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VORWORT

Der vorliegende Band enthilt 1162 Katalognummern (SHT 3200-4362). Der groBte
Teil umfaBt den Rest der noch durch Lore SANDER vergebenen Katalognummern
2100-4137 mit ausschlieBlich sehr kleinen Fragmenten vorwiegend des Schrifttyps VI,
deren Fundorte nicht mehr zu ermitteln sind. Die folgenden Katalognummern SHT
4138-4180, deren Originale sich von 1947 bis 1998 in Gottingen befanden, tragen fast
alle den Vermerk ,,Aus Tiite xx*; die meisten von ihnen konnte ich als bisher vermifite
Fragmente identifizieren. Auch bei den folgenden Katalognummern (4181-4184)
handelt es sich um ,,Handschriften aus Tiiten”, SHT 4181 und 4182 umfassen Hunderte
z.T. nur sehr kleiner Bruchstiicke verschiedener Palmblatt- und Birkenrinden-Hand-
schriften. Der Vermerk ,,Aus Tiite* deutet darauf hin, daB} die Fragmente fiir die kriegs-
bedingte Verlagerung aus Berlin in Tiiten gepackt oder bei der Verlagerung die Glas-
platten zerbrachen und die Fragmente deshalb provisorisch in Tiiten gepackt wurden.
Bedingt durch die Verlagerung sind wahrscheinlich die Schilder mit den Liiders-
Nummern — falls vorhanden gewesen — verloren gegangen, denn einige Fragmente der
Katalognummer 4181 konnte ich unter den bereits katalogisierten Handschriften SHT
115,21, [+IV 649, 1 650, III 809 und 811 auffinden. Da E. LUDERS nicht alle kleinen
Fragmente dieser Kat.-Nrn abgeschrieben hat (wie wir fiir 24 Fragmente der vermiiten
Glasplatte ww von SHT III 809 mit Sicherheit wissen), ist es unmoglich, fiir alle
Fragmente die urspriingliche Katalognummer anzugeben, zumal es sich bei den meisten
um sehr kleine Bruchstiicke mit wenigen, zudem abgebrochenen Aksaras handelt. Auch
nicht auszuschlieBen ist die Moglichkeit, dall es sich bei einigen Fragmenten um
damals noch gar nicht erfafite Handschriftenreste handelt. Die anschlieBenden

Katalognummern (4185-4362) folgen keinem Ordnungsprinzip.

Einige wenige Fragmente enthalten neben Sanskrit auch fremdsprachigen Text bzw.
Glossen. Chinesisch (jeweils eine Seite): 3386, 3404-3411, 3429, 3480, 3565, 3597, 4180
Hs. 2, 4330-4332, 4334; Soghdisch (jeweils eine Seite): 4104, 4130, Uigurisch: 4226,
4236(7); Tocharisch: 3286, 3350(7), 3354, 3382, 3405, 3554, 3622, 4066, 4198, 4201,
4250, 4280, 4303, 4336; noch nicht identifizierte Sprache: 3290, 3362, 3612(?).
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Die identifizierten Texte stammen wiederum aus nahezu allen Literaturgattungen, die
auch in den vorhergegangenen Béanden bezeugt sind, vorwiegend aber aus den Bereichen

Vinaya und Satra.

Auch fiir diesen Band lagen mir wieder fir die meisten Katalognummern erste Ab-
schriften vor, die vor allem von Dr. Lore SANDER (Berliny und Prof. Dr. Dieter
SCHLINGLOFF (Miinchen) stammen, auflerdem von Else LUDERST und Prof. Dr.
Chandrabhal TRIPATHI {. Einige wenige stammen von Prof. Dr. Ernst WALDSCHMIDT T und
Walter CLAWITER . Fiir die technischen Handschriftenbeschreibungen lagen schreib-
maschinenschriftliche Entwiirfe bis Kat.-Nr. 4296 von Dr. Lore SANDER vor. Dr. Michael
SCHMIDT hat die ersten Abschriften bis Kat.-Nr. 4137 im Rahmen seiner Tatigkeit fiir die
KOHD (1992) in den PC eingegeben. Fiir die sprachliche Bestimmung zweier Texte als
Soghdisch sei Dr. Christiane RECK (Berlin) gedankt, sowie Dr. Dieter MAUE (Giellen) fiir
die Wiedergabe der uigurischen Glossen in Brahmi, Prof. Dr. Klaus T. SCHMIDT
(Saarbriicken) fiir die der tocharischen Glossen. Es ist mir wieder eine angenehme Pflicht,
diejenigen Wissenschaftler zu erwidhnen, die Textidentifizierungen zu den vorliegenden
Katalognummern entweder bereits auf den ersten Abschriften vermerkt hatten oder mir
diese erst wihrend der Zusammenarbeit im Laufe der Katalogisierung mitteilten: Dr. Jin-il
CHUNG (Gottingen), Prof. Fumio ENOMOTO (Osaka), Prof. Dr. Jens-Uwe HARTMANN
(Miinchen), Dr. Lore SANDER {Berlin), Prof. Dr. Dieter SCHLINGLOFF (Miinchen) und Dr.
Michael SCHMIDT (Géttingen). Durch die sehr intensive Zusammenarbeit mit den Mitar-
beitern des Sanskrit-Worterbuchs der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden,
Gottingen, — Dr. Jin-1l CHUNG und Dr. Michael SCHMIDT konnten viele Identi-
fizierungen, Ergdnzungen und Korrekturen zu Katalognummern der vorangegangenen
Binde hier aufgenommen werden. Aullerdem lieferten folgende Wissenschaftler Beitrige
zu den Ergianzungen und Korrekturen: Bhikkhu ANALAYO (Marburg), Oliver VON
CRIEGERN, M.A. (Miinchen), Prof. Fumio ENOMOTO (Osaka), Prof. Dr. Jens-Uwe
HARTMANN (Miinchen), Dr. Gudrun MELZER (Wien), Prof. Dr. Lambert SCHMITHAUSEN
{Hamburg). Mein besonderer Dank gilt Jens-Uwe HARTMANN, der stets bereit war,
schwierige Textstellen mit mir zu erértern, und Jin-il CHUNG, der mir wie gewohnt bei
dem Verstindnis der chinesischen Ubersetzungen zur Seite stand. Die groBziigige
Bereitstellung digitalisierter Photos der neugefundenen Dirghagama-Handschrift durch
Jens-Uwe HARTMANN und Kazunobu MATSUDA verschaffte mir Zugang zu bisher
unbekannten Texten. Meine eigenen Abschriften von Texten dieser Handschrift sowie

auch die der eben genannten und von Oliver vON CRIEGERN und Gudrun MELZER ermog-
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lichten mir die Identifizierung einer groeren Anzahl von Fragmenten in diesem Band als

Dirghagama-Texte.

Dem Leiter des Projekts, Ltd. Bibliotheksdirektor Dr. H.-O. Feistel (Berlin), und der
Akademie der Wissenschaften zu Goéttingen sei an dieser Stelle fiir ihre stete Unter-

stiitzung gedankt.

KLAUS WILLE

XI






BESCHREIBUNGEN UND UMSCHRIFTEN DER MANUSKRIPTE

3200 X 2185/6 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 2,4 x 5,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRI-
PATHI; Bestimmung: K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus den vier vaisaradyas

v R
z /// [na] col[d](a)yet=[s)(m)ara ///' 1 /// $rlajvakana(m) marga[kh](y)[a] ///*

! Aus der Phrase, die in Abhidh-k-vy 646.9f. abgekiirzt ist; vgl. Abhidh-k-vy 646.1f.: saha dharmena
codavet. smarayvet; SHT IV 623 Bl. 5 R2 und SHT VII 1689 Bl.a V4.
? Vgl. Abhidh-k-vy 646.101.: yo va punar maya sravakanam marga akhyatah.

3201 X 2185/7 Schrifttypus VI

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 2,2 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3202 X 2185/8 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 4,2 x 6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Bestimmung: K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus den vier vaisaradyas und drei smrtyupasthanas

v R
1 /// tafh] .. [me] te asrava [a] ///' X M +++++ th.++//°
2 //f Im}(i)ttam=api na saman(u) + ///? y /// + dharm[3] akhyatas=tam .[r]. ///*

z /// [a] .e .. kani smrtyupa ///°

' Vgl. Abhidh-k-vy 646.6: ksinasravasya bata me sata ime dsravi aprahing ity.

? Aus der Phrase, die in Abhidh-k-vy 646.7 abgekiirzt ist; vgl. Abhidh-k-vy 646.2: tatraham nimittam api
na samanupasyami; SHT IV 623 BL. 3 R2f. und SHT VII 1689 Bl.a V2, 4.

* Eventuell zu erginzen: sthanam pratijanami?

* Vgl. Abhidh-k-vy 646.8f.: antaravika dharma akhyatah. 1an pratisevamanasya.

* Vgl SHT VI 1689 Bl.a R 1: [tath](ajgatasya afvenilkani smrtyu{pasthanani).



Kat.-Nr. 3203 -3205 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3203+4192 X 2185/9+Vorl.Nr. X 435 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand (1', 2); ohne BL.-Nr; 1) 7,7 X 5.5 cm; 2) 5,5 x 3.5 cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift von Fragm. 1: D. SCHLINGLOFF, von Fragm. 2: L. SANDER; Identifizierung und Zu-
sammensetzung: K. WILLE.

Candrasiitra

V
1 sarvam ca[ndralmandalam=avr{tam*] ///*
2 petya bha .. [v)(a)[tpad}o §i[ras]a ///*
3 vipralmjukta .. + + + + + //I*
4 d=buddhalok{a] .. + + + + + /IF*

m=utsrj=ainam* + + + + + + ///°

thitah sam[bhrj(a) + + + + + + /I

r=gatham bafbhj(a)[s)(e) : | k[i](m) nu sa[tv](a) ///®
me spha[leln=murdhna [ji]vam na s[u] + ///°

e L B —

' Das Fragment ist die Kat.-Nr. 4192 (hier kurisy wiedergegeben).

2 Vgl CandraSa(W} 2: sarvam candramandala(m) avrtam*.

* Vgl. CandraSu(W) 3: upenva bha{gavaipadau sirasa vanditvaikan)te.

* Vgl CandraSu(W} 4: vipramuktaya.

* Vgl. CandraSa(W) 5: mufica buddha lokanukampakah.

® Vgl CandraSu(W) 6: drutam utsrjainam*.

! Vel CandraSa(W) 7: (vvajthitah sambhriania).

* Vgl. CandraSu(W) 81.: {drstva ca Badijr gatham babhase || (kim nu samtvaramanas) nfam).
® Vgl. CandraSa(W) 10: (sajpradha me sphal(en mirdhd@ jivan na sukha)m ap(njuyam.

3204 X 2185/10 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,8 x 3 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: .. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht
bestimmt.

3205 X 2185/11 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 2,2 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.



Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 3206 -3209

3206 X 2185/12 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2,2 x 1,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3207 X 2185/14 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,6 x 3,6 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: [.. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
a /i ..bh. [t]. [K]. sya + ///' a /// .. lu prayogika ///
b /// rabhavac=citraku ///* b /.. ... ..[s]a[v].ca.. /i

'Vgl. z.B. Abhidh-k-bh(P) 102.23 oder 24: bhautakasva?
2 Vgl Abhidh-k-vy 29.28: pratisthihetur adharabhavar citrakugyavar, Abhidh-k-bh(P) 102.28: pratistha-
hetur adharabhavat* | citrakriyavar® |,

3208 X 2187 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,6 X 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

3209 X 2188/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen rechten Blattrand; 3,9 x 3,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Sidngim, 3. Stipa, rechtes Ufer;
2. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Bhiksunipratimoksa
Naihsargikapatayantika-dharma 8'

\Y% R
L /.. .. tyaka® 30+ + 7
2/l y). kara® 4 /4 [v]. [K]rtva tri
3 M+ =avu? 5 /.. [tv]a co’

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT I 539 a (= BhiPr Pb,) + SHT V 1071 [dazu s. SHT VIII (Erg.)].

* Vgl. Sander, Nachtriige, p. 131, Anm. 6: Erginze: v(aivvapatyakardt).

* Lies und erg.: vaiyyapatyakara? Vgl. Sander, Nachtriige, p. 131, Anm. 7.

* Erg.: vam=avusa oder =avusa; vgl. Sander, Nachtrige, p. 132, Zeile V 3; Ergdnzung nach RS [dazu
siehe auch SWTF s.v. avusa und dvusa (N)].

* Erg.: dacchadavisva.

® Erg.: dvikrtva trikrtva.



Kat.-Nr. 3209-3213 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

T Erg.: trikrtva; vgl. PtMoSa NP.10: dvis tris codayitavyah bzw. dvis tris codayatah (v.l. dviskrna
triskrtva).

3210 X 2188/2 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 2,9 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3211 X 2189 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 3.5 x 2,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; ldentifizierung: K. WILLE.

Pratimoksasiitra
SchluB
A" R
x /.. hu[l]. + /' 1 /i + [t]. pas=ti ///*
y /// + tragatam [sii] /// 2 /! [no] bhava[ti} ///°
z /I/ + .. dharmas=[t]. ///* 3 /I jivallo] + /i/f°

' Vgl. PrMoSi SchluBpr: sambahula(h) saiksa dharma uddistah.

! Vgl PrMoSi SchluBpr: satragatam sitraparvapannam.

* Vel. PrMoSi SchluBpr: dharmasvanudharmas tatra.

* Vel PrtMoSt SchluBv 1a: ksanti(h) paramam tapas titiksa.

* Vgl. PrMoSi SchluBv 14d: (§)ramano bhavati para(nj vihethayanah.
¢ Vgl. PrMoSa SchluBv 2c: pandito jivaloke 'smi(n).

3212 X 2190 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2 X 2,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3213 X 2191 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 4 ¢cm; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.



Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 3214-3216

3214 X 2192 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick von oberhalb oder unterhalb des Schniirlochraums; 2,8 X 2,5 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3215 X 2193 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 4,3 x 2,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Singim, 3. Stupa, rechtes Ufer; 2. Turfan-Expe-
dition; erste Abschrift: I.. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.

Bhiksunipratimoksa
Naihsargikapatayantika-dharma 14-18'

v R
1 /M [pl(a)yitva .. ///? I+ K]+ + 7l
2 /i + pin[d]a .. //PP 4 /i + [pluna{{[r]*}) [bh]. ///°
3 /{/ + [abhi] + //* 5 /// [7) yani [kh]. ///®

! Dias Fragment gehort zu dem Blatt SHT I 539 ¢ und enthiilt die fehlenden Aksaras zwischen den beiden
Bruchstiicken ven ¢ | (= BhiPr Pb,); s. auch SHT X 3216 und 3500.

? Erg. und lies: samjiapayirva va; dementsprechend in SHT 1 539¢ und Sander, Nachtrige, p. 133, zu
korrigieren; s. auch SHT 3500 V 1.

* Erg.: pindapatant, vgl. SHT 1 539 ¢ und Sander, Nachtrige, p. 133.

* Erg.: abhinispanne; vgl. SHT [ 539 ¢ und Sander, Nachtriige, p. 133.

* Korrektur mit Einschaltungszeichen von anderer Hand {ebenso unter Zeile 5); erg.: bhiksunt, vgl. SHT
I 539c¢ und Sander, Nachtrige, p. 134.

® Unter der Zeile Korrektur von anderer Hand {(ebenso unter Zeile 4) teitweise erhalten: [t]{a)yvantifk].,
nach naissargika auf Fragment SHT T 539 ¢ scheint ein Einschaltungszeichen zu stehen und unter dem Zahl-
zeichen 70 kann man noch ein [p]. erkennen; es ist also zu lesen: naissargika ({[plfa)f1]{a)yantifkj{a))
1{7] yani (kh]alu; vgl. SHT 1 53%9c und Sander, Nachtrige, p. 134.

3216 X 2194 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 1,8 x 3,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort: Siangim, 3. Stipa, rechtes Ufer; 2. Tur-
fan-Expedition; erste Abschrift und Identifizierung: K. WILLE.

Bhiksunipratimoksa
Naihsargikapatayantika-dharma 14-18'

v R
3 /i1 + (n)[n](e) [c](t)vare nai ///? 2 /K] c(Dvalrl(a) .. + /11
4 /// .. tah pa$[c]a[d])=(abh)[i] /// 3 /.. [yla [nli[ks]ipi[t](a) //°



Kat.-Nr. 3216 -3218 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT T 539c; s. auch SHT X 3215 und 3500.

2 Vgl. SHT I 539¢ V3 (dazu SHT X 3215): [abhini]s{panne c]{vare naissargi)ka.

* Vel PrMoSii NP.25: ratah pascad abhisaktah kupitas candikrto; SHT 1 539 ¢ V 4 erst ab kupita erhalten.

* Vel PrMoSit NP.27: utpadyetakalacivaram akamksata [v. ). (utpa)dvetatyayitkam civa)ram).

* Vgl. PrMoSa NP.27: samaya(n) niksiptavyam (v. 1. niksipitavyam) tata uttaram upaniksipen; SHT 1
539¢ R3 erst ab raro uttaram erhalten.

3217 X 2195 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5.8 X 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER, CH. TRIPATHI; noch
nicht bestimmit.

A B
1 /// .. hetutvac=ca /// w /M [rly. tu + + + /]
2 /// [m)]." | vidhunanam /// x [l [yolr=maln]. + + .. ///
3 /.. $=c=a[nille + .. /// y /I [s](a)[m]ksepen=a[stau] ///
4 Y a+++ M z //f .. d=viratih pra .[i] ///

"' Oder lies: [fm*]?
? Freier Raum vor dem Doppel-Danda; Kapitel- oder Textende?

3218 X 2196/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 4,1 x 2,9 ¢m; nordturkistanische Brahmi1 (Alphabet u), Rohr-
feder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Singim, 3. Stapa rechtes Ufer; 2. Turfan-Expedi-
tion; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Viriipavadana'

V R
v /. ye[n)(a) + + /11° 2 M.t [s]. (ji). /1
2 /Il [yla bhaga({va)ta ///° 3 /1 [cchlati upa .. /)7
3 /// [kh](a)rasamudga ///* 4 i/ [gl(a)tah sa .. .. ///®
4 /1 .a[s)(a)[m]a .. //P° 5 /.. ti [bh]. ++ /If°

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT V 1186a + VI 1494 [neue Bearbeitung siche SHT IX (Erg.)
11864a]; es schlieBt mit seiner linken Seite direkt an SHT VI 1494 an.

* Vel SHT IX (Erg.) 1186a V Iz [khjia){d](a)n]{i){valbhojani(y). /.

' Vgl. SHT IX (Erg.) 11864 V 2: dharmasra(va)na ///.

*Vgl. SHT IX (Erg.) 1186a V3 vifnJsatisi[kh]. + 4/, vgl. Av§ 1l 55.5: vimSatisikharasamudgatam
satkayadrstisailam.

* Vgl. SHT IX (Erg.) 1186a V 4: sandarsayi(tva) /if; erg. weiter: samadapayitva.

® Vgl SHT IX (Erg.) 1186a R2: + {mjadvamadam [vi] + + /i, Erg. unklar.

7 Erg.: n=ecchati, vgl. SHT IX (Erg.) 1186a R3: n=¢ + + /{/.

¥ Vgl SHT IX (Erg.) 1186a R 4: svagrham [gl(at). /1.
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3218 -3221

* Vgl. SHT IX (Erg.) 1186a R5: [pJ(u)r(u)sah kathafyaj(ti) + /il.

3219 X 2196/4 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.8 x 2,8 cm: nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

A B*
a /Ml + .. desu+ //f a /Ml + + [s]. [n]. [n]. ///
b /1] [i]yama .. + /// b /// kpravrttava[rt]. ///
¢ /i [3] ca te[sd] sa /// ¢ //! [n]yamaht .. + ///
d M +++.... 1 d /i + [rag). + + 1/

' Oder lies: fvéajcate {pa]sa?

2 Die Seite B konnte aus dem Beginn des Viévantarajataka der Jitakamala von Aryasira stammen (Hin-
weis: J.-U. HARTMANN), zur Seite A 1dBt sich dort jedoch keine Parallele finden; zu B vgl. Jm(H) 1 75.4-17:
vrddhopasananivamat trayvanviksikyor upalabdharthatattvah svadharmakarmanuraktabhir anudvignasukhoci-
tabhir anuraktabhih prakrtibhih prakasyamanadandanitisobhah samyakpravrttavarttavidhih samjayve nama
Sibinam rdaja babhiva |

gunodayair yvasya nibaddhabhava kulanganevasa naradhipasrif |
atarkanivanyamahipatinam  simhabhigupteva guha mrganam | [ i
tapahsu vidvasu katasu caiva krtasrama vasva sado 'bhyupetah |

visesavuktam bahumanam iyuh pujabhir aviskrivamapasarah il 2 ||
tasya {rajio} rd@jyvapratipatiyanantarah prathitagunagananirantaro visvamtaro néama putro yuvardjo babhiva.

* Fs ist nicht -0 geschrieben.

3220 X 2196/5 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,5 x 2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmit.

3221 X 2196/6 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,1 x 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift; 1., SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
a /if ..+ thaka .. + /) a tl++++ ./l
b //1 .. k[u]liSam ta{t=k]. /// b /// [i]siddhrika .i ///
¢ M+ + lel.m.. /M ¢ /f/ bljam=a .. + ///

"Vgl. 2. B. SHT 1489 B1. 38a2: (bha)van* thakarena -.



Kat.-Nr. 3222-3225 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3222 X 2196/9 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum (?); 2.5 x 3 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundart nicht zu ermittein; noch nicht bestimmi.

3223 X 2197/5 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 3 x 2,3 ¢m; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI, K. WILLE; Bestimmung: K. WILLE,

Karmaviacana'
A B
a /// .. [plua)[h u] // a /Il + [glulpt]. + //°
b /// .. - samgha .. /// b /// ryasamgha ///*
c M+ [ylya.. + /i ¢ /// [m]am [gam]. //F°

! Das Fragment gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift wie SHT I 764 (ed. KaVa Hs. 59/60
und § 91; varsopagamana); da dort JRagnagupta utsahata zwei Mal vorkommt und somit den § 91 abdeckt,
kann das Fragment hier nicht zu demselben Blatt gehéren.

2 Vgl z.B. KaVa Hs. 59 V 1: jAanagu[pta ujtsafhate], V 4: [jii)anaguptah utsaha-.

¥ Erg.: jAanagupta.

* Erg.: aryasamgha.

3 Vgl z.B. KaVa § 90.1, 91.1, 2, 4-7: bahihstmam gamanayatmanah.

3224 X 2197/6 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,1 x 4,4 ¢m; nordturkistanische Braihmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt,

A B
1 /// .=abhimukhah n=a[vr]. /// x /M + + r[§]and + + ///
2 // + .anasams|th]a[na] /// y /1 + [i]ti grlhiltv(a) ///
3 ++ ..pa..+ /1l z /11 [s]v(a)dhisthitatvan=n=a ///
3225 X 2198 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
rote Schrift auf einer Seite; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht
bestimmt.



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3226 -3232

3226 - X 2199 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,8 x 5,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z.T. abgericben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

3227 X 2201 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 X 3 cm; nordturkistanmische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch
nicht bestimmt.

3228 X 2202 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,3 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

3229 X 2203 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3230 X 2204 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3231 X 2206 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,7 x 2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3232 X 2207 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 5,5 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-

feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER, CH. TRIPATHI, wahrscheinlich
Abhidharma-Text.

V(?7) R(D)
w i+ + + [t]. .. 1 /// rmasmr + + + /1
x /lf + [v](e)danas[m]. ///! 2 /I (o)|itte]na s(amp)r(ayukt). ///
y /f/ .. §rad[dh]an[u](s)a ///* 3 /M + .. n=n=aiva caita(s)[i] ///



Kat.-Nr. 3232-3235 Fundort unbekannt Papier-Mss.

z /I §=citta[v]. + + /1 4 /i ++.a..pa.. [l

! Erg.: vedanasmrtyupasthdn..

* Erg: sraddhinusari?

* Erg.: cittavipravukt.? Vgl. SWTF s.v.
* Erg.: dharmasmrtyupasthan..

3233 X 2208 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,8 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
a /Il +++ +syaplr) +++/// a /f/ + .y. sthitih [s]. .. + ///
b /// + (vi)[j]i[alnam=aya[m]=. + + /// b /// (ka)[t](a)rat* aryasr(a) vl{ak). ///
c /il + (u)pasampadya vil[h](arati) /// c /M ++ ya kayasa + ///
d //f (aka)[§)anamtyaya[t}(an). + /// d /M ++++ .y ti [a] + /M

e MM+ ++ 1. ..++++ /1

3234 X 2209 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 4,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TrRIPATHI; wahrscheinlich Abhidharma-Text.'

A B
1/ + .. [vart]i[n1 na] vi[c](ar). /// w /il + 4+ + [t}va ..+ + /]
2 /Il (ta)danye cittavipray(ukt). /// X /Ml + .. vitarkanu[pa] + ///
3 /// (anupanvarti)[n]i na vicare .. + /// y //f (pra)[y]ukta vitarkanupa + ///
4 /I +++ . sam + + + /// z M+ .. [viJtarkavipra[y](ukt). ///

' Mit SHT X 3237, 3248, 3254, 3259, 3725 und 3731 zu einem Blatt oder einer Handschrift?

3235 X 2210 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4.7 x 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHT; noch nicht bestimmt.

A B
b /// [§](a)k(a)t{a)[sy]. va ksobha .. /// a /M + + + [r]. [th]. + + 7/
¢ /// [ri]syamti yam nu vafy](a)m /// b /// [g](a)cchatha arya nle] + ///
d ///++ .[a] .. {yi] .a+ + /// ¢ /1 {{va}}lam [gat]ah te ya .. ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr., 3236 -3238

3236 X 2211 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 4,4 x 5,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Schniirloch in 2 Zeilen: Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /f [k](a)t(a)r. sat=sa[m]ji. [k]. .. /// a /lf ++ + [tlasva 0 ///
b /// [pr](a)yukta§=ca | © /// b /// y.tavaio
c M +++ .0/ ¢ /// .yad'=api tatsabhagams=i ///

' Erg.: anyad? Vgl. AbhidhPrBh 3 R3 (Hinweis M. SCHMIDT): yad va (sic) punar anyad api (tatsabha-
gam); erg. am SchluB: ir?

3237 X 2212 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,1 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
wahrscheinlich Abhidharma-Text.'

A B
1 /// (pra)[h]atavyam sya + + /// w /Il + + (a)l(am)banam [t]. ///
2/l + (da)rsanapra[h]a(tavy). /// x //f (smrt)[yulpasthda[n](a)m .. + ///
3 /1 + (ka){t|(a)ra{d]=bh. + + + /// y [/ + + idam [ci] + + ///
4 /// + + .a[nalm yath[a] + /// z /I (ci)ftt]anupariva(r)(t]). + ///

U'Mit SHT X 3234, 3248, 3254, 3259, 3725 und 3731 zu einem Blatt oder einer Handschrift?

3238 X 2213 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 x 3,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht besummt.

A B
will++ 1. ..+ ++ 71 1 /1l ++ + .. d=upfald(aya) ///
X /// [c=ai]sam bhedah [u] + + + /// 2 /// (upa)daya rapina + ///
y /// kusalah a[ku]($al). /// 3 //f (up)adaya rupi + + ///
z /.. [yals=tato .. + + /// 4 I+ + Jylas{y]=a .a .. + ///
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Kat.-Nr. 3239 -3240 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3239 X 2214 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,8 x 5.5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.

Vasumitra, Prakarana'

A\
a /! + + [na](m) s(am)ska[r](a)[n](am) + ///*
b /// [a]pi khalu dharmajiane ..* ///*
c // + + + [s](a)[my](ukt)ana[m s]. ///°

a /Ml ++ + + [t]. + [m](@)[r]g[o] ///°
b /// {tlam na punah parijieyam=i" ///*
¢ /// + (j)anati tad=upada(y). ///°

' Vgl. die Ubersetzung von Hsiian-tsang T 1542, XXVI 693¢c24-694a13.

Vgl T 1542, T 1542, XXVI 693¢24; Abhidh-k-vy(Pa) 77 und Abhidh-k-vy 617.1f.: kamaprati-
samyuktanam samskaranam.

* Ein kleines Randstiick mit einem Aksara-Teil von mi ist von der Riickseite umgeklappt und verdeckt ein
Aksara.

Vgl T 1542, XXVI 693¢26; Abhidh-k-vy(Pa) 77 und Abhidh-k-vy 617.4: api khalu dharmajfidne
dharmajiianabhiimau ca vad anasravam.

* Vb T 1542, XXVI 693¢27; Abhidh-k-vy(Pd) 77 und Abhidh-k-vy 617.7f. oder &f.: raparipvaprati-
samyuktanam samskarandam.

¢ Vgl T 1542, XXVI 6942a9? Die Liicke vor margo ist anscheinend nicht groB genug fiir zwei Aksaras
{vgl. z.B. Abhidh-k-vy 616.121., 191.: dharmanvavaduhkhasamudavanirodhamargajfiananam).

" Ein kleines Randstiick mit einem Aksara-Teil von mi ist auf die Vorderseite umgeklappt.

® Vgl. T 1542, XXVI 694at1l; vgl. auch Abhidh-k-vy 616.20f. und Abhidh-k-bh 394.11: duhkham me
parijfictam na punah parijiieyam iry (bzw. i),

* Vel T 1542, XX VI 694a13: vgl. auch Abhidh-k-bh 394.9: iti janati | tad upadava.

3240 X 2215 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,8 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
M+ + .. [pra] + + + /// M+ + ..+ ++ M
/f/ (anuse)rate I .. + + /// /f1 (as)t(au) marfgada](r)[$](an). ///
M + (d)[v](a)bhyam vi[jia] ///* /tf (n)[ir]odhadarsa[n]. + ///
/ll + .[a]yatanai + + /// "+ + .. talyo] ..+
M+ +.a+++ 1 ++.a....++ /M

o Q00O o
IR =T o W w
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3240 -3244

' Vgl. z.B. das Fragment Hoernle 149.111 (Or.15009/170; noch nicht ed.): Ad: #7 .. ni [dvajbhyam
vijanabhvam vijiievani * caksurvijfia /4, A1 Rainalbhj(v){ajm [v]ij(fi)eva [Sfrioftri(apifjlti)afn]efna]

3241 X 2216 Schrifttypus VI

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 3,3 x 1,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3242 X 2217 Schrifttypus VI

Bruchstiick von oberhalb oder unterhalb des Schniirlochraums; 4,7 x 4,2 ¢cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; wahrscheintich Abhidharma-Text.

A B
a /! [p](a)ramarsanus(ay). /// a /ff ovya+/l/
b /// amanapata [Il] + /// b /// (a)nusayah avi .. ///
¢ /lf (a) © nuse(rate) /// ¢ /// anyonyair=esam + ///
3243 X 2218 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 2,3 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; wahrscheinlich Abhidharma-
Text.

A B
a MM+ . (sik. ../ a //! (smr)tyupastha[n]. ///
b /// sthanam vi .. /// b/ + + .. r[t]i[k]a ///
3244 X 2219 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick von oberhalb oder unterhalb des Schoiirlochraums; 3,5 x 2,1 c¢m;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

13



Kat.-Nr. 3245 -3249 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3245 X 2220 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,7 x 1,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3246 X 2221 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 1,5 x 2,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; noch nicht bestimmt.

3247 X 2222 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick von oberhalb oder unterhalb des Schniirlochraums; 3 x 3,5 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu er-
mitteln; noch nicht bestimmt.

3248 X 2223 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 2,5 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; wahr-
scheinlich Abhidharma-Text.'

A B
a + + ta[vy]. .. + /// a //l n(a) syac=cQ)[tt}. + ///
b (bh)[a]vanapra(h)a(tavyam) /// b /// (ch[tt]an[up](ar)[i]® //

"'Mit SHT X 3234, 3237, 3254, 3259, 3725 und 3731 zu einem Blatt oder einer Handschrift?
* Erg.: citdnuparivartini?

3249 X 2224 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 2 x 4,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch
nicht bestimmt.

A B
a /// [s]lmrtyupals]th(ayna[s]th. /// a /i + + + (s)[m]r(t)[ylulpl(as)[th]. /#/
b /M ++[sr]la.. m[s]. ..../0 b /// .. rt{ilna' karma samj(fi)a[n]. ///

' Oder lies: rtfo] na?
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3250 -3254

3250 X 2225 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum oder vom linken Blattrand; 6 X 4,3 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
a /M) oo+ + a /fl++ .. [gl. ++ 1
b /// [ks]yaman|o 'gny]. + /// b //f + [1]. ma gani .. ///
¢ /// [©] tvam=apanne .. + /// ¢ M [©0] m* c(a)yturvi{dh}. + ///
d /// + .. nama ../l d /// tiyah pa[d]. + + ///
e /M + + [m]=e[v]. + + /] e /M. a++++ /M
3251 X 2226 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,5 x 2,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3252 X 2227 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,7 % 2,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

3253 X 2228 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kieines Bruchstiick; 2,8 x 2,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

3254 X 2229 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,9 x 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; schwache schwarze Linierung; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; wahr-
scheinlich Abhidharma-Text.!

A B
a /M + .. nupar[ilv(anit(i)? .. /// a /I + .. [ya] sa[m](p)[r](a) ///
b /! (prati){pa]d=dhandhabhi[jna] /// b /i (ci)[tt]anupariv(a) ///
¢ M+ (anu)[pl(a)lrliva(r)[ti] + /// ¢ /ff yukta na ci .. ///

''Mit SHT X 3234, 3237, 3248, 3259, 3725 und 3731 zu einem Blatt oder einer Handschrift?

> Am Anfang vielleicht zu lesen: fk].; erg. demnach: vitarkanuparivartini? Vgl. SHT X 3234 Bx, v.

* Vel 2.B. Mvy 1245 duhkha pratipad dhandhabhijia sukha pratipad dhandhabhijia; danach in Sang
IV.31 erg. (s. aber SHT VIII 1922 Fragm. b R4); vgl. auch Abhidh-k-vy 599.7 ff. und Abhidh-k-bh 382.17ff.
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Kat.-Nr. 3255 -3259 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3255 X 2230 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,7 x 3,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abhschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .. citatvad=a /// X M+++ .00
2 /.. [m]it{a)vya [ph // y /i .. [m]. .r. vyaya ///
30+ + + 1] + 1/ z // + hatam™ a ///
3256 X223 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,6 % 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder:
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermutteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3257 X 2232 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.5 x 4,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER, CH. TRIPATHI;
noch nicht bestimmt.

A B
x M+ + [tlvaeka.. + /// 1 //f tv=agatah stha[l](as)th(al). ///
y /1 t. [y](a)m=aham jani[y]. /// 2 /// [n]iye sthane prasida + ///’
z /// bahvecchaly](a) [tu] + /// 3 /! + + .. [mya] bhagalv]. + ///

' Vgl. EA(Trip) 23.4: (aprasadaniye sthane prasidati) ... (prasadanive sthane prasidati); AN 1, 89,291,
1T 3.51f., B4.13ff.: appasadanive thane pasadam upadamseti ... pasadanive thane appasadam upadamseti.

3258 ' X 2233 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,8 x 2,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3259 X 2234 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum oder vom rechten Blattrand; 2,7 x 3,2 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; wahrscheinlich Abhidharma-Text.'
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3259-3263

A B
a /s . k.naciol/l a /// + [d](a)sabh(i)yr=a © ///
b /// .. vartina ve © /// b /// (s)[m](r)tyupastha © (n). ///

' Mit SHT X 3234, 3237, 3248, 3254, 3725 und 3731 zu einem Blatt oder einer Handschrift?

3260 X 2237 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 3,2 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

3261 X 2238 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 3,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

3262 X 2241 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,9 x 3.8 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

3263 Vorl.Nr. X 272 Schrifttypus VI

Blatteil mit Schniirlochraum; 7 x 6,6 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Schniirlochraum, 4,5 cm breit, unterbricht Zeile 2-4; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI, noch nicht bestimmt.

A B
V A0+ o [s(a)rp. [t]. [K]sn. + + + /// 1 /// [11]ana makutabandhana .. ///*
2+ . 0+ 4+l 2 /// brahma © ka + /I
3 /1 + [s]t. © [bh]. + /] 3 /// fhma] © {k]. ///
4 /// .. ntam © gau .. ///! 4 {1 ..o+ I
5 /1 .. mah [yajd=uta vadarthi .[1] /// 5 /) + {tobha] [i] .. + + + + ///*

" Erg.: bhavantam gautaman.

* Erg. und lies: mallanam makutabandhanam caitvam; vgl. Divy 201.6, 15 und &fter in MPS (siehe do
unter ,Register zum Sanskrittext). | .

YZu Z. 2-3 vgl. z.B. SHT 1V 412 Fragm. 20 R1-2: (sadevako lokah samarakah sa)briahmakah™cygaes:
sasramanabrahmanikah prajah sade)ajmfajnu(svah) + + + + + (sa)d{e)vaka[s](ya lokasva samarakasva
sabrahmakasya sasramapabrahmani)kaya(h pra)j(ayah sadevamanusyasya dirgha){ ratram ajrthaya [hli(taya
sukhdaya).

* Erg.: bhagavato bhasitam.
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Kat.-Nr. 3264 -3265 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

3264 Vorl.Nr. X 30 Schrifitypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand mit Teil vom Schniirlochraum:; 8.4 x 6,1 c¢cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort: Séngim, 3. Stdpa rechtes Ufer; 2. Turfan-
Expedition; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Abhidharmadipa’
A" R
1 /// + [s]ya khalv=a[rtha]va .. ///* 2 1+ (D{vI(a)sya kr[iy]. + ///
2 /// [ma]nam caturvidham bha .. // 3 /i .. nape © ///®
3 /// [rth]. sad=i o /// 4 /// [a]tit[e] © /PP
4 /Il + [c]id=ubha © //F° 5 //f [bh]yatitam ksinam ni .. /"
5 /1l + [gl(aymayulkt]. + + ///° 6 /// + [p]. patsyata [i] + ///"

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT VII 1705 Fragm. e.

P Vel SHT VII 1705 Fragm. e V1:ca | .. + + + + (va)stunas=; vgl. Abhidh-d 262.21.: ca || vasya khalv
arthavastuna(h).

Vel SHT VII 1705 Fragm. e V 2: prabhidva + + + + + + (bha){vajti; vgl. Abhidh-d 262.5: prati-
bhidvamana(m) caturvidham bhavati; die Hs. (s. SHT VIII 1705, Anm. 71) liest: prabhidvamana.

' Vgl. SHT VII 1705 Fragm. e V 3: tat=paramar{thj(asad=i) © ty=ucyate.

* ¥gl. SHT VII 1705 Fragm. e V 4: kam{ci}{d=ubha) O varha.

¢ Erg.: agamayuktyabhidhanamatram; vel. SHT VII 1705 Fragm. e V 5: tad=afga] + + .yabhidhana-
matran;, Abhidh-d 263.7f. hat hier: tad agamayuktyanabhidhanad abhidhanamatram®.

7 Vgl. SHT VII 1705 Fragm. e R2: piafrv]. + + [v]avacanasy=; vgl. Abhidh-d 264.7: parvasva kriva-
vacanasydiva.

8 Vgl. SHT VII 1705 Fragm. e R 3: rit/ple ‘(nape) O kso.

® Vgl. SHT VII 1705 Fragm. e R4: .. + + O riipe; vgl. Abhidh-d 265.5: arvasravakah atite ripe.

® Vgl. SHT VII 1705 Fragm. ¢ R 3: karm=afbhyatitam) + + (ni)ruddham; vgl. Abhidh-d 265.7: karmi-
bhyatitam ksinam niruddham.

" Vgl SHT VII 1705 Fragm. e R6: narake(su} + + + + [iti: vgl. Abhidh-d 265.9: narakesiapapatsvate;
ein kleines Randstiick mit einem Aksara-Teil von s ist von der Vorderseite umgeklappt und verdeckt teiiweise
das Aksara pa am Anfang der Zeile.

3265 VorLLNr. X 70 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand: BI-Nr. /18; 7,4 x 4,2 cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; feine schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

v R
1 §1++ + //f 1 + valti] + ///
2 ya [p]r(a) + + /// 2 Sarana[m] .. ///
3 prakr(t]. + /// 3 ghlalkara ///
4 mya malha] // 4 stlilko .[i} + //
5 kudharme [n](a) /// S me..++ /1
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3265 -3269

6 +na..+ /M 6 [k} ++ +///

3266 Vorl.Nr. X 150 Schrifttypus VI

2 Bruchstiicke; a) 8,6 X 5,9 cm: b) 2,5 x 2 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: . SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

a
A B

1 /#/ + + [kh]. tah duh[kh}. + ///' 1 /1 (w)[ilgalt]. .. + 1/

2 //f + .. 11 bhavati .. + /// 2 /1f [v](i)gataprema [vi] ///*

3 //f .. .. yesu na sa[ma] + /// 3 /11 (a)[s]r(a)vasya prahina .. ///

4 //! + (ka)[talme pamca ca .. /// 4 /.. [t hi grlha) + ///

5 /M ++ + + vyah [i] /] 5 /] + + [ti} a[tha] .2 .. //°

"'Vgl. z.B. Sang V.8(3a): (su)khitesu (sukhito duhkhitesu duhkhitah).

! Vgl. z. B. Abhidh-k-vy 640.91.; karham bhavitakaye bhavati. kaviid vigatarago vigatasprho vigatapipdaso
vigataprema vigatanivamtih.

¥ AuBerdem befindet sich unter der Glasplatte der Kat.-Nr, 3266 noch ein sehr kleines Handschriftenfrag-
ment {b).

3267 Vorl.Nr. X 151m Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,9 x 7,1 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Seite A:
entweder vom linken Blatirand oder rechts vom Schniirlochraum: Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Seite B: jeweils zwei Zeilen von verschiedenen Schreibern in kleiner
Schrift; der eine Text beginnt vom oberen, der andere vom unteren Blattrand; Schrift z. T. ab-
gerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3268 Vorl.Nr. X 251 Schrifttypus VI(?)

Blatteil aus der Mitte; 8 x 10,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift fast vollstandig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3269 Yorl.Nr. X 260 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte, stark durchléchert; 8 x 9,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder: Schrift auf Seite B nahezu villig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF, Identifizierung: F. ENOMOTO.

Brahmayu(h)sutra. Entsprechung zu Satra 161 im chin. Madhyamagama'
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Kar.-Nr. 3269 -3270 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A
1 /// [s]ph(D)[t]am m[i]thi[l}a pa[n] .. .. .. + ///
2 /// {ma]navo 'nt[e] .. s[i upetlo ma .[r] .. ///*
3 /f/ + [dlaya | adhyapako mamtra[dh]. .. ///
4 /// + .[a] brahmayuso brahmal[n]. .. + ///
S H+++ .. ksl .. [1a] .. ..+ + il
B
L/ +++......++ .. m. bh(i){k]s[u] + + ///
2 M+ +n. . [dam] .. ...... ..o+ + 1
3 M ++doe.. ooy
4 0+ ..o pal oo+
S /Mra.......mvita..tha......+//

" Vgl. die unserem Fargm. entsprechende Stelle in T 26, 1 685a7-12 und MN II 1331,

?Vgl. MN 1l 134.1-3: Tena kho pana samavena Brahmayussa brahmanassa Uttaro nama manave
antevasi hoti tinnam vedanam ... anavavo; zu Zeile 2-3 vgl. 2.B. SBV Il 22.7-10: uttaro namo manavo
‘ntevasi upeto matrtah pitrtah samsuddho grhinvam andaksipto jativadena gotravadena ca yavad asaptamam
matamahapaitamaham yugem updddayae; adhydpako mantradharo trayanam vedanam paramgatah, SHT V
1251 R5: [m] (u)padava adhvapake mamtradharas [t](r)i /7.

3270 +4060 Vorl.Nr. X 322 +2885 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte mit Schniirlochraum (I, 2"; 1) 7,5 x 9,6 cm; 2) 3,5 x 4,2 cm; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Schniirloch, 5,1 cm breit,
unterbricht Zeile 2-4; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift von Fragment 1: D. SCHLING-
LOFF, von Fragment 2: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Sitra-Fragment. Entsprechung zu Satra 280 im chin. Samyuktigama’

\"%
/Il + + + + + + + (sa)tka[r]tavya na gurukartavya na ///
I+ + + + + + ..h sa © tkarta(vya) ///
M+ ++ [A]. + .. + [pelsu © vi{g)(a) + /I
I+ + [r](i)nah samafcar](i)na © [s]. + + ///*
/Il (satka)frta]vya guru[kja[rta]vya manayi[tavy]a + + + + ///

o b

R
/I [glurukartavya manayitavy[a] pujafy](itavya) + ///
I [t](r)snd avigafi](a)[pre]lma © a .. + //°
M+ + + (v)i(ji)[eyl(e)su © [dh](a)[r](m)[e] + ///®
M++++++pasaoca... JMnN"
Il + + + + + + [e]sam=asmakam visesarthinam [c]. ///

h W —
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3270 -3272

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 4060 (hier kursiv wiedergegeben).

? Aus einer Entsprechung zum Nagaravindeyyasutta (MN III 290-293) bzw. Sotra 280 im chin.
Samyuktagama, die unseremn Fragment entsprechende Stelle steht T 99, II 76¢9-23; mit SHT X 3273 zu
einem Blatt oder einer Handschrift? Vgl. auch SHT VI 1226 Fragm. 15-18 Rf.

* Vgl MN I 292.12: cakkhuvifeyvesu rapesu vitaraga, SHT VI 1226 Fragm. 16 V d: (caksurvijdie)ye
rfilpe.

* Erg. am Anfang: dharmacarinah?

* Erg.: avigatatrsnd avigaraprema avigatapipasa, vgl. z.B. Sang V.8(la).

® Vgl z.B. MN 1l 291.29, 34, 292.22{.: manoviifeyyesu dhammesu;, SHT VI 1226 Fragm. 16 Ra: //
(majnovijiieve dharme, SHT X 3273 R4: // manovi[ji]evfe] /.

7 Erg. und lies : avigatapipasa avigata® vgl. SHT VI 1226 Fragm. 16 Vb: avigatapi(pas)..

3271 Vorl.Nr. X 336 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,8 x 11,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; wahrscheinlich Abhidharma-Text’.

A
w /// .. svasamtati[p]. + + + .(&8)[1](am)ba[n]. + + ///
x /// wr(ai)dhatuka ye 'nasra(va)s=t[e] prat[is]am(yukt). ///*
y /// + + .. .. mah® kim=aSraya aha sarvatrai* + ///°
z M+ +++ .. ..+ + hkata(ma)[h] ka .1] + ///

B
1 M+++++++++++[kjtaa.. ... /M
2 /M ++ + .. [plr(a)yuktal[h] dha sar[v]e [trin]i | s[u] ///
3 /It .. yavad=aha tryadhv{a] .. .[iy]uktalamba(n). + ///
4 [/ + .. kamapratisam(yukt). .. + .. ha .. + ///
SH++++++++++++.[a) .. 1
' Nach paldographischen Gesichtspunkten gehort SHT X 4059 zu derselben Handschrift.
2 Vgl. SHT X 4039 Ay.
* Lies: (ka){t]{a)mah?
* Erg.: sarvatraidhatuk. oder lies: sarvatr=ai //?
® Vgh SHT X 4059 Az.
3272 Vorl.Nr. X 342 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; Papier mit Gipsschicht; 7,3 x 11,7 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?},
Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 3272 -3273 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Sutra-Fragment. Satra 10 und 11 im Nidanasamyukta des Samyuktagama

V
H++++++...... [bhava] .. .. .[u] .. ../
M+ + . 0. . . . .o el )L L
4+
M+ ++ ......pary.nt. .. v. ... /P
M. .oa.y=pari...........t.°p. i+ + /M

[ R S

R
oo p) ) Lo ks [e] + + /P
M+ + .. .. .. [ultp(a)nna sa kaya[p]. .. .. + //°
/M + ... .. .. [bhik]. .[7] .. [m]. ka(m)ksa .. + + ///°
M+ .. .. .......[y]. [bhlikso .. [rmyam k]. .. .. .. ///
M+ +++ .. .. ... [smimsat=1] .. .. ..+ ///*

h b W o—

' Vgl. NidSa 10.14: re te dharma nirudhyante.

? Vgl. NidSa 10.15: (jiivitaparvantika(m) viedajnam (ve )davamiti.

* Vgl NidSa 10.15: vedayitavyvany aparisesam nirudhvante | aparisesam.
* Vgl NidSa 10.16: same prihi(vi)pradese upaniksipeta.

S Vel NidSa 10.16: bhavati vidvetpanna sa kavaparvantikaim) vedand(m).
® Vgl NidSa 11.1: vadeta bhi(k)sus tirna m(e) kamksa.

" Vgl. NidSa 11.2: tasva bhiksor dharmya(m) kath(ayam).

8 Vgl NidSa 11.2: vad wutasm{in satidam bha(va)ty.

3273 Vorl.Nr. X 350 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; Bl.-Nr. 13[35] am unteren rechten Blattrand von einem
anderen Schreiber; 7,1 x 7,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
rote Limerung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: ID. SCHLINGLOFF; Identifizierung:
K. WILLE.

Sitra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 280 im chin. Samyuktagama'

V(D R(?)
1 /Il + + + + [ra]pa bhava ..} 1 /! (viga)[t](a)ccha .. [va]
2 /// + (Sramana)brahmalna] .. 2/l + .. [na] car[a}ma®
3/l + + vyupa$antacitt[a s].? 3 /I [vi]gatacchanda vi
4 /// + + (§ra)manabrahmana 4 /Il + .. manovi[jiile[ye]°
5 /// (§ramanabra)[hm](a)na [s](a)tka* 5 /! + + + $ra[ma]nabra’

" Aus einer Entsprechung zum Nagaravindeyyasutta [MN TIT 290-293 bzw. Satra 280 tm chin.
Samyuktagama (T 99, 11 76¢3-77a28)], mit SHT X 3270 zu einem Blatt oder einer Handschrift? Vgl. auch
SHT VI 1226 Fragm. 15-18 Rf.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Soréuq Kat.-Nr. 3273 -3275

2vgl z.B. MN 1II 291.14, 292.8: Kathamrapa, gahapatave? Oder MN III 291.31 1., 292.14: evaripa
samanabrahmana”?

*vypl z.B. MN I 291.19, 23f., 30f., 292.1, 17, 28: aviapasantaciita samavisamam;, 292.13, 24: vipa-
santacitta samacarivam caranti, SHT VI 1226 Fragm. 16 Vi und Rd.

U Erg.: satkartavvi.

> Vel z.B. MN 111 291.24, 292.1, 17, 28: samavisamam carama.

¢ Vgl. z. B. MN III 291.29, 34, 292.221.: manoviffeyyesu dhammesu; SHT VI 1226 Fragm. 16 Ra: //
(ma)novijiieve dharme, SHT X 3270 R3.

7 Erg.: framanabrahmand.

3274 Vorl.Nr. X 361 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 7,2 % 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fund-
ort: Soréuq, Handschriften-Hohle; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Iden-
tifizierung: K. WILLE.

Salyasiitra des Dirghigama'

\Y R
1 //f + takamah [su] //* 1 /// {ryl(a)vanahe + + ///
2 /1 + + [tl(a)to ’[s]ya [bhli //° 2/l {ity=uktva] bh[i] + ///*
3 M+ + [vI(a) .. sa[m=i] //* 3 //f ++ =a[nta]ra .. ///°
4 [/ + [n]ta[r)(a)yaya ///° 4 /Il + + [s). preya .. /i/"
5 /i [s](e) tat=kas[ma] + ///° S //f + vatatalple + /!

! Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT IV 500 Fragm. 3 und ist das dort kursiv gesetzte, damals nur
in Abschrift E. LUDERS erhaltene Stiick.

2 Vel SHT IV 500 Fragm. 3 V 1: hitakamah [su]{khakama).

I Vegl. SHT IV 500 Fragm. 3 V 2: tato=sya [bh]i.

* Vgl. SHT IV 500 Fragm. 3 V 3: riraf[vaj(se)sam (iti).

* Vgl. SHT IV 500 Fragm. 3 V4: te=t(rj=antafrj(ajyaya.

® Vgl. SHT 1V 500 Fragm. 3 V 5: aparsvafsje tat=kas{mja(d=dhetoh).

! Vgl. SHT IV 500 Fragm. 3 R 1: pa(ri{vavanahej(r).

¥ Vgl. SHT 1V 500 Fragm. 3 R2: fijty=u(ktjva bhi(sak).

® Vgl. SHT 1V 500 Fragm. 3 R 3: [me=tr]=an(ta)rafy}iava).

' Vgl. SHT 1V 500 Fragm. 3 R4: tasv=a/samjprevafm]..

" Vgl. SHT IV 500 Fragm. 3 R 5: vétdtape.

3275 ' Vorl,Nr. X 362 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 6,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.
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Kat.-Nr. 3275-3278 Fundort unbekannt/unsicher Papier-Mss.

A B
v I/l ++ + + .. .|&an]iksi{ta] + /// 1 /// + + dhirotpadalk]. + + ///'
w /// + + [yo]gikanam ca kusa[l]. /// 2 /... nyeity=a ..+ + //
x /.. .. .. .. [ralJnam=upapa + /// 3 /// [a] .y. &hu[r]=na tat=kfa] .. ///
y ///..m .. [ty=e]va c=[alpa .. + + /// 4 // + + §[r]amanyavad=iti k. ///
z /Il + + [k]=abhinirvr .. + + /// 5 /Ml + + + + sv=[e]tena [dhatu] ///

" Erg.: tathagatasv=antike dustacittarudhirotpadak.?

3276 Vorl.Nr. X 363 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 7,1 x 3,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

3277 Vorl.Nr. X 392 Schrifttypus VI

Bruchstliick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,1 x 8,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u). Rohrfeder: schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: I.. SANDER; nech nicht bestimmt.

A B

I ///+ ... punas=tad=a .. .. .. + /// vIill++++++++.. ...

2 /1 .. .. .... n=dpivastu .. .... +/f w /i + .. ... d=ava[kla[§)a Ju]' ...... /W

3 /.. .. .. vastuna h=i[ya] .. .. .. /// x /.. ... nityam=astica ll .. .. ../
4 /.. ... |ri]syante heta .. .. rle] + // y /il ... ... [ra]pavakasa a........///
S oo r]ya e + + 1 z /1 + .. vattra kvaci[tj=. .. .. ..+ + ///

" Erg.: saced=avakasam kurvit? Vgl SWTF s.v. avakasa 2.
3278 Vorl.Nr. X 405 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 6,5 x 12,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder:
Schrift der Seite A stark, der Seite B fast vollig abgerieben; Fundort unsicher'; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
1 /1 + .. .0 .. [d]lrgghleyam] mi[thy]adr[sti] .. .. .. + + + ///
2 /i/ .. .. la {ma]rgah ka[smad=ijty=aha .. .. .. + + + ///
3 /1 .. .. .. [tyah] samjiia[ma]r[glavicaram=avaha({)i + + + ///°
4 M+ ++ .0 T
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Papier-Mss. Fundort unsicher/unbekannt Kat.-Nr. 3278 -3280

S/ +++++++ .. [kha]...inahe.. ///

B
4 .. ....[1am] [réo}...... [r=drgghe] .. .. ... ...+ ++//]
S+ ... [m] o thl .o+

! Nach paldographischen Gesichtspunkten gehdit das Fragment mit SHT VIII 1903, 1904, 1906-1908 zu
derselben Handschrift wie das Fragment SHT VII 1747, das vorldufig als ein noch nicht bekannter Kommen-
tar eines Abhidharma-Textes bestimmt wurde. Der Fundort wire danach Singim (2. Turfan-Expedition}.

2 Vgl SHT VIII 1904 A 3.

3279 Vorl.Nr. X 425 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,8 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
nach nicht bestimmt.!

A
I /// (dravyany)=[a]s[v]adanasampra[y](ukta) ///*
2 M+ + ++ + + .=as[v]a /7

y I+ + + (p)(a)y). 7/
z /// dravyany=asvada[n]. ///°

" Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT VI 1439 und schlieBt mit seiner rechten Seite direkt daran an.

Vgl SHT VI 1439 A |: /7 .uktaprathamadhvanahetukany=,

* Vgl SHT VI 1439 A2: // .v. danasamprayuktaprathamadhyana®.

¢ Vgl. SHT VI 1439 By: A/ [riktalkasanantyay. ..; erg. und lies: (samp)ria)fv]ulkta]kasanantva-
[ylta){t]ian). .. .. k{ani y](@){vac]=catvari.

3280 Vorl.Nr. X 444 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand, stark durchléchert; 6,7 x 15,4 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF,
Identifizierung: K. WILLE.

Vasubandhu, Abhidharmakosa
Kosasthiana V, Karika 18a-244d'
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Kat.-Nr. 3280 -3282 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Vv
1 /it + [r]. + + .. sayd asvika .. + + .. [ta]’
2 /M +...... 18 urdhvam=avyalk]r + [s](a)rvfe] kame sa’
3 /// bhyam [c]a mo ..[h] Sesa .=i + [$§]ubhad 1[9] .. me "kusa®

I

A+ [t]. [m]a[1)¢a){ni trs}(n)=a + .{ya ma]ti§=c(a) .. 20 .v. [dho|rdhjv](a){vrt]e’

R
/.. .. s=tfe] dhya .. .r + + vidyaya * 21 ekamsa[to v]ya®
/! .y. ca maranoft](pa)[t]tiv[i]$i .. .. [n]yatadivat* 22 riaga’
/1 + [h] ya[tr]=o|tp](a)[nnd]prahinds=te [ta](sm)im [va]stuni samyu®
/i + [r]ai[h] + + [sa]rvatra Sesais=tu + + + [r].. + sam’

TSR

n

' Zu derselben Handschrift gehort SHT X 3420, 4262 und 4282.

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 289.16-19: nanasraverdhvavisavah asvikarad vipaksatah (Karika 18 ab).

* Vgl Abhidh-k-bh(P) 290.10-13: iardhvam avyakrtah sarve kame satkayadarsanam* (Kirika 19 ab).

* Vel. Abhidh-k-bh(P} 290.14-291.4: antargrahah sahabhyam ca mohah Sesas tv ihasubhah | 19 || kame
‘kusalamilani (Kanka 19c-20a).

> Am Anfang Schreiberfehler? Lies: [kJ(u){salaymidani? Vgl. Abhidh-k-bh(P) 291.7-15: wriny akusala-
malani trsna’vidya matis ca sa || 20 | dvaidhordhvavriter nato 'nyau (Karika 20c¢-21a).

® Vgl. Abhidh-k-bh(P) 292.3-12: trspadramanamohas te dhvavitritvad avidvava | 21 || ekamsato vyaka-
ranam (Karika 21¢-22a).

7 Vgl Abhidh-k-bh(P) 292.13-294.9: sthapyam ca maranetpatti visistatma nyvatadivar® || 22 || ragaprati-
ghamanaih svad (Karnka 22c-23a).

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 294.91.: atitapratyupasthitaih | vatrotpannd'prahinas te tasmin* vastuni samyutah
(Karika 23b-d).

? Vgl. Abhidh-k-bh(P} 294.13-21: manasaih svadhvike paraih | ajaih sarvatra sesais tu sarvaih sarvatra
samyutah (Karika 24b-d).

3281 Yorl.Nr. X 464 Schrifttypus VI
Aufgegangen in SHT VIII 1915,

3282 Vorl.Nr. X 496 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6.2 x 4,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet v}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI;
noch nicht bestimmt.

A B
w /ff + .. tavya[m ‘] va /// I /// ekante nyast .. //{
x //f + sa(m)ghe vya[v](a) /// 2 /!l kaccid=bhiksa[vah] ///
y /// .. bhagavam kauéa[m] ///! 3 /// + bhaktam=asi[t=s]. //F
z /! [v]. » kalaham ku[ru] /// 4 /// + .. atha bha ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3282 -3285

' Erg.: kausambyam viharati oder kausambim anupraptah?
* Vgl z.B. SHT V 1052 R 4: pranitam bhaktam asit samtarpitas ca bh(ik)su.

3283 Vorl.Nr. X 498 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI, noch nicht bestimmt.

A B
L/ +++ .. ty=a.. /Ml 1 /1. ndh? or + + 1/
2 M +++ . ksa+ /[l 2 /// bhiksur=bhava + ///
3 /M + [r]. asati .. /// 3 //f [t]{a)t=kasmad=dhe(toh} ///
4 [/l + vaty=anupa + ///' 4 [l + [sylat=ta .. + ///
5 /i/ (pu)[s]paphall]. + /// 5 /M + + + toh + ///

" Erg.: bhavaty anupadanam? Vgl. SWTF s.v. anupadana.
* Vielleicht sfkJ{ajndh. zu lesen.

3284 Vorl.Nr. X 505 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 7 x 5.2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: ID. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
a /I + [j)0. t. [t]. + /1] a fff ..o+
b /// sya pratisam[ve] /// b /... 00
c /// .. [vada ya] .. .. /// c /M ........0
d /.. ..., 00 d //f [tra]vaibhangulk]. .. ///’
e Moo+ e /M + .. [t]l=eti - .. /1]

"'Vgl. z.B. Pos-v 18: patravaibharnguka sthapayvitavya.

3285 Vorl.Nr. X 510 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 6,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmit.

A
1 /// .. tyayato ripasy=a[bh]i + ///
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Kat.-Nr. 3285 -3287 Fundort unbekannt Papier-Mss.

2 //l + + .e yani na kadajc]t)=. ///
3 /l/ + + r=datto yatha ca praf{sa] ///
4 /Il + + + .. [h]e{tur]=adhi|p](at)[i] ///

B
w /I + + u[p](a){pa)(d]y(a)t(e) [t](e)bhyo .. ///
x /// + + nabhavanaya bha[v](a) ///
y /// + ..h kusalo dhar[ma] .. + ///
z /// sabhagahetuna [hle + ///

3286 Vorl.Nr. X 515 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5 x 5,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; tocharische Glosse unter By; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF: noch nicht bestimmt.'

A B
1 ///++ + + [v]. gha[nta] /// x /// tah te duhkhave[d]. + ///
2 /// .. d=yusmabhir=ami [v]. /// y //f tva® lavanasauvifr]. ///
3 /Il [k]enacid=darsita[pun] ///* z /l{ + + + ndam=arga + ///*

4 /ff + [thal g. 7+ ..m .. //f

' Mit SHT X 4201 zu einer Handschrift?

> Vgl. z.B. Pravr IV 521 7: yan na kenacid darsitapirvam.

* Unter der Zeile zwischen tva und /e Glosse in Toch. A (nach K. T. SCHMIDT): ras*; -rag* (fr ras) ist
die genaue Entsprechung ven Skt. -nvé, die dazugehorige Verbalwurzel ist nicht erhalten.

* Vgl. z.B. SHT 11l 805 R 2: sanair mandamandam argadam akotavati.

3287 Vorl.Nr. X 518 Schrifttypus VI(?)

Blatteil aus der Mitte; 8,2 X 9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift
stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnft: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung:
K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

v
Moo+ ... ... .. [s]=tatha ta .. ///

Moo ... .. .. .. pi ksipamty=e[v](a) //
H .. .. .....[;6rn)a[n=alpi ksipam(D)[i] ///°

//f [pratipannam dr] .. [pa]nsun=(ap)[i] + ///*
MM+ + + .. satvam [ca du] .. [s=iti] + + /P
M+ + + + .. [i pravas]. + + + ///°

ool WD —
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3287 -3289

R
M++++..1iy .. ++++1
/M + + + .r=. [yam dharmo] .. .. r[e] .. + + ///®
/// [ath=anyatama] .. [tvas=t]. + + ///°
/.. ...... atha tasyas. + ///"
/.. .. .. [vat]=saptahikam §a .. ///"!
Moo ooy oo ka

T e LD )

"'Vgl. SBV 1 11.9: yatha yatha samraktas tathd tathavadirnah oder 10: yatha yathavadirmas tatha tathi
vipratipannah.

Vgl SBV I 1111 1.: pamsum api ksipanti, lostam api, Sarkara api kapalany api; evam cahuh; hier wird
ksipamti nochmals wiederholt, vgl. auch SBV I 11.16.

Y Vgl. SBV I 11.15: caarnam api ksipanti.

4 Vgl. SBV 1 11.18: vipratipannam drstva pamsum api ksipanti.

* Vgl SBV 1 11.21: santvam dasayasiti.

¢ Vgl SBV I 11.24: ekaham api pravasayanti.

" Vgl SBV I 11.27: vavam akaryam karisyama iti.

¥ Vgl. SBV 1 12.2: ratrayam dharmah srestho (Hs.: dharmo dharmah).

® Vgl. SBV 1 12.41.: athanyatarah sattvas tam sattvam.

""vgl. SBV 1 12.8: atha tasva satrvasvaitad abhavar.

""vgl. SBV 1 12.10 oder 10f.: yavat saptahikam salim.

3288 Vorl.Nr. X 520 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 6,6 x 7,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift stark
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmit.

A B
a //l + [praltila[bhe] .. n. + + + /// a /ff ... [vyakrtd] .. .. .. e ..+ + /]
b /... .t .. ..samva .. + + /// b /// .. .. .a p[r]atisamkhya[nirodh]. ///
c Mt oot c /.. fba]l ....{pl. m. ..tety. ++///
d ///{l]. [o] 'nutpanna .. [rrmakah ana] /// d /// + [th. | sammulkhi .. + + + ///
e /// + .. p..i [phalasya prati] + + /// e ///+ .. .. .. margaya ..+ +///
3289 Vorl.Nr. X 523 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 8.5 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + [t]. bhava .. + /// v [/l + + =[utpa]nne + + ///
2 /Il .. notpanno bha[v]. /// w /// + [s](a)bhagahe(t). + ///
3 /// [ci]tratdm vyamjana // x /17 + [ta] ca dve citte pa[r]. ///
4 /Il |yl.yecara ..+ /M y /// .. smad=etau traily]. + ///
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Kat.-Nr. 3289-3293 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

5/ + .. fmukhe] + + /#/ z Ml ++toya.e++//

3290 Vorl.Nr. X 524 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 8,7 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; wahrscheinlich fremdsprachige Glossen unter Ae, Bd, e; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF, noch nicht bestimmit.

3291 Vorl.Nr. X 530 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 6.1 x 5,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
a M+ + .. ++++ 1 a /!l + [bhl{a)|[v](a) + + + /i
b /i + [sd]rbudavastha [pr](a) ///' b /// + sukhid=dhe + + ///
¢ /// Tku]salanam [dh](a)r[m]a(n)[a](m) /// c /// t. sukhasau[m](a)[n](as)[y](a) ///
d /// + vasama + + + /// d /// .aradhino margo .. ///
e M+ .y. e++++// e MM+ . ...+ ++ 1/
' Vgl. z.B. Abhidh-k-bh(P) 130.5f.: pafica garbhavastah kalalarbudapesighanaprasakhavasthah.
3292 Vorl.Nr. X 534 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren linken Blattrand; 5 x 6,7 ¢m; nordturkistanische Brahm
(Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
| bhyam [Sa]ktisa[ta]bhya[m] ta + + /// X .. [viddhyeyJuh .. .. ../
2 pra[thsrutya tasya pu[ru](sasya) /// y {t]am raja eva(m) vaded=gac[ch](a){m] ///
3 4+ k[tlisatah ka .. + .. + /// z purusasya dvitiye[na] ///
3293 Vorl.Nr. X 535 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 17; 5,3 x 6,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort; Yaryoto; 2. Turfan-Expedition'; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3293 -3294

Civaravastu des Vinayavastu®

\Y R
3 krlt]v. + + + + /I 1 ra strih prasuyama ///°
4 ratnamaya[s]w[p]. //* 2 bhaveyam yavalt]=. /7
5 puja krta prani ///° 3 ba[li] + + ++ /1

' Siehe SHT X (Erg.) 551.

? Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT I 551 etc. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3295+ 3296, 3518 + 4023, 3540, 3562, 3567, 3599, 3661, 4225,

*Vel. GM I11.2.77.10: kasvapah samvaksambuddhal sakalam buddhakaryam krrva.

* Vgl GM 111.2.77.13: caturatnamayastipah.

> Vgl GM 111.2.77.151.: tasmin stiape pija kria pranidhanam ca.

® vgl. GM I1L.2.77.18 1. ratranyataréa stri prasayamani.

" Vel GM 111.2.78.1 f.: evamvidham duhkham anubhaveyam® | yavat punar api.

¥ Vel GM I11,2.78.3f.: anena vavam kusalamalena mahanto "grabalinah syama.

3294 Vorl.Nr. X 538 Schrifttypus VI

2 Bruchstiicke; a) 3,7 x 8 ¢cm; b) 3 x 2,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, D. SCHLINGLOFF; auf einem Schild
Einordnung als ,,Kanon. Satra®.

a
A

a //l + t. ante(va)s[ilka [a] .. + ///

/f/ + ti tan=aham=evam vadami [e] ///

¢ /// [d]am[t]i tan=a[h](a)m {y]a[v](a)[d=apalm' .. ///

o

B
a /f/ v. [na] kr. [n]. [m]. + .. [t]tar[e pIr(a) + ///
/If nomi tam=aham=upasamkrama(m)fi] ///
c /1 .. [ma] ya[vl(a)[ti=s[ur]amai[r]e(ya) + + ///

j=n

b
A B
a /Ml + .m.s. |j]. + M/ a /.S ]+ M
b /// [bhi]ksusatai(h) /// b /// + tah sam .. ///
c MM ..oa++ 1 c /M+ .. ho ..+ 1

'Lies und erg.: [vjafv](a)fdalpit)am?
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Kat.-Nr. 3295-3297 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

3295+ 3296 Vorl.Nr. X 540+ X 541 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand (1', 2); 1) 5,7 x 5,3 cm; 2) 7,3 x 6,5 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Schrift stark abgerieben; Fund-
ort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition’; erste Abschrift von Kat.-Nr. 3295: D. SCHLINGLOFF, von
Kat.-Nr, 3296: L, SANDER, K. WILLE; ldentifizierung und Zusammensetzung: K. WILLE.

- . 1
Civaravastu des Vinayavastu

\% R
1 dvavam priesi] .. + //* 1 purusas=tire kam .. ///°
2 vicafr]. y. ntah [khi] //F° 2 bhoh puru[sah=kim s]. ///*“
3 ...t [ta) .. ki /f° 3 ..h tvaldiyo m]. /#/"!
4 [cihna] .=[i] .i [mr] .[a] #/ 4 i .=[aj .. bdh(ahe] .. ///*?
5 ja katha[yati ka] ///* 5 [yitv=aiva gr] + + + /11"

' Das Fragment ist die Kat.-Nr. SHT X 3296 (hier Kursiv).

* Siehe SHT X (Erg.) 551.

? Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT I 551 etc. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.} 551] und SHT X 3293, 3518 +4023, 3540, 3562, 3567, 3599, 3661, 4225.

* Vgl GM 111.2.62.15: badavadvayam presitam*,

* Vel GM 111.2.62.18: amatvah sakaladivasam vicaravantah khinndh.

® Vgl GM TI1.2.63.21.: visakha kathavari | rata kim atra jRatavyam*.

" Vgl GM NIL.2.63.5: etac cihnam iti | mrgarena.

® Vol. GM 111.2.63.8: raja kathavari | katham vusmabhih parijfiatam*.

* Vgl. GM 111.2.63.12: anvatamah purusas tirthe kambalam sthapayitva snati.

1 Vgl. GM 111.2.63.15: bhoh purusa kim samanvesase.

""Vgl. GM H1.2.63.17: esa evasau madivah kambalah | tvadivo madiva in.

" Vgl. GM H1.2.64.1: te pariksitum arabdhah | ekah prsiah.

¥ Vgl GM II1.2.64.3fF.: amatvéh khinnas cirakale anirlodayitvaiva grham gatih.

3296 Vorl.Nr. X 541 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3295.

3297 VorlLNr. X 545 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmi.

A B
1 /// .. | samuda /// X /M pa..++ /1]
2 M {11 evam + /// y //f caksate + + ///
3 (k] Inh + + /1 z [l tovyapte .. /i
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3298 -3299

3298 Vorl.Nr. X 550 Schrifttypus VI(?)

Blatteil aus der Mitte: 6,9 x 6,2 cm; nerdturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt,

A B
1 /// + + + (brd)[him(a)nam=i + /// 1 /// + [pi]tva [br](ahman). + + ///
2 M+ + + .. [tajrkalr]. .[r]. /// 2 /] [tv]da brahma .. + .. .t. .. [///
3 /// + .. [e]tu bhavam ji[v}. /// 3 /f + [pl(ra)viSaty=araksite .. ///
4 /// .. aham brathma)[n](a) .. + /// 4 Hf ++ + .. {tlena a[l]. .. /#/
5 /.. [s]o [halm .. + + + + /1] 5 /M + + + + thito ma + + /!

''Vgl. z.B. GM II1.1.287.21 f.: atvartham kamaragaraktah kame 'nugrddho grathito mirchito; SHT V
1152 V2.

3299 +4187 Vorl.Nr. X 551+254 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand (17, 2); 1) 7,7 x 5 ¢m; 2) 6,6 X 8 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermittetn; erste Abschrift
von Fragm. |: CH. TRIPATHI, L. SANDER, von Fragm. 2: L. SANDER, D). SCHLINGLOFF; Identifi-
zierung und Zusammensetzung: K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Suvanna- und Rapiyapatisutta im Samyuttanikaya®

Vv
1+ + (s)fu]varnacurnafsy]. + + + + + + +
I+ + [v]a ekatyam pudgall]l(a)[m]=(e)[va]m [c]etasa ..
/f} .. samayena labhasatkaren=abhibh[d]*
I (pary)[a]daya tisthati yatha utpanno 13’
/1 (bhiksa)[v]jah Siksitavyam*® || yatha suvarna

3

Lho o b —

R
/Il + [p]ariparnatam rupyapatrisatama
/.. svajivitafm=a]pi tatha cittam parya
/Il nto labhasatkaras=cittam paryadaya
/1 + stha ratnamatafplit. [n].i .i kataba ..
/] .. sasta paryesta .. + .. ..m .. §a .[4]

h B W R —

' Das Fragment ist die Kat.-Nr. 4187 (hier kurisv wiedergegeben).

2 vgl. SN I 233 [dort mit Paz (1) und Pari (2) iiberschrieben; die Chatthasangiyana-Ausgabe hat als
Uberschrift Suvapna- bow. Rapivapatisutta); vel. auch Satra 7 und § im chin. Ekottarikagama (T 125, 11 555f.),
die zwar dem Inhalt nach entsprechen, aber in denen eine Gold- bzw. Silberschiissel nicht erwihnt wird.

*Vel.z.B.SHT V 1142 V1, 5, R 1, 3. §: tathagata ekarvam pudgalam evam cetasa spharitva prajanati,
SN H 233.61: Idhaham Bhikkave ekaccam puggalam evam cetasd ceto paricca pajanami.

* Vgl. SN 1 233.10-12: Tam enam passami aparena samayena labhasakkarasilokena abhibhiitam pariva-
dinnacittam sampajanamusa bhasantam.
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Kat.-Nr. 3299 -3301 Fundort unbekannt Papier-Mss,

* Erg.: labhasarkar..
& Vgl SN 1l 233.15: Evadihi vo bhikkhave sikkhitabbanti,

3300 Vorl.Nr. X 553 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 7,9 X 5,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung:
K. WILLE.

Suvarnabhasottamasutra

246.4-248.10
Vv R
v /Ml .. ..+ + kh(a)to .. /' L7+ [glo)cal .. + ..+ ++ /IF
w /// [kulngdal[i]krtam* [vai] ///° 2 /M + [s](iyta sttr(a)raltna(m) [s]. ///°
x /// ndraraja sarvata{th]. ///* 3 J// [g](a)mbhiradanta viraja .. ///’
y /// yam bhaga[v](a)[t]. i .. ///* 4 /// [majnam* te sarval[dh](a)[rm]. ///*
z Mo+ 5 M ++ + + + darsa + /1F°

"'Vgl. Suv 246.4: dantavalis te mukhato virgjate.

? Vel Suv 246.71.: pradaksinavarta sukundalinam | vaidirvavarnam.

' Vel Suv 246.9 (Anm. 15): Es folgt hierauf eine Kapitelunterschrift, F: i1 §ri-Suvarnnaprabhasotiame
satrendraraje Sarvvatathagatastavaparivartto nama vimsatitamah.

* Vgl Suv 247.11.: tasyam velavam imabhir gathabhir bhagavantam tustava.

Vgl Suv 247.9: aho aho buddham anantagocaram.

® Vgl. Suv 247.13: venedrsam bhasita sitram uttamam.

" Vel. Suv 248.3: gambhirasanto virajah samadhir.

8 Vgl. Suv 248.61.: vikara sunva dvipadottamanam i te sarvadharmah prakriis ca sanyah.

® Vel Suv 248.10: nityvam ca $ocami jinasya darsanam.

3301 Vorl.Nr. X 588 Schrifttypus VI
Bruchstiick; 7,1 x 5,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
Zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.

Janarsabhasitra des Dirghagama'

V()
a Ml + + + [yalny u(pasakasatjany=abhyat[i]t[a] + ///
b /// + + mfi]nah anavritidha{rmjanah pinar=imam- [1]. //
¢ /Ml + fa]ngamagadhah Sunvafs]unya iv=akhya .. ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3301 -3303

d /1 .. tu bhagavam magadhakam paricarakan=u .. ///
/! [valh pare li[n]. safmka]l.a [|] yam .. [sy]. .. /i

o

R(?)
/I (upa){jalgama upetya [bh]agavatpadau Sirasa van|d]i(tva) ///
/1l + + [di]so me na pratibhamti sru[t]a me dharma n=a[bhi] + ///
/] + + (Sa){t]any=abhyatitakalaf gaJtani yani traly]. ///
1+ + (para}{malh saptalkf(r)tvo devams=c(a) manusyams=ca sa .. ///
H ++++ + [samyJo + + .. .. .. [h]a[n)a[d=ag].* + + ///

o Qo oo

! Das Fragment gehort mit SHT VIIE 1872 (hier nochmals kursiv wiedergegeben) zu einem Blatt und sto6t
mit seiner linken Seite direkt daran an. — Vorbereitet zur Edition in DA(UH), Nr. 178, daher Verzicht auf
Anmerkungen.

2 Unter der Zeile Glosse: .. .. .. fa §e e .e ...

* Uber den letzten beiden Aksaras ist von anderer Hand nachgetragen: [re] li///.

* Uber d=ag. Korrektur von anderer Hand: ragadfvje /#/, lies und erg. prahanad={{ragadve(samohandm
ca tanutvat kalam krova sakrd)agfaminah).

3302 Vorl.Nr. X 591 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,1 X 9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + ta pranihitaprani[h]i(t). /// x /// [tlanvaya[jld. .. .. rftliji{al + + //
2 /I + hitam'=animittam ya i[m]. /// y //f .. .. kta aha sa[rve] jaugrh[a] ///
3 /// katamah .. .. [m]. .am [bh]. .a + /// z !/l + [y]avad=aha | Sunyata .. + ///

" Erg.: apranihitam?
* Erg.. samvrtijianam?

3303 Vorl.Nr. X 594 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7.5 x 6,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht
bestimmit.

A B
a /lf + |l kapile ama /// a i+ +++++[a].. /M
b /// .. | aficanakela /// b /. tm. te + .. .. [v]. /!
c /M. kel .. [gu] suga /// ¢ /// .. hu[l]. avadam & ///
d /// . nalgl. [8]. .. + laint]a /// d /... . [s]. [r]. [na] .. .. ///
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Kat.-Nr. 3303 -3306 Fundort unbekannt Papier-Mss.

e M+ ++++ .../ e M+ ..ot L ) i

3304 Vorl.Nr. X 599 Schrifttypus V1

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand;; 4.5 x 6,3 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF: noch nicht bestimmt.

A B
1 /// danam sukhi bhavisya x M+t [v]ly. + ++ +
2 /// khi syad=arogo bala' y /// + samadidya varta
3 /M vlylam [dh]{a)r(m)a + + + z /// [std] akanta apriya’

"Vel. z.B. SBV Il 241.281.: so 'parena samavena sukhi sydt, arogah, balavan.
* Erg.: (ani){sta] akanta apriva (amanapa).

3305 Vorl.Nr. X 609 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 5,5 x 5 ¢m; nordrurkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
a /// + [m}bul[d]dh. [h n]. .. [y]. .. #/ a /// (ka)ronyai=c=at. [c]u .. ///
b /// .[r]. ptam sa satvan{a]m .. /// b /// [t=0]dararsabham pra[p](ta)[m] ///
¢ /// tad=vandyavandita[m=i] /// ¢ /1 .. trividha samya .. ///
d /// + res=utpa .. .. {r].[i] /// d M/ + .. [ai] [e]...... /M
3306 Vorl.Nr. X 614 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 6.5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; Bestimmung: K. WILLE.

Koéambakavastu des Vinayavastu oder Dirghilasiitra des Madhyamagama'

A? B
1 /// [d](a)ksi[n]e(na) nagaradvarena ///° w /i + + + + dirgh[1]l. .. ///
2 /Ml + + + .[a] bhavamtah pa[$y](a) /// x /M + + + [yluh* kumarah {d]i ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3306 -3369

3 /f/ + + + + hrtya sarva .. /// y /// + 4+ + [vo]cat* alam ta .. ///
4 /1l + + + + asraus[id]=. + /// z ///' 1. srutdjivako 'sy=ajnals]. ///

' Vel GM 1I1.2.182.7-10: bharapiarvam bhiksavo brahmadatio nama kasirdjo dirghilas ca kosalardgjo
‘nyonyam prati viruddhav abhavatam® | vistarena divghilasitram madhyamagame samadhisamyuktake. Das
Dirghilasiitra entspricht in der chin. MA-Ubersetzung dem Sitra 72 (Ch’ang shou wang pen ch’i ching: T 26,
[532¢-539b) und im Majjhimanikaya dem Sutta 128 (Upakkilesasutta: MN 111 152-162) bzw. im Mahavagga
dem Kosambakkhandhaka (Vin I 342-352); zu derselben Handschrift gehort SHT VI 1384.

2 Der erhaltene Text ist zu gering, um die Vorder- bzw. Rickseite bestimmen zu kdnnen.

Vel Vin1344.21 1, 345.15 {2 dakkhinena dvarena nikkhametva dakkhinato nagarassa catudhd chindina
und T 26, I 534213 bzw. 16.

* Erg.: dirghayuh; im Pali heiBt der Sohn Dighavikumara; s. Vin I 343 ff.

> Vgl. Vin [ 344.37f.: Dighavukumaram etad avoca: ma kho tvam tata Dighavu digham passa ma rassam.

3307 Vorl.Nr. X 618 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 3,7
X 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T, abgerieben; Schniir-
lochraum in 2 Zeilen; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3308 Vorl.Nr. X 619 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 4,8 cm; nordturkistanische Bradhmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + niksepanam ma .. ///* a /1 .. paru[s]{a)[s]y(a) + ///
2 /// ..h samarakah [s]. ///? b /// [v]o na tv=eva bha .. ///
3 M+ K] ...+ ¢ /Il [r]=(a)py=upasamkra[ma} ///

' Vgl. z.B. NidSa 16.16: skandhanam niksepanam maranam kalakriya.
> Vgl. z.B. SHT IV 412 Fragm. 20 R 1: (sadevako lokah samarakah sajbr(ahmakah).

3309 Vorl.Nr. X 656 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 1,9 x 5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht
bestimmt.

V! R
y M+ + [v]. . m. Q /H/ 1 /// [ke d]eves=Upapad[y]ant[e *] .. ///
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Kat.-Nr. 3309-3311 Fundort unbekannt Papier-Mss.

z /// yah samyagdrstikarma(dh]. /// 2 M ++.a.. .. 00

' Die erhaltenen Textreste stammen aus einer Phrase, die in vielen Texten belegt ist; fiir Stellenangaben
vel. SWTF s.vv, kdvasucarita, instr.sg., und taddheroh; aulerdem noch SHT IV 500 Fragm. 5 V1-2, IX
2018+2019 Fragm. a V(7)1 -2, SBV 1 [18.19-26, 158.22-25, 11 250.13 - 16: sarvah kdvasucaritena samanvi-
gata varnmanachsucaritena samanvagaia arvanam anapavadakah samyagdrstayah samyagdrstikarmadharma-
samadanahetos taddhetos tatpratvayvam kayasva bhedat sugatau svargaloke devesiipapadyante |.

3310 Vorl.Nr. X 661 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,6 x 7.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.'

A
1 /// [pana]s[mr]tir=asevita bh[a]v. + ///*
2 /// (u)paniSrtya viharati parvava[d]=. ///
3 /// + [s]tydm andpanasm[r]tim [bh]i + + ///°
4 /I ++ + .aun [a]ni 1] + + + + + /1]

w i+ + ]+

x /! .. [evam]=amrtopalg]. .. + + ///

y /// .[alya bahulikrtaya dvayo ///

z /// d[v](a)yoh [ph](a)[la]lyor=anyatara .r. ///*

' Gewisse Anklinge lassen sich im Anapana-Samyutta des Samyuttanikaya finden; vgl. z.B. SN V 313f,,
Suddhakam und Phala 1 (Anapana-Samyuttam LIV.3 und 4}; dazu lieBen sich keine Entsprechungen im chin.
Samyuktigama (T 99) nachweisen.

* Erg.: anapanasmytir=asevita bhavita bahulikria.

Vel 2. B. SN V 313.611.: savarthi | arame || tarra | voca || anapanasati bhikkhave bhavita bahulikata
mahapphala hoti mahanisamsa.

Vgl 2.B. SN V 314.21.: dvinnam phalanam arrataram phalam patikarikham.

3311 Vorl.Nr. X 693 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,7 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: Bestimmung:
K. WILLE.

Vinayavibhanga der Miulasarvastivadin
Noch nicht genauer bestimmt
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3311-3313

A B
a /M +++ k). ../ a /Il ++ + rli]k[a]} .. + ///
b /// .[n]. bhiksusam[gh]. /// b /// + (bayhukrty[a] + ///
¢ /I r=vinaye §i[k]. ///' ¢ /// (bhi)ksanam=i1da[m]=. ///
d /.. payanti .. /[ d /// + + .. naivasik. ///
e /I + + [$yl(a)po + /II° e /If++ + + [a] 1] I/

1 Aus dem abschlieBenden Satz, der die jeweilige Regel ankiindigt: evam ca me Sravakair vinave Siksapa-
dam uddestavyam, vgl. z.B. SHT V 1094 B2,

? Brg.: payantika oder nathsargika pavantika; schliefit die hier nicht erhaltene Regel ab.

* Brg.: kasvapo?

3312 Vorl.Nr. X 694 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5.6 x 2,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
L //1 + ks[i]bhih prT /// w /fl + [n]. §o [ma] + ///
2 /.. vat=ayam /// x /// [n]yabha[v]. + ///
3 //f .. 8ah ka .. /// y /// vestukid[me] ///
4 /f .. [da]ya ..[m] /// z /// + rmikath .. ///
3313+3314 Vorl.Nr. X 701+X 702 Schrifttypus VI

Bruchstiick (1, 2'); 1) 7 x 5,8 cm; 2) 6,1 x 7,7 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; auf beiden Seiten spiegelverkehrter Schriftabdruck
eines anderen Blattes; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF: noch nicht
bestimmt.’

A
1 //l + [dhy)ante® apariSe + + + + + + + + + [r]vald]ana{m] (ga)cchanti tadva .. Il
247 .. .. |pratyalsthad=atha .. + + + + + + + + + + + (ida)/m]=(a)vocat=kutr=ema-

[n]i + /1]
3/11 + [gl(a)lccha]lmti tadyath[a] .. + + + + + + + + + + + (ca)turmahalr[(ajji + + /i
4/ .rimalh]a+++++++++++++ .. ++++++///

B

w/ff + [sampl(a)[n]n{a)* + + + + + + + + 4+ F ++ ++++F 4+ + 4+ + /]
x M+ .. ..mkevalam pa[r](i}) + + + + + + + + + + + + + + + [p]rakasafvat](i} + + /]
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Kat.-Nr. 3313 -3315 Fundort unbekannt Papier-Mss.

y /// + [nves](a)te lobhadharme .. + + + + + + + + + + + + + + [stantafkah $if1].> .. /]
z /11 (pa)[r](i)sadi sa bhiksuh sam[ni] + + + + + + + + + + + .d@ .. [no ri{a)[h](a)si
gatasya [pra] .i® I/

! Das Fragment ist die Kat.-Nr. 3314 (hier kurisv wiedergegeben).

? Identifizierung von SHT X 3313 und 3314 als zu einem Blatt gehorig und Hinweis auf SBV II 230:
J.-U. HARTMANN.

* Erg.: aparisesam nirudhyante apariSesam adhyastam pariksavam parvadanam gacchanti, vgl. SWTF s, v.
aparisesam.

“7u B1-3 vgl. 2.B. SBV Il 230.11-19: iha maharaja sasia loka utpadvate {tathigato 'rhan samvaksam-
buyddhah vidvacaranasampannah sugato lokavid anuttarah purusadamyvasarathih Sasta devamanusyéndam
buddho bhagavan; sa dharmam desavati, adau kalyanam, madhye kalvanam, paryavasine kalvanam,
svartham, suvyaiijanam, Kevalam, paripirmam (parisuddham) paryavadatam; brahmacaryam prasasayati [so
der Ed.; nach dem Faksimile (CD-ROM)} sind die letzten Aksaras der ersten drei Zeilen nicht erhalten
gewesen; es ist also zu lesen: parvava(datam; brahmacaryam prakasa)ir4)vari, vgl. auch SWTF s. v. prakas);
tam dharmam $rnoti grhapativ va grhapatiputro va, sa tam dharmam Srurva sastuh trisu sthanesu
{viYSuddhim samanvesate, yaduta lobhadharme, dvesadharme, mohadharme; vgl. auch SHT V 1352 Fragm.
a+b R1-3 [dazu auch SHT IX (Erg.)] und X 3433 R1-2.

* Lies und erg.: sa drstantakah Silaskandhah; vgl. SWTF s.v. drstantaka.

® Erg.: ekakino rahasi gatasva pratisamlinasya; vgl. SWTF s.v. ekakin.

3314 Vorl.Nr. X 702 : Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3313.

3315 Vorl.Nr. X 704 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,1 x 7,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift stark
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
a //f + [s]. [nut). c. .. {y]. .. [pla)t .. /// alll ... .o+
b /M + ... ... .. [tasyapl. ++/// b/ osa.. .o+
¢ /// [halm=abh[i} r. ma[m] pra[ti]) + + + /// ¢ //f N]Jayam=ima' eso [m]. + + + ///
d /// ma.....=aham samti .. + + /// d /// + [h](a)m=apy=etasya e .. + + ///
e /.. ......[yam] sam[p]. + + + /// e ///+ .. &i[t1ah .. .. [m]=(a)éitd® .. ///

! Trennung unsicher; lies: [{]ayami ma?
* Trennung unsicher.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3316 -3318

3316 Vorl.Nr. X 733 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 6,7 % 5,9 cm; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
1 /M + + + (v)lyatkr + + .. /{/ Vo + + + [1]. n=alk]u(sal). ///
2 /il .. (v)[ylakrtahetu[ka}h s[th]a /// 2 //f lylitva yas=[ta]to .. + + ///
3 /// [1)ah pamca skandha Il .. .. + /// 3 /// [1)ah syad=aku$a[la] .. + ///
4 /f/ .. [nalntaro na sa[malna + + + /// 4 fif .. [yald[r]sty'=antagra[ha]dr[st1] + ///
5 //f +++ .. pratvaya .. + + /// S MW+ ++ .. [tv]@m s(th)a{pl(a)lyh + + //

" Erg.; satkayadrsty.

3317 Vorl.Nr. X 734 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 4,3 cm; nordturkistanische Brihmi (Alpha-
bet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: ID. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmit.

A B
1 //f [alyam pudga[t). + /// w /f/ + + tam na [si] + + ///
2 /i [t]i tadyatha siaftr](a){m] /// x /f/ + [p]. tah parva[v]. + ///
3 //f + dharmacari a .. ///’ y /// (p)[a]rvavat* kata[m]. ///
4 fff + +tama .. .. + /M z /// [m=a]jhaya dharma[m]=a ///*

'Vel. z.B. NidSa 10.3¢: tatha pratipannas ca bhavaty anudharmacari | ayam ucyate bhiksuh .7 Vgl.
SWTF s.v. anudharmacarin (N).
? Erg.: artham ajfaya dharmam ajhaya?

3318 Vorl.Nr. X 735 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7,5 x 5,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet v}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
1 /// + [palyam a{pa] + + .. /// v /// + [pann]. + + + + + + ///
2 //l + + + .. utsahate (s](a) /// w /// [ks]. na [sa | eva]l + + + ///
3 /// [h]. va diyate na | ma .. /// x /Il (s)y(a) patracivaram=3ada[y](a) ///
4 /// [$r]lesthi ma .[o ’rthi] + + + /// y /// ++ + .. [mu]sti datum ///
SH o+ +++++ Z /f/ ++ .. vam=dha .. + + ///
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Kat.-Nr. 3319-3323 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3319 Vorl.Nr. X 748 Schrifttypus VI

Bruchstlick vom oberen oder unteren Blattrand: 4 x 3,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 //f gDv{(a)k. kumarabhrta /// x M/ + + + .. nulo[mli ///
2 /// .. .." kumirabhrta /// y /// [v](a)[rn](a)vamtah bala[v]. ///
3 /// + + + [plajighra .. /// z /1l + tpadau Sirasa va ///°

4 MM ++++.a.... 7/

! Ein kleines Randstiick mit zwei Aksara-Teilen ist von der Seite B umgeklappt und verdeckt die Aksaras.
? Am Anfang der Zeile ist ein kleines Randstiick mit zwei Aksara-Teilen auf die Seite A umgeklappt.
¥ Erg.: bhagavaipadau Sirasa vanditva?

3320 Vorl.Nr. X 816 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2.4 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?). Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3321 Vorl.Nr. X 819 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2.3 x 2,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimimt.

3322 Vorl.Nr. X 821 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines, einseitig beschriebenes Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand;
1.6 % 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3323 VYorl.Nr. X 850/2 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom unteren Blattrand: 3,7 X 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Satra-Fragment. Siatra 8 und 9 im Nidanasamyukta des Samyuktagama

A% R
x o ($)ruft)(a)v]. + /! 1 /// [alham bhadamta i
y /] kaparide + ///° 2 /il vati tena + /I
z /// .. maya de[$i] ///° 3 /l/ + .. bhaga + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3323 -3327

"'Vgl. NiSa 8.4: evam pasvan Srutavan Gryasravakah.

7 Vgl. NiSa 8.4 Jatijaravyadhimaranaso(ka)parideva(du)hkhadaurmanas(y)opa(y)a(sebhvah).
* Vgl NiSa 9.2: sammysatha (yviJyam maya desitam antahsammarsam.

* Vgl NiSa 9.4: gham tv evam sammrsami; SN 11 107.14: aham kho bhante sammasami.

* ¥gl. NiSa 9.5: (najradhayati tena prasnavvakaranena.

3324 Vorl.Nr. X 853/5 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3 x 3.8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3325 Vorl.Nr. X 855/2 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 1,8 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimint.

3326 Vorl.Nr. X 855/3 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,6 x 2,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmi.

3327+ 3356 Vorl.Nr. X 856+X 899/2 Schrifttypus VI

2 Bruchstiicke von verschiedenen Handschriften; a) vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil
vom Schniirlochraum; 5,8 x 13 ¢m; b) vom oberen Blattrand, aus 4 Fragmenten (b, ;, b,'") zu-
sammengesetzt, schwarze Linierung; b ;) 7.5 x 8 em: b,) 6,3 x 7 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort micht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identi-
fizierung von Fragm. b, ;; K. WILLE, von Fragm. b,: J.-U. HARTMANN.

a) Noch nicht bestimmt
b) Matrceta, Prasadapratibhodbhava = Satapaficdsatka 95b*-Kolophon 9. Pariccheda

a
A3
| nti dfalnam* [t]ena khalu sa[m](ayena) ///
2 bhi + .e + + + k[s]ikah yen=ayju] ///
3 +4+++++ .. Siksam plrla.. © ///
4 +++++4+++4+..0/

WH++++++4+4+. 0/



Kat.-Nr. 3327 -3329 Fundort unbekannt Papier-Mss.

+++ + + .. ndh. m. nta © ///
[ry]. + + + + [l]. pariparnam pal[r]. ///*
z garika[yl(o)[g](aym=anuyu[kt].’ .. .i ///

e

b

V
M+ + + + + + + + kar(am pa)[r](a)m* bhajana(m) [ni] + ya + + .. + ///°
I+ + + [pl(a)[da] Suddh[i]h pra ..m + + + + + + .v, prajiia .. [pa]dakso .. ///
M5 ri] . fmodrjis){ti{av)v(a){rat)ina)m [e] + + + + + + + + + + [rmo] vica[ra] ///¢
.. [s](i) 6 tvam=oghai .=fu] .. + + + + + + + + + + [n]am* [$]. + ///°

R

R
i/ ..* 7 satpatram Sud{dh]a .. .. + + + + + + + + + + [m]i .[ram] + //*°
I+ .. [m]. + [8] prify]. .. + .. + + + + + + + n=manoha[r]. + ///"
Hl+ + r..++ + gunaih .. + + + + + + + tv[ad=r}{a)[my](0) [v](a)[gri]pa[sau] /"
W+ ++++++ ..+ 1 va++[vi(ar)[n)(e) buddha .. + + [1s]. .. [v]o [n]. + ///"?

EE S R R

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT 3356 (hier kursiv wiedergegeben).

* Die Verszdhlung in unserem Text weicht von der Editicn ab.

3 Links oben in der Ecke: pra.

* Vgl. SHT I 178 b B 2: yavajjivam kevalam pa(ri} ///. erg.: pariparnam parisuddham paryavadatam; vgl.
SWTF s.v. kevala.

% Vgl. SHT I 178b B 3: jagarikdvogam anu(vukt).; SN IV 1041 jagarivam anuyutto hoti.

¢ Vgl. PPU 95 be: sevanam dhikaram param | bhajanam nirbhavakaram.

? Vgl. PPU 96a—c: silopasampada suddhah prasanno dhyanasampada | tvam prajiidsampadaksobhyo.

® Val. PPU 97 a-c: riapam drastavvaratnam (v1. drstavya®) te  sravyaratnam subhasitam | dharmo vica-
ranaratnam.

? Vgl PPU 97d-98c: gunaratnikaro hy asi || 97 tvam oghair uhyamandnam dvipas tranam ksatatmanam
| Saranam bhavabhiranam.

" Vgl. PPU 98d-99¢: mumuksinam parayanam | 98 satpatram Suddhavrntatvar  satksetrram phala-
sampada | sanmitram hitakaritvat.

" vgl. PPU 99d-100b: sarvapranabhriam asi | 99 privas tvam upakaritvat — suratarvan manoharah.

2 Vgl. PPU 100c-101b: sarvair bahumato gunaih 1 100 hrdvo 'si niravadvarvad — ramyo vagrapa-
sausthavat.

" Vgl. Kolophon des 9. Pariccheda : varnarhavarne buddhastotre harsastavo nama navamah paricchedah.

3328 Vorl.Nr. X 863/3 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 6,3 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3329 Vorl.Nr. X 863/6 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 1,1 x 1,7 ¢m; nordturkista-
nische Brahm1 (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat,-Nr. 3330-3335

3330 Vorl.Nr. X 868/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 2,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE:; noch nicht
bestimmt.

Al B
a /!l + [pr](ana[m](ya) + /// y /// (sam)ghe bha .. ///
b /// (s)}[n](im)bhaven=a .. /// z M+ . ya 1] /]
! Die Zeilen der Seite A stammen aus dem Phrasenkomplex . Einladung" (s. v. Simson, Diktion § 16.4,
6, L1): atha ... Npr. nom. sg. ... utthayasanad ekamsam uttardsangam kriva yena bhagavams tenafijalim
pranamya bhagavantam idam avocat | adhivasavatu me bhavan gautamah $vo bhaktena sardham
bhiksusamghena | adhivasavati bhagavan ... Npr. gen.sg. .. tusnimbhavena | atha ... Npr. nom.sg. ..

bhagavatas tusnimbhavenadhivasanam viditva bhagavato bhasitam abhinandyanumodvya bhagavato 'ntikat
prakrantah;, vgl. auch SWTF s.v. adhivasana und tisnimbhava.

3331 Vorl.Nr. X 868/2 Schrifttypus VI

Nur ein kieines Bruchstiick; 3,5 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3332 Vorl.Nr. X 868/3 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines, einseitig beschnebenes Bruchstick; 2,5 x 4,4 cm; nordturkistanische Brahmi
{Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht
bestimmt.

3333 Vorl.Nr. X 868/4 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines, einseitig beschriebenes Bruchstiick; 3 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u?), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L.. SANDER; noch nicht bestimmt.

3334 Vorl.Nr. X 871/2 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,1 X 4 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3335 VYorl.Nr. X 875/10 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,6 x 3,2 c¢m; nordturkista-
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Kat.-Nr. 3335-3339 Fundort unbekannt Papier-Mss.

nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; eine Seite fast vollstandig abgerieben; Fundort nicht
zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3336 Vorl.Nr. X 882/1 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand: 4.8 x 3 ¢m; nerdturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt,

3337 Vorl.Nr. X 882/2 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 2,8 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Vinaya-Fragment,

A B
1 //f yam caturvargal|kar].' ///* y // + + [k](arma) [d] ///°
2 M ++ . .m ... z /// .. yam karma a ..* ///

! Ein kleines Randstiick mit Resten der letzten beiden Aksaras ist auf die Seite B umgeklappt.

Vgl z.B. GM 1I1.2.204.6, 13, 15: caturvargakaranivam karma.

Y Zu By und z vgl. 2. B. Karmavastu (ed. GM I11.2.204 -203}: caturvargakaranivam (bzw. pamcavarga®,
dasavarga ®, vimsativarga®) karma onas catvarah (bew. indh pamcavargena, ina dasavargena, ond vimsati-
vargena) kurvanti.

* Ein kleines Randstiick mit Resten von zwei Aksaras ist von der Seite A umgeklappt und verdeckt das
Alksara.

3338 Vorl.Nr. X 882/6 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 3,5 x
1,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrteder; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschnift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3339 Vorl.Nr. X 883/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 4,5 x 3,8 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; in der rechten unteren Ecke der Seite B,
direkt am rechten Blattrand, steht die Zahl [8] von anderer Hand geschrieben; Fundort nichi zu
ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A ' B
1 /// + + .[k]rtasarva w /ff + + [s]k[ati]k{a j]ii.
2 //f .. ri bhavisyati X //f + kayasabha’
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3339-3346

3 j/ |e]v=aite dharmalh] y /// [pr]{a)handc=ca ksi
4 //l + ksanam dh[y]ana z /// + .. sravdlam’

' Erg.: nikavasabhag.”
? Erg.: anasravalamban. oder sasravalamban..

3340 Vorl.Nr. X 883/2 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,8 x 2.3 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3341 Vorl.Nr. X 883/3 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 6.4 x 1,8 cm: nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder; Schrift verblaBBt; Fundort nicht zu ermitteln: noch nicht bestimmt.

3342 Vorl.Nr. X 883/4 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,5 x 2,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln: noch nicht bestimmt.

3343 Vorl.Nr. X 883/5 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,5 x 1 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3344 Vorl.Nr. X 883/6 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines, einseitig beschriebenes Bruchstiick; 3,8 x 1.9 cm: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermittein; noch nicht bestimmt.

3345 Vorl.Nr. X 884/1 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand(?); 1.5 x 4,6 cm; nordturkista-

nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3346 Vorl.Nr. X 884/3 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,7 x 4.4 cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; braune Linierung, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
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Kat.-Nr. 3346 -3349 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

wahrscheintich Vinaya-Fragment.

A B
1 /// [$a)sanyah sammu[kh]. ///’ y U+ ++ [m]. ..+ /1]
2 /1 + + [s]a[h) .. + + /Y z /// .. na §{a]stuh $a //F*

'Vl z.B. SHT VI 1401 A2 [dazu SHT VIII und IX (Erg.}]: [s]afs}ia){n]{va) sammukham caOru-
[rajksik..
2 Vgl z.B. SHT VI 1401 B 5: dharmena vinayena $asft]{uh) sasanya.

3347 Vorl.Nr. X 884/4 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 3,6 x 4,1 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort: Murtuq; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Mahaparinirvanasiitra des Dirghigama'

14.17-24

Y R
1 /i [prlatiriipam [sy](a) ///* 4 M (DIvIDIpl@) vIIhl@)r] .. /7~
2 /it =[a]nimit[t]am [c]e ///* 5 /// [nd)(a) bhiksur=at.. [d}(v)[i] ///°

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT T 618 a und schlieBt mit seiner linken Seite direkt daran an.

Vgl SHT 1 618a V 1: na mama [pri(a) /#// und MPS 14.17 (nach der Bearbeitung von K. WILLE): na
mama pratiriigpam sy(ad vad aham).

*Vgl. SHT 1 618a V 2: amanasikafr](ad animittam cetahsa)m{ajdh(im).

* Vgl SHT 1 618a R4: altmj(adv)ifpla [viifh)ari){sy}am{t]i

3 Vel SHT 1 618a RS5: katham canand(a) /// und MPS 14.24 (nach der Bearbeitung von K. WILLE):
katham cananda bhiksur arm{a)dvipo bhavati.

3348 Vorl.Nr. X 884/6 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick, groBtenteils mit unbeschriebenem Schniirlochraum; 3,5 x 3,8 cm;
nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu er-
mitteln; noch nicht bestimmt.

3349 Vorl.Nr. X 885/1 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 6
% 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung, Schrift z. T. abge-
rieben; Schnaiirlochraum sehr wahrscheinlich in Zeile 2 -4; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3350-3352

3350 Vorl.Nr. X 885/2 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Biattrand; einseitig beschrieben oder eine Seite abgeldst;
3.8 x 4,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.’

A
I /// .. stlra] - striyas=ca gra .. ///
2 ///++yavadarda.. ++///
3 +++ . ++++ 1

' Falls eine Bilingue vorliegt, handelt es sich nach K. T. SCHMIDT entweder nur um eine Sanskrit-west-
tocharische oder Sanskrit-osttocharische Bilingue. Mit stfraf (3. sg. Prisens oder Ko. Med. des West- oder Ost-
tocharischen) in Zeile A 1 endet ein tocharisches Textstiick,

3351 Vorl.Nr. X 886/3 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,9 x 2,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3352 Vorl.Nr. X 891/1 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 6,2 x 6,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; wahrscheinlich Abhidharma-Text.'

A B
a /Il + + + [n]t(a)raprafty].? + + + ///° alff++++..tr...[&] ..
b /// .. ttasamana[nt](a){r]apra + + ///* b /// + [a]lamba[n](a)praftyalya .. ///7
¢ /// + ndham | ya c=Asamifiasa’ + + /// ¢ /// (sa]sravah sa ogha .. + ///®
d /Il + .. s=tato '[nya ati]tapra® .. // d /// oghah syd .=[ogh). + + ///°
e /Ml +++++to’[nylo.a.. .. MW e /! .. [o]lghani[y](a) .." + + /"

' Mit dhnlicher Thematik beschiftigt sich SHT [II 925 {Hinweis und Bemerkungen: M. SCHMIDT); SHT
IIT 925 stammt aus Vasumitras Prakarana, s. SHT IX (Erg.).

* Ein kleines Randstiick mit Resten des Aksaras ist auf die Seite B umgeklappt.

3 Erg.: (-samana)ntarapraftvaj(va)?

* Erg.. (cijrtasamanafntaralpra(tvaya)?

* Lies und erg.: c=asamjiasa{mapattir)? Vgl. SHT V 1808a R 5.

5 Erg.:. “pratyutpann. oder °praryay.?

" Vgl. SHT 11l 925 A1 (= V 1): (a){lamba]napratyayataya pratyayah.

* Vgl. SHT 11 925 A5 (= V5): oghas coghaniyam.

* Vgl. SHT 1T 925 A5 (= V5): oghas coghanivam.

" Ein kleines Randstiick mit Resten von zwei Aksaras ist von der Seite A umgeklappt und verdeckt die
letzten beiden Aksaras teilweise.

" Vgl. SHT 11 925 A5 (= V 5): oghas coghanivam.
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Kat.-Nr. 3353 -3354 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3353 Vorl.Nr. X 895 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke: a) Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 6,2 x 2,8 ¢cm: Schniir-
lochraum unterbricht Zeile 3 und 4 oder 3-5; b) aus der Blarttmitte; 5 x 3,5 cm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift; L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt,

a
A B
1 //f {{gami])}su /// w /O [y]. 1/
2 /// hasrofpja /// x {11 o [vy]. /'
I M oall y /// rabhal[y]. ///*
4 Jif © pra /i/ z /// sabhaly]. ///
b
A B
a /f + .y. vam=u[pa] ///} a M+ .. o+ +
b /// ham tvam=evam + /// b /// sas=c=asailks]. + ///
¢ //f ksu na[mija + + /// c /// rthatah sam .r ///
d //lm++++ 7/ d /7 + [l](ak)sana ///

" Im Schniirlochraum steht in feiner Schrift: /.. 2.

?Zu Zeile y-z vel, z.B. Siks. 198.91. so ‘hamkaramamakarabhavabhitah und 198.13 vipanasabhava-
bhitah.

YErg. (hjv=lejvam=ulpia) oder (h)yia} ca mufh)iurr).?

3354 Vorl.Nr. X 896/1 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 6.5 x 5,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Sikhalakasiitra des Madhyamagama'

v
I+ gafc]echfampli] adhigat(e)bhva(§=ca bhoge)[bh|y(a)h parihi[y]|(ate) + + ///
/1 (vedijtavvah katame sar* ati + + [k}{a)rma na [karoti] a(t){i] ///
H falvasitah karma na karvoti » afti](bubh)[a]ksitah karma [n](a) + ///
/11 [vilharatah anadhisth{ijtas=ca [kar]{manta) na kriyante a[dhisth]. ///

L DD

R
1 [adh]ii)fg]ia)tebhyas=ca bhoge{bhjvah [par](ihiva)te || surapanam, ///
I {n]am* papamitratvam=alasvapraf[s].* .. panditah a + ///
1+ (kajfdalrvara® ca sthananyi=etani (puru}sitam) dhvamsa[yalnti® - 3 .. ///
I [sthalnany=[e[tani purisam (dhvapn(sa)yalm]t 4 samsa + + + ///

s b —

oy

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT VIII 1914 (hier nochmals kursiv wiedergegeben) uad schliefit
mit seiner linken Seite direkt daran an; zu den Textparallelen s. dort die Anm.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3354-3356

2 Nach syva iiber der Zeile Einschaltungszeichen (x) von anderer Hand, Korrektur unter der Zeile ein [ga]?
Unter m=dla Glosse in Toch. B (nach K. T. SCHMIDT}): ala. Wie das a der zweiten Silbe zeigt. muf3 es sich
bei dieser Glosse um ein drei- bzw. viersilbiges Wort handeln, dessen letzte Silbe bzw. Sitben vom Glossator
aus uns unbekannten Griinden ausgelassen, vielleicht nur zufillig vergessen worden sind. Man wird von einer
Gleichung Skt. alasya- = Toch. B ala(sie) bzw. ala(sdiie) [, Trigheit™] auszugehen haben.

* Unter [dajryata ca stha Glosse in Toch. B (nach K. T. SCHMIDT): @fAju po ok ra{mjiar* [letzeres fiir
rifmJtar (= rintar)]. Die westtorarische Glosse diirfte wie folgt zu iibersetzen sein: ,,(Ube (so ist vielleicht der
Anfang der Glosse zu erginzen)) das Aufhoren, {und] du wirst alle acht aufgeben!"

* Unter der Zeile Glosse in Toch. B {nach K.T. SCHMIDT}: w{d/ntarwa tom (,.diese Dinge*).

% Unter yanti Glosse in Toch. B (nach K. T. SCHMIDT): i} .. /#/, wegen der unsicheren Lesung des i bleibt
eine Ergéinzung, etwa zu [i](ggsker_n), ganz fraglich.

3355 Vorl.Nr. X 896/3 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 169; 4,5 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi ( Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
W. CLAWITER, L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Sakraprasnasitra des Madhyamagama'

Vv R
1 + [kls. + + /// 2 ntah i[t]. + //*
2 nu marisa [s]. /// 3 nanti tam=e .. ///°
3 kacchanda .. ///° 4 [t +++

4 + ..+ + /1

' Das Fragment gehort zu der Madhyamagama-Hs., deren erhaltene Bkitter in SHT VIII 1914, Anm. 1,
aufgelistet sind; SHT V 1422 (neue Bearbeitung s. Sander, Nachtriige, p. 157) gehort zu demselben Blatt wie
das Fragment hier, der Text stammt aus dem dritten Teil des Siitra (SPrSui 86fFf.); SHT V 1421, dessen
Foliterungszahl ats 700 60 /7 und nicht als 100 70 // zu lesen ist {in Sander, Nachtriige, p. 156, Anm. 11,
wird die Blattzahl als 107 angegeben; dies ist sicherlich nicht richtig; auch die Argumentation, dafi nach dem
rweiten Zahlzeichen kein Platz flir ein drittes vorhanden sei, kann nicht gelten, da das Blatt nach dem zweiten
Zahlzeichen abgerissen ist), stammt aus dem zweiten Teil des Siitra (SPrSﬁ 851).

* Vgl DN I 282.18: ‘Sabbe va nu kho marisa samanabrahmana ...°; erg.: kim nu marisa sarve fe
Sramanabrahmana, vgl. SPrSa 91.5f. fiir den tolgenden Abschnitt.

* Erg. ekacchanda;, vgl. DN T 282.20f.: ‘Na kho devanam inda sabbe samapabrahmana ekantavada
ekantasila ekantachanda ekanta-ajjhosana 1?’; in SHT V 1422 V 2 ist an fritherer Stelle belegt: {ekakama)
felkachand(a) ekarucaya [e]kabhiprayah.

* Bisher keine Erginzung moglich.

7 Vel SPrSa 89.4: samjanamti tam e(va dhatum); in SHT V 1422 V3 ist an fritherer Stelle belegt:
safcananti tam efva).

3356 Vorl.Nr. X 899/2 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3327b.
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Kat.-Nr. 3357 -3361 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3357 Vorl.Nr. X 903/5 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 8,5 x 5,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
Zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
V /A0 vimudk)[t]. ..+ /Y 1 /i1 ++ +[da] .. [ra] .. ///
2 /// .. .. [d)at=sugatau [su] ///* 2 /M + + .. stu .. [§rava] .. MM/
3 /// + [sa]mkl[e]Savyava .. .. /// 3 M+ .. pra[na]tipa[t]. .. ///
4 /i/f + + [v]a [di]vasanam .. /// 4 /// |ad=vyava]ropita a ///
S+ ++ . [yal] mu ../ 5 /.. .. [tat=pra] .i .1+ ///

U Er.. kayasya bhedar sugatau svargaloke devesiapapadyante; vgl. SWTF s.. kaya.

3358 Vorl.Nr. X 904/4 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,8 x 3.6 cm; nordturkistanische Brahmi1 (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3359 Vorl.Nr. X 904/5 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,5 x 2,2 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
a /// [bhag.] + + + /// a ///+++ + [mam a] .. ///
b /// ..h anu[$§](ay). ///* b /// (abhisams)[k](a)roti pa ///
¢ /1! (sa){m](a)nvaga(t). c /1l + + + + drste [s]. ///
d /11 + [s]y(a) ci[t](t). /// d /// (satkaya)d[r]ster=(h)e(tu) ///

"' Qder zu lesen: (anusavi{alh anuls](erate)?

3360 Vorl.Nr. X 904/6 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom cberen oder unteren Blattrand; 6,5 x 8,8 c¢cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
noch nicht bestimmt,

3361 Vorl.Nr. X 904/7 Schrifttypus VI

~ Nur ein kleines Bruchstiick; 2,7 x 4,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-

52



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3361 -3368

stimmt.

3362 Vorl.Nr. X 904/8 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 3,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt; das Fragment enthilt einen zweisprachigen Text, die Sprache neben Sanskrit ist noch
nicht identifiziert.

3363 Vorl.Nr. X 904/9 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kieines Bruchstiick; 3,3 x 4,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3304 Vorl.Nr. X 904/10 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,9 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

3365 Vorl.Nr. X 904/11 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 7.8 x 4,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht bestimmt.

3366 VorLLNr. X 904/12 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 5,5 x 4,7 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L.. SANDER: noch nicht bestimmt.

3367 Vorl.Nr. X 904/13 Schrifttypus VI

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 3,2 x 1,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

3368 Vorl.Nr. X 904/14 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 3,5 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

53



Kat.-Nr. 3369 -3373 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3369 VorlLNr, X 908/39 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 70///. 4 < 2,8 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

v R
a nam /// a ..M
br..+// b na/l/
3370 Vorl.Nr. X 909/27 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 4.2 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.'

V() R(?)
a [+ r]. )i, ... i a /il ++ fulam vi] + /P
b /// ..m* || dve aranya ©*° /// b /1 + ([v]{a)k=s[n]d[y]u c=a © ///*
c /// + .. labhaga © /// ¢ /// [me]na aniksipta © ///°
d /// + ... rmlau] yaca .. /// d /+ .00+ 1]/

' Gleiche Thematik wie SHT V 1103 und X 3419,

* Im Schniirlochraum von anderer Hand: ksu /7.

*Wel. SHT V 1103 V2: {apanyasya bahulam vihardami) [a}samiustin.
Y Vgl SHT V 1103 V 3: (kamam tvak snayu ca asthi cdvati) O sthatu. .
*Vgl. SHT V 1103 V 4: (drdhapardkramena aniksipta) © dhurena.

3371 Vorl.Nr. X 909/28 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum: 2,3 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3372 : Vorl.Nr. X 909/29 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,7 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3373 Vorl.Nr. X 909/30 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 4,5 x 3.8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3373 -3378

bestimmt.

3374 Vorl.Nr. X 909/31 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick: 3,5 x 2.3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Avadina-Fragment.'

A B
a llf++.u+/l/ a /lf +tasmfgla ///
b /// [tt]lo nama r(a) /// b /// tara$ ca | [t](a) ///
¢ //{ + khalu ra /// c M+ ++ 1

! Das Fragment enthilt Reste aus der Phrase ,.Bitte um Nachkommenschaft* {s. L. FEER, Avaddna-Caraka,
Cent légendes bouddhigues, Paris 1891, pp. 4-6, Phrase 11); vgl. z. B, Av& 1 120.3-10: bhitapirvam bhiksavo
‘tite ‘dhvani varanasyam nagarvam brahmadatto nama rdja rajyam karavati rddham ca sphitam ca ksemam
ca subhiksam cakirnabahujanamanusyam  ca  prasantakalikalohadimbadamaram  taskararogapagatam
Saliksugomuhisisampannam dharmiko dharmardjo dharmepa réjyam karavati | so 'putrah putrabhinandi Siva-
varunakuberasakrabrahmadin anvams ca devatavisesan avacate | tadvatharamadevara vanadevatas catvara-
devatah Sragatakadevatd balipratigrahika devatah sahajah sahadharmikd nivvanubaddha api devatd ayvicate
| asti caisa loke pravado yadayacanahetoh putra jayante duhitaras cefi | tac ca naivam® | yady evam abha-
visyad ekaikasya putrasahasram abhavisyat tadyatha raffias cakravartingh; vgl. auch Av§ 1 13411 ff.

3375 Vorl.Nr. X 909/32 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstick links vom Schntirlochraum; [.2 X 1,7 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
noch nicht bestimmt.

3376 Vorl.Nr. X 910/17 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand:; 2,7 x 2,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L.. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3377 Vorl.Nr. X 910/18 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.7 » 3.1 cm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER: noch nicht bestimmt.

3378 VYorl.Nr. X 910/19 Schrifttypus VI(7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2,7 x 0,7 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-

Lh
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Kat.-Nr. 3378 -3384 Fundort unbekannt Papier-Mss.

feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3379 Vorl.Nr. X 910/20 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3 X 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnft: I.. SANDER; noch nicht bestimmt.

3380 Vorl.Nr. X 910/21 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,3 x 2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

3381 Vorl.Nr. X 910/22 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,5 x 2.5 cm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3382 Vorl.Nr. X 910/23 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.1 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt®,

A B
a /// + ma[dh]. tusse + ///* a /// ke - sampurnalpr}]. .. ///
b /// .. te - tusa gandharv[e] /// b /// [pl(ra)ni[dh]a[na}{m) ca (krtam) ///

' Es 146t sich nicht entscheiden, ob es sich um eine Skt./Toch. B Bilingue handelt, oder ob auf Seite A
nur ein westtocharischer Text und auf Seite B nur ein Sanskrit-Text gestanden hat (Hinweis K. T. SCHMIDT).
: Erg. (Hinweis K. T. SCHMIDT): {ka)madh(a)tusse {,,zur Kamadhatu[-Welt] gehorend*).

3383 Vorl.Nr. X 910/24 Schrifttypus VI

Nur ein kieines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5 x 4,3 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

3384 Yorl.Nr. X 910/25 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 5,3 x 4,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmut.



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3384 -3387

A B
a /M tpalr]. .. ..+ ++ /[l a /// ++ ..+ nacalk]su + + ///'
b /// [n]. mirde[$)(a)h 9 u[p]. + /// b /// + + hi | samapat[tr] ///*
¢ /// $§ah | kayava[n](man). /// ¢ /// (suva)[rn}adurvarnan=i[t]i ///
d /... . ryasa..+ + /] d /// + + gaccha[to] n=a 1 + ///

! Fre.: tena divvena caksusa?
* Vgl. z. B. Abhidh-k-vy 20.15 und Abhidh-k-bh(P) 101 (Vers 64 ab): caturbhis cittacaitta hi samaparti-
dvayam tribhih?

3385 Vorl.Nr. X 910/26 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2,5 x 1,5 ¢m; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u?), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3386 Vorl.Nr. X 911/5 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,9 x 3,8 ¢m; V: | Kolumne chinesischer Schriftzeichen; R: nord-
turkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3387 Vorl.Nr. X 911/6 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 4,8 x 2,5 cm; nordtarkistanische Brihmi {Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung:
K. WILLE.

Pratimoksasiitra
Einleitung V - Parajika-dharma 4

\'/ R
v I+ (] + + 00 1 /// .. na papa ///°
w /// mi[ci] + + ///* 2 //f [valmaye .. //[’
x /1 .. ksuh [pd] + /F° 3 //f nayi . [m] + //®
y /Il .asaye[d=v]. ///* 4 i/ + plrek](s)[i] + //F°

z /// punar=bhi ../

' Keine genaue Finordnung méglich; vgl. PrMoSu Einl.V: arrayusmanto yasmat tiaspim.
* Vel. PrMoSi Par.1: Siksasamicisamapannah.

* Vgl. PrMoSu Par.1: bhiksuh parajiko.

* Vgl. PrMoSt Par.2: pravasaved va.

* Vgl. PrMoSa Par.3: yah punar bhiksur.

® Vgl. PrMoSii Pir.3: tavanena papakena.

" Vgl. PrMoSa Par.3: vasyanusamvarnayet.
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Kat.-Nr. 3387 3388 Fundort unbekannt Papier-Mss.

¥ Aus Par4, nicht in PrMoSi und PrMoSa(Ma); vel. PriMoSa(Mi-L) ammopandyikam uttarimanusya-
dharmam und PrMoSa(P): urtarimanussadhammam attipanayikam.

* Aus Par.4; nicht in PrMoSa: vgl. PriMoSTi{Mu): visuddhipreksy evam vaded [so nach GBM(FacEd) 2.1
und 25.1]. PrMoSa(Ma-L): visuddhiprekso evam avaci und PrMoSu(P): visuddhapekkho evam vadeyya;
Crosby 264+ 1621 1: 2/ (pre)(rd)[ks i evam vaded (Wille, Buddhist [1m Druck]).

3388 Vorl.Nr. X 912/1 Schrifttypus VI

9 Bruchstiicke; a) vom rechten Blattrand; 3 x 2.6 cm; b) 2,9 x 2,7; ¢) vom linken Blattrand; 4.1
x 7,3 cm; Schrift z. T. abgerieben; d) 3 x 3 ¢cm; e) 4 x 3,3 cm; Schrift z. T. abgerieben; ) 3,5
®x 2,2 em; g) 2,5 % 3,6 cm; h) 3 % 2,3 cm; Schrift z. T. abgerieben: 1) 2 X 2 cm; Schrift z. T.
abgerieben; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; die Originale waren frither unter einer Glasplatte, sind
jetzt aber einzeln verglast [Fragm. a = SHT 6456 (Vorl. Nr. 4873); Fragm. b = SHT 6453
{Vorl.Nr. 4870); Fragm. ¢ = SHT X 4123 (Vorl. Nr. 4860), Fragm. d = SHT 6458 (Vorl. Nr.
4877y, Fragm. e = SHT X 4124 (Vorl.Nr. 4875%), Fragm. f = SHT 7 (Vorl. Nr. 4878}, Fragm.
g = SHT 6455 (Vorl. Nr. 4872), Fragm. h = SHT 6447 (Vorl.Nr. 4850), Fragm. i = SHT 6457
(Vorl. Nr. 4876)]; das Original von Fragm. f konnte bisher noch nicht wiedergefunden werden.

a
A B
a i+ .. .. a /il +....
b /// + [glami b /// .. rana
¢ /lf vam veda c /Ml++e
b
A B
a /o othe Lo+ + a /// .. nipatesu
b/ [tatra] ca - a .. /f/ b ///j[n]aly]. .[e] ///
c
A B
a ptakaraly]. + + [k]. t=padam=elk]. /// a +kadhv. ... . [teca]* .. +++//
b na [m]arg(e)[s]u ya[d=anupar]i .. .. /// b karanai + .. .. .. te |asSray]. ///
C o+ ¢ .ajnad]. + + + [r](a)na[bhy]. [m]. ///
d
A B
a /M. hosa pralp]t [1]. M/ a /.. tasa .. ..+ M/
b /H+ [t [t ..o+ b /.. + .. haa. il

58



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3388 -3389

e
A B
a M+ ........++ /1 a /i [caparl. ... /M
b /// .. samghasammu /// b /// [ma]t=acaryam .. ///
¢ M+ ... [bhi] ... .00 ¢ /.. vam vi[dh]a [e] ///
f
A B
a M+ [u] ..+ /] a /M [k]l.hsa.... [/
b /// [yalm=aplyl=e .. /// b /// + dhika[ran]. ///
c /... 8a L M
g
A B
a /i .. pa[r] .. ddh[it]. + /// a // + .. th=asy=[a]na .. ///
b /// + .1+ mam=artha .. /// b /// .. mayam gam(ta] ..[m] ///
h
A B
a /Ml ++ ..+ 1l a /// .. nufpaj ///
b /// (pu)[d]lg(a)la[s]. /// b M/ r=vista ///
¢ /Il + .. bha[v]. /// c MM+ ..m .[e] /]
i
A B
a /// .agrapa .. /l/ b /// [m].h ya[y]. ///
b // + [ima] /// ¢ //f h sarva[s]. ///
3389 Vorl.Nr. X 912/2 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,3 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; das Original ist jetzt
einzeln verglast und steht unter SHT 4122 (Vorl. Nr. 4874}; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// [jfiap]te ev=asa[ne] ///’ y /// [da]nt=e[ty]=Ayusma ///*
2 /// .. nno yatha sama .[i] /// z /// m=avocat* praj[fi]a ///

"Zu Zeile 1-2 vgl. z.B. CPS 24k.6-10: tenopajagama | upetva prajfiapta evasane nva(sidat 1} ...
tadriippam samadhim samapanno vatha sa(mahite cite).
> Vgl z.B. MPS 30.6f.: (evam bhadantety ayusman) ... bhagavantam idam avecat | (p)rajiaptas.
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Kat.-Nr. 3390 -3396 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3390 Vorl.Nr. X 913/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 X 4,8 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u), Rohrfeder; Fundoert nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L, SANDER: noch nicht bestimmt.

A A
a /... [v]. .lyl...va.alll a /Ml ++ +te[s]a+ + //
b /// [b]l(r)ahmanasya sa .. /// b /// [d=bh]." g. tamah® a[n]dhy. .. ///
c M+ + . se[t). + + /1 c /... o0 ag] s[m]. M/

! Unter der Zeile in kleinerer Schrift: .. .. ccha.
? Erg.: bho gautamah.

3391 Vorl.Nr. X 913/2 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 2 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt,

3392 Vorl.Nr. X 913/3 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke; a) 2,9 x 3,4 cm; b) 1,5 X 2,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht be-
stimimt.

3393 Vorl.Nr. X 913/4 Schrifttypus VI(?)
Tocharischer Text, tiberfithrt nach THT 3146.

3394 Vorl.Nr. X 913/5 Schrifttypus VI
Tocharischer Text, Gberfiihrt nach THT 3145.

3395 Vorl.Nr. X 913/6 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,2 x 3,8 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitieln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3396 Vorl.Nr. X 913/7 Schrifttypus VI(?)
Tocharischer Text, iiberfiithrt nach THT 3136.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3397 -3400

3397 Vorl.Nr. X 913/8 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,6 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3398 Vorl.Nr. X 913/17 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum oder vom rechten
Blattrand; 6 x 6,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu er-
mitteln: erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Fragment.'

A B
1 /M + + + rya[s]. /// x /M [yoljana .. [palry[a] © ///
2 /Il (a)[nu]§aya niro © /// y /If + + .1 ekatrim$a © ///
3 /// .. saksalt]=. rva p[r] @ /// 2 M+ +++ ..+

' Vgl. z. B. Abhidh-k-vy 484f.

3399 Vorl.Nr. X 913/19 Schrifttypus VI

Bruchstick vom oberen oder unteren rechten Blattrand:; 6.5 x 5,3 c¢m; nordturkistanische
Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

A B
1 //f .1 tato madhyahne w/ll++ + 4+ + + V]
2 /Il + .. te pascadbha X /[l ++ + .. tena ba
3 /M1 + + + .. [mam] pra y /// + + pr[a]ptam na pu

z /// .y. anyataram br[a]lhma

3400 Vorl.Nr. X 913/22 Schrifttypus VI

3 Bruchstiicke; a) vom oberen oder unteren Blattrand? 7.8 x 4,8 cm; by 5,2 x 2,8 cm; ¢) 4,5 x
3,3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Fragmente.’

a
A B
1 //! + bhir=asam(a)[nv]. ///* v /// [ca kasy]. + + + /{/
2 /1 .. y(a)h araply]a /// w /// [s]ya bh. [g]. [v]. [n]. .r. ///
3 /7 ..yl [yalvad=ara(py). /// x [/l + .. jianam* [pa] ///
4 /// naprahafta){vylo + /// y /// .. sama[n](v)aga[t]. ///
5 M [mlan=1[th + + + /// z [/l + + h kaya[s]a ///
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Kat.-Nr. 3400-3403 Fundort unbekannt Papier-Mss.

b
A B
a /.o o+ a /M. osayal ..o/
b /// taragah r[ua] /// b /. pisa. .+l
¢ /.. prati ./ ¢ /1 + tojato [y]. ///
d /// [sajmju]echi .. /// d ...+

' Nach paldographischen Gesichtspunkten kinnten die Fragmente zu derselben Handschrift gehdren wie
SHT VIII 1944+ 3447 +4261 [Jidnaprasthana von Katyayaniputra; zur Identifizierung s. SHT IX (Erg.)].

Vel z.B. SHT VIII 1871 B1 und 1944 A (= V) 3: katibhir asamanvageth.

* Auferdem befindet sich unter der Glasplatte der Kat.-Nr. 3400 noch ein sehr kleines Handschriftenfragment (c).

3401 Vorl.Nr. D 914 Schrifttypus VI

6 Bruchstiicke; a) 6 x 7em; b)Y 4 x4t em;e) 9x3em; d)6,5x 83 cemie)9x 11 em; f) 6,1
x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L, SANDER.

Aufgegangen in SHT VII 1755+ 1759+ 3401 a,e,f und
SHT VII 1757+1762+3401¢,d

" Die sechs Fragmente waren urspriinglich alle unter einer Glasplatte, sind jetzt aber einzeln verglast. Das
Fragm. b enthilt uigurische Brahmi und befindet sich nicht mehr in der Sanskrit-Abteilung.

3402 X 1876 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER; wahrscheinlich Abhi-
dharma-Fragment.

A B
1 /7 .. sya vastu + /// w /il ++ .
2 /M + ..h marggam .. /// x /M + + [ylath=esva ///
3/ + .. pakse .. /M y /] [palkam klesa .. ///
4 M+ .. 0. + 1l z /// navam duhkha + ///
3403 Vorl.Nr. X 915/2 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7.5 x 4,6 cm; nordturkista-
nische Brahmi {Alphabet u}, Rohrfeder; Schrift z. T. stark abgerieben; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3404 -3408

3404 Vorl.Nr. X 932 Schrifttypus VI

Bruchstiick: Schriftrolle (7); 9 x 12,4 cm; V: 5 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen: R: nord-
turkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder, Fundort nicht zu ermittein; verschiedene
einzelne groRe Aksaras, wohl Schreibiibungen, und an der unteren Abbruchkante Reste einer
Zeile in kleinerer Schrift.

3405 Yorl.Nr. X 935 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7.5 x 5 cm; V: 3 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundert nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch
nicht bestimmit.

R
a //{ + {h]. toparigraheva' : tatra svabha .. ///*
b /// .. m=anu$asmi® kathim=e .0 + + + ///

' Unter ke Glosse in Toch. A {nach K.T. SCHMIDT): estivafr]*: verschrieben fir ersivar (fur emssivar),
das als opt. [.sg. A. der Wurzel enrs- (,ergreifen’) — die erste bisher entdeckte, von einem Konjunktivstamm
gebildete Dualform des Tocharischen iiberhaupt — zu bestimmen ist.

* Uber der Zeile a sind noch Reste von chin. Schriftzeichen erkennbar.

* sa durch Uberschreiben zu §a verbessert.

3406 Vorl.Nr. X 937 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 6.5 x 3,5 ¢cm; V: 2 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen: R: nordturkistanische
Brihmi (Alphabet u), Pinsel (?7), schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

v
a /!l o [plr. .o oo oo [p].osu ava[Sy].
b /// yatanaskandhe | pratityasmrti ///
¢ //l + + + [n]irvane svabha[v]e dharma ll ///

3407 VYorl.Nr. X 938 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke: a) 3,6 x 4 cm: V: 2 Kolumnen chinesischer Schrifizeichen; R:
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; b) 3.4 x 4,3 cm; V: 2 Kolumnen chine-
sischer Schriftzeichen: R: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu
ermitteln; noch nicht bestimmt.

3408 Vorl.Nr. X 939 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 6 cm; V: 3 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R: nord-
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Kat.-Nr. 3408 -3410 Fundort unbekannt Papier-Mss.

turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3409 Vorl.Nr. X 941/1 Schrifttypus VI

3 Bruchstiicke; a) 3.5 x 2,2 cm; b) 2,2 X 2,2 em: ¢) 3.7 x 4,6 cm; jeweils V: 3 Kolumnen
(Fragm. b nur | Kolumne) chinesischer Schriftzeichen; R: nordturkistanische Brahmi (Alphabet
1), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.'

a b
R R
a //f viyukta .. + /// a // pulnyl. .. .. ///
b /// ro bhavati §[i] /// Rest der Seite unbeschrieben
c /// .. ta-kutra .. ///
d /.. 18la.. ..+ [/
c
R

o+ bl ++++ .. [v]. ++
/ff . .mlake §ubha S. ya + + + ///
/1 + + + .. .v. Scid=durlabha .. ///
M+ + 4+ tte [tr+ 4+ 4+ + ///

o0 oo

" Die Fragmente von SHT X 3409-3411 gehoren wahrscheinlich alle zu einer Handschrift.

3410 Vorl.Nr. X 941/2 Schrifttypus VI

4 Bruchstiicke; a) 2 x 3,7 ¢cm; b} vom rechten Blattrand; 3,3 x 3,5 ¢cm; ¢) 2.3 x 2,2 cm; d) 2
x 2 cm; jeweils V: chinesische Schriftzeichen: R: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.’

a b

R R
a /ff..-a.y. ..[a] a talm] punyam [k]u ///
b /// .ya * anayo asa /// b riraksanam* 22 ma ///

¢ kalpayitum sau ..m + ///
d ++.m.a+.m+///

C d
R R
a /// + dadhi * da /// altl + .. [pl.+ /M
b /// bhyam* da[dhi] /// b /.. =ast /f/
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 3410-3413

" Die Fragmente von SHT X 3409-3411 gehoren wahrscheinlich alle zu einer Handschrift.

3411 Vorl.Nr. X 941/3 Schrifttypus VI

2 Bruchstiicke; a) 2,2 x 2,3 cm; b) 4,1 x 2,5 ¢m; jewells V: unbeschrieben'; R: nordturkista-
nische Brahmi {(Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

a b
R R
a /lh+...... 0 ar. ..+ /M
b /// [n]a Il kasa /// b [rlman=t + ///

¢ karmalyi] ///

! Auf Fragm. a noch Reste von Linierung erkennbar, wie bei SHT X 3409-3410 auf den Seiten mit
chinesischen Schriftzeichen. Die Fragmente von SHT X 3409-3411 gehoren wahrscheinlich alle zu einer
Handschrift.

3412 Vorl.Nr. X 948 Schrifttypus VI

Einseitig beschriebenes Bruchstiick; 7,8 x 8,2 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
a /// .ike yah namo sarvabuddha .. ///*

" Diese Zeile befindet sich etwa in der Mitte des Fragments. Dariiber und darunter befinden sich Reste
von Schreib- und Maliibungen?

3413 Vorl.Nr. X 961 Schrifttypus VI

Einseitig beschriebenes Bruchstiick vom rechten Blattrand; 6 x 9 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; braune Randlinierung; Fundort: Singim (gekauft); 2. Turfan-Expedi-
tion; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Saddharmapundarikasiitra’
A2
1 /// m=(a)rcanam=apacaly]anam karisvati | sa

2 /i ($c)lime] samucchraye pascime [at]mabhavapra
3 /i + + + [m](a)[nu]syanam buddho bhaga[v]a[m] ra
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Kat.-Nr. 3413 -3415 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

4 /If + + + + [pr](a)sadikam darsaniya|m] spha

" Das Fragment gehért zo dem Blau SHT 1622 [Sg 800 (S 60)] und ist die obere rechte Ecke.
! Zum Text dieses Fragments vgl. KN 148.6-148.11; der Text stimmt wértlich mit der sogenannten
Kashgar-Handschrift [Saddhp(C). pp. 73f.. fol. 144a1-b 1] iiberein.

3414 Vorl.Nr. X 981 Schrifttypus VI(?)

Blatteil aus der Mitte: 9 x 9.6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), grobe Pinsel-
schrift; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

Al B
1 /// I sikham buddhasya .. /- 1 /// jasa [I daJru[m] na[ma] /-
2 /// gri samagranam ta ///? Rest der Seite unbeschrieben

3 /// ksutpipasanam® ///

! Der Beschriftung nach wurde das Blatt iiber die rechte bzw. linke Kante gewendet.

?Zu A1-2 vl Uv 30.22: sukham buddhasva cotpadah sukham dharmasva desuna | sukham samghasva
samagri sanagrandm tapah (sukha)m.

*Vgl. Uy 17.10: udakena nijanti {rejakd isukard namavanti te)jasi | daru(m) namayanti taksaka  hy
atmana(m damajyanti panditah.

3415+4117 Vorl.Nr, X 984 +4705 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand (1, 2'); 1) 5.9 x 10,5 ¢m; 2) 8 x 4,9 cm; nordrurkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER. K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE,

Dasabalasiitra I

Bala 2-4
V2 R

u M+ + + + + 4+ [valthabhi 1/} 1 ///+[§l(ayvyavadanavya|v](a)[sth}. ///
v I+ +++++ . dam dvirr 117 2 /i .. Suddhim yatha .. +m + + ///
will++++++ [l [ve]na It/ 3/ i(dayfm] + + + + + + ///
XM+ +++++++++1 4 /1 + + + + + (pHur]vavar® .. /1]
y [/ + tathagat[o dhy]. + + + /// S5 M+ +++ + [ghtaya pallra)fsia) .. 1!
z /// Im]adhilsalmapat[t]i[nam] /// 6 /I ++++ + [pllajyravarata 11/

" Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 4117 (hier kursiv wiedergegeben).

* Das Fragment mufl sehr schmal gewesen sein: vgl. DbSa(1) 21E-213: v(i}paka(ia$ ca y)athabhiitam
prajian(ai | ida)ym dvitivam ratha(gajrabalam yena balena parvavar® punar aparam tathdgato dhyana-
vimoksasama(dhisa)mapattinam samklesavyavadanavyavasthanavisuddhim yathabhitam prajanasi | idam
tritivam wrhagatabalam vena balena pitrva(va)t® | punar aparam tathagatah parasarvanam indrivapara(va)-
ratam (so zu erg.; s. SWTF s.v. indrivapardvarard).
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3416 -3417

3416 Yorl.Nr. X 988 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: einseitig; 2,9 x 15,8 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Pinsel(?); von einem Uighuren geschrieben(?); Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: W. CLAWITER, L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
z /// .. buto bhagava trna .y. ya | namo sa ///

3417 + 3904 Vorl.Nr. X 1120+ 2395 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte mit Schniirlochraum (1) und Bruchstiick aus der rechten Blatthilfte (2');
1377.2% 10,5 cm; 2) 4 x 4,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwache
rote Linierung; Schniirlochraum. ca. 5,5 cm breit, unterbricht Zeile 2 -4; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; ldentifizierung und Zusammensetzung: K. WILLE.

Kevartisiitra des Dirghagama’

A"
/1l ksur=mam=i[dam]=. .[o] ..[*] kutr=em[a]ni [bh]. + + + + + + + + + + + + + +
++ + + + [r](i)Sesam=adhyastam p(a) + + + [pl(a)(rly[alda]n]. ///
2 /im0 .. 4 O L0 L+ + + 4+ 4+ + + 4+ 4+ + + 4+ + + 4+ [jhalpurusa
bhasitasy=afrthj{am=aj}j](a)nanti bhita|pa} ///*
3 /0. |ylitva tifrad]. © rSi[nj{a)m [§]. + + + + + + + + + + + + + + + + +
[hajrikas=[t]e [v]a[v](a){t]=(t)[av](a) .. + tirada[r§]inam §(a)[k]. .. //F°

—

4 /... gacchao . ++4+++++++++++++++++ 0T+ +H+HH 4+
4+
SH++++..+.. Mm+++++++++++++++++++++++ [kf(a)h api

R o o o S S S S L

R

Il i+ ++++++.n. r+++++++++++++++++++++++..
vuhr=na .. ++ + + + ++ + + + + /I

2 ++ .. ridhya O +++++++++++++++++++ [vijj[AJaly]= + + +
T S T S N S R R L

3 /1 (@)lpla)§=ca tejo vay[u] © .. .. + + + + + + + + + + + + + + + +
($)[ulbham=atra [n](a)[m[(am} [c]{a) [riap]{a)[i=c=a]py=aS[es|(a)m=u|p](a)[ru]
///1()

4 /1 [playi[r]=(a)idhi] + + © [y]. + + + + + + + + + + + + + + + + + kam $vo
bhakte{[m]}nal[m]} sardham bhifk](susam)ghena adhiva + /"

5 /// [a]tha keva[r]t[i]"® gr(hapa)[ti]lputro bhaga[v]. + + + + + + + + + + + + + + +
+ + + (Sira)[s]a vanditva bhaga[v](ato 'ntika)(t=p](ra) .. [n}a"" + /™

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 3904: die Berechnung der Liicke ergibt, daf das Fragment
kurz vor dem rechten Blattrand abgebrochen ist.
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Kat.-Nr. 3417 Fundort unbekannt Papier-Mss.

? Das Fragment gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift wie SHT IX 2085 + X 3926 {Ab-
schrift beider Fragmente s. SHT X 3926) und stammt demnach aus dem darauffolgenden Blatt aus dem Ende
des Satra. SHT V 1352 Fragm. d gehort ebenfalls zu diesem Blatt und wird hier nochmals kursiv wiederge-
geben. Zu dem Sitra vgl. die Anm. 1 zu SHT IX 2085. In der neugefundenen DAG-Handschrift findet sich
die unserem Fragment entsprechende Stelle in foll. 389 v 1-390r2; vel, auch DN 1222, die tibetische Uber-
setzung von Samathadevas Abhidharmakosaiikopayika (Peking Tanjur, Abteilung Mdo-"grel, Mnon-pa’i bstan-
beos, vol. ru [69], foll. 71b8-72b2 =TT 5595, Bd. 118, pp. 126.5.8-127.2.2) und die englische Ubersetzung
des Satra im chinesischen Dirghagama (Meisig 1996, p. 195).

* Vgl DAG fol. 389 v 1: sa bhiksur mam idam avocat* kutremani bhadanta carvari mahabhitani {apari-
Sesam nirudhvanta) aparisesam astam pariksavam parvadanam gacchanti, DN 1 222,18 -20: Ekamantam
nisinno kho Kevaddha so bhikkhu mam etad aoca: “Kattha nu kho bhante ime cattaro mahabhiiia aparisesa
niruffhanti.

Vgl DAG fol. 389 v If.: tam enam evam vad(am)i (tena h)i (bh)ikso tamamam (lies upamamy) tavac
chrnu upal{ma)va ca punar thaike vijiapurusa (lies °sa) bhasitasvartham ajananti bharapirvam; vgl. z.B.
Pandu-v 70.18f.; im vorliegenden Fragment wohl punar ihaikarya zu erganzen, vgl. z.B. SHT IV 412 Fragm.
19 R5, 11 680a R9.

S Erg. am Anfang: pratipadavitvi: vel. DAG fol. 389v 2f.: vanapatram pratipadva tiradarsa(nam saku-
nalkam adava mahasamudram avatirnd dhanaharikas te yavar tavald) garva tiradarsanam sakunakam
utsrjati; DN 1222 24 fF,

® Vgl. DAG fol. 389 v 3f.: tiram asadavati nasau pun(a)r agacchati navam vasaya sacet taradarsanalh)
(lies tira ) Sakunakah tiram nasadavati, DN 1 222.29ff.

" Vgl. DAG fol. 389v5: sakunakah api tu.

¥ Vgl. DAG fol. 389v6: (pray$nah prstah sa paripirpo bhavati tac chrnu kutra prihivi apas ca tejo
vayur na (lies na) gahate, DN 1 223.61.: pafiho pucchitabbo: Kattha apo ca pathavi rejo vaye na gadhati;
vegl. auch Uv 26.26 ab (Hinweis J.-U. HARTMANN): yatra napo na prthivi tejo yayur na gahate.

? vgl. DAG fol. 389 v6f.:

kutra nama ca riipam casya sesam {lies capy asesam; vgl. 18} uparudhyate |
tatredam vyakarapam bhavati fliarvéa dharman yatha ratham | vijavanidarsanam (lies vijiiava ani®?) anantam
sarva(tayh prethum (dem Sanskrit und Tibetischen nach handeit es sich hier nicht um die ersten beiden Padas
eines Verses),
DN I 223.10-12:

Kattha nama# ca ripafi ca asesam uparujjhatiti?
Tatra veyyakaranam bhavati:

Vifdianam anidassanam anantam sabbato paham.

0 Vel. DAG fol. 389v7f.:

atha prthiva (lies “i) apafpajs ca reja (lies tejo} vayur na (lies na) gahate |

atra dirghim ca hrasvam capunvasthitlam (lies: capy anusthilam; vgl. v 6) subhasubham*

atra ndma {ca) riapam capy asesafmjm uparudhyafnjte,
DN 1 223.13-16:

Ettha apo ca pathavi tejo vavo na gadhati,

Ettha dighafi ca rassafi ca anum thilam subhdsubham,

Ettha namaii ca ridpail ca asesam uparujjhati.
Vgl. auch Uv 26.26ab (Hinweis J.-U. HARTMANN):

yatra nape na prthivi tejo vayur na gahate
und Uy 25.25ab:

vas tu dirgham tatha hrasvam anusthilam Subhasubham.

" Vgl. DAG foll. 389v&-390r1.: grhapati a : | : || / ttra adhivasavaiu me bhagavam bhadantasvajitah
pijadhikarikam svo ‘ntarnivesane bhaktena sardham bhiksusamghena adhivasavati; zu pajadhikarikam vgl,
BHSD s. v, ~adhikarika: .,Jn MPS 45.2 and 6 (prose) yasya vayam piijadhikarikam autsukyam na samapannah,
I cannot explain the 4 in °kam (reported 3 times from 3 mss.); 1 should expect °kam; a fem. substantive °ka
seemn implausible.”
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3417 -3418

"2 Durch den Abbruch des Blattes ist nur der linke Teil des i-Vokals erhalten. Eine urspriingliche Schrei-
bung kevarti kann nicht ausgeschlossen werden.

" Zu erwarten ist: prakrantah; entweder ist das nicht lesbare Aksara getilgt worden. dann wire
[t=piira){{..}}k](r)antah) zu lesen, oder die Lesung [r=pj(rakraj{nj(t)a ist zu korrigieren.

" Vgl DAG fol. 390r1f.: atha kaivartti grhapatiputro bhagavatas tiasnimbhdvenddhivasanam vidirva
bhagavato bhasitam abhinundyvanumodya bhagavatah padau Sirasa vanditva bhagavato "ntikat prakréntah; im
vorliegenden Fragment ist die Liicke dafiir zu klein, wahrscheinlich hat nur die Wendung (z.B. MPS 26.11)
gestanden: bhagavatah rasnimbhavenadhivasanam viditva bhagavatpadau Sirasa.

3418 Vorl.Nr. X 1129 Schrifttypus VI

2 Bruchstiicke; a) mit Teil des Schnirlochraums; 6 x 7,7 cm; b) 4,4 x 4,6 cm; nordturkistani-
sche Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schniirlochraum ca. 5.5 cm breit, in
2 Zeilen; Fundert nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheiniich Abhidharma-
Fragmente.’

a
A
a MM+ + [v]. [ty]. + [t]. [v]. ..+ ++ + /1
b /// (ce)ta|ndk]ar[m]a anagatam=a .. ///
¢ M (ce)[tl(ama © ka(rma) ///
d H++..0 ..+ /1
B
a /Il +ks. © ..+ /i
b /l/..ioda.. /"
¢ /// [yit](a)m [cleta[n]agatam cittabhi + ///*
d /7 .. [cle[t]l(a)}nja|ka]r[m]a [} + + + ///
b
A B
a M+ + [v]. [s]rdt]. + + /1 a /fl + + [g](a)va[m] ksi + ///
b /// .arapranat[apal /// b /i [§]. sankavigu[ddh](i) ///
c /Il + + [k](s)tre ca ta + /// ¢ /M/ + + §lubh]. .. + ///

' Hinweis auf Dharmaskandha und Bemerkungen: M. SCHMIDT.

* Vgl. Dhsk 26 V 1: pradaksinam.

* Vgl. Dhsk 26 V 1: idam ucyate.

* Erg. nach Dhsk 15 V 10: cetayitam cetanagatam ciniabhisamskiro? Vgl. auch Dhsk 4 R7; 26 V2 und
die Anm. 37 des Ed. Auch der Begriff karma (Ab, Bd) ist an den genannten Siellen zu finden.

6%



Kat.-Nr. 3419 -3420 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3419 Vorl.Nr. X 1130 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte rechts vom Schniirlochraum; 8,2 X 6,9 c¢cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; Schniirlochraum, ca. 5 cm breit, unterbricht Zeile 2-4; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.'

V(?7)
/l/ bahyani (t)[usni](m) vicar[i]tani [v]. ///
/Il © h puarvavat* e[t]. + ///
/// © cchandah asmin=ya ///
e e

B W N -

R(?)
M ©)y+....++++//
/// © ni [ca] prahane a[s]. ///°
/// © punar=yat=tad=ara .. ///
//l .[v]=(a)ham hinena tustim=apannah [a] ///*

[V, N S US I )

" Gleiche Thematik wie SHT V 1103 und X 3370.

?Vgl. z.B. SHT V 1103 V2: aprativanim ca prahane a(sa){mt]Justo "ham kusalesu dharmesu viharam
aprativanim ca prahane und Sang 11.24: asamtustifta ca kusalesu dharmesv aprativanita ca pradhane); s.
auch SWTF s.v. aprativani (N).

3 Vgl. z.B. SHT V 1103 V 3: atha ca puna(r yat tad) arabdhaviryena praptavyam.

*Vgl. z.B. SHT V 1103 V 4: na khalv aham bhiksavo hinena tustim a ///.

3420 Vorl.Nr. X 1161 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 6,6 X 9,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Vasubandhu, Abhidharmakosa’
Kosasthana IV, Karika 85-92¢

A%
/Il + + + + + + (8)9 lo[bhajalm ka .. //F°
/Il + + + + + .=n. [s]a[tr]ata 90 pra[hana] ///*
/// + + + + .r. vam ya[c=chu] + Su[bham] .. ///°
/// .[a] trini kusalasya subhada[yah] + ///°

B W~

R
//l .. |dve tr]ini trini trini c=aite subha ///’
I + + + + [dve] aja[t] lani ///%
/Il + + + + .. [s]aiksasya tr[in]i sai .. ///°
I/l + + + + + + .. mam tabhyam=anya .. ///"°

S W N~
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3420 -3422

! Zu derselben Handschrift gehoren SHT X 3280, 4262 und 42389,

? Die Zdhlung der Karikas weicht in dem Fragment hier ab.

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 255.1: lobhgjam kavavakkarma (Karika 86a).

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 255.9-16: lobhottham cet* na sitratah | 86 || prahanamarge samale (Karika
86d-87a).

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 255.25: sasravam vac chubhasubham* || (Kinka 87d).

® Vgl Abhidh-k-bh(P) 256.5: catvari dve rathd trinf kusalasya fubhadayah || (Karika 88 cd).

" Vgl. Abhidh-k-bh(P) 256.14: avyakrtasva dve trini tripi caite subhidayah (Karikd 89cd).

¥ Vgl. Abhidh-k-bh(P) 256.23-25: madhyama dve ajarasya phalani triny andgatah (Karika 90cd).

? Vgl. Abhidh-k-bh(P) 257.7: faiksasyva wrini Saiksadvah (Karika 91c¢).

'""Vpl. Abhidh-k-bh(P) 257.11-14: phalam triny api ca dvayam* | tabhyvam anyvasva sSaiksadva (Karika
92bc).

3421 Vorl.Nr. X 1162 Schrifttypus VI

Stark zerlochertes Bruchstiick vom linken Blattrand: BL.-Nr. 201; 8 x 8.2 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.'

A" R
[d](ar)[§](a)nap(r]ahatavyalh] /// I Sacit[t)]. + + + + /P
ny=utpadya[mlte | [t](a)m=upe /P 2 lryal ++ + + 4+ + 7/
tlelh dubkhe(ndr)[i](y). + + + /// 3 [dhi] .. ..o+ + 4+ 1
4 t=sama + + + + + + /I 4 ti tebhyo dhar{mebh]yah [s]. ///
5 samana + + + + + ///° 5 [s]. sa[m]{a)nantaram pa[n]. ///

(N e R

' Unter paldographischen Gesichtspunkten und auch dem Inhalt nach gehort das Fragment SHT VIII 1938
zu derselben Handschnift.

* Erg. am Anfang: cittany=utpadva[m]ie; vgl. z.B. SHT VIII 1958 A2, By.

* Vel 2. B. SHT VIIT 1958 B x: saumanasvendrivat samanantaram.

* Erg.: swmanantaram.

* Vgl z.B. SHT VIII 1958 A2, Bx: dasa cittany utpadvamte.

3422 Vorl.Nr. X 1182 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6.8 x 7.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}. Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Schrift z.T. stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierung: K. WILLE.

Ravigupta, Siddhasara'
30.53d-31.7b

A%
1 /Ml + + + + .a [prakalpli[tam] 30 .. ///*
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Kat.-Nr. 3422 -3423 Fundort unbekannt

Papier-Mss.

2 /7 .. .. .. [kolaln. .. .. .. la[m] .. /7
3 /1 .. [syad]=vataroga[jli[t* 40 nya) .. .. .. ///*
4 /// .. .. [pippallyadisa[manvi]tam [m]. + ///°
5 /1 [vrksa)] .. [glo .. rAa 43 pa[l]. .. .. + ///°
R
v /// rha[vitkri]m[ilgu[lm]. .. .. .. + + ///’
w /// [para] 49 mulasi[kt]. .. .. .. + ///
x /W0 am[b]. .. [rjyad) .. .. ..+ /P
y /..o ... [jalta s[af ..+ /Y

z //f + + + fup]. [nam] saradi[bh}i .. ///"

" Eventuell gehort das Fragment zu derselben Handschrift wie SHT VIII 1901,

* Vel Si 30.534d: vastisv esi prakalpana.
* Vgl. Si 30.55a; kolani dasamilam ca.

* Val. Si 30.55h-56 a: vasiih syad vatarogajit | nyagrodhadiganakvathah.
* Val. Si 30.57 be: pippalyadisamanyitah | mitramaksikasamyukto,
® Vgl 51 30.58 de; rajavrksakagoksurah | palamsan madanam caiva.

T Vgl Si 30.59 g: gadhavitkrimigulmandnm.

¥ Vel Si 30.60d-65a (30.61-64 nur Tib.): vastih syvat pacanc varuh milasekad (BCE Ssikto) yatha

vrksakh.
* Vgl Si 3t.1a: amlavarjya rasah paiica.
' Vgl. 8i 31.4-5b: jatasiaram gupanvitam.
" Vel Si 31.7b: anupdnam suradibhih.

3423 VYorl.Nr. X 1205

Schrifttypus VI

Blatteii aus der Mitte links vom Schniirlochraum; 7.5 X 7.5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: rote Linierung; Schniirlochraum, ca. 4,5 cm breit, unterbricht Zeile 2 und
3; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.’

A

I+ + + + + .[am] © agraprajfiaptih’® + + 1/

EoR VN S

B

M+ + ++ + + O tam sa labhate [b]. + 1//

o) b —

" Zu demselben Blatt gehort SHT VII 1749 (hier nochmals kursiv wiedergegeben).

! So zu lesen statt SHT VII 1749 A2: °prajfaptih.
’ Erg. und lies: agra akhvatah: vgl. Avs I 50.8.
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/1 + + .. [sl(am)[ghas=t](e) © [s]am=agram=akhya[tah]' + + ///
/Il [e]va vipdka pratikamksi[t](avyo deve)su va devabhuft](anam) 11/

/1] .. ktanam agradharmam vijan. + + + [g/r(e) buddhe prasafnin. [/l
7+ ... .m [puln[yl(a)kse © (t)r. anuttare .. [b](u} + I/

/I + + + agradharmasa/ma nvitah agraprajiiaya pra + 1/

/fl + + + (a)[bhi]prasamna te[sam|m=agre 'bhiprasamnanam=agra + + ///



Papier-Mss. Fundort unbekannt ' Kat.-Nr. 3424 -3425

3424 Vorl.Nr. X 1206 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 9,5 x 5,5 ¢m; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; das Blatt ist durch
Ankleben eines kleineren Teils links verldngert worden; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B

1 //+ .. | kasmam .. + /// u A+ o+
2 [/} + .. sambaddho ’sti sa /// v //{ + + .. ma bhi ///’
3 /! + + t=[1]ti [ta] © /// w /// .y(a)rthah Sa[bda]va © ///
4 /! smrtih pra[t]ya © /// x //{ + + .. sthana © ///
5 /1l + .. [ta]re te [t]. ///' y //l + + tyayatanu[ma] ///?
6 /1) + + [thla (jya + + /1] z /Il + + [t]o budhyopaigr] + ///

I Abbruch eventuell vor Schniirlochraumn?

> Trennung unklar,
3425 Vorl.Nr. X 1208 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,8 x 5,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Brahmayu(h)siitra. Entsprechung zu Siitra 161 im chin. Madhyamigama'’

V R
/1 + + + [ah}a(ya) + + + /// /1 [taljihvalt]. + + + + /P
//l (upa)jagama atha .. /// il [s)(t)fe] dharme .. + + .. + ///°
/Il + .. sane - ih=ai + ///* /// (bra)[h]ma[nlasy=aita[d]=(a)’ ///
/11 (upa)[sa]mhr(ty)=[ai](kant)[e]® + /// /! + I brahmanam .. ///
Ml + .. tsati* [ko] + + + + /i1 /f [sajm[b]. + + + ///®

[ e T B w -
19" B P o T

' Vgl. die unserem Fragm. etwa entsprechende Stelle in T 26, I 688b13-¢9 und MN II 142 ff.

* Vel. z.B. DAG fol. 3461 3: nisidantu bhavanto yatha sve sve asane ihaiva vavam ekante nisadya; MN
Il 142.271.. Alam bho, nistdatha rumhe sake dsane; idh@ham samanassa Gotamassa santike nistdissamiti.

' Vel. SWTF s.v. upasamhy 5; MN 11 142.31: katham saranivam vitisarerva ekamantam nisidi.

“Vgl. SHT X 4314 V1, 2 (ed. Frgm.DA Fragm. e): vicikitsati kosogate ca vastiguhye, DAG fol. 41317,
v2: vicikitsate kosogate vastiguhve; MN 11 143.4f, Sn 107.16f.: kankhati vicikicchati nadhimuccati na
sampasidati, — kosohite ca varthaguyhe.

* Vel. DAG fol. 41318, v2: prabhiitatanujihvatavam:; SHT X 4314 V 1, 2 (ed. Frgm. DA Fragm. e}: pra-
bhiitgjihvatavam; MN 11 143,19, Sn 107.22: pahatajivhatava.

® MN I 144.1: ditthadhammahitaithaya samparavasukhava ca oder 5f.: digthadhammikam va attham
samparayikam va ti.

T Erg.: abhavar¥; MN 11 144.61.; Brahmayussa brahmanassa etad ahosi.

! Vgl. DAG fol. 413 v 5: samyaksambuddho?
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Kat.-Nr. 3426 -3428

Fundort unbekannt

Papier-Mss.

3426

Vorl.Nr. X 1209

Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 8,4 x 3,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:

L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
1 /// [m](a)ras=c=anen. ///
2 /// [ha]vastubhi ///
Bt st M et o S
4 /1 + .. .0.[r].. /N
5 /// + [ma]rana + ///

B
v /I + [kaya] .. + ///
w /// + svabhavy. + ///
x /// [sthalnantare .. ///
y //l .agam n=opala ///
z /// [n]tanikam ska ///

3427 Vorl.Nr. X 1210

Blatteil aus der Mitte rechts vom Schniirlochraum; 7,8 X 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: J.-U. HARTMANN.

Schrifttypus VI

Dasottarasiitra/Arthavistarasitra des Dirghagama'
Ende Daso - AvDh 3.8

\Y R
1 /// + .ana[m] .. .. ++ + /// 1 /// [s]. u..ta+ + .y[e] artha .i ///
2 /// O nama ....+ + /] 2 /Il © dvadasa tadyatha a ///

3 /l/ © [asi] [ %] o M 3 /// © .Ju]ddhana[m]= /11
4 /// © thapinda[d]arame .. /// 4 /Il © + + + /1
5 /M ++....+..mlkleva .. /l/ 5/ ++ .a + + + /1

Publ.: AvDh, Nr. 11-12.

' Zu demselben Blatt gehéren SHT 1X 2215 und X 3519.

3428 Vorl.Nr. X 1211

Bruchstiick vom linken Blattrand; BI.-Nr. 1[8]1; 8,2 x 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; wahrscheinlich Abhidharma-Text.'

Schrifttypus VI

\Y
& .. [y + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3428 -3431

b paskandha® [i] + ///

¢ ya manah[sa]m + ///

d (tayth=[ai]va vaktalvi(ya)m ///
e +4 ...+

b + [nlisaya .. .. ///

¢ yukta [c=aisa no] ///
d rupyaprati + + ///

e ...+ ++ 1/

"'Vgl. z.B. SHT VIII 1963 [zur Id. s. SHT IX {Erg)].
? Brg.: riupaskandha?

3429 Vorl.Nr. X 1213

Bruchstiick: 11 x 5,5 c¢m; V: 7 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder (7); Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

Schrifttypus VI

R

I+ + + n[dra] vi ..+ + ///
i+ rd visva 1 .. .. M
H+ Iplaild]e[$]. .. .. ../
i .. capi [tu] ..+ + /f/

/I tya vata ..+ + + + ///
/{1 iddha[gulna + + + ///
/Il + [te ylanam t. + + ///

G o0 o

3430 VorLLNr. X 1218

Blatteil aus der Mitte; 9 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L.. SANDER; noch nicht bestimmt.

Schrifttypus VI

A B

1 //f[n]. |cha] .. ..+ + + /{/

2 /1l + |dhjyayamti t. .. + + ///
3 /.. .a+ [p] tibha.. +//
4 /Il + + + tha kuftta] .. ///

5 /11 + + [kutta]ka va s[t]. //

3431

Vorl.Nr. X 1222

1 /I + ++ .. madhye sju] ///

2 /M + + + le pralksi] + ///

3 40O [k] (pyr(a)|pltavyam - ..+ ///
4 /if + + ndaka[thi] + + + ///

S5/ . gava .o+ + + /1

Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 7,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; ldentifi-
zierung: M. SCHMIDT.

Mahaparinirvanasatra des Dirghagama?’
2.15-24
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Kat.-Nr. 3431 -3433 Fundort unbekannt Papier-Mss.

\Y R
a /ll ++++..[b]. [h]ja..++// a /ll+ . [a] ++++++m. -y[a] +///
b /// [yi]tva upanihsrtya vihari .. /// b /// .. purvavat* anyan=api sap(t)a ///
c //l .[a] + .[i]] + + + .. tva upa /// ¢ /ll + + laparavajnalh] v. .i .=e ///

Publ.: DA(UH), Nr. 156.

' Aufgrund von Abkiirzungen in den Zeilen Va, Ra und Rb ergeben sich Abweichungen von dem in
MPS sehr liickenhaft iiberlieferten und daher weitgehend ergénzten Text.

3432 Vorl.Nr. X 1224 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,2 x 7,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
a /ll+[s]l.v...++++++//] alll ++++....++++//
b /// ()ha |ohik}sur=idam duhkham=[a] ///’ b /// + + + (a)dhimuc[y](a) + + + + ///°
¢ /// .. yathabhitam pra[jla[na](ti) /// c //l + + .. [n]. citten=a[v]. + + + //
d /// + [sam]vrto .. + + + + + /// d /// (ka)[ru]namudita-upeksasa ///*
e /Il ++ .. lofmli++++ +/// e //l + [padya] .. + .. .[i]] + + + + /I

' Erg.: aryasatyam.

2 Vgl. z.B. SBV 1l 206.26: ekam disam adhimucya.

* Erg.: %ahagatena cittenavairenasapatnenavyavadhyena; vgl. z.B. MPS 34.156,157, SBV 1I 206.29
(°sahagatena cittena, avairena, asapatnena, avyabadhena).

* Vgl. z.B. SBV 11 207.2: karunamuditaupeksasahagatena.

5 Vgl. z.B. SBV 1I 207.4: upasampadya viharati.

3433 Vorl.Nr. X 1225 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 5,2 X 7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; rote Linierung; auf beiden Seiten spiegelverkehrter Schriftabdruck eines anderen Blattes;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Lokeccasiitra I des Dirghagama’

3/ + + .[r]. ma[n]. + + + + + ///?
4 /// + + brahman[o bha]ga[v]. + ///*
5 /// [kh](a)varna purvavad=yavad=bra ///*

R
1 /// [sy]anam buddho bhagavam sa [dh]. ///°
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3433 -3435

2 /// [t](a)[m] khal[u dh](a)rmam $[rn]Jo + + e
3/ ..d=[dhli [pla .. ++++ /I

' Das Fragment gehort zu demselben Blatt wie SHT V 1352 a+b und schliefit mit seiner linken Seite
unmittelbar daran an.

Vgl SHT V 1352 a+b V3 (tew hier der Text unscres Fragm.): (ajtha lokecco bra(h){majna usnisam
ca [tlria){m] maln]i) /7, vgl. DAG fol. 37015 usnisam chatram khadgam manivalavyajanam.

T Vgl. SHT V 1352 a+b V4 (fett hier der Text unseres Fragm.): ekantanisa{mno loke(cc)o brahmanfo
bhalgafviiantam); vgl. DAG fol. 370r6.

Vgl SHT V 1352 a+b V5 (fett hier der Text unseres Fragm.): viprasannamufkhjevarnalh); erg. am
Ende nach SHT V 1352 a+b V 3: brahmacaryam: vel. DAG fol. 370r7f.. dort ist der Text nicht abgekiirzt
worden.

* Vgl SHT V 1352 a+b R (fett hier der Text unseres Fragm.): devama/nj{u){sylandm; vgl. DAG fol.
370v1; zu R1-3 vgl. z.B. auch SBV 1I 230.11-19: tha maharaja sasta loka wipadyate (tathagato 'rhan
samvaksambuwyddhah  vidvacaranasampannah  sugaro  lokavid anuttarah  purusadamyasdrathih - Sasta
devamanugyanam buddho bhagavan; sa dharmam desayati, adau kalyanam, madhye kalyanam, paryavasane
kalyanam, svartham, suvyafijanam, kevalam, paripurnam (parisuddham) paryavadatam; brahmacaryam
prasasavati [so der Ed.; nach dem Faksimile {CD-ROM) sind die letzten Aksaras der ersten drei Zeilen nicht
erhalten gewesen; es ist also zu lesen: parvava(datam; brahmacaryam prakasa)(r4)vati, vgl. auch SWTF s.v,
prakas); tam dharmam Srnoti grhapatir va grhapatiputro va; sa tam dharmam srutva sastuh trisu sthanesu
(viYsuddhim samanvesate, yvaduta lobhadharme, dvesadharme, mohadharme.

¢ Vgl SHT V 1352 a+b R2 (fett hier der Text unseres Fragm.): prakasayafii] talm] khallu dhj(a)yrmam
sfrno], vgl. DAG fol. 370v2.

"¥gl. SHT V 1352 a+b R3 (fett hier der Text unseres Fragm.): vacva vavad={dhJi pa, Ergiinzung
unklar, der Text in DAG kiirzt hier nicht ab. Die nichste Zeile SHT V 1352 a+b R4 hat erst wieder in DAG
fol. 37617 eine Entsprechung.

3434 Vorl.Nr. X 1226 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,9 x 8§ ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht be-
stimumnt.

A B
1 /Il ++ + + .. n=va isun=va [pa] /// will ota. + .. +++++ /1
2 //l + + + kram[e]na kalam karo(ti) /// x // [ylo .am prayojayau a .. ///
3 /7 ..t tatah pascald]=apady(at)e + /// y /// + + va garbhasramsanam va .[u] ///
4 /I+ . taa..++++++/1 z /Il + + + .. te kayendri[y]{a)m ///
3435 Vorl.Nr. X 1228 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,6 x 7,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
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Kar.-Nr. 3435 -3438

Fundort unbekannt

Papier-Mss,

W. CLAWITER, L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
a /// [na] yavan=[m[th]y[a]j[1)(v). + ///
b /// [p](ra)tivirati * samfy]. .. + ///
¢ /Ml + .[vya vikralma[m]=. .. [t]. ///

B
aflll++++..++..+/
b /// [satr]). .. tsndy(a)[t](a)[n).! .. ///
¢ /I [a]Saiksa samyag[d]|r[st]i + ///

d M ++++ . ++.... 1M d /i [h] samyag[j]. .. m** [a] + ///

" Erg.: krtsnavatanam.
* Erg.: samvagjianam*.

3436 Vorl.Nr. X 1230 Schrifttypus VI

Bruchstick vom oberen oder unteren Blattrand:; 5,7 x 5.7 cm: nordturkistanische Brahmt (Al-
phabet u). Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF: noch nicht
bestimmt.

A B
1 /// + nam tasy=aitad=abha[v](at*) /// x /// [j]. na bhagavat=ar[o](citam) ///
2 /{1 .. [ya] rajabale[n]a gra .. /// y /// .. Sravastyam sarthah ja .. //
3 /// ya tasy[a] varnam [bh]. + + /// z /If + [c]yamti a[nya]taras[y](a) ///

3437 Vorl.Nr. X 1231

Bruchstiick vom linken Blattrand; BL.-Nr. 90; 9 x 4 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W. CLAWITER,
L. SANDER; noch nicht bestimimnt.

Schrifttypus VI

A% R
1 ..+ + /1 1 na++///
2 trily]. .. M/ 2 [gat]. + ///
3 tahi+//f 3 pirva .. ///
4 pultr]. + /// 4 vya.... /M
5 ddham .. + /// 5 o+ ++ /1
3438 Vorl.Nr. X 1232 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,6 x 10 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; stark durch-
lochert; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
a /Ml =vyavalki|mn[a] .. .. + ++ + + ///

78


http://Kat.-Nr.3435

Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3438 -3440

b /// + lacaryaya [k](a)[l]lya .. [cl(a)rly]aly]. + 1
¢ /// + haro bha .. .[a]rd niruktir=v[a] .. ///
d /M ++....++ [dr]ste .. [p]. + + ///

B
M+ + .. ++++ [daJrsa .. .. + ///
/1 + .. sa pralk]{a)[$](a}yati ten=&ha ///
/ff + [n]ama tva .e .. [h](a) [d]isa[m=ya] + ///
/// [n=d]ha {d]is[a] .. + + + + + + ///

jo TR o B w -

" Erg.: kusalacarvaya kalyanacarvaya.

3439 Vorl.Nr. X 1233 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 6,6 x 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .. [ye]s[2)(m) punar=abhipra + /// w/il++++....4++ /1
2 /1 .. yah purvoktas=tra[yah] /// x /Ml ++ ... [std] bhi + + ///
3 /i + + [kd] naivasam[j](n)a + /// y /// [bh](a)visyat[*] sarve [c=ail] .e ///
4 M+ ++ .. [ta] ..+ + /1] 2 [/l .. 1 yada yam=atma + ///
3440 Vorl.Nr. X 1234 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand mit Teil des Schnirlochraums; einseitig beschrieben oder
eine Seite abgelost; 5.5 x 10,2 em: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
1 //1 ..h aham ca yatha dhautena patrena ///'
2 /1 + [e] .. [kh]. [1]. .. [malyena ki © ///?
3 MM+ +++++++..pa0 /il

' Vgl 2.B. GM 111.3.17.22 - 18.1: atha ca punar aham vatha dhautenaiva patrena pravistas tatha dhautena
patrena pratiniskrantah alabdhva danam alabdhva prarvakhyanam*.
*Vgl. z.B. GM 111.3.18.5: tena khalu samayena kitagirivakanam brahmanagrhaparinam.
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Kat.-Nr. 3441 -3442 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3441 Vorl.Nr. X 1242 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,3 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
a /// [palmnaprajnam [c]. [n]. [u]ttama .. /'
b /// + [pe] samkalpas=c[ai]tasi ///
c /M ++ 4 ++ a4/

a /l/ + .. ucyante [k]u[tr]. [p]. [r]. ///
b /// [ni]Jrodhaya pratipanno ///
¢ /// lv=ak[usa]lah sam .. .. ///

" Vgl. z.B. SHT VIII 1919 A3: // + + + lam ca sampamnaprajnam ca na uttama .. + .. ///.

3442 +4251 Vorl.Nr. X 1245+1198 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand mit Schniirlochraum (1', 2); B1.-Nr. 35; 1) 7,4 x 8,2 cm; 2)
7,5 X 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift von Fragm. 1: D. SCHLINGLOFF, von Fragm. 2:
L. SANDER; Zusammensetzung der Fragm.: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A"
. sam[l]. + + + + [a]tha + + + ///
[vista]ren=[ot]th(a]ya[s](a)[n]ad=vi[h]a (©O) ///
yatayah [na] ca punal[r=va]ya[m]. © ///
[bhag](a)[va]tah samksi[pt]e .. [bh]asi © ///
n{d]ah purvava + + + .. masitre yava[d=vi] ///

(U S R S

R
bhavati [lo] + + + lokaniru[ktam 1]. ///*
lo[k](a)niruktam Ifok](a)[v]yavaha O ///
kam=a(m)tam lokaniruktam lo[ka] © ///
stagamam v=a[sth]ad=am .. dina[v]. (O) ///
.=[ot]tirno [lok]. + .. + + [n]Jam* + + + ///

N B~ W N -

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 4251 (hier kursiv wiedergegeben).
2 Vgl. z.B. DN 1 202.7-9: Itima kho Citta lokasamanna lokaniruttiyo lokavohara lokapannattiyo yahi
Tathagato voharati aparamasan ti.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3443 -3444

3443 Vorl.Nr. X 1246 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 8,7 x 7.4 cm, nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A
//f (PHfaptam va bhavati vihift]. + + + ///
/! .. [galtah aryapudgalalh] .. + + + ///
/1l + + + [jl(ha)ptam va bha[v](a) + + + ///
M+ + + + vrta vyd .. + + + ///
//l + + + [ri]pena sa[m](anvagato) ///

Lh b o b —

Hl+ + + + + [ty=a]vihita ///

/Il + + (sama)nvagatah ku .. ///
H+ + + (ku[sHa)lanivr[t]. ///

/{1 Ir] + [v]yakrtena ca | ma[hl]a ///
/l/ .igato ghanagato matuh [ku] ///'

h b W b -

"'Vgl. SHT VIII 1838 Ay [= Vy; dazu s. SHT IX (Erg.)|: 4/ pesigaro ghanagato matuh kuksigatah
prihagjanal + /#/und Az (= Vz): A/ + .. [k]ala{l](a){gate] 'rbudagatah pesigato gha{nagar). ///.

3444 Vorl.Nr. X 1248 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,8 x 7 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF:; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A
1 /// + [tha ath=endriyam=e]vam sau[m](a} ///
2 /i + [rttadrsti]sthanam yatha + + ///
3 /. Imta]drsti syad=drsti§=ca [dr](sti) ///
4 JIf .ya [as](aymgrhi(t). + + + + ///
SM++.. ..o+ ++++//

v I+ +plr ..+ ++++

w /[l .. .. [an]aga[t]. + + + + ///

x /// .. pi ta[n=n=ai]va satkayadr(sti) ///
y /1 (sa)[tkaya]drsti[he]tul[k]. + ///

z /Il + + .[y]. .=[satkayadrs]tihe[tu] ///

81



Kat.-Nr. 3445 -3448 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3445 Vorl.Nr. X 1249 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 7 x 4,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Reohrfeder: schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 //f va tena sarvasatva /// v I+ + .. a++
2 /ll .yin=n=aiva sarvasa /// w /I + cli]tta .. .y, tam + ///
3 /f/ .. tena sarva[sa](tv). /// x //f [s](am)cintya jivift](ad)=. ///
4 /I + ttah .. .. te[n]. + /// y /// .. t=prandtipata ///
5 /1 + + [bhat]e + + /// z /// mantah syat=sarval[sa] ///
3446 VorlLNr, X 1251 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 8 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache braune Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

A B
1 /// + .. cabha .v.+ + /// 1 /// + .0 .. [n]te[n]=a[bhyu] + ///
2 f/l + tr=aiva vaisa .. + /// 2 /1 [olksasthd[palnd Il .. ///
3 /// .. ma - tam malhla .. /// 3 /i + tya djiva i .. /i
4 //f .. bhagavan=aro .. /// 4 /// + [bhlavati * [na] .. + ///
5 /// .=i[d]am bha[va]ti bhi /// S M+ . ram[e] ..+ + ///

"Vel. z.B. BhiKaVa(Schmi) 5a5. bl, 2. 7a4, 5, 30b1, 2: staviparna drstivipattvd dcaravipatthvi
ajivavipattyva.

3447 Vorl.Nr. X 1253 Schrifttypus VI
Aufgegangen in SHT VIII 1944 +3447+4261.

3448 Vorl.Nr. X 1255 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil des Schniirfochraams; 7 x 11,8 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Schniirlochraum
ca. 3,5 e¢m breit; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER:; noch nicht bestimmt.

A
will++++++++++++.s julgl /M
Cx MM+ ++ .00+ .. [dya taJtra panam ///
y M+ .. .. [ya] © hkimnana .. .. ../
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3448 -3451

z /// (kusa)[lamalani] .. .. .. .. kusalam[a] + .. ku ///
B
1 /// .yanu[§ayah sarvo “sau] .. .. tragah yo + + .. §=c1 + ///
2 /// + [yah) sa © rvo ’sdv=asarvatragah [y]o ///
3 /I ++ [mo] O .. + (pa)ryavasthanam* ///
4 Hi+++++++++++++naja]+//

3449 Vorl.Nr. X 1256 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 5,4 x 5,2 cm;
nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: L. SANDER: Identifizierung: K. WILLE.

Kathinavastu'
A B
X Mo ryle] .. ..+ M 1 /7 [pl(a)yati [ci](va)[r]{e)na [sam] ///
y /i © pra[k]r[amat](i) [* s]. /// 2 //f o kramat[i]® sa + ///
z M/ kramana(nt)i ..[h] .. ///? 3 /i O [palryesi[s](y)a(mi) ///*

4 /i ++ Jil++++ M

' In dem Fragment geht es um den ersten der acht Griinde, die die Beschenkungszeit vor Ablauf der Zeit
beenden: prakramanantika [Beenden aufgrund von Fortgehen (aus dem Gemeindebezirk); s. A z]; aufgrund
der geringen Textreste 146t sich die Vorder- bzw. Riickseite nicht bestimmen. Eventuell gehort SHT X 3916
zu derselben Handschrift.

* Vgl KaVa § 111.5: prakramanantikah kathinoddharah; Kathinav (H.Ma.) §§ 27. 28, 66.

> Erg.: prakramati; vgl. Kathinav(H.Ma.) §§ 28 ff.

Vel Kava § 111.5, 8: paryesisvami; KaVa(S/B) Al, 2, 5, zur Verbform vgl. Kava p. 23;
Kathinav(H.Ma.) §§ 29ff.. prarvesyami.

* Oder Schniirlochraum?

3450 Vorl.Nr. X 1257 Schrifitypus VI

Nur emn kleines Fragment vom oberen oder unteren Blattrand; zerlochert, Rander stark beschi-
digt; 6,9 x 7,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; eine Seite fast vollig
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3451+3764 Vorl.Nr. X 1258 +2172 Schrifttypus VI

Bruchstiick (1, 2'); 1) 6 x 6,7 cm: 2) 5,5 x 5,3 ¢m; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u),
Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierung und Zusammensetzung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 3451 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Mandisasutra I des Dirghagama

V
L /M +++++++++++v. 0. ++++ /P
2 /11 +..++++++++ + [j]n(a)yam cittam=a[bh]. + ///*
3 /// bhiitam pra + + + + + + + + [taJragam® cittam=iti ///°
4 //] [tam=a] + + + + + + + .. santam [s](a)ma[h]i + + ///
5 /// (ma)ndisa ya evam [s](a)mya[g]=.. + + + + + + + ///’
R
1 /Il + [n]gane vigato[p](a)klese + + + + + + + ///®
2 /// [t](a)[dya]tha + .. [m]=(ap)i (ja)[ti] dv(e) ti[sr](a) .. [t](as)[r]. + I/’
3 /// m=anekan[y]=(a) + + + + + + [va]rtakalpam' sama ///
4 /Il +....++++++ [k](a)h evam ayu[s](pa) + I/
5/ +++++++++ [s]lamya[g]=. + + + ///"

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 3764, hier kursiv wiedergegeben.

? Das Fragment enthilt Wendungen aus dem prajfiaskandha und konnte nur durch Zeile V5 identifiziert
werden. Zu derselben Handschrift gehoren die Fragmente SHT X 3805 etc.

* Vgl. DAG fol. 39113: kim manyase mandisa ya evam samya(g) j{fi)anite piarvavat*, zur Abkiirzung
vgl. fol. 390v 5f.. kim manyase mandisa {h} ya evam samyag j{n}anite samyak pasyati vade(t) sa evam sa
Jjvas tac chariram iti; im Jaliyasutta, der Pali-Entsprechung zum Mandisasitra, heif3t der Satz: tam jivam tam
sariram (vgl. DN I 159f.); vgl. auch SWTF s.v. jiva 2, Divy 164.21 und Abhidh-k-vy 467.7, 708.7.

* Vgl. DAG fol. 391r4: abhijnayam cittam abhinirnamayati.

> Unter [ta] Korrektur von anderer Hand: /#/ .. .[t].; anscheinend war mindestens cittam im Text
ausgefallen.

®Zu V3-4 vgl. z.B. SBV 1l 248.32-38: saragam cittam saragam cittam iti yathabhitam prajanati;
vigataragam cittam vigataragam cittam iti yathabhutam prajanati; sadvesam vigatadvesam vigatamoham
samksiptam viksiptam linam pragrhitam uddhatam anuddhatam avyupasantam vyupasantam samdhitam
asamahitam subhavitam abhavitam avimuktam va cittam avimuktam cittam iti yathabhatam prajanati;
suvimuktam va cittam suvimuktam cittam iti yathabhiatam prajanati; DAG fol. 39115 kiirzt hier ab: saragam
cittam iti yathabhatam prajanati yavad abhavitam cittam yathabhitam prajanati (= SBV 11 248.32-38).

7 Vgl. DAG fol. 39116: kim manyase mandisa ya evam samya(g) j{ii}anite.

® Vgl. DAG fol. 39116: anamgane vigatopaklese (= SBV 11 249.3f.).

®Zu R2-4 vgl. z.B. SBV 1I 249.6-14: tadyatha ekam api jatim dve [so GBM(FacEd) 1032.10; GM
111.4.219.13: ekam api dve und SBV 11 249.6: ekam api dve; vgl. auch SWTF s.v. jati] tisras catasrah panca
sat saptastau nava dasa vimsatam trimsatam catvarimsatam pancasatam jatisatam jatisahasram jatisata-
sahasram anekany api jatisatani anekany api jatisahasrani anekany api jatisatasahasrani samvartakalpam api
vivartakalpam api samvartavivartakalpam api anekan api samvartakalpan anekan api vivartakalpan anekan
api samvartavivartakalpan samanusmarati . .. evamdirghayuh evamcirasthitika evamayusparyantah; DAG fol.
391r7 kiirzt hier ab: tadvatha ekam api jati{m) yava({t) tasma{c) cyuta ihop(a)p(a)n(na)(h) (= SBV II
249.6-15).

' Der Text ist korrupt; vgl. die vorherige Anm.

""'Vgl. DAG fol. 391r8: kim manyase mandisa parvavat (abgekiirzt fiir: kim manyase mandisa ya evam
samyag janite ...).
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3452 -3454

3452 Vorl.Nr. X 1259 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 8 x 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF:; wahrscheinlich Vinaya-Fragment.

A B
1 /// .. te » pamca khadani[ya] + + /i 1 /M ++ ++ ++ ..t* k[aya] .. ///
2 /// + ya va svaha[ste] + + /// 2 M+ ++ m. tena [b]. + + + + ///
3/ + + (kwlmamsa[n)(@)[m’ m). + + /// 3 M+ + + kham=iti te [g]. + + + ///
4 [/} + + + [planiyam .. + + /// 4 /il + .. nam $akyaputri[y](a) + + ///*
5 /Il ++ + + + + [jlitah {kJau[s](a) ///° 5 /(K] .. ....evam=a[h](a) + + ///

"'Vl z. B. SHT V 1092 B4: prajiavate pamca khadafni}(vani}.

*veh z.B. SHT VIII 1827 Fragm. d B 1, 1858 A4 und SWTF s.v. kunmamsa: eines der finf bhojaniyas
(,,weiche Speisen®).

* Erg.. rajiiah prasenajitah kausalasya.

¢ Erg.: Sramapanam $ikvaputrivanam.

3453 Vorl.Nr. X 1260 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil des Schniirlochraums; 4,2 x 7 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
W. CLAWITER, L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
b /.. sayat - bak[u] .. .. ... M x M+ + [s]. [y]. [©] /f
2 /1 .. ye evanri © /// y /// + hisarva © ///

z /! .. dana sarva asamgav(aym ///

3454 Vorl.Nr. X 1261 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick, stark durchléchert; 5,3 x 7,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A
a /Ml + ..+ [v]. .[v]. .. + ayam [k]. //
b/// + syat=ka[rma] c(a) [k](ar)m(a)[n]upari[v](art)[i] ///
c M/ va{kl(ayrma ce + .4 .. kar[m](&)[n}{uy /#/
d ///++++++ [ak]arma .. + ///

B

a ll++++4++++ ...+ 1
b /// [bh]. + + [dhlata[v]. + .[k]. .. pada .. + ///
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Kat.-Nr. 3454 -3457 Fundort unbekannt Papier-Mss.

¢ /// .. taya ca sy[u]r=n=aiv=opidaya .. ///
d /// + + [paJd[a]ya .. + taya e .. ///

3458 Vorl.Nr. X 1263 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 3,9 x 6,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Seite B bis auf
zwei Aksaras vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W. CLAWITER,
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
a /I + [v]. [pl- [8]. [vyl. .. ne + + ///
b /// .[r ya]t=karnpayo Srtada .. + ///
¢ //f .. campakam]|ii]lJam] t[u] samsi ..m ///
d /// + + .. plrl{(a)[th[tl(a)m* c=o[pa] .. + ///

3456 Vorl.Nr. X 1265 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 6,5 x 5.5 cm; nordrurkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift;: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B

a /Ml + vl ++++++ 1/ a /M ++ + + [s]. mat. + ///
b /fla[b]. ..+ + ++/// b /// + + + .. [mlukham=u[p]. + ///
¢ /M [c](a) | sa n=aiv=0gho na o[gh]. /// ¢ /M + s=c=[o]tpanna va utpad{yl{a) .. ///
d /// + .. .. [olghani[ya] /// d /M lsa..+++++/
e /M ++ + .. [tralm sa[ma] .. /// e M+ [s]. [vy]l. +++ ++ 11/

"Erg.: alambana?
3457 Vorl.Nr. X 1266 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 6 x 5,5 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER, CH, TRIPATHI; noch nicht bestimmit.

A B
M+ .. . ++ a /fl + + + bhii[td {]
/1! [gl{a)tv=otkaram [d]r .. b /// + + [ha]putrah
Ml + .. dravyam ya [v]i ¢ /1 + sya buddhir=abha'
/If + + + |dhalrmmika d /// j(a)lir=ddatta ..’
1/ + + + prayac(ch](a) e M+ .. .. +++

o o0 g e
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3457 -3459

" Erg.: tasva buddhir abhavat.
*Vgl. z.B. Divy 40221 (Vers). yada pamsvaijalir dattas rvayva Buddhasya bhijane.

3458 Vorl.Nr. X 1267 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 5,1 x 4,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; ldentifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

\A R
a /...y |kl ..+ 7l a //l + [smak](am) + .v. + ///*
b /Il .. satvan=etad=a[vo] ///* b/ ti ya(c=c=a)smakam ks[e] + ///°
¢ /// [dh]. g=gramyasatva(k]. + ///* ¢ //f [d](a)r$aniyatara[§=c]. ///®
d // + + te(s)am .. .. + /// d /.. alm .. [p]. .[i] + #/7

' Der Text der Vorderseite weicht erheblich von dem edierten Text des Samghabhedavastu ab.

*Vgl. SBV [ 14.251.: atha sa saitvas tan sattvan idam avocat.

*Val. SBV L 11.121.: dhig gramyasattva akarvakaraka dhig gramyasattva akarvakaraka (A: dhig gramya-
sattvakarvakarakah).

Y vgl SBV I 15.4: vo 'smakam sattvo "bhirapataras.

Vel SBV 1 15.71.: pragrahisvaii | yac casmikam ksetrebhyah.

¢ Vel SBV [ 15.91.: yvas resam sattve 'bhiripataras ca darsaniyvatara$ ca prasadikataras ca.

" Vgl. SBV 1 15.12: pragrhitavyams ca pragrhana; hier wohl pratigr® oder parigr® zu erginzen.

3459 Vorl.Nr. X 1268 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 6.3 x 9.5 ¢m; nerdturkistanische Brahmt (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Be-
stimmung: K. WILLE.

Wahrscheinlich Fragment aus dem Einer-Abschnitt (ekanipata) des Ekottarikagama'

A
I /// + [s]amanupadyami yad=eva{{m=a))matraj[ii]aft](a) ///
2 /11 .. lyai] sanvarttate ya .. .. 1..+ + + [/
3 /0. dramanyaya + + + + + + + + + /7

/.. 1abhi + + + + + + + + + + /i/*
B+ .+ +++++++4+ 4/

o

B
v ill++ . mu] .. +4 ++++++++//
w /f/ (yoni)[$0o] mana(sik). + + + + + + + + ///
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Kat.-Nr. 3459 -3461 Fundort unbekannt Papier-Mss.

x /M + . [t} [bh) [t ++++++++ + S
y /M + .. akusala dha[rm](@) u .. .[y]. .[t]." + + ///
z //l + .. [n]. ayoni$o bhiksor=mal[n]as[ilku[r}v(a) ///¢

' Die fragmentarisch erhaltenen Begriffsreihen in A 3 -4 haben Entsprechungen in den Begriffsreihen zu
dem Merkwort matrjiata im Zweier-Abschnitt [vgl. EA(Trip) 32.8]. Die Zeile Al stammt jedoch aus der
festen Redewendung naham ekadharmam api samanupasyami yad evam, die typisch fiir den Einer-Abschnitt
ist [vgl. z.B. EA(Trip) 2.1, 3.11 etc.]. Daher kann man davon ausgehen, dafl unser Fragment aus dem Einer-
Abschnitt stammt und zwei Begriffsreihen enthilt, die in derselben Abfolge auch im Zweier-Abschnitt
enthalten sind [vgl, z. B. EA(Trip) 3.21-23.14 mit EA(Trip) 32.201-215]; s. auch SHT VIII 1957.

> Vgl. EA(Trip) 32.801.

* Vgl. EA(Trip) 32.803: (na sramajnyava sramanyaya.

* Vgl. EA(Trip) 32.810: labhi bhavati mahecchatayai labhi bhavati alpecchatavai.

S Erg.: wtpadyante; vgl. z. B. EA(Trip) 17.41.

S Vgl 2. B. AN 113.5, 14.28: avoniso bhikkkhave manasikaroto.

3460 Vorl.Nr. X 1269 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blatirand: Bl.-Nr. 9[8]; 8.6 x 4,3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: 1.. SANDER; noch nicht be-
stimimnt.

A" R
1 lanam [bh]i /// 1 rd [v]. + + M
2 samni .. .1 /// 2 na+++ /M
3 nna .[1] .. /// 3 ..+ ++ M
4 [pajm + + /// 4 lpalr]. .. + ///
5 ..+ + /M 5 vyaa... ./l
6 ca+ + /// 6 nusyalpnam] .. ///
3461 Vorl.Nr. X 1270 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 6.4 x 5,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift
z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A
1 /// + + [vi]bandhakatvam na $a ///
2 MM+ .. .. s[djtra [d]vayena .. ///
3 /Ml + + [dhakam] prama .. .. + ///
4 /i .. .[1] par[1]tan=na bha[v]. + + ///
5 /! [s]. [go b]. [dh](a)kam pra[ma] .. + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3461 -3464

B
1 //f rtha [pl(a)[r]. [jna]ne u[pa] .. + + ///
2 /i [pr](a)manasam(graha] .. + + ///'
3/ ++ ....[sthana] .. .. + ///
4 M+ .. .. .. [gamy]l. .. .. ../
5 /i + + 1l[o]kadh|atv=a]bhyupa ///

"Erg.: {aj{prajmanasam|graka](vastu)? (Hinweis J.-U. HARTMANN).

3462 Vorl.Nr. X 1271 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; BL.-Nr. ///7; 6,5 X 6,5 cm; nordturkistanische Brahm1I {Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF,; noch nicht bestimmt.

A% R
1 ++ {y]. lyu] + ++ 7/ l +++m.++++///f
2 + .=(i){d}(a)ym=avocaft*] .. .. /// 2 .. [a]yusmam + + + + ///
3 tam kartu(m) yayam=a[py]=. /// 3 laksayati sad[e]valk]. ///
4 rman[yla (((va)))ksyama .. + + /// 4 + + [ajmukam k[ulam=a] ///
S +4++.. . ++ 1 5 ++ [m] .[y].++++ /7
3463 Vorl.Nr. X 1272 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren linken Blattrand; BL-Nr. [8]2; 4,8 x 5,8 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

v R
x ghanam dau[rm]. + + /// 1 ca [t]e tatra bhaga ///
y eva tvam=¢ .. + f// 2 [pa]tram=aiv](ak){um] + ///'
z .. [nyl](e}slam ca pe[s]. /// 3 mucya sam .. + + ///

"Vegl. SHT V 1064 [dazu s. auch SHT V!l (Erg.)] a V2, R1, 2, b V4, ¢ V4, R1: patram ava-
kumcavamti,
* Erg.. avamucya samhrtya?

3464 Vorl.Nr. X 1273 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7,5 x 4,5 ¢m; nordiwurkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, H. TRIPATHI;
noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3464 -3466 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
1 /// + [sam]gah pari .[1] + /// v i+ + 0+ +
2/ anam dharmmana[m]=. /// w /// .. v=opaghalt]. + ///
3 /// + rSayati Kara[n]. /// x M/l .=dyatyam vi[na] tr' ///
4 /1 .. praptisa[dbh]. + + /// y M+ stu nirddista | .. ///
S+ + .0+ + 1 z /1 .. sandhita .[i] + ///

" Oder lies und erg.: vinakrr.?

3465 Vorl.Nr. X 1274 Schrifttypus VI(?)

Blatteil aus der Mitte, stark durchléchert; 8,5 x 8.7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u?), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmit.

A

1 /// gacchata [i] + [a]ha {ru]paska(ndha) ///
2 /1o =1ti] - .. [k]alc]i[d=ad]. .. + ///
3 //l ++ .. n=alh]a .. ya [ka] + + + ///
4 MM+ ++ [val .. ["a..++///
S+ ++[valte .. ++++ 1/
B
1 M+ ++++au.da+++//
2 M+ +++.a.e..na..+ /M
3 MM+ + + [ma] pratfi] .. .. yu .. + ///
4 //f © pani[saya] rapa(m) pra .. ///
S //f .. danopal[ni] .. [ya] arupyapra ///
3466 Vorl.Nr. X 1275 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 6,5 x 5,5 ¢m: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift z. T. stark abgerieben: Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: 1.. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
1 /// + na ca kalla] v //f+[nan].....+
2 /M + gih punar=. .. w [lf [ta] alya] .. ..
3 J# [prl(a)nayati .. r.. x /I [pu]rvavad=[yav].
4 /// .. Inyam svargasa] .. y /. hrlt]lya .a ..
S /1 + .. alyat]. + z f/f + .=afha] .. ..

90



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3467 -3469

3467 Vorl.Nr. X 1276 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom aberen oder unteren Blattrand; 5,2 x 5.4 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: . SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
1 /I/ [ils=tad=duhkha[m] na karo /// x //f [d]atu .. [yla vaidyle] .. ///
2 /i |ajnyle]na asramanya /// y /!f [y]an=may=oktam=antas[s]a ///
3 47 [th [k]o(k)i[l]avat=ki[nn]. + /// z /// [h](a) * sdaram drumebhya .. ///
3468 Vorl.Nr. X 1277 Schrifttypus VI(?7)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.7 x 8 cm; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u?). Rohrfeder; schwache braune Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
/.. mie] .. stra{pr]. .. .. [v]. [gam]." + + ///
A [pria)tislam|v]ida utpadayit(avy). ///
H++++ .. [eltam=it |l .. + ///

L b —

B
I+ + + (pratisam)[v]idam=utpdda .. + ///
Il + + + [v]{a)ti etas=tisra u[tpad]. ///
/// (prati)(bhlanapra[t]i[s](a)m(v)[i] .. .. .[A]yi .." ///

b

&N

' Die letzten fiinf Aksaras befinden sich auf einem kleinen Fragment, das nicht mit dem grofien Fragment
zusammenhingt; ob dies die richtige Stelle der Einfigung ist, A6t sich nicht entscheiden.

3469 Vorl.Nr. X 1280 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 3,3 x 6,8 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// [s]{a)}[n]gah prapnoti n=apy=e w il ++ .. [1]. karma .. +
2 /Il + nidrtya vijiaptir=utpa x /! + vijfiaptyo dhatubha
3 /Il + + [t]=tadanupalabdhir=it[y]=e y /f/ [y]. yatra va kdavavacoh
4 M+ + + [vhigal(a)plt]i [1] 1] + z /// [yulktam hi yad=arup[yles|u]
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Kat.-Nr, 3470 -3472 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3470 Vorl.Nr. X 1282 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 6,7 x 5,5 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift z. T. stark verblaBt; schwarze Li-
nierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-
Text.

A B
1 //l + + [plr(a)gbhlar]. .. .. [$a] + /// 200000 i) ..+
2 /M + + [§ci] +' apare [tu $]ru /// 3 dfet L [la) + M
3 /1 © jil@)nasamprayu(k)[t]. + /// 4 /// (©) .. [n]e[n]a [vyu]tt[istha] + + ///
4 /Il © [tye] kena [k]arane + /// 5 /M + + + .. [r].. samapa[dyate] ///
5 /.. .. .. .. atr=aha + /// 6 ///++ + ..te[na] .. .=anu[sth]. + ///
6 MM+ ++++++..++ 1

! Unter dem Interpunktionszeichen in kleinerer Schrift: 1.
* Im Schniirlochraum in kleinerer Schrift: /7 sfi].

3471 Vorl.Nr. X 1285 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte, links vom Schniirloch oder vom rechten Blatirand; 8,5 x 8,3 cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /A [mr]. [y]. [a] ++++ + /1] 1 /M +++ .. agn(i) .. +///
2 /il .. chodya[m]. .. m=(a)dh{i)mu © /// 2 M/ + + + ta[m] v=agnim pasya[ti] (O) ///
3 /// + s=ca tiryagyonigatam [pr]a © /// 3 //f .. yatt yath=api tad=bhi © ///
4 MM+ + ... ... tea+ (O) /[ 4 /// + + manam=adhim(u)cyate a © ///
S ++ ... o+ 5 /// .. tA[m]s=ca [tilrya + + + + + ///
3472 Vorl.Nr. X 1293 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum, stark durchlochert;
5.7 x 11,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermutteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A
will+++++yla] .. [m]...+++++//
x M+ .. .. .[1] talam .rna[k]. .. .. .. .. O ///
y /f + .. [caralntah viha .y. tah .[4] + na [m]a .. © ///
z J// .. layusmatah] + + .. .. .. [n]. .. tthyaya ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3472 -3475

B
1 /// .. vatva .. .1+ + .3h divyen=antena .. ///
2/ + .. [nle[pl.ca.......a..+..nato/ff
3/ ++++++ ... .. [lok]{a)ya[ti yas]yam © ///
4 M +++[h] ......++++1
3473 Vorl.Nr. X 1294 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 154; 5.5 X 6,6 cm; nordturkistanische Brahmi1 (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF: noch nicht bestimmt.

v R
a .. +++++++/ a s. [1]. [k]). .. ++++ /1
b garjana bhiksava u[cu](h) /// b rjana ca puna .. + + + ///
¢ pta chorayi[ta](vy). + + /// ¢ yabhi{itam maudgalyaly](an). ///
d sat[vlam=a[n]. .. + + /// d nji...a+++++ /M
3474 Vorl.Nr. X 1295 Schrifttypus VI(?)

Blatteil aus der Mitte rechts vom Schniirlochraum; 5.7 x 6,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u?), feine Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Schrift z. T. verblaBt; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER:; noch nicht bestimmt.

A
1 /// .. [n]. .. [dhra] i bhi....++ ++//
2 /// o [§iana] .. .. .. dha ..+ + ///
3 /// © saja[na sa] .. [na] .. + + ///
4 /// © .. bh. [ja] .. [ra] .. .. [g). .[u] //
5 /M 1[alsa dallal .. ... ..o+

B
1 //f .. ..capa.. [nalJra......ni[g]. +//
2 //f © [nligamajanapadava .. ///
3 /1l © tya[ktva)] paramals]. .. + + ///
4 /I/ © [stam] ji[tv}a) mar. dhan{y]. + + ///
5 //f .. nna [pravyuhlana .. + .. + + ///
3475 Vorl.Nr. X 1305 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 7,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-

bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3475 -3477 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
T/ + .0t jitam* [] sa[rv]. + + /// v i+ +++ 0
2 /1 1. [k]l(otlvia trmekhala[sa] + + /// w /// + + + [h]. di grahadi .. .. .. //
3 /M + + + .. rsvadvaya kri[y]. + /// X /Ml + 4+ + .y. karma sa[mapta] .. + ///
4 /Il + + + [sa]mucchratam*' .. .. .. /// y /// .. 1. lag[n]am - kharap[u]{ccha)} + ///
SH++++.. ... ..+ z /I .. .. .. kharapucchakh(ya)[m] ///

" Lies: samucchritam®.

3476 Vorl.Nr. X 1312 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,5 % 6,8 cm; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u). Rohrfeder; schwarze Linie-
rung;, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt,

A
a //f + + + [Kk]. sat[i da} + + ///
b /// + (as)r(a)vah sasrave .. ///
¢ /// [n]. vijianadhatuh sya + ///
d /// [sralva[h] .. + + [v]ah kaya[k]. ///
e /M + .. [s]. ++ ..+ {s]lam]|s]. ///
B

M+ + .. [dh(a)[tu] + .. + [palk. + ///

/1 [vi(iyjfia[n](adha)[t]ulh ghir[a]navijha .. ///
/1l + .[o]dhatuh katarad=avi[pa] + ///

/1l + + + + ..h dharmadha(tu] + ///

M+ + + + + [grlhifta] + + ///

LU o N e i

3477 Vorl.Nr. X 1342 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7,5 x 8,2 ¢m; nordturkistanische Brahmt (Al-
phabet u), Rohrfeder: Schrift stark abgerieben, Seite B fast vollstindig unlesbar; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
vil++++[valne..+......+++++ 1l
w /// + + + + .. m. [na] panaparigratha] .. + + ///
x /// + .. .. [bhavat]i samklesapakse .. [mai] .. + ///
y /// + bha[va} .. .. samcaram sa .[i] .. .. .r. + .. ///
z //f (sa)[ndh){a)panda{k]a[vya](m}ja[nobha]ya[vyamja](na) + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3478 -3481

3478 Vorl.Nr. X 1344 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 8,3 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W. CLAWITER,
L.. SANDER; ncch nicht bestimmt.

3479 Vorl.Nr. X 1351 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 7.9 x 4,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.'

A B
1 /// + + + asvasa[pr](asvas). /// 1 /// + + + dhyanam [p]. ///
2 /Il + .. tad=upapannam .. + + /// 2 M [c]=(ai)sa §raddhasva .. ///
3 /.. [tjo vayusam([v]. + + /// 3 /7 .. m | trtiyam dhy&[n](a) ///
4 /ff .. .. ptah kusa[la] + + /// 4 /Il + ..m smrtipari ///
SMH++ .0 da.. o+ + 4 5 /M + + {titany=et]. ///

! Zur Thematik vgl. z. B. das zweite Kapitel des Yogalehrbuches, das leider nur liickenhaft erhalten ist;
zu Al vgl. YL 121 R6, zu A3 vgi. YL 125 R6, zu B3 vgl. YL 121 R4,

3480 Vorl.Nr. X 1353 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 5.8 x 6 ¢m; V: | Kolumne chinesischer Schriftzeichen:; R: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder (?7), Schrift z. T. stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitieln;
erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

R
177V VORI § 1 ol IR /7
/Il sas=te [bh]iksav[o] bha[ga]va' .. ///*
/f1.a kaya[tlm[i]kam ya [tJu .. //
M/ .. mi.... .4ate[n]a ma[h]a ///
I/l + sy=apara i+ + + + ///

o oo g W

' Unter der Zeile von anderer Hand: efra] /.
* Vgl. das Ende eines Sitras: idam avocad bhagavan*® | aptamanasas te bhiksavo bhagavato bhasitam
abhyanandan™.

3481 Vorl.Nr. X 1356 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch
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Kat.-Nr. 3481 -3483 Fundort unbekannt Papier-Mss.

nicht bestimmt.

A B
1 /// + tah caturthle] + + /// v+
2 /// + [ja]to bhaft]. .. .. /// w /// [na] * ma(r)ga[sajty[am] .. + ///
3 /// (sa)manvagatah a + /// x /// [+ a]dhastac=ca [p]ra + ///
4 /// tand[m=u]pari .. /// y // + [salmanvagatah [a] ///
5 M a..++++ + i z /// + [na] dhyanena .. + ///
3482 Vorl.Nr. X 1361 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder: schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text,

A B
1 /// [kluSalam kusalam kaly]. /// will++++++....++//
2 M0+ . .m .. .. [k}(w)salanivr .. /// X M ++++++vac. .. ++ /]
3 /1l + + (samanv)[a]gato .. + /// y /i/ + + + + [h]' om=ity=a[h)(a) + + ///
4 /W +++++ga..+ 1l z /] [aJku$ala anivrta[v](yakrtd) ///

"Erg. sah, vgl. z.B. SHT V 1131 und VII 1684, die aus dem Jfidnaprasthina von Katydyaniputra
stammen [s. SHT VIII (Erg.)].

3483 +3611 Vorl.Nr. X 1327 +1878 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand (1) und rechts vom Schniirlochraum (2}, Bl.-Nr. 120; 1) 7,3
x 6,1 ¢cm; 2) 2,8 x 7,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift und Identifizierung: D. SCHLINGLOFF.'

Catusparisatsiitra des Dirghagama
24r.6-25a.7

Vv
[rJoksyasi [bh](a) + + + + + + + + + [m=a]dhiro[hami kasyapa] + + ///*
vrksi[k]in=na[v](a) + + + + + + © a[tha bhag]. ///*
[altha [u] A[l]v(@) + + + + + + + (O) + + + + /I/*
pasya jatilas[ya] + + + + (O) + + + + ///°

(O[v](a)[m=api] mar[gj(a)[m na] j[a] + + + + + + + + + + + + + + + + + ///®

L o= o b —

R
[hla[$lrama[nasy]=(@)nt(i)[k](e) + + + + + + + + + + + + ///’
[pari]sadam tavad=a[v](a) + + + (©) + + + + ///®

P —
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3483 -3484

3 kan=a(ma)[ntJraly](a) + + + + + (Q) + + + + ///°
4 yam=agamya sa + + + + + O maha[sram]. ///'"°
5 .. jina[nli + + + + + .[d]. kamandaluni s[rjug{bhjaj]. + + ///"!

! Auf dieses Fragment wurde schon in CPS, p. 300, Anm. 8, hingewiesen.

2 Vgl. CPS 24r1.6: (adhiroksyvasi mahdsramana ekavrksikam navam | adhirohami kasvapaj.

¥ Vel. CPS 24r.7f.. (ekavrksikam navam adhiroheyam | atha bhagavan).

* Vel CPS 24r.9: (athorubilvakasyapasva jaiilasvaitad abhavat); hier wahrscheinlich [uj(rb)i[{]Jv(a) zu
lesen, vgl. SWTF s.v. urubilvakasvapa.

¥ Vgl CPS 25a.1 (Anm.5): atha bhagavan urubilvakasyapasya jatilasva cetasé citram djfiaya.

8 Vgl CPS 25a.1: (naivajanasy arhattvamarga)m; wohl eher nach DAG fol. 77 V & (Zeilenanfang, Ende
von V 7 nicht erhalten) zu erg. (Lesung K. WILLE): pi {{ratrim}] margam na janise yo hy arhatam iti athory-
bilvak{asyapasya].

7 Vgl. CPS 25a.2: mahasramanasyantike.

¥ Vel. CPS 25a.4: parisadam ravad avalokaya.

* Vgl. CPS 25a.5: manavakan amantrayati.

' Vgl. CPS 25a.6: upadhydyam agamya | saced upadhyayo mahasramanasyantik(e).

"'Vgl. CPS 25a.7: manav(aka etany a)ji{nani) valkalaini dandaka)mandali(ni srugbhdjanani).

3484 Vorl.Nr. X 1362 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. .. 5: 6,7 % 6,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u?), Rohrfeder; Schrift z. T. stark abgericben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Pratimoksasutra
Patayantika-dharma 52 -55'

v R
1 [tis](a)s=trnam .. .. .. //? 1 + .[a] bhagavantam=a ///’
2 karani[ye] + + + ///° 2 n=a[yusmam antar]. ///®
3 dviratram sahafg]. + ///* 3 y=eti [n]i[hsrja] .. ///°
4 ntardyikd dha[r]m([a] ///° 4 [mad]aya ...r + + + /"
5 + .=tath=aham bha{g](a) ///° 5 ti[n)i[hsalrga .. .. .. /"

' Zu demselben Blatt gehort SHT IX 3047; die beiden Fragmente stoflen unmittelbar aneinander.

* Vel PrMoSa Pat.52 (v.1.): (jyotijsas=trnam va kastham.

’ Vgl. PrMoSn Pat.54: samghakaranive; in den Hs. AW und GB des PrMoSi und auch im VinVibh sind
die Regeln Pat.53 und 54 wie im unserem Fragment vertauscht.

* Vel. PrtMoSii Pat.53: uttaramdvirdiram sah@gdarasayvam, in den Hs. AW und GB des PrMoSi und auch
im VinVibh sind die Regeln Pat.53 und 54 wie im unserem Fragment vertauscht.

* Vgl. PrMoSa Paw55: antaravika dharmas.

8 Vgl PrMoSi Pat.55: vada rathaham {v.1. Hs. Bl vades=tathaham) bhagavato dharmam desitam
ajandmi.

7 Vgl PrMoSa Pat.55: ma bhagavantam abhyakhyahi.

* Vgl, PrMoSu Pat.35: anekaparyavena bhagavata antarayika dharmah; PtMoSii (M) Pat.55: anekaparva-
yena ayusmann antarayika dharmah.
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Kat.-Nr. 3484 -348¢6 Fundort unbekannt Papier-Mss.

® Vgl. PrMoSi Pat.55: antardvayeti nihsrja nam.

2 Vgl PrMoSu Pat.55, Anm. 383: .Statt “tad vastu ... na cet pratinihsrjed’ (so Bl, BU, GA: wohl auch
OZ)yist in BP. GX. HL jeweils teilweise folgender Text belegt: tad eva vastu samadaya vigrhya tisthen na
pratinihsrjed.”

" Vel. PrMoSa Pat.55: pratiniisargaya.

3485 Vorl.Nr. X 1364 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte mit Teal des Schniirlochraums; 8.3 x 6 ¢m: nordturkistanische Brahmi
{Alphabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Schniirlochraum, ca. 3-3,5 cm breit, in Zeile
2-4: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

Al B
1 /7 +++.. +++ /7 1 /7 + [n](Drvrttd [n]. va .. + ///
2 i/ [v]a pranita[m] .. + //F° 2 /Il + [n]am bhavabhini(r)[vr] ///
3 //f .. jha + O /IF 3 /Il .yama O /[//
4 /M +..ao 4 /// jambala © ///
5 /Il + [vildyate nirvi[pno] ///° 5 M. pata[t*] + + + ///
6 /// + [1]. [dh](a)r[map]. .. .[e] + //° 6 /M ++ . . ++++/

! Die erhaltenen Textreste kisnnten aus der ,Predigt iiber das Nichtvorhandensein eines Ichs® stammen;
vgl. z.B. BimSu 139-141 oder CPS 271.14-19.

? Vel z.B. CPS 27f.14, BimbSa 139.11 f.. hinam va pranitam va.

* Vel 2.B. CPS 271.16, BimbSn 139.17ff.: (va kdcit) samjia (ve kecit) samskara vat kificid vijadanam.

* Vel 2. B. CPS 27f.16, BimbS0 141.41.: naisa me atmeti,

> Vgl z.B. CPS 27f.)8, BimbSa 141.11 f.: nirvidvate nirvinno.

® Vgi. z.B. CPS 27f.19, BimbSa 141.181.: (asmim khalu) dharmaparyave bhasyamane.

3486 VorlLNr. X 1366 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand mit Teil des Schaiirlochraums; 6,7 X 5.6 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Schniirloch-
raum in 2 Zeilen; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch
nicht bestimmt.

A B
1 /// .[rte] patum* sa e /// w /M [h){a) | a+ /1
2 f// eke na pi © /// X /// .a[v]asa o/
3 /I e ] atikra © /// y /// [bha]gavato © ///
4 /f [echa] vi .. + /// z /// can cchidracalri] ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3487 -3489

3487 Vorl.Nr. X 1369 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte: 7.5 x 3,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; wahrscheinlich Sutra-
Fragment.

A B
1/ + + Il Il érava(styam) ///! 1 //7 .. bhinirvrt[tlih [p]lr. /7
2 /1 + (pliil(a)[n]. viridham .. + //* 2 /i va dharalh ya] ///®
3 /// .=ayatyam puin]. + //° 3 J// [ya]ua n=asti .. ///
4 /// + sambhavanty=e[v]. + ///* 4 /Il + .. gah prat[i] ///
5 /// .. yatr=a[p]rati .1 + /// 5 /Il + + na saryar. ///

' Beginn des Siitra.

Vgl z.B. SN Il 65.171.: tasmim patitthite vifiniare viralhe avatim punabbhavabhinibbatti hoti.

* Brg.: vavad [bzw. yavad eval avatvam punarbhavasyabhinirvritayve? Vgl. SWTF s.v. avati (N); SN 11
65.261.: avatim punabbhavabhinibbativa sati.

Y vgl. z.B. SN II 65.271f.: ayarim jatijaramaranam sokaparidevadukkhadomanassupayasa sambhavanti
Il Evam etassa kevalassa dukkhakkhandhassa samudayo hoti.

* Erg.: abhinirvrtiih pradurbhavah? Vgl. SWTFE s.v. abhnirvetii.

® Vgl. z.B. Dhsk Sv7f. (vijianam) phalguna aharam yavad evatyatyam punarbhavasyabhinirvvritaye
pradurbhavéaya.

3488 Vorl.Nr. X 1372 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 8,2 x 5,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
| /A ] /A v /l/ + + [n]. bhiksavo + ///
2 /1 + .. hara[$=ca] .. + + /// w /// + [gr]ddhrak[alte 'nlu] + ///
3 /11 + + .. lalbhah] + + /// x /M1 + + [t]. k[rjtam [s](a) + ///
4 /// + + ntah tay=ai[v]. + + /// y /// _.h tasya |ma] .. + ///
S M+ + .. [st]a samdi + + /// z /1 .. [§]. klavyati .. ///
3489+ 3526 Vorl.Nr. X 1373+1706 Schrifttypus VI

Bruchstiick (1', 2), Schluiblatt einer Handschrift; 1) 7 x 11.3 cm : 2} 6.9 x 4,8 ¢m; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), V: Rohrfeder; R: Pinselschrift von zwei verschiedenen Hinden;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift von Fragm. 1: D. SCHLINGLOFF, von Fragm. 2:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; Zusammensetzung der Fragmente und Identifizierung: K. WILLE.

V) Pratimoksasatra’
Schluf
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Kat.-Nr. 3489 -3492 Fundort unbekannt Papier-Mss.

v
w /M fm*] 12 a .. .. dhvaf{m niskr}{a){ma]dhv. (v)ufjya]dhv[am] (b)[u]lddha[$a]sane
v + + [(mlrltylu .. + /7
x /.. [prajhaya jatisamsafram du]h © khasy=antam sa (ya)syati 14 .. ///*
/If + + maro yatha | 15° pra(t){i] © moksasamu .. $ad=yat=punyam pra ..* ///
z Il ++ + [s](a)magrena * safm]ghfe] (© na) vistarena (po)[saltha iti - |l [pra] ///’
Rest der Seite frei

-

R
a fIf .. srutam=eka(sm)fi](m) //]
b /.. viama .. B
c /... [vam] ma kfena] .. ia.a............ nda aham mi [na] pa[dre] tata e

N0 21 S P /)

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 3526 (hier kursiv wiedergegeben).

? Zu demselben Blatt gehort SHT 1X 3029, das hier nochmals fett wiedergegeben wird.

Vgl PrMoSi SchluBv 12f-13¢c: prapnuvanti hy asamskriam 12 arabhadhvam niskramadhvam
yujvadhvam buddhasasane * dhunadhvam mriyunah sainyvam.

' Vel PrMoSua SchluBv 14¢d: prahava jatisamsaram dubkhasyantam sa (y)asvati; PrMoSa(Mi) Vers
15cd: prahava jatisamsaram duhkhasvantam karisvati.

* Vgl PrMoSu SchluBy 15d: valagra(m) ca(ma)ro vathd.

® Fehlt in PrMoSa: PrMoSa(Mu) Vers 18 ab: pratimoksasamuddesad — vat punvam samupirjitam.

"Vel. PrMoSG SchluB: krtah samagrena samghena posatha it || (Anm. 106; KK: #/vi?)starena
pofsajtha; RX; Mrena pofs].) pratimoksasiitram samapta(m).

§ Rest der Zeile frei.

3490 Vorl.Nr. X 1375 Schrifttypus VI

Nur drei kleine Bruchstiicke:; a) 2,2 x 2,6 cm; b) 3.5 x 4.5 cm; ¢) 1,7 x 3,5 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt,

3491 Vorl.Nr. X 1377 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 6,5 x 6,3 cm: nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift zum groBten Teil abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3492 Vorl.Nr. X 1378 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,8 x 6,5 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; interlineare Schrift zwischen
B2 und 3; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht hestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr, 3493 -3497

3493 Vorl.Nr. X 1379 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 8.6 x 5,3 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

A B
1 /// prajiiad * n=aiva .. + + /// 1 /M + + + . .m* [Sailks[al(n)y=. ///
2 //f va samyagjnane + + /// 2 /M + ..+ [dr]stih sva ///
3 /1 + salmyj(a) .. .. [r]. + /// 3.4/ ....(hl om=i ..+ ///
4 /il + + + [pra]jna sa [yo] /// 4 /{f ksant[a] .. [kim] + + ///
5 /Il + + + pta sam[ylo .. /// 5 /// katarda a .. + + ///
3494 VorlLNr. X 1381 Schrifttypus VI

Aufgegangen in SHT IX 3097 +3494 +4564.

3495 Vorl.Nr. X 1384 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick: 6,3 x 11,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W. CLAWITER,
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3496 Vorl.Nr. X 1385 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blarttrand; 4.3 x 4,4 ¢m; nordturkistamische Brahm (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
I /] [dr]stya samgrhi|t]. /// X M+ .00+ + 1
2 /! + samprayukt=a[nu]' /// y /// + vicayasamb[o]* ///
3 M+ +a4+m++ /1 z Ml .y(a)ngam® ca | syan=n=ai[v]. ///

"Oder lies: sampravukta/ny]=."
* Erg.: vicavasambodhyangam.
* BErg.: sambodhyargam.

3497 Vorl.Nr. X 1386 Schrifttypus VI(?7)

Bruchstiick; 6,5 x 6 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder: Schrift stark
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W. CLAWITER; noch nicht bestimmit.
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Kat.-Nr. 3497 -3499 Fundort unbekannt Papier-Mss.

\A R
a lll+++ .. .[iy]l. +// a //l + .[t]. [s]. [tly. [s=tr] + + ///
b /// .. .. [n=na] mama [pr]. /// b /// [taijr=na [sramanabr]. ///
¢ /// nay=opa[samkr] /1! ¢ /Il + [rg]. moksadvara .. ///
d //l +1a + + /1 d /1l ++ ++ + /1

' Zu dem Klischee vgl. z.B. SBV II 168.34-169.18: kutas cyutah? kutropapannah? kena karmana? iti;
sa pasyati: yaksebhyas cyutah, pranitesu trayastrimsesu devesipapannah, bhagavato 'ntike cittam ahiprasadya
iti; atha yaksapirvino devaputrasya etad abhavat: na mama pratiruipam syad yad aham paryusitaparivaso
bhagavantam darsanayopasarikrameyam; yannv aham aparyusitaparivasa eva bhagavantam darsanayopa-
sankrameyam iti.

atha sa yaksapirvi devaputras calavimalakundaladharo harardhaharavibhisitagatras tam eva ratrim
divyanam utpalapadmakumudapundarikamandarakanam puspanam utsanigam piarayitva sarvam grdhrakatam
parvatam udarenavabhasenavabhasya, bhagavatam puspair avakirya bhagavatah purastan nisanno dharma-
sravanaya; tato bhagavata asayanusayam dhatum prakrtim ca jnatva tadrsi caturaryasatyasamprativedhiki
dharmadesana krta, yam srutva yaksapirvina devaputrena vimsatisikharasamudgatam satkavadrstisailam
jnanavajrena bhitva srotaapattiphalam saksatkrtam; sa drstasatyah trir udanam udanayati: idam asmakam
bhadanta na matra krtam; na pitra krtam; nestena svajanabandhuvargena; na rajna; na devatabhih; na
puarvapretaih; na sramanabrahmanaih yad bhagavata asmakam krtam; ucchosita rudhirasrusamudrah;
langhita asthiparvatah; pihitany apayadvarani; vivrtani svargamoksadvarani; vgl. auch Avs Il 292.2-16,
296.7-297.4, 304.6-18, etc.

3498 Vorl.Nr. X 1387 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte rechts vom Schniirlochraum; 8,2 x 5,6 ¢cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Schniirlochraum unterbricht Zeile 2 -4; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
1 /// karsayati navaka + + /// 1 //1 .. [sa] a + sa(m)[ghe] + ///
2 //l O pura....+// 2 // ©lani ni .. ///
3 /// © vad=aham [pa] + /// 3o .. a [letval + M
4 /// © stupikah = /// 4 /o —_+//
S // ri[p]la m sa pa[ra] /// SR Rl e
3499 Vorl.Nr. X 1389 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,7 x 8,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z.T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W. CLAWITER, L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

A
a\ R R R R e e S
b /// .. [dya pa]r[in]irvaly](d) .. .. + + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3499 -3501

¢ /// .. nta[ka]s=tiksne[ndriya] .. .. + ///
d /// .. nirvayl tatha p[r]a .. .a[nta] .. ///

B
a /!l + .. [caturthadhya]nap(r]a ///
b /// [ya s]asrave tr[tiy]. .. .. + ///
¢ /// .. .. .. [tpadyate ta] .. .. + + ///
d .o+
3500 Vorl.Nr. X 1390 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen rechten Blattrand; 2.3 x 7,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
w), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.

Bhiksunipratimoksa
Naihsargikapatayantika-dharma 14-18'

\'/
1 /// [tv]a® - va tatah pa$cat=kimcid=ev.
2/ + ..m [v]a® [plilnl(dap)a + + + +

R
4+ + I+ +++ 4+
5 /// [bh](a)gavata glaninam bhlik]Jsu[n].?

' Das Fragment gehért zu dem Blait SHT 1 539c¢; s. auch SHT X 3215 und 3216.

? Vgl. SHT 1539c V1, Sander, Nachtrige, p. 133, und SHT X 3215 V 1 {der fett wiedergegebene Teil
wurde noch nicht wiedergefunden}: samij[#i Japayirva va samjiap{ajpa: wahrscheinlich ist zu lesen: samj[7i]u-
payirva v samjiRapfayl(i){tv]a va; vgl. PtMoSa NP.10 (Anm. 134): AW (statt ‘sadhu ca susthu ca samanu-
§isya’): samjnapya (aus ‘“jiapya’ verbessert?) samjfidpya; ... GB: [salmji[a]pya (sam)jn. {p)ya.”

3 Vgl. SHT T 539 ¢ V 2 und Sander, Nachtrige, p. 133: pindapaltamatram ca pi){njdia)p(a)tasamvaram;
das erg. ca ist dementsprechend zu korrigieren.

*Val. SHT I 539¢ R4 und Sander, Nachtrige, p. 134: (samghikam) [la]bhim parinatam=a.

3 Vel SHT 1 53%9c¢ R 5 und Sander, Nachtrige, p. 134: (bhagavata glananam bh)i(ksu){n]l.

3501 Vorl.Nr. X 1391 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,6 x 4,2 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI;, noch nicht bestimmit.

A B
a //f [h](a)bhilhe] + /1! a /ll +++ Kka[m]. + + ///
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Kat.-Nr. 3501 -3503 Fundort unbekannt Papier-Mss.

b /// bhautikam riipam ///° b /// [st]. bhavanti - [ti] + + ///
¢ /// yamu va citt[a] /// ¢ /// gandharasaspra(stavy). ///
d /1 + ... [w]a.e/ll d /. ovij[dla .o+ + + + /]

' Vel. 2. B. Abhidh-k-bh(P) 103.41.; tatra sahabhithetur.
? Vgl. z.B. Abhidh-k-bh(P) 103.8: bhirtaném 1u tad bhautikam riapam.

3502 Vorl.Nr. X 1393 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand: 5.7 x 7.5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Schrift z.'T. abgerieben; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.

Sﬁrdﬁlakarl_lﬁvadﬁna
A" R
X /f+.aa]..++++ /1 1 /// [ni] tadya[tha] trini parv[an](i) //*
y /.. pa[$cimadv]. .. [ka] .. + ///' 2 //f graha[n)iyani ta .. + //*
z /I nistha pra[tha]lma {bhara]ni .. ///* I MM+ av+++

'Vel, Sarav 52.3f.: visakha nama | amisam pascimadvartkanam saptanam naksarranam anuradha pratha-
ma nama sravand pascima nama, Sﬁrav(BL/VD) Bl. 15b 7 f.: Visakha pasci{ma pascima-dvarikanam na)ksa-
tranam Anuradha pirvam; Divy 6412411, visakhapascimanam | amisam pascimadvarakanam (-dvarikanim
MBSS) naksatranam anuradhaprathamanam Sravanapascimandam.

T Vgl Sarav 52.5: uttaradvarikanam dhanistha prathama nama bharant pascima nama, Sarav(BL/VD)
BL 15 b8: utrara-dvarikanam naksatranam Dhanistha pirvam pascima Bha{rani), Divy 641.27f.: uttaradvara-
kanam (-dvarikanam MSS) dhanisthaprathamanam bharanipascimanam,

" Vgl Divy 642.1f. und Sarav 52.61. sapta balani | katamani sapia | yaduta trini piarvani visakha
anuradha (Sarav “khanuradha) punarvasi (Sirav %sub) svas ca.

Vel Sarav 52.8f.: catvari sammananivani | vaduta rrini untarani rohini ceti; Sarav(BL/VD) Bl. 162a2:
catvari samgrahyvani uttara-phalguni untarasadha wttara-bhadrapada rohini ca; Divy 64231 catvari
sanmananivani yaduta trini urtarani rohini ceti.

3503 Vorl.Nr. X 1394 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,4 x 5,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: W.CLAWITER, L.SANDER,
CH. TRIPATHI;, noch nicht bestimmt.

A B
a /M + .. pra.or. +++ 1 a M+ . oo+ +
b /// .. pratisaranam [ca] u .. /// b M+
¢ /// ti nissa[ranam] .. + + /// ¢ /// [bhl(iD)[ksa]vah [prati]va .. + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 3503 -3506

d /..o d /// .. ram* tas{m]a[t=ta]rhi ///
e M+ ... e /M + .. [hl....+++/
3504 Vorl.LNr. X 1395 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 8,1 x 4,2 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort: Xofo, 2. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI, Identifizierung: K. WILLE.

Katyayaniputra, Jiianaprasthina'

Vv R
1 /// r](a)yuktam=a[pr]. + + /// 1 /// ++ + [na] tea..//
2 /// Julktam para .[i] + ///* 2 J// + + (j)ii(a)nena - syu .. ///’
3 /// .. prayuktam=. .[r](a) ///* 3 /// {a]jiiendriya .. + ///°
4 /// + + yuktd dharma ///* 4 [/l + ly]. ca palr]. + //
5 //f + + riipa[m]=. + ///° 5 /// na ye sam[pra] + + ///"

' Das Fragment ist das fehlende Stiick zwischen den beiden Blattfragmenten von SHT VII 1707 + 1814
[zur Identifizierung dieser Kat.-Nr. siehe SHT VIl {Erg.)]; die Erginzungen in Anm. 4-9 verdanke ich
L. SCHMITHAUSEN. der auch den gesamten Text des Blattes neu edieren wird; die ersten drei fehlenden
Aksaras vom Anfang V3 -4 sind unter SHT X 3969 wiedergefunden worden.

* Erg.: apranihitasamprayuktam paracittajfia® vgl. SHT VII 1707 +1814 B (= V) 2.

* Erg.: paracintajiimasampravuktam apranihitam; vgl. SHT VII 1707+ 1814 B (= V) 3.

* Erg.. sampravukia dharmah | naiva, vgh. SHT VII 1707+ 1814 B (= V)4,

* Erg.: dharma ripam asamskrtam; vel. SHT VII 1707+ 1814 B (= V)5.

® Erg.: sampravukia na te anajfiatamajiiasyamindrivena 1; vgl. SHT VI 1707 +1814 A (= R) 1. das
erginzte najiatamajia n andjnatamajfidasyvamindrivena ist zu grof fiir die Liicke, 146t sich aber vielleicht mit
einer Haplographie durch zweimaliges jia erkliren.

T Erg.: paracittajfidnena * syuh paracintajfidnena; vgl. SHT VII 1707 + 1814 A (= R)2.

¥ Erg.: n=ajiiendrivena ajiendrivasamgrhitena; vgl. SHT VII 1707 + 1814 A (= R)3.

* Erg.: paracittajiidnam* ve ca paracittajidnasamgrhitd viprayukea, vgl. SHT VII 1707 + 1814 A (= R) 4.

'“ Erg.: paracittajianena ve samprayukta dharmah; vg). SHT VII 1707+ 1814 A (= R)5.

3505 Vorl.Nr. X 1398 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 8 x 13,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER; noch nicht
bestimmt,

3506 Vorl.Nr. X 1399 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 7
x 9 cm: nordturkistanische Braihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung: Schrift z. T.
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Kat.-Nr. 3506 -3509 Fundort unbekannt Papier-Mss.

abgerieben; Schniirlochraum mindestens 4 cm breit; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3507 Vorl.Nr. X 1409 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 4.9 x 7,1 cm: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
1/ [ir]. $raddhadhi[m]u x /M + + .. réanasa +
2 /1 + + d[u]hkhe tv=aya y /// [sy]. vedanam syad=ve
3 /M ++ . avi[ca] .a z /// ja[ndlni pra[hi]na’

' Erg.: samvojanani prahinani?

3508 Vorl.Nr. X 1433 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,2 x 5,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
1 /// + .y. [sm]. daruska(ndh). /// x M .ooro o+ opra[t]. s /)
2 /// .. nt=anyathi y[o] ’sau .. /// y /// hat=[o]pa[ni]s. [bha] ///
3 /M + ... .=anyatha : .. // z /// rnasadam'=api [pus](p). ///

' Vgl z. B. GM 111.2.74.16-75.1: trnakasthasakhaparnasadam oder SBV 1 86.17: trnakasthaparnasadam
[nach dem Faksimile (CD-ROM): %adam].

3509 Vorl.Nr. X 1434 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 5,2 % 4.9 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt,

A B
1 /// [tl(a)naksatram dharma .. /// x /// © ra su[r]y(a)candra ///
2 /// © na pratyaya .. /// y /// © ka bharuka .. ///
3 /// © rvakam agnir. /// z /f/f traye prasafda)] .. + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3510-3514

3510 Vorl.Nr. X 1496 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 7 x 7 c¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmi.

3511 Vorl.Nr. X 1509 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick: 8,9 x 4.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3512 Vorl.Nr. X 1510 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 5,1 x 6,1 ¢m; nordturkistanische Brazhmi (Alphabet u),
Rohrfeder; feine schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimimnt.

A B
1 /// (de)vanam=indro [n=4]pi' w /// + + + na [k]r ..
2 /Il + + deta evam bhadam’ X /Il + + tyartham sa[t]kr’
3 /M + + + stasatya [s]va y /// + kaSatayah pa’
4 /il +++ .. [s]h hle] .. z /// .s(a)nam dharmam desayam

! Zeile | und 3 stammen wahrscheinlich aus der Phrase, die z. B. im Av§ und SBV ofter belegt ist; vgl.
z.B. SBV 1l 191.8-18: fair drsto bhagavato 'ntike udaro 'vabhisak, vam drstva bhagavantam papracchiih:
kim bhagavan? imam ratrim bhagavantam darsandya brahmé sabhampatih, Sakro devendrah, catviro
lokapalah upasankrantah? bhagavan aha: na bhiksavah brahmd sabhampatih, na sakro devanam indrah, ndpi
carvaro lokapalah mam darsanava wpasavkrantah; api tu ... Gpapannah; sa imam rawvim matsekasam
upasankrantah; tasya maya dharmo desitah, sa drstasatyah svabhavanam gatah iti.

* Brg.: bhadamza.

* Erg.: atvartham satkrto gurukrto pijito?

* Erg.: anekasatiyah parisadah.

3513 Vorl.Nr. X 1522 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,4 x 2.7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF,; noch nicht bestimimt.

3514 Vorl.Nr. X 1533 Schrifttypus VI

Bruchstiick vem oberen oder unteren Blattrand; 5,9 x 3,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3514-3516 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
1 /// [yalnam=[eva sam] .. .. /// v /Il .. Sale[na] .. .. + + ///
2 //f + rah kamadhawfm r]. /// w/ll+.e......ma.t. .. /M
3 /.. pamcar[o]pi .. /// x M+ ... ... [bh]. mi/f//
4 /.. .. .. |kajrma[n) /// y /! + [ic]. ta[m]=i{ty]|=ahu{r]=e ///
5 /i [kh]. pa[r)i .. ++ + /// z !/l + punah [kim sandh]. ///
3515 Vorl.Nr. X 1536 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 6,2 x 6,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift
z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Vinayavibhanga-Fragment.

A
1 /// + [ma] bhiksu[n]{a) + + + + ///
2 /// bhiksu[nam=a] + + + + ///
340 ... [sam] + + .. [ya] ///
4 /// [n}oti [te]n=3dha .. .. [yam] .. ///
B

/1 (pata){y]amti[ka)lm* |l [sd ca) ..[m] .. ///
/11 [t]{a)ym=abhya .n. sa + + [d]=ev=[a] .. ///
/1! [ulnyah bhadrah 1+ + + + + //

/1l + codanalya] + + + + + + ///

B S R N

3516 Vorl.Nr. X 1540 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 7 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
1 /' + dh. .. [sati] .. /// VAo v+ +
2 /// + ny=api bhitan[y]=. /// 2 /i [jnap]t(i) tatr(a) .. .. + ///
3 /// [r]bhir=dirati[bhi] ///' 3 /// fi=ca yujyate * + ///
4 /f/ .akalrlailh kla .. /// 4 /f{ sammukhikaro(ti) ///
S HE oo m] S M+ +m* o+ [

' Erg.: catasrbhir=diratabhir=diira iti (bzw. dire oder dararvat)? Vgl. z. B. Abhidh-k-vy 240.29, 361.23,
479.15f., Abhidh-k-bh(P) 103.23.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 3517 -3518

3517 Vorl.Nr. X 1542 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 4.4 x 5,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmit.

A B
a /// .[a] yalvad]=. [h]. trai .. /// a /Ml ++ .. [ml .... /0
b /// .. triprakaralam{b]. /// b /// [t]. samjfah sa[nta] + ///
c M+ + .. p[r](ayisam[y]. /// ¢ /// tam=asmim .4 v=al[ha] ///

d M+ .. ..+ ..+

3518+4023 Vorl.Nr. X 1545+ 2823 Schrifttypus VI

Bruchstiick (1, 2"; 1) 5,3 x 4.3 cm; 2) 8,2 x 3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition®; erste Ab-
schrift von Fragment 1 D. SCHLINGLOFF, von Fragment 2: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Civaravastu des Vinayavastu’®

v
/1l + [tlatas=sa .. .[r]. + + ttha + + /I
/// mudacarya visramiftau] trayo + + /11’
M1+ .. jayami + .. rtham ma + + /1/°
I+ + 4+ + + + + + rakam gami[s]. 11/’
I+ +++++++ + [s]. vira nitfy}(a)m 11

o W —

R
H++++++++ + [s]. pannah sa 11
H+ + + + + + + + + .y={a]nubhava .. I//"°
Ml + + kramya [k](a) + yati .a + + [//"
/// [k]alam dharmam desa[ye]t* ya + + ///"
/Il + .. vatd pam .. + +mfs]ah + + 11/

|, RN NS I e

' Das Fragment ist die Katalognummer SHT X 4023 (hier kursiv wiedergegeben).

* Siehe SHT X (Erg.) 551.

* Das Fragment gehért zu der Handschrift des Civaravastu von SHT I 551 etc. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3293, 3295+ 3296, 3540, 3562, 3567, 3599, 3661, 4225. Es gehort zu dem Blatt-
fragment h {ed. Wille, MSV, pp. 146f.), zwischen dem Fragment SHT IX 2222, das ebenfalls zu diesem Blatt
gehort, und dem verliegenden Fragment fehlen in V3 bzw. R 3 etwa sieben bzw. neun Aksaras.

Vgl GM T11.2.99.19: ratah sa ratram evotthiva.

" Vgl GM I1.2.100.2£.; samudacarya visramitah | atha (GBM (FacEd) 837.6: visramitau trayo) travo.

* Vgl. GM 11.2.100.51.: sthavira naham bhajayami | kim artham* | ma.

" Vgl GM ML.2.100.9: narakam gamisvatiti,

" Vel. GM T1.2.100.12: sthavira nityam.

? Vgl GM 1L.2.100.15: sampannah sa.
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Kat.-Nr. 3518 -3521 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

" ygl. GM II1.2.100.18 [GBM (FacEd) 838.11: rasvanubhavad avam.

" Vel GM IML.2.101.1 f.: tato dvitivasya sakasam upasamkramya kathayati | salohira,
2ygl. GM 111.2.101.4 1. sarvakalam dharmam desavet® | vah.

B Vgl GM 1IL.2.101.7: wkiam bhadanta bhagavara paficanusamsah sammdriane.

3519 Vorl.Nr. X 1552 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,6 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Schrift z. T. abge-
rieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; ldentifizierung: J.-U. HART-
MANN,

Dasottarasitra/Arthavistarasitra des Dirghdgama'
Ende Daso - AvDh 3.9

\Y R
a Ml+++ .. +++++ 1/ a /lf .. .. [ni]pata [a] .[y]. + + ///
b /M +....[§=ca} ....++ + [/ b /1l + + [t]. {a]parivritalk]. ///
¢ M/l + .. [bhagavam] sra[v](a)[sty](am) /// ¢ //f [pravarta] ..m [parat]. + + ///
d /#++ + .. {s]ly[almi a[d]au [k]. /// d /.. ++ ... [yo]l +++
e /// .. [a] .{th]. [vista] o] + + + /// e M+++..+++++ 1/

Publ.: AvDh, Nr. 11-12.

' Zu demselben Blatt gehdren SHT IX 2215 und X 3427,

3520 Vorl.Nr. X 1555 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 6,8 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3521 Vorl.Nr. X 1686 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,2 x 5,3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift und Bestimmung als Vinaya-Fragment: D. SCHLINGLOFF.

Vinaya'
A B
a lll++++4+ .. ++ 1M a M+ ++ + .. [mJu[kh](a)[v]. /7
b /// + .. .n. prativahamti .. ///° b /// stuh $asanya | sam ///*
¢ //f .. [kt]. bhagavatah prat{i] /// ¢ /! + .. [talm sam[gha]m=3aj[q]. ///

110



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3521 -3524

' Der Text des Fragments behandelt eine dhnliche Thematik wie SHT VI 1401, das als aus dem Adhi-
karanavastu oder Vinayavibhanga AS 6 stammend bestimmt wurde.

* Vgl Adhik-v 82.25 oder 86.15: na prativahanii na pratikrosanti?

* Vgl SHT VI 1401 B 3: sammukhavinayvena.

* Vgl SHT VI 1401 A 2 [dazu SHT VI (Erg.}] A2 und B 5: vyupasamayitum dharmena vinayena $astuh
sasanva | sammukham caturaksikam.

3522 Vorl.Nr. X 1554 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.4 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht be-
stimmt."'

A
/I (Sravastim pi}{ndalya pravisat* §ravastim pi[ndaj(ya caritva) ///
'+ + + + ya yen=andha .. .. ten=opaljal .. + + + + ///
/1! © putrasy=andhavaft]. + .. .. [vihd] + + + + ///

/l (satku) O ryad=gurukuryaln]=. + ++ + + + + + ///
I (satkurya){d]=(gu)[rukur]{y)a[n=m]analye[(t)=. + + + + + + + ///

h B o o=

B
H+ + [glrfh](apatn)y(a)s=ta .. + + + + + + + + //f
Il (khadantyabhojani) © yena svahastam + + + + + + + + ///
Il (bhaga} © vamtam bhuktavamtam (v)i .. (t)va dhau(tahastam)=. ///
I (grha)[pa]tmin=dharmya ka(tha)ya sanda(rs](ayati) + + ///
/1 + (sa)fmufttejayiftv]a sa[m]praharsa[yli(tva) + + + ///

o 2SO S SN S B O

" Zu demselben Blatt gehort SHT VI 1463, das hier nochmals kursiv wiedergegeben wird.

3523 VorlLNr. X 1618 Schrifttypus VI{(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 6 x 11,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstdndig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3524 VorLLNr. X 1621 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 3,3 x 6.8 ecm: nordiurkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: J.-U., HARTMANN,

Priatimoksasiitra
Schliufv 1-10
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Kat.-Nr. 3524 -3527 Fundort unbekannt Papier-Mss.

v
/I (ks){a]nti paramam|n]=t(a)[pals=ti[tT}(ksa) ///
/1! (vi)[h](e)thayanah | caksus[m]am .. //
M+++++..++++//

o

O

R
H++++....+++ 1
/{1 (va)ycanuraksi manasa su[s]{a)[m] ///
/1 (m)=[r]sipravedi[tam]* 9 ksi(ptah) ///

o o

Publ.: Schmzidt, SchluBv, p. 86 (Edition allerdings nur nach der Abschrift).

3525 Vorl.Nr. X 1687 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom linken Blattrand; BI.-Nr. 219; 7.5 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift
und Bestimmung: D. SCHLINGLOFF,

Vinaya
vV R
X ..+ 1 te dus[kr](tam*) ///
y mu .. /// 2 bufddho] (bhagavam) ///
z vada /// 3 fta] ++++
3526 VorLLNr. X 1706 Schrifttypus VI

Aufgegangen in Kat.-Nr. 3489.

3527 Vorl.Nr. X 1707 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vem Schniirlochraum oder vom rechten
Blattrand; 7 x 11,2 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmit.

A B
1 /// + + lavattaro hi [s]. + + /// x M +++++..vao/
2 //] (samm)[u]khikaroti k[i]ya © /// y /// [$e] ca sthapayitfv}a ye © ///
3 /M +++++....m=ay[u] ©// z /// [s]u gatisu yoni(s)v=[a] + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3528 -3530

3528 Vorl.Nr. X 1708 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 6,7 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3529 Vorl.Nr. X 1711 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; BL-Nr. [1]11; 7,4 x 5,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

\Y% R
naga[m]i' + + /// ++ . [yl
hma[na)]’ + + + /// tam bhojaye .. ///
pratipamna .. /// c=ca vellena] + ///
la idajm]=e + /// m=ev=a + + ///

.. yas=c=a .. /// turdi® + + ///
++ 1L ..+

-0 oL O g
LI =T o = pil -]

' Erg.: anagami.
* Erg.: brahmana.
Y Erg.: caturdis. .

3530 VYorlLNr. X 1714 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 7,2 x 6,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Kategorien aus den 37 bodhipaksika dharmas'

VZ
1 //f + 11 prada(dhati) [a[nutpannanam [paj(pakanam) 11/
2 /i1 (t)e {clittam prafgr/hnati pradaf{ta}{{dha)yte : .. + + + 1/
3 /11 + + lglrhnati {pray[d](a){dhajti : utpa(njfn](anam) + + + ///
4 /// Ayai® chandam ja[n}(a)yati [vya[(yacchate) + + ///

R4
w /] [s](am)skarasamanvafgaro rddh](ipadah) + [/
x /Il + to rddhipaidah] mfimamsa] + + + + ///
y [l .. ndrivam * sfm]j(rjtindrivam * samafdhj(ind)}{r[(iyam) ///
z //f prajiaba(lam® | 1) sapta bodhyang{aj(ni} + ///
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Kat.-Nr. 3530-3533 Fundort unbekannt Papier-Mss.

' Zu demselben Blatt gehért SHT IX 2056, das hier nochmats kursiv wiedergegeben wird. Erhalten sind
Textreste aus den 4 samyakprahdnas, 4 rddhipadas, 5 indriyas, 5 balas und 7 bodhyangas. Vgl. auch SHT
V 1427 und Abhidh-k-vy 599.24-32.

* Zu den Zeilen 1-4 vgl. Sang 1V.2(1)-4.

* Ssaksatkrivayal zu erwarten; vel. Sang TV.2(4); das erhaltene - ist aber nicht das bei einem va iiberge-
schriebene -a.

* Zu den Zeilen w-x vgl. Sang 1V.3(2)-4 und zu Zeile y vel. Sang V.20,

® Vgl. SHT V 1427 R2f.

3531 Vorl.Nr. X 1720/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil vom Schniirlochraum; 4,3 x 8,2 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet uj, Rohrfeder; Schniirlochraum, ca. 4,5 c¢m breit, unter-
bricht 2 Zeilen; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF, noch nicht be-
stimmt.

A
1 /// [tikrt]va mandpam gurubhalv]. .. ///
2 //l + + [r]. tha O prati .. ///
3 /M +++ + ©vyah///

x /Ml +++ + + O rmava ///
M+ + .t [fJuiltodla.. /ff
z /// (ra)[tn]a . yad=uta buddharatnam* [Il 1] ///

e

3532 Vorl.Nr. X 1720/2 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2 X 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3533 Vorl.Nr. X 1721 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil vom Schntirlochraum; 4,5 x 6,6 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
X M+ ....++++(C)/
y /// [m]. rurica .. .. .[a] © ///
z /// + .[e] bhadraghatam=iva ka[m]. ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 3533 -3535

B
1 /// [ka]ram [t]irtham duéciritam=a .. ///
2 /// [h]. tam .. + .1 © J//
3+ 4+ +++ (0
3534 Vorl.Nr. X 1728 Schrifttypus VI

Bruchstitck vom linken Blattrand; B1.-Nr. 100 ..; 7 X 9 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; schwache schwarze Linierung; Fundort: Singim; 2.
Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhadra, *Nyiyanusira'

A% R
1 Ry 7 1 taragam=anevalkas). .. .. .. /7
2 o) 2 [d=u]papadyaveda[nli .. .. .. ///*
3 [h]. |s]va .. [kd]r. .. .. .. ..+ [/ 3 rydlyalvedalni] .. .. .. .. ..+ /P
4 c=[e]ty=ata eva sam .. .. .. /// 4 [dyapara] .. ..........+/°
5 turaksepa Il yald=vi] .. .. .. ///* T 4

' Das Fragment ist das linke Randstiick zu SHT VII 1746 [zur Id. von SHT VII 1746 5. SHT VIII (Erg.)].

2 Erg. am Anfang: caturaksepah; vgl. T 15362, XXIX 571a28f.; Abhidh-k-vy 393.4f.: akusalasva hi
caturvidhasvapi narakesv aksepah sambhavati, nach dem Doppel-Danda Beginn des Kommentars zur Karika
52a; vgl. T 1562, XXIX 571a29 (die Karika steht 570¢8£.); Abhidh-k-bh(P) 230.26: yad=viraktah sthiro
balas (Kanka IV 52a); Abhidh-k-vy 393.6f.: yad-viraktah sthiro bala iti.

* Lies und erg.; vitaragam=anavakas.. vgl. T 1562, XXIX 571b2,

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 231.2f.: tatropapayadyvavedanivant und Abhidh-k-vy 393.9: bhiimav upapadyaveda-
niyam.

* Vgb. Abhidh-k-bh(P) 231.61.: tavor upapavadvaparaparvavavedanivam und Abhidh-k-vy 393.10f.:
tatropapadyavedaniyam aparaparvayavedanivam, 393.18: tasvopapadyavedaniyam aparaparyayavedaniyam.

® Erg.: upapadyaparaparydvavedanivam.

3535 Vorl.Nr. X 1730 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 6.5 x 4.5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER:; noch nicht bestimmt,

A B
1 /I/ + .. [mahaugha i] + /// w /// (u)plaldi[n](a)[s]ka[ndh]ana + ///
2 /M + .. [mam k}amatr .. /// x /// + nan[am|=(a)dhivacana + + ///
3 /Il |yals[y]=adhiv[acanam} .. /// y /if+ .. S oni[rlikta[m]=e[v]. + + ///
4 Jif .. .. .. [sjy=adhi[vaca] + /// z /f/ .. nanam=adhi{v]a(can). ///
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Kat.-Nr. 3536 -3540 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

3536 Vorl.Nr. X 1731 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,7 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
X M+ ++++ vyl ++/// 1 //f (du)hkhadarsanapraha(tavy). ///
y /// + prahinam* kari[n]. /// 2 /I + m=aprahinam* ya .. ///
z /// janafm=a]prahinalm]* /// 37+ ..+ +[rma] ..+ + /M
3537 Vorl.Nr. X 1732 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,8 x 4,1 cm; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3538 Vorl.Nr. X 1735 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 6.4 x 8,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
feine schwarze Linierung; Schrift der einen Seite nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht
Zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmit.

3539 Vorl.Nr. X 1736 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 3,1 em; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 //f [jhd]nam' samanva + /// will++++++yalll
2 /// va pratyut{p](ann). /// x /Ml + + + [plr(a)tyutpa[nn]e ///
3 M+ 4+ .. tlv=alya [1}. /// y /// (praty)[u]tpannena dhar[m]. + ///
4 /M +++ .. yalll z M/ + [saltkika Il .. + ///

! Lies und erg.: [jiajnfe](na} samanvalgat).?

3540 Vorl.Nr. X 1738 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 7,3 x 6,5 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben;
Schniirlochraum unterbricht Zeile 2-4; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition'; erste Ab-
schrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung: K. WILLE.
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3540 -3542

— : 2
Civaravastu des Vinayavastu

\Y% R
1 /// na tad=asramapadam [p](a) ///* 20 L+
2 //f © sya mrgasya ya[dr] ///* 3 /1oy [jan]. ..+ + 1/
3 /// o [vylaka[ro] .. + + + /IF° 4 /o [m=i]ti | mr .. [$]i[r]. ///
4 /i 0 t[i] .. [m]. [ttam] .. + + ///° 5 /// upasamkramya bhaga[v]. ///°

! Siehe SHT X (Erg.) 551.

? Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT I 551 etc. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3293, 3295+ 3296, 3518+4023, 3562, 3567, 3599, 3601, 4225.

* Vgl GM 11L.2.80.4: vavat tena rsina [GBM(FacEd) 827.5: risind| tad asramam paryatata sa darako
drstah.

* Vgl. GM [1.2.80.6f.; rasya mrgasva yadyrsam Sira iti |GBM (FacEd) 8§27.6 Siram iti].

* Vel. GM 111.2.80.10,11: vvakaroti.

® Vgl. GM 111.2.80.12: durgatinimittam®.

7 Vgl. GM 111.2.81.41.: yenasya janasi.

Vel GM 111.2.81.6: rvam iti | {GBM (FacEd) 827.10 lI] mrgasirah kathayati.

* Vel. GM 111.2.81.9: upasamkramya bhagavantam idam avocat®,

3541 Vorl.Nr. X 1739 Schrifttypus VI

Buchstiick vom rechten Blattrand; 9,3 X 4,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; rote Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimint.

A B
v /// [bh](a)vati 1 /7 + c[i]tta
w //{ + niksepa 2 M+ .. sra
x /7 hu | kim 3 /1] [s](a)tvesu
y /// [k]jaranaih 4 /// + m[r]duma
z M/ .. to [nya -} 5 /1 + tvat=pam
6 /// [smim te]

3542 Vorl.Nr. X 1742 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 6,5 x 6,4 ¢m: nordturkistanische Brahm1 { Alphabet u), Rohr-
feder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI;, Bestimmung: K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus dem silaskandha

\Y% R
L/t + (KDL Q0. .. [yaltli t]. + 47" “w /il Ip). .. [sliryagrafh). [$=c].’ [u] ///
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http://Kat.-Nr.3540

Kat.-Nr. 3542 -3544 Fundort unbekannt Papier-Mss.

2 )+ ..+ + tiity=a /P x /// {nlena samklesavyavad. + ///]
3 /// .. j. [vena j]. vikam ka ///° y /// + + [d]. + paribha .. ///*
4 /11 + + [palrafjl(a)[ylo .. + ///* z /// [c)(a)ndragra[ha] + + + ///°

''Vgl. SBV 1l 239121 jivikam kalpavanii; tadvatha.

2 Vgl SBV 1I 239.15: anitir bhavisyati ity apy evamripdl,

* Vel SBV 1l 239.18: {riryagvidyamithya)jivena jivikam kalpayanti.

* Vgl 8BV Il 239.20f.: pardajavah,; abhvantarinam.

* Ein kleiner Teil des Aksaras ist umgeklappt.

® Vel SBV 11 240.2: wipatha sirvacandragrahah, ulkapatah.

T Vgt SBV 1l 240.4f.: udgamanagamanasamklesavvavadanavvavasthanavisuddhir.
¥ Vgl SBV Il 240.71.: sraddhadevam paribhujva.

* Vgl. SBV 1l 240.10f.: evamvipakah patha siuryvagrahah, candragrahah, ulkapatah.

3543 VorLLNr. X 1745 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 7,5 cm; nordturkistanische Braihmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht be-
stimimt.

A B
1/ + + .. ha sarvaso rapa[sa]m /// w /i{ + + [palka[r]. .. .. .. ++ + /]
2 /Il + [y]uktaya samjina [i] .[1] /// x /M (u)pl(a)sampadya vi[har](aj=[it] + //
3 /// .. m=ucyate prati[gh](a)sam(jha) // y [/l + + ratt th=adi[k]. [m]=. + ///
4 /il + + ha p[rl(ati)[ghla + + + + /// z /// + + + tah nissaranatalh] ///
3544 Vorl.Nr. X 1753 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum oder vom rechten Blattrand; 5,7 x 7.2 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
A+ +++ ..+ [s]. + /1
/I + + + bhoktavyam [y]. ///
/Il + + vy. [n](a bh)[o]kta[v]yam na © ///
/If (bho)|k](ta)vyam | na bhoktavya : © ///

o0 o

B
/1/ ti badhnita badhnapaye © ///
/1 .. rkaray|u] .ani kuku © ///
M+ + [tp]. [d]. he li © //f
HE+ + + a[tman]. .. + /{/

n o o e
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3545 -3547

3545 Vorl.Nr. X 1756 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,4 x 6 ¢m; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht be-
stimmt.

A B
a /// +..d.ka.y. bhisa/// a M+ + + + st [s]. + + /Y
b // [t)(a)yt=paryadaya ru .. /// b /// + ..t* [e]lvam Sruft]. + ///
¢ /I + .. ripiny=aly]. + /// ¢ /// .. mitsaryako gati .. ///
d /1 ++ + |ya]l .. ++ 7/ d /// + + .. ska|ndhah] kata[m](a) ///
3546 Vorl.Nr. X 1759 Schrifttypus VI

Einseitig beschriebenes Bruchstiick; 5 x 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; feine schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.'

A
M+++++..++/
/If + + [r]ly(a)gu[n](a)pra .. [da]ya ///

g W

¢ /1 .. [r]m[a]h racitah katyaya(n)[1] ///
d /// .. n{y]aih praksipta iti ta + ///
e M++ ... .++++11

! Vielleicht enthiilt A c einen Kolophon und der Name des Autors ist zu karvavaniputra zu erginzen; wir
kennen vier chinesische Ubersetzungen von zwei Abhidharma-Werken des Katyayaniputra: Jianaprasthana (T
1543 und 1544) und Vibhasa (T 1546 und 1547).

3547 Vorl.Nr. X 1769 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,3 x 7,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI;
noch nicht bestimmt.'

A
1 /// ++ + + .. vyam manyat[e] - kata ///
2 1M+ ++ ..t .. ma[dha] .. + + ///
3 4., karoti : kata + + + + + ///
4 /!l + .. madhato + + + + + + ///

w /Ml + [janalni + + + + + + ///
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Kat.-Nr. 3547 -3552 Fundort unbekannt Papier-Mss.

x /// (samyo)[jalnani kadma + + + + + ///
y /Il + + + [kjamadhatav=[u] .. + ///
z /1 + + + (r)[d@]padhato$=cyut(a)[h] ka[m].> ///

' Zu dersetben Handschrift gehdrt SHT X 3994,
* Erg.: kamavacar.? Vel SHT X 3994 Ab.

3548 Vorl.Nr. X 1766 Schrifttypus VI(?7)

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum oder vom linken Blattrand; 5 x 7,9 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), grober Pinsel, schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu er-
mitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a M+ ++++ ... 1 a /// O karupa......+ +///
b ///r. § + lanta .. // b /// © ettununna' dr[sta] ///
¢ /il © §(a)riputr=ana .. + /// ¢ /Ml + ne .. .[a] drstam [a] ///
d /// © [ar]iplut]{r)=e .. 1 + /I/ d/M+++..+.a.. /Ml

" Bedeutung unklar.

3549 Vorl.Nr. X 1723 Schrifttypus VI

Nur ein klemner Blatteil aus der Mitte mit Schniirlochraum; 6.8 x 8,6 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; Schniirlochraum, ca. 3,5 ¢cm breit,
unterbricht Zeile 2-4; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift;: L. SANDER; noch nicht
bestimmt,

3550 Yorl.Nr. X 1770 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke, die sehr wahrscheinlich verschiedenen Handschriften zugehdren:
a) vom oberen oder unteren Blattrand; 3.8 x 4 cm; b) aus der Blattmitte; schwache schwarze
Linierung; 3,1 % 4,1 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

3551 Vorl.Nr. X 1771/1 Schrifttypus VI(?)
Tocharischer Text, iiberfiihrt nach THT 4110,

35582 Vorl.Nr. X 1771/2 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 2,5 x 3.6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder:
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3553 -3557

3553 Vorl.Nr. X 1771/3 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,6 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3554 Vorl.Nr. X 1777 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7.2 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

A B
1 //1 + spha[th + + /// v I+ ++ ..rya . [l
2 /// + [r]. bhir=a[sph]. + /// w /// + [p]. prasadah .. ///
3 /// [au]stha karena + /// x /M [ajnam=adarsan{a] + ///
4 /I + [y]. visayani /// y /// + .. prasadah' .. .. + ///
5+ + .[a] .[y]). [vi] .. I/ z /M +sama .. ++ + ///

" Unter der Zeile Glosse in Toch. B (nach K.T. SCHMIDT): fe mafnt*], entspricht einem Skt. éti. Es
scheint hier anzudeuten, daB die direkte Rede mit prasadah endet.

3555 Vorl.Nr. X 1781 Schrifttypus VI
Aufgegangen in SHT VIII 1845+3555.

3556 Vorl.Nr. X 1782 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom rechten Blattrand (?); 4,3 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?),
Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
a /// + kh. dhafrm](a)[jii](a) a /// [klama .. .[u]
b /// [rma}jfidanena sa' b /// .. lam=a[rha]
¢ //f sv=aftita .. ¢ /If + [sjamanva

" Erg.: dharmajfianena samanvagato; vgl. z.B. SHT 1 773 Fragm. b Ac und VII 1684 Z.3.

3557 Vorl.Nr. X 1783 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,6 x 5,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift der einen Seite abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI,
noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3558 -3562 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

3558 Vorl.Nr. X 1784 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,1 x 3,4 cm; nordturkista-
nische Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmit.

3559 VorlLNr. X 1785 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 3.9 x 4,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.'

A B
a //l .. c=ca tad=ba[l]. .. ///* a /Ml + + + [s]. [th]. .. /1
b /Ml .a+ .otika ../ b /// .. + [na] dva[bh]. ///*
c M++ .. 0+ ¢ /Il [n]. saik{sa ek]. ///

" Das Fragment gehort eventuell zu derselben Handschrift wie SHT VII 1740,
Vel z.B. SHT VII 1740 Bl.88 R2: ¢ ca fad balavarttina.

"' Veal. z.B. SHT VII 1740 B1.88 V5, R3, 4, 5: prantakotikam.

* Vgl z.B. SHT VII 1740 BL. 88 V 3. na dvabhvam.

3560 Vorl.Nr. X 1786 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand; 5 x 3 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3561 Vorl.Nr. X 1787a Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. [12]3; 4,5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zuo ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

\ | R
1 vata[nij]. .. /// y d=ultJta[r].” + + ///
2 d=iti [v]e . + // z ratv[e]na pha .. ///

3 .+ +++

' Unter der Zeile Glosse: purvake ne .. /.

3562 Vorl.Nr. X 1790/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 5.8 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition'; erste Abschrift:
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3562 -3564

D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

- 2
Civaravastu des Vinayavastu

\% R
3 J/f + [vih]rtya® 1 /// [v]a[m] bhi[k]sun=2a°
4 //f [n](a) naksatrani* 2 /// [h]. mrgasiro’
5 /// [ni] * dvadasa’ 3/ + plr]ft]isu®

! Siehe SHT X (Erg.} 551.

% Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT I 551 etc. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3293, 3295+3296, 3518 +4023, 3540. 3567, 3599, 3661, 4225. Es gehort zu dem
Blattfragment ¢ (ed. Wille, MSV, p. 142).

* Vgl. GM I1.2.82.6: rajagrhe vihrtva.

* Vgl GM 1I1.2.82.9: camkramyamanena [GBM(FacEd) 828.5 cankra®] naksatrani.

* Vol GM II1.2.82.12: yatha naksatrani vyavasthitani [GBM(FacEd) 828.6: |] dvadasabhir varsaih |
[GBM (FacEd) 828.6 varsair].

* Vgl. GM 111.2.82.15: tatra bhagavan® bhiksin amantravate sma.

" Vgl GM 111.2.83.1: i#f hi mrgasiro naksatrani capalani.

! vgl. GM 111.2.83.4: vimuktipritisukhasamved.

3563 Vorl.Nr. X 1796 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,9 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache braune Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
I /# [r](a)ne hy=asati pra(k]. /// x /M + .. nam=ast{i] + + + ///
2 /1 + .. 1] tasmat=tarhi .e /// y /// [dolsa iti na .. + ///
3 /Ml + .. caturtha .. + + /// z /// .a [bh]avati | atr=ocyalt]e ///
3564 Vorl.Nr. X 1797 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,7 x 4,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI;
noch nicht bestimmt.

A B
1 /// syam ca sthito bhava /// y i+ oot oo
2+ ++ .+ z /// [nd](a)nartham na vibha ///'

' val. érﬁvbh(Sh) 10.51.: na darpartham, na madartham, na mandanartham, na vibhisanartham.
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Kat.-Nr. 3565 -3567 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

3565 Vorl.Nr. X 1799 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,2 x 4 cm; V: 3 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R: nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L.. SANDER; noch nicht bestimmt.

3566 Vorl.Nr. X 1803 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 7 x 4,5 cm, nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwache schwarze Linierung; Fundeort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,;
noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .y. [hi] bhedo na bhe 1 /// + + + [u]papa
2 /Il + .. [da]sahaja va 2 //l + + {ttaJraka
3 /Il + + [s]ambhava .. 3 /1 + .. [n]adaya[m]
4 /1l + + + [kal]lpam pa 4 /// + .. bheda i
5 /' + + + + ksiptam 5 /i [vi]prayuktah samska
3567 Vorl.Nr. X 1804 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 7 % 2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; schwache schwarze Linierung; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition'; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Civaravastu des Vinayavastu’

Vv R
2 /. novi+ /P 1 /// + ghane ///’
3 /// + ghasya ///* 2 /Il + karda[m](a)[m] ///®
4 // + sam ka + //° 3 /// fm](a)ksika ///°
5 /1 + sma[t=t]. ///° 4 /// [jlanami /"

' Siehe SHT X (Erg.) 551.

? Das Fragment gehért zu der Handschrift des Civaravastu von SHT T 331 ete. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3293, 3205+ 3296, 3518 +4023, 3540, 3562, 3599, 3661, 4225. Es gehort zu dem
Blatt zwischen den Fragm. d und e (Wille, MSV, pp. 1431).

* Vel GM 111.2.89.12: tasya karmano vipakena.

* Vgl. GM 111.2.89.14: bhiksusamghasya.

> Vel GM M1.2.90.1: tatraham adraksam purusam kalakaprstham®.

® Vgl. GM 111.2.90.4: rasmat tarhi.

Vgl GM N1.2.90.5f.; api tu dvabhyam pratyastaranabhyam paribhokiavyam ghanena va ekapuend,

¥ Vel. GM T11.2.90.10: nilam kardamam kasdyam va pratyastaranam.

* Vgl. GM M11.2.90.13: maksikakirnani.

Vel GM 11.2.90.16: tasmad anujanami.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3568 -3569

3568 Vorl.Nr. X 1805 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand: 4.5 x 9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifi-
zierung: K. WILLE.

, _ i |
Sayanasanavastu des Vinayavastu

v
1 /// [k]sino *vanamati .. .. ...... /I
2 /// [dulbha[yas=taditd] .. .. + + .. .. ///*

R
y /Il .. n. syu[r]=i[ti bhaga] .. .. .. .. ../}
z /// [d]ese sthitva pata[ya] .. ........ /"

' Zu demselben Blatt gehort SHT 1X 3026, zwischen den beiden Fragmenten fehlen etwa 5-6 Aksaras.
Aus dem darauffolgenden Blatt stammt SHT X 4062. Die Textabschnitte tiber die Ankunft des Buddha in
Srivasti und dem Jetavana stimmen in éayanﬁsanavastu und Sarmghabhedavastu wortlich iiberein. Da aber der
Text der Riickseite von SHT 4062 nur im éayanésanavastu vorkomimnt, ist die Zuordnung des vorliegenden
Fragments gesichert.

* Vel gay-v 26.10 und SBV I 180.5f.; uttara unnamati daksino 'vanamati.

* Vgl. Say-v 26.13. und SBV | 180.8f.. devadundubhayas tadita guganatalastha.

* Vel Say—v 273 und SBV I 181.3: karmani kriani syur (SBV syuh) iti; bhagavin aha.

> vl éay-v 27.6. und SBV | 181.6: anyasmin pradese sthitva pataya.

3569 Vorl.Nr. X 1808 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,5 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Bestimmung: K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus dem samadhi- und prajiiaskandha

V R
a /Ml + + t=parva[m]=. ///’ a //! [m=e]va sa tasma .. ///*
b /// [s](a)maye n=ai[v=0] //I* b /// + + ..m caksusmam //F°
¢ /i §rtam me vijia[n]. ///° ¢ /M + + + pinam .. //[®

''Vgl. SBV I 245.19: {duhkhasva ca prahandat pirvam eva cay, cf. Wille, MSVY, p. 126 (v9-10):
(prahd/na)lt*] plijr{viam eva ca.

* Vgl SBV II 245.211.: (taysmin samaye naivonnatam bhavati.

* Erg.: atr=asrtam; vgl. DAG fol. 379 v 1 (Lohityasatra 1): avam khalu me vayvam (lies kavo) rapi audarikas
caturmahabhitikah atrasritam me vijiianaim) me pratisthitam atra paryapananam;, SBV 11 245241 (o)darika($
caturmahabhiitikak; vijjiianam atra pratisthitam atra paryapannam; in der Liicke [GBM{FacEd) 1030.1]
standen etwa 10 oder 11 Aksaras, also wesentlich mehr als GNOLI ergénzt; s. auch Peking Kanjur, Abteilung
"Dul ba, Bd. ce (95), fol. 256b 1 = TT 1030, Bd. 42, p. 130.5.1: 'di la bdag gi rram par Ses pa rten cin; vgl.
auch SHT VI 1413 V2,
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Kat.-Nr. 3569 -3572 Fundort unbekannt Papier-Mss.

“ Vgl SBV II 246.3: {evam ejva sa tasmar kayan manasam.
5vVgl SBV [l 246.51.: tam caksusman puruso drstva.
8 Vgl. SBV 11 246.8: rupinam manomavam.

3570 Vorl.Nr. X 1819 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 4,5 x 6.7 cm; nord-
turkistanische Braihmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
1/ [k]ayanupasy(aynasmr(tyupasthan), /// x M+ ++..0//
2 /I [glocare paitrke visa .. + + + /// y /// + [a]nuraksanaya [sm]. .. ///
3/ ++..baoc/l z /// ya maitravat. taya .. + ///
3571 Vorl.Nr. X 1820 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil des Schniirlochravms; 5,5 x 4,1 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
2 Hf[ayo /v 1 /// [a]pard eva[m]=a ///
3 /1 [jal o Hf 2 /// bha © ///
4 /i sa o/} 3 /i {ga] © /I

5 /// .a yena bhag(avams)=. ///

3572 Vorl.Nr. X 1818 Schrifttypus VI

Teil vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 3,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u},
Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A B
v /M manti | [s]. .. + /{/ 1 /// .|a]sa | pra .u + ///
w /// [ks]ah evam u[p]. /// 2 /I [ksa]vo n=agaccha .[i] ///
x /... Iy} krtam /// 3 /..., 1kas[y]=e + ///
y /// [na] jihva ca tra /// 4 /.. sutram=ul[ktv](a) + ///
z /// [h](a)rati §is(u) ///' 5 /M [tpladayati [I] + ///

Y Erg.: bhargavesu viharati Sisumaragirau bhisanikavane mygadave?
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3573 -3575

3573 Vorl.Nr. X 1821 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 3,1 x 3,7
cm: nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3574 Vorl.Nr. X 1800 Schrifttypus VI

Bruchstiick mit Schniirlochraum; 7.6 x 8,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Vinayavibhanga der Millasarvastivadin'
Kommentar zu parajika-dharma 1

\Y% R
1 /M ++....[rah]. .. .. [s]. + ++ /f/ 1 /) +++ ..+ 8i[ksa] .. .. ..+ /f
2 /.. .. ... khydta o + + /// 2 M ++....[r]. 0 to.[i] //
3/ + ... .. k. [§i] © [ks](a) + /// 3 ///....bhi..rtha © {o] + //
4 /Ml ++.e..sia0sa.. llf 4 /{/ [bhiksum bhiksun]im .. © ///
5 M+ ++ .. [ja] .. [y]. t apratyd® + /// 5 M+ .. [rvivesal .. 8]+ +

' Das Fragment gehort mit SHT Vi1 1864 zu einem Blatt und stéBt mit seiner rechten Seite (V 5) direkt
an dieses an. Das Fragment hier ist jedoch fast vollstindig abgerieben, so daB eine Bearbeitung nicht méglich
ist.

* Erg.: apratvakhyard, vgl. SHT VIII 1864 V5. i

Y Erg.: vitarato vijugupsamanasya; vgl. SWTF s.v. rt, EA(Trip) 18.42 und SHT VIIT 1864 R 2.

3575 Vorl.Nr. X 1823 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 3,3 x 4.5 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE,

Upasampadavastu im Vinaya der Sarvastivadin

VI.4-VII.2.1b
\Y R
1 /// .. sarisrpasam .. ///' w /i ++ fu)] o+ +
2/l .. [na} ksamo bhavaty=adhi .[a] ///* y /// m[i] samgho me eva ///*

z /// vah pravrijayi .. ///°

' Vgl. SWTF s. v, damsamasakavivatapasarisrpasamsparsa (Hinweis: M. SHMIDT); vgl. Upasam(Ch) V1.4
* Vgl z.B. SHT 4549 (Bhiksupratimoksavibhanga) V 1: // rininam ksamo bhavary adhivasafn]. /7, vgl.
Upasam(Ch) V1.4
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Kat.-Nr. 3575 -3577 Fundort unbekannt Papier-Mss.

* Erg.: yacami (oder akamksami) | samgho me evamnamnah; vgl. Upasam(Ch) VIL.2.1b: [pj(ravra)-
[ijfvam) - [s)(a)m{gh]o (me) efvamnam[nalk [an|(ya)[irith(i)kapi(r)via){k](a)sya; die Aksaras vor dem
Interpunktionszeichen sind ziemlich stark abgerieben; von dem drittletzten kann man vielleicht noch das
iibergeschriebene .@ und von dem letzten das .i erkennen, was auf vacami hindeuten wiirde.

* Erg.: bhiksavah pravrajayirva; vgl. Upasam(Ch) VIL.2.1b.

3576 Vorl.Nr. X 1824 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 x 6,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Satra-Fragment. Entsprechung zu Satra 486-489 im chin. Samyuktagama'

A" R
¢ /M (ca)[tuJrsu [dh](a)[rm](e)fs]u + ///° a /// (a)nupasyi vihalr](a) .. //F°
d /// {s]u astasu dharme(su) a + ///} b //f (pi)rvavad=yava[d=da$](a)su + //°
e /// [ra]jyamanah samya[g=v]. ///* ¢ /It + + [tam |] duh[kh](a)[s](y)=a + ///’

' Das Fragment gehort mit SHT VIII 1863 zu einem Blatt und stéft mit seiner rechien Seite direkt an
dieses an.

* Vgl SHT VIII 1863 V.

* Erg.: astasu; vgl. SHT VIII 1863 Vd.

* Erg. am Anfang: sammyag=virajyamanah; vgl. SHT 11 51 a R 7; erg. am Ende: samyag=vimucyamanak;
vgl. SHT VIII 1863 Ve, der dort gelesene Aksara-Rest [dhi] ist nun als [gj(v)fi] zu lesen.

* Erg.: anitvarupadyi vikaran* vyayvanupasyi; vgl. SHT VIII 1863 Ra und 1884 R,

® Vgl. SHT VIII 1863 Rb.

T Erg.: dubkhasy=antam; vgl. SHT VI 1863 Rec.

3577 Yorl.Nr. X 1825 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 7,5 x 5,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. ab-
gerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift;: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a //f .. e[va] prs([th]a .. + /// a /Il + .y. va [pr]cche[t=t]. /'
b /// .. d=upa{m)[samkramy=ai} ///’ b /// .. [samkramy]. .. pr ///'
¢ /// .. ni [m]. [bha]da{m)ta /// c /// sfa] ksi[p]tlelna vya ///
d /i/ + [ilpu[tr)(a) kasc[i] /' d /// [k]rta k{s]i[n]a me //*

Y Erg.: kascid upasamkramyaivam prechet?
* Erg.: ajfia vvakpta ksina me jatir ugitam brahmacarvam krtam karanivam naparam asmad bhavam
prajanami, vgl. z. B. SHT 1V 32 Fragm. 25 V41.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3578 -3581

3578 Vorl.Nr. X 1826 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 7,6 X 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
v /1 + .. [de] tad=(a)[samu] + /// 1 /// + (in)[dr](i)yaparam[ana]{v). ///
w /// + + [vi]locanakrify]. .. /// 2/ [II] ma .. .. [llagram pa + ///
x M+ + .. .at* jatya .. /// 3 /Il + + + [pl(a)ramanavo .. ///
y /i .. [de§](a)[prat](i)sthitatva .. /// 4 /// + + .. Srotramanamsy=a .. ///
z /! + + [ccha] rOpagraha + /// 5 /M + + [tsam v=elh=anu.. + ///
3579 Vorl.Nr. X 1828 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Dasottarasiitra des Dirghagama

IX.6
Al B
x M. Im).+++ 1 /// [t]. evam me bha .. ///*
y /Il [yl=. ntike u .. + ///* 2 /1 w[r=ni]sr(tya] + + ///
z /// rthakamahi .. //I° 30+

! Da der Text von Daso IX.6 bisher nur sehr liickenhaft {iberliefert ist und darin einige Wiederholungen
vorkommen, 148t sich Vorder- bzw. Riickseite nicht bestimmen.

2 Vel Daso IX.6(1-3), (4-6), (7-9) |dazu DA (UH), Nr. 67 und 68]: sa tasvantike utpannam aghatam
prativinodayati.

*Vgl. Daso IX.6(4-6) [dazu DA(UH), Nr. 67): (ka)mah(ijtakamasukhakamasparsakamayogaksema-
ka(ma), (7-9). (arthakama hitaka)mah sukhakamah.,

* Vel Daso IX.6(1-3), (4-6), (7-9): parata evam me bhavatv.

3580 Vorl.Nr. X 1829 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 7,2 x 3,7 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermittein;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3581 Vorl.Nr. X 1831 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 3,5 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Bestimmung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 3581 -3584 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Wendungen aus der pratityasamutpada-Formel

Vv R
a M+ + . [t). i a /M [ra](pa)[(n]()r)(o) ///*
b /// o' padi s[pla ///° b /// © paniro[dh]. /P
c /M + + [yloni ///° ¢ /i/ © i[sam}. ///°

' Jeweils Doppelkreis als Schniirlochbegrenzung,

* Vgl z.B. NidSa 5.9. 21: evam varhabhatasvabhisamava udapadi | sparse sati (bzw. ’sati) vedand
bhavati.

* Vgl z.B. NidSa 5.10, 22: tasva mama yoniso manasi kurvata.

* Vgl z.B. NidSa 5.23: namaripanirodhat.

P Vel z. B. NidSa 5.24: namaripanirodhah.

* Vgl. z. B. NidSa 5.25: evam vathabhitasvabhisamava udapadi.

3582 Yorl.Nr. X 1832 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 3 x 4 ¢m; neordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; wahrscheinlich Avadana- oder Vinaya-Text.

V! R
a M +++ ..+ a /// m=ucch. + + ///*
b /// .. s[o} bhaga //F° b /// [sye]sv=aha [c](a) ///®
c /M fp)l(uwifral$=[c](a)1}(av)i /// c M+++ .. 0

' Die erhaltenen Textreste stammmen aus einem Klischee, das dfter belegt ist, vgl. 2. B. Pravr IV 5113-8,
SBV 1I 169.2-19, 190.5-20. Divy 554.10-27; AVS L in Nr. 51-58.

* Vel z.B. Pravr IV 5113: na mama pratirapam svad yad aham parvusitaparivase Bhagavantam darsa-
navopasamkramevam.

Vel 2. B, Pravr IV 51131 panid devaputras calavimalakundaladharo.

* Vgl 2. B. Pravr IV 5117: krtam ucchosiia.

*¥gl. z.B. Pravr IV 311 71.: devamanusyesv aha ca |l.

3583 Vorl.Nr. X 1833 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 4,2 x 2,7
c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht
bestimint.

3584 VorlLNr. X 1834 Schrifttypus VI(?)
Tocharischer Text, tiberfithrt nach THT 4108.



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3585 -3590

3585 Vork. Nr. X 1835 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,8 x 2 c¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3586 Vorl.Nr. X 1822 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,2 x 5.7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmit.

3587 Vorl.Nr. X 1837 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,2 x 4,1 ¢m: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3588 Vorl.Nr. X 1838 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.5 x 3,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder:
rote Lanierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3589 Vorl.Nr. X 1839 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,3 x 4,4 c¢m: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt,

A B
1 /// + + bhavati sa .. /// M++++++ ..+ /M
2 /Il [a]ryah pravrajya + /// /1 (tas)[m]{a)t=tarhy=adyagre(na) ///
3 //l .asi uddesa[nte] /// /1l + .. haramti dvaralko] ///
4 /// sv=acaryesu mi .. /// /1l + .. fi=ca kalpi[k]. ///
S H++++ a4+ /1l + + kiyam vas[tu] + ///

T oo o

3590 Vorl.Nr. X 1840 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 6.4 x 3.3 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch
nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3591 -3593 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3591 Vorl.Nr. X 1841 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; BL.-Nr. .. [11]; 6,1 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi { Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitiein; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch
nicht bestimmit.

A% R
Lo It 74/ X [s]. [t]. /I
2 ccha [t]a .. /// y ribhogi ///
3 vat=ksi .. /// z te duskr ///*

' Nach dem Doppel-Danda freier Raum bis zur Abbruchkante.
® Erg.: apadvate duskrtda.

3592 Vorl.Nr. X 1842 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,5 % 9,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitieln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A
a M+ ++++++ . [v]... /W
b /M ++++++ ... pradesa ///
c M ++ ++ + .. [pa]dakatvat* [s]. ///
d /// st[i]r=[aujddhatyabahul[ya] + [k]. [s]. + ///
e M +pa+++++++++///
B
afllt. . ++++++++++/1/
b /// [le]sa m[ulnitan'=dharm[o] n[i] .. {ma v]. + ///
¢ /' ++ ++ + + .. h=dnayaty=adi ///
d/Ml+++++++.... yasma + ///
e MM+ ++++++++[mli.a+//
' Das Aksara rg ist deutlich zu unterscheiden von dem Aksara na; lies: lesuy muninan?
3593 Vorl.Nr. X 1843 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,8 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3594 -3597

3594 Vorl.Nr. X 1844 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3 x 3.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift einer Seite stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3595 Vorl.Nr. X 1847 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,6 x 5,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; K. WILLE; noch
nicht bestimmt.

3596 Vorl.Nr. X 1850 Schrifttypus VI(7)

Bruchstiick; 5.8 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift stark abge-
rieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung:
K. WILLE.

Nandipalasiitra’
Vv R
a /!l + [nalprafti](c)[ch]. .. + ///* a /1 .. [1].h [pamcamatr]. + ///°
b /// (tyy(a)rtham vi[§vasto] .. + ///* b /// [mya] nandi|pala kr] ///°
¢ //f .. [ndaJsa mu[kh]. .. .... /" ¢ /// + [au klasya[pam sa] .. /7

d /M+++ 1] ....++ /1l

"Im Bhaisajvavastu des Vinavavasiy wird auf das Nandipalasitra verwiesen (GM IIL1E217.111f;
Faksimile der linken Hilfte von Bl. 21971 in Hokekyo kankei kiké shiryd shiisei détabésu, Rissho University,
Tokyo 2003; 3, CD, Nr. 02101023): bhivapirvam bhiksavo vaibhidimgvam gramanigame nandipale ghattkaro
'bhit* | nandipalasiitram vistarena vathid madhyamdagame rajasamyuktanikave [GBM(FacEd) 1071.5:
Samyuktakanipate], im Samghabhedavastu (SBV 11 22-30) steht eine ausfiihrliche Version; im Pali findet
sich das Ghartkarasuria in MN 11 45-54 (die unserem Fragment entsprechende Stelle MN II 521f.); vgl. auch
Mvu 1 319-329,

* Vgl SBV 11 29.10: navatrnapraticchannavam.

Vel SBV U 29.13: kule 'trvartham visvasto visvasam apannah.

* Vel SBV 1l 29.15: gavatri chandasam mukham; zu den agnihotramukha Versen siehe auch SHT VIII
(Erg.) 33 Fragm. 28 V6.

5 Vel SBV II 29.30, 30.6: saleh paficamarrani.

® Vgl. SBV 11 30.11, 8f.: te somya nandipala krkina rajia.

7 Vgl. SBV 11 30.4, 11: matapitaram; kasvapam ca samyaksambuddham.

3597 Vorl.Nr. X 1853 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,9 x 5,8 cm; V: 2 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen’; R: nordturkistanische
Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
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nicht bestimmt.

R
a /// iha hi buddhasya .. ///
b /// satvavasthayam + + ///°

! Auf dem freien Raum am cberen Blatirand drei Reihen in nordturkistanischer Brahimi, die bis in die
Zwischenrdume der chin. Kolumnen hineinreichen: a: + .[r] + + + /. by i ksarrifv] 2, ¢ [p]. .. ¢ he ..
.

* Unter der Zeile in anderer Schrift: 47 pi .. .. {ya] /.

3598 Vorl.Nr. X 1855 Schrifttypus VI

Nur ein kletnes Bruchstiick; 3.8 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

3599 Vorl.Nr. X 1856 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 4.8 x 4.6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedi{ion'; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Civaravastu des Vinayavastu®

\% R
1 //f layanam® 3+ + .
2 /il .. Kkarttavya® 4 /// sthilatya®
5 /// bhamana®

' Siehe SHT X (Erg.) 551.

¥ Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT 1 551 etc. [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3293, 3295+ 3296, 3518 +4023, 3540, 3562, 3567, 3661, 4225. Es gehort 7u dem
Blattfragment e (Wille, MSV, pp. 143f. und SHT IX 2231 +2233) und schlieBt mit seiner linken Seite direkt
an SHT IX 2231 +2233 an.

* Vgl SHT 1X 223142233 V1.

4 Vgl. SHT IX 2231 +2233 V2.

Vgl SHT IX 223142233 R4,

& Vel SHT IX 2231 +2233 R5 und GM II1.2.92.14: bhiksur nagnyam alabhamanah.

3600 Vorl.Nr. X 1858 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,3 x 3 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
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Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht be-
stimmt.

3601 Vorl.Nr. X 1859 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,3 x 3.3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3602 Vorl.Nr. X 1860 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3603 Vorl.Nr. X 1863 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 5,7 x 4,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort unsicher'; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Posadhavastu des Vinayavastu

V R
x /M + + [arly. [k]. + + ///* 1 /// [n](a)te k=evamvidha pra[ha] ///
y /// [bh]. r=va vi{e]stayi[t]. /e 2 //! + mahantika da[§]. //°
z /// [thalyamti yogam [v]. ///* 3 /l/ + .. bhaga ///’

' Eventuell gehisrt das Fragment zu derselben Handschrift wie SHT V 1033 + 1761 ; der Fundort wiire dann
entsprechend Murtuq: 3. Turfan-Expedition.

2 Vgl. Pos-v § 6.7: (arvah kim iyam vatik).

Vgl Pos-v § 6.7: su pradesah kanthabhir va parikhabhir va {vestavitavyah).

' Vgl. Pos-v § 6.8: (te kathavanti vogam vajhavamah.

* Erg.: janate; vgl. Pos-v § 7: {te na jananti kidrsa prahanasala); diese Erg. ist unserem Fragment ent-
sprechend zu korrigieren.

® Vgl. Pos-v § 7: mahantika dasalayvanika dvadasalavanika va.

" Erg.: bhagavan édha, vgl. Pos-v § 8.3 ff.

3604 Vorl.Nr. X 1864 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5.5 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
J. CHUNG.
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Bhiksupratimoksavibhanga
Pratidesaniya-dharma 3

A B
a /// [l]at=sah(a) .[r]. /// a /// .. matram [n]. + /P
b /// .. ksapamti vi ///' b /// .=(a){m]andrayati ///*
¢ /// [grlahake[n]=a ///° ¢ /11 [§). ksasammal([t]im ///°
d /// u abhafk]. /// d //f ro hafst](y)a + ///°

" Erg. und lies: avadhyayanti ksipamti vivacayanti; vel. T 1435, XXIII 13] ¢ 28.
2 Erg.: pratigrahak® Vel T 1435, XXIII 131¢29

Vgl z.B. VinVibh Pratid.3.2: sa dane matram na janite.

* Fir amantravati.

® Erg.: Saiksasammatim; vgl. 7.B. VinVibh Pratid.3.3, 4, 5.

® Vgl. VinVibh Pratid.3: aro hastvarohakah.

3605 Vorl.Nr. X 1870 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 6,4 x 6.2 cm; nordturkistanische Brahmt (Aiphabet u), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3606 Vorl.Nr. X 1872 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,8 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3607 Yorl.Nr. X 1873 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kieines Bruchstiick; 3,6 x 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt,

3608 Vorl.Nr. X 1874 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,8 x 6,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben (in Zeile Bb ist (avu)sma(m} rastrapalo zu lesen); schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3609 Vorl.Nr. X 1875 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
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stimmt.

3610 Vorl.Nr. X 1877 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 5,7 x 2.8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Schrift stark abgerieben; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3611 Vorl.Nr. X 1878 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr, 3483.

3612 Vorl.Nr. X 1881 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 2 x 8 cm: nordturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
a //f [vildyat* || pancaSvasapra$vasesu eka[sy]. ///
b/ so++ o+

B

a M+ [yl L+ o+
b /// .. ya mriyate® sira cet* sa [kr]tam [sth](aMa .. ///

' Unter der Zeile 1 Aksara in feiner Schrift: {p]..

* Unter der Zeile Glosse sriijraw™ oder srfilrawa. Die Glosse ldBt sich nicht aus dem bisher bekannt
gewordenen tocharischen Sprachmaterial deuten, so daf unsicher bleibt, ob es sich um eine tocharische Glosse
handelt (Hinweis K. T. SCHMIDT).

* Uber der Zeile nach te ein Auslassungszeichen (+), unter der Zeile 8 Aksaras in feiner Schrift: Syati

(E ) N B

3613 Vorl.Nr. X 1883 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,8 x 4,3 ¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort: Singim
(gekauft); 2. Turfan-Expedition: erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastn'

A" R
4 /Il + [h] sa[m]. + //I° 1 //f mrgo st=1ti * ///*
5 /.. yaniva[si] /#/F° 2 /1 [a] ev=a + + /I
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' Das Fragment gehort zu demselben Blatt wie SHT VII 1719+ 4277 Fragment b: dazu gehirt auch SHT
6016 [s. SHT VIII (Erg.y 1719+4277] und SHT IX 3115.

Vgl SBV 1L 98.15 und SHT VI1 1719 Fragm. b V 4: devah samajiapavati madvisayanivasibhir.

Vel SBV I 98.17 und SHT VII 1719 Fragm. b V 5: visayanivasino mrgalubdhaka.

* Vgl SBV I 98.19f. und SHT VII 1719 Fragm. b R 1: mrgo 'stiti; sa vusmibhir.

* Erg. am Ende: ev=asmabhir=ivata, vgl. SHT VIII 1719 Fragm. b R 2: 4/ smabhir=ivaft]. ///, in SBV
11 98.21f. nur: tajjivina eva; ivaid kalena.

3614 Vorl.Nr. X 1884 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 2.2 x 5.5 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

3615 Vorl.Nr. X 1888 Schrifttypus VE(7)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 1,8 x 4,4 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?). Rohrfeder; schwarze Linterung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch micht bestimmit,

3616 Vorl.Nr. X 1889 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,2 x 4.5 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3617 Vorl.Nr. X 1890 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 3,5 x 2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a //f .. artha ., /f/ a /fl + =adha [ya] ///
b /// fprl{a)tisam /// b /// (ma)[hd|nalm]j. ///
e+ ..+ 1
3618 Vorl.Nr. X 1891 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,4 x 3,6 cm: nordturkista-
nische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht besttmmt.
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3619 Vorl.Nr. X 1899 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2.3 x 2.9 cm; nordturkistanische Brahmi ( Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3620 Vorl.Nr. X 1927 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick mit Teil vom Schnurlochraum; 3,8 x 4.5 cm; nordturkistanische
Braihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung: Schrift stark abgerieben;
Fundort nicht zu ermittein; noch nicht bestimmt.

3621 Vorl.Nr. X 1928 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,2 x 2,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?}), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3622 Vorl.Nr. X 1929 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand: Bl.-Nr. 125; 7 x 4,1 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER; noch
nicht bestimmt.

v R
a .[u] ++ a [y].” pra[v]. + ///
b .. pata + /// b evam ga .[ai] ///
¢ nam ma + + /// c 28 + + /l/
d tato' raj[a) /// d [t]ato [br]. + ///
e [r]ivaram + /// e [hla + + + ///

! Unter tato {,bedeckt) Glosse in Toch. B (nach K.T. SCHMIDT): dipsa (,.er bedeckte™); auffillig und
ungewohnlich ist die Schreibung des Diphthongs «i, geschrieben als Verbindung zweier Initialvokale.
* Unter der Zeile in kleinerer Schrift: .. kei.

3623 Vorl.Nr. X 1930 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; Bl.-Nr. 32 (am unteren rechten Blattrand); 5,4 x 3.7 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

\Y R
a /// .. ribhum a /// .. ma|n]ye
b /// .. sadi tva b /// [jha]payi
c //f .. dadya c //l .. matsya
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3624 Vorl.Nr. X 1931 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,7 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
a /il +++ + + .th. /// a /// [kalm=up(a]datte | [n]. + ///
b/l ++ + + [tlu ke /// b /1l + .. 0 (¢)iftt]e vilpa] ///
¢ /M [a]mrtam tesam=a /// c H++++ ..+

d /M +..m++ .../

3625 Vorl.Nr. X 1933 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 2,4 x 3,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3626 Vorl.Nr. X 1934 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand, stark durchléchert; 6,2 x 7 em;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3627 Vorl.Nr. X 1935 Schrifttypus VI

Bruchstiick, einseitig beschrieben'; 4,2 x 54 ¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; wahrscheinlich
Dharani-Text.

A
a //f [n]. kade - vina ya + ///
b //! + varune * dadhika(r)[n]. ///*
c /! + [sissle - [ylo .. ../

' Auf der unbeschriebenen Seite stehen in der Mitte 5 Aksaras von anderer Hand: .. f{..}} .. 9 {{..}).

? varuna hier ebenfalls Name eines Naga? Vel z. B. MMVR(T) 39.11: Varuno nagardjd; zu dadhikarna
vegl, SWTF 5. v.

3628 Vorl.Nr. X 1936 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstick vem oberen oder unteren Blattrand; 4,5 x 3,1 cm; nordturkista-
nische Brahmi {(Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermittein; noch
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nicht bestimmt.

3629 Vorl.Nr. X 1937 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,8 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u). Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Fragment.

A B
1 /// [s]ambhuktah samla .i ///' y /Il + + + + [bluddhlo] + ///
2 /1 + + + [plapo {({pay)[t]. /// z /// kr[t]=asy=apattih .. ///°

"'Vel. VinVibh NP.20.2: sa(m)laptah samsrstah sambhukeah samlapita(s) tenasau drsto.
P Erg.: duskrt=asv=apattil, vgl. SWTF s.v. duskria.

3630 Vorl.Nr. X 1938 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,4 x 3,1 cm; nerdturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3631 Vorl.Nr. X 1939 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom cberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 4,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .. mataya samva /// will++...u .+
2 M+ .. sasravah [s]. ..}/ x /M + [yalta | niro ///
3 M+ + [s]ly=aikagrat. /I’ y [/l + vismarana ///
4 M+ ++ .. [yl .. 1 z /i1 [s]a samyagduh[kh]. ///

" Erg.: cittasv=aikagrata?

3632 Vorl.Nr. X 1940 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 3,5 ¢m; nordrurkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /ll + + [n]. [plr(a)ltisal + /// a //l .. kr[i]yayaih ///

141



Kat.-Nr. 3632 -3636 Fundort unbekannt Papier-Mss.

b /// (ni)[sp](a)palaya .. + /// b /// [bholjanam [c]. + + ///
¢ /// + + eso mama [m]. /// c //l +[m vy](a)[tlikra + ///
3633 Vorl.Nr. X 1941 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand, links vom Schniirlochraum oder vom rechten
Blattrand; 5 x 5,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + .. kam=aud[dh]a' .. /// x /// na [dhar]m(a)na(m) jat[i] ///
2 /Il [d]yav=avenikapa O /// y /// [ti]ta vaktavya © ///
3 /// r[d]pinam dharm[anam] /// z /Il + .y=akusal[a] ///
' Erg.: auddhaty.?
3634 Vorl.Nr. X 1942 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke; a) vom oberen oder unteren Blattrand; 2,3 X 6,5 cm; b) 1,3 x 2,2
cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3635 Vorl.Nr. X 1944 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 75; 7,9 X 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

ntle + /// 1 te va ///

3 I

4 [sa] + /// 2 ma.. [/l

5 malh] + /// 3 .04/

6 nya../// 4 ..+ /1

3636 Vorl.Nr. X 1945 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.4 X 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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A B
| /// (w)t[p]anne bhavanapralh]a /// y M+ + . oeva viilhe oo+ /1
2 /ll + + + .. nah ni[r]o[dha] + /// z /// [1]. | ka asamanvaga .. ///
3637 Vorl.Nr. X 1946 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 4,7 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
[.. SANDER; noch nicht bestimmt.

3638 Vorl.Nr. X 1947 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 3,7 x 4.5 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
1 /// bhavayitum X M+ +++.y.
2 /M + .. [talmani y /Il + .. parye[s]t.
3/ + .. .. [mi] z /11 [s]tya(m)' nidanam*
! Erg.. sravastyam; Beginn eines Satra.
3639 Vorl.Nr. X 1948 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,7 x 3,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Fragment.

A B
a M+ [t¥s). ..+ 1 a //f ksayati buddh(o] //*
b /// .. pyate kim [pfu(na) /// b /// [pl(a)rydyena .. ///°
¢ /// [$olbhana gu[n](a) + ///’ c M+ + [t](a)v[ylam .. ///

' Vel. z.B. VinVibh $ai.]7.5: /M .ah Sobhana gunavantam dtmatnam) /7.
2 Vgl z.B. VinVibh §ai.l7.6: A vati buddho bhagavan bhiksum tatha /7.
*Vgl. z.B. VinVibh Sai.17.7, 8: anekaparyayena.

3640 Vorl.Nr. X 1950 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum oder vom linken Blattrand. stark zerlochert: 4,8 x 6,4
cm, nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermit-
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Kat.-Nr. 3640 -3644 Fundort unbekannt Papier-Mss.

teln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /// © ta ya[d=ulta [va] .. .. //f a /l/ +[pu] .. [n]. va [se] + + /I/
b /// tam* na [tv]. yam .. + /// b /// .. vidya llu .. ///
¢ /// .. [u]tpannanam + + /// ¢ /// © ka [vi]dya .[r]. [k}2 [pa]m ///
3641 Vorl.Nr. X 1951 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand, links vom Schniirlochraum; 3,6 x 2 ¢m; nord-
turkistamsche Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
y [/l |a]nutta © /// 1 /// {nu]syanam [bu] /!
z /l/ + smrtyupa(sthan). /// 2 // khalu © ///

" Erg.: devamanusyanam buddho bhagavan.

3642 Vorl.Nr. X 1952 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick: 5 x 2.8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /Ml + + dile /i a //f1a vesti[k]. + ///
b /i// .. takhadi /// b /// .. |pl(ra)ylukt]a .1 + ///
¢ /// .. takhadi[t]. /// ¢ M+ + [tly=api .. ///
3643 Vorl.Nr. X 1953 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,9 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3644 Vorl.Nr. X 1954 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,8 x 2,1 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmit.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3645-3650

3645 VYorl.Nr. X 1955 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,7 x 3,6 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohifeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3646 Vorl.Nr. X 1969 (T III S 65)' Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand: 2.8 x 3.9 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?). Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

" Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild: dazu siehe SHT X 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

3647 Vorl.Nr. X 1970 (T III § 65)' Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Schnirlochraum: 6,1 x 2
cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln: noch nicht
bestimmt.

! Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. | und SHT X (Erg.) 551.

3648 Vorl.Nr. X 1971 (T II S 65)" Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Schniirlochraum; 5,2 x 4,7
cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Robrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

' Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild; dazu siehe SHT X 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

3649 Vorl.Nr. X 1972 (T III S 65)' Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5 x 7 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu er-
mitteln; noch nicht bestimmt.

! Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

3650 Vorl.Nr. X 1973 (T 111 S 65)! Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 3 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift z. T.abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht be-

145



Kat.-Nr. 3650 -3654 Fundort unbekannt Papier-Mss.

stimmt.

' Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild: dazu siche SHT IX 2182, Anm. | und SHT X (Erg.) 551.

3651 VorlLNr. X 1974 (T III S 65)' Schrifttypus VI(?)
Nur ein kleines Bruchstiick: 2.8 x 3,2 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;

Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

" Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

3652 Vorl.Nr. X 1975 (T III S 65)" Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick rechts vom Schnirlochraum: 3.8 x 4.2 ¢m: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht
bestimmt.

' Fundortsigel befindet sich nur auf einem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. | und SHT X (Erg.) 551.

3653 Vorl.Nr. X 1976 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte; 7 x 3.2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

A B
1V /M + +[s].....m /[l 1 /// jnapn [te] .. ../
2 /// + [m]=upadaya /// 2 /i .ayata[na] .. ///
3 /Il + r=dure asra .. /// 3 /1 + katham ta[v]. ///
4 //f + [dhatv]=anaka /// 4 /it ..t tad=upa ///
S /// (sam)[mulkhibha[vah] /// 5 /i [§]a[thy]asa .. ///
3654 Vorl.Nr. X 1977 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum:; 5.9 x 5,9 ¢m;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: [.. SANDER; noch nicht bestimmt,

A B
I 7/7 s[ai]h kayasprasta + /// w /! + + + tkst + + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3654 -3656

2 /// © ghasya avidyau + ///' x /1 (0) + {§lunya .r. [m]. [i] ///
3 /// [©] ..[m sabh]. ya [sam] .. /// y //l © sdaram=eva vyava + ///
4 M+ 4+ [to] ..+ ++ 11 7z /] tfo] vacyam* cord[gral + ///

" Erg.: oghasva avidyaugh.?

3655 Vorl.Nr. X 1978 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 6,2 x 3,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Schrift z. T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

A% R
w /// + + [h]. [m]. [h]a /' VA + [plu + + 7
x /i [th]. .[e] raj[@]a + //* 2 /// [sthayalko daftt]. ///°
y /// .. .=aikd[nte] + + /P 3 /1 + .. [pravralja[si] /'
z /M [rajl(®a + + + + /1 4 /i + + [yati] .. /8

"'Vgl. SBV Il 64.27f.: putra vuasyarthe yajfia ijvante, homa hiryante.

2 Vgl. SBV 1l 64.29: sa nivirvamano 'pi navatisthate, rajfa.

Vgl SBV Il 64.31 1. bhanumatd rsimadhye pravrajitena ekante prakramya.
* Vgl SBV 11 64.34: rajRa srutam.

* Vgl. SBV 11 65.3: aham punyena.

8 Vgl. SBV 11 65.5: upasthayake datiah.

"Vel. SBV 1 65.7t.: kimartham na pravrajasi.

¥ Vgl SBV 11 65.10: raja kathayati: iava bhrata pravrajitah.

3656 Vorl.Nr. X 1979 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 2,9 x 7.5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Kiasyapasimhanadasitra des Dirghagama'
v
4 /// [pa]samkramit[ar]. + + + + ///

5 /// (r)o + .=asya bhavamti [p]ra[$n]. ///

R
} /11 + .. .. r[o] bhavamti ¢a me [p](rasn). ///*
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Kat.-Nr. 3656 -3660 Fundort unbekannt Papier-Mss.

2 /// [$ara]do bhavamti .=d + + + //°

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT VI 1296 (dort fehlt in der technischen Beschreibung die
Angabe, dal} das Fragment eine schwache schwarze Linierung aufweist) und schlieBt mit seiner linken Seite
direkt daran an.

* Erg.: upasamkramitare, vel, SHT VI 1296 V 4,

* Erg. am Anfang: upasamkramitaro, vgl. SHT VI 1296 V 5, erg. weiterhin: na casva bhavamti prasnam?

* Erg. am Anfang: upasamkramitdro;, vgl. SHT VI 1296 R | und 4.

* Erg. am Anfang: visarado, vgl. SHT VI 1296 R2; erg. weiterhin nach SHT VI 1296 V5. bhavamti
casyopasamkramitaro.

3657 Vorl.Nr. X 1981 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick: 2,7 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln;'erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
a /fl+ .. talt]. + a /// .. dh[i]ndriyam® [s]. ///
b /// [1]. bane' kim [k]. /// b /// + sama + + ///

" Erg.: alambane?
* Erg.: samadhindriyam.

3658 Vorl.Nr. X 1982 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.4 x 3,3 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3659 Vorl.Nr. X 1985 Schrifttypus VI(?)
Tocharischer Text, iibertfihrt nach THT 4107.

3660 Vorl.Nr. X 1988 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.1 x 2,7 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; noch nicht bestimmit.
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3661 -3664

3661 Vorl.Nr. X 1989 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,7 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?). Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition';
erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Civaravastu des Vinayavastu®

V R
4 /i [aljalyl. + /1P 1 /Il mayaka[rsi] ///°
5/ tav=etau .. ///* 2 /i fo] 'smim .{i] ///°

' Siehe SHT X (Erg.) 551.

* Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT I 551 etc, [vgl. SHT VII und IX
(Erg.) 551] und SHT X 3293, 3295+ 3296, 3518+4023, 3540, 3562, 3567, 3599, 4225. Es gehort zu dem
Blattfragment h (Wille, MSV, pp. 146f. und SHT VIII 1984 + IX 2222 + X 3518 +4023) und schlieBt mit
seiner rechten Seite direkt an das Fragm. h V4 und 5 an.

¥ Vel GM IIL2.100.7: bhdjava.

* Vel GM H1.2.100.10: salohitav etau mahallau.

* Vgl. GM TI1.2.100.13: gomayakarsi.

# Vel GM I1.2.100.16: so 'smin vikare.

3662 Vorl.Nr. X 1990 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2 x 3,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3663 Vorl.Nr. X 1991 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 3,2 x 3,5 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3664 Vorl.Nr. X 1993 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 5,4 x 3,6 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

A B
a ///jnlan]. + + /1] a /ffonata. /M
b /// © m=ity=e[va] /// b /// © tham n. ///
¢ /// o rvijialn]. /' ¢/ (a)va[Sis|(t)a + ///

d /1)y .+ + i
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Kat.-Nr. 3664 -3667 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Erg.: caksurvijian.?

3665+3667 Vorl.Nr. X 1994+X 1996 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum (1, 2'); 1) 4,6 x 3,8 cm; 2) 2,3 x 3,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi1 (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift von Fragm. 1: L. SANDER, von Fragm. 2: K. WILLE; Identifizierung und Zusammen-
setzung der Fragmente: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

\" R
w /o[yl ..+ /I’ L .. [ny](a)sya dafs]. 1]
% [ © ayuls]. M } /// © naih vi //?
y /Il © upa[s]i /II° ' //] © tasatr[u] ///°
z Il [s](a)manasya ///° § /1o 1. + + /"

' Das Fragment 2 ist die Kat.-Nr. SHT 3667 (hier kursiv wiedergegeben).

2 SHT IX 2220 gehért nicht zu demselben Blatt.

3 Vgl. SBV 11 172.31: sa kathayati: ya tu.

¢ Vgl. SBV I 173.2: ayusmata anandena.

> Vegl. SBV 11 173.4: bhiksunyah upasaka upasihyas ca [nach dem Faksimile (CD-ROM) liest die
Handschrift: bhiksu bhiksunyah upasaka upasikas ca).

¢ Vgl. SBV Il 173.6: parvesamanasya.

" Vgl. SBV Il 173.8f.: kutah punar anyasya dasyati.

8 Vgl. SBV 11 173.11: pranair viyoksyate.

® Vgl. SBV 11 173.13: raja ajatasatruh.

9 Vgl. SBV II 173.15: punah samlaksayati.

3666 Vorl.Nr. X 1995 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,1 X 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

A B
1 /// .. [na] cchli]tva [ma]dhy. /// X M+ ++ .t ..M
2 /Il .. .. h[r]asaly]. /// y /Il + + + [t]. kata[m]. ///
3+ ++..[gla/ll z /// .. nantaram [dvitiy]. ///
3667 Vorl.Nr. X 1996 Schrifttypus VI(?)

Aufgegangen in Kat.-Nr. 3665.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3668 -3671

3668 Vorl.Nr. X 2004/2 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 4.6 x 5,4 cm: nordturkistanische Brahmt (Alphabet
uM), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRI-
PATHI; noch nicht bestimmt.'

A B
a ..o+ +++ 1 a /Mt Q) .. [t]r. .. Hf
b /// © gatas{y](a) + /// b /// © n(t]aryapra ///

¢ /1 o [gla[t]o na .[r]. ///

"' Sehr wahrscheinlich mit SHT VI 1543 zu einer Handschrift; SHT VI 1543 stammt aus dem Dasabala-
siitra I, die Textreste dieses Fragments lassen sich allerdings nicht diesem Text zuordnen; s. auch SHT X
3669.

3669 Vorl.Nr. X 2004/3 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 4 x 2,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.'

A B
a /Ml + pra+ // a //f [pluna ///
b //f thaga /// b /.. [ma)] ///

' Sehr wahrscheinlich mit SHT VI 1543 zu einer Handschrift; SHT VI 1543 stammt aus dem Dagabala-
sitra I, die Textreste dieses Fragmentes kénnen daraus stammen, sind aber zu gering, um sie einordnen zu
konnen; s. auch SHT X 3668.

3670 Vorl.Nr. X 2007/3 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.2 x 3,2 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3671 Vorl.Nr. X 2007/5 Schrifttypus VI(7)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.6 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE.

A B
x M+ + .0 I 7/ .. pratfl] ///
y M. Tt]. na[n).t /i 2 /. syatu i) /Y
z /i1 .. karam kra //° 3/ + + [lam] .2/
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Kat.-Nr. 3671-3676 Fundort unbekannt Papier-Mss.

' Unter der Zeile von anderer Hand: pra #/.
* Vgl z.B. VinVibh NP.20.12. 18, 21: nanaprakaram kravavikravam samapadveta,
* Uber der Zeile Einfiigungszeichen (+), die Korrektur ist nicht erhalten.

3672 Vorl.Nr. X 2007/6 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.6 x 2,2 cm: nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder:
Fundort nicht zu ermitteln; rote Linierung; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3673 Vorl.Nr. X 2007/9 Schrifttypus VE(?7)

Nur zwel kleine Bruchstiicke; a) 2,3 x 2.2 cm:; b) 2,2 x 2.3 cm:; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3674 Yorl.Nr. X 2007/10 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen Blattrand: 3,2 x 3,1 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundert nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; [dentifi-
zierung: K. WILLE,

Pratimoksasutra
Nihsargikapétayantika-dharma 10

V R
1 /11 .ya karoti [c1] ///' z /// .y. artho me .[ai] ///*
2 1o i

' Vgl. PrMoSia NP.10: vaivvapatvam kareti * civararthikena.
* Vgl. PrMoSi NP.10: smarayitavyah artho me vaivyaparvakara.

3675 Vorl.Nr. X 2007/11 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,6 x 3,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnft: CH. TRIPATHE, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3676 Vorl.Nr. X 2007/12 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick mit Schniirlochraum; durchléchert; 3 x 3,6 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

152



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3677 -3684

3677 Vorl.Nr. X 2007/14 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 1,8 x 3,3 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimimt.

3678 Vorl.Nr. X 2007/15 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,8 x [,9 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3679 Vork.Nr. X 2007/16 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,8 x 1,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitieln; noch nicht bestimmt.

3680 Vorl.Nr. X 2007/18 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,3 x 2,9 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3681 Vorl.Nr. X 2009/7 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,2 x 4,1 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
nech nicht bestimmt.

3682 Vorl.Nr. X 2009/8 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2 x 3,7 ¢cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

3683 Vorl.Nr. X 2009/9 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,2 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi { Alphabet u?), Rohrfe-
der; braune Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht be-
stimmt.

3684 Vorl.Nr. X 2021/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 7 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRI-
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Kat.-Nr. 3684 -3687 Fundort unbekannt Papier-Mss.

PATHI;, Hinweis auf Sangitisatra: J.-U. HARTMANN.
Sangitisatra des Dirghagama ()"

Vv R
a Ml +++ .. [pl. c.+ /1 M+ + + . [tkJald]r[st].t 4/
b / + + + .. sahi [o] ///* M {t]. malni pl{a)iica i [©] /7
¢ /// + + pafica kima [©] ///° /1 + t(r)sn[a] avigata [©] ///
d /// [@]. ya rasa[h}* kaya [o] /// /1l + + [s1idalti na sam [©] ///°
e /// + [1]. + .s. ryam bho[g]. //F° M+ + + .ogdya + /"

o o o

' Die entsprechene Textstelle im Sangitisdtra ist vollstindig ergéinzt; es bleibt daher unsicher, ob das Frag-
ment wirklich aus dem Sangitisotra stammt.

Vel Sang V.1: (tan vayam sambhitah samagrah).

T Vgl Sang V.3: (pafica kamagunah).

' Vgl Sang V.3: (jikvavijieva rasa istah kamta manapah priyarapah kamopasamhita rafijanivah |
kayavijiieyani).

Y Vgl Sang V.4: (kulamatsaryam varnamatsarvam labhamatsarvam dharmamatsarvam).

® Erg. und korr.: satka{vaddrstih? Vgl. Sang V.9: (satkavadrstih).

T Erg.: (ka){t]ia)mafni plia)iica itha bhiksur)? Vgl. z.B. Sang V.7, 8(1a).

¥ Vgl. Sang V.8(la), (2a): (avigatarago avigatacchando avigatapremo avigatapipaso avigatairsnah).

* Vgl. Sang V.8(1b), (2b), (3b): (na praskandati na prasidati na santisthate nadhimucyata).

Y Vel Sang V.8(3b): (ataptayanuyogaya).

3685 Vorl.Nr. X 2021/3 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,7 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI, noch nicht bestimmt,

3686 Vorl.Nr. X 2076 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3 » 4,2 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: 1. SANDER, CH. TRIPATHI;, noch nicht be-
stimmt,

A B
a /M ++ 1kl ..+ .. +++ 1 a //f .. .. [m]. [s]mrtyulp](asthan). ///
b /// (kusa)lahetukam na .[fQ]. + /// b /// .. smrtyupas[th]a[n]am + + ///
¢ /I (smrtyu)[pa)s(th)a[paJm [aku]sa(l). /// ¢ /M [n]lm [tu] a..++++ /1
3687 Vorl.Nr. X 2077 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.8 x 3.8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch
nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbhekannt Kat.-Nr. 3688 -3693

3688 Vorl.Nr. X 2077/1 Schrifttypus VI(7}

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,1 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3689 Vorl.Nr. X 2077/2 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 1,2 x 3.2 ¢cm; nordturkista-
nische Brabmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3690 . Vorl.Nr. X 2077/3 Schrifttypus VI{(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,5 x 2,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt, in Ab ist
{anathapinda)darame * zu lesen, was auf den Beginn eines neuen Abschnittes hinweist.

3691 Vorl.Nr. X 2077/4 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 1,7 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi
{Alphabet u?}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmit.

3692 Vorl.Nr. X 2077/5 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,1 x 2,1 em: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

3693 + 3694 Vorl.Nr. X 2077/6+7 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom unteren Blattrand (1, 2Y); 1)} 3 % 2,9 em; 2Y 2.8 x 1,5 cm; nordturkistanische
Brihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift von Fragm. 1:
L. SANDER, von Fragm. 2 und Zusammensetzung der Fragmente: K. WILLE;, wahrscheinlich
Avadana- oder Vinaya-Text*; Bestimmung: K. WILLE.

v? R
x M+ dle] + /Y 1 [/ ndras=caftv]fa) I/
y Mol + 2 M {salmlkjra + /1]
z N [hj(a)ramti < Jf/ 30+ sa+ M

' Das Fragment 2 ist die Kat.-Nr. SHT 3693 (hier kursiv wiedergegeben).

* Die erhaltenen Textreste stammen aus einem Klischee, das mehrfach z.B. im Avadianasataka und
Bhaisajyavastu vorkommt; s. 2. B. Avg [ 297.13-298.6, 305.9-15, 311.12-312.5, 317.9-16, 323.7-14,
329.1-7, 342.11-343.3, GM IIL.1.54.8-16.
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Kat.-Nr. 3693 -3699 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Vgl z.B. Avs 1 297.13-298.6: atha brahmanapiirvako devaputre vanpig iva labdhalabhah sasya-
sampanna iva karsakal sura iva vijitasamgramah sarvarogaparimukta ivaturo yaya hi vibhitrya bhagavatsa-
kasam agatas tavaiva vibhatvg svabhavanam gatah |l

bhiksavah pirvaratraparardtram jagarikayogam anuyukia viharanti | tair drsto bhagavato ‘ntike udaro
‘vgbhasah | yam drstva samdigdha bhagavantam paprachuh | kim bhagavann asyam ratrvam bhagavantam
darsunava brahma sahimpatih Sakro devendras catvaro lokapala upasambkrantah | bhagavan aha | na
bhiksavo brahma sahampatir na sakro devendro napi catvaro lokapala mam darsanavopasamkraniah api yo
"sav ekaputro 'sva brahmanasya putro ’lpayuskah kalagarah (sa) mamantike cittam abhiprasadya pranitesu
devesu trayastrimsesipapannah | so ‘svam ratrau matsakasam upasamkrantas tasva maya dharmo desito
drstasatyas ca svabhavanam gaiah .

3694 Vorl.Nr. X 2077/7 Schrifttypus VI(?)
Aufgegangen in Kat.-Nr. 9693,

3695 Vorl.Nr. X 2077/8 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2,2 x 1,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3696 Vorl.Nr. X 2077/9 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,6 x 1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3697 Vorl.Nr. X 2077/10 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick oberhalb des Schniirlochraums; 3,5 x 1,7 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmit.

3698 Vorl.Nr. X 2077/11 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,3 x 2,2 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimimnt.

3699 Vorl.Nr. X 2077/12 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2,6 x 1,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3700 -3704

3700 Vorl.Nr. X 2077/13 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,4 x 2,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI,
noch nicht bestimimt.

A B
y /I . .h pratistha(p)[1](t). /// 1 //f na duh[kh]. ///
z /// [ni]dhanam .. + /// 2 /! [t]=punar=api ///
3701 Vorl.Nr. X 2077/14 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,6 x 1,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3702 Vorl.Nr. X 2077/15 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,4 x 2,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3703 Vorl.Nr. X 2078 Schrifttypus VI(?)

Bruchstlick links vom Schniirlochraum: 5.4 % 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?),
Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
I.. SANDER: noch nicht bestimmt,

A B
a fl+[§]. o/l a //l + + + [k](a)ta[rat*] ///
b /// [ktalh sam © ///' b /// + .. manayata(n). ///*
¢ /ff + .. r=va ayatanai /// ¢ /M [k](aytara o ///
d /// ++ =ev]abhi.. // d /i + .. 8a 0/

"Erg.: “pravukiah samskarah?
2 Vgl z.B. SHT VIilI 1956 B.

3704 - Vorl.Nr. X 2079 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 7,1 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
1/ + .. tkka[nu] .. /// 2000k B+ + 4+
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Kat.-Nr. 3704 -3711 Fundort unbekannt Papier-Mss.

2/ + [Kk]. ra vift]. /// 3 /i ..|m] ya © /{f

3 /// + [nJu o //f 4 /1l + + t¥ 0 /]

4 /4 [t]. ka © /M 5 /7 (sa)[tk]ayadrs[tle[r]=(h)[e](tuhk) ///
5 /1 .a lvilta[rk]. .. + /// 6 /// + (u)tpannam [n]. + + ///

"'Erg.: vitarkkanuparivartin.? Vgl. z.B. SHT VIII 1941 A4, B2, X 3234 By.

3705 Vorl.Nr. X 2079/1 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 3,8 x 1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3706 Vorl.Nr. X 2079/2 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2.3 x 1,5 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohr-
feder; Schrift abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3707 Vorl.Nr. X 2079/3 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.8 x 2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3708 Vorl.Nr. X 2079/4 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; | x 1.4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3709 Vorl.Nr. X 2079/5 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2.8 x 1.2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3710 Vorl.Nr. X 2079/6 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick: 2,6 x 2.9 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3711 VYorl.Nr. X 2079/7 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,5 % 2,3 cm; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3712-3719

3712 Vorl.Nr. X 2079/8 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick: 1,7 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3713 Vorl.Nr. X 2079/9 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.3 x 2,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3714 Vorl.Nr. X 2079/10 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick: 2,7 x 1,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3715 Vorl.Nr. X 2079/11 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 1 x 1,8 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3716 Vorl.Nr. X 2079/12 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3717 Vorl.Nr. X 2079/13 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 0,8 x 2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrte-
der; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3718 Vorl.Nr. X 2079/14 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,5 x 2.4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3719 Vorl.Nr. X 2079/15 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder untercn Blattrand; 2,2 x 2,8 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3720 -3723 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3720 Vorl.Nr. X 2079/16 Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kletnes Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 1.4 x 1,4 e¢m; nordturkista-
nische Brihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3721 Vorl.Nr. X 2079/17 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstick vom oberen oder unteren Blattrand: 3,1 x 2.9 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; Auffinden der Parallelen: K. WILLE.

vV R
1 /// + c[i]ttany=u[t](padyante) ///' vy I+ + V)L
2 /{/ (cittam=abh)[ip](rasadya) ///* z /// margo balhu //

' Vel z.B. SBV II 168.34, 189.30. Avs 1 292.2, 296.6, 310.8, 322.3, 327.13.

Vel z.B. SBV II 169.1, 190.1, Avé 1 292.4 (cittam prasadvyeti), 296.8, 310.10, 322.5, 327.15.

*Erg.: hy apayamargo bahudosadusiah oder apavamargo bahudosavuktah; vel, z.B. SBV 11 169.21
(bahudosayuktah), 190.22, Av§ 1 (jeweils bahudosayuktah) 293.1, 297.5, 311.4, 322.18, 328.11: zu dem Vers
s. auch Pravr IV fol. 5118, Divy 52.28f,, 355.221f., 554.28 ff.

3722 Vorl.Nr. X 2080/1 Schrifttypus VI(7)

Bruchstiick; 6 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
afll++....+++++i a /// + [s]tr. |[bh]. Ju] + + + ///
b /// + [s]u gati[s]u yas=cyutyupa /// b /// tyarthah a[p]y=[e]vam nya + ///
¢ //! .. devanikdyad=deva .. /// ¢ /// .. {bhokut](a)m™* k[ul](a)vam[§]. ///
d ///++ +[1]l.m [d]. + + + + /// d//f+mja+++++++///
3723 Vorl.Nr. X 2091 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,2 x 3,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
w i+ o+ + L /7 dasa prayal§](c)[i} ///
X f// + haro .. + /// 2 MW+ +
y /1. ltth. [n]). + /1 3 /i/ pya [hlai + + ///
~z /// kam* tatra [s]. /// 4 M [gle .. +++ M/
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3724-3727

3724 Vorl.Nr. X 2096 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand, 3,7 x 4,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
1 /// [malnvagatena [s]th. + /// x M+++++ .M
2 /M + (Ojukamo] bha .. // y /.. [$§)(a)ma[yalti | ///'
3+ ++++ +rfa) z /// [k]aranam vyupa[$]. ///*

' In Zeile y und z geht es um Schlichtung ven Streitigkeiten; vgl. z. B, SHT VI 1401 und GM IIL1.55:
vyupasamayaii.

* Erg.. adhikaranam vyupasamayisvami oder vvupasamitam, vyupasamyati, vyupasamayitavyam, vyupa-
santam.

3725 Vorl.Nr. X 2098 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-
Text.'

A B
a /o o+ + 4+ afll++ .. ++++/
b /// virya .r. [s]r. ..+ /] b //f + + (p)[r](a)hatafv]y. + ///
¢ /// [n]asampraly](ukt). /// ¢ /I (anupa)rivart=iti .. ///
d /. ... +++ 1 d /M+a++++/

"Mit SHT X 3234, 3237, 3248, 3254, 3259 und 3731 zu einem Blatt oder einer Handschrift?

3726 Vorl.Nr. X 2099 Schrifttypus VI

Nur ein klemmes Bruchstiick; 3,7 x 3,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt,

3727 Vorl.Nr. X 2100 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirtochraum; 4,3 x 5 cm: nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3727 -3730 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
x /! {bhik)s(a)[va] © /// I /1l + [plu(@ya | Siksaya ///'
y /// [bhlava © /// 2 /ftao
z /f/ + [y1]ki yo brahma[cal(ryo) /// I+ o

"vel, 7B, Say—v 76.26. 77.1: buddhaprajfiaptavam siksavam.

3728 Vorl.Nr. X 2101 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.9 x 3,3 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt,

A B
a /// [tv]a ye tato "[n]. ///' a [/l vas=cittacai[t]. ///
b /// [t]a dharma |l [n]. // b //f m[1] bhavasa(h]. ///

c M++ ..+

"'Vel z.B. SHT IX 3030 B4: /7 + [v]ina ve tato 'nye /Y.

3729 Vorl.Nr. X 2108 Schrifttypus VI

Bruchstick vom oberen oder unteren Blattrand(?); 4 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi { Alphabet
u). Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
X M+ .o+ + M 1 /// [y)a sarvasarthaga ///
y /// r=artham sa ca .. /// 2 /1l + dravaraksana + ///
z [/f [tjuko brahmana /// 3 /1 + + [nlifyl(a)ym + + ///
3730 Vorl.Nr. X 2110 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 3.2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; schwache schwarze
Linterung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
a /Ml (a)[n]ud(a)lyl(a)[s=t]. /// a /M [s]r(@)va[s=te] + + + + ///
b /// [nl(a){m] Il ekam na .i /// b /// [pr](a)hatavyam .. + + ///
¢ /I + [n]a ca [salm + + /// ¢ M .s[m)(0[t]y{u){pl(asthan). ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3731 -3733

3731 Vorl.Nr. X 2111 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 3 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahini {Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-
Text'.

A B
a M++ . +++1 a M+ ++ .. [klr. [d].....
b //f [ya] samprayuk[t]. + /// b /// (abhi)[s](a)mayantika .i ///
¢ /I .. .anupariva(rt)|i] /// ¢ M++++.0.. ../

"' Mit SHT X 3234, 3237, 3248, 3254, 3259 und 3725 zu einem Blall oder einer Handschrift?

3732 Vorl.Nr. X 2113 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,7 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
1 /I + [t)=arocitam bhaga[v]. ///* X M+ + . k(D[R [d=g)r + + ///
2 /1 .. ktam grhyate Il + /// y /1] (bha)|g](a)vat=arocitam .. ///*
3 /i/ [bh](a)gavan=3afh]{a) /// z M+ [y]l(a)[m] janam ma nava .. i

"Vgl. z.B. SHT 1 556 V 1, R!: bhagavataracitam bhagavan aha; s. auch By.
Vel AL
PVl z.B. SHT VI 1378 A3: 4/ [kauJkrtyam janam ma nava /.

3733 Vorl.Nr. X 2115 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,6 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L.. SANDER: noch nicht bestimmt.!

A B
w //l + m=phalle] + + /// 1 /if + + [d](a)niyo vi .lau] //*
x M/ .. pratipa[nn]. + /// 2 /7 + .abhyiiam s|yl(a) + ///
y /! (-a)|v](a)caranam + /// 3 /// .. rjuprati + + //F°
z M + [p)(raj)tipanna .. /// 4 /il + [t]o dharm|y]o + + + ///

S+ .. +++ 7

' Bemerkung von J.-U. HARTMANN: Kommentar zur (Betrachtung von) Buddha, Dharma, Samgha?
* Lies und erg. (nach I.-U. HARTMANN): { prarvammave )fda fnivo vi(ji)aith); vgl. SHT IV 623 BL. 41 V 1f.
* Erg. {nach 1.-U. HARTMANN): rjuprati(panno); vgl. SHT IV 623 Bl. 41 V5.
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Kat.-Nr. 3734-3737 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3734 Vorl.Nr. X 2117 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,8 x 3,7 cm; nordwurkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L.. SANDER; Vinaya-Text, noch nicht be-
stimmt.

A B
x M +b. .+ + 1 /// [sa)magre sam .. /I
v /// yena v[i] + ///' 2 /i + praka[l]. + /17
z /// [k](a)paryaye[n]. ///* 30+ .+ +

" Erp.: anekaparvayena vigarhya.

* Brg.: anekaparyayena.

* Brg.: samagre samghe.

* Erg.: sacet samghasya praptakalah.

3735 Vorl.Nr. X 2120 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,4 x 5,2 cmy; nordrurkistamische Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschnift: L. SANDER; noch nicht bestirmnmt.

A B
a /// + [aJrociftalh [a] + /// a lll++ ... .. ++//
b /// [prlcchati buddho bhaga ///' b /// .. rmi[k]. m=(e)kam [a](j)[Q]). //
¢ //f + st na [tlena + + /// ¢ /M rmikim [dvau] ajhapaly]. ///
d ///+++.[a]....++ /1] d ///+.....0[bh]l. ++

' Vel. SWTF s.v. prach.

3736 Vorl.Nr. X 2121 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 4,9 cm; nordturkistanische BrahmT {Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linterung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrnift: 1., SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
a /.. [m] s ..+ ++ M a fll+++....++ M
b /// kharanam kaftujk([a] /// b /// yatamn tad=ucyate [a] ///
c M+++.a il + c M Jalya++++ /1]
3737 Vorl.Nr. X 2122 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,5 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohrfeder;
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3737 -3741

Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3738 Vorl.Nr. X 2123 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,3 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschritt: L. SANDER; Identifizierung: J.-U. HARTMANN.

Sangitisttra des Dirghagama

V.19.5a-20
\Y R
a /// [slumana[s]. .r + /// a /!l + .[u]ktyayalt]. ///
b /// [mi]ttam vyutthana .[i] /// b /// {s]r(a)bdhih sukham ///
¢ [/ + [v]edi ca [bh]. + /// ¢ /// [n)i kata[m]a .. ///

d M+ 1. +++ /W

Publ.: DA(UH), Nr. 168.

3739 Vorl.Nr. X 2125 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,1 x 4.5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnift: L. SANDER; noch nicht
bestimmit.

3740 Vorl.Nr. X 2127 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 7 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnift: I.. SANDER; noch nicht
bestimmt.

3741 Vorl.Nr. X 2128 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; 6,2 x 4,1 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

A B
a ..+++ /4 a tu tatha .r. + ///
b [glr(a)dha[r]m[ana] /// b lah labha .. ///
c 1t tas{y]. /// ¢ .. ko dha[rm]. ///
d [dh]arman=u[p]a + ///
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Kat.-Nr. 3742 -3745 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3742 Vorl.Nr. X 2129 Schrifitypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 5,2 x 5,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z.'T. abgerieben; Fundort nicht zu ermiiteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3743 Vorl.Nr. X 2130 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,8 x 5,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung;, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
VM +va.. ++++ 1/ v M+ + + [sl(a)[m](a){n](a)nt{a)[r]. ///
2 M/ n=avydlklr(ta)y + + .. /] w /Il + [t]. .. mukha[m=u]pafg]. ///
3 /i n=avyakrtahetu[k]. /// x /// na pratyutpan[nam] c=arha[to] ///
4 /i ++ .. avyalkjrtath)[e] /// y /M [mujkhalm]=. + + + + + ///
S5/ ++....m+.1.[e]+ /1 z M+ ntalr]. +++ + + /1]
3744 Vorl.Nr. X 2134 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,5 x 3,3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /l/ ++ + [s](am)jiapaly]. /// a /M [t]. - tle]n(a) + ///
b /// + + (r)ajagr(h)e .. /// b /// (bha)gava[n]=. ///
¢ M/ (samba)[h](uya .. + /// c M/ + =Ayusma /l//
3745 Vorl.Nr. X 2136 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 5,6 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.'

A B
a M++. ..+ a // + + dhyayam [k]. + /7
b /// [k]s(e)ma(m) nirvana ///* b /// [s]t(a)rena pare[s]am //°
¢ //f pnoti * na h=ai ///* c /i ti vivrno[t]i +
d /if + + rena [s}(v)a ///* d /M ++ .am+++ /M

" Wahrscheinlich mit SHT X 3755 zu einem Blatt. Erhalten sind geringe Textreste aus den tinf
- viniktyayatanas. Da der Text in den verschiedenen Texten unterschiedlich abgekiirzt wird, ist eine genaue
Zuordnung oft nicht méglich.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3745-3748

2 Vgl z.B. Daso V.9(1d). (5d), Sang V.19(1d): yogaksemam nirvapam anuprapnoti, vgl. auch SHT X
3755 By. )

* Vgl. Abhidh-k-vy 54.121. nirvanam anuprapnoti. punar aparam na haiva bhikso Sasta dharmam
desayaty, Daso V.9(2a): (punar tha bhjiksor nai(va sasta va dharman desayvary), (3a), (4a). (5a) (punar
aparam napy asva $asta va dharman desavary). DN UI 241,121, etc., AN III 21.27f. etc.: puna ca param
aviso (bzw. bhikhhave) bhikkhuno na h’eva kho Sattha dhammam deseti; DAG fol. G13.3 A 3: [pJtu)injia)r]
fayfplia) rlam bhiksor na haiva sSasta; vgl. auch SHT X 3755 A4,

* Vel. z. B. Daso V.9(2a), (2b), (3a), (4a), (5a), Sang V.19(2a), (2b), (3a). vistarena svarena svadhyayam
karoti; vgl. auch SHT X 3755 A 1.

> Vel Anm. 4.

® Vgl. 7. B. Daso V.9(3a), (3b), (4a). (5a): vistarenua paresam samprakasayati [nach SWTF s.v. pura ¢,
dat. pl. bzw. SHT VII (Erg.) 512 Fragm. e V 2 ist jedoch an allen Stellen parebhyah zu lesen]; Sang V.19(3a),
(3b) erg. nach Abhidh-k-vy 54: (vistarena parebhyah samprakasayari ), DAG fol. G2.5 BS: // © [vi]s[t]arena
parebhvas samprafkj. /#/, G13.5 A2: /// rena parebh{v]afs [s]amp[r]afkja /7.

7 Erg. am Anfang: vibhajari?

3746 Vorl.Nr, X 2137 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 5,1 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zo ermitteln; erste Abschrift: 1. SANDER; noch
nicht bastimmt.

A B
1 /// aparat=param nir.. /// x M+ kliSyamt[e] + ///
2 /i/ © phalam* su .. + /// y //l © yah prasrabh[y]. + ///'
3 /il + .. prasrabldhi] + + /// z //f |yalth{a]bhitam pa$[yam] ///*

"'Vgl. z.B. Sang V.19(1c): kavah prasrabhvate.
* Vel z.B. Sang V.19(1c): yathabhiitam pasvan nirvidvate.

3747 Vorl.Nr. X 2138 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,9 x 3,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt,

3748 Vorl.Nr. X 2140 Schrifttypus V1

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,2 x 4,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3749 -3754 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3749 Vorl.Nr. X 2141 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.4 x 3,6 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u}), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3750 Vorl.Nr. X 2142 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 5.5 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3751 Vorl.Nr. X 2144 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmut.

3752 Vorl.Nr. X 2145 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 4.5 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3753 Vorl.Nr. X 2148 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 3.4 x 4,7 ¢cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3754 Vorl.Nr. X 2149 Schrifttypus VI

Bruchstiick: Papier mit Gipsschicht; 4,5 % 6,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

A B
a /l/ + [ayJusma[n=i1] + /// a /ll+++ .. [n]... M
b /// n=aha $laksnena va /// b /// [l]as=talamastakavia] ///'
¢ /i ..+ + .a [bhavatl]i /// ¢ /// + + [m]=(a)dattam s[t]e + + ///*

" Erg.: (ucchinnami){!]as=talamastakavia]id)? Vgl. SWTF s.v. ucchinnamitla (Hinweis: M. SCHMIDT).
? Erg.: adattam s{Hefyasamkhyatam)? Vgl. SWTF s.v. adatta (Hinweis: M. SCHMIDT).
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3755 -3757

3755 Vorl.Nr. X 2150 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht
bestimmt.'

A B
|/ + (vi)starena sva .. /I/* w [/l [d=u]cyate .. + + //f
2 /il =y(a)thapar[y]a .am + ///° X /// .Am=anuftt]. + + ///
3 /] sthdapalyal + + + /// y //f + [ni]rvana[m]=(an)[u] ///°
4 /// nd h=ai .. + + + /" z M+ .. .. .. [sta] .. /!

" Wahrscheinlich mit SHT X 3745 zu einem Blatt,

? Vgl. z.B. Daso V.9(2a), (2b}, (3a), (4a), (5a), Sang V.19(2a), (2b), (3a): vistarena svarena svadhyayam
karori;, vgl. auch SHT X 3745 Ad,

3 Vel z.B. Daso V.9(2a), (2b), (3a), (da), (Sa): yathasrutan yathaparvaptan dharman; Sang V.19(2a),
{2b), {3a), (3b) [erg. nach Abhidh-k-vy 54]: (vathasrutan dharman yathopadisian yathaparvaptan),

* Vgl SHT X 3745 Ac.

3 Vgl z.B. Daso V.9(1d), (5d), Sang V.19(1d}: vogaksemam nirvanam anuprapnoti; vgl. auch SHT X
3745 Ab.

3756 Vorl.Nr. X 2151 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,8 x 3,9 cm; nordturkistanische Brahmi1 (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnft: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B

a /ll+ .. [pl-++ /1 a lh+.y. +. ..+
b /M + . 1a++ /1 b /// [i]lyam pratha|m}a ///*
¢ /i + 1abhah [y). // ¢ /I kim=atra p[u] .. ///
d /// [p)atasayya .. ///' d /// + [hlard .. + + /1]
e M.+ e // + .4 [pranil + + ///

" Erg.: civarapindapatasavyasanaglanapratvavabhaisajyapariskar. .

* karmavdcana zu erginzen? (Hinweis M. SCHMIDT).
3757 Vorl.Nr. X 2152 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,1 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht
bestimmt,
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Kat.-Nr. 3758 -3762 Fundort unhekannt Papier-Mss.

3758 Vorl.Nr. X 2153 Schnfttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick, groftenteils mit unbeschriebenem Schaiirlochraum; 5 x 3,3 cm; nordtur-
kistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort picht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

3759 Vorl.Nr, X 2155 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 % 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3760 Vorl.Nr. X 2156 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,1 x 2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
x [+ .. [m]. /i 1 /f .. .. sapta //f
y /Nl sattrim[$]. /17 2 /M [a]lnusaly]. ///
z /// [d]arsan. // I M+ + ..+
3761 Vorl.Nr. X 2157 Schrifttypus VI

Nur ein schmaler Blatteil aus der Mitte; Papier mit Gipsschicht; 8,4 x 3.8 cm; nordturkistanische
Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3762 Vorl.Nr. X 2170 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 5,6 x 5,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
uj. Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrschein-
lich Sitra-Text.'

A B
1 /Il (dar)[§](a)nay=opasamkrama .. ///- X M+ + [m]=(a)a[th]i + + + /F
2 /Il + + plalrvavad=yavat=pa[ryu] ///° y /// [g](an)tamasya dar$anay=o ///°
3/ + + + .avaft]. + .[a] + /F° z /// ..h ksatriyo jatya a /'

' SHT X 3766+ 3767 gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift.

?Vgl. z.B. DAG fol. 396v1, 7.

* Erg. am Ende: paryupasanava oder parvupasanayai; s. SWTF s.vv. panvupasana und parvupasand.

* Erg.: piarvavad=vavat=parvupasanaya?

* Vgl. z.B. DAG fol. 39712: so 'smakam atithir bhavati vat sa bhavam gautamo 'smakam atithir bhavali.
® Vgl z.B. SHT V 1352¢ R3: DAG fol. 397r3f. jedoch: gautamam darsanavopasamkramitum.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3762 -3766

' Vgl z.B. DAG fol. 404 v 1, 2: samsuddhah ksatriyo jaryatha, 3974 jedoch: jatva yar sa bhavam.

3763 Vorl.Nr. X 2171 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 3 cm; nordturkistanische Brihmi ( Alphabet u}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
a /// (a)napattir=gla(nasya) ///' a M (sa)[d]v(ayg[ilk. + ///
b ///++n].cya++/// b /// .. citavyam [r]. ///

c M++.a1..+1

''Vgl SWTF s.v. glana [.

3764 VorlLNr. X 2172 Schrifttypus V1
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3451.

3765 Vorl.Nr. X 2173 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,8 x 3.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya- oder Karmavacana-Text.

A B
a /MMl [s).+++ /1 a i+ .. t.++/lf
b /// + cchandah palr].' /// b /// [nj=amantrayalt]i ///
¢ /! [ech]andan=datva .. /// c //f [dh]armike sam[gh].? ///
d M+ . [yle ++ d/....+++ 1

" Erg.: parisuddhih
* Erg.: samghakaranive oder samghakarmani.

3766 +3767 Vorl.Nr. X 2174+ 2175 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand (1, 2); 1) 7 x 3.3 em; 2) 5,9 x 2.8 cm; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu t;rmitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; Zusammensetzung der Fragm.: K. WILLE; wahrscheinlich Sronatindyasatra.”

A B
VAr+++ + avava - .. I/ L /di++ulya. .. ++++ 1
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Kat.-Nr. 3766 -3769 Fundort unbekannt Papier-Mss.

2 Jif . .h ciltlrakathah [p]. 111 2 /7 + + [s]v[a] vihe[th)a .. + + ///®
3/ matay=a[vifrafl]. + /I/I* 3 /i + rati tatra kaflje + + /7

4 /// .. bhavam gauftam]. + //F° 4 JIf (ya)vat=pa[rvupasafnf(av). /I
5 /M + [ye)na sre + + + + /// S M+ + + (vifh](a)rati [t]. + 1/}

' Das Fragm. ist die Kat.-Nr. 3767 (hier kursiv wiedergegeben).

* SHT X 3762 gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift.

> Vgl. z.B. DAG fol. 397v6: sa bhavam [g¢Jauta O mas citrakathah srivate.

Vgl z.B. DAG fol. 397v7: anadharmataya nyvayyadharmmaraya atuladharmmataya apremana-
dharmmatayva.

5 Vgl. z.B. DAG fol. 397 v8: sa bhavam gautamo.

¢ Vgl 2.B. DAG fol. 3981 1: na tatramanusya manusvam vikethayanti.

"¥gl z.B. DAG fol. 39812 [v]ilhajrati tatra kilera kalam.

3767 Vorl.Nr. X 2175 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3766.

3768 Vorl.Nr. X 2176 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort micht zu ermitteln; erste Abschrift: [.. SANDER; Bestimmung:
K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus dem silaskandha

A\ R
x /// + bhavisya[t]i ///’ v /.. cchata + + + /1/*
y /// [bha]visya[t]i + ///° 2 /i1 {{(+)) [du]ndubhay[o] + /#F
z /M t=prati i+ + + /) 3 /. .mrapac=chrama .. ///°

"'Vgl. 8BV 11 239.19: javo bhavisyvati,

* Vgl SBV 11 239.21: apayanam bhavisvati.

Y Vgl SBY 11 239.23: rirvagvidvamithvajivat prativirato bhavati.
* Vel SBV II 239.26: sirvacandramasau gacchaiah.

* Vel SBV 11 240.1 f.: devadundubhavah atinadanti.

& Vgl SBV 1l 240.6: evamripat sramanas.

3769 Vorl.Nr. X 2177 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 x 5 ¢m: nordturkistanische Brahm1 {Alphabet
u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt,
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3769-3772

A B
will+++ ... ++ 1/ 1 /// + pragrhn[a]t[i] .. + ///
x /.. ++ + [s]k[a]ra[sa] + /#/ 2 //f nanam kuga[l]. + ///
y /i (desayi)sye tac=chrnuta [s]a(dhu) /// 3 # [clift])(ta)m [p](raXenhin}at pra .. /'
z /// .ald]lam bhavaly]. + + /// 4 /M ++ .. qra] ..+

"' Oder zu lesen: [pjira)gryfhnjar?

3770 Vorl.Nr. X 2178 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
w), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmut.

A B
1 /// .. safbda] .r + /// w /// (bu O) ddh(o) bhaga .. + ///
2 /// [m]Jam ten=alha] + /// x /// © evam c=ai[ta] .. ///
3 //f © bhayam .. .. /// y /// d=v=apare[na] + ///
4 /// o ca-|sa}.... M z M/ [m]{e)ndha .. + + ///
3T Vorl.Nr. X 2179 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,6 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
sttmmt,

Al B
1 /// - ath=ayusmal(t)o /// x /{1 + + [k]su [s](a)ndha + ///
2 /i .[a]padyeyam ya + /// y //{ + [rulsa : nasya [tv]. ///?
3 /// + hite ci[t](t)[e] /// z /// ‘Amo nirgato ma ///

"Zu Zeile 1-3 vgl. z.B. SBV 1l 60.28-61.2: athayusmato mahamaudgalvayanasyaiiad abhavat: kah
punar bhagavato bhiksur abhipreta upasthayako bhavisyati? vannv aham radrigpam samadhim samapadyeyam
yatha samahite citte bhagavato manasam avalokavevam, athavusman mahamaudgalyvavanas tadrippam
samadhim samapanno yatha samahite citte bhagavatah manasum avalokavati.

* Brg.. mohapurusa na$va tvam? Vgl. z.B. PrMoSu Pat.16 oder 57.

3772 Vorl.Nr. X 2180 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 3,3
% 6,3 cm; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schniirlochraum in einer Zeile;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3773 -3777 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3773 Vorl.Nr. X 2182 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 4,2
x 7 c¢m; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Schniir-
lochraum in einer Zeile; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht be-
stimmt.

3774 Vorl.Nr. X 2183 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 5.7 x 4,5 cm; nordturkista-
nische Brahm1 {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestrmimt.

3778 Vorl.Nr. X 2184 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.8 x 4.2 cm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3776 Vorl.Nr. X 2185 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren linken Blattrand; 3,6 x 6,2 cm; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER:; noch nicht bestimmt.

A' B?
y [s]tr(@)ny=a[cch]. /// 1 gavatpadau siral[sa] ///
z padya prave .. /// 2 [k](r)sta afpra] ///

' Zu dem Klischee vgl. z.B. CPS 19.7: (kasayd)ni vastranpy acchadya samyag eva Sraddhava a(glarad
anagdarikam pravrajanti | tad anutturam brahmacarvaparvavasanam drsta (eva dharme svavam abhijiiava
saksatkytvopasampadya) p(ravjedayam(ti).

? Zu dem Klischee vgl. 7. B. SHT V 1311 R2-4: athayusmam mdilakyamaiah bhagavato bhiésij{taJm
abhinalnldv{a)numodva bha(gavatpadau firasa va)(R3)ndinva bhagavato ’nrikar prakrania athayusmam
malakyamatah bhugavata anena samksiptenavavadenavavadiftah e [ko vyafpakrsta] (apramatta yavad arhan)
(R4) babhiiva suvimukiacitia,

3777 Vorl.Nr. X 2186 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,2 X 6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
Bestimmung: K. WILLE.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3777 -3780

Vl
y i+ + . ++++++ 1
z /// viharanti tam sarvan=ulpj. ///

R
1 /// tva | yena bhagavams=te(n)=[o] ///
2 01 [S)nftya vii(thaypir)(a)m(t)[i] (De] (sa)[x}(vie + + /1/

' Zu dem Klischee vgl. z. B. MPS 2.1-3: (vavanto bhiksavo grdhra)kataparvatam upanisritva viharanfi
tin sarvan upasthanasalavam (sannipatayva) | (2.2} (evam bhadantety) dyusman anando bhagavatah prati-
Srutva vavanto bhiksavo grdhrakiitam parvata(m upanisritya) viharanti tan sarvan upasthanasalavam sannipa-
ravitvd yena bhagavams tenopajagama | upetva bhagavaipadau sirasa vanditvaikante 'sthar | ekant(a)sthit(a)
alyvusman anande) bhagavantam idam avocat | (2.3} yavanto bhadanta bhiksavo grdhrakiitam parvatam upa-
ni§ritya viharanti te sarva upasthana$alavam sannipatitah | vasvedanim bhagavan kalam man(yate); s. auch
Divy 207.11-19, GM 111.1.15.18-16.9, SBV 1I 75.23-76.3, MPS(Dh) [ -14.

3778 Vorl.Nr. X 2187 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,1 x 4,2 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

3779 Vorl.Nr. X 2188 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,2 x 4.2 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3780 Vorl.Nr. X 2189 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 4,2 x 5.9 cm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimme.

A B
a .[yl. ka+|s]. ..+ /M a napalti]® + + .. ///
b labdha yasyam=e[v].' /// b lacara samcimtya ///
c nava ..+ + + + /// ¢ + .[aAlm ..+ .. ../

' Unter der Zeile: s. .
2 Brg.: anapatti.
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Kat.-Nr. 3781 -3784 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3781 Yorl.Nr. X 2200 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,2 % 3,5 ¢cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

3782 Vorl.Nr. X 2201 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,6 x 3,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linterung, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; wahrscheinlich
Abhidharma-Text'.

A B
a /!l + + hat(ayvy. + /// a /Ml +++ .t [u] +///
b /// (pra){ti}samyu[kt]ai[r=ni1] /// b /.. tike marge ‘nva ///*
c /// + [a]rapyaprati .. [/ ¢ /M + n[tle [ulpaprati ///
d /// + + + + [prat]i .. /// d /' + + .. na pra[t]. ///

! Zu derselben Handschrift gehort SHT X 3835,
Vgl z.B. SHT VI 1362 B4 (= V4) [zur Id. s. SHT VII (Erg.)): /7 .. y=antifke] marge "nvayafjfianj(e)
dharma O /.

3783 Vorl.Nr. X 2202 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

A B
w /// + + [kr]tam ca .. /// 1 /// (ku)[$a]lam va + + + ///
x [+ . t* kas[m]a /// 2 /M + + [valko va [k]. .. /I
y /// + [na]ya sam .. /// 3 /Il + + [ylavad=deSam ///
z /] [n](i)rodhaga[m]i + + /// 4 [+ +..calta+ /[l
3784 Vork.Nr. X 2203 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,7 x 4,2 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Sitra-Text.

A B
a /// .. man=dharaya (1] /// a /// .x. [ka] ata[v]. + /7
b /// + ngle]n=apari + ///' b /// nta upasalklo .. //
c M+ + .. .. ++1

"'Vgl. SHT V 1128 B 1, 2, 4: sa ten=angen=aparipai.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3784 -3788

? Erg.: hastaka atavako; vgl. SHT V 1128 A5 lies in SHT V 1128, Anm. 2, Anguttaranikaya statt
Samyuttanikaya.

3785 Vorl.Nr. X 2204 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,4 x 5,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
x /Ml + + + .. matva + /// 1 /// ndhah pratikula[h]® .. + ///
y /// [y]ujya * kayasya bh.’ // 2 /f/ syati yena va manusya ///
z /! [p)(am)cabhih kamagu[n]a1 /// 3 M+ + [rla.. alp]. + //

' Erg.: bhedar?
% Lies: pratikilah, vgl. z.B, SHT 1V 30 Fragm. f R 5: amagandham pratikilam.

3786 Vorl.Nr. X 2205 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 4,6 x 5.5 cm; nordtur-
kistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3787 Vorl.Nr. X 2207 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4.4 x 2,6 cm; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3788 Vorl.Nr. X 2208 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet
u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
wahrscheinlich Abhidharma-Text.'

A B
y /! + [t]{e)na rape .. + ///? 1 /// kuSalanivrtavya(krt). ///*
z /// [m](a)habhataih sa[m].? /// 2 /i + [galto gha .. + + + /I

' Zu derselben Handschrift gehoren SHT X 3995 und 4244, eventuell zu demselben Blatt.
* Erg.: vyakrtena riipepa; vgl. SHT X 4244 A5 und B 3.

P Erg.: samanvagat., vgl. z.B. SHT VIII 1838 B2. 4 [= R2. 4; s. SHT IX (Erg.)}.

* Vgl z.B. SHT X 3482 A2, Bz, 4244 A4 und SHT XI 4548 Avy,z

*Vel z.B. SHT VIII 1838 Ay, z [= Vv, z; s. SHT IX (Erg.)|: pesigato ghanagato.
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Kat.-Nr, 3789-3792 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3789 Vorl.Nr. X 2209 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 3,8 X 6,1 cm; nordturkistanische Brahmi {(Alphabet u), Rohr-
feder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: Identifizierung:
K. WILLE.

Kutatandyasutra des Dirghigama

A% R
1 /// s=te buddha bhagavanto [j]a /' y /!l + + + thaty=asm[a] .. + ///°
2 /1 + [kelnaci[d]=. .e + + //I° z /If (a)ntaroddanam* Il upe ///*

" Vel. DAG fol. 401 v 6 (Text nach O. VON CRIEGERN): samyaksambuddhas te buddha bhagavanto janate.

2Vgl. DAG fol. 401 v7 (Text nach O. VON CRIEGERN): md me yajiiam kenacid angena.

* Vgl. DAG fol. 402r2f. (Text nach O. VON CRIEGERN): nanyatra Sramana eva gaulamo 'rhati bha-
vantam bharadvajom darsandvopasamkramitum vistarena yatha sronatandvasiitre. Das SHT-Fragment hat den
Text nicht abgekirzt, da die Liicke zwischen V 2 und Ry viel groer ist. Die entsprechende Stelle konnte aber
bisher noch nicht gefunden werden (vgl. z. B. DAG fol. 396v7: narhati sa bhavam gautamo 'smad (lies
‘sman) darsanayopasamkramitum?).

* Vel DAG fol. 4021 3f. (Text nach O. VON CRIEGERNY}: antaroddanam: upeto.

3790 VorlLNr. X 2210 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3 x 4 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

3791 Vorl.Nr. X 2211 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.7 % 6 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER:; noch nicht bestimmt.

3792 Vorl.Nr. X 2212 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4.4 x 4.9 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a Ml +++++[r]. sa..++ 1/ a /lf++++ + .. [to mai] ///
b /// (ayu)[s)Jman=anandah purvalhnje /// b /// [m]. lokam=agatya duh .. ///’
¢ M+ +++++ .alaulll ¢ //! + + [ya] tvam bha .. .[i] + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kar.-Nr. 3792 -3797

"Vl z.B. GM II1.2.87.2 . sakrd imam lokam agaiya duhkhasyantam karisyaritiy 5. auch SHT VII 1701
R6, MBS 9.13, Divy 534.11.

3793 Vorl.Nr. X 2213 Schrifttypus V1

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum
oder vom linken Blattrand; 4,6 x 4,1 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht bestimmt.

3794 Vorl.Nr. X 2214 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,8 x 3,3 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3795 Vorl.Nr. X 2215 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,9 x 2,8 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabert u}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: [.. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3796 Vorl.Nr. X 2216 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,3 x 2.4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort mcht
zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a M+ (K[tja)v]ya /// a /MMh+ .y .
b //f [k]t(a)vyah .. /// b /// + kam=|au]ddha ///
¢ /// + rmanam /// ¢ /// (dha)r[m](a)$as[t]re ///'
d /// [alkusa /// d /Ml ++ +[m] .. /M

" Erg.: abhidharmasastre?

3797 Vorl.Nr. X 2217 Schrifttypus V1

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 4,2 x 6 cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schniirlochraum in einer Zeile; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.'
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Kat.-Nr. 3797 -3801 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
1 /// [y]e divase samgha + + /// y /// © tyam [k]. ///
2 /11 © ya da[tt]. /// z /// rmam=apadyeta® a + ///

" Auf einem Schild steht: Vinaya-Vibhanga.
* Vel PrMoSa Pat.54: ksepadharmam apadyeta (Hinweis M. SCHMIDT).

3798 Vorl.Nr. X 2218 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,2 x 6.3 cm; nordturkistanische Brahm? (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3799 Vorl.Nr. X 2219 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 x 5,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet 1), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stirmmt.

A B
1 /! + + [pl(a)[rivirdjakanam ///* w /// + + [ksa] .t. .. .[r]. + + //f
2 /7 .. Ipli){nda)va carit[va] /// x // (tat)=[k](a)ysmad=dhetoh n=3a + + ///
3 /// [bh](a)gavatpadau si(rasa) /// y /[l + .. |pl. .. [v]yakarafn}.” ///
4 /if .. alhla..+++ /M z //f + + + bhavati - karu[na} ///

' Unter der Zeile in kleiner Schrift nachgetragen: // (ya)d=uta dharmadesanaya dharmadfig]. /7.
? Lies: {pj(ra)fsni(a){v]vakarafn].?

3800 Vorl.Nr. X 2220 Schrifttypus VI

Bruchstick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,2 x 3,2 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
w /fl kda va .. (0) /f/ 1 /// janah ana .. ///
x /.. [ye] vesta © /// 2 /l/ tavyam* [ylo ///
y [/l .. tavyah y[o] + /// 3/ [ye]t* du © ///
z MM/ [yiltavyani .. /// 4 [/ + dhalralyi © ///
3801 Vorl.Nr. X 2221 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,2 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3801 -3805

Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
a Ml ++++..++ 1 a //f .. ko[d]. [m]. ++ + [/
b /// + + [l]apatram satk[r] /// b /// + ..m [bh]avayati [lI] ///
¢ /// .. samafja]lm pa[r]i + + /// c M+ + ... [t]..am .. ///
3802 Vorl.Nr. X 2222 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 3,5 x 4,5 cm; nordturkista-
nische Braihmi (Alphabet u}), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3803 Vorl.Nr. X 2223 Schrifttypus V1

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3 x 3,7 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder;: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: K. WILLE: noch nicht bestimmt.

3804 Vorl.Nr. X 2224 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 4,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
a fth+++.... /M a /// [m=altmana(m) prat[i] .. ///
b /// .. ya avadhya /// b /// .. codanaya + ///
¢ /// kam vicaramti' .. /// c /M++++.m.. M

" Oder lies: vicaram ni oder civaram ni?

3805 Vorl.Nr. X 2225 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 5,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Kevartisiitra des Dirghagama’
v

1 /Ml ++++++++++++ + + [ti]putra anugasa ///
2 M+ +++++++++ [myl(a) + + + + O {st]a (de){v](a)manusya ///°
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Kat.-Nr. 3805 -3806 Fundort unbekannt Papier-Mss.

(O8]

Il + + (pa)[r](i)suddha(m) paryavada[t](a)[m] .. + + + (O) + + + + .i [ta]lm .. ///
11+ (d)[v](e)[s](a)dharme mohadhar[m]e + + + + + + (O) + + + + + + + ///
/Il (samnisam)[n]ah samnipati[ta]h ya + + + + + + + + + + + ///*

[ SN

R
Il + [m]=(a)[dh]yastam pari[ksay](am) + + + + + + + + + + + [/
Il [bh](i)ksus=caturma[h]a[r]. .. + + + + + (O) + + + + + + ///¢
/Il + (a)pas=tejo vayuh + + + + + (O) + + + .. [d]. .. //I’
I+ ++++m .[e] .. p. + ++ + (0) (dh)y. + pariksa[y]. ///®
I+ ++++++++++ + + + [s]lyeyur=yatr=emani .. ///°

N AW —

' Zu demselben Blatt gehort das Fragment SHT VI 1491 (hier nochmals kursiv wiedergegebn). Das Blatt-
fragment gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift wie SHT X 3417 + 3904 und 3926. In der neu-
gefundenen DAG-Handschrift findet sich die unserem Fragment entsprechende Stelle in foll. 387 v5-388r13;
vgl. auch DN I 215f.

2 Vgl. DAG fol. 387 v5: katamac ca grhapatiputranusasanipratiharyam.

3 Zeile 2-4 stammen aus der Phrase: sasta loka utpadyate tathagato ... purusadamyasarathih sastd
devamanusyanam buddho bhagavan sa dharmam desayaty adau kalyanam ... paripirnam parisuddham
paryavadatam brahmacaryam prakasayati tam khalu dharmam srnoti ... (vgl. auch SHT X 3433, Anm. 5);
DAG fol. 387v5f. kiirzt ab: sasta loka utpadya[te t](a)thagato 'rhan sa[m]ya[k]sam[b]u[ddh](0) ..
(d)y(a)[c](a)rana O sa{m)panna vistarena trsu sthane(su) sastravisuddham samanvosate sadrstake sila-
skandhah, vgl. jedoch z.B. DAG fol. 370 v 2: trsu sthanesu visuddhim samanvesate tadyatha lobhadha[rme]
(dvesadharme mohadharme), SHT V 1352 Fragm. a+b R3 [mit SHT VII (Erg.)] und SBV 1II 230.18f.

* Vgl. DAG fol. 387 v 7: yad asau bhiksur astam (lies: bhiksus tasyam; vgl. auch das Zitat in Abhidh-k-bh
59.12: sa hi svasyam parsady asvajita bhiksuna) eva parsadi sannisanna(h) sannipatito yad asyaikakino.

> Vgl. DAG fol. 387 v 8: aparisesa{m) as(t]am pariksayam und SWTF s.v. adhyasta.

® Vgl. DAG foll. 387v9-388r1: atha sa bhiksus caturmaharajikaln) devan idam avocat*.

7 Erg. am Ende deva; vgl. DAG fol. 388t 1: tadyatha prthivy apas teja vayudhatur iti {atha sa bhiksur ..}
[Text durch Ditthographie verdorben] caturmaharajika {deva) evam ahur, vgl. DN 1 215.31-216.1:
seyyathidam pathavi-dhatu apo-dhatu tejo-dhatu vayo-dhatati?* °Evam vutte Kevaddha Catummaharajika
deva tam bhikkhum etad avocum; im Tib. (TT 5595, Bd. 118, p. 126.1.3) nur: de dag gis smras pa.

® Erg. am Anfang: nirudhyamte aparisesam adhyastam; vgl. DAG fol. 3881 2f.: nirudhya(n)te aparise-
sam astam pariksayam.

® Vgl. DAG fol. 38813 f.: etaj (r6: ta eva taj) jamiran yatremani catvari mahabhitany, DN 1 216.18f.:
Te kho evam janeyyum yatth’ ime cattaro mahabhita; im vorliegenden Fragment ist wohl pasyeyur zu er-
ginzen; vgl. z.B. DAG fol. 388 v3: na jammo vayam api na pasyamah kutremani catva(riy mahabhurany
oder 388r2: na jamse (lies janimo) vayam api na pasyama (lies °mo) yatremani catvari mahabhiatani.

3806 Vorl.Nr. X 2226 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6 x 4,6 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + [n](i)sanno .. + /// will +++++ .. [t]l.++//
2 /Il [s]lya grhapater=ni[v].' /// X //l + + .. pasamkra[ma] + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3806 -3809

3/ + .. [v]a samgho [v](a) /// y /// (ya)vad=eva yanabhu({mis)=. ///?
4 /Il + + + + ryu[pa] /// z /1 + [de]sayati + + + + ///

' Erg.: nivesanam (vgl. 2.B. SHT V 1116 V1, CPS 18.1} oder niveditam (vel. z.B. Say-v 3212, Av§ 1T
8.3).

Vgl z.B. MPS 106, 11.10. SHT 1V 180 Fragm. 3 V3, VL 1527 A 2: yavad yanabhiimis 1avad yanena
garva; Mvu Il 443.161.: vavad eva vanabhivmis tavad eva yanena yarva.

3807 Vorl.Nr. X 2228 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 3,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: 1.. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
a M+ ++ ... a/lli++..va.. ..+ + /[l
b //f (uk)t(a) [m](a)lyla a .[1] /// b /// (ayus)[mia]n=udayi pa .. ///
¢ /// (u)kta maya a .1+ /// ¢ /1l + + + (t)[e](n)=opajalg]. ///
d /// [a] u[k}(1)[a] (maya) + /// d /M +++++..m../
3808 Vorl.Nr. X 2230 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.9 x 3.5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
x /.. drstatvae® [V] /Y ! /// [su]ryacandrama[so] ///
y /M (@)[diltyasiyl=ai + /// 2 /0t nami pi + + /1
z I/ + katamesu .. /// 3 /i ye tathagata ///
3809 Vorl.Nr. X 2231 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.5 x 4,1 c¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht be-
stimmt.

A B
a /Ml ++ .. na.. +// a /. [plr@[ty(a)gr. y." v. .. 1/
b /// {karJmagand|1} + /// b /// . t* dastrsamgiy[a) + ///
¢ /1 plr]{a)vesayitav[yl(a) /// ¢ [+ + oldh](a)y (1] + ///

" Lies: v/i]? yo oder yau auch maglich.
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Kat.-Nr. 3810-3811 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3810 Vorl.Nr. X 2234 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 5,5 % 4,8 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Katyayaniputra, Jianaprasthana'

vV R
a /f/ (parya){v](a)[s]th(i)ta pratya .. /// a /// dhlalya s|lam] + + + ///°
b /// + .=utpanno vyapa .. ///* b /// saparyavasthita ///®
¢ /l/ + [v]{i)arkah par[avya] ///? ¢ /il + .ahaS=caitas[i]k. ///’
d /// paropaly]. + .. + + /I d /// + .. [t)(pa)[nnlo vihim ///*

' Zu demselben Blatt gehort wahrscheinlich auch SHT X 3860. Aufgrund des geringen Textumfangs der
Fragmente ist eine Zusammensetzung bisher noch nicht moglich. Berlihrungspunkt beider Fragmente ist jivitdad
vyaparopavati (SHT X 3810 Vd und 3860 Vy), das Toten kommt beim ,Bedachtsein auf Bosheit*
(vvapadavitarka) einmal bei der Schidigung einer anderen Person vor (T 1544, XXVI 928b 18) und zweimal
bei der Schiidigung der eigenen und anderen Personen (T 1544, XXV1 928b 19 und 20); zum Inhalt vgl. auch
SHT VIII 1849,

* Erg.: katham oder evam utpanno vyapadavitark.;, vgl. T 1544, XXVI 928b 14, 17 und Demiéville,
Abhidh 470.22 bzw. 470.28f.

* Erg.: vvapadavitarkah paravvabadhava; vgl. T 1544, XXVI 928 b 17, 18 und Demiéville, Abhidh 471,

4 Erg.: jivitad vyvaparopavati, vgl. T 1544, XXVI1 928b 18, 19. 20 und Demiéville, Abhidh 471.2f.

* Erg.: ubhavavvabadhaya samvartate? Vgl T 1544, XXVI 928b18, 20 und z. B. Demiéville, Abhidh
470.291

® Aus dem Beginn iiber das Bedachtsein auf Schiidigung (vikimsa); erg.: vihimsaparyavasthitah.

" Erg.: paridahas caitasikah; vgl. T 1544, XX V1 928b21f. und z. B. Demiéville, Abhidh 470.4.

8 Erg.: °m wutpanno vikimsavitark.; vel. T 1544, XXVI 928b23.

3811 Vorl.Nr. X 2236 Schrifttypus VI

Bruchstiick vomn oberen oder unteren Blattrand; 5,6 x 3,8 cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmit.

A B
w //l+ 5. [dh]. ra .. + /// /f/ .. nusthitas§=c. + ///
x //f {1]m. dharmadhik.' .. /// /f/ Im]{antra utki{l(itah) ///
y M/ .. di| yad=atra + /// /Il + muskatafle] .. ///
z [/} [su]lmerapari + /// M+ 1. [s]. ++ /l/

o D b =

"Unter der Zeile: [r]i /7, erg.: dharmadhikariki katha?
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3812-3814

3812 Vorl.Nr. X 2237 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 4,9 cm; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u)., Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung;, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Abhidharima-Text.

A B
a /M + .. m] +++++ /7 a /// jalat](aym[3j]n[a]syamindri ///?
b /// Saydh na kena .. .=[c]. /// b /// .ah saptabhir=jfanailr]=.. ///
¢ /// [hajta[v]yam=aveniki ///! c M ++ .. ++++ /1

'Vgl z.B. SHT V 1187 Fragm. a B 1 [= V 1; zur ldentifizierung s. SHT VI (Erg)): #/ + + + [pra]ti-
sam{yuk)t. [nilro[dhaldiar)[s](a)naprahatavyam ave[n](i}) + 47 und B3 (= V3): A/ [v]vam avenikim
afviidvam {sjthapayi{rja.

! Val. SWTF s.v. anajAatamajiiasyamindriva (N); Hinweis von M.SCHMIDT.

3813 Vorl.Nr. X 2240 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,9 x 2.3 c¢m; nordturkistanische Brahmi {(Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3814 Vorl.Nr. X 2241 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,2 x 5 cm; nordturkistanische Brahmit (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

V(! R(?)
y /f/ [k]. y(e)na bhaga[v]. .. /// 1 /// {(nj=n=3param=asmad=bhavam pra //
z /// [h]. bhagavato {dhjarmam [$]ru ///* 2 /// yad=uta Silam ca sa .. ///

"Zu V(Tyy - R(M1 vgl z.B. GM 1IL1.48.8-18: athanyatamo bhiksur yena bhagavams tenopasam-
krantah | upasamkramya bhagavatah padau Sirasa vanditvaikinte “sthat® | ekantasthitah sa bhiksur bhaga-
vantam Idam avocat® | sadhu me bhagavams tatha samksiptena dharmam desayatu yathaham bhagavato
"ntike sambhsiptena dharmam srutva eko vyapakrsto "pramartah atapi prahitatma viharevam® | eko vyvapakrsto
‘pramattah arapi prahitatma {viharayn yad artham kulaputral kesasmasry (Ed. °$masriny) avatarva kéasa-
yani vastrany acchadya samyag eva Sraddhaya agarad anagarikam pravrajanti tad anuttaram brahmacarva-
paryavasanam drsta eva dharme svayam abhijfiava (Ed. %haya) saksatkrtvopasampadyva pravedayeyvam® |
ksind me jatir usitam brahmacarvam krtam karaniyam naparam asmad bhavam prajanamiti.

> Vgl z.B. SHT VI 1354 B3: // (dharma)m (de)savatu vathaham bhafgaj(va){t]o dharmam Srutva
piarvavad vavan=n=a{param=asmad=bhavam); SA(VP) Fragm. 3 V7. sadhu me bhadamta bhagavan
samksiptena dharman desaya yvad aham bhagavato dharmam Srutva eko vyavafkrsto].
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Kat.-Nr. 3815 -3817 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

3815 Vorl.Nr. X 2243 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 2,6 x 5,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinayavibhanga-Fragment.

A B
a /// [m=3ha |] amu[ke pradese] /// a /if + (ta)[tr]=apattih katham + ///!
b /// + .a .. nanam bha + /// b /// (pa)taya[m]tikam* na [g]r ///

' Beginn der Kasuistik einer Regel; vgl. 2. B. SHT 1 541 R4 (ed. BhiPr, p. 41, Hs. Vb; im Nachdruck ist
die Einfligung . Kat.-Nr. 394* zu korrigieren), 549 V4 (ed. BhiPr. pp. 41f., Hs. V¢; im Nachdruck ist die
Einfiigung ,,Kat.-Nr. 394" zu korrigieren), VI 1374 V2, 1473 Fragm. a R und b B¢, VinVibh SA.10.9.

3816 Vorl.Nr. X 2244 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,4 x 5,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /M ++ [v]ya [v]. [dlyla v]ya .. /' a /lf+ . ptmana.. .y. /M
b /// (ve)[dalniyalh) spar§ah du /// b /// .y. loke upapadya ///
c /i + + + [da]vat=1ti [+ v]ya // c /.. [kJalmla[v]ia)[c](a)ra + ///

"'Erg. und lies: [vjvafvi(a)dhjv{av]ya(vadhya)? Vgl. SWTF s.v. avyivadhya (Hinweis M, SCHMIDT).

3817 VorlLNr. X 2245 Schrifttypus VI

Einseitig beschriebenes Bruchstiick vom rechten Blattrand; Faltbuch; 3,7 x 5 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung: Fundort: Xoco (gekauft); 1. Turfan-
Expedition; erste Abschrift: L. SANDER; ldentifizierung: K. WILLE.

Sarvatathagatosnisasitatapatra-nama-aparajita-mahapratyangira-mahavidyaraj fir'

V
a /Ml + + + + [bo]dhisa
b /// .. rvabuddhabodhisa
¢ /// mo loke arha

' Das Fragment gehort nach paldographischen Gesichispunkten zu der Sitatapatra-Handschrift SHT T 631
{weitere Fragmente dieser Handschrift befinden sich in der Istanbuler Universitdtsbibliothek: s. K. WILLE, Ist,
Handschrift A). Wenn man davon ausgeht, dal die Handschrift nicht mehrere Texte enthielt, dann stammt das
Blatifragment aus dem Anfang des Textes. der aber von den bisher bekannten Versionen und Ubersetzungen
abweicht. In Zeile b und ¢ sind Reste aus der Verehrungstormel erhalten, vgl. StusC. p. 195.1-3 (= T 945):
Namo tathagatava arhate sumvaksambuddhava, namas sarvabuddhabodhisattvebhyo, numas saptdnam
samyaksambuddhakorinam Sravakasamghanam (T 944, XIX [03al: sasravaka”), namo loke “rhantanam;
StuskKbB, Zeile 12-14: siddham. namau ramairayamya, namah sarvebuddhabuddhasarvebiiya, namau

186



Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3817 -3819

buddhaya, namau dharmaya, namau samghdya. namah saptamnam sammyaksambuddhakotinam samsravaka-
samghamnam, namo loki arhamntamnam (so auch StusKhA, Zeile 10-13, allerdings ohne sasravaka-
samghanam), da unsere Handschrift etwa 17 bis 20 Aksaras pro Zeile enthilt, wird sie wohl wie StusC namo
buddhaya namo dharmaya namah samghaya nicht enthalten haben. Von den verschiedenen tibetischen Uber-
setzungen stimmt die tibetische Handschrift PT 45 am besten Gberein (vgl. StusP, p. 42, PT 45 1/2-3). Die
uigurische Ubersetzung hat ebenfalls einen erweiterten, von unserem Fragment abweichenden Anfang (s. U
II 50-52), ebenso SHT X 4352. Unklar bleibt auch noch, wie bodhisa(tv}. in Zeile a einzuordnen ist.

3818 Vorl.Nr. X 2246 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 3,5 x 3,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Catusparisatsutra des Dirghdgama

10.6-11.10
Vv R
a fff++++ ..+ a /Mt +++++ 7/
b /// + .[A]. [b]. [1]. [r]=upe[t]. ///* b //f mavi[d]ena - [g]. .[r]. /1
¢ /Il paka dharmas=ta[s](m)a ///* ¢ /// + rthay=ahi{ta] + ///°
d /M [s)(a)yma[ye] .. +m + + //F° d /W +++..++ 1

"'Vgl. CPS 10.6: sarvaj(fiabalair upetah |l}.

* Vgl. CPS 10.8: {jira me papaka dharmas tatopaga jino hy aham |); teilweise erg. nach Uv 21.5cd: jitd
me papaka dharmdals tatjo "ham upaga jinak; SBY 1 132.19: tenopagu jino hy aham (A: paga jinohyatam);
unser Fragment stimmt eher mit Mvu III 326.20 iberein: fasmad aham upaka jino; vgl. auch Vin I 8.29:
tasmaham Upaka jino, MN 1 171.15: tasma "ham Upaka jino.

* Vgl. CPS [1.2: {tena khalu samavena pamcaka bhiksavo}; die Liicke zwischen Zeile ¢ und d ist viel
kleiner als der zu erwartende Text.

* Vgl CPS 11.9: namavadena gotravadenavus(majdvadena.

: Val. CPS 11.10: dirghara(tram ana)rtha(y)ahitava {(dujhkhaya.

3819 Vorl.Nr. X 2247 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Rand rechts vom Schniirlochraum; 4 x 3,6 cm; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Schniirlochraum in einer Zeile;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
x MOy + ... . [s]. +/// 1 /// [bhilksur=a[cchailtsit=trsnam vi..///
y /// © | satvanim sam(k)le! /// 2 /// © bhayo rajaku .. /F
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Kat.-Nr. 3819 -3821 Fundort unbekannt Papier-Mss.

z /// dhyam=utpa[djayati a .o /// 3 /// (0) .a sar[dh]am sam + + ///°

' Ein Teil des Randes von Seite B ist umgeklappt und verdeckt teilweise das Aksara.
* Erg.: abhave rajakumdr. .
Y Erg.. bhagavatd sardham sammodanim samramjanim katham vividham upasamhrtyaikante . ..

3820 Vorl.Nr. X 2248 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Bhiksupratimoksavibhanga
Patayantika-dharma 72.3 -6/

A% R
x /M + [d]galo 'nu .. ..+ /I’ 1 /// [pa}dayati roha[t]i ///°
y /Il [§)(a)dvarsasamjiil .. + ///* 2 /f/ rnavims$a[d]v. .. .. + /i
z /// .. bhiksavas=ca {s]. ///* 3 //f rohati .. + + ///

Pvgl T 1435, XX 116¢2-14 (Hinweis J. CHUNG).

* Vgl VinVibh Pat.72.3: sa ca puidgalo "nupasampannas).

* Vgl VinVibh Pat.72.4: aparipirnavimsa(dvarsasamjiiy.

* Vel VinVibh Pat.72.4: samvasad (bhiksavas ca satisirah} [Hs. samvasar® (bhiksavas)].

* Erg.: upasampidayati (Hinweis M. SCHMIDT); VinVibh Pat.72.5 erg. nach Hs. D |17 b.a: upasampa(da-
ved arohati); Hs. D 117b.a (= SHT 1 5347 Fragm. b A a; Zeile a ist Zeile 1: neve Lesung: K. WILLE) jedoch:
A7 [d)a){xv]. + [rlohati, wahrscheinlich ist deshalb zu erg.: (upasampaj{djia){vi(ati) [r]ohati.

® Vgl VinVibh Pat.72.6: aparipial rmavimsadvarsassamjai).

7 Hier liest und erg. VinVibh Pat.72.6: (tam samgha upasampiadayed) up(asam)pannah | ana(pattih), die
Hs. (SHT I 547 Fragm. a R 3) liest jedoch upafsampat* statt up{asampannah (so auch SHT VI [529 R3);
die Liicke umfaBt R 1 entsprechend 10 Aksaras, so dafl eine Ergdnzung ,.prsto na braviti (rohati tasya pudga-
lasya) upa{samfpat®* auch moglich ist.

3821 Vorl.Nr. X 2249 Schrifttypus V1

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,7 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a Ml g +++ a /// [t].h raparija' + ///
b /// .. [t]ah dvitiye[n]. /// b /// + ..[h] ka sama[nt]. ///
¢ /// [to] bhatah pr .. + /// c MM+ [pra]t [1]. + + ///

''Lies und erg.: ripam parijanati?
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3822 -3825

3822 Vorl.Nr. X 2251 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,8 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahmi {Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Abhidharma-Text.

A B
X M+ + [r]+++ ++ /1 1 /// + sya bhagavata $rfa] ///'
y /I [dr]stivipray]Ju[k]t. + .. /// 2 /if .. drstisamyolj](an)[e](na) ///

z /Il + |yluktesu dharmesu [pra] ///

U Erg. und lies: buddhasya bhagavatah sravaka bhavanti?

3823 Vorl.Nr. X 2253 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 % 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
a /f/ + viga(r)[hly. + /// a M+ [la) .. ++ /M
b /// .. na buddho [bh](a) ///' b /// pliyena u .. ///
c M+ .e..++ 1 ¢ /M [Nayi + + + ///

' Brg.: anekaparyayena buddho bhagavan.

3824 Vorl.Nr. X 2254 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,8 x 3.8 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
M+ s vasic. /Y Mo+ o [t]. ma ..+ /Y
/Il tisro vidya + /// M+ + yal ce[t] ../
!/ + [bhlih=paja .1 /// /1l + [n]aya de[$]. + /1]
M+ . opriti ../ /f/ (ma)dhyadhimatra + ///
M++ .. to. Ml /1 [a] .. kho *dho dr[s](0i ///

o o0 g
o o0 g

3825 Vorl.Nr. X 2255 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,5 % 4,1 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3825 -3828 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
y /.. [j]. nma yo na .. /// 1 /// + ttir=atra na [bh]. ///
z /Il + + [$r]eyaso dulh] /// 2/l Jalnam=atmano .[o] ///
38206 Vorl.Nr. X 2256 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,3 x 3.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
a // + + [ylai | albhy]. /// a //f .. visvasa .[r] + ///
b /// + [s]uhrt® ve[§]. /// b /// [s].h=pritiva[c]. ///
¢ /.. m=it1 priva .. /// ¢ /// + [tr]ani | safmu] ///
d /Il +upa i+ +//f d /// + + [valhari[k]. ///
3827 Vork. Nr. X 2257 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,3 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER: noch nicht bestimmit.

A B
a M+ ++++ ...+ a flf+.. ++++++/
b/ +++ .. [g]. [§]vasama + ///' b/ + .. ... [li elkama .. ///
¢ /// .. s=t[i]sras=tu pdrvahne [bh]. ///* c M+ + + + + [1]. tv=a[s](a)ym ///

d MM+ .. ..+.4a.. +..[m] . [ai] .e +//

Hm Bhaisajvavastu (GM II1.1.160f) findet sich die Geschichte von den beiden Nagas Svasa (~
Dhrtarastra) und Mahisvasa (~ Viradhaka).
> Vgl. z.B. Bower Il fol. 23r2: tisras tisras tu pirvahne bhuktvagre bhojanasya ca.

3828 Vorl.Nr. X 2259 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 2.5 x 7.3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Mahaparinirvanasiitra des Dirghagama?
2.27-29

Vi(?)
y M+ ++ .+ +
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3828 -3830

z // $rtam vir[ag){a)nihsr .. /'

R(7)
I /// .[am] dharmam samadaya vartisyam[t]i ///*
2 0+ + 4+ [rm)am .. .. .. ..+ + /I

"'Vl MPS 2.27: (vivekanisritam viraganisritam nirodhanisritamj; zu den verschiedenen Schreibungen
s. SWTF s.v. nisrita.

* Vgl. MPS 2.28: (saptaparihanivan dharman samadaya vartisvante); ebenso MPS 2.13.

Vel MPS 2.29: (samramjanivan dharman desayisvami), ebense MPS 2.14; in MPS 2.20, 23 ist
dharmam desavisy@mi belegt; die Aksara-Reste, die in Zeile 2 unseres Fragments (dha)rmam folgen, kiinnen
jedoch nicht als desa gelesen werden, eher [pf. [r].. .. .. (erg. parvavar?).

3829 Vorl.Nr. X 2260 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; 4,6 x 4,7 ¢cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; rote Linterung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift und Bestimmung: K. WILLE.

Lokeccasutra II des Dirghagama?’

A B
x [hlm(a)[n]. .. /// 1 s=te .. + ///*
y tatd .. /l/ 2 s=tvaf=ca [*] .. ///°
z lolkje + /// 3 [s]=.am=e .. .. /"

! Nach paldographischen Gesichtspunkten gehisrt dieses Fragment zu derselben Handschrift wie SHT X
3830+ 3848, das aus dem Lokeccasuira des Dirghagama stammt. Erginzt man m A x brahmano und in Az
lokecco, dann konnte das Fragment ebenfalls aus dem Lokeccasitra stammen.

? Val. DAG folic 382v8: vena lohitvo brahmanas tenopasamkrania.

Y Vgl. DAG folio 3831 1t lohino brahma(nas tvam ca lohit)y. ca me [zur Erg. vgl. z.B. DAG folio 382vé].

* Vgl. DAG folio 383r2: lohiryo brahma{ {hma}nas 1am eva ratrim.

3830+ 3848 Vorl.Nr. X 2261 +2286 Schrifttypus VI

2 Bruchstiicke vom unteren Blattrand (1, 21); 1) 4 x 6,4 cm; 2) 4,4 x 4 em; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Lokeccasiitra 1T des Dirghagama’
v

X M ++++.Jr]  +++++++++/1P
y i (Dfokjteifcicfo] brahmafna](h sra){m](a)[no] glaujtama + .. + + ///*
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Kat.-Nr. 3830-3833 Fundort unbekannt Papier-Mss.

z /I + [Sr]{a)mano gaura .. .. [kaus)(a)le[s]u janapald](esu) ///°

R
1 /I (allpabfadh](a)ia .. precha : a[l)patan(glaftam]® .. ///
2 /Il [na] evafm=arv]=(e)ti [bhes](a)jiln n)apito 1[o}(k)e + ///’

' Das Fragment ist die Kat.-Nr. 3848 (hier kursiv wiedergegeben).

? Das Fragment stammt aus dem Anfang des Siitra; der Brahmane Lokecca schickt seinen Barbier zum
Buddha, um ihn in seinerm Namen einzuladen.

* Vel. DAG fol. 38218 brahmanasyedam evamripa(m) pafplafkjam [dlrstigatarnm utpannam.

*vel DAG fol. 382 v 1: fa)(s)frlaufs] lauhityo brahmanah Sramano gautamah kausal{esu] janapadesu
... 7zu den Zeilen y und z vgl. auch DN 1 224.17-20: Assosi kho Lohicco Briahmane: 'Samano khalu bho
Gotamo Sakyva-putto Sakva-kulo pabbajito Kosalesu carikam caramano mahata bhikkhu-samghena saddhim
pafica-mattehi bhikkhu-satehi Salavatikam anuppatio.

> Vel DAG fol. 382v2: srutam me sramano gautamah kausalesu janapade carikam.

b Fiir; alpatankatam; vgl. DAG fol. 382 v 3: tam bhagavantam gautamam asma © kam vadanenalpabadha-
tam [ca] prechalpatarikatam ca laghatthanatam ..., DN [ 225.9f.: appdbadham appdtarkatam lahutthanam
balam phasu-viharam puccha.

" Vel. DAG fol. 382v4: sardham © bhiksusamghena evam arveti bhesaji (fol. 38215, v5, 7, 383r4:
bhesajin} nafpfitfo] lohityasva brahmanasva pratisrutva; DN 1 225.161{.; "Evam bhante’ ti kho Bhestko
nahapito Lohiccassa brahmanassa patissutva.

3831 Vorl.Nr. X 2263a Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.5 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
y //f .. tra bh(i)ks. + /// 1 /// (bh)[i]ksohr=ebhih pam[c](abhih) ///
z /Il (k)alena ana[th].' /// 2 /// (bha)damta bhi(ks)o + + + ///

' Lies und erg.: anathapindade grhapatih?

3832 Vorl.Nr. X 2263b Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,8 x 1.8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnft: L. SANDER noch nicht bestimmt.

3833 Vorl.Nr. X 2264 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rehrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3833 -3837

nicht bestimmt.

3834 Vorl.Nr. X 2265 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 3,4 x 3,4
cm; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3835 Vorl.Nr. X 2266 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4.3 x 3,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Abhidharma-Text'.

A B
a //f [sa]myukt[ailr=ma .. /// a /Ml ++ .. [jnaln. + ///
b /// [s](a)ymy[u]ktair=bha .. /// b /il + [plr(a)t)(i)samyulktai} ///
c /Ml + + prap[tlo + /// c /i (a)[n]{va}yaj[i]ain]e a + ///

' Zu derselben Handschrift gehort SHT X 3782,

3836 Vorl.Nr. X 2267 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 3,8 x 5,9 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a M+ .. ++++ a /// pprakara yadi ta

b /// + 1 ..h pratfyle[t]i mi b /// + n{i)rodham [n=3]s|t]=1
c /Il [prl{a)tyeti §ilavrata

3837 Vorl.Nr. X 2268 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 80; 4,2 x 5.4 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L.. SANDER; noch nicht bestimmt.

\% R
X .pp- .vr.t.++ + /l/ 1 [kto] .. drs[a]lh a .. ///
y tasmad=eva go .[tr]. /// 2 [j]fiaya vacyam ni .. ///
z .n.m kalo ma .. /// 3 osfyla.. ..+ + 7/

193


http://Kat.-Nr.3833

Kat.-Nr. 3838 -3840 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3838 Vorl.Nr. X 2270 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,4 x 3,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift;
L. SANDER; Identifizierung: J. CHUNG und K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 454 -455 im chin. Samyuktagama'

\28) R(?)
v/ [r]()[dalghaln]. .. /7 L/ +++ . ++ 1
2 /// [dhatuth parvavalt*] ///° 2 /// dh[a]t[a]nam [dh]. + //F°
3 /i [v](a)ti [cchaln[dana] ///* 3 /i .atvam prati(tya sam] //°
4 /// [natvam bhav](ati) /// 4 /I (pa)ridaghana .. ///’
S+ .o+ 5 /.. [tle [claksu [c]. .. #/F°

' Vgl. SHT V1 1393 und Enomoto 2004. pp. 46 ff.; nach ENOMOTO 2004, Anm. 27, wiire es auch méglich,
dal} der Text des Fragments nur aus Sutra 435 stammt.

*Vgl. SHT Vi 1393 V1, und Hoernle 149.add. o.Nr. (Hartmann/Wille 1992, Photo 172, Fragm. h;
Faksimile unter Or.15009/397; ed. Enomoto 2004) 15, v6: paridaghananatvam.

3 Vel SHT VI 1393 V2. caksurvijianadhatu [piar]vavar®.

Y Vgl. SHT VI 1393 V 3: bhavari cchandananatvam.

> Vgl SHT VI 1393 R |: dhatunam dhatu /7.

® Vgl. SHT VI 1393 R 2: sparsananfatvam pratitva samjiafna j(natvam).

7 Vgb. SHT VI 1393 R 3: paridaghanindftvam).

* Vgl SHT VI 1393 R4: wipadvajie caksujrdhatium). im vorliegenden Fragment vielleicht durch Ditto-
graphie caksu doppelt geschrieben.

3839 Vorl.Nr. X 2272 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.6 % 6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
1 /I .. pakah kataras=ca .. /// y M [Selsam nioro 4+ oL+ + /Y
2 /! |r]=(a)ntarah .. + [sa] .. .. + /// z /Il + §=ca te etaj=jatiyfu] .. ///
3840 Vorl.Nr. X 2273 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,2 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: 1.. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
a /f/ ni[h]stjati : ta .. /// a /Il + .. py=larl(ak)(s]. .. ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3840 -3844

b /// + [n]ih[sr](st)a[y]. + /// b /// aya[m] magadhakah .. ///

3841 Vorl.Nr. X 2275 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2.2 x 3,7 em: nordrurkistanische Brahmi {Alphabet 1), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3842 Vorl.Nr. X 2278 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4.2 x 3,7 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt,

A B
a //f karma[ny]. .. + ///' a /Il +Sya+++ /P
b /// tha ekam=a[p]. ///° b /// (ka)rmanye sthite ///'
c Myl ge .[i) .. ..+ /I ¢ /// [rlam=as[m]a .. + ///°

"'Vgl. 2.B. SBV II 249.4, 21: karmanye stite.

Vgl z.B. SBV Il 249.6, 23: radyatha ekam api dve.

* Erg.: pasyata? Vgl. 2.B. SBV II 250.28; der Text der Zeilen a-c scheint stark abgekiirzt zu sein.
* Vgl z.B. SBV II 251.5.

Vgl z.B. SBV II 251.12f.: naparam asmad bhavam prajanamiti.

3843 Vorl.Nr. X 2279 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 4.9 x 2,7 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3844 Vorl.Nr. X 2281 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 4,2 x 4 cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
t /i1 + (a)dhiprajiia + + /// X /// © tij{fid]nab(a) + ///*
2 /i (ed)[dh](i)padas=citta[vir](y). /// y /i .. vaSavartti [p]. ///°
3 /il © s=ciralkalla .. /// z [l + sasy=e .1+ ///

1 . _ P . _ o P -
Erg.. parvanivasanusmytijianabalam oder parvenivasanusmriijianabalasamanvagata?
el , o - - “ s — —
* Vel dasasatavasavartiprativisisianam: das erste Aksara kann aber kaum als ra gelesen werden.
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Kat.-Nr. 3845 -3849 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3845 Vorl.Nr. X 2282 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.4 x 5 cm; nerdturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder: schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .[ilm gacchati | tatha + ///' y /// + [m]. h{e]tuh [k]. ///
2 /i + [ti] dharmavicaly]. /I z /Il [s]ly=lalpi cira[bh]. //F*

"'Vgl. SHT VIII 1857 R2: /# + pirim gacchati tatha smy(t]. /#7/ und X 4112 Be: /7 + (par){ijparim
gaclchjiat)fi] 7/

Vgl SHT VI 1857 R3: /#/ + vicavasambodhyafnliga) + #/ und X 4112 Bo: 4/ .. fdvaltfe] dharma-
fvicl{a)fv]. #/.

Y Erg.: cirakrtasyapi cirabhasitasyapi.

3846 Vorl.Nr. X 2284 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2.9 x 4,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
y /7 1t]. Im]. I [tirfprakar]. .. /// 1 /.. - tafs]ylam k]. .. ../
z /] [s](a)rvatranugatah .. /// 2 /// [rma)sy=anudharma sama ///'

' Erg. und lies: dharmasy=anudharmam samadava.

3847 Vorl.Nr. X 2285 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5 x 3,8 c¢m: nordturkistanische Briahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3848 Vorl.Nr. X 2286 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3830.

3849 Vorl.Nr. X 2287 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; Bl.-Nr. [1]69 oder (2)69; 6 x 2,5 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch
nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3849 -3852

A R
a |bhy]. /// a [n]i../H
b na [c]. /// b k[t]. ///
3850 Vorl.Nr. X 2289 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 4.2 x 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.

A B
a /// [r](dha)[m] sammukham .. ///* a ///..u-addha .a///
b //f .. dasya [a] + /// b //f krantah | + + ///?
cllil+.eya...... M0

" Erg.: sardham sammukham sammodanim.
? Ende eines Abschnittes oder eines Satra; s. SWTF s.v. prakranta.

3851 Vorl.Nr. X 2293 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,1 x 3,7 cm; nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.’

A B
1 /1 (pa){r](a)cittajianam™ .a /// y /// + + [bh]a[va] .. + ///
2 /M + + + [pl(a)raci(ita) + /// z /] [tam] paresam te .. ///

' vgl. SHT X 3971.

3852 Vorl.Nr. X 2294 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 4,2 x 3.7 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER, K. WILLE; noch nicht be-
stirmt.

A B
a /// + anutpa © (nn). /// a /// na[maly[e]su ca ///
b /// {bhd)va[nap]|rahat{avy). /// b /// syasa © ///
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Kat.-Nr. 3853 -3856 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3853 Vorl.Nr. X 2297 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift der einen Seite z.T. abgerieben; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
| /// .[o]ty=upacinoti ca [y]. ///' y /Il + .. [n]i + + /]
2 //l + .a na pratyaly]. + /// z /!l [n]. ca na el i..co 4
' Erg. am Anfang: karoty; vgl. z.B. SHT IV 32 Fragm. 58 V 1, 2.
3854 Vorl.Nr. X 2300 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,3 x 6,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3855 Vorl.Nr. X 2301 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,1 x 2,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch
nicht bestimmt.

A B
a /Il +++ I [11(H /1] a /// .. [dit](a)[h] .[e] ///
B W ¥ .. §ya pilr].. + 4l b /// .. viskrta .. ///
¢ //l (gac)[ch](a)ti | kim pu(nar)=. /// ¢ //l + ne sam .. ///
d /Il + ++ [m]. tta .. + /// d //++....[m]. //
3856 Vorl.Nr. X 2306 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,8 x 4 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
y /// n=atipra + /// W 0 o S )
z /Il .. sravalk]a .. /// 2 /// + upari .i///

" Ende eines Verses im Metrum Anustubh?
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3857 -3860

3857 Vorl.Nr. X 2308 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.5 x 5.4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u). Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift;
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
y /M + .. [n]. na [k]. + /// 1 /// .o .. [gjalnah prthagja(n). ///
z /] .. .j(a)nah trtiye .. /// 2/ +++ .. [nalhu ..+ + 7/
3858 VorlLNr. X 2310 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwache schwarze Linterung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE: noch nicht bestimmt.

A B
1 // [stha]palyit](a)vyam * /// y /M + + + [tl(a)vyam™ + ///
2/ ++ . 0.0+ z /] .. [n}dhle] * pratimok[s]am ///
3859 VorlLNr. X 2311 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,5 x 2.7 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3860 Vorl.Nr. X 2312 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 3,5 x 4,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u},
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Kityayaniputra, Jidnaprasthana’

V R
y /// [dl=vyaparo[pay]. + //I* 1 /// (m=u)tpanno vihimsa ///*
z /// padaparyavasthi ///* 2 /Il .. te aha ya[th]. ///°

! Zu demselben Blatt gehort wahrscheinlich auch SHT X 3810; aufgrund des geringen Textumfangs der
Fragmente ist eine Zusammensetzung bisher noch nicht moglich; s. SHT X 3810, Anm. [.

* Erg.: jivitad vyaparopavati; vgl. T 1544, XXVI 928b 18, 19, 20 und Demiéville, Abhidh 471.2f.

* Erg.: vyapadaparyavasthitah; vgl. T 1544, XXVI 928b 19 und Demiéville, Abhidh 471.6f.

* Erg. und lies: katham utpanno vihimsavitarka atmavyabadhaya samvartate (vel. T 1544, XXV1928 b 20)
oder evam utpannc vihimsa®{vgl. T 1544, XXVI 928b23).

* Brg.: “vyabadhaya samvartate aha vatha khalv ihaik, vgl. T 1544, XXVI 928b25 und z. B. Demiéville,
Abhidh 470.231.
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Kat.-Nr. 3861 -3865 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3861 Vorl.Nr. X 2315 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstlick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum: 6
x5 ¢m; nordturkistanische Brahml (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3862 Vorl.Nr. X 2316 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,3 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.

3863 Vorl.Nr. X 2318 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 5 x 5,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift stark abgericben; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

3864 Vorl.Nr. X 2322 Schrifttypus VI

Nur kleines Bruchstiick; 5.5 x 4.2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Schrift einer Seite fast vollstdndig abgerieben; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3865 Vorl.Nr. X 2325 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,4 x 4,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ahschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Satra 284 -285 im chin. Samyuktagama

v R
w // .. sr(optayam=a[pi]. //* 1 /1/ + + tarkka u[d]. + ///°
x /// + [tpa]dadharmi evam .. ///* 2 /// + ranasy=otta + ///°
y /lf + + [nah pratji[ni] + //° 3 /// [talsya mamai yon[i] ///
z /Il + + + [pla[rva]va .. ///* 4 /// [n)(aym [tals[y](a) ma[mai] + ///®

" Erg.: §ighrasrotdyvam=aplavaver; der entsprechende Text in NidSa 2.7 ist nicht erhalten; vgl. NidSa 1.7,
Anm. | (= SN 11 90.9): nadiva va sighasotava pavaheyva.

P gl NidSa 2.81.: (a)nutpadadharma | evam bhiadanta).

* Vgl NidSa 2.10: (nirodhanudarsinah pratinihsarganu)darsino.

* Vgl. NidSa 2.10: (parvavad vavan nirodho bhavati).
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3865 -3868

3 Vgl NidSa 3.1: cetasi cetahpa(r)ivi(tarka udapadi); die Liicke zwischen Rz und V1 ist wesentlich
kleiner als der in NidSa ergidnzte Text, wahrscheinlich hat in der Handschrift hier die Abschlubphrase (=
NidSa 2.11) ebenfalls nicht gestanden (vgl. auch NidSa 1.11, Anm. 6).

® Vgl. NidSa 3.2: jaramarapasyottare.

" mamai verschrieben fiir mama; vegl. NidSa 3.3: (fusva mama yo)niso (majnasi kurvata.

¥ Vel. NidSa 3.3f.: (jaramaranam | tasva mamaitad abhavat),

3866 Vorl.Nr. X 2326 Schrifitypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 4 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung;, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3867 Vorl.Nr. X 2327 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick, einseitig beschrieben oder eine Seite abgelost; 4,3 x 4,5 cm: nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht besummt.

3868 + 4288 Vorl.Nr. X 2328 +1741 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte (1, 2'); 1} 4,5 x 5,1 em; 2) 5,1 x 5,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift von
Fragm. 1: L. SANDER, von Fragment 2: D. SCHLINGLOFF; Zusammensetzung der Fragmente:
K. WILLE; wahrscheinlich Vinaya-Fragment.

A B
1 /// + + .=(a)dhikaranam a[m]. ///* 1 /] + + + + bhavati bha /l/
2 /I .. r=na Sakitam punah u[kto] /// 2 /I (bha)vati arthikapratya /I1*
3 /! kfai]h na sakitam punah [u] /// 3 /I (bhilksubhih kr{ulddhaih kro[dhay]. //
4 /I/ s[i] tvam bhadanta sthavi[r]. 1!/ 4 /i + [s](a)ymkramntam bhavati te[n]. ///
5 M+ + .. [m]=utsrjya® te + 11/ 5 /// + + .. tah $alaka[c]. ///°

' Das Fragment ist die Kat.-Nr. 4288 (hier kursiv wiedergegeben).

? Vgl. z.B. Adhik-v 87.27: idam adhikaranam amusmin avase [nach dem Faksimile (CD-ROM) liest die
Handschrift (folio 341 v81.): amusminn avase).

' Oder lies und erg.: samutsrjva?

* Vel 2.B. Adhik-v 89.81.: ... bhavati? arthipratvarthika bhiksavo oder 89.10: ... bhavati? arthipra-
tyarthikair bhiksubhir.

* Vgl. z.B. Adhik-v 89.17 ff.: ratah Salakacarako bhiksuh sammantavyah; paficabhir dharmaih samanvi-
gatah Salakacarako bhiksur,
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Kat.-Nr. 3869 -3871 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3869 Vorl.Nr. X 2330 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen eder unteren Blattrand; 7 X 6,1 em; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
w //f + casam .. + + + + I/ 1 /// [g]. kseme nirvana[m=abhi] ///*
x M (K)[si|pasra(v). + + + /// 2 //f [n]asravam .e + + + ///*
y /1 y. [prapta] + + + + /// 3/ [r)(a)niyam .. + + + //f?
z /ff .. .. [purvavad=ya] .. .. /// 4 /11 + fpol vi..+ +++ /1

"'Vgl. 2.B. SBV Il 145.81. und 20f.: sa untaram yogaksemam nirvanam abhiprarthayamanaripo bahulam
viheralti,

Vgl z.B. SBV II 145.11 und 23: anasravam cetovimuktim.

Vgl 2. B.SBV 11 145.13 1. und 251.: krtam karaniyam, ndparam asmat bhavam prajanami iti [nach derm
Faksimile (CD~ROM) liest die Handschrift jeweils (folio 47615, 8): krtam karanivam naparam asmad
bhavam prajanamiii].

3870 Vorl.Nr. X 2331

Blatteil aus der Mitte; 7,6 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift
z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Vinaya-Fragment.

Schrifttypus VI

A B
U // .. maye madhya .. /// 1 /) +skrte .. r..+///
2 /M + (p)(aythame p[r]athalme] /// 2 /I + srstay=o[ksi] .. /7
3 4/ . fr]altryam] pa . .. + /// 3 /// ulru .. paraj(a)[yi] ///
4 /M. oma..m .. [ta] ..+ + //f 4 /11 [t]. [pra]tilabdhva [s]. ///
S/ +dyana.. +++ +/// 5 /// [ta] vftpalnnah .1 + ///

' Erg. und lies: apratinihsrstay=otksiptam? Vgl. z.B. Pravar{Ch}, p. 311 (Pell.Skt. Rouge 12.1R 6).

3871 VorLLNr. X 2333

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,7 x 3,5 cm; nerdturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
wahrscheinlich Satra-Text.

Schrifttypus VI

A
x /// (br)ahmany[a|rtha ///
y /1 [dh]. rmam ya[tha] + ///

B
1 /// [p)(raytipadam yatha ///*?
2 /1/ + [nya)rthatva(d) drs(t)e ///



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3871 -3873

z /// maranasamu ///* 3 /1 + .. prajanalt)(d) ///

U Erg.: jaramarapasamudayam? Vgl z.B. NidSa 5.36, 23.15a etc.
2 Vgl. 7. B. NidSa 23.154a, f: jaramarananirodhagaminim pratipadam yathabhitam prajanati.

3872+ 3981 Vorl.Nr. X 2334 +2609 Schrifttypus VI

Blatteil aus der Mitte (1, 2'); 1) 6 x 3 cm; 2) 6,5 x 3.4 ¢cm: nordturkistanische Brahm1 (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift der getrennten
Fragmente: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung von Fragment 1: K. WILLE, von Fragment 2:
M. SCHMIDT.

Sitra-Fragment. Entsprechung zu Satra 300-301 im chin. Samyuktagama

V R
1 /1] + + + + Svataftve] + /II° 1 /M + |fi]l=cani++.. ++//°
2/ [ult=asmim sar=tdam [bh]. + /I 2 /// §anudalyW@)n=n=opaiti .. I/’
3 M+ t[i] siml(a) .. .. .. .. /P 3 /I vicikitsati fap]. 111
4 /4 + [alyu .. ... .. P 4 /M [yalti tar=kasimja + + /II°
S5 ++ .+ 5 U+ + + + [y]a lofk]. + /1"

! Das Fragment ist die Katalognummer 3981, hier kursiv wiedergegeben; zu derselben Handschrift gehd-
ren sehr wahrscheinlich SHT X 3907 und 3932.

* Vgl. NidSa 18.5: sasvaive.

* Vgl. NidSa 18.7: yadutasmin saitdam bhavaty.

* Erg.: viharati sma; vgl. jedoch NidSa 19.1: bhagavan nadikayam viharati gufijakavasathe.

’ Vgl. NidSa 19.2: ekantasthita ayusman sandhakatyayano.

® Vgl. NidSa 19.5a: yad bhiayasastitai ca nisrito nastitad ca.

" Vgl. NidSa 19.5a: cetaso 'dhisthanabhinivesanusayan nopaiti.

¥ Vgl. NidSa 19.5b: na vicikitsati | aparapratvayam.

* Vel NidSa 19.6f.: prajfiapayati | tat kasmad dhetoh.

" Vgl. NidSa 19.7: ya loke.

3873 Vorl.Nr. X 2338 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 6,3 x 5,1 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.'

A B
y /o ful ..+ + 7/ 1 /// upasamhartavya ///°
z /// .. na na $laksnena d{ve] ///* 2 /o [ra) i+ + /M
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Kat.-Nr. 3873 3875 Fundort unbekannt Papier-Mss.

" Der Text stammt wahrscheinlich aus demselben Text wie SHT V 1313 (Vinaya- oder Sitra-Text).
2vgl SHT V 1313 A5/ + .. + .. na Slakspena dvesantarena na maitraf{vatya).
*Vel. SHT V 1313 A1,3,6,B2, 4, 5.

3874 Vorl.Nr. X 2340 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-
Text'.

A B

a M+ +++1{1) ../ a /M/ [m]. ka + + /1
b /I + .. .. yam([t]i + /// b /// [yl(a)ti adha[rm](i) ///°
¢ /M + .. nam i[m]a + ///* ¢ /1l + [pl(r)atimo(ks). ///°
d /11 (prayi[mo](ks). + + ///° d /// + .. dharmi .. ///

' Zu derselben Handschrift gehort wahrscheinlich SHT X 3889,

2 Vgl z.B. GM 1IL.3.109 ff.: posadhasthapanam* | imani.

} Erg.: pratimoksastitroddesam?

* Vgl 2.B. GM U1.3.108 ff.: adharmikani bzw. dharmikani.

> Vel z.B. GM 1113108 ff.: sthapavati adharmikam oder Adhik-v 101: kdravati adharmikam.
3875 Vorl.Nr. X 2345 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 5,3 x 5,5 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; ldentifizierung: K. WILLE.

Bhiksupratimoksavibhanga
Patayantika-dharma 82 (= Udayana-Legende)

V R
x /ff o $[ylati + /// 1 /// §yamevatipra .. + ///°
y /// o vilu[pta] //* 2 /// © tva pr[th]i //*
z 1/ pa[r]. karmanl[i] .. + /// 3 /11 o taplyl(a) + /F°

' Ist von den zerstdrten Toren die Rede? Vgl. Udayana e V4.

?Vgl. Udayana e V5: yamtratkara?)karmiani (die Hs. liest: yamira .. [iJkarmani, demnach wohl
yamtraparikarmani zZu ergénzen) kuruta.

*Vegl. Udayana e R 1: Svamevatipramufkh]{ani}.

* Vgl. Udayana e R2: miircchitva prthivyam patitah.

" Vgl. Udayana e R 3: ma paritasya?
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3876 -3881

3876 Vorl.Nr. X 2347 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,4 x 5,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Schrift z.T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-
Text.

A B
a M+ Iyl Ayl ++ .../ a /// [na]na .=[abhis]. ///
b /1 (pa)[ti(a)[yam]uka Il .. ....// b /// samkramya [tadj=ya a .. ///
c /M +..a1.a...a.. c Moo+ T
3877 Vorl.Nr. X 2353 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,7 x 4,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3878 Vorl.Nr. X 2355 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand, 4,9 x 2,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

3879 Vorl.Nr. X 2356 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 4 x 3,5 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /Ml[oelm.on +++// a i+ ...+ + 1
b /// (ve)[©] ga agacche .. /// b /// (bra ©) [him(a)nanam .. ///
¢ /// (duh}{© kh]lam=aryasa(tyam) /// c /// [©] paSyata * pu .. ///
d/MM+++a.a++ /M d /o] .m.alfl]l. ++//
3880 Vorl.Nr. X 2358 Schrifttypus V1

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,3 x 2.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3881 Vorl.Nr. X 2359 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick: 7,4 x 5,8 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3881 -3885 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
a /// ++ ..t mamtr. .. + /// a //f + .. ylan]i sam .. + + + ///
b /// .. [h}anena pa[r](ya){vals[th]1 /// b /// [n]. ca t[anl salm[yo](jan). + ///
¢ [/ ftl.h [sam|muikh]. + + + + /// ¢ /// [sa]mti samyo(jan), + + ///
d /f/ [pHa)rya[vas]th[it]. .. + + + /// d /// .ani sam[yo]jan(an[i k]. ///
¢ /// (sam)[mulkhik[aroti] + + + /// e /Il + (pa)r](ya)vasthi[t]la + + ///
3882 Vorl.Nr. X 2360 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,1 x 6.6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3883 Vorl.Nr. X 2363 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4.3 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stummt,

3884 Vorl.Nr, X 2369 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren linken Blattrand: 3.4 »x 4.7 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alphabet
u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift; L. SANDER; Be-
stimmung: K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus den drei smriyupasthanas

V! R
y [tlr(aym=ava .. .. + /I 1 vitatvam n=ag[h]. + ///*
z mya vartamte $a ///* 2 harati s. .[i] ///°

! Der erhaltene Text stammt aus der dritten ,,Konzentration der Aufmerksamkeitr*; der Anfang ist in
Abhidh-k-vy 647.15 stark verkiirzt, zum ausfiihrlichen Text vgl. MN 11l 221.16-20 und den Text der zweiten
Konzentration der Aufmerksamkeit™ {Abhidh-k-vy 647.9-12); vgl. auch SHT VI 1252 Fragm.a, VII 1689
Bl.aR-bV und 1717,

* Vgl. z.B. Abhidh-k-vy 647.1(: na srorram avadadhati.

* Vgl z.B. Abhidh-k-vy 647.11 . vatikramya vartante Sastuh sasane.

* Vel z.B. Abhidh-k-vy 647.161.: na cetasa wiplavitatvam. n’aghdte naksantir.

* Vgl. 2. B. Abhidh-k-vy 647.18: tatra tathdgato viharati smrtah samprajanan; hier smrriman zu erginzen,
vgl. SHT VI 1252 Fragm.a R3 und VII 1689 Bl.a R4.

3885 Vorl.Nr. X 2370 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,8 x 3,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; Fundort nicht
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3885 -3887

zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a //l++ ... krta.. /] a /fl++ ..+ .. varttat[e] ///
b /// .. + bhatapravaira] .. /// b /// + .. cintaya svah au ///
¢ /// .. masadréani | ni[y]. /// ¢ /i r[t)(a)[k](aym* pracchinno mo[ci] ///
d //++ [t l] + .. kara[n]. /// d //f + ++ + yikah .. ///
3886 Vorl.Nr. X 2371 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 6,6 x 2,2 cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Vinaya- oder SatraText.’

\Y% R
b /.. nva .. w /// r[o]ca’ +
2 M yitva’ x /! .[o] bhi[k]su®
3/ [kr]tva ye? y /// bhojani’
4 J/} + adhi[v](a)* z /// .. bhafg](a)

S+ + 1]+

' Das Fragment enthilt Textreste aus dem Ende einer Predigt, Einladung zum Essen und Bewirtung; vgl.
z.B. v. Simson, Diktion, §16.3-7.

P Erg.: dharmya kathaya samdarsayitva samadapavitva samuttejayitvad sampraharsayitva.

* Erg.: ekamsam uttarasangam kriva vena bhagavams tenafjalim praramya.

* Erg.: adhivasavari bhagavan.

% Erg.. bhagavaio ditena kalam arocayati.

® Erg.: bhiksusamghaparivrto bhiksusamghapuraskrito.

7 Erg. und lies: khadanivabhojaniyena.

3887 Vorl.Nr. X 2372 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3 x 4,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.

A B
a M+ +++. 0+ + /0 a il ...+
b /il + + [k]y(a)m=asitasya ///* b /// + [tk](u)ru® kim manya[dhve] ///
¢ M (sam)[prl{a)har[s](ay)i(tva) /// c //l++ + [mahla + + ///

''Vgl. MPS 12.9: krtayusalh) krtakusala itas cyuralhy; Pauly 1959, p. 243, v3 (Pell. Skt. Rouge 6):
kriayusah krtakusala ites cyard;, SHT 1423 R 2: kefrafvakasah krtaku 7/, AN 11 40.21: karavakasa katakusala
ito cuta.
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Kar.-Nr. 3887 -3890 Fundort unbekannt Papier-Mss.

? Vgl. MPS 12.9: Srutveha vakyam asitasya tayinah; Pauly 1959, p. 243, v4 (Pell. Skt. Rouge 6): //
(vajkyam asitasya tayinah, Karmav(K), p. 188.12 (Hs. A): krtva hi vakyam Amitasya tayino, p. 189.11 (Hs.
B): Srurvapi vakva{m aymitasva tayino, AN 1l 40.25: karvana vakyam asitassa tadino,

* Erg.: saksatkuru?

3888 Vorl.Nr. X 2373 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,3 x 4.8 cm; nordturkistanische Brihmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Bhiksupratimoksavibhanga'

A B
a /// [bulddha’ bhagavam|tah] ///* a /// samgraha + + + //F°
b /// - katham [n]. + + + ///* b ///..%d. s[t)a [t]. [mal palr]. ///

' Die Textreste stammen bis auf Zeile Bb aus sich wiederholenden Phrasen, so daB die Stelle nicht
genauer identifiziert werden kann; die Zeilen der Seite A beinhalten Wendungen aus der Beschwerde
geniigsamer Monche, die der Seite B aus dem Erlall einer Regel, vgl. VinVibh, p. 13f.

2 Ein Teil des Aksaras bu ist auf die Seite B umgeklappt.

* Aus der Phrase: jananto buddha bhagavantah prechanti.

4 Erg.: katham nama.

5 Erg.: samghasamgrahay=aivam.

¢ Ein Teil des Randes von Seite A ist umgeklappt und verdeckt das Aksara.

" Nach mu iiber der Zeile ein Korrekturzeichen (+), die unter der Zeile geschriebene Korrektur ist jedoch
nicht mehr erhalten.

3889 Vorl.Nr. X 2374 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,2 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text',

A B
a //f ++ [m]. [m]. + + /// a /// .. sthlapa)l + + + ///
b /// + sthapanam 1 [d]v. .. // b /// [ti]h |l catvar [a] .. ///
c /i apra[u] + + + + [/ ¢ /// (dha)[rm]ikam [p]ra + + + ///

" Zn derselben Handschrift gehort wahrscheinlich SHT X 3874.

3890 Vorl.Nr. X 2375 Schrifttypus VI

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 4,8 x 1,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht besiimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3891 -3894

3891 Vorl.Nr. X 2378 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 5,9 x 4,4 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmit.

A B
w il 1 /) .. tor=ari
x /// .[m]. ndriya 2 /M + t]r]ini
y /Il + dhatu 3/ [yl(ape - a
z /// paiica ja 4 /Il o.. ¢
3892 Vorl.Nr. X 2379 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER.

A B
a /M (pra)[t](i)gham ripam=au[d](arik). /// a /// [ad]hyatmikam rapa[m*] ///
b /// [a]nidar§ana[m] sap[r](atigham} /// b /// (ba)thyalm rapam* au + ///
3893 Vorl.Nr. X 2380 Schrifttypus VI(7)

Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 2,9 x 4.8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /// .. jhapayati a /M [cjch(a)ti] + .. + +
b /// [k]. [m]a + + + b /// adharmikam sam
3894 Vorl.Nr. X 2381 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,7 x 2,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
1.. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
w i+ 1 //f $=c=aham tas[m]a ///
X M ¥ tasnt /// 2 //] [bha]visyati ///
y [/l sya svakhly]a /// 3/ + evam dvi .. //f
z /// kasamgha /// : 4 /i1 .. .. [maih} ///
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Kat.-Nr. 3895 -3898 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3895 VorL.Nr. X 2382 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,1 % 4.2 ¢cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
x /M [s)J{am)yuk{tah]) + + /// 1 /// mukhibhamtam*' [y}. ///
y /// smin=vastu[n](i) + + /// 2 /// samyuktah [a] .. + ///
z /// yuktah anagate /// 3 /// na saty(a) + + + ///

"Lies und erg.: sammukhibhitam* {Hinweis M. SCHMIDT).

3896 Vorl.Nr. X 2383 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,2 x 4,3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u). Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
x M+ + .. n [bh]. ..+ // 1 /il (pa)pabhiksunam .. ///
y [/l + + ty=evam=ayu[s](ma) /// 2 //f + .. nta etarhi [bh]. ///
z /! (e)kantasthitam bha + /// 3 /1 + (sd)[rdhaviharina ///
3897 Vorl.Nr. X 2384 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 4,6 cm; nordwrkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

Al B
a /// + cha[nd]. .. .. .. /// a ffl++....++/lf
b /// t=samprajanyam ya {c]e /// b /// {u]cyamte praha[n]. ///*
c /// + [m]adhi{p]. + + /// ¢ //l + m=imam .. .e .[i] ///

' Zur Seite A vgl. z.B. Abhidh-k-vy 601.2-5: chandah. yo vyayamah. va Sraddha. ya prasrabdhih. ya
smytih. yat samprajanyam. ya cetand. vopeksa. ima ucvante prahina-samskara iti. indrivani tivad iti vistarah.
sva-nama-grahanena vanindriva-bala-svabhavani sraddha-virva-smrti-samddhiprajia dravyani pamca.

Vgt z.B. Abhidh-k-vy 601.3f.: ima ucyante prahanasamskara?

3898 Vorl.Nr. X 2387 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,7 x 5 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet v}, Rohrfeder; Fundort nicht zu
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3898 -3901

ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Sttra-Fragment.

A
a /f + [su] Il §rfav](a)sty](am) + + + + ///
b /// (bh)[iks](a)vo ye kecana [t]i[ry](agy)[o](n). ///

B
a /I .. |galrle] gopanasy. .. ///'
b /// [1a dha]rma [sa]m .. + + ///°

'Vl z.B. EA(Trip) 14.22, 32: yah kascir kutagdare sopanasya sarvds tah kitamgamah katanisritah
kitapratibaddhah kitavasaranah; AN 11 364.291.; Sevvatha pi brahmana kitdgarassa ya kdci gopanasivo ..,
vel auch SN II 263.21f 111 156,41, V 43241

* Vgl z.B. EA(Trip)y 14.23, 33: ye kecid anekavidhah papaka akusala dharmah sambhavanti sarve te
avidyanivaranena.

3899 Vorl.Nr. X 2388 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,2 x 7.2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /l/ +++++..[bh]. na.. [pra] /// alll ..+++.an +++//
b /// + + + + [d]anim krama[ma] /// b /// [n]i d[r]stavati [s]vasarir. .. ///
¢ /// [hrd]. sa bhi vi' yam hasta /// c /Ml ++ + + [k]. darSana .. + ///
d ///..+++[nal’ni.. ++ /1 d //l +++++vy ga. .. /I

' Uber der Zeile ein Korrekturzeichen (+). die unter der Zeile geschriebene Korrektur ist nicht erhalten.
? Uber der Zeile ein Korrekturzeichen (+), unter der Zeile von anderer Hand: /% [pal.

3900 Vorl.Nr. X 2390 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,5 x 2,1 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
K. WILLE: noch nicht bestimmt.

3901 Vorl.Nr. X 2391 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 3,2 x 2,7
cm; nordturkistanische Brahmi (Aiphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schnift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3902 -3905 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3902 Vorl.Nr. X 2393 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 4,6 X 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi { Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
x /i + + ni[r]v. da // 1 7/ nuttalm]. + + ///
y /// + S§yama [ya] /// 2 /I [ya] viduh [bu] ///'
z M .. [tlr=ai[va] .. + {// 3 //f + + r=bha|vasr]. ///

"Vgl. z. B. Dhsam 848: cestitam tad visalavah papikava vidur budhdah.

3903 Vorl.Nr. X 2394 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,6 x 3.8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Bhiksupratimoksavibhanga
Patayantika-dharma 82 (= Udayana-Legende)

Vv R*
a /Il + .[sl. [p]. kar[o] i a /// .. a[th]. .[a] + ///
b /// nyavan* §ri .a ///? b /// [jl{a)lim pranamya ///
c ///htly] [yl + 1" ¢ M+ + + .a[s). I

' Vgl. Udayana f Rt (= SHT V 1098 Fragm. f): sa tdsam prativeksepam karoti.

? Vgl. Udayana [ R2: devo h[i] punvavam Sriman mahesakva(h).

* Vel Udayana f R 3: tena hi vicvam upasthapavatah.

* Die Riickseite 14Bt sich nicht eindeutig zuordnen, ist aber aus dem Phrasenkomplex der Einladung zum
Essen durch Udayana; zu R a vgl. vielleicht Udayana g V 3: atha raja udavano, zu Rb Udayana g V4 yena
bhagavams tenamjalim prafnjiamya), zu Rc Udayana g V 5: adhivasavati bhagavam rajfic udayanasya
tasni{m[bhavena (1) sa bhagavatah tafsn)iimbhavenadhivasanam vidirva).

3904 Vorl.Nr. X 2395 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3417,

3905 Vorl.Nr. X 2397 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 4,2 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Satra-Text.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3905 -3908

V{7 R(7)
1 /// sam kalena ka{laym /// x M+ .. [t]. [m]. + + /4
2 4 +[m] + .. se[t](a) + + M/ y /// + .. rapa + + ///*
3 M+ A .. el ++ 1 z /// [na]bhiksuna gald]. A

"Vl SHT 1613 V4: tfe] drstyanumatam apadyeyur ye drstyanumatam apadyeyus.
2 Vgl. SHT 1 613 V 3: tasmad aham evamripasya navakasya bhiksor varnam bhase.
Vgl SHT 1613 R1: Sramanabhiksuna | gardabho.

3906 Vorl.Nr, X 2398 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 3,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

3907 Vorl.Nr. X 2399 Schrifttypus V1

Bruchstiick; 4,7 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder, rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: M. SCHMIDT.

Satra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 296-297 im chin. Samyuktagama'

\Y R
a /// + .v. nfi] katham [nu] /7 a /il +++.m +.y. r./IP
b /! [c]yutah kutragami ///° b /// tamah yad=ut=a{s](m)i ///°
¢ /// [yluktani satvava ///* ¢ /// [k]im jaramarana(m)=i ///
d /M + [i) .. .O0lm ... / d /// + .. janam=a[tra] + ///*

' Zu derselben Handschrift gehdren sehr wahrscheinlich SHT X 3872 +3981 und 3932.

* Vgl. NidSa 14.10: anagate "dhvani | katham nu.

* Vgl. NidSa 14.11: sa itas cyutah kutragami bhavisyati.

* Vgl. NidSa 14.12: armavadapratisamyukiani sattvavadapratisamyuktani.

¥ Erg.: brahmacaryam prakisayisye;, NidSa 15.3 kiirzt vor prakasavisve ab.

® Vgl. NidSa 15.4: mahasinyatadharmaparyayah katamah | vad utasmin satidam bhavaty.
? Vgl, NidSa 15.5a: ko jaramaranam kasya va jaramaranam iti.

¥ Vgl. NidSa 15.5a: vyafijanam atra nana.

3908 Vorl.Nr. X 2400 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3 x 6,2 cm; nordturkistanische Brihmi (Alpha-

bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; ldentifizierung:
K. WILLE,
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Kat.-Nr. 3908-3911 Fundort unbekannt Papier-Mss,

Kiitatandyasiitra des Dirghdgama’

A B
1 /// t* sad[r]stantakah [$i] /// y I+ +++++ 0
2 M+ ++ 1] .m .a e/l z /{1 |dh). [y]. [jha]sampat=so[d]a ///

' Die Identifizierung beruht auf Zeile B z: yajiiasampar im n.sg. kommt in der DAG-Handschrift (vgl. die
Magisterarbeit von O. VON CRIEGERN) nur zweimal vor, das erste Mal zu Beginn in der Frage (fol. 403r2f.:)
katamasau bho gfaultama trvidha vajfiasampat (Hs. “padam |) sodasapari © skara (vgl. DN 1 134.12-17)
und das zweite Mal am SchluB (fol. 407 v7:) ivam sa bharadvaja trividha (Hs. “dham) vajiasampar® (I}
sodasapariskara (vgl. DN 1 143.3f). In Zeile A1l ist zu erginzen: piarvavad yavar® sadrstaniakah
stlaskandha; es wird eine Textpassage durch Hinweis auf den $ilaskandha abgekiirzt, in der DAG-Hs. ist an
den beiden genannten Stellen keine Entsprechung zu finden. In dem Hoernle-Fragment Or.15009/580
(H.149.add.57), das ebenfalls aus dem Kotatandyasotra stammt [vgl. Hartmann/Wille 1992, Photo 184; ed.
DA(UH) Nr. 75] haben wir einen dhnlichen Sachverhalt: die Zeilen V 1-R 3 haben keine Entsprechung in der
DA-Hs., in V7 steht // sumpat sodasafpl. + + + /#, V 1-6 enthalten Wendungen aus dem prajiaskandha.

3909 Vorl.Nr. X 2401 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 5.5 x 3,5 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3910 Vorl.Nr. X 2402 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 2,9 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .ya krtam bha ///' x //l + (myukh. + ///
2 /Il vyagrena + /// y /// [k}{r)tam bha[v]. + ///*
3 /1 [alralyi] + //° z /1 [s)(a)mmukhibha //°

"Erg.. asammukhibhiitasya krtam bhavati? Vgl z.B, SHT V 1108+ 1086 V 5.

2 Erg.: smaravitvd oder gsmaravinva? Vgl z.B. SHT V 1108+ 1086 V5, R2.

*Bre.: summukibhitasyva oder asammukibhitasya? Vel 2. B. SHT V 1108+ 1086 V3, R 1.
“ Erg.: kriam bhavati? Vgl 2.B. SHT V 1108+ 1086 V5, R L, 2.

Vel B

3911 Vorl.Nr. X 2403 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 4,2 x 5,4 ¢m; nordturkistanische Brahini (Alphabet u), Rohr-

214



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3911 -3914

feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: J. CHUNG,
K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Sutra 624-627 im chin. Samyuktagama

v R
1 //f + + [paldyante dharmasy=a 11! y M [v](amti | alpyl=. + + .. .. ///
2 /// [m]. bahiko bhagava[nt]. ///* z /Il (d=y)avan=n=aparam=asma ///*

VErg.: pratipadyante dharmasyanudharmam; vgl. T 99 11 175a15; SHT VI 1252a R2, 1354 Ax,

2 Bre.: ayusmam bahiko bhagavaniam idam avocar®, vgl. SN IV 63.22f. oder V 165.8; aus dem Beginn
des Sitra 625, vgl. T99 11 175a19.

¥ Brg.: parvavad vavan naparam asmad bhavam; vgl. SN IV 64.29f oder V 166.81t.; T 99 11 175b4 oder
10.

3912 Vorl.Nr. X 2404 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 4,4 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Frag-
ment.

A B
a /// dharmah kata[me] /// a fil ++ [t]. [te]. + /1
b /// + pratyutpa(nn). /// b /// + .avyakr{t]. ///
¢ /Ml + [malh ..+ // z /// (dha)rmah katame ///
3913 Vorl.Nr. X 2405 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 4,3 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
a /lf + + [mirtyusa[mp)(a)[n]n. + /// allt+ ..+ ...+
b /// .. s=tulyajanmisa /// b /// .. kani pa[t]itapa[t]r. ///
c /... + [s]vaga .. + /lf c /1l + .a[ri}lkas=[s]am .. ///
3914 Vorl.Nr. X 2406 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren rechten Blattrand; 2,7 x 5,2 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrieder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: [.. SANDER; noch
nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 3914-3916 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
y /M ++ + + [d].[h] .. .. 1 /// [1a]lna sa tam varsakam sa
z /// .rta bhagavata sya 2 /Il + + [n]am d(r}st[v]a pa .. nam
3915 Vorl.Nr. X 2408 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen linken Blattrand: 3.1 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder: rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER; Identifi-
zierung: J.-U. HARTMANN.

Sutra-Fragment. Entsprechung zu Sutra 369-371 im chin. Samyuktiagama'

v R
1 sya kamksa + ///° w + [v]. [nt]. + + /1]
2 [v]anam=upailti] //* x [$ra]vastyam [n]. .. //f°
3 [r](a)s[ai]lnyam bu(ddh)[o] ///* y rgo dvitiyam=a ///°
4 ++ i++ /M z t=ime catva + ///’

" Siehe T 99 11 101b-102a. In dem vorliegenden Fragment werden die Verse aus dem Udinavarga
(V 1-3) wahrscheinlich genauso abgekiirzt wie in dem Fragment SHT 1582 V 1-3 [vgl. Frgam.SA(1), pp. 47f.].

* Vgl. Uv 33.76¢ oder 77c: athasyva kanksa vvapavanti sarva, vgl. Frgm.SA(1) V 1.

3 Vgl. Uv 33.80d: vada ksavam hy asravapam upaiti; vgl. Frgm SA(1) V2.

* Vel. Uv 33.83cd: marasainvam buddho hi, vel. Frgm.SA(1) V 3.

S Vel. Frgm.SA(1) V 4: sravasrvam nidafnam*J; es ist aber nicht der Beginn etnes neuen Siitras — das
folgende Sditra 370 spielt ja in Urubilva —, sondern hier wird nur gesagt, daf} derselbe Wortlaut des Siitra 369
(dort in bezug auf Buddha Vipadyin) auch in bezug auf die folgenden fiinf Buddhas zu predigen sei und zwar
mit demselben Schauplatz, ndmlich sravastyam nidanam* (Hinweis J. CHUNG).

® Erg. am Anfang: buddhavarge? Vgl. den Kolophon in SN 11 11.13: Buddha-vaggo pathamo (Hinweis
M. SCHMIDT). Im chin. Samyuktagama fehlt sowohl Kolophon als auch Uddana [s. die Reste des Uddana in
Frgm.SA(1) R4], vgi. T 99 11 101 ¢ 24 (Hinwies J. CHUNG).

7 Lies und erg.: itime catvarah? Vgl. SN 11 11.26: Ime kho bhikkhave cartaro ahara; oder verschrieben
fiir: katame catvarah; vgl. Frgm.SA(l) R5 und SN II 11.24.

3916 Vorl.Nr. X 2409 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,1 x 4,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Kathinavastu'
A B
a /I (ba)h[ilhsima .. /// a /// [m](a)nanti[k](ah) [K]. ///°
b /// [ka]thina® | sima .. /// b /// + .y. bahi[hsi} + ///
c M. [ph..++ 1 c M+ .[am] i+ +/°
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3916 -3917

' In dem Fragment geht es um den ersten der acht Griinde, die die Beschenkungszeit vor Ablauf der Zeit
beenden: prakramandantika [Beenden aufgrund von Fortgehen (aus dem Gemeindebezirk); s. Ba]; aufgrund
der geringen Textreste ldBt sich die Vorder- bzw. Riickseite nicht bestimmen, Eventuell gehort SHT X 3449
zu derselben Handschrift.

2 [sa) {a] /% mit Korrekturzeichen (+) unter der Zeile nachgetragen.

* Vel Kava § 111.5: prakramanantikah kathinoddharah; Kathinav{H Ma.) §§ 27, 28, 66.

* Erg.: prakramati?

3917 Vorl.Nr. X 2410 Schrifttypus VI

Bruchstiick (1, 2"; 1) vom oberen Blattrand; 2,9 x 5,7 cm; 2); 3 x 3,1 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identi-
fizierung von Fragm. I: M. SCHMIDT, von Fragm. 2: K. WILLE.

V: Potalakasitra, Sutra 203 im chin. Madhyamagama’
R: Rambhakasiitra, Sitra 204 im chin. Madhyamagama

Vv
/// n=ajaneyasthane sthapa ///°
/ff + (n)eyas[th]ane s[th]a[pay]. ///*
i+ + [bhlinan[dy]=anu[mo] IIF
I+ + [v]. kena | tatra [v]. + II/°
H++++ [ndajh [b]. + + + 117

o Lo b o—

e+ .. .. [\alnafnjd. + 11/

W+ +...... d=bhafgl(a) + Il
M+ + + + .. [kram]. //®

/// [m](a)yena rambhakasya br[a] ///°

[ SR, TN U ]

" Hier kursiv wiedergegeben,

* Das Fragment gehort zu demselben Blatt wie SHT VI 1493 (+V 1332+ 1476), und schlieBt mit seiner
linken Seite unmittejbar daran an.

*'Vel. SHT VI 1493 V 1: sam{a] .. ///, erg.: samanan=ajaneyasthane; vgl. MN 1 367.32 . anajaniye va
samane djanivatthane thapimha.

* Vgl SHT VI 1493 V 2. samanan=aja ///, erg.: samanan=djaneyasthane; vgl. MN 1 368.5f.: ajanive va
samane ajanivafthane thapissama.

* Vgl. SHT V1 1493 V 3: bhagavate bhasitafm=a](bhinandy=danumodya bhagavato 'ntikat=prakrantah).

¢ Vgl. SHT VI 1493 V 4 d{yvusmalt=ana(ndenj=opasthavatkena) /.

" Erg.: anandah; vel. SHT V1 1493 V 5: ath=afvu]sman=[ajnafnd]. //.

¥ Vgl. MN 1 161.14 f.: sadhu bhante Bhagava vena Rammakassa brahmanassa assamo ten’ upasarnkamatu,
SHT VI 1493 R 5: [sé]dha Bhaf gav]am yvena rambhalkasyva] brafhmanasy=avasathas=[1Je(n=opasamkram).
.

* Vgl. SHT VI 1493 R6: tena khalu sa(mayena), MN 1 161.17ff.: Tena kho pana samayena sambahula
bhikkhii Rammakassa brahmanassa.

217



Kat.-Nr. 3918-3920 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3918 Vorl.Nr. X 2416 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 6,2 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: wahrscheinlich
Vinaya-Fragment, eventuell aus dem Bhiksupratimoksavibhanga.

A B
1 A kam*' [t]. .. .. [u] /// w /i + + + [valrta + ///
2 /// + apadyate [pa]’' + /// x /Il + + [m]. sam[ghl]a + ///*
3 M+ a Lutlplaldy)(a) + /// y I/ + ti svayam=e + ///
4 /1 + 4+ [n]. [s]. + 1/ z /// ripena bhi[k](s){uh] .. ///

" Erg.: patavantikam*?
* Erg.: prajfapavisvami samghasamgrahayaivam?

3919 Vorl.Nr. X 2417 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.8 x 3.9 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
y /// dat=sulga) .. .v. + [/’ 1 /1 + [m]. uttare [a] + ///
z /Ml + + [ra]lmam pariva /// 2 /i1 kah kdmas=.e .. .. ///

"Erg.: kavasya bhedat sugatau svargaloke devesiapapadvate; vgl. SWTF s v, kava 2.

3920 Vorl.Nr. X 2418 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 4,6 x 5,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Siitra 204 im chin. Madhyamagama'

v R
3/ + + [p)(a)ramaya’ 1/ + [s]ly. + + +°
4 //f [n](a)nvihrtya j[fi]ana’ 2/} |m]. deda + + +
5 M. cet=s]. + + +! 3 /// ksam=aham [d]. [y].?
6 /M + .. [ra] + + + +° 4 //f .. s1 kasina’®
S+ ++ ...

" Das Fragment gehért zu dem Blatt SHT 1 769 (ed. CPS Hs. 97/98) und schliefit mit seiner linken Seite
unmittelbar daran an. Nach SHT I stammt das Fragment aus dem Catusparisatsiitra (CPS 9.1-10.2). Wie
schon E. WALDSCHMIDT (CPS, p. 48, Anm. 2) vermerkt hat, gehéirt das Fragment jedoch nicht dem Catuspari-
satsiitra an, sondemn stammt aus einer Entsprechung zum Ariyapariyesanasutta, dem 26. Sutta im Majjhima-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3920-3922

nikaya: die entsprechende Stelle zu dem Fragment findet sich in MN 1 169f. Die erste Zeile der Vorderseite
stimmt besser mit der chin. Ubersetzung (Satra 204 im chin, MA) iiberein: die entsprechende Stelle zu dem
Fragment findet sich in T 26, I 777a17-b 14 (Hinweis J. CHUNG).

> Vgl CPS 9.2: manitavan paramaya: Hes in Hs. 97.3: manitafv]{am).

¥ Vgl CPS 9.4: sam(anvahrtva jfianadarsanam}.

* Vel CPS 9.5: nasrau(sit | sacet sa imam}.

* Vgl. CPS 9.6: sama(rah paramayi).

® vgl. CPS, p. 124, Anm. 3: ,Ms. 98 muf} in den Wiederholungen stark abgekiirzt haben.* M.E ist hier
eher Textverlust durch Haplographie eingetreten: Hs. 98.1 + SHT X 3920 (hier fett): udrako ramapu-
[trlia)fsyla); vpl. CPS 9.7 f.. udrako ramaputr(ah | 9.8 bhagavate pi samanvahriya jiidnadarsanam prava-
rtate | abhidosakalagato udrako ramaputrah | atha bhagavata etad abhavat | mahati bateyam jyanir udra-
kasya ramaputrasva).

* Vgl CPS 9.9: vanv aham pamcakanram bhikgianam prathamato dharmam desayevam; lies in Hs. 98.2:
prathamafto dhj. /7.

* Vgl CPS 9.10: adr(aksid bhajga(van) divvena; im vorliegenden Fragment gehort der Satz in die Uber-
legung des Buddha und folglich ist 1.sg. zu erwarten: adraksam aham divvena.

® Vgl CPS 9.11: bar(a)n{asi kasinam,.

3921 Vorl.Nr. X 2425 Schrifttypus V1

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6.7 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.!

A B
I /// [bhya} upada[n]. + /// w [/ + (sa)fml(a)nanta(ra) + + ///
2 /I + sravebhyo’ dha[rm]. /// x M (ci)ttiny=utpadfy]ja(nt)[e] + ///
3 //l + samananta[ram] /// y /I .. [d]yante* | caksu .. + + ///
4 /il + + pratya .. + //f z //f .=[m](a)novijia[n](adhatur)=. ///

' Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT VIII 1958 und schlieBt mit seiner linken Seite unmittelbar daran
an.

® Erg.: ripebhya? Vgl. SHT VIIT 1958 A 1.

* Erg.: anasravebhvo, vgl. SHT VIII 1958 A 2.

* Erg.: wtpadyante; vegl. SHT VIII 1958 By.

3922 Vorl.Nr. X 2426 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 4.8 x 6,4 c¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Devadattavastu der Sarvastivadin’
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Kat.-Nr. 3922 -3924 Fundort unbekannt Papier-Mss.

v

1 /I ++++++ + + kalena tena samayefna] srimaft]ir=mrgaraja * na khafl]iv)=. /lf

2 0+ ++ + + + ..+ [s)(a)ymavena pamca mrgasataini na] khalw’=evam dralst]a-
vvam .. I/}

3 /0 + .. t@)ywvat® {a] .. + + (tejna kalena tena samayena lu[bdhalka na khalv=evam
drastavyam ///

4 /I/ apaksalam [va klr[t]. + idanim=apy=e{sa maJma na kafvi] .. .. [tham ca]
prarvafrth]? + 11/

5 /// te tasmin=ni[d]a[n]e eta[s]mif{m] prakarane dvi(tiva}[m] (ja)takam [bh](a)]sate
| bhlaftalptajriv]ia)m I/

R

1 /// (bayhukacchapam .. .v. d. ba[llalkjakirnam tatra (dh)r(taras)ftrj(o) nama
(ham}saraja [prativ]{asati) I{/

2 /M + [kl(e)na* nivapa utsr(j]. (kajlj(ajpasas’=ca odaimJra .. tfesam] purato
gacchamta daksinapafd]. + 11/

3 /M1 + + + [blad[dh]o "[h}(am=i)ti | ma ete nivapam na paribhumjante api tu
paribhumje{tj{a) /1]

4 WM+ ++++++ .. (sa)fmjutsrjva prafk]ra .. sthapavirvd sumukho nama ma + /1/

S+ ++++++ .. hamsanfalm [pl(r)ar{th]i[t]am (t){v]{am) hamsa[n]a(m) raja
bhava | hamsanam + /!/

" Das Fragment gehdrt mit SHT V 1376 (hier nochmals kursiv wiedergegeben) zu einem Blatt und
schlieBt mit seiner rechten Seite unmittelbar daran an; zur Identifizierung als Devadattavastu vgl. Chung,
Dasadhyaya, p. 92).

* Lies: khalv.

¥ Oder lies: pratvafyf{ajfm]?

* Erg.: lubdhakena?

* Vel z.B. Mvu II 235.6: pura so lubdhako eti vena so paso oddito; 11 251.1: aranvayatane Sakunta-
kanam arthaye kalapasa oddita nivapo prakirne.

3923 Vorl.Nr. X 2427 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.9 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
y a0 I /// ca yo 'bhli]ni[pat]. ///
z /1 [praylukta apfi] /// 2 //f [hl(a)m=i{t}i ekam pa .. .. ///
3924 Vorl.Nr. X 2428 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,2 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z.T.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat,-Nr, 3924-3926

abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Bhiksupratimoksavibhanga
Saiksa-dharma 104 oder 105'

A B
a /Mlala. . [t ....+ /1 a /!l + [iv]. [bud]dh{o) .. + ///
b /// + te “tra gatva u + //° b /// [sa]lm .. paya eva[m] //
¢ /// [ks](i)pamti vivacayam ///° c /tf........|bhyol .. +///
d //f .. [s)adim=aka .. + ///* d A/ [m]. [v]. +..[m] ....+//

' Die wenigen Textreste lassen eine eindeutige Bestimmung nicht zu, zumal der Text in VinVibh auch nur
fragmentarisch erhalten ist.

* Vgl. VinVibh $ai.105.5: te ‘tra gatvoccaraprasravam kurvanti.

*Vgl. VinVibh $ai.105.5: (grhapataye 'vadhya)vanti ksipanti vivacavanti.

Y Erg.: (§le){s]im)adim=aka(rsuh)? Vgl z.B. TT 1435, XXII 140¢ 18 (Hinweis J. CHUNG): VinVibh
Sai.105.5 erg. nur: (uccaraprasravajm akarsuh,

3925 Vorl.Nr. X 2429 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.9 x 4,6 cm; nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
X M+ ++ .. py=a[m]. + + /// b /// (kha)dantyabhojanily]. ///
y /M ++ .. .. jhayatam na + /// 2 i+ .. [[l(a)kasya va palri] /!
z [/l (evaym=ahuh r3ja tava .. /// 3 /M + + [odalnam + + .. //f

" Erg.: parivrajakasyva vé parivrajikiaya va?

3926 Vorl.Nr. X 2430 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren rechten Blattrand; 3.6x 5,2 c¢m; nordturkistanische Brahmi {Alphabet
u). Rohrfeder: rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Kevartisiitra des Dirghagama’

v R
I /!l jo vayuh ku? 1 /I [m]{a)habhitany=aparese’
2 /I lo[k]e {sa]ti bra® 2 /i [ks](u)m bahau grhitva efk].*
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Kat.-Nr. 3926 -3928 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3 /// + [hma]s=catvari ma" 3 /Il ++ .. aham=etam ..°
4 1/l [ma] .[a]brahma tam bh[i]’ 4 /// tu bhikso tav=aiva'®
5 /I [sv](a)r[o] va na va i® 5 /1 (r)[h](i)to mama [p](u)[ra]"

' Zu demselben Blatt gehort SHT IX 2085; dieses wird hier nochmals kursiv wiedergegeben, zu den
Anmerkungen siehe dort. Das Fragment gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift wie SHT X
3417 +3904 und stammt demnach aus dem vorhergehenden Blatt. In der neugefundenen DAG-Handschrift
findet sich die unserem Fragment entsprechende Stelle in foll. 388 v5-389r8.

2 Vgl. DAG fol. 388 v 51.: tadyatha prthivy apas tejo vayur iti) kutra {maj nu marsa sa brahma.

> Vgl. DAG fol. 388 v61f.: api tv aloke mapi (lies sati; vgl. nichsten Satz) brahma pradurbhavati.

* Vgl. DAG fol. 388v 7: kutremani brahmam catvari mahabhutany.

5 Erg.: mahabrahma tam bhiksum; DAG-Hs. etwas anders, vgl. DAG fol. 388 v8: sa evam aha : aham
asmi bhikso brahma.

® Vgl. DAG fol. 389r1: na trv aham (lies aham) brahman etat prcchami brahma ntam (lies va) na va
brahmeti 1svaro va na va isvara iti.

7 Der Text des vorliegenden Fragments kiirzt wahrscheinlich ab; in der DAG-Hs. folgt nach der Frage des
Monches (vgl. DAG fol. 389r12: kutremani brahmam catvari mahabhitany aparisesa nirudhyante . ..) noch
einmal die Wiederholung der Frage (fol. 3891 3: dvir api trr api sa bhiksus tam brahmanam idam avocat®*).

8 Vgl. DAG fol. 389r4: atha brahma {tam bhiksu} tam bhiksum bahau griutva ekante upasamkramya.

® Vgl. DAG fol. 389r5: aham apy etan na pasyami.

1 Vgl. DAG fol. 389r6: api tu bhiksos tathaiva parathas (lies tathaivaparadhas); DN 1222.7f.: Tasmat
iha bhikkhu tumh’ ev’ etam dukkatam, tumh’ ev’ etam aparaddham.

"' Im vorliegenden Fragment scheint Text ausgefallen zu sein, die Liicke zwischen R4 und 5 ist viel zu
klein fir den zu erwartenden Text; vgl. DAG fol. 389r8: atha sa bhiksur brahmaloke antarhito mama
puratalh] p[ra] + + +: DN I 222.16f.: evam eva Brahma-loke antarahito mama purato patur ahosi.

3927 Vorl.Nr. X 2440 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,3 x 6,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-
Text.

A B
a /// say[a s]lu + + + + + /// a /ll ++ t sa[m]u(tp]. ///
b /// + saya kamaprat[isa]m' /// b /// + t(a)m=idam=ucyate prat[y]. ///
¢ /Il + + + ..myluk](ta)m® .. + /// c //l [clyate [a] ..+ + + + + //]

' Erg.: kamapratisamyuktam? Vgl. Ac (Hinweis M. SCHMIDT).
? Erg.: pratisamyuktam? Vgl. Ab (Hinweis M. SCHMIDT).

3928 Vorl.Nr. X 2441 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,2 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3928 -3931

stimmt.
A B
a /// dalaksmy=a[bhi] + /// a /// + .t. jaatah Il [bh]. ///
b /// + [ka]h vic[ch]e .. /// b /// .. m=ity=arthah + + ///
3929 Vorl.Nr. X 2442 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 4 x 3,3 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift; L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
a nandaka .. /// a + [plr(a)[t]ly(ad){r](aus). ///
b tad=bhoja[n}. /// b nandam $ak[y]. + /'
c ...a++ /M ¢ gavatpa(d){au] + ///*

" Erg.. upanandam Sakyaputram? Vgl. z.B. VinVibh NP.20.16, 17, Pat.51.9, 1}, Upasam(Ch) X [.5a, b.
? Erg.: bhagavatpadau.

3930 Vorl.Nr. X 2443 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 3,3 x 4,5 ¢m; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; wahrscheinlich Vinaya-Fragment.

A B
1 /// + [1]. ksamate .. ///' y //f [taltra © ///
2 1 F o/ z /Il + [o dh]Jarmamn=desita ///°

" Erg. und lies: praptakalah ksamate?
* Vgl SWTF s.v. desita 1, m.ace.sg.: Bhagavato dharmam desitam ajanami.

3931 Vorhl.Nr. X 2444 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom aberen oder unteren Blattrand; 3 x 3,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift:
L. SANDER; K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
y M+ [+ + 4+ 1 /i/ + bhavati | ul[pa] ///
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Kat.-Nr. 3931 -3934 Fundort unbekannt Papier-Mss.

z /1N 1 aki[A](cany). /// 2 /0 0 [t]. maitra ..+ ///

3932 Vorl.Nr. X 2445 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. ///..; 5 x 5,4 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Siatra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 298-300 im chin. Samyuktagama'

Vv R
1 ksepanam ma + ///° 2 + [t]. .. .[dh]. + /1F°
2 dasya vo bhiksa ///° 3 [ma - sa] karo + ///7
3 gavatpadau [$i] //* 4 ti [*] etad=api .[r]. ///*
4 r=.. [ikl(s)o .. .. /P 5 m=iti vada[s]i + ///°

" Zu derselben Handschrift gehort sehr wahrscheinlich SHT X 3872 + 3981 und 3907.

* Vel NidSa 16.16: niksepanam maranam.

? Val. NidSa 16.18: pratitvasamutpadasya vo (Hs. 54.4: vo bhiksavah) adiii ca deSavisye.
* Vgl NidSa 17.1: up(ejrva bhagavatpidau Sirasa vanditvaikante “sthat.

* Vgl. NidSa 17.21f.: anvaih | na bh(i)ks(c) mava.

® Vgl. NidSa 18.1: uperva bhagavata sardham.

7 Vgl NidSa 18.2: kin nu bho gautama sa karoti.

® Vgl. NidSa 18.3: pratisamvedavati | etad api brahmana.

? Vgl NidSa 18.4: avyakriam iti vadasi.

3933 Vorl.Nr. X 2446 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand; 7 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht be-
stimmit.

3934 Vorl.Nr. X 2451 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 4,7 x 3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Bestim-
mung: K. WILLE.

Fragment mit Wendungen aus den finf vimuktyayatanas?

v R
x 1+ {s)prl§]. + /' 1 /// [th]aparya[pta] ///*
y /! [ply=anyata[mai] ///* 2 /// sr[ultam dharma ///°
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3934-3936

z /// tam dharmaln]=. ///° 3 /// + [n]=aha + ///

' Erg.: spréati; vgl. Daso V.9(1d): nirvanam anuprapn(oti), ebenso Abhidh-k-vy 54.13; Hs. 69.1 kiirzt
Sang V.19 mit Hinweis auf Dagottarasitra ab, die Ed. iibernimmt den Text von Abhidh-k-vy; vgl. aber z.B.
Uv 4.3 ¢d: sprsanti dhird nirvanam vogaksemam anuttaram.

2 Vgl. Daso V.9(2a) [dazu DA (UH) Nr. 56 Re): (dha)frman] de{sa]vat{i] n(apyv ajnyatamfan(ya}iamo.

* Vel, Daso V.9(2b) [dazu DA(UH) Nr. 56 Rf]: (vathi)s(ru)tan vathaparvaptan dharman; Abhidh-k-vy
34.141.: vathasrutan dharman yathopadistan yathaparvavaptan.

* Vgl Daso V.9(3a): ya(thasrutan yathajparvaptan dharmian).

> Vel Daso V.9(3b): (yarhasrutan yathaparva)p(tjan dharm{an).

3935 Vorl.Nr. X 2453 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 2,2 cm; nordturkistanische Brahmi {(Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3936 Vorl.Nr. X 2454 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blatirand rechts vom Schniirlochraum; 3,5 x 3,6 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
K. WiLLE; Identifizierung: K. WILLE.

Mahaparinirvanasitra des Dirghagama?’

3.2-6
v R
x M [O] .. +++ /M 1 /// (y)[u]lsmibhir=eva c(a) + //I*
y /// © yan=raja .. [/ 2 /Il o d=arya[sat](ya) ///°
z /Il n=dirgha{m=a)dhvanam [s](a) ///* 3o a.++ 1

" Fine Parallele zu der Textpassage findet sich auch in den tib. Ubersetzungen des Bhaisajyavastu im
Vinayavastu und des Ksudrakavastu. Aufgrund der GrisBe des vorliegenden Fragments ist die Zuordnung des
Textes zum Mahaparinirvanasitra im Dirghdgama nicht vlilig gesichert.

* Erg. und Hes: venuyastikavam rajadhanyvam? WALDSCHMIDT ergianzt in MPS 3.2 rajagarake nach dem
Pali; der erhaitene Rest des letzten Aksaras sieht m. E. nicht nach einem Teil von ga aus, eher nach einem
[dh]. vgl. MPS 3.2 (dazv SHT 1 367 Fragm. 2 R2f.): fantajra ca rajagrham afnta)ra c(a) plajifa)ligramakam
atrant{ara venu)ylajstitkayam rajagarake ratrim vasam upagatah sar)dh(am bhi)ksusamghena [WALDSCHMIDT:
(rajagarake ratrim viharati venuyastikam upanisritva)]; tib. Bhaisajyavastu {Peking Kanjur, Abteilung "Dul-ba,
vol. ge [93]. fol. 20b21. = TT 1030, vol. 41, p. 128.3.21.: de nas bcomt ldan 'das dge slon gi dge "dun dan
thabs gcig tu dimar bu can gyi gron khver dan rgval po’i khab kvi bar gvi dbus na rgyal po’i gnas ’od ma’i
dbyug pa can du nub mo ke bar rten cin bugs yo; tib. Ksudrakavastu (Peking Kanjur, Abteilung "Dul-ba,
vol. ne [102], fol. 225a4f =TT 1035, vol. 44, p. 212.2.41.; de nas becom ldan 'das dge slon gi dge 'dun dan
thabs gcig tu yul magadha nas ljons rgyu fin gsegs pa na dmar bu can gvi gron dan rgval po’i khab kyi bar
gyi dbus na rgyal po’i gnas 'od ma’i dbyug pa can na mtshan mo fie bar rten cin bZugs so; zu dem Orts-
namen siche auch WALDSCHMIDT 1944/1948, pp. 47 f.
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Kat.-Nr. 3936 -3940 Fundort unbekannt Papier-Mss.

’ Vgl. MPS 3.3 (dazu SHT I 367 Fragm. 2 R4): evam idam dirgham adhvanam samdhévitam samsrtam
{ma)va vu(s)maibhir eva) ca; die Licke zwischen Vz und R 1 1st etwa 30 Aksaras kleiner als der zu
erwartende Text, wahrscheinlich wurde ein Teil der Wiederholung mit parvavad abgekirzt.

* Vgl MPS 3.4: (vusma)bhir eva ca.

* Vel MPS 3.6: prati(pad aryvasatyajm.

3937 Vorl.Nr. X 2455 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2.7 % 3.4 ¢cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3938 Vorl.Nr. X 2459 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 4.2 x 4,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Schrift z.T. abgerieben: Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a M+ ...+ + 1 a /ff + .. samutpa ///
b /// {jlhdya ara .. /// b /// .4 atitams$a' .. ///
¢ /// + pudgalla] .. /// c i+ ...+

' Erg.: atitamsabhavagat.?

3939 Vorl.Nr. X 909/33 und 34 Schrifttypus VI

Nur 2 kleine Bruchstiicke vom oberen oder unteren Blattrand; a) 1.6 x 1,4 cm; b) 2,3 X 3 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3940 Vorl.Nr. X 2460 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,5 x 4,2 c¢m; nordturkistanische Braihmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.

A B
a fll++ ... M a // + (ra)[jIn(a) {plrstah .. ///
b /// yavat=parirak[s]i /// b /// pradapayet=sa .. ///
¢ M+ .au .ad=[g](r}[h]1 /// c M.+ + .. Jau]r.. + [/l
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3941 -3945

3941 Vorl.Nr. X 2463 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 3,7 X 3,7 cm; nordturkistantsche Brihmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung:
K. WILLE.

Munayastava
8c-15a
Vv R
Moo+ +++ 1 /i [11] visagn. ///°
y /// [m]ukt. s. [g]. + ///' 2 /// + nisanga ///*
z /1 [y](a)ksasurana ///’ 3/ . taai + + P

Vgl. Stotras C (p. 86) Bc: gurave muktasanghaya.
Vgl. Stotras C (p. 86) 10b: vaksasuranaroragaih.
Vgl. Stotras C (p. 86) 12a: visagnisarpapralimam.
Vel. Stotras C (p. 86) 13¢c: nirmamava nilsangdya.
Vgl Stotras C (p. 87) 15a: tasmai santaya (ma)hate.

L P

3942 Vorl.Nr. X 2467 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,8 x 3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3943 Vorl.Nr. X 2468 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 4 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt,

3944 Vorl.Nr. X 2469 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,8 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln, erste Abschrifi: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3945 Vorl.Nr. X 2479 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 5,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder;
schwarze Linierung; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L.. SANDER; noch nicht bestimmit.
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Kat.-Nr. 3946 -3949 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

3946 Vorl.Nr. X 2483 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 5,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrifi: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt,

3947 Vorl.Nr. X 2495 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,5 x 4,5 ¢cm; nordiurkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln, erste Abschrift:
L. SANDER: wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
1 ///+ .. syana([sja+// x M+ ++ [1]. [v]. [p]. //
2 /// grhya na prati[ni] ///' y //f (sam)[gha] ayam=ari[st]o ///
3 M0+ 0 {gl. z /' + + [na] sa a[j]. ///

' Vgl z.B. PriMoSi SA. 10, 11, 12, 13, Pat.55 (v.1. in Anm. 383): tud eva vastu samadaya vigrhya tisthen
na pratinifisrjet.

3948 Vorl.Nr. X 2502 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,3 x 3 em; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift;
L. SANDER; noch nicht bestimmt,

A B
1 //7 (ksi)ptacittah sam .. /// y [/l [§]=c(a) bhava[t] + + ///
2 M+ + rnavi 1/ z /// sidas=ca bha(vati) ///

"Erg. und lies: tirnavicikitsah?

3949 Vorl.Nr. X 2511 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 3,7 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort wahrscheinlich: Xoc¢o, Ruine p; 1. Turfan-
Expedition; erste Abschrift und Identifizierung: K. WILLE.

*Samghavasdesapratikaranavastu der Sarvastivadin'

A
y /Il .. r=ekaratr. [v]. + /// 1 /// [gha] kado[d]a[y](1) ///

=
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3949 -3952

z /7 sfo] “yam ka[dod](ay1) /// 2 /M + .. yibhi .. ///

' Nach paldographischen Gesichtspunkten gehort das Fragment zu derselben Handschrift wie SHT IX
2289, Da im vorliegenden Fragment zwei Mal der Ménch Kadodayl verkommt, kann man davon ausgehen,
daf} es sich auch um denselben Text handelt. Der erhaltene Text ist jedoch zu gering, um ihn genauer
einordnen zu kénnen; s. auch SHT IX 3032 und X 3989.

3950 Vorl.Nr. X 2518 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; schwache schwarze
Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,;
wahrscheinlich Abhidharma-Fragment.

A B
a //f .. itivama+ /M a i+ ..[d]. [drste] .. /f/
b /// + + $aiksamna$ai ///! b /// .. [g] [t]. [dubkha] + ///

' Brg.: naivasaiksamnasaiksam dhatum.

3951 Vorl.Nr. X 2520 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Bilattrand; 3,6 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A ' B
y /! [k]agrah{a)nena /// 1 /// (m)[ulhOrtamatre[n]. ///
z /// .. nam na bhinnah .. /// 2 /Il + [n)am grahayati ///
3952 Vorl.Nr. X 2522 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3 x 2.9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht be-
stimmt',

i

A B
a /. st [n]). 4] n. 1 a ///+1{10]2 ya .. ///
b /il .. ye antara /// b /// [lolkyasayyam + ///
¢ //f (Jana)[p](a)daca[r](yam) /// ¢ /Il s(th)apayeta .. ///

' Zeile Ba konnte auf Bhiksunipratimoksa hindeuten: va punar bhiksuni.
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Kat.-Nr. 3953 -3956 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3953 Vorl.Nr. X 2523 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick links vom Schnirlochraum; 3.1 x 3.3 ¢cm: nordturkistanische
Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

3954 Vorl.Nr. X 2524 Schrifttypus VI

Nur ein kieines Bruchstiick; 2,5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nichi zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt,

3955 Vorl.Nr. X 2526 Schrifttypus VI

Bruchstiick: BL.-Nr. 150///: 4,8 x 3.6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; K. WILLE; noch nicht bestimmt.

\% R
1 [ny]. + /// 1 trya ///
2 ksa ../ 2 {tli /i
4 mukhe ///
3956 Vorl.Nr. X 2531 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung:
K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 351 im chin. Samyuktigama'

A? B
alll....+++ 1 a /ll++++1[a]..+//
b /// [n](ta}fm] m[u] .ilam=[a)ma ///} b /// + + [a]nyatra te .. ///°
c /M + + (tm]. ji[a]na .. /! ¢ // .y=[e]vam samyak p(r)at[y]. //°
d /Ml +++ .am ../ d /// Japl ++++/f

"T 99, 11 98¢ 1-99a5; im Pali entpricht das Sutta 12.68 { . Kosambi), SN I 115-118.

? Aufgrund der geringen Textreste ldBt sich die Vorder- bzw. Riickseite nicht bestimmen.

*Erg.: ayusmantam magilam amantr., vgl. z.B. SHT 11 680a V4: avusman naradah dyusmamtam
masilam etad wvaca; T 99, 11 98¢ 8 bzw. 15f. (Hinweis I. CHUNG).

* Erg.: samyak prarvatmam jianam, vgl. SWTFE s.v. jRana.

Vgl z.B. SHT 1T 680a V5, 8, R2.

* Vgl z.B. SHT 11 680 a V 6. // sammyakpratvatmajfianam; V 7: me idam sammyakprarvasmajiananm. V9.
asty etad afyusmanto] masilasva sammvakprarvatmam jianam, V 100 me etat sammyakprafrvafitma)m; R3:
asiy edam sammya{kprarvarmam jianam}, nach SWTF getrennt zu schreiben, vgl. SWTF s. vv. jAdna und
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3956 -3961

pratvatman.

3957 Vorl.Nr. X 2534 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Schrift z.T. abgericben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmit.

3958 Vorl.Nr. X 2536 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,9 x 2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3959 Vorl.Nr. X 2537 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke a) 2,5 x 3,2 cm; b) 2,9 x 1,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L.. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3960 Vorl.Nr. X 2544 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,2 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
a /f+ + [talna .. .. /// a /ff ++ .. 8asa fl/
b /1 [s]." dharman=uddi[$y](a) /// b /// [s](am)nipata sthavira® ///
¢ /M + + [te] prat[i]’ /// ¢ //f + .. sampra[k]. ///

" Erg. samghavasesam; vgl. z.B. Pos-v § 60¢, d.
* Erg.: pratimoks. .
* stha unter der Zeile nachgetragen.

3961 Vorl.Nr. X 2547 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,6 x 4 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.'

A B
a lll+++++ 1./ a /// .. bhyo vijna[na] .. ///
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Kat.-Nr. 3961 -3964 Fundort unbekannt Papier-Mss.

b /// + anajiiasya[mi]? /// b /// ..h samanantaram [$ro] ///
¢ /.. kayavijiiana /// ¢/ [ki](m){cijc=cittam=utpadyam ///
d /// + [sa]manan[t]aram .. /// d /// + ++ + [1](a)[m] .. ///

! Zur Thematik vgl. SHT VIIT [958 + X 3921 und X 3421.

* Verschrieben fiir: andjAgiamajidsyamindriy.?

3962 Vorl.Nr. X 2548 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,3 x 5.8 ecm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimimt.

A B
a /v + [ple(a) + + + a /Ml yani ++ + ..+ /P
b /// .. Sa .. tany=uttaro ma[n|(av). /// b /// sva .. .. [kalm + + .avya[p]. ///
¢ /// {ta] i[rly(a)[ya] + .. ya" ca [d]. /// ¢ /// nani samanvesate [tri] .. ///
d /// .. manava..+++ + /// d /// + agaftl{aym .. .. ++ ++///

' Unter der Zeile nachgtragen: /#/ .. vam ca .. .
* Erg.: {carva)jva?
¥ Unter der Zeile nachgetragen: #/ tafrji .. .a /.

3963 Vorl.Nr. X 2550 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 6,5 x 3.4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L.. SANDER; noch nicht bestimmt,

A B
v I+ o+ + 1/ r[virttaye [y]. + //f
w /// (duw)hkhi .. + /// 2 /M + yatsya[m]. ///
x //{ + samkra[m](a) + /// 3 /1 + + nino .. + /l/
y /1 + |s]parSaviha /// 4 J// + mam [ta] + + /f/

z /I .. kaye [s]. + /1/

3964 Vorl.Nr. X 2551 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 7,5 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3964 -3967

A B
|/ + + + [tyl=ayu .. /// /. ujati /i
2 M+ + [yileva [y]. 2 [/l vayam c=ai .. ///
3 /1 + + yavanto .. /// 3/ [ti) ayam + ///
4 /// + + manyate + /// 4 /// & vica® ../l
5 /// (bhiks)[Gn=a]lmamtraya /// 5 /1 .. palga] + ///

! Der Text der Seite stammt aus dem Klischee , Buddha 1dft die Ménche versammeln®; vgl. z. B. MPS
19.2-5, Divy 207.12-22, SBV II 75.25-76.6; hier der Text nach MPS 2.2-4: {evam bhadantety) dyusman
anando bhagavarah pratisrutya yvavanto bhiksavo grdhrakitam parvata(m upanisritya) viharanti ran sarvan
upasthanasalayam sannipatayitv@ yena bhagavams tenopajagama | upetva bhagavatpiadau Sirasd vanditvai-
kante “sthat | ekant{a)sthit(a) G(vusman anando) bhagavantam idam avocat | (2.3) yavanto bhadanta bhiksavo
grdhrakatam parvatam upanisrirya viharanti te sarva upasthanasalayam sannipatitaft | yasyedanim bhagavan
kéillam man(vate |) (2.4) (atha bhagavin ve )nopasthana$ala tenopajagama | upetya purastad bhiksusamghasya
prajfiapta evasane nyasi{dat) | nisadya bhagavan bhiksun amanira(ya)te sma.

2 Qder civafr]. fiir civar. zu lesen?

3965 Vorl.Nr. X 2553 Schrifttypus VI

Nur e¢in kleines Bruchstiick; 5,8 % 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z.T. stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER: noch
nicht bestimmt.

3966 . Vorl.Nr. X 2557 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5.5 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift der einen Seite vollig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3967 VorlLNr. X 2558 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. [1]21: 5,7 x 4,2 cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

\Y R
a [v]. [tsam] .. [na] /// a +......1MH
b smam]ta] a[y]. /// b [n]. [m]. ta dvi .. ///
¢ [k](a)[sya]ci[d=gl](a) /// ¢ yah katha[m]. ///
d + .. .1+ /M d .. glana[n]. .. ///
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Kat.-Nr. 3968 -3971 Fundort unbekannt/Turfan-Qase Papier-Mss.

3968 Vorl.Nr. X 2559 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 4,4 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WiLLE; noch nicht bestimmt.

3969 Vorl.Nr. X 2560 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; 4 X 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; schwarze Linierung; Fundort: Xoco, 2. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierung: K. WILLE.

Katyayaniputra, Jhanaprasthana’'

\% R
2 [r]. + + + M/ 2 citta[jnal .. .. ///
3 na sampra + /// 3 jhdnena .. ///
4 cit[t]jajna[n]. /// 4 il +++

" Das Fragment gehort zu dem Blatt SHT VII 1707 [zur Identifizierung dieser Kat.-INr. siche SHT VIII
{Erg.)] + X 3504 (siehe oben).

3970 Vorl.Nr. X 2565 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum oder vom linken Blattrand; 4,1 x 5,7 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a fff{n]. +++++ /M a /// © + janeyalh &) /I
b /// © viddhah sanv[i]' .. /// b /// © to bhavati {a] .. ///
¢ /// © caturtho bhad[r]|(a) .. /// ¢ /lf O cat[v]a ++ + ///

! Oder lies: sarvio]?
* Erg. hastv® oder asvajanevah anitah?

3971 Vorl.Nr. X 2566 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,7 x 3,4 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.'
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3971 -3976

A B
a /// + (pa)resam te[na] c[itt]. + /// a /il asa.. ... )
b /// + [t]. na purveni[v](as). + /// b /// .. [ta] apannas[y](a) ///
¢ M (ehHitt](a)[ila(na)ym + .. .. + /// ¢ /! .. na-sarva ..+ ///

‘ Vgl. SHT X 3851.

3972 Vorl.Nr. X 2567 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,6 ¥ 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3973 Yorl.Nr. X 2569 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 3,5 % 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3974 Vorl.Nr. X 2573 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 ¥ 3,3 cm; nordturkistanische Braihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben, Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L.. SANDER; noch nicht be-
stimmt,

3975 Vorl.Nr. X 2575 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung. Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L.. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
x /// + [n]yatarasmi[n](n)=. /// 1 /// .. t=katham [Sakya] + ///
y /ff .. | tav=ud[yu]k[t]au .. /// 2 /// |pa]tum* tata .. ///
z /// + [k]aya khanda /// 3 //f tikrantavalrn]. //f
3976 Vorl.Nr. X 2576 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 3.7 x 5,4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimumnt.
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Kat.-Nr. 3977 -3980 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3977 Vorl.Nr. X 2577 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,6 x 2.8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3978 Vorl.Nr. X 2587 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,3 x 4,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a //l + .. c=agni[m]=. .. ///] a /// .[r]. dam yatha kha[lu] ///
b /// [s]p(a)rse sukho ’gni[s](a)m /// b /// + .. [tr]=avitara(ga) + ///
3979 Vorl.Nr. X 2593 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; Bl.-Nr. /// .. ///; 5,6 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Ende des Tridandisutra und Anfang des Pingalatreyasutra des Dirghagama

\ R
x [bhav]. + ///' 1 vam pinga[l]. ///*
p
y sama[pt]. ///? 2 na arye + //II°
z hrty=aika ///? 3 tpal[d]. + + ///®

4 [s]. ++ + /1]

" Aus dem Antaroddana: bhavati samudditah; vgl. DAG fol. 367 r3f.

2 Aus dem Kolophon: tridandisatram samaptam; in der DAG-Hs. steht kein Kolophon, vgl. aber z.B.
SHT V 1351 R 6: ambastasiatram sama(ptam).

* Aus dem Anfang des Pingalatreyasitra; vgl. DAG fol. 367 r6: katham vyati O sarvaikante nisannah; hier
upasamhrtvaikante zu erg., vgl. SWTF s.v. upasamhr.

* Lies und erg.: bhagavam pingalatreyam parivrajakam? Das abgebrochene Aksara am Ende der Zeile
konnte aber auch als [li] gelesen werden. In der DAG-Handschrift 148t sich diese Stelle nicht nachweisen, der
Liicke nach sind wir dort schon in der Ansprache Pingalatreyas an den Buddha (vgl. DAG fol. 3671 7).

5 Vgl. DAG fol. 367 v 2: lapitamatrakenarye dharmavinaye oder aham aryena nyayenarye dharmavinaye.

¢ Vgl. DAG fol. 367 v 3: sasta loka utpadyate tathagato.

3980 Vorl.Nr. X 2597 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,3 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3980 -3985

stirmmt.

3981 Vorl.Nr. X 2609 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3872,

3982 Vorl.Nr. X 2610 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand:; 3.6 X 5.5 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift der einen Seite fast voll-
stindig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

3983 Vorl.Nr. X 2613 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,2 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi ( Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
x M+ ++ [m]. ../ 1 /1] [m*] sa [a]jfapto ///
y /// (a)[tha] bhagava /// 2 [if (a)nyataro bhiks(u) ///
z [/f ta civaram tam [m]. /// 3 M+ + + [ja]l + /1
3984 Vorl.Nr. X 2617 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,2 x 2.5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht be-
stimmd.'

A B
a /Ml + .. [na].. M a /il + (gl ..+
b /// paracitta[j](R)[a] //7° b /// | kim duh[kh]. ///
¢ //f + mam [jla .. + /// c /! + [kha]j(f)a[n]e ///

! Zu derselben Handschrift gehort SHT X 4249, eventuell zu demselben Blatt.
* Erg.: paracittajiianena oder %iianam.

3985 Vorl.Nr. X 2626 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 3 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache

schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.
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Kat.-Nr. 3985 -3989 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
a /// .. gatavipratya /// a /// guaccha ka .. ///
b //f (I}[o]hT [a]nupa[r]i + /// b /// .acayati ath=a ///
3986 Vorl.Nr. X 2631 Schrifttypus VI

Bruchstick; 3,8 x 4.3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimumt.

A B
a /// .. ksantam=aprat{i] + + ///’ a //l + + [n]. [gl(a){c]ch. .. + ///
b/ + .a{(..)ymura - prapi .. /// b //{ .=sarvam Kkantara[m]. ///
c MM+ + .. .a.a.. +/ ¢ /// .. kani krtva [p]. .. ///

"'Vgl. z.B. Av$ 1 1904 manapam ksantam apratikidam.

3987 Vorl.Nr. X 2632 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,3 X 2,8 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

3988 VorLLNr. X 2644 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5.5 x 3,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrteder; eine Seite fast vollstindig abgerieben; Fundort nicht zu ermatteln; erste
Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
w/il+ oo+ +++ I Hin]l.ja....++///
x /// (ka)thaya[ti} (g)rfhal(pat). /// 2 Ma .. pal . i
y /// + [n=0]kta grha[p](at). + /// 3 M00tr)
z f/f (gr)[h](a)patipa(tn). + + /// 4 i+ ++ i
3989 Vorl.Nr. X 2647 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,6 x 2,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi { Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. ab-
gerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; wahrscheinlich Vinaya-Text.

A B
A/l cintya .. /I’ a /Il + anta + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3989 -3993

b /// + .atram ma /// b //f + [antar]. ///
¢ /1 kado® + /// c Moo o+

"'Vl SHT [X 2289 A3: /7 + .. samfcinry]{a}.
* Brg.: kadoday.? Der Monch Kalodayin kommt im Bhiksupratimoksavibhanga dfter vor; siehe VinVibh
Index s.v. und SHT IX 2289 A2, 3032 B2, X 3949 Az B 1.

3990 Vorl.Nr. X 2659 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 5 x 6,1 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u7), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /ff .. ++vya [a] +++ /1 alflll ..e+++++//
b /// [n](a)rakes=tpapad[y]ate .|i] /// b /f/ .. nasai + + + + /I/
¢ /M + rama[m](y). + + + /// ¢ /// m=api manas(k](a)rma .. ///
d/M+a+++++++ 1/ d //f (bh)|asijtam .. + + + ///
3991 Vorl.Nr. X 2671 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 5 x 4.8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrteder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimint,

3992 Vorl.Nr. X 2680 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,6 x 3,5 cm; nordturkista-
nische Brahm1 (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3993 Vorl.Nr. X 2686 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3 x 5,3 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
a /// [m]. haram n=a[ha] /// a /// (sam)skarah v[a]s=s. + ///
b /// [v]edana samj(ii)a m. /// b /// + [bh]ledo anantar[dh]. ///
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Kat.-Nr. 3994 -3997 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3994 Vorl.Nr, X 2708 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,8 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.’

A B
a M+ + . [sl.++++ /1 a /// ni* kamadhatu .. ///
b /// + §=cyutah’ kama[v](acar). /// b /// .. ni* kimadhata[v=u] ///
¢ /// rani samyoja(nani) + /// ¢ /M + + .[a] .. pa[ra] + ///

' Zu derselben Handschrift gehért SHT X 3547,

Vel SHT X 3547 Bz (r)fajpadhitos=cvutia)fh] kalm]. /.

3 Erg.: samyojanani; vel. SHT X 3547 Bx.

* Das Vokalzeichen -7 ist mit drei Korrekturstrichen versehen; erg. und lies: samyojanani; vel. SHT X
3547 Bx.

3995 Vorl.Nr. X 2746 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.4 x 3.4 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text.'

A B
1/ [§)(a)lakusa(l). + /// y /// .. tah aku[$](al). ///
2 /// .. bhiitaib sa /// z //! jhaptam va + ///

3 /// [habha]taib sa ///

' Zu derselben Handschrift gehoren SHT X 3788 und 4244, eventuell zu demselben Blatt.

3996 Vorl.Nr. X 2749 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,1 x 3,1 cm; nordturkistanische Brahmit (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht be-
stimumnt.

A B
a //f (par)[y](a)vasthani(y). + /// a ///[Oc]. .t.ji. + ///
b /70 vyalk]e(t). /// b /// t{e]na na [kle + ///
c M++...a.. ..+ ¢ /// [y {a)tha sara .. ///
3997 Vorl.Nr. X 2751 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5.6 x 5 ¢m; nordturkistanische
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 3997 -4000

Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitieln; erste Ab-
schrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

3998 Vorl.Nr. X 2754 Schrifttypus V1

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5 x 4,8 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: [.. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// [tr]. bhavati ku[le] /// x M ++ .. tau.. + /1
2 /I ca te tasya ca + /// y /f/ [pralti§amals}. + ///
3 // ... mr[i]pam=am + /// z //l rtaya yadi [n]. .. ///
3999 Vorl.Nr. X 2756 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; auf Seite B zwischen den Zeilen jeweils feine Pinselschrift; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4000 Vorl.Nr. X 2760 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand, 6 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Bestimmung: K. WILLE.

Wendungen aus dem prajiaskandha’

\Y R
v [/ + + + m[d]nu .. + ///* 2 /7 (m)[u]kt(a)cittam=i + + ///°
w /1 [kl}(e)ée {m]rdubhite ka[rm]. ///* 3 /// [pla)klese mr[dubh](u) + ///
x //f ndalam grhiftva] .. + ///* 4 [/l smad=api gramad=an[yam] ///*
y /// [t}(a)hparyaya .[fi]. + + ///° 5 /1! + + $e m[rdubh](d) ///°

Zz M+ ++ (3] + +

' Der Text muB in dem Fragment stark abgekiirzt sein, dhnlich wie in dem Fragment Hoernle 149.209 +
149.add. o.Nr. (vgl. Hartmann/Wille 1992, Photo 145; Or.15009/79 + 437).

? Vgl. SBV 11 248.10f. (Lesung nach GBM 1032.3): visuddhenatikrantamanusenobhayam (SBV °“manu-
Syenobhayan) Sabdam Srnoti manuvan (lies: “san) apy amanufslan api (SBV: manusyan apy amanusyan api).

*Vgl. SBV 11 248. 16f.: vigatopaklese rjubhite karmanve, mrdubhite ebenfalls Hoernle 149/209+
Hoemnle o.Nr. v 5.

* Vgl. SBV 11 248.27: adarsamandalam grhitva.

* Vel. SBV II 248.30: cetahparvavajianasaksatkrivavam.

® Vgl SBV 11 248.37: avimuktam cittam iti oder 38: suvimuktam cittam iti.

" Vgl. SBV 11 249.31.: vigatopaklese riubhite (GBM 1032.10: riju®); s. Anm. 3.

¥ Lies: gramad; vgl. SBV 11 249.18: rasmad api gramad aparam gramam gaccher (vgl. Anm. 1. ,A:
gramad api gramam. The emendarion is by Dunt, on the basis of the Tib. de nas kyan gron gzan du son ste.”).

241



Kat.-Nr. 4000 -4004 Fundort unbekannt Papier-Mss.

* Vgl SBV Il 249.21: vigatopakleSe rjubhitte; s. Anm. 3.

4001 Vorl.Nr. X 2761 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; 3 x 5.5 cm: nordturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rohrfe-
der; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
1 smamtam draksam ya[s]. /// Yy ..pa..+ ..+ /M
2 [kjakam [s}. .d .1+ /// z varina ksaudra(k]. /!
4002 Vorl.Nr. X 2800/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,1 x 5.3 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u). Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: 1. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

A B
y /// (pra)[ty]anubhavamti va .. /// 1 //] sy=arthah pra[tlibhati [a] ///
z /// d=v(i)seso va abhipra .. /// 2 /il + .. tath=ai[d]am dharayata ///
4003 Vorl.Nr. X 2800/2 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum: 4,6
x 5,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
I /// + | grhitanam dha .. /// x /// .. [marga) O ///
2 //f tat=salmmu]khika([ra] + /// y /// .[ya] kd[ma]vitara(g). ///
3 //1+ ..m [dhya] © /// z /// + .amamta n=3gam|ya] ///

"Vel, z.B. Divy 221.101.; tah puskirinvah pirndh sttalena varina ksaudrakalpenambuna.

4004 Vorl.Nr. X 2800/4 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 5 x 3,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u). Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.’
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4004 -4008

A B
| /#/ (rd)pani dralksy](aym(ti) /// w A+
2 /il (gr)(halpa[tay]. + /// x /// + tirthyasra .. //F
3 /I + .. §ikhi mau[dg]. ///* y [/ v=anugau[t]. + ///
4 M+ .oad.a+ z /// [gaultama .. + ///

! Zu derselben Handschrift gehdrt SHT VI 1475,
Vgl SHT VI 1475 Ad: /7 [khi] mau{d]galyaya(n). ///.
* Erg.: nandtivthyasramanabrahmanacarakaparivrajoka’?

4005 Vorl.Nr. X 2800/5 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht bestimmt.

40006 Vorl.Nr. X 2800/6 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,5 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER., K. WILLE; noch nicht
bestimmt.

A B
w4+ +++ [ul/l 1 //f .. [s]. pratara. ///'
x [/ + pudgalah [u] /// 2 /{7 [1]ah katame ///

y /! |l]ocke * puna .. /// 3 /// [a@)maranivai ///*
z /Il + .. yam pa + /// 4 M+ + + [1l(a)h ../

" Erg.: ksiprataram?
? Erg.: jatijaramaranivaih.

4007 Vorl.Nr. X 2800/7 Schrifttypus VI(?}

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,2 x 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmit.

4008 +4015+ 4264 Vorl.Nr. X 2800/8+2802/2 +1244 Schrifttypus VI

Bruchstiick (1, 2', 39)% 1) 4,7 x 4,5 cm; 2) 4.6 x 4 cm; 3) 8.7 x 5,4 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermittein: erste Ab-
schrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 4008 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Samghabhedavastu des Vinayavastu®

v

1 /// + .. mrgi ana(ndah) + + + + + + (te)[na] samaye[nal y. .. .. .. + + + + + +
(mrga)$atany=etan[y=ai] ///°

2 /Il + [parit]yaktah © + + + + nz parityaktah eta[rhy=apl(y)=. + + + + + + [kta]h
anan[d]ena bh[i] ///

3 M+ .. [y[(a)echfett]a O .. [bluddham bhagavantam papracchub pa[§](ya) + + + + -
piitin[a 1a) .. .. ///

4 I+ rhi yalthi(a ©) la]ltTe “py=adhvany=esa p@Lind} + + + + + + + +
[h](a)tas=ta[c=chru] .. + + ///*

S N [ha]n=padmafs](arah) + + + + + + + [plra)ti[v](asati) + + + + + + + + + + +
+ 4. va..+ + /1P

R

1 /i .. sah pani .. + + + + + + (srgéla)[§]=c=(@)va[t]{arati) + + + + + + + + + + + +
R A

2 !/l + [pa]dena [gh](a O) tayisydmi $undayZ + + + + + + .. [cind va] + + ///"!

3 /1 + (bhjals](a){t]e : © na t[v]d padbhyam hanigyZmi na da[nt]{(8bbhyam) + + + +
(piiti)na tvam ha[nisy](a) ///**

4 /// [a]pakramy=ai © + + + [gaJechfmi [7] miyatz .. .. .. + + + + + + .[=1]ti - sa
margad=a[p](a) /"

5 //l + [va]canamatre + + + + + + + + + + [tv](@)ritat[varitalm .. .. .. + + + + + +
[slya prstha[ta] prstha ///'!

' Das Fragment ist die Xat.-Nr. SHT X 4015 (hier kursiv wiedergegeben).

? Das Fragment ist die Kat.-Nr. SHT X 4264 (hier fett wiedergegeben).

? Zu demselben Blatt gehort SHT VI 1430 (hier nochmals ausgeblendet wiedergegeben).

* Das Blattfragment folgt auf das Blattfragment SHT VII 1719d.

Vel SBV Il 198.14f.: va sa mrgi anandah sah tena kdlena tena samavena; yani timi ekondani pafica
mrgasatani, etany eva ekonani.

S Vgl. SBV II 198.16ff.: parityaktah; anandena na parityaktah; etarhy apy aham ebhih parityaktah;
anandena bhiksuna.

" Vgl SBV II 198.19 ff.: sarvasamsayacchettaram buddham bhagavantam papracchubl: pasya bhadanta
{devadattah) patih piatind labhasatkarena.

¥ Vgl. SBV Il 198.22f.: etarhi; vatha atite 'py adhvany esa patind pitir labhasatkirena hatah; tac
chrizyatam.

® Vel. SBV II 198.26ff.: muahat padmasarch; tasya samipe hasti prativasati; aparasminn api pradeSe
srgalah prativasati.

" Vgl. SBV II 198.281.: padmasarasah (Anm. t: A: padmasarat) panivam pitva uttisthari; srgalas cava-
tarati.

"'Vgl. SBV II 199.1 f.: padena ghatavisyami, sundaya va dantena va asucina va.

" Vel SBV 11 199.41.: bhasate: na tva padbhyam hanisvami na dantabhyam na Sundaya | paring tvam
hanisvami.

3 Vgl SBV I 199.71.. apakramyaikante gacchami; nivatam esa mam prsthato 'nugacchati iti [nach dem
Faksimile (CD-ROM) liest die Handschrift: %] ; sa margad apakramya.

244



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4008 4014

Vel SBV Il 199.9{f.. vacanamatrenaiva esa bhagne maya, yena tvaritatvaritam nispalayitah iti; sa
tasva prsthatah prsthato.

4009 Vorl.Nr. X 2800/10 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,3 x 4 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmit.

4010 Vorl.Nr. X 2800/11 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,3 x 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Schrift z.'T. abgerieben; Fundort nicht zu ermittein; erste Ab-
schrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

4011 Vorl.Nr. X 2800/21 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder:
Schrift der einen Seite z.T., der anderen Seite villig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4012 Vorl.Nr. X 2800/22 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt,

4013 Vorl.Nr. X 2800/24 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,3 x 4,6 cm: nordiurkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER: noch nicht besttmmit.

4014 Vorl.Nr. X 2802/1 Schrifttypus V1

Bruchstiick links vom Schniirlochraum oder vom rechten Blattrand: 4,5 » 3 cm; nordturkista-
nische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

A" R
a //f [t]ya[m] bi[bh]r. /! a M+ .. 1
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Kat.-Nr. 4014 -4017 Fundort unbekannt Papier-Mss.

b /// [h](i) maha © ///? b /// prasa © ///*
c M+ + [S)(y)e + /I c /// sama //F°

''Vgl. SBV 11 227.13 (~ 220.21): bhrtvan bibhrati.
2 Vgl SBV 11 227.16: tena hi mahardja.

* Vel SBV 11 227.18: pasved.

* Vgl. SBV 11 228.2: upariprasadaralagarah.

S Vgl SBV 1l 228.4: dharmam samadaya.

4015 Vorl.Nr. X 2802/2 Schrifttypus V1
Aufgegangen in Kat.-Nr. 4008.

4016 Vorl.Nr. X 2802/3 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.5 x 3 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; ldentifizierung:
K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu'

V \"
3 /I [s]tr. n[ivasi] /F° 2 /// [1]ubdhako [v]. /1
4 /I wvaritam |g]. ///* 3407, yilsy)a + /IP

" Dras Fragment gehort zu demselben Blatt wie SHT VII 1719+4277 Fragment d [s. SHT VIII (Erg.)
1719+4277] und SHT X 3116, das die Liicke zwischen SHT VII 1719d und SHT X 4016 in V4 bzw. R2
fiiille.

Vel SHT VII 1719+4277d V % kasafva] /#/ und SBV 11 197.18: kasavavastravasitah.

¥Vl SHT VII 1719+4277d+1X 3116 V4 [pufina)fs=t]varittaj #/ und SBV 1l 197.20f.: punas
tvaritatvarita (sic).

* Vgl SHT VII 1719+4277d+1X 3116 R2: [mrlgafl] /7 und SBV 11 198.5: mrgalubdhakah vismaya-
varjifamatif.

* Vgl SBV 1T 198.7: ghatayisyami,

4017 Vorl.Nr. X 2802/4 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.4 x 5 em; nordturkistanische Brihmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A B
1 //f sya ca sabhia[g]. + /// y /I [tilr=i[t]i [sa parasp](ar). ///
2 /11 .. [bhyalm=abhyuhyam [II] /// z /I sya hetur=i(t)i + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4018 -4022

4018 Vorl.Nr. X 2802/5 Schrifttypus VI

Nur ein kleines, einseitig beschriebenes Bruchstiick; 3,3 X 3,7 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4019 Vorl.Nr. X 2802/6 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 4,4 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

\% R
x /// [n). bha © ///' 1+ + + (Oplad]. /7
y /// jivakam © ///2 2/ [t]. | bhi © /1
z M+ + mi /P 3/ [Hi- o

"Vgl. SRV 11 90.14: na bhiiyo.

> Vgl. SBV 11 90.17: bhagavan jivakam vaidvarajam.
* Vgl SBV 11 90.19: janami bhagavan.

Vgl SBV 11 90.221.: buddhotpadah.

S Vgl SBV 11 90.251.: martavyam iti. bhiksavah.

¢ Vgl. SBV 11 90.28: vijAatam iti; bhagavan aha.

4020 Vorl.Nr. X 2802/7 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

4021 Vorl.Nr. X 2802/9 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 2,6 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

4022 Vorl.Nr. X 2821 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 3,4 x 6,8 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TRIPATHI, Identifizierung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 4022 -4025 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Maratarjanivasutra des Madhyamagama

\Y% R
X M+ ... o+ ++++ 1 /// + + [bralhma[nagra)] .. ///°
y /// bhe mundaka[nam &r]. /! 2 /// ayusmato vidu .. + ///
z /// + .alayam vifhara] .. ///* 3+

' Vgl. ., Teufeleien™ B 3: labhe mundafkanam Sramaninam).
2 Vel Teufeleien™ B 4: salavam vihalra)ti.

* Vel .Teufeleien™ B 5: brahmanagramakam.

* Vgl ,,Teufeleien” B 6: ayusmaro vidirasya.

4023 Vorl.Nr. X 2823 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3518.

4024 Vorl.Nr. X 2824 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,1 x 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschnft:
CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt,

A B
z /) .. Il ekam ca yat=[s]. /// 1 /// (a)lambanany=ev=eti .. ///

4025 Vorl.Nr. X 2825 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,4 x 8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A
! + + [1]a [svordh]v(a)[bhimi] .. [nti] .. //
//1 [ti] pratyaya [svabhav]. .. + + ///
M+ . si]..di.a+++///

L b =

B
i [nti] . [, [KOi(sHe(@)[sy]l. + + + ///
/// nti || sarvattraganalm sa] .. + + ///
/11 (a)[1](aymbani | [yle ya[d]. .. [tapr]. ///

>

NS

248



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4026 4031

4026 Yorl.Nr. X 2830 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 3.5 x 4,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
z I/ [n]a yogad=ani[ty]. /// 1 /] [ta]sy=asa[m]skrta ///

4027 Vorl.Nr. X 2832 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 5 x 2,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4028 Vorl.Nr. X 2833 Schrifttypus VI

Nur etn kleines Bruchstiick; 2,7 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE: noch nicht bestimmt.

4029 Vorl.Nr. X 2834 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 4 x 3,5 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u)., Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt,

4030 Vorl.Nr. X 2835 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,3 x 5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; CH. TRIPATHI;
noch nicht bestimmt.

A B
1 /// [n]yayatanad=v[1]j[@la[n]. /// z /I [d]=yavad=akimcanya[y]." ///
2 M+ A e+ ++ /1

" Erg.: pirvavad=yavad=akimcanyavatan. .

4031 Vorl.Nr. X 2836 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5 x 3,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
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Kat.-Nr. 4031 -4034 Fundort unbekannt Papier-Mss.

schrift: L. SANDER, CH. TRIPATHIL; noch nicht bestimmt.

A B
w /il +++k ++ /1 I /1 .(s)[y=alcaksusmam]t]. ///
x /// + (mau)[dga]lyaya /// 2 /7 + .. ka bralhm]. ///
y /// (a)[nujsamsam ka /// 3 /0 + glrlh=eti .. ///
z M+ ... ote 4 /M + oam+ + 1
4032 Vorl.Nr. X 2840 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3 X 4 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A B
y /// (sa)myaksambuddho ne /// 1 /// .. to na Sakro de .. ///!
z /// [d](a)h purastan=ni[ss]. /// 2 /// + h padair=dharmo de .. ///*

' Vel. 2. B.: na bhiksavo brahma sahampatir na Sakro devendro napi canvaro lokapala mam darsanavopa-
samkrantah (Stellenangaben 1in SHT X 3693, Anm. 2).

* dai scheint mit einem Korrekturzeichen versehen zu sein: vgl. jedoch z.B. Av$ 1 332.2. GM IIL1.18.71.,
72.3: tribhih padair dharmo desita/%ro/%al; Divy 464.3f. rribhik padarthair dharmo desitah.

4033 Vorl.Nr. X 2841 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 3.1 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: CH. TRIPATHI: noch nicht bestimmt.

A B
1 /// na [sa]lmada y /// + [a]nista a'
2 /f + .. dharmam | z [l sya sa sevi

" Erg. akanta amanapah (vgl. NidSa 25.2), akanti aprivah (SHT V 1375 Fragm. b R2) oder amanojia
aprivan (Mvu 11 227.14).

4034 Vorl.Nr. X 2842 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 4.3 x 3.9 c¢m: nordturkistanische Brahmt (Alphabet u). Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4035 -4039

4035 Vorl.Nr. X 2843 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand; 3 x 4.5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitieln; erste Abschrift:
1.. SANDER; noch nicht bestimmt.

4036 Yorl.Nr. X 2844 Schrifttypus VI(?}

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

4037 Vorl.Nr. X 2845 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,7 x 4,2 cm: nordturkistanische Brahm1 (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
X M+ ++++ .. [k].+/ I /] [n]yat* ta[t=s]. [t]. + + ///
y /Ml + vipakaja + .. .. /// 2 //f pya kamalpt]. .y. .. ///
z /// (ba)lhullye|n=a] .. + + /// 3 M+ + + Jorl=.. + /]
4038 Vorl.Nr. X 2846 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; Papier mit Gipsschicht; 6.2 x 6 ¢cm; nerdturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
| | L4 1 /il + .. capranipa .. + + ///
2 /| bhli[dh]. [rm]. .. .. .. .. .[&a] .i] .. + /// 2 /I/ [dosa]lm parihararasi[m=i] ///
300 tam 1[0 A[). .o oo+ 3 /0 s]r .. .. tasya ... M
4 /if .. [c]. [pulstakah iu [y]. /// 4 /.oy te L [kevall. +
5 /1 + [nlsyant[e] tatra [bh]. .. ..+ /// 5 /) + [dvit]. .. Il .. [khya] .. [dh]. + ///
4039 Vorl.Nr. X 2848 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,7 x 4,4 cm; nordturkistia-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundert nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmit.
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Kat.-Nr. 4040 -4045 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4040 Vorl.Nr. X 2850 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,3 x 3.4 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Robhrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

4041 Vorl.Nr. X 2851 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand:; 2,6 X 4,4 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundert nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt,

4042 Vorl.Nr. X 2852 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2.9 X 4,4 c¢cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; rote Linierung; Fundort nicht
zu ermitteln: erste Abschrift: K. WILLE: noch nicht bestimmt.

4043 Vorl.Nr. X 2853 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 2,8 x 4.6 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrifi: CH. TRIPATHI: noch nicht bestimmt.

4044 Vorl.Nr. X 2854 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick: 1,8 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

4045 Vorl.Nr. X 2857 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6 x 3,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: [.. SANDER, CH. TRIPATHI; Identifizierung:
K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

Vv R
w 1+ [y, [atlt[o] + ///' I/ + [n]. Ka + + JF°
x /// + yuddhaya : /1 2 I/ [t]yaktah e[t]. ///°
y /11 [stva] vyathi[t]. ///? 3 /// tam bhita[pa] /7’
z /! + [n]. te + /{1 4 /.. an]i + HE
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4045 -4048

"'vel SBV I 195.22: yuddhava, agte 'pi nama.

* Vel. SBV 1T 195.24: yuddhaya; atiasya.

¥ Vgl SBV 11 195.26f.: raja drstva vyathitah.

Vgl SBV 11 196.2: tena te sarve praghatitih.

* Vgl SBV 11 196.5: rena kalena.

¢ Vgl SBV II 196.7: paritvakiah, etarhy.

T Vgl SBV 11 196.91f.: tac chriyatam. bhitapirvam bhiksavah.

! Vgl SBV 11 196.14: srgalasatani vighasakhadukani, niryanubaddhani.

4046 Vorl.Nr. X 2858 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Rlattrand oder links vom Schnirlechraum; 6,3 x 4,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrteder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
a /// + .. [valrjyanam tray[a] a /t/ .. [v]. .Iy]. [c]lch. . [r]. ..
b /// + [ra]pi atma samja b /// [c]atura skandhan=a
c /// tirjuyena drs[t]i[salm ¢ /// + .a [m]. dhatav=a
4047 Vorl.Nr. X 2859 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,8 x 4,8 cm; nordturkistamische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
CH. TRIPATHI; wahrscheinlich Vinaya- oder Siitra-Text.

A B
VI ++++. .+ + 1 b //f (pra)[tilkramtah pa[tr]. + /'
w /1. [jl(a)ni[ya] tals]. + + /// 2 /1! + [nilhértya ni .. + //
x /// bhagavatah .. + + + /// 3/ [li){m) tasy=aivam [bh](avati) ///
y //l + + anekapa[ry](ayena) /// 4 /// .2 manalyi]tva .. + ///
z /Il + (ajth=ayfu]smam {$]. + + /// 5 M+ + + (n)hs[rty](a) + //

' Erg.: pascadbhaktapindapatapratikrantah parracivaram? Vgl. z.B. MPS 15.6f.
* Erg.: upervanyaiaram vrksamitlam nisrtva nisanno? Vgl. z.B. MPS 15.7.

4048 Vorl.Nr. X 2862 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,5 x 3,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder, Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmit.
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Kat.-Nr. 4049 -4056 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4049 Vorl.Nr. X 2864 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,7 X 3 c¢m: nordturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rehrfeder;
schwache schwarze Linierung; Schrift z.'T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

4050 Vorl.Nr. X 2865 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 3 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
CH. TrIPATHI; noch nicht bestimmt.

4051 Vorl.Nr. X 2867 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

4052 Vorl.Nr. X 2868 Schrifttypus VI

Nur zwei kleine Bruchstiicke; a) 4,5 x 4,3 ¢m; b) haftet tetlweise auf Fragm. a; 1,6 x 1,3 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

4053 Vorl.Nr. X 2869 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Brachstiick; 3.5 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI, noch nicht bestimmt,

4054 Vorl.Nr. X 2870 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick, Papier fleckig; 4 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4055 Yorl.Nr. X 2872 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand; 4,8 x 4 cm; nordturkistanische Brahint (Al-
phabet u), Rohrfeder, schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE: noch nicht bestimmt.

4056 Vorl.Nr. X 2873 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 3,2 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 4056 -4061

Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4057 Vorl.Nr. X 2874 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 3,5 x 4 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u). Rohrfeder: rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: K. WILLE:
noch nicht bestimmt,

4058 Vorl.Nr. X 2876 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5.5 x 3.5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
die beiden Seiten sind von verschiedenen Schreibern beschricben worden; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift: 1.. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

4059 Vorl.Nr. X 2880 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 5,2 x 4,3 c¢m; nordturkistanische Brahmr (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; wahrscheinlich Abhidharma-Text'.

A B
x /[ [I1]) traya .. + /// V AP+ + sa {plra+ + ///
y /// .[ulka ye 'na[sr]. //[7 2 /0 + tva amima(tta)[m] ///
z //l + [S]raya [a) .. ///° 3 /.. kaftalmah .. + ///

' Nach paldographischen Gesichtspunkten pehért SHT X 3271 zu derselben Handschrift,
Vgl SHT X 3271 Ax: /7 trtai)dharuka ve ‘nasra(vajs=tfe] pratfisjam(yukej. /7.
Y'Vel SHT X 3271 Avy: kim=asrava aha.

4060 Vorl.Nr. X 2885 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3270.

4061 Vorl.Nr. X 2891 Schrifttypus VI

Bruchstiick aus der Blattmitte; 7 x 3 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Schrift z. T. abgerieben; Fundort: Sdngim: 2. Turfan-Expedition: erste Ab-
schrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE,

Samghabhadra. *Nyayanusara’
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Kat.-Nr. 4061 -4063 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

V R
1 /// + samalnv]. + ///* Vi oo+ +
2 /// [n]. tesam kle + //1° 2 /i .. .. n=otta[ra] ///°
3 /// .. santane + /// 3 /il .. [n]yaya .. ///°
4 /! sya [playe[na] ///* 4 j// [kolbhayav[ylam + ///’
S0 0000 5 /11 + pi kak[sa} + ///*

! Das Bruchstiick gehort zu dem Blattfragment SHT VIII 1889+ 1892+ 1895+ 1977 und schlieft mit
seiner rechten Seite direkt an SHT VIII 1889 an (dort kursiv wiedergegeben).

? Vgl SHT VIII 1889+ 1892+ 1895+ 1977 V 1. puru(send)[r](ivena saman)/viga(ta)fh].

* Erg. am Ende: kiesah, vgl. SHT VIII 1889+ 1892+ 1895+ 1977 V 2: I/ sah.

* Vgl SHT VI 1889+ 1892+ 1895+ 1977 V 4: /// .. [hi]; das nicht lesbare Aksara ist der rechte Teil von
dem [na].

* Vgl SHT VIII 1889+ 1892+ 1895+ 1977 R 2: /i (uttajfr}{a)kaufriava.

® Vgl SHT VI 1889+ 1892+ 1895+ 1977 R3: //i + + (n){ya}va[vabodham].

TVgl. SHT VII 1889+ 1892+ 1895+1977 R4: /// + (v)vamjjano{ua]rafkaujravapavikanafm] und
Abhidh-k-bh(P) 226.181.: sandhapandakobhayavyafijanottarakauravapayvikanam.

® Vgl SHT VIII 1889 + 1892 + 1895+ 1977 R5: /// + + i{ti] und Abhidh-k-bh(P) 226.191.. sasyam apy
atimarra kakvam (MS, looks like kakva .... Is it katrrna?) apiti.

4062 Vorl.Nr. X 2897 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,5 x 3,5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Sayanisanavastu des Vinayavastu'

Vv R
1 /// {dgralhanam ku[ry](a) ///* 4 /// .. sa[muldra .. ///*
2 /If {tva] jetah [ku] + ///° 5 //f [te]na pranidh. //F°

! Aus dem vorhergehenden Blatt stammen die Fragmente SHT IX 3026 + X 3568.
2 Vgl. Say-v 27.9f.: namodgrahanam kurvat.

*Vgl. Say-v 27.12: srunvi jetah kumaro.

* Vgl Say-v 28.3: samudratirasthenavabhasarmakam.

*Val. éay—v 28.6: prasadajatena pranidhanam kriam.

4063 VorlLNr. X 2898 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum; 4,3 x 4,2
cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermiiteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch micht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4064 -4066

40064 Vorl.Nr. X 2949a Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 » 5 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Pratimoksasiitra
Saiksa-dharma B

A B*
1 /11 [5] na viksi[p)(D[i] .. /" x /// © [an]t(arg)[r] + ///
2 /1l ocla] ..+ /P y /foka.a+ /M
3 /11 o sa[p]. + /I/* z /.. antargrhe ni .. ///

' vgl. PrMoSu $ai.B.26: na viksiptikakrta amtargrhe nisatsyama iti siksa karaniya.

? Vgl PrMoSi Sai.B.29f.: na bahupracalaka antargrham praveksyama bzw. na bahupracalaka antargrhe
nisatsyama.

* Vgl PrMoSa Sai.B.311: na camsapracalaki antargrham praveksyama bzw. na camsapracalaka
antargrhe nisatsvama.

* Die erhaltenen Textreste sind zu gering, um die Zeilen zuordnen zu kénnen.

4065 Vorl.Nr. X 2950a Schrifttypus IV

Bruchstiick vom linken Blattrand; 2,4 x 2 cm; frithe turkistanische Brahmi (Alphabet r), Rohr-
feder; schwarze Linierung; sehr feine, kleine Schrift, z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Pratimoksasiitra
Nihsargika-dharma 24

A B*
a [fi]=ca karotu s[u] + ///' a .y, L[t ++
b [paltasamvaram [va] ///? b .aftt}ifh] ..[h] ..
¢ [nne] civalr]e .[i] /7 ¢ [t].[e k]. [nisa] .. ///
"' Vgl. PtMoSa NP.24: siitam ca karotu sulikhitam.
? Vgl. PrtMoSa NP.24: pindapatamatram va pindapatasamvaram va.

' Vgl PrtMoSa NP.24: abhinispanne civare nihsargika pataya(ntijki 24.
* Die erhaltenen Textreste lassen sich noch nicht zuordnen.

4066 Vorl.Nr. X 2975 Schrifttypus VI

Bruchstiick ober- oder unterhalb des Schniirlochraums; 5,7 x 3,6 ¢cm; nordturkistanische Brahmn
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Kat.-Nr. 4066 4070 Fundort unbekannt Papier-Mss.

(Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; auf Seite A spiegelverkehrter Abdruck von zwei
Zeilen einer anderen Hs.; Glosse unter einer Zeile der Seite B in Pinselschrift; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
a /il .aolll a /// + [a]vipal[ri] + ///*
b /// pa © /] b /// upalam[bh]. ///
¢ /// .a ca yam=a /// ¢ /! cchra © ///
d /// [1] prati[sthi] + /// d /... (o)

' Lies und erg.: aviparit; vgl. unter der Zeile die Glosse in Toch. A (nach K.T. SCHMIDT): // .. md
kenpar® // (,.nicht verkehrt™).

4067 Vorl.Nr. X 2977 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,6 x 6,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Schrift z.T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4068 Vorl.Nr. X 2979 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 4,5 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

4069 Vorl.Nr. X 2984 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,5 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimrmnt,

4070 Vorl.Nr. X 2996 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,1 x 6 cm; nordturkistanische Brihm1 (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A B
y /// .. tindm=artha(m) prati .. .. /// 1 /I [s](a){m]kramy=aivam=aha gr[h]. ///
z [/l + [slam sa[p]i[ka]m bhavi[syati] /// 2 /// kaka[pim]jalams=tesam=a .[e] ///

258



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4071 -4076

4071 Vorl.Nr. X 2997 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,2 » 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder: Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmut.

A B
a M+ + [t]. [r]. + 1/ a /M fy}(ayi n=alv]. + + ///
b /// + p(i)ndadar. ///' b /// .. [m] Srava[st]l + ///
c Moo (t).va.. + + ¢ M/ [s](a){mlk[rlameyam .. ///
d /il [a]lsapa.. ++ /] d MM+ ..+ ..++ M

' Beginn eines Sitra: bhagavam Sravasivam vikarati jetavane 'mathapindadarame?

4072 Vorl.Nr. X 3000 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom cberen oder unteren Blattrand; 3,3 x 4 ¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4073 Vorl.Nr. X 3001 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,4 x 3,3 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L.. SANDER; noch nicht be-
stimmit.

4074 Vorl.Nr. X 3002 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,7 x 3,8 c¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER,
noch nicht bestimmt.

4075 Vorl.Nr. X 3003 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick: 5 x 2,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.

4076 Vorl.Nr. X 3006 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.1 x 3,2 e¢m: nordturkistanische Brahmi (Al-

phabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; wahrscheinlich
Vinaya-Text.
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Kat.-Nr. 4076 4081 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
I /// [s]anam=atya[yat=pa] ///' y I+ .+
2 /17 + [sam]gha[sy](a) .. + /// z /// [m]. sya samghasya [$i] //

'Vgl. z.B. Upasam(Ch) VIL2.1b, 2b: (car)fu]{rndm masanam a)ftyvav](ar* [pla)rvujisi)ft]fa)palri-
[vita)fs]iam).
* Vgl. z. B. Upasam(Ch) VIL.3.1, 2: dharmasya samghasva Siksava.

4077 Vorl.Nr. X 3007 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,9 x 3,8 cm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift durch Erdschicht verdeckt; Fandort nicht zu
ermitteln; noch nicht bestimmt.

4078 Vorl.Nr. X 3008 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 6,8 x 2,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift z. T, abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch
nicht bestimmdt.

4079 Vorl.Nr. X 3016 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 4,3 x 2.5 c¢m; nordturkistanische
Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4080 Vorl.Nr. X 3018 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,2 x 4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

4081 Vorl.Nr. X 3021 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,9 x 3,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
Zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt,

A B
a //l+ + d=yavat=ta .. /// a /// .. bhavanu + + ///
b /// [ka]h bhar=i[me] + /// b //f .. eva kasSya(pa) ///
c 1N [bh]. .. ++ // ¢ /f + + (bh)iksuh su{vi] ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4082 -4087

4082 Vorl.Nr. X 3028 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 6.6 x 2,1 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /// .. tatha [pra] /// a M+ ..+ +
b /// + taka[yi] /// b/ [v](a)d {v]. .. MM/
c //f .=[pra]bhr{ti] /// c /| m]. trT vylu] /f/
a /.. kayi /// d /// [da]rSana[pra] ///
e /M + [dl.h++ /1 e /I [palrive + /1]
4083 Vorl.Nr. X 3033 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.5 x 2.2 c¢cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4084 Vorl.Nr. X 3034 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch
nmicht bestimmt.

4085 Vorl.Nr. X 3041 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,2 x 3,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

4086 Vorl.Nr. X 3078 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 3.5 x 5,2 c¢m: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4087 VorL. Nr. X 3079 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3.9 x 4.8 cm: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 4087 -4091 Fundort unbekannt Papier-Mss,

A B
x M+ + 6+ + 1 /// .3 ca n=artham=u" + ///
y // [dly(a)te kuruku' .. /// 2 /1] .. svalpasya .[i] ///
z /// [yalntl drstva .. + /// 3+ + .+ +

"Erg.: kurukuci? Vgl BHSD s. v, kupukuiicaka (Mvy 2491 var. kurukuci).
? Oder lies: .dcan=artham=u? (Hinweis M. SCHMIDT).

4088 Vorl.Nr. X 3081 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4,5 x 4,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

4089 Vorl.Nr. X 3084 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 4.5 x 4,3 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder,
Schrift z. T. abgericben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt,

4090 Vorl.Nr. X 3090 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Dasottarasitra des Dirghagama

ViIL.6
\" R
a /// tra purvahnle] .. + ///’ a /! + + [bhliksu[r](d) [§vo] ///
b /// [dalniyam [bhlo[j]. ///* b /// .. punar=(a)p(ara)[m] + ///*

' Vgl. Daso VIIL6(1a) oder (2a): sa tatra pitr(v)ahne nivasya.

2 Vgl. Daso VIIL6(1b) oder (2b): (kha)d(a)nivabhojanivam.

* Val. Daso VIIL6(5a): punar aparam bhiksuna $(v)o margo gantavyo bha(vati).
* Vel, Daso VIIL6(6a): (punar aparan khiksur).

4091 Vorl.Nr. X 3486 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4.6 x 3.5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
I.. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4091 -4093

A B
1 //f pannah sami[ci] ///' x /M + v=atmahi[ta} .. ///*}
2 Jif [r](a)h pudgalia) + ///° y [/ + + r{mlapra[t]i .. ///*
3 /// tadyatha su ..[m] /// z M (ka)[t}(a)[m]ah [pudgal]. ///

"Vgl. z.B. SHT IV 623 Bl 41 V 5 rjupratipanne samicipratipannah.

* Erg.: catvarah pudgalah.

* Vgl Sang IV.42: carvarah pudgalah | asti pudgala armahitaya (pratipanne na parahitayva) asti
pludgalah parahitava pratipanno narma)hitava | asti (pudgalo naivat)m{ajhitava (pra)tip(anno na parahitiva
| ajsti pudgala annahi(tdya pratipan)no parahi(tava caj, vgl. auch SHT VII 1736,

1 Erg.: dharmanudharmapratipanna oder ‘pratipatti?!

4092 Vorl.Nr. X 3488 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 5,7 X 4,7 cm; nord-
turkistanische Brahmi { Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER.

Vermutlich Fragment aus dem Rastrapalasitra'

A
I+ ++++++++++ [alstfalpadikri(a) + /1]
H++ + .. | © balanam pi + ///
/1 (rd)[sltrapal[o] © matapitaram + ///
/ff ye[na slthila[k]o(s)th(Y)/vako] dapas=te ti .. .. .. .. /]

SRSV NS R

B
/i .. lasya abhiksnam ki .. [t]. fvamait]. [rit]po vika[ra](t}{i] I/
{Il [slaced=ava © kasam kurvar*® ///
.. [sla)ymso © dhava | yvatr=a + ///
M+ ++++++ ++ + + rafstra]palam a[nu] + ///

Fo b —

' Zu demselben Blatt gehért SHT VI 1423, das hier nochmals kursiv wiedergegeben wird. Zur Bestim-
mung s. SHT VI 1423, Anm. 1.

4093 Vorl.Nr. X 3490 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 7 x 3.6 ¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder;

schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmit.
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Kat.-Nr. 4094 4097 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

4094 Vorl.Nr. X 3496 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 3.7 x 6.7 ¢m; nordturkistanische Braihmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort: Sangim (gekauft); 2. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER: Iden-
tifizierung: K. WILLE.

Brahmayu(h)siitra, Sitra 161 im chin. Madhyamiagama'

A" R
200 Ay). .. ). s+ 7 1 /// + + [va](m) pravis. ///
3 /// |g)(axyalh] Sramano © /// 2 /// + + [s]y=atyaya[d=bha] © ///
4 /// + + [bh]avati ca[kra] © /// 3 /// [t]. bh[o] gautama ga .. © ///

S ++++ .. [gl..m/Y

' Das Fragment umfaBt den groBten Teil des bisher als verloren geglaubten Originals von SHT V 1148,

4095 Vorl.Nr. X 3501 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,5 x 3.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt,

A B
a ///+ .3 manu + + /// a //l + rana v=apt .. ///
b /// + padbhyam na .. /// b /// (man)usyakam k([a] .. ///
¢ /// .. hm=atha pita /// ¢ /M + .. .. blr]a[hm](a) + ///
4096 Vorl.Nr. X 3503 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,7 x 5,8 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
a /lf+++++mn +++// a /ll+++ .. [s].ta.. /i
b /// (akr)st{o]pta[m*] tandul. /// b /7 .. §faj(rD)pfujtro fbh]iks[ulh .. ///
¢ /M + (paScima)syam=uttara[s](y){a](m) /// c Moo o avid+ + 4+
4097 Vorl.Nr. X 3510 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,3 x 4,8 cm; nordturkistanische Braihmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Satra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 312-313 im chin. Samyuktagama'
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4097 -4098

V R
2 /. [r=v]()[h]i .. +* 1 /it + {tv]. [smr] + + +°
3 /// [t}i n=adhyavas[y](a)[t](i)* 2 /1 + .. dlau] .. [ra]s[4] +'
4 /// + kham nirvanasy=ai* 3 /i plalrvavad=yavad=arh[d]m®
5 /// + m=a[jla + + .[a)’ 4 /.. [rliviftarki] .=[e] + +°

S5/ +++[m].++++

' Zu demselben Blatt gehort SHT V 1311,

Vgl SHT V 1311 V 2f.. abhitdhvabhir=vihimsabhi)s.

Vel SHT V 1311 V 3: vedafva](ti tan=nadhyavasaya); diese Erg. ist zu korrigieren.

*vel. SHT V 1311 V4t {dukham) + + + + vaso=niike, WALDSCHMIDT (MaMa4, p. 214) erg. und las
(nirvanasva) vase ‘nrike, wobel er vaso fiir vase annahm; dem Text des vorliegenden Fragm. nach ist zu
lesen: (du)kham nirvanasy=aiva so ‘ntike; vgl. auch z. B. Uv 4.32d, 6.7d, 11.5d, 19.12d, 23.26d, 32.22d.

*vgl. SHT V 1311 V5-R1: (v){istalre[n]=({artham=ajanami sa)dhu.

® Vel SHT V 1311 R L {rlia(pam drstva smrtir=musta}.

" Vgl. SHT V 1311 R2f.: bha{gavatpadau Sirasa va)nditva.

8 Vgl. SHT V 1311 R3: vva[pakrsia] (apramatta yavad=arfan}; die Abkiirzung beginnt schon nach
vyafpakrjs(tah].

® Vgl. SHT V 1311 R4f.: anvatr=aka(raparivitarkena) anyaftraf, die Erg. von %viftarki] .=[e] + + ist
unklar.

4098 Vorl.Nr. X 3525 Schrifttypus VI
Bruchstiick; 5,2 x 4,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z. T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; [dentifizierung: K. WILLE.

Arthavistarasitra des Dirghagama
AvDh 34.16-35.7

\Y R
w i+ + + + [sly(a)ja /) |/ [n=abh](D)[k]sn. .. [da](m) [sth]. + /£
x /1 + [jalra[dharma vya] .[i] ///* 2 /1 + + pla]ryalte sra] + + //°
y // .[a]vah [vipra] + + //I* 3 /Y + + [vajrtit[a](m) [an]. + /I’
z /l/ {d=yald=eva karma + + ///* 4 /1l + + + + + [dhiva] .. /#//®

' Vgl. Avdh 34.16: pritisaumanasvajatah.

* Vel Avdh 34181 (jaraidha(rima vyadhidharma.

* Vel Avdh 34.21: vinabhavo viprayogo.

Y Vel. Avdh 34.22: v(ajd vad eva karma.

> Vgl. Avdh 34.22: pravratj)i{tenabhiksnam i)d{a)m sthanam.
® Vgi. Avdh 34.22-35: parifparva)te Sramafnasamjia).

7 Vel. Avdh 35.2f.: satatavartitam a(nabhidhyav)yapadam.

¥ Val. Avdh 35.7: (samadhiva)§ipraptitam.
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Kat.-Nr. 4099 -4161 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4099 Vorl.Nr. X 3535 Schrifttypus VI

Bruchstiick vem linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraem; 7,8 x 4,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

A% R
a r++++ /M a + na sa[m]. ///°
b grhapa + + ///' b gunanam la ///°
¢ kam kim bhaly]. + //* ¢ i3 esae[v]. /'
d pari[n](a)t[o m]. ///° d yam=it {t]. + /¢
e [sth](a)virah [s]o ///* e ..+ +++ /M

"'Vgl. SBV II 15.17: grhapateh.

2 Vgl. SBV I 15.20f.: dattam eva yusmakam kim bhityah prarthayata iti.

*Vgl. SBV 1l 15.27: grhapate aparinate madhvahnah; die Liicke zwischen V¢ und d ist wesentlich
kleiner als der entsprechende Text in SBV II 15.21-27.

*Vgl. SBV 11 15.30f.: vah sanghasthavirah [Faksimile (CD-ROM): samgha] so 'tiva prasadikah.

*Vgl. SBV 1l 16.11.: yavad aparena samayena.

® Vgl. SBV 1l 16.41.: evamvidhanam gundnam labhi.

" Val. SBV Il 16.7{.; duhita esa evasau.

8 Vel SBY 11 16.10f.: nisidevam iti, tad etarhi.

4100 Vorl.Nr. X 3566 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; B1.-Nr. 34[9}; 4,7 x 3,2 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.

\Y% R
a ...+ /M a [yl. ++//
b r=vici[tr]. /// b m=ava + ///
¢ dbhir=a .[i] /// c rjita[p]r. ///
d s. ++/// d [y} 1+ /MW
4101 Vorl.Nr. X 3576 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 1,8 x 10,1 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 4102 -4103

4102 Vorl.Nr. X 3731 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7.5 x 5,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-

stimmt.

A B
1 /// + .. [palryavasa .. + /// v I+ +++ .. ma+++ /1
2 //f .. [cch]adanasnapana .. ///* w /// + .. rah pudga[l]. + + ///*
3 //f .. eva mlayata eva .. /// x /1 + [s)(e)[va]te papafi=ca [k]. ///*
4 [/l + + parimarda[na] + + ///’ y /// .. [cyamt]e pratisrotaf{gla[m]i ///*
S+ +++ [ya]l .. ++ /1 z /// + [liJkaranvaydt=sa + + ///

"Vl SWTF s.v. ucch{a)dana-snafpana-par)imardana und BHSD s. vv. ucchada- und ucchadana.

* Erg.: catvarah pudgalah.

Vel AN I 5,151 bzw. 19f. und Pp 62.15 bzw. [8f.: parisevari papai ca kammam.

Yyl AN I 5.221 Avam vuccari bhikkhave patisotagami puggalo: Pp 62.211: ayam vuccati puggalo
patisotagami.

4103 Vorl.Nr. X 3742 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 5 x 4,1 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort: Singim; 2. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierung: K. WILLE.

Carmavastu des Vinayavastu'

\Y
w /M + + + + aga(c)ch. [t]. [t]. + 1P
x M/ [ylusmakam=eva kurudhvam n=aita .a //\°
y /// ksi[pamti] vivacafyl(aim .. + + + /1
z /// {na)priyah tesd + + + + + + /I

R
/f/ .. sam paniyam [pr]. + + + + + + ///®
/{/ [ti]bala bha[valmti .r. + + + /17
/i | rajyamti ek{alnte sthatavyam [y]. [1/®
M+ + + % + [tf{ajvyam [s](a){d](va)rfg]i .. 1II°

L N —

ey

' Zu demselben Blatt gehort SHT IX 2281 (in der technischen Beschreibung ist ,schwarze Linierung®
nachzutragen), das hier nochmals kursiv wiedergegeben wird.

* 8. SHT IX 2281, Anm. 2,

’S. SHT IX 2281, Anm. 3.

¥, SHT 1X 2281, Anm. 4.

" Vel GM 11.4.199.1: udvanaprivah | tesam [Hs. GBM (FacEd} 760.3: puravata wdvanaprivah, GM
14199, Anm. |: Ms. parvifi udvanaprivas tesam*).
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Kat.-Nr. 4103 4106 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

¢ Vgl GM UL4.199.4; divase panivam prativiksamana [Hs. GBM (FacEd) 760.4: pratvaveksamana).
7 5. SHT IX 2281, Anm. 5.

! Vel GM LA 1999 | rajvanti | ekante sthatavvam* | ye.

®S. SHT IX 2281, Anm. 7.

4104 Vorl.Nr. X 3746 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,5 x 3,5 cm; Seite A: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Seite B: soghdische Schrift'; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A
a /! [nj(a){ml(a)sk. + + ///
b //f + [I] te sarva .[r]. ///
¢ /[t ¢ tato ///
d //f maye .. + + ///

" Nach Auskunft von Christiane RECK ist es ein soghdischer Text, der wahrscheinlich eine Auflistung
unbekannten Inhalts enthilt.

4105 Vorl.Nr. X 3748 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,2 x 3,9 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

4106 Vorl.Nr. X 3775 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 5 x 4,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE;
Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhedavastu des Vinayavastu

v R
x // [n](a) ca me ka[$ci] + /! 1/ + ++ [y]. .. H°
y /Il + yana pa[ndi] + ///* 2 /1! [klad=vadanufv]. ///°
z /I + + + to[r=a)] ///*? 3 /// [ylana dna + + ///°

' Vgl. SBV Il 62.27: na ca me kascid.

2 Vgl. SBV Il 62.30: maudgalvavana pandita anando bhiksuh.

¥ Vgl. SBV II 63.2f.: civarahetor anando bhiksuh.

* Die Zeile 14Bt sich nicht zunordnen; der Text des vorliegenden Fragments (V z—-R 2) muB umfangreicher
gewesen sein als der entsprechende Text in SBV 1T 63.3-5.

* Vgl SBV 1l 63.5f.: antikad vadanuvadam.

® Vgl. SBV 1l 63.8: maudgalyayananandasya bhiksor.

268



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4107 4112

4107 YorlLNr. X 4136 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 3,7 x 4 cm: nordturkistanische
Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift; L. SANDER; noch nicht bestimmt.

4108 Vorl.Nr. X 4162 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4109 Vorl.Nr. X 4163 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 x 3 em; nordturkistanische Brahmi { Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /I (w[tlks(ypalt](i) .. .. /// a /M + .. yeln]. ..M
b /// .. mayitv[a] .. /// b //f (o)[d](a)nakunmam(s). ///
¢ /lf + + evam hy={u] /// ¢ /// [a]nanda [ajyo + ///
4110 Vorl.Nr. X 4375 Schrifttypus VI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7,2 x 4,8 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift nahezu vollstindig abgerieben; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4111 Vorl.Nr. X 4378 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 7 x 3,6 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Schrift leicht abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

A B
a /// .. rena mana[sii /// a /Ml + + [st]{i)r=[he] + ///
b //f .. dlr]s(tisthanam /// b /M ++..0/
¢ /Il + + [sti]lr=na © /// c M+ +dr o/
d/M++.. .0/l d /// ()[n]dr(i)yam=upekse(ndr)[i] ///
e /Il + .. [ndriya] .. + /// e /M + [s](aytkayadr(st]i + ///
4112 Vorl.Nr. X 4386 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,2 x 6,2 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
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Kat.-Nr. 4112 4115 Fundort unbekannt Papier-Mss.

zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /ll+++....m. [y]. +// a /// [sy]. bhavaly]. + + + ///
b /// + .. taram [c]=as[y=ailtam .. /// b /// .. [dya]t[e} dharma[vic](a)[y]. ///'
¢ /// .. [ni]rodhdnu .. + + + /// ¢ /Il + {par)[i]ptrim gac[ch](an)[i] ///?

d M+ a8+ + +

PVl SHT VIIT 1857 R 3: /// + vicavasambodhyalvi](ga) + /7 und X 3845 A 2. /#/ + [1i] dharmavicafy].
M.

1 Vgl. SHT VHI 1857 R2: // + piirim gacchati tatha smr{t]. /// und X 3845 A 1: /// .[i]Jm gacchati | tathd
+ .

4113 Vorl.Nr. X 4394 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,3 x 2,2 c¢m; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermittein; erste Abschrift: .. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
a /// .. garhitai .. /// a //l .. nirvide vi(ragaya) ///
b /// .. pratipanna .. /// b /// .." h=aiva drste + + + ///
¢ /// (sa)[m](a)nvagata .. /// ¢ /// m=ayusma .. + + + ///

' Unter der Zeile in feiner Schrift: /7 [s]y{a].

4114 Vorl.Nr. X 4435 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,5 X 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
X M+ + + sa[m]. +' /// 1 /// pratyaveksamana[n]i ///
y /// .. ti | bhagavafn]=. /// 2 /Il + pr[a]ltimoksavya .. ///
z /// m=u[d]yanam {gata) na /// 3 M+ ++ .e[sv]a../lf

! Ein anderes Fragment ist hier mitverglast: [dhya].

4115 Vorl.Nr. X 4513 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 4 x 5,4 ¢m; nord-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 41154118

turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.'

A B
1 /// kramya devan* kaba[d]. + + ///° 1 /1 + .[a]gato* bhavaty akhandaih [/
2 /// © [m]=(a)khandai + + /// 2 /// © nam’ nirvide vira + 11/
3 /00 L [pltrayi ..+ + /1 3 //f © pudgalah + + ///
4 /I O vasaya tistha{mi] /1] 4 /// o [vati] | sa ..+ + ///
5 Il + manomaye kaye ufpj(a)’ 1/ 5 /i [pludgalah [a]nag[alm[i] + + + ///

! Zu demselben Blatt gehort SHT VI 1546 (in der technischen Beschreibung ist ,,schwarze Linierung"
nachzutragen), das hier nochmals kursiv wiedergegeben wird.

? Vgl. Abhidh-k-vy 164.16 ff., $69.29 ff., Abhidh-k-bh(P) 72.4 ff.: bhedac ca kivasyatikramya devan kava-
dikaraharabhaksan [Abhidh-k-vy 164.17 kavadikarabhaksan] anyatamasmin divye manomayve kitya upapadyate
oder Abhidh-k-vy 670.13f., Abhidh-k-bh{P) 435.7{.; ., atikramya devan kavadikaraharabhaksan “iti vacanat.

Y Erg.: upapanno? Vgl. z.B. Abhidh-k-vy 164.22f.: yad bhiksur anyatamasmim divye manomaye kaye
upapanno, vgl. auch SHT VII 1698 V4, 5.

* Erg.: samanvagato.

* Erg.: rapanam nirvide viragava nirodhaya; zu den Zeilen B2-5 vgl. z.B. AN T 64.12-19.

4116 Vorl.Nr. X 4686 Schrifttypus VI
Text in Toch. B (Hinweis K. T. SCHMIDT), tiberfiihrt nach THT 4106.

4117 Vorl.Nr. X 4705 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3415.

4118 Vorl.Nr. X 4806 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 2,5 x 5,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: I.. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A
a /ll + + [ga]va[t]. .. {br]. vanopari + ///
b /// (la)[n]ghayitva' [t]i[rya]ggatim' vraja[ti] //
c /I + uclyalte [S] .m......+//

B
a Moo ovit) oo+ 8]t L
b /// {bluddhadharma ci .. .. td® 11 sa[g]. ///
c /.. {s]. + .4 [10] .. ya[§l=.a .. ///
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Kat.-Nr. 4118 -4121 Fundort unbekannt Papier-Mss.

' Lesung nach Vorschlag von D. MAUE.

2 Lies: ..t* oder ..n*? Im Uigurischen und Tocharischen kann -é manchmal fiir Virama stehen (Hinweis
D. MAUE); im Falle von #& kann auch eine Ersetzung des Fremdvokals rg vorliegen (Hinweis K. T. SCHMIDT).

¥ Lies: .. *? Siehe vorherige Anmerkung.

4119 Vorl.Nr. X 4851 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum; 5 x 4.2 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
J.-U. HARTMANN.

Udanavarga'
29.41¢-47d
v R
1 //7 [dulskr{t]. [k]r{ev]. /// 1 /. .sa..+++ /1
2 /!l [nu]tapyate = © /// 2 /f/ .. fi=ca ninda © /{/
3 /// [y])(a)nte misra © /// 3 /// [k]antam va prasam © ///
4 /i ..m* [55] + + // 4 /I + p[rjasamsam(t]i ///

! Das Fragment ist die Katalognummer SHT 1 800 (Uv.NU}, s. auch SHT VIII (Erg.).

4120 Vorl.Nr. X 4852 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 3,4 x 5 cm; nordturkistanische Braihmi (Alphabet u}, Rohrfe-
der; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Udanavarga
9.19¢-10.12a
Vv R
1 /// + nisamyacari[n]. ///' y /// [olraih su[d]u[rh]. + + /7
2 /Il .aime sat[p]. ///? z /// dadamty=eke [ya]th[a $r]. ///*

"'Vl Uv 9.19¢; evam hy anis@myacarinam.

2 Vgl. Uv 10.1b: dharma ime satpurusaprasastah.
' Vgl Uv 10.11b: punyam coraih sudurharam.

* Vel Uv 10.12 a: dada(n)jry eke yatha sraddha.

4121 Vorl.Nr. X 4864 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 3,9 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4121 -4123

der; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierong: K. WILLE.

Sitra-Fragment. Entsprechung zu Sutra 347 im chin. Samyuktidgama'

A"/
1 /// bala[$=c]. + + + + + ///
2 /// [h](a)[palt{im}é=ca t[e vajyam puln]. ///
3 /// na susimah parivra[j]. ///*
4 /I au .+ +++++ /1

R
will......+++++++//
x /// vad=ya[va)ld=bh[ai]sajyapari(skar). ///*
y /// [prlavraji[t](v)[a] dharman=u[d]. .. + //*
z /Il [jyalpari[ska] .. + .. + + + [/

"vgl. T 99, 11 96b-98a; im Pali entpricht das Sutta 12.70 (,,Susimo™), SN II 119-128. Der Text des
vorliegenden Fragments stammt aus dem Anfang des Sitra, der in der chin. Ubersetzung (T 99, 11 96¢5-20;
Hinweis J. CHUNG) ausfiihrlicher als in der Pali-Parallele ist. Als der Buddha mit seiner Gemeinde in R&jagrha
weilte, bekamen sie viele Bedarfsgegenstdnde (civara “pariskara) geschenkt, dagegen erhielten die Wander-
asketen nichts mehr. Sie iberlegten sich, ob es unter ihnen nicht einen mit Weisheit und groBer Kraft (balas;
T 99, 11 96¢ 5; siche V 1) gibe, der zu Gautamas Monchen geht, Monch wird und die Lehre hort. Diese Lehre
kénnte er ihnen dann vermittein; sie wiederum wiirden diese Lehre dem Kénig und den Haushaltern vortragen,
wodurch sie dann wieder mit Bedarfsgegenstinden bedacht wiirden. Darauf sagt jemand, der Jingling Susima
konnte zu den Monchen gehen usw. (es wird alles wiederholt). Nun geht jemand zu Susima (s. V 3) und bittet
ihn, zu den Monchen zu gehen usw. (es wird alles noch einmal wiederholt). Susima willigt ein und geht zu
den Minchen (T 99, I 96¢23). Auch in dem vorliegenden Fragment wird der Sachverhalt wiederholt, wenn
auch in abgekiirzter Form (s. Rx) und stimmt somit besser mit der chin. Ubersetzung iiberein. Ein Teil des
Satra (T 99, II 96b29-97b 14) wird auch in der chin. Ubersetzung der Vibhasa zitiert (T 1545, XXVII
572b29-c27 bzw. T 1546, XXVII 407c26-408b11); vgl. Bhikkhu BODHI, ,.The Susima-sutta and the
Wisdom-Liberated Arahant”, Journal of the Pali Text Society 29 (2007), pp. 51-75.

* Erg.: yena susimah parivr@jakas tenopa ... T 99, 11 96c 1 1.

" Erg. am Anfang: pirrvavad.

* Erg. am Ende: udgrhva? Vgl. SN 11 120.21f.. Ehi tvam @vuso Susima samane Gotame brahmacarivam
cara N tvam dhammam pariyapunitvva amhe vacessasi.

* Erg.: civarapindapatasayanasanaglanapratyayabhaisajyapariskar. .

4122 Vorl.Nr. X 4874 Schrifttypus VI
Das Bruchstiick st unter SHT X 3389 (Vorl. Nr. 912/2) katalogisiert.

4123 Vorl.Nr. X 4860 Schrifttypus VI
Das Bruchstiick ist unter SHT X 3388 Fragm. ¢ (Vorl. Nr. 912/1) katalogisiert.
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Kat.-Nr. 4124 -4126 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4124 Vorl.Nr. X 4875 Schrifttypus VI
Das Bruchstiick ist unter SHT X 3388 Fragm. e (Vorl.Nr. 912/1) katalogisiert.

4125 Vorl.Nr. X 5429 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,3 X 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift nahezu
vollstiandig abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Dharmacakrapravartanasitra’

Vv
1 /// + .. [tat]=khalu duh .. .. [r]. //*
2 /// + .. [di jddgnam] vidya bu[d](dh)[ir u] ///*
3 /0 + .. [$rute] .. .. [rmes]u [yo] .. //*
4 //f + .. .. [rivartam dv]adas). .. ///°

5 /il .. .. .. nikaya[h] p[raja] + + ///°
R
A N /74
w il + oo
XM+ .00
y /// + .. ..[bl [o] [sml=i[t]). .. ../
z M/ + ... [$§iunam] .. .. .. .. .. //P°

' Ob es sich hier um ein selbststandiges Sitra, Teil einer Sammelhandschrift oder um das Sitra 379 im
chin. Samyuktagama handelt oder ob der Text im Catusparisatsitra (CPS 12.1-13.13), Samghabhedavastu
(SBV I 135.2-137.17) oder Abhidharmakosavyakhya {Abhidh-k-vy 579.20-580.24) eingebettet war, laBt sich
nicht entscheiden (s. die Ubersicht in DhaSi).

> Vgl CPS 12.10: tat khalu dubkhanirodham arvasatvam.

* Vel. CPS 12.10: udapadi jAanam vidva buddhir udapadi.

Vgl CPS 12.11: ananusrutesu dharmesu voniso.

* Vgl CPS 12.12: wriparivartam dvadasakaram.

® Vel CPS 12.12: sasramanabrahmanikavah prajayih.

7 Vgl. CPS 12.13: abhisambuddho “smity adhvajidsisam.

8 Vgl. CPS 13.1: asitinait ca devatasahasranam:; SBV 1 136.16f. und Abhidh-k-vy 580.13: asires ca.

4126 Yorl.Nr. X 5967 Schrifttypus VI(?)

Teil aus der Blattmitte; Papier mit Gipsschicht; 6,5 x 10,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u?), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; Identifizierung: J.-U. HARTMANN.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4126 4128

Maitrceta, Varnarhavarnastotra

12.7a-15d
v R
1 /#/+++[maho]........ [t ..+ Vo
2 /M + [n]. pravartfi]t. .. © [n]. .. /// 20+ o+
3 /// [k]. tabuddha{ya]h gupta © .. .. /// 3 /i .. [v]aciran[a] .[in]. .. © .. ///
4 /I + [k]. caksuse * sat[y]. © + + /// 4 /) + + [vasaval(D{d] .. o .. /'
5 /.. [s]auga[tam*] ta [eva] .. .. +++/// SH++++ .00+

! Zwischen Zeile 4 und 5 steht im Schnirlochraum ein sa, das groBer geschrieben ist als der iibrige Text.

Publ.: VAV (UH), pp. 319-324.

4127 Vorl.Nr. X 5975 Schrifttypus VI(?7)

Bruchstiick vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 4 x 5,5 cm; nordturkista-
nische Brihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, K. WILLE; Identifizierung: K. WILLE.

Udanavarga
1.15b-20ADb
\% R
ate:e++ /' a [8] d[i]rgha .. ///*
b dandar[ajf] ///* b sti dha[na]m [e] //°
¢ {yaltle] nfr]/F ¢ sryo [na] + ///°

"Vgl. Uv 1.15bc: gacchat{e na nijvartate | evam ayur manusyanam.

* Vgl Uv 1.16¢: (ujdake dand(ara)iiva.

*Vel. Uv 1.17d: ayuh prapayate nrnam.

* Vol Uv 1.19a: (dirgha jagarato ratrir).

* Vgl Uv 1.20a: putrfo) mie} ’sti dhanam me stity.

® Uv 1.20 A ist zum groBten Teil nicht erhalten; vgl. Uv 1.21 ab: anekani sahasrini naranarisatani ca?

4128 Vorl.Nr. X 5980 Schrifttypus VI(7)

Bruchstiick; 3,4 x 8 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift stark
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

Karmavcana
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Kat.-Nr. 4128 -4132 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
a /.. .........[y]. [khanda}' .. /// a /i (nddh(a)maln)d(ay .. ..« I [s}.* .. W/
b //f........% [sa]manvahar]. /// b //f [ra)samgam saptakam trtiyafrddh]. /7
c /.. ....[48]) .. + .. .a[ya] .. + /M ¢ /// ks. h ma[nt]. (r].a sa® .. [ta] .i .. ///

' Vgl. SWTF s.v. 'khanda 2.

? Unter der Zeile in groBerer Schrift: /7 (vajfkit(a){vy](a){m* |I].

* Vgl. nichste Zeile.

* Erg. samanvahar.?

> Vgl. KaVa(Mua) 61.13-15 [gelesen anhand GBM(FacEd) 74]: sumanvaharopadhyaya aham evannama
idam civara(45v4)m uttarasamgam adhitisthami akamksaOmanalh) saptakam karisyami ardhatrtivamandala-
kam anantardvena; s. auch v. Hiniiber 1969 VI und KaVa 32; SWTF s.v. trtivardha-mandala.

® Lies: antarvasa?

4129 ohne Nr. Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 4,3 x 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Linierung;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt; das Original ist nach kriegsbedingter Verlagerung noch nicht wieder aufgefunden
worden.

A B
a //l .. [m]. a[sya] ........ /M a /// [ti 1] prahifnalm=a .. (O) ///
b /if .. d. [ta] .. .. tasy=antike © /// b /// ekam dha[rmam] prative © ///
c /M sy=aivaa.. ..+ + (O)/// c /.. mapa..++++ ../
4130 Vorl.Nr. X 5673 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 6,2 x 6,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Schrift z. T. undeutlich; Seite B: soghdische Schrift; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt,

4131 Vorl.Nr. X 820 Schrifttypus III(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,8 x 4 cm; turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q?), Rohrfeder;
Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmt.

4132 Vorl.Nr. X 875/14 Schrifttypus HI(?)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,3 x 2,6 cm; turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q7), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER, K. WILLE; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unsicher Kat.-Nr. 4133 4134

4133 X 1002 Schrifttypus V

2 Bruchstiicke'; a) 3,3 x 4,1 cm: b) 2,1 x 3,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t),
Rohrfeder; Fundort: vermutlich Qizil; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS; Identi-
fizierung von Fragm. a: J.-U. HARTMANN.

a) Matrceta, Prasadapratibhodbhava = Satapaficasatka 7¢-19¢
b) Noch nicht bestimmt

a
\% R
a /! [y](a)h kr(iyyat{e) [sv]. 1P a /Mo ++ + /4
b ///..ntai o /P b /// [s]y(a) chidyam{a] © ///°
c /M Jica]l + + + /i1* c /.. vi[r](a) sa[r}(a)j(f)o ///°
b
A B
a /o [t]k. /// a /fl .pr(a)[st]. ///
b /// [n]iyama /// b //f o [cle

' Nachdem beide Bruchstiicke zuniichst nach kriegsbedingter Verlagerung nicht wieder im Original aufge-
funden worden waren und nur in Transkription von E. LUDERS vorlagen, ist das Original von Bruchstiick a
nun in Tiite 6 aufgefunden worden; Fragment b bekam die Katalognummer SHT X 4162,

* Vgl PPU 7cd: tadekadesapranavah krivate.

* Vgl. PPU 9a: iyanta iti nasty anta.

* Vel PPU 10b: vetv avadhiva vicaranam.

> Vel. PPU 18a: vad rujanirapeksasya cchidvamanusya te "sakrt.

® Vgl. PPU 19¢: vam eva vira sarajiio.

4134 X 1003 Schrifttypus ?

Bruchstiick vom linken Blattrand, am Rande zerstért; Rohrfeder; Fundort: vermutlich (Qizil, 3.
Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LOUDERS; Original nach kriegsbedingter Verlagerung nicht
wieder aufgefunden; noch nicht bestimmt.

\Y R
1 m=etan=maingalam. /// 1 .... [s]thanam §a ///
2 [dajrSanam carya /// 2 .. .. [c]. daiva ///
3 .. .. dosaS=c=a /// 3 .. .. jhita c. M/
4 .. ..bhi.. sy /// 4 [trlna dharmagra ///
5 .. .. tatra tatra /// 5 tatha cittam=i ///
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Kat.-Nr. 4135 4136 Fundort unsicher Papier-Mss.

4135 X 1004 Schrifttypus ?

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; Rohrfeder; Fundort: vermutlich Qizil, 3.
Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS: Original nach kriegsbedingter Verlagerung nicht
wieder aufgefunden; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// namrtam $i ///' w /i pr. I/
2 /Ml n.....6 srjato "[pl. /7 X /// rusva mama karyyam=u ///
3 [/l sajiakesv=api na .e /// y /// ma .. .. nirbhayam. ///
4 /{1 [r]. gh. [n]e /// z /l/ malayavi ///

"'Vgl. SHT V 1179 V 5: %/ mfrjtam Sivam* 85 pra ///, SHT VII 1627 BL. 26 VS: .. namrtam Sivam™ 85
pra /.
Vgl SHT V 1179 V6 A/ srjato 'py=aha(m). /i, SHT VII 1627 Bl. 26 R3: 6 srjatc 'py=. + + /.

4136 X 1722 Schrifttypus ?

4 Bruchstiicke; a) vom linken Blattrand, einseitig beschrieben; b), ¢} 2 kleine Bruchstiicke; d)
Bruchstiick vom rechten Blattrand; Rohrfeder; Fundort: vermutlich Qizil, 3. Turtfan-Expedition;
erste Abschrift: E. LUDERS; Qriginale nach kriegsbedingter Verlagerung nicht wieder aufge-
funden; Identifizierung von Fragment c: K. WILLE.

¢) Vasubandhu, Abhidharmakosabhasya
415.20-416.2
a), b), d) Noch nicht bestimmt

a
A
1 kse | naraga ///
2 dvadasa loccan[e] ///
b
A B
a /// maih. //{ a /// rpo [hle ///
b /i Svo i ] b /// kte .. 1. i/
c
V! R
x [/l sa satkrtyabhya /// I /// nah caturvi ///
y /i/ [valsampad=ru /// 2 /// [h]anasampat. ///
z /i .atyanta i .1 f// 3 //} sarvasamadhi ///
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Papier-Mss. Fundort unsicher/Ku¢a-Gebiet/Soréug Kat.-Nr. 4136 4138

d
A B
a /1 &1 a /// ca pra
b /// gatajp]ra b /// sukham hy=a
¢ /// pravata c H/ [yi]tv=i[t]ra
d /// sa dam d /// .a hi

' Vgl. Abhidh-k-bh(P) 415.20-416.2: nirantarabhyasah satkriyabhydsas ca | caturvidha phalasampat*
| jAanasampar™ prahanasampar® prabhavasampad ripakayasampac ca | caturvidhopakarasampat® | apaya-
travasamsaraduhkhatyantanirmoksasampat™ vanatrayasugati pratisthapanasampad va | jlanasampar* punas
caturvidha | anupadistajfianam sarvatrajiiana sarvathdjfianam avamajianam ca | caturvidhé prahanasampat*
| sarvaklesaprahanam arvantaprahanam savasanaprahanam sarvasamadhisamapattyavaranaprahanam; vgl.
auch Abhidh-k-vy 649.28-650.8.

4137 X 1754 Schrifttypus IV

3 Bruchstiicke; frithe turkistanische Brahmi., Rohrfeder. Fundort: Qizil, Rotkuppelraum der
Ming-6i; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS; Fragment a ist die Katalognummer
SHT 1 50 Fragment k (ediert in SHT IV)'. die Originale von Fragment b und ¢ sind nach
kriegsbedingter Verlagerung noch nicht wieder aufgefunden worden; noch nicht bestimmt.

b
A B
a /// kayo ma /// a /// n(i)tyam caksu ///
b /// rijfiaya tata .dh. ///° b /// vijidnam manah s. //
¢ /// (payrimuktam tam duh ///* ¢ /// h ppratya ///
d /// d=api cak. ///
c
A B
a /ff pra[tylu /// a /M m. 1/l
b /// n. yusmakam /// b /// yanah suni ///
¢ /// .avara /// ¢ //] r=dandair=as. ///

' Nach SHT 1V 50, p. 239. Anm. 3, stand die Abschrift von E. LUDERS zu diesem Zeitpunkt nicht zur
Verfligung.

* Lies und erg.: parijiava na tacchandam? Vgl. SHT TV 30 Fragm. a V6 [dazu SHT VIII (Erg.)].

* Vgl. SHT IV 30 Fragm. a R 3.

4138 ohne Nummer' Schrifttypus V(?)

Bruchstiick vom linken Blattrand; Bi.-Nr. [23]; 6 x 4,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet t7), Rohrfeder: Schrift z. T. abgerieben; Fundort: §0réuq; 3. Turfan-Expedition; erste Ab-
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Kat.-Nr. 4138 -4139 Soréug/Fundort unbekannt Papier-Mss.

schrift: E. LUDERS; noch nicht bestimmt. Das Bruchstiick ist das bisher vermiBite Fragment SHT
VI 1580 (S 587).

\Y R
v oo+ ++ 1 [narake](s)=[0](papann). ///
w vadya [c](a)[tv]. + /// 2 r=vapurva .. + + ///
x [ku]salaih ka[rma] /// 3 [k]. [y]. r. gambhifra] .. + ///
y [k](im) [man]yasie] .. /// 4 yur=. .. ..+ + {If°
7z syama ..+ + /// S o+ ++++

" Auf einem Schild: ..aus Tiite 3.
2 Unter der Zeile: [d]. [¢]i /.

4139 ohne Nummer Schrifttypus V(?)

Zwei Fragmente (1, 2)": BL-Nr. 3[1]; 1) 5,7 x 6,5 cm; 2) 5,7 x 10,3 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet t7), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: K. WILLE; ldentifizierung: J.-U. HARTMANN.

Matrceta, Varnarhavarnastotra
4.12a-19a

\Y
I ++4+++4+ .2 .. ... +++++++ /1
2 [s]. [vasajnavarana O ta ta[th]a {t]e '[n]t(a)(rih[it]d [y]. ///*
3 ida[m] va[s]tv=[apa](r)[i] © jiatam=asya kle[s]. [s]. ///*
4 [y]da 13 ye vi .. + © [s]=t[v](a)ya prokta [ni] + + ///*
5 [s=tvla)yla..[dte] ++++++++++++//°

R
.[najte '[s]. ++++ ...+ +++++ /"
balavam na bi . O’ [t]. ti yukta[m ya] + + + ///®
tam* 17 vi[n]. + © [playamatram tan=na [s]. [b]. + ///°
sa[m] ma[d]at* 1[8] © jitam balavata sa .. .. ///"°
+H+ .o+ yale oA+

O30 TR g

" Unter den Glasplatten ist die Vorderseite des einen mit der Riickseite des anderen Fragmentes vereinigt.
Vgl VAV (UH) 4.12 a; savasanavarana /.

* Vgl VAV (UH) 4.13ab: (idam) vastv apar{ijJifatalim tas)v(a kleSasyva vasana).

Vgl VAV(UH) 4.13d-14b: {thiajva | 13 [ve] vibandhas tvava prokia  niva(tam).

3 Vel VAV(UH) 4.14d-15a: desitas rvava | 14 te.

*Vgl. VAV(UH) 4.16a: na te 'stv.

” Ein Fragment eines anderen Blattes mit einigen Aksara-Resten heftet auf dem Schniirlochraum in den
" Zeilen 2-4.

* Vgl VAV(UH) 4.17 ab: balavan na bibheriti yuktam yad.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Kuéa-Gebiet Kat.-Nr. 4139 4140

" Vel. VAV (UH) 4.17d-18b: adbhutam || {7 vinavepavamdtrafm] tan  na sa balavi /.
" Vel VAV(UH) 4.18d-19a: 4/ (18 jitam bala)[v)(ajad sarvam it
VAV (UH) 4.19d-20a nicht erhalten.

4140 K 239’ Schrifttypus HI

3 Bruchstiicke; a) 1,4 x 5,5 cm; b) 2,2 x 3 cm; ¢) 2 X 2,3 cm; turkistanischer Gupta-Typ (Al-
phabet q), Rohrfeder; Fundort: Qizil: 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift von Fragm. a und
b: E. LUDERS, von Fragment ¢ L. SANDER.

= =2
Karmavacana

a
A

a //f + .. .. [m](a)vahitah sammul{kh]. ///
b /1 (pliviiftalpa .. [s)(k)a ..m (c)I + +m + ///

B
a /M [kh](D)bha[t](a)[s]y. + + .y. ///
b /// .ay(u)s{m]am svikarotu * ke .. ///

Publ. nach Abschrift von E. LUDERS: KaVa, Hs. 871,

b
A B
a /M + [slth(a)[v](D[r]. + + /] a /MM+ .. .m. .. calll
b /// laka patayi ///° b /// yam bhagam na tha ///
c /M (Pi(vyicta)[palri® /7 c i+ ... elll
c
A B
a /// .. [n]alm].’ a /... ka
b /// [n=u}pastha® b /// manah u®
¢ /// [oltu bha’ c /Moo i

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite. 3 Fragm. (lag bei 329).

* Die Fragmente gehéren zu der Handschrift SHT 129 [Lii-Nr. K 239 (T TII MQ 46)]. sind dort aber nicht
erfaBBt worden; s. auch SHT VII (Erg.) 29.

" Erg. und lies am Anfang: §alakah? Vgl. z.B. Pravr 1V 49v 6: yac chalaka me patayisyanti: E. LUDERS
und L. SANDER lasen: rnaka.

* Brg.: laghujivitapariskara.

* Erg.. evamnama oder “namanam, °namaya?
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Kat.-Nr. 4140 4145 Kuéa-Gebiet/Tumsug bei Maralbasi/Soréug Papier-Mss.

® Vgl. z. B. KaVa. Hs, 73.4 und 74.31. vibhajamn=upasthavakanam.

T Erg.: §rnotu bhadantah.

¥ Vgl 2. B. KaVa, Hs. 76.2: vibhajamana upasthayakanfaj(m) oder Hs. 76.6: (vibha){jajvamana upastha-
vakam.

4141 ohne Nummer' Schrifttypus V

Bruchstiick; 4,2 x 6,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung. Das Fragment ist ein Teil vom linken Blattrand (Zeile 1-4) von Blatt 6 der
Katalognummer SHT I 141; ein Faksimile der Riickseite des damals noch vollstindig erhaltenen
Blattes findet sich in WBGGOT, Tafel 1 (Nr. X); s. auch SHT X 4158 und 4161.

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite, lag be1 Sg 111%.

4142 ohne Nummer' (T [II M 146)

Das Fragment ist ein Teil von der Katalognummer SHT [ 555 Fragm. a [siehe auch
SHT VIII (Erg.) 555a].

" Auf einem Schild: .. Aus Tiite. 1 Frg. vielleicht zu § 119",

4143 ohne Nummer' Schrifttypus V

Nur ein kleines Bruchstiick vom linken Blattrand; 2 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet t), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt; erste Abschrift:
L. SANDER.

' Auf einem Schild: ,. Aus Tiite, lag bei 774"

4144 ohne Nummer'
Diese Katalognummer ist nur eine gesonderte Abschrift von SHT VII 1763 Fragm. a3.

" Auf einem Schild: ,lag bei 842"

4145 ohne Nummer' Schrifttypus V

2 Bruchstiicke; a) 2,2 x 2,6 cm; b) 1,3 x 3,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohr-
feder; Fundort von Fragm. a: Tumguq bei Maralba3i; 4. Turfan-Expedition: Fundort von Fragm.
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Papier-Mss. Tumsug bei Maralba$i/Sorcug/Fundort unbekannt  Kat.-Nr. 4145 -4148

b: Soréugq, Stadt- oder Nagarajahohle; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER; Identi-
fizierung: K. WILLE.

Mahaparinirvanasitra des Dirghagama

a) 4.10-12
b) 5.1-3
a2
A% R
6 /// [dh]. kara ///° | /ff kes=upapal[d]. ///*
2 .. [pl. + + /P
b6
A% R
6 /// prav[i}$ya nyalsi] ///’ 1 /// $ud[dh]en=ati[k]r. ///*

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite, lag bei 474"

? Das Fragment gehort zu Blatt (152) von SHT I 9.

* Vgl MPS 4.10: pramadhikaranahetor, SHT 19 Bl (152) V6: // [najhetor.

* Vgl. MPS 4.11: rarakesapapadvare: SHT 19 Bl (152) R 1247 (d){yJ{a)te.

* Vgl MPS 4.12: (bjrahmanagrhapat(a)va; SHT 19 BL (152) R2: #/ vah.

 Das Fragment gehort zu Blatt 161 von SHT 1 399.

7 Vgl. MPS 5.1: pravisva nyasidat; SHT 1399 Bl. 161 V 6: [ajvasafth](a)m (p){r]. /.

¥ Vgl MPS 3.3: caksusa visuddhenatikrantamanusena, SHT [ 399 Bl 161 R1: [c)ia)ksusa [i] /7.

4146 ohne Nummer' Schrifttypus VI(?)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,4 x 1.4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

" Auf einem Schild: ,Aus Tiite, lag bei 462 (1"

4147 ohne Nummer'

Diese Katalognummer ist nur eine gesonderte Abschrift von SHT VII 1763 Fragm. b2.

' Auf einem Schild: ,.Aus Tiite, lag bei 681°.

4148 ohne Nummer' (T 1l MQR) Schrifttypus TIT und V
Das Fragment ist der bisher vermifite Teil der Katalognummer SHT 1II 910 [siehe auch

283



Kat.-Nr. 4148 -4149 Fundort unbekannt Papier-Mss.

SHT VII (Erg.) 910].

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 5.

4149 ohne Nummer Schrifttypus V(?)

3 Bruchstiicke und 5 winzige Fragmente; a) 4,4 x 4,5 cm; b) 4,2 x 3,2 ¢cm; ¢) 4,6 x 3,4 cmyg
nordturkistanische Brahmi (Alphabet t?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE; Identifizierung: nicht zu ermitteln.'

Udanavarga
30.47d-31.24¢°

a)
b) 30.45d-31.23¢?
¢) 31.30¢-31.36a

a
Vv R
a /... (k] ..+ P a /ll ++ + ..sa[m]. ///*
b /// .. kam bata ji.. .. /] b /// matibhindati .. ///*°
¢ /M + va[sya me] n=a[st]i ///° ¢ /// va | tatas=[t]am [du} .. /"
d //f ++ + .[Jo] ..dha i /// d /// + + sa[nne] .. .. + /"
b3
Vv R
a // [tJurah 45 + ///" a /..o o+l
b /// .. {ya]sya me [n]. /" b /.. .. pra{du] ///**
¢ /M {pri()[tilbhak[s]o + ///" c M.
d /W ....+++/l d /M v]. ...+
C]6
\" R
a /Ml +yaso .. + "7 a /// vapya .. .. [l
b /// ttam* ma lo[h]. ///'® b /// [gar]o[pamam c]. /"
¢ /.. pau ka sam .. /// ¢ /M + [yl(a)ym=[imam] + ///*°

' Auf einem Schild: ,Udanavarga®.

? Die Fragmente a und b gehéren sehr wahrscheinlich zu einermn Blatt.

3 Zwei Fragmente haften aufeinander, R ist deshalb nicht die Riickseite von V sondern die Riickseite von
dem darauffolgenden Biatt.

* Vgl Uv 30.47d: viharamo hy avairikah?

* Vgl. Uv 30.49a: susukham bata jivamo.

® Vel. Uv 30.50b: yesdam no nasti kificanam;, Mbh 12.268 4 ab: susukham bata jivami yasya me nasti
kimeana.

" Vgl. Uv 30.51 b: naivarmano no parato dadhati.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 4149 4152

* Erg.: samatibhindaii?

Y Erg.. samatibhindati,; vgl. Uv 31.22b: vrsiir na vyatibhindart [v. Lvrstih samaitibhindati)], dagegen
spricht aber die Liicke zwischen Rb und c, die dafiir nicht grof8 genug ist; wahrscheinlich liegt hier eine
andere Reihentolge der Verse vor, die aber nicht der in Hs. KA68 (10-11-17-12-18-13-19-14-20-15-21-16-22-

23} entspricht.
Vel Uv 31.23de: bhasate va karoti va | tatas tam duhkham anveti,

"vgl Uv 31.24¢: manasa hi prasannena.

2 Vgl. Uv 30.45d: viharamo hy anaturah.

P Vel Uy 30.49b: yesam no nasti kificanam; Mbh 12.276.4 ab: susukham bata jivami  yasya me ndasti
kim cana.

" Vgl Uv 30.50c¢: pritibhaksa bhavisyamo.

5 Vgl Uv 31.23¢: manasa hi pradustena.

'® Fijr Zeile V¢ und Ra lassen sich keine Entsprechungen im Udanavarga finden.

"' Vgl Uv 31.30c¢: yasa iha hi jahati sarvada.

" vgl. Uv 31.31bc: ma te kamaguno matheta cittam | ma lohagudam gileh pramatrah.

'* Val. Uv 31.35b: nagaropamam cittam adhisthitam ca.

* Vgl Uv 31.36a: phenopamam kayam imam viditva.

4150 ohne Nummer' Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 X 2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Aiphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung;
Fundort: Murtug; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS. Das Fragment ist das bisher
vermifite kleine Bruchstiick von SHT VII 1706.

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 9.

4151 ohne Nummer (T III § 34) Schrifttypus 'V
Diese Katalognummer ist nur eine gesonderte Abschrift von SHT IV 412 Fragm. 17.

4152 ohne Nummer' Schrifttypus III

Nur 28 kleine bzw. sehr kleine Bruckstiicke; a) 3,5 x 2,5 ¢cm; 4 Zeilen; b} 2,1 x 3,5 cm: 3
Zeilen; ¢} 1,4 x 4 cm; 2 Zeilen; d) 4.2 x 4 cm; 5 Zeilen; e) 1,9 x 2,7 cm; 3 Zeilen; f) 1,5 x 1,6
cm: 2 (1) Zeile(n); g) 2,3 x 3 cm; 2 (3) Zeilen; h) 3,2 x 2,5 c¢m; 3 Zeilen; i) 2 x 1,7 ¢m; 3
Zellen; k) 2,1 x 3,5 cm; 2 (3) Zeilen; 13 1,7 x 2,7 cm; 2 Zeilen; m) 1,7 x 3 cm; 3 (2) Zeilen;
n) 1,6 x 2,7 ecm; 2 Zeilen; 0) 2,1 x 1,3 cm; 2 Zeilen; p) 1,9 x 2.5 cm: 2 Zeilen; q) 1,8 x 2 cm;
2 Zeilen; 1) 1,3 x 3 cm; | (2) Zeile(n); s) 3 x 3 cm; 4 (3) Zeilen; t} 1,6 x 2.3 cm; 2 Zeilen; u)
1,5 % 2,5 cm; 1 Zeile; vy 0,7 x 2,5 ¢m, | Zeile; w) 1,5 x 1,6 cm; 2 Zeilen; x) 0,6 x 1,4 em; |
Zeile; vy 1,7 x 1,8 cm; 3 (2} Zeilen; 2) 0,6 x 1,2 ecm; | (2) Zeile(n); aa) 0,8 x 1,1 cm; 1 Zeile;
bb) 0.8 x1,4 cm; | Zeile; cc) 1 x 0.6 cm; 2 Zeilen; turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet g),
Rohrfeder; teilweise schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift:
L. SANDER; wahrscheinlich Karmavacana-oder Vinaya Text,
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Kat.-Nr. 4152 -4156 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 11*.

4153 ohne Nummer' Schrifttypus V

Bruchstiick (1, 2, 3); 1) 2,1 x 2 em; 2) 1,1 x 1,1 em; 3) 1,2 x 0,7 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet t), Rohrteder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: E. LUDERS,
unabhingig davon: L. SANDER. Das Bruchstiick ist das vermifite Fragment SHT 1 120 Fragment
b2%

v R
a /Il [ml(i) dr[s](t){e] /// a [/l kalr]()[sy]. /if
b /// .[am]=ay[u] /// b /// hara [a] ///
¢ /M [plam=upa /// c /I ase .. M

d /1 .a[m]. + //f

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 12,
* Das Fragm. ist ed. in KaVa, Hs. 67/68; allerdings wurde die Zeile V¢ als b und Rd iiberhaupt nicht
wiedergegeben.

4154 ohne Nummer' Schrifttypus V-VI(?)

Nur 3 sehr kleine Bruchstiicke; a) 2,8 x 2,5 cm; b) 1 x 1,5 cm; ¢) 0,7 x 1,2 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet t-u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 13%

4155 ohne Nummer' Schrifttypus VI

3 Bruchstiicke:; a) 6,1 x 5cm; b) 2.6 x 3.2 cm; ¢) 1,7 x 1,7 em:, nordturkistanische Brahm1 (Al-
phabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort: Sdngim, 3. Stipa rechtes Ufer. 2. Turfan-
Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS. Die Fragmente sind bisher vermilite kleine Bruchstiicke
von SHT VII 1705; Fragm. a = SHT VII 1705 Fragm. ¢ (Zeile V3-6); Fragm. b = SHT VII
1705 Fragm. e (Zeile V 6); Fragm. ¢ = SHT VII 1705 Fragm. ¢ (Zeile V 1).

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 14*,

4156 ohne Nummer' Schrifttypus TV
3 Bruchstiicke; a) 3,4 x 2 cm; 5 Zeilen; b) 1.7 x 2 cm; 2 (3) Zeilen; ¢) 1,4 x 2,8 ¢m; friihe



Papier-Mss. Fundort unsicher/Kuca-Gebiet Kat.-Nr. 4156 4161

turkistanische Brahmi (Alphabet r), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort: vermutlich Qizil;
3. Turfan-Expedition: erste Abschrift: E. LUDERS. Die Fragmente sind bisher vermifite kleine
Bruchstiicke von SHT VII 1763 und 1764; Fragm. a = SHT VII 1764 Fragm. f; Fragm. b =
SHT VII 1764 Fragm. g; Fragm. ¢ = SHT VII 1763 Fragm. b (Zeile V 1).

' Auf einem Schild: ,,Aus Tite 15%

4157 ohne Nummer' Schrifttypus IV

Bruchstiick; 2,7 x 2,2 ¢m; frihe turkistanische Brahmi (Alphabet s), Pinsel (?); Fundort: Qizil,
Rotkuppelraum der Ming-6i; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS. Das Fragment
ist das bisher vermifite kleine Bruchstiick von SHT IIl 849 Fragm. b.

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 16“.

4158 ohne Nummer' (T 11T MQR B4) Schrifttypus V

13 Bruchstiicke; a) BEL-Nr. 6; 2,9 x 2,2 ¢m; 3 Zeilen; b) 1,1 x 3 cm; 1 Zeile; ¢) 1,9 x 3,1 cm;
2 Zeilen; d) 0.9 x 4 cm; 1 Zeile; e) 1 x 2.3 cm; 1 Zeile; ) 4,5 x 4,6 cm; 4 (5) Zeilen; g) 0.9
X 6,5 cm; 1 Zeile; h) 2 x 4,3 ¢cm; 3 Zeilen; 1) 2,1 x 1.4 cm; 2 Zeilen; k) 1,5 x 0,8 cm; 2
Zeilen; 1) 0,8 x 43 cm; 1 Zeile; m) 1,3 x 3,9 cm; 2 Zeilen; n) 0,7 x 4 ¢m; 1 Zeile; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort: Qizil,
Rotkuppelraum der Ming-6i; 3. Turfan-Expedition. Die Fragmente stammen von verschiedenen
Blittern der Katalognummer SHT I 141, Fragm. f gehort zu Bl. 3, Fragm. g zu BIl. 4, Fragm.
a, d, k, m und n(?) zu Bl. 6, Fragm. b zu Bl. 7; die restlichen Fragmente lassen sich aufgrund
der geringen Aksara-Reste noch nicht zuerdnen; s. auch SHT X 4141 und 4161,

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 17,

4159 ohne Nummer Schrifttypus V
Diese Katalognummer ist nur eine gesonderte Abschrift von SHT I 706 B1. (82).

4160 ohne Nummer Schrifttypus V

Diese Katalognummer ist nur eine gesonderte Abschrift von SHT III 898 Fragm. c.

4161 ohne Nummer' Schrifttypus V
2 Bruchstiicke (a, b); a) 3,5 x 2.5 ¢cm: b)) 1.3 x 1.8 em; b,) 2,3 x 1.5 em; nordturkistanische
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Kat.-Nr. 4161 4165 Kuéa-Gebiet/Fundort unbekannt Papier-Mss.

Brahmi (Alphabet t). Rohrfeder: schwache schwarze Linierung; Fundort: Qizil, Rotkuppelraum
der Ming-61; 3. Turfan-Expedition. Fragment a gehért zu Blatt 3 und Fragment b zu Blatt 4 der
Katalognummer SHT | 141; s. auch SHT X 4141 und 4158.

! Auf einem Schild: , Aus Tiite 22

4162 ohne Nummer'
Siehe Katalognummer SHT X 4133 Fragm. b.

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 23

4163 ohne Nummer' Schrifttypus S T

Nur drei sehr kleine Bruchstiicke; Birkenrinde; a) 1,4 x 1 cm; b} 1,5 x 1,8 cm; ¢} 3,2 % 1,5 cm;
Gilgit/Bamiyan-Typ Il (Alphabet m); Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER; noch nicht bestimmt.

' Auf einem Schild: ,Aus Tiite 24

4164 ohne Nummer' Schrifttypus IT-TI1

Bruchstiick; Birkenrinde, eine Seite abgelost; 1,5 x 2,4 ¢m; Ubergang indischer-turkistanischer
Gupta-Typ (Alphabet q); Rohrfeder; Fundort: Qizil; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift:
E. LUDERS. Das Fragment ist das bisher vermilite kleine Bruchstlick von SHT Il 818 (Zeile V5
und 6); siehe auch SHT VIII (Erg.).

' Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 25

4165 ohne Nummer' Schrifttypus IT-TE

2 Bruchstiicke; Birkenrinde, eine Seite jeweils abgeldst; a) 1.4 x 2,5 cm; b) 1,8 x 1,3 cm;
Ubergang indischer-turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q); Rohrfeder; Fundort: Qizil; 3.
Turtfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS. Fragment a ist das bisher vermilite kleine
Bruchstiick von SHT III 818 (Anfang von R2 und 3) und Fragment b ist das bisher vermilite
kleine Bruchstiick von SHT III 818 {Mitte von R2 und 3); siehe auch SHT VIII (Erg.).

! Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 27
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Tumsugq bei Maralbasi/Soréug  Kat.-Nr. 4166 -4170

4166 Bleistift 3200 (T 111 S 51)’ Schrifttypus V (?)

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,2 x 2,8 cm; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet t?), Rohrfeder: rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift;: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

' Fundortsigel nur auf einem Schild auf der Glasplatte; dazu s. SHT IX 2182, Anm. 1.

4167 ohne Nummer' Schrifttypus V

Bruchstiick; 1,5 x 2,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; Fundort: Tumsuq
bei Maralbasi; 4. Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS. Das Fragment ist das bisher
vermiBte kleine Bruchstiick SHT III 803 Fragm. b.

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 29

4168 ohne Nummer' Schrifttypus V(?)
Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 0,9 x 1,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t?}, Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

I Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 30*.

4169 ohne Nummer' (T II S 59)

Die 5 Bruchstiicke sind die bisher vermiften Fragmente der Katalognummer SHT V
1418.

" Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 32

4170 ohne Nummer' Schrifttypus IV

2 Bruchstiicke: a} 3,3 x 3,1 e¢m; b) 1,2 x 1,1 cm; frithe turkistanische Brahmi (Alphabet s),
Rohrfeder; Fundort: §0réuq, Handschriften-Hohle; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift:
E. LUDERS. Fragment a ist das bisher vermifte kleine Bruchstiick von SHT I 381 Blatt 19 [s.
NidSa Hs. 31, Anm. 3 und Hs. 32, Anm. 12 (lies dort: kara kuma), in Zeile 10 ist die Lesung
des kleinen Fragments /.. afyon](i} /// nicht wiedergegeben worden]; das Fragment b enthilt
nur wenige abgebrochene Aksaras, die noch nicht zuzuordnen sind,

" Auf einem Schild: ,Aus Tiite 34*,
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Kat.-Nr. 4171 4174 Fundort unbekanm/S‘orEuq Papier-Mss.

4171 ohne Nummer' Schrifttypus VI(?)

Nur 2 kleine Bruchstiicke; a) 3 x 3 c¢cm; b) 2 x 2,2 em; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u?). Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER: noch nicht bestimmt.

! Auf einem Schild: ,,Aus Tiite 35",

4172 ohne Nummer' (T IIT § 13, 23)  Schrifttypus V und VI

22 z.T. nur sehr kleine Bruchstiicke verschiedener Handschriften; a) 3,3 x 2,8 cm; b) 0,8 x 0,3
cm;¢) 1 x0,6cm;d) L.éex1,4cm;e)3.5x3,6cm;f)7.8x9cm;g)8x8,5cm;h)0,6x0,9
cm; i) 0,8 x0,9em; ky 1,1 x 09 cm; 13 0,7 x 1 em; m) 0,7 x 0,9 cm; n) 3.8 x4,5 cm; o) 1,8
X25cem;p)3x27cm;q)1,5x25cm;r)3x 1.5em:s) 1.8 x2cm; 1) 1,4 x 1,3 cm; u) 5,7
X 6,5 cm; v} 7,2 x 5,5 cmy; w) 7.1 x 10 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t und u),
Rohrfeder; Fundort von Fragm. £ (T III § 22) und w (T 1 S 13): Sor¢uq, 3. Turfan-Expedi-
tion; Fundorte der anderen Fragm. nicht zu ermitteln; erste Abschrift: E.LLOUDERS und
L. SANDER. Mehrere Bruchstiicke sind bisher vermifite Katalognummern: Fragm. a = vermifite
Teile von SHT VII 1623 Bl. 11; Fragm. f = SHT VI 1577 Fragm. d; Fragm. g = SHT 1 6
Bruchstiick 1 {s. auch SHT VII (Erg.) 6; neue Bearbeitung s. AvDh, Hs. 33/34]; Fragm. u =
vermifites rechtes Teilstiick von SHT II 805 V 1-4; Fragm. v = vermifites linkes Teilstiick von
SHT 111 805 V 1-5; Fragm. w = SHT TX 2003; die restlichen Fragm. sind noch nicht bestimmt,

' Auf einem Schild: ..Aus Tiite 36%

4173 ohne Nummer' (T I1II § 22) Schrifttypus V-VI(?)

3 Bruchstiicke; a) 5,9 x 12,8 cm; b) 6 x 8,8 ¢cm; ¢) 4,4 X 5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u-v?), Rohrfeder; Schrift stark abgerieben; Fundort: goréuq; 3. Turfan-Expedition; erste
Abschrift: E. LOUDERS. Die Fragmente sind bisher vermifite Bruchstiicke von SHT VI 1577;
Fragm. a = SHT VI 1577 Fragm. b; Fragm. b = SHT VI 1577 Fragm. a; Fragm. ¢ = SHT VI
1577 Fragm. c.

' Auf einem Schild: ,Lag in Pappschachtel N.K. 11+

4174 ohne Nummer Schrifttypus S 1

Einseitig beschriebenes Bruchstiick einer schmalen Schriftrolle, wahrscheinlich Amulett; 13 x
6.5 cm; Gilgit/Bamiyan-Typ I1 (Alphabet m); Pinsel; an den beiden Seiten schwarze Linierung,
sonst braune Zeilenlinierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

290



Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase/Soréuq Kat.-Nr. 4174 4175

[plana palt]. .. .[r]. ..
ha li ; raksa bhavatu
mama sara .. ..

+ .. [na] sarata

+ + + ha[ksara]

-0 oL o o

4175 ohne Nummer Schrifttypus V-VI

17 z.T. sehr kleine Bruchstiicke von zwei verschiedenen Handschriften; a;) 1,6 x 3 ¢m; a,) 1,2
x3.8cm;by1,5x45cm;¢) 1.3 x2aem; d)1,9x2,1cm;e)39x38cm;e)dx35cem;
e) 45 x46cem; )2 x2cm;g)3,5%x22em; h) 74 x45cm; hy) 39x37cem; i) 1,6 x2
em: K 1.2 x 1,5 cm; 1) .3 < 1,5 cm; m) 5,1 x 1,6 em; n) 2 X 4,6 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u-v?), Rohrfeder; Fundort von Fragm. a, ¢, g (T 4 M 116): Murtuq; 4.
Turfan-Expedition; Fundort von Fragm. h, (T 111 S 33) und h, (T III S 34): goréuq; 3. Turfan-
Expedition; Fundorte der anderen Fragmente nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER;
Identifizierung: K. WILLE.

Mahavadanasiitra des Dirghagama
Fragm. a: MAV(Re-ed) 76.21-78.5

Mahaparinirvanasutra des Dirghagama
Fragm. b: MPS 2
Fragm. ¢: MPS 4
Fragm. d: MPS 9.11
Fragm. e: MPS 17.10-18.1
Fragm. f: MPS unbestimmt
Fragm. g: MPS unbestimmt

og 0 O 0

Sangitisutra des Dirghagama
Fragm. h: Sang IV.8(1)-14

Fragm. i-n: unbestimmt

al

v
z M (d)[vile) [gl(a)[t](T) bhavat{fo] *nyathad sa[cl(e) ///*

R
1 /11 .. padayos=calkr](e) [jalte saha[s](r)a ///
b4
AS Bé
z /1] [ga] sa[m]ra(m)jan[i](m) ka[th]. /// 1 /// [n]. yan=dharma[m] de[Sayi] ///
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Kat.-Nr. 4175 Fundort unbekannt/Soréuq/Turfan-Oase Papier-Mss.

7

C
A ' B
1 /// ttah pra .a ///* z /i rva[v}. 1P
d
A% R
z /// [rk]ata u ///" 1 //f patt[ih] /"'
e]2
v
a /// [yal udar(e)[nl. .. +/// +++++++ ++ + /1"
a /M +..m . hsatva [i) /1 + + + [p]r(a){ty](a) + + + + + (11"
b /// + + + [yalrtham tas[mli /// .. {t]. piarvava[d=yla[v](a)[d]=(a)[ny]}. + ///"*
c M+ +++ ..+ /1 (m)y(a){ksa]m .. dhim=abhlisajmbudh[y]. ///'°
d /M ++++++ /I ++ + [may](e) ta[th]. + + + ///"
R
a /Ml ++++++++/++ . prlthliv[i] .. + /"
b /M++++. ... /M u.. [paha dif$od)agha ///"*
c /Il + + + (p)r(thiv)[i]cala /// [th]agatasva lanup)(a)[dhli($)[e] ///*"
d /// .. [§=ca bhavat)i uw[l}. /// + + [v]o .. + + + + + //[*
e /// .. m=a[vlo[cat*] .. ..+ /M ++++ ++ ++ + /"
f23
A B
a /// [b](o)dhisa ///** a //f + .dh. + + /1]
b /.. 4+ LI b /// [malhapr .. ///*°
g?.'.’
A B
a //l + m[o] /F*® a /M [{pl(r)thiv[i] ///
h29
Vv R
1 /// [na]si[k]a(r)[a]d=a 1 [ktleh iti i/ ++++ .. +
2 /// mya anantam [v]i®' 2 [prajhanara®™ I/ + + + [r]lama[t](2)
3 /// [yaltanam sama® 3 [yvja bhavafnal’ #l + + + ca[tv)(@)[ri]*
4 /// tanam samati 4 //{ [pl(ra)[ha]na[m=rd]dh[i]*
5 .. mya n=aiva® + /Il + + ksu[r]=(1) S /// .a saddharmasra®
6 [t](a)retarena .. /Il + + [pl(a)ri 6 /// [s](a)fm]ghe aryaka[ntai]*'
7 rafsjyate Ia¥ + Il + + . + 7 4/ .. ri (d)[ulhfkh](a)jia"

' Fragment a, wird hier kursiv wiedergegeben.
> Vgl. MAV (Re-ed) 76.21 £.; (dve) gati bhavato 'manyatha saced.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Soréuq/Turfan-Oase Kat.-Nr. 4175

* Vgl MAV (Re-ed) 78.5: rasva padaves cakre jate sahasrare.

* Anscheinend heften hier mindestens zwei Blitter aueinander.

" Vgl zB. MPS 1.8, 6.2 etc.: sammodanim samramjanim katham (so zu erg., s. SWTF s.v karha b), das
Alsara ga am Anfang der Zeile bleibt unverstdndlich; es handelt sich eventuell um ein kleines Fragment, das
auf dem grofieren klebt,

& Vgl. MPS 2.5 saptaham vo bhiksavo “pariha(nivan dharman desayisya)m(i) oder 2.14, 17, 20, 23, 26
saptaparthanivan dharman desavisyvami.

" Ein zweites Fragment (2 x 1.8 cm). auf dem prthi (Aa) und sam .& (Ba) zu lesen ist, klebt z. T. iiber
dem ausgemessenen Fragment.

8 Vel. MPS 4,7-11: pramattah pramadadhikaranahetor (bzw. “h).

® Vgl. MPS 4.8, 14: piirvavad yavad.

" Vgl. MPS 9.11: kalrkaraka upisakah).

Y vgl. MPS 9.11: kopapattih.

2 Fragment e, wird hier kursiv wiedergegeben. Fragm. e, fett.

B vgl MPS 17.10: rasmin samave udarenavabhasena.

¥ Vgl MPS 17.111.: anve "pi bhavantah satva ihopapannah | ayvam triive he(tus trtiyah pratya)yo.

' Vgl MPS 17.13: niskramaty arvartham tasmin samaye mahdprihivicalas ca bhavati parvavad yavad
anve ('pij.

' Vgl MPS 17.15: samyaksambo{dhim abhisambu)dhy(a)ti (so zu lesen und zu erg.; WALDSCHMIDT erg.
adhigacchaty).

7 Vgl. MPS 17.17: {vyasmin samave tathagatas).

'® Vgl. MPS 17.18: {mahatah prthivijcalasya.

" Vel MPS 17.1% ulk(apata disodagha); so zu erg., vgl. SWTF s.v. difodagha.

¥ Vgl. MPS 17.20f.: mahatah prthivicalasva | punar aparam na cirasyedanim tathagatasvanu(padhisese).

2 yal. MPS 17.21: mahaprhivicalas ca bhavary ulkapata disodagha (so die Hs.) antarikse devadundu-
bhayo.

2 vgl. MPS 18.1: bhagavantam idam avocat.

2 Wahrscheinlich zu dem Blatt e (MPS 17) gehirig.

* Vgl. z.B. MPS 17.13, 15: bodhisarvo.

B ygl. z.B. MPS 17.14, 16: prehivicdlasva.

® Brg.: mahaprthivical. .

27 Z.T. mit einem anderen Fragment tiberklebt, auf der einen Seite steht mi.

™ Erg.: prathame, pamcamo, saptamo oder astame hetuh? Vgl 2. B. MPS 17.5, 16, 20, 22, 22.8.

™ Das Fragm. h, wird hier kursiv wiedergegeben. AuBerdem befinden sich unter der Glasplatte der Kat.-
Nr. 4175 noch fiinf sehr kleine Handschriftenfragmente (1-n).

Vgl Sang IV.8(1): (amanasikara)d anantam.

M Vol Sang IV.8(2): fsamatiykramyvanantam vijianam.

B Vgl Sang IV.8(4): (akificanyayatanam samatikramya naivasamjiianasamjidayvatanams).

* Sang 1V.9(1-3) nicht erhalten; erp.: punar aparam bhiksur itaretarena civarena; vgl. z.B. Sang
IV.8(2)ff. und 9(4) und SWTF s.v. itaretara.

" Vel Pali (Sang 1, p. 68, Anm. 50): na paritassati, laddha.

* Aus Sang IV.9(3); erg.: “prahaparamatd; vgl. z.B. SWTF s.v. pindapatasayyasanaprahandramata.

Y Vgl Sang 1V.9(4): prahanaramata(va bhavanaramatava,).

*® Vgl. Sang IV.10.a: (carvari Sramanyaphalani | katamani catvari).

* Aus dem Uddana, das in Sang IV.10.b nur teilweise erhalten ist; im vorliegenden Fragment beziehen
sich die Stichworter auf Sang V.2 (sumyakprahana) und Sang V.3 (rddhipada).

* Vgl. Sang IV.11: (satpurusasamsevah saddharmasravanam).

" Vgl Sang IV.12: (samghe ‘vervaprasadenaryakantaih).

2 Vgl Sang IV.14: (katamani carvari | dubkhajiianam).
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Kat.-Nr. 4176 -4177 Fundort unsicher/Soréug Papier-Mss.

4176 | ohne Nummer Schrifttypus V

7 Bruchstiicke; a) 3,9 x 3 cm; b) 3.4 x 24 em; ¢) 3.8 x 2,5 ¢cm; d) 2 x 09 cm; e) 3,7 x 2,7
cm; ) 2,4 x 3,1 cm; g) 3,8 X 2; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; rote Linie-
rung; Fundort: vermutlich Qizil; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: E. LUDERS. Die Frag-
mente sind die bisher vermiBiten Bruchstiicke von SHT VII 1791 Fragm. i-n und p.

4177 ohne Nummer (T III § 90, 91) Schrifttypus V

4 Bruchstiicke; a,) 2,2 x 5,1 ¢m; a,) 6,6 X 5,2 cm; by 1,4 X 2.5 em; ¢) 2,8 x 2,1 c¢m; nordturki-
stanische Brahmi (Alphabet t). Rohrfeder; Fundort: Soréuq, Stadt- oder Nagarajahohle; 3.
Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung: K. WILLE.

a) Catusparisatsiitra des Dirghagama'

28b.5-c.4
b) Mahaparinirvanasiitra des Dirghagama’
28.42-43
¢) Mahaparinirvanasiitra des Dirghagama’
40.60-41.8
a4
A%
1 /i + ..+ [thr. [$)(akya) ku]lat=k(e)sal§]mafsru] /1/°
2 /// .. [m]e (bhagav)[am $la(s){t]a .. [ma] + + + /If°
3 M+ + [yalnasful ... m+++++ + /I
4 /// .. [bhik](s)or=balhum] va + + + + + + ///®
5 0/ ++ + + W@ ++ + + + +
6 MW+ +++jo. M ++++++ 1"
R
LM+ ++ . y[o]l +++++++ /1"
2 M+ +++[sal+++++++ M7
3 /1 [n]=(e)v(a) [ralja[glrlhe v](e) + + + + + + /"
4 /f/ (d)[au] ($)ir(a)sd .. .. + + + + + + + /M
5 /M r(vrla[jl(aka)m (d)[araltla .. .. [dirfstvi(a) + + 1117
6 /M ++ .=[alyu .. + [na] hy=ay[us]mam [g].m /"
b
A% R
6 /1 [slth. ya (k]. /177 1 //f [ga]vanta{m]=i ///"®
c
\ R
1 /1 khaya + /i/" 5 /// + na[dh]. ///*
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Papier-Mss. Soréug Kat.-Nr. 4177 4178

2 /! + hu[ja) /17 6 /// [m]=(a)bhi .. ///*

" Das Fragment gehort zu Bl 110 der Kat.-Nr. SHT I 399 (CPS Hs. 29/30).

! Das Fragment gehort zu Bl (191) der Kat.-Nr. SHT T 399 (MPS Hs. 57/58).

* Das Fragment gehirt zu Bl 123](2) der Kat.-Nr. SHT 1 399 (MPS Hs. 111/112}.

* Das Fragm. a, wird hier kursiv wiedergegeben.

> Vgl. CPS 28b.5: (Sakvapurrah | $akyakuldr kesasmasriny a)vatirya.

® Val. CPS 28b.5: (sa bhagavan eva me sasta | tam casmy uddisya pravra)jitah; Pali: so ca me bhagava
sartha.

? Die erhaltenen Aksara-Reste lassen sich mit WALDSCHMIDTs Rekonstruktion des Textes nicht in
Einklang bringen; vgl. CPS 28b.7: (pravrajyavah | tena hi na Saknomy aham tusya bhagavatas).

! Vgl. WaLDSCHMIDTs Anmerkung (CPS, p. 378, Anm. 3: ,Die Ergiinzungen in diesem Abschnitt nach
dem Tibetischen, im Anschlul an den Wortlaut der Parallelen im Mahavastu und Mahavagga. Der Wortlaut
bleibt unsicher'™; vgl. CPS 28b.8: (bhikso mahyam eva arthena karvam | kim subahu vyarijanam karisyasi).

? Vgl CPS 28b.10: (hetuprabhavis).

vpl. CPS 28b.11: (virajo;.

" Vel CPS 28b.12: (‘parapraryvayvo).

2 Vgl CPS 28b.13: (esa hi).

' Am Anfang wohl asmimn eva zu erg.; vgl. CPS 28b.15: (viharati asminn eva rajagrhe venuvane).

" Vgl CPS 28b.16: ( ‘svajitpadeu Sirasd vandiré).

' Vpl. CPS 28¢.2: (parivrajokam dirata eva | drsrvi).

'® Erg. am Ende unklar; vgl. CPS 28c.4: {adhigatam ayvusman | tena hy avusman desava dhar)mam.

7 Vel. MPS 28.42 (dazu SWTF s.v. upasthayaka, nom.sg.): adad upa(sth)a(vakah purusah); MPS Hs.
57.6: fulpa .fa] + +.

" Vel MPS 28.43: bhaga(vantam idam avocat*).

¥ Vgl MPS 40.60: samparavasukhava:; MPS Hs. T11.1: + + + + + + + + y. + /.

* Vl. MPS 40.60: bahujanasukhava; MPS Hs. 111.2: (bahujana)hiijiava ba /1.

' Vel MPS 41.6: nirvalnadhatau); MPS Hs. 112.5; nirva /#/.

22 Vol MPS 41.8: (samvaksambodhim abhisumbuddhah), MPS Hs. 112.6: [ks]. m fo] + /.

4178 ohne Nummer (T III § 34) Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 8,2 »x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort: Soréug; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: L. SANDER; Identifizierung:
K. WILLE.

Sangitisiatra des Dirghagama'’
VII.10-VIL6?

vV R
L /i/ [s]=t(a)dya® L+ + .
2 /// nanuéa’ 20+ +
3 //f yah smr* 3 /i + .. cat
4/t sama’ 4 /// krtabha®
5 //f + + dha® 5 0 (gal. [:] nanam'’
6 il + b 6 11/ [t)(ayre a'
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Kat.-Nr. 4178 4180 Sarc”uq/F undort unbekannt Papier/Palmblatt/Birkenrinde

T+ 7 /i + (d)[yatha]

! Nicht auszuschliefen ist, dal SHT 1 498 Sang VII.13.b-VIIL7 (Sang Hs. 91/92) zu demselben Blatt
gehort; aufgrund der geringen Textreste und der Liicken vor allem ab Sang VIIL6 ist eine eindeutige Zuord-
nung bisher aber nicht méglich.

> Vgl. Sang VIL10: (nanatvasamjiiinas tadyathda).

* Vel Sang VIL11: (mananusavah).

* Val. Sang VIL13.a: (sapta)dhikaf ralp{asamathith | sammukhavinayah smrrivinavah), Sang Hs. 91.3: 4/
+ [$ajma + [m]. h A/ EQ: A fn] o ma .. [mah] /7], vgl. auch SHT IX 177 (Erg.) Fragm. m || V 4: (sapta-
dhikarana)$amafth}iah).

* Aus dem Uddana. das in Sang VIL13.b nur teilweise erhalten ist: im vorliegenden Fragment bezieht sich
das Stichwort auf Sang VII.3 (sapra samddhipariskdrahy, vgl. Sang Hs. 91.4: /7 (pifta] pudgalah sapta /7,
wobel sapta pudgalah sich auf Sang VIIL2 bezieht: d.h., das vorliegende Fragment schliefit direkt daran an.

® Vgl Sang VIL13.b: sapta samathanaprak. + +; Sang Hs. 91.5: // sapta samafth]. napra .. /#/ [Ed.: 4/
sapta Samathanaprak(a) /#7}.

7 Vgl Sang VIILL: (sa)mvagvak samyakkarmian)tah, Sang Hs. 91.6: 2/ mvagvafk] samvakkar{m](a-
nift]iab) 11/ [Ed.: A7 myagvalk]=samyakkalrmJ{aniftajih) /7.

* Vel Sang VIIL4: astau kausidvaivasriani), Sang Hs. 92.3: 4/ .. ti : astay kausifd)yv. #/ [Ed.. 4/ daii |
astau kausidya /).

* Erg.: krtabhaktakrivena? Die Zuordnung dieser Zeile bereitet erhebliche Schwierigkeiten. Von Sang
VIILS sind keine Textreste erhalten, Sang Hs. 92.4: 4/ + mavam punvakrafvaj. #/ wird bereits Sang VIIL6
zugeordnet; vgl. Sang VIILG: (dana)mavam pupyakrivavast{u eka)tvena parittam dana(m divate);, die Liicke
in Sang 90.5 ist kleiner als der wiederhergestellte Text in Sang VIIL6.

"val Sang Hs. 92.5: /7 + ..a.. + .. [r]a + + /% Bd. /47 .. a(st)fau] .. risaia 7/ mit Anm. 249: Lies:
(pajrsada(h); diese Zeile diente als Textbeleg fiir den Anfang von Sang VIIL.7: afst)au (par)sadah. der Rest
von VIILE bis VIIIL92) ist ergiinzt worden.

" Vielleicht aus der sfter belegten Abkiirzung: piarvavad yatha dasontare? Oder erg.: uttare atikrantatar.?

4179 ohne Nummer Schrifttypus V-VI(?)

Nur 8 sehr kleine Bruchstiicke; a) 3,5 x 3,8 cm; b) 3,5 X 5cm;¢c) 1,8 x2cm; d)2 x2cm; e)
1,6 x 25 cm: ) 1,5 x 1.9 cm: g) 2,7 X 1,8 ¢cm; h) 2,4 x 4 ¢m; nordrurkistamische Brahmi (Al-
phabet t-u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmit.

4180 ohne Nummer Schrifttypus S, IV, V, VI

11 z.T. nur sehr kleine Bruchstiicke verschiedener Handschriften; Hs. 1: Bruchstick 5.4 x 4
cm; Seite A: frihe turkistanische Brahmi (Alphabet r), Seite B: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet 1), Rohrfeder; Hs. 2: Bruchstiick; Schriftrolle(?7); 5,1 x 8 ¢m; V: 2 Kolumnen chine-
sischer Schriftzeichen: R: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Pinsel; Hs. 3: Bruchstiick;
1,8 x 1,6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; Hs. 4: Bruchstiick; Palmblatt;
1,4 x 2 ¢m; Gilgit/Bamiyan I, Rohrfeder; Hs. 5: Bruchstiick; 1.7 x 1,5 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; auBerdem 6 nur sehr kleine Bruchstiicke verschiedener Hand-
schriften; Birkenrinde; Schrift nicht sicher zu bestimmen, Rohrfeder; jeweils einseitig; a) 1.4
X23cem;b) 1,5 x21cem;¢) 0,7 x1,2cm;d)0,8x2cm;e)l x1,2cem;f)0,3x0,4cm;
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Palmblatt/Papier/Birkenrinde Fundort teilweise unbekannt Kat.-Nr. 4180 -4181

Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

1
A B
a MM .. ++++++ 1 a /// rmajive ce .1 ///
b /// .. d=alam [pa] .[m]. .. + + /// Rest der Seite mit Spuren von Aksaras
¢ /I [srl{a)vo bhave[t* | e] + /' anderer Schreiber
d ///.. na.i.ya.. .una 30 Il ///
e /// ma [p$u da)* m[e] Santim ///
2
R3

a //l++++4 ..+ .. .. [s]lv=(a)[n]t(a)[t](a)h
b /// t(i) | ayam=ucyate pranatipati
c // + + [s]atvasamjiil pose posa
d /// ++ + .. smim pranifni pr]a[na]
3
A B
a /M .. [al(O[x]). a /// labhy. ///
b /..o + 1l
4
A B
a //f [talbaddhih [m]. /// a /// dharmada[n]. + ///
b /// [blodhim=a .. /// b /// [sa]rvadharmai[§=c]. ///*

''Vgl. z.B. SHT 1V 30 Fragm. e R2: /7 nno bhiksu ksinasravo bhaver* 2(8) //, vgl. SHT IV, p. 238,
Anm. 35 Sie [die Textreste} enthalten Verse aus dem Schlufd der Sanskrit-Version der Vatthugatha (Sutta-
Nipita, Vers 976-1031). In R6 ist das im Sanskrit wesentlich kiirzere Lehrgedicht beendet. Es hat 30 Verse,
wihrend die Theravada-Version 56 zéhlt.™

? Bedeutung unklar.

*Vgl. z.B. Dhsk 19v9-20r: sanwasatvapranibhistesv antatah kuntapipilakam api pranatipatad
aprativirato (bhavati 1) ayam ucyate pranatipatikah (1) pranfi katamah (1} yasmin pranini pranisamjil jive
Jivasamjii satve satvasamjil pose posafsamjiii pudgale pudgalasamiiii avam ucyate prani || pranatipatah
katamafh] (1) [aha] (1) [yasmin prani]ni pranisamjiinah.

* AuBerdem befinden sich unter der Glasplatte der Kat.-Nr. 4180 noch sieben sehr kleine Handschriften-
fragmente {Hs. 5 und die Birkenrindenfragmente).

4181 ohne Nummer Schrifttypus 1, I-II, II

169 z. T. nur sehr kleine Bruchstiicke verschiedener Palmblatt-Handschriften. Bei den Photos
befand sich ein Vermerk ,Handschriften aus Tiiten", was darauf hindeutet, daB die Fragmente
fir die kriegsbedingte Verlagerung aus Berlin in Titen gepackt wurden oder ber der Verla-
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Kat.-Nr. 4181 Fundort teilweise unbekannt Palmblatt-Mss.

gerung die Glasplatten zerbrachen und die Fragmente deshalb provisorisch in Titen gepackt
wurden. Die Fragmente wurden wohl erst nach 1960 verglast und mit Schildern LA, B, ..., DK*
versehen. Bedingt durch die Verlagerung sind wohl die Schilder - falls vorhanden gewesen —
mit den Liiders-Nummern verloren gegangen, denn einige Fragmente gehoren zu den Kat.-Nrn
SHT I 15, 21, T+1V 649, 1 650, 111 809 und 811. Da E. LUDERS nicht alle kieinen Fragmente
dieser Kat.-Nrn abgeschrieben hat {nachweislich 24 Fragmente der vermif3ten Glasplatte ww
von SHT III 809), ist es unmoglich, fir alle Fragmente die urspriingliche Katalognummer
anzugeben, zumal es sich bei den meisten um sehr kleine Bruchstiicke mit wenigen, zudem
abgebrochenen Aksaras handelt. Auch nicht auszuschlieBen ist die Maéglichkeit, dafl es sich bei
einigen Fragmenten um damals noch gar nicht erfafite Handschriftenreste handelt; zu den
Schriften, soweit eindeutig bestimmbar, siche die Einzelangaben; jeweils Rohrfeder; A: Fund-
ort; Qizil, 4. Turfan-Expedition (T 4 K 15); BL.-Nr. [100]//; 0,9 x 34 cm: B: 0,6 x 3,8 cm; C:
1.2x24em; D 1,2 x 1,5em: E: 1,4 x 3,8 cm; F: BL-Nr. /// 16; 1,7 x 5,6 ¢cm; Kusana-Schrift
(Alphabet b); G: 1,5 x49cm; H: 1,6 X33 cem: B 1,6 x23cem; Ko 1,2 x5em; L: 1,2x1,6
cm, M: 14 x 1.2em N: 1,2x29em; O: 1,3 x25em; Pr 22 x 1,7 em; Qi 1,7 x 1,6 cm; Qg
einseitig; 1,6 x 0,9 cm: R: 1,5 x 3.3 cm; S: 1,5 x 3,6 cm; Kusana-Schrift (Alphabet ¢); T: 1,9
x 4 cm; Kusana-Schrift (Alphabet b); U: 1,8 x 1,8 cm; V: 1,3 x 2,6 cm; W: 0,9 X 2 cm; X
0,6 x27cem:; Xyt 1.3 x23em; Y 1,2 x22cem; Z: 1,1 22,1 em;, AA: 11 x 3,2 cm; BB: 1,3
x25em; CC i x29cem; CC,: 0.2 % 1 em; DD: 1,3 x 3,1 cm; Kusana-Schrift (Alphabet b);
EE: 1.3 x 2 ecm; FF;: 0.4 x 4.6 cm; FF,: 0.9 x 1,2 cm; FF;: 1,3 x 1,3 cm; GG: 1,1 x 1,5 cm;
GG, 2 x tem; GG, 0,7 x 1,2 cm; HH: 0,4 % 2,7 ecm; HH,: 0,8 % 2,2 ¢cm; HH;: 1 x 3.8 cm;
M: 0,8 x 09 em; I1,: 0.8 x 1,5 em; 11 0.8 x 1.2 em; KK: 1,5 x 24 em; LL: 1,9 x 2,3 cm;
MM: 1,4 x 2 cm; indische Gupta-Schrift (Alphabet k); zu SHT III 8117; NN: I x 1,7 cm; O0:
0.7 > | ¢m; einseitig; OO0,: 1 x 1,6 cm; PP 0.7 x 3 cm: PP, 0,5 x 3,2 em; Q@ 2.5 x 1,4 em;
QQ, 25 x 1,5em; QQy 1.5x 1,9 cm: RR;: 1,5 x 1.5 em; RR,: 1,2 x 1.5 em; RR;: 1,6 x 1,8
cm: SS5:1,2x29cm; TT: 1,6 x 23 cm: UU: 2,1 x3cm; VV: 0,9 x 3 cm; WW: 1.3 x3,2 cm;
XX:1x25cem: YY: 0,9 x 3,9 cm; einseitig; Z7: 1 x 1,8 ecm; AB: 2 x 1,3 cm; AC: 0,7 x 2,5
cm; AD: BL /1811 /4, 09 x 2,6 cm; AE: 0,8 x 2,8 cm; AF: 1,5 x 2,2 cm; AG,: 0,6 x 1,7 cmy,
AGy 1,1 x L em: AG;: 09 x 0,7 ecm; AG: 0,6 x 1,4 em; AGs: 0,8 x 1,3 cm; AG,: 0,7 x 0,8
cm; AH: 1,2 x 3 cem; AL 1.2 x 2,2 cem; AK: 1,8 x 2 cm; AL: BL /14 1,1 x 2,7 cm; AM: 1,3
x 4,3 cm; AN: 2,1 x 39 cm; AO: 1,5 x 3,3 ¢m; AP 1,1 x 1.5 ¢m; AP, 1,9 % 1,2 em; AQ: Bl
Hi 84, 1.8 x 8,7 cm; indische Gupta-Schrift (Alphabet k); AR: 2,9 x 3,1 cm; AS: 1.7 x 3,5 cm;
AT: 2,2 x 27 cm; AU: 1,2 x4 ecm; AV: 0.8 x 2,5 cm; AW: 1,9 x 6,5 ecm; AX: 3,7 x 4,7 cm;
AY: 38x43cm; AZ: 43 x 4,1 em; BA: 1 x 2,7 cm; BC: 09 x 4,1 cm; BD: 0.8 x 2,6 cm;
BE,:2x19cm; BE,: 0,8 x 2.4 cm; BE;: 2 x 3.4 cm; BF: 1.8 x 5,8 cm; BF,: 3 X 3 cm; BF;:
1,6 x 3,8 ¢cm; BF;: 0,8 x 1,3 ¢cm; BF 0,4 x 1,1 cm; BG: 0.5 x 2.9 cm; BH: 3 x 5,3 ¢cm; BI:
3.1 x 3,4 cm; BK: 2,5 x 5,6 cm; indische Gupta-Schrift (Alphabet e); BL: | x 5,2 cm; BM: 1,1
x39cm; BN: 32 x25cm; BO: 1.8 x25¢cm; BP: 1.2 x 1,7 cm; BQ: 0,7 x 3 ¢cm; BR: 1.8 x
1,8 cm; BS: 1,9 x 3,6 cm; spite Gupta-Schrift (Alphabet [}; BT: 1,6 X 2,5 cm; BU: BL 100 ///;
22x23cm; BV: 08 x2cm; BW: 0,6 x25cm; BX: 1,6 x 1,5 cm; BY: 1.7 x 1,4 cm; BZ,:
0,6 x 1,4 cm; BZ,: 05 x 1,1 ¢m; BZ;: 0,4 x 1,5 cm:; BZ,: 0,4 x 1 em; BZ;: 0.3 x 0.9 cm; CA
1.4 x 1,9 cm; CA.: einseitig; 0,6 x 1,7 cm; CB,: einseitig; B1. 50 //; 1,5 x 1,1 em; CB,: 0,6 X
2,4 cm; CD;: unbeschrieben; 0.4 x 0,8 cm; CD,: 0,7 x 1 em; CDy: 0,7 x 1 em; CE: 0,7 x 1.2
cm; CF: 13 %x2em; CG: 1,1 x 1,7em; CH; 1.4 x28 cm: CI: 0,7 x 2,9 cm; CK: 1.7 x 3,5 cm;
CCL: 1,6 x 2,6 cm; CM:; 2,2 x 2.9 cm; CN: 1,7 x 3 em; CO: Fundort: Toyoq, 2. Turfan-
Expedition (T [T T 12}, 3 x 2,2 ¢m; spite indische Gupta-Schrift (Alphabet [}; CP: Fundort:
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Palmblatt-Mss. Fundort teilweise unbekannt Kat.-Nr. 4181

Xo¢o, 3. Turfan-Expedition (T II D); 0.8 x 1.8 cm: CQ: 1,9 x 1.5 cm; CR: 1,2 x 2,1 cm; CS:
12x45em: CT: 1,9 x 1,6 cm: CU: 1,6 x 1.6 em; CV: 1,4 X 2.4 cm; CW: 14 x 1,3 em; CX:
1 x2cm; CY: 0,7 x 1.9cm: CZ: 2 x [ cm: DA 2,3 x 2,6 ecm; DB: 3,7 x 2,3 cm; DC: 1,1 x
3.8 cm; DE: 0,8 % 2.5 cm; DF: einseitig; 3 x 5,3 cm; DG: Fundort: Xoco, 2. Turfan-Expedition
(T II D K S); indische Gupia-Schrift (Alphabet h); 2,3 x 4,6 cm; DH: einseitig; 3 x 5,4 cm: DI:
1,4 x 1,7 ¢m; DK: 1,1 x 1,8 cm; erste Abschrift und Zuordnung zu fritheren Kat.-Nrn:
K. WILLE.

C = kleiner Teil von SHT IIT 811 Fragm. a (V4 bzw. R [; nur Abschrift E. Liiders)
E = SHT I 15 [nur Abschrift E. Liiders; K 939, Fragm. 24(4)]

UU = SHT III 809 [nur Abschrift E. Liiders; K 940, Fragm. tt(3)]
WW = SHT III 809 [nur Abschrift E. Liders; K 940, Fragm. vv(18)]
YY = SHT III 809 [nur Abschrift E. Liiders; K 940, Fragm. vv(13)]
AF = SHT 1I 809 [nur Abschrift E. Liders; K 940, Fragm. vv(17)]
AH = SHT III 809 [nur Abschrift E. Liiders; K 940, Fragm. uu(4}]
AK = SHT II1 809 [nur Abschrift E. Liiders; K 940, Fragm. uu(8)]
AL = SHT III 809 [nur Abschrift E. Liders; K 940, Fragm. vv(5}]
AM = SHT III 809 [nur Abschrift E. Liiders; K 940, Fragm. vv(3)]
AN = Teil von SHT IV 649 Fragm. h

AO = Teil von SHT 1V 649 Fragm. h

AR = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 231, 1. Bruchstiick von V3-5)
AS = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 227, 2. Bruchstiick von V2-3)
AT = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 231, 2. Bruchstiick von V3-3)
AU = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 301, 3. Bruchstiick von V 1)
AV = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 231, 1. Bruchstiick von V2)
AW = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 227, letztes Bruchstiick von V1-2)
AX = Teil von SHT I 21 (ed. KalpM 227, 1. Bruchstiick von V1 -5)
AY = Teil von SHT I 2] (ed. KalpM 231, 3. Bruchstiick von V 1-5)
AZ = Teil von SHT T 21 (ed. KalpM 231, I. Bruchstiick von V1-5)
BH = SHT I 21 (ed. KalpM 48)

Bl = SHT 1 650
F (BL // 16)'

\Y R
a /// dharan. 25 ® y.h .. /// a /// nirvrtasya asamath. .. ///
b //f la .yam - .ane [c]a sthitvd [n}i .. /// b /// papaltti] 2 yatha deva ///

S

A B
a //.y. kuSalam cittam=a /// a /// mulani chindit. dvi ///
b /// [k](u)salena cit[t}ena /// b /a7
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Kat.-Nr. 4181 Fundort teilweise unbekannt Palmblatt-Mss.
T
A B
a /M + .. [clch. .. [dh]. [t]. + + + /// a /Mh+ oo vy
b /// .. .a purusa jan. + /// b /// jiil tatra sammoha ///
c M+ .. [t]=1t1 vak[t](a)vyam=iti // c /// .. plra]v[r]t[t]isa[d](bh)a .[e] ///
DD?
A B
a M+ + oo b /// [30] It kena Kkar. ///
b /// .. ta [ha] praly}]. ///
AQ
v

y [S]r.

z nno v=abhinipanno [vacyati] m[i]$Sram vedanam ..

R

1 .. ..ca..saspharitva pras. .. nena .

BK
A
1 //f .. rtamte ya va[s]at* kt + + .. ///
2 /// .. jhapti .. .. apare adhyatmi ///
3o+ +++ o+ A
BS
A
a /// dmam=api jieyam* Il ///
b /// sye matya .. jha ///
c/M+.m..m. ...t M
DF
\Y%
alll .. ..sya....+.t.++ .. ++ /]
b /// .. para..ra.... .. vyakarapa .. ///
a //l. ... .. ca e
Rest der Seite frei
DG*
A

" a [/l + + s=tasya Saya .1 + ///
b /// janadin=upakaran. ///

300

.y. n. m. §rav. na n=av[eld(a){y](i)syati vyaval[kir]na[s]. ///

I

. ya pudgala ity=ane ///
2 ylsyatl vyavak[i]rnasukham duhkhabahu .. ..

A M

B
y /// .. [bh]arg. * tatsabhagamm=an. ///
z /// .. yo...o dhator= ram .. .e .. ///
B
a //{ + ya + bhinnah kal. ///
b /// .. bhinnah kalo vrstah ///
c //f .. yor=eke hetuh .. ///
d Ao
B
a /// .. tavi samvrddho r3jas. ///

b /// + + [ta]smad=iv=occaka .. ///



Palmblatt-/Birkenrinden-Mss. Fundort teilweise unbekannt Kat.-Nr. 4181 -4182

DH
A
a /M ++ + + + + .. c[chlata buddh. n. .. + ///
b /// .. macchu .. .. ..t svaranirghoso vy. ///
¢ /// + idam vastram samayuktam yad=bh. .. .. ///

d /// + + + kta yatha udana bhag. + + ///

! Sehr wahrscheinlich gehort das Fragment zu der Handschrift SHT 15, der Text des Fragments wurde
jedoch nicht von E. LUDERS abgeschrieben.

? Unbeschriebener Raum bis zum Abbruch von etwa 3 Aksaras, mit einem Querstrich gekennzeichnet.

? Sehr wahrscheinlich gehort das Fragment zu der Handschrift SHT III 809; vgl. z.B. BL. 3 V2: 12 - kena
karanena, Bl. 22 R3: 40 || kena karanena, Bl. 24 R 1: 44 || kena karanena etc.

* Sehr wahrscheinlich gehdrt das Fragment zu der Handschrift SHT V 10t5.

4182 ohne Nummer Schrifttypus II, ST, III

231 z. T. nur sehr kleine Bruchstiicke verschiedener Birkenrindenhandschriften. Bei den Photos
befand sich ein Vermerk ,Handschriften aus Tiiten™'; zu den Schriften, soweit eindeutig
bestimmbar, sieche die Einzelangaben; jeweils Rohrfeder; a: 1.1 x 3,3 cm; br 2,5 X 3,2 cm; ¢
einseitig; 1,4 x 1,9 cm; ¢, einseitig; 1,1 X 3,4 cm; d: einseitig; 0.9 x 3,7 cm; e: einseitig; 1,7
x 2,3 cm; f: einseitig; 1.9 x 3,3 em; g@ einseitig; 1,9 x 4,1 cm; h: einseitig: 1,2 x 4,4 cm: i: 1,8
= 1,8 cm; k: einseitig; 1,9 % 2,5 cm; I: einseitig; 1,5 x 28 em; m: 17 x 2.8 ey 1,3 x 2,1
cm; o: einseitig; 2 X 2.4 cm; p: einseitig; 2,2 x 2,2 cm; q: einseitig; 1,2 x 2,2 cm; 1: einseitig;
1.3 x 3,5 cm; s: einseitig; 1.4 x 24 cm; t: 1,8 X 2,6 cm; w: einseitig; | X 29 cm; v: 1,5 X 2,6
cm; w: 1,3 X 3 cm; x: 2,4 x 1,2 em; y: einseitig; 1,7 x 2 cm; z: einseitig; 1,2 x 2 cm; aa:
einseitig; 2,2 x 3,1 cm; bb: einseitig; 1,9 x 3.2 em; e einseitig; 1,3 x 1,9 em; dd: emnseitig;
1.6 x 2,4 cm; ee: einseitig; 2 x 2,5 cm; ff: einseitig; 1 x 3 cm; ff,;: 1,9 % 2 cm; gg: einseitig;
1,3 % 2,3 cm; hh: einseitig; 2,2 x 4,9 ¢m; ii: 09 x 3,4 em; kk: 2 x 2.1 em; 11,: 1,5 x 1,8 cm;
11,: 1.5 % 2,3 cm; mm: einseitig; 1.9 X 2,3 cm; nn: einseitig; 2 X 2,5 cm; oo: einseitig; 1,6 x 4
cm; pp: einseitig; 2 X 2 cm; qq: 1,7 x 3,3 cm; rr: einseitig; 1,8 x 2,4 cm; ss: einseitig: 1,8 x
2,4 cm; tt: einseitig; 1,5 x 2 cm; vu: ansgeschieden, da tocharischer Text; vv: einseitig; 1,6 x
3 cm; ww: einseitig; 2 X 2,5 cm: xx: einseitig, vom rechten Blattrand; 3 x 2 cm; yy: einseitig;
1.8 x 2,1 em; zz: 3 X 5 cm; ab: vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum; 2.5 x
4,2 cm; ac: einseitig; 1,7 x 3,1 ¢m; ad: vom rechten Blattrand; 2,9 % 4 c¢m; ae: einseitig; 3,5 x
2,7 em; af: 3 x 4 cm; ag: einseitig; 1,5 x 3 cm, ah: einseitig; 1,5 x 2,9 ¢m; ai: 1,3 x 2,9 cm;
ak,: einseitig; 1,3 x 2,5 cm; ak,: einseitig; 2,1 X 2 ¢m; al: einseitig; 1.7 x 2,1 cm; am: 1,8 x 2,1
cm; an: einseitig; 1,5 x 3.8 cm; ao: 1,3 x 2,3 cm, ap,: einseitig; 1 x 2,5 cm; ap-: einseitig; 1.3
x 2,2 cm; aq: 1,7 x 3 cm: ar: einseitig; 1,2 x 1,5 ¢m; as: 1 x 3,7 cm: at: einseitig; 1,4 x 3.4
cm; au;: 0,5 x 19 em; avy 08 x 1,2 ¢m; auye 1.4 x 1,3 em; aug 1 x 0.9 em; aug 1 X 1,5 emy;
aug: 0.8 x 2,5 cm; av: 1,4 X 2,9 cm; aw,: einseitig; 1,5 x 2,5 ¢m; aw,: einseitig; | x 2,3 cm;
aw;: einseitig; 1 x 2,5 em; ax: einseitig; 1,7 x 2,8 ¢m; ay: einseitig; 2.4 x 3,3 cm; az: 1,1 X
2,5 em; az,: 0,8 x 2.9 em; ba;: einseitig; 1,7 x 2,3 cm; ba,: einseitig; 1,2 x 1,6 cm; bey:
einseitig; 1,7 x 3 cm; be,: einseitig; 0,7 x 1,5 cm; bd: einseitig; 0,7 x 3,5 cm; be,: einseitig; 1
x 3 ¢m; spites Gupta-Alphabet I; be.: einseitig; 1.8 x 2.8 cm; bf: einseitig; 2,8 x 1,9 cm;
Gilgi/Bamiyan-Typ II (Alphabet n); bg: 1 x 2,3 cm, bh: einseitig; 1,8 X 2,8 cm,; bi: einseitig;
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Kat.-Nr. 4182 Fundort unbekannt Birkenrinden-Mss.

1,6 x 2.5 cm; bk: 2,3 x 3,1 cm; turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q); bl: 1,8 x 4 cm; bm;
einseitig; 2,9 X 5 cm; zwei Fragmente ibereinander; bn: [.5 x 4,5 cm: bo: 1,1 x 2,3 c¢m; bp:
1.5 x 2 ¢m: bq: einseitig; 1,7 x 2,9 cm; bq,: einseitig; 1,2 X 2,3 em: br;: 0,8 X 1,2 ¢m; bry: 1
x 2,7 em; bry: 1,1 x 2,2 cm; bs: einseitig; 1,4 x 1.2 cm; bt: 1,7 X 2,3 cm; bu,: einseitig; 1,6 x
2.6 cm; bu.: einseitig; 1,5 x 3,1 em: bv: 2,2 x 3,3 em; bw: 1,9 x 3,4 cm; bx: einseitig; B1.-Nr.
23(2]; 2,5 %x 24 cm; by: 1,6 X 3 cm;: bz: 1,6 X 2,5 cm; ca: emseitig: 1,3 x 3,5 cm; ch: 21 x 4.3
cm; cd: einseitig: 1,7 x 4,9 cm; ce: 2 x 3,2 cm; cf: einseitig; 1.6 X 2.5 cm; cg: einseitig; 2 x
4 ¢m; ch: einseinig; 2.4 x 3.8 ¢my; i einseitig; 3,4 x 1,9 cm; ¢k: 1,1 x 4,1 em: cl: 1,9 x 3.4
cm; cm: einseitig; 1,7 X 3.5 cm: cn: einseitig: 1.6 X 3.8 ¢cm; co: einseitig; 1,5 x 3,6 cm; cp: 1,7
x 4,4 cm; cq: einseitig; BL.-Nr. 64; 4 x 4,3 cm; cr: einseitig: 2,2 x 3,5 c¢m; ¢s: 2,7 x 2,1 ¢m;
ct: 3 x 3,5 cm; cu: emseitig; 3 X 4 ¢m; cv: einseitig; 2 x 5 cm; cw: einseitig; 2 % 4,1 cm; ¢x:
einseitig; 2,1 x 2,6 cm; cy: einseitig; 1,7 X 2.6 cm; cz: 2 x 2 cm; da: 1,4 x 3 cm; db: 1 x 2,9
cm; de: 0,8 x 3 cm: de: einseitig; 0,9 x 3,3 cm; df: einseitig; 2,1 X 2.6 cm: dg: 1.2 x 2,5 cmy;
dh: einseitig; 1.4 x 2,5 cm; di: einseitig; 0.9 x 3,6 cm; dk: einseitig; 1,8 x 1,8 cm; dl: einseitig;
0.7 x33cm:dm: 1.1 x 1.7 cm; dn: 1.4 x 3 cm; do: 1,1 x 5,2 cm; dp: einseitig; 1,8 x 3,4 cm;
Gilgit/Bamiyan Typ l: dq: einseitig; 2 x 3,3 cm; dr: 2,7 x 3 cm; ds: einseitig; 2,2 X 3,4 cm; dt:
2,1 x 3,2 cm; du: einsettig; 2 X 4.3 cm; dv: einseitig; 1,6 X 3,3 cm; dw: einseitig; 3 X 2,9 cm;
dx: 1,6 x 3.2 cm: dy: einseitig; 2.3 X 5,5 cm; dz: einseitig; 1,8 x 1,8 cm; ea: 1,2 x 1,7 em; eb;
1,6 x 2,4 cm; ec: 1,1 x 2,5 em; ed: nicht vergeben; ef: emseitig: 1,7 x 3 ¢m; eg: einseitig; 1,4
x 3,6 cm; eh: 1,3 x 4,5 ¢m; e1; einsettig; 1.2 x 4,1 cm; ek: 2,7 x 5.5 cm; el: 1 x 2,6 cm; em:
einseitig; 2,1 x 4.6 cm; en: einseitig; 1,5 X 3,3 cm; eo: einseitig; 2,4 X 2,2 cm; ep: einseitig;
2.1 x 3.8 cm; eq: ausgeschieden, da tocharischer Text; er: 1,7 X 2,4 cm; es: einseitig; 1,9 x 3,2
cm; et: einseitig; 1,5 % 3,1 cm; eu: 1.8 x 3 em; ev: 1.5 x 2,3 cm; ew: einseitig; 1,5 X 2,3 cm;
ex: einseitig; 1,6 x 2 cm; ey: 1,9 x 2,2 em; ez: 1,5 x 4,2 cm; fa: einseitig; 1,3 X 2,3 ecm; th: 2
x 2 ¢m: fc: einseitig: 1,6 x 3 cm: fd: 1.5 X 2 ¢m; fe: einseitig; 1,2 x 2,6 cm; fg: einseitig; | x
2,9 ¢m; fth: BL-Nr. 200 ///; 1 x 2,4 cm; fi: einseitig; 1.5 x 2.2 cm; fk: 1,2 x 2,7 cm; fl;
einseitig; 1 X 2,1 cm: fm: einseitig; 0,9 X 2,4 cm; fn: | x 4,7 cm; fo: einseitig; 0,7 X 2 cm; fp:
einseitig: 1,8 x 1,7 c¢m; fq: einseitig; B1.-Nr. [30] ///; 3 x 2.7 cm; fr: 3,2 x 2 cm; fs: einseitig;
1,7 x 3,4 cm; ft: einseitig; 3 x 3.7 cm; fu: einseitig; 1.1 x 2.5 cm; fv: einseitig; 3 X 4 cm; fw:
einseitig; 1,7 x 2,2 cm; fX: emnseitig; vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum;
2,9 x 2,7 cm; fy: 2,5 % 2,6 cm; fz: einseitig; 1,2 x 2,6 c¢m; ga: einsettig; 1,4 % 3,5 em; gb:
einseitig; 1.2 x 3,1 cm; ge: 1.3 x 4 cm; gd: einseitig; 1.9 x 2,5 cm; ge: einseitig; 1,3 X 3,3 cm;
gf: einseitig; 1.6 x 2,4 cm; gh: einseitig; 1,8 x 3.1 cm; gi: einseitig: 2 x 3,2 cm; gk: vom
linken Blattrand; 1,2 x 2,5 ¢m; gl: einseitig; 1,5 x 23 cm:; gm: 1 X 2.9 em; gn: 1,8 x 2 cm; go:
einseitig; 1,5 x 2,3 cm: gp: einseitig; 2 x 2,5 cm; gq: einseitig; 1.6 ¥ 4,3 cm; gr: einseitig; 2,1
x 4 cm: gs: einseitig; 1,7 x 3,1 cm; gt: vom linken Blattrand oder rechts vom Schniirlochraum;
1.8 x 2,5 em: gu: 2.3 x 2.5 cm: gv: einseitig: 2.3 x 3 cm: Fundort nicht zu ermitteln: erste Ab-
schrift: K. WILLE; auBler Fragm. ¢b noch nicht bestimmt.

cb: Pratimoksasitra
Saiksa-dharma C und D
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Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4182

o]

o0 oo

/Il .. ksanad=eva na samsayah .. ///
/{/ .. [s]pali * sarvagandhava[bhaj(sa)m ///
/il + + .a bhagaghrta[s]. + + ///

B
/l/ + + + [tjmanam panduro(g]. + + ///
1+ [kl(a)[r](a)nam* 35 1l visa + + ///

/// .. jasthim citrakam [c]=aiva tath=aiva c. ///

/l/ + .. [bh]lim=etena s. .. + + + ///

ab
A
+ 4+ ++
[s]tah kutra va pravi .. ///
d..[yle .. ..+ +
ad
A
/Ml + + + tva vijitasam
/// [urujvelakalpayam
/1 + uruvelakalpam .1
bi
A
/Il @ §ravasty[a) .. ///
/11 + at[y]=eke [a] ///
cb
A"
/i1 .. n{a) p{a)tr(e)na vighasa[m) .. ///*
/// [rmaln=desayisyamah §i[ksa] ///*
M+ . i ... +++ 7
R
/// dharmam desayisyamah $(i)[ks]. ///*
/f y)a * n=aglano [har)ite trne .. ///°
cq
Bl. 64

++ a0+ ++/

ntam hi jiv. .. + ///
[rlyam=iva jivita[m=1] ///
tasy=aiva graha|nam] ///
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]

B
Ao [n)dh. .o+ + + /)
rapadhatum=adhi(s)th. + ///
0 [yl(a)m yavat=sukh. ///
+++++..+

B
/!l + n. [aglar. .. + +
/f/ .. prabhrtam bhagavato d.
M+ + ..+ .. stha p{rJas.m



Kat.-Nr. 41824185  Fundort unbekannt/Kuca-Gebiet Birkenrinde/Palmblatt/Papier

' Siehe die Bemerkungen zu SHT X 4181. Einige der Fragmente kénnen zu bereits katalogisierten Birken-
rindenhandschriften gehoren; das zu bestimmen, ist aber chne groflen Zeitaufwand im Rahmen der Katalogi-
sierungsarbeit nicht moglich; Fragm. fq gehort eventuell zu SHT X 2026; viele der Fragmente sind nur
einseitig beschrieben, bzw. eine Seite der Birkenrinde 1st abgelst.

“ Die Regel ist nur zu finden in PrMoSi{Mun) Sai.73: na patrena vighasams chorayisyama iti Siksa
karaniya; darauf folgen jedoch noch weitere Regeln, fiir die in der Liicke zwischen Zeile a und b kein Platz
gewesen sein kann.

YErg.. dharmam desayisyamah Siksa karaniva; vgl. z.B. PrMoSi Sai.D.1-21 bzw. PrMoSa(Mi)
$ai.79-104: na ... dharmam desayisvamah [PrMoSa(MQ) “ma iti] Siksa karaniva.

* Erg.: stksa karaniva.

% Erg. am Anfang: siksa karaniyd, zum Folgenden vgl. PrMoSi Sui.D.22: nfa} harita (Anm. 373: [ EC:

harifte trinle]l (a)glana™} uccaraprasravam ...; PrMoSa(Ma) Sai.107: naglanah saharite prthivipradese
uccaraprasravam ...
4183 ohne Nummer Schrifttypus Il

Bruchstiick; Blatt der Talipat-Palme; 1,3 x 2.5 cm: indische Gupta-Schrift (Alphabet k), Rohr-
feder; Fundort: Qizil, Rotkuppelraum der Ming-61; 3. Turfan-Expedition. Das Fragment ist ein
Teil von SHT III 811 Fragm. d (Abschrift nur von E. LUDERS) und enthilt die ersten Aksaras
von A2-4 und B2-3.

4184 ohne Nummer Schrifttypus II

Bruchstiick: Blatt der Talipat-Palme; 2,8 x 3,1 cm; indische Gupta-Schrift (Alphabet g), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: K. WiLLE; noch nicht bestimmt.

A B
a /// nfird}rstah punalr]=. .. /// a /// + .. tah kaya[baddh}. ///
b /// {s]. yatra yatra [n]. /// b /// + .. tay=opanita 1 ///
c /// + [jh}a kisa]napada .. /// ¢ /// [a]srasu sarvvat{m}(a)[n]. ///
d /// + .. stah ayu /// d /.. .. rdr. vamlu] .. + ///
4185 X 2184/1-30,32,35,38,40-42,46,47,51,55,57,61,66 Schrifttypus VI

43 zum groBten Teil nur sehr kleine Bruchstiicke, die vermutlich zu einer Handschrift gehéren;
1)5,7%x29cm; 2)5,5x 43 cm; 3) 58 x4,3cm; 4) 7,2 x5 cm; 3) vom oberen oder unteren
Blattrand; 5,3 x 4,2 cm; 6) 5,2 x 2,6 cm; 7) vom oberen oder unteren Blattrand; 5,2 x 4,3 cm;
8)6,5x28cm; 9)6,2x3.2cm; 10) 58 x3,7cm; 11) 44 x 4,8 cm; 12) vom oberen oder
unteren Blattrand; 4,0 x 2.8 cm; 13) vom rechten Blattrand oder links vom Schniirlochraum;
2,5 % 3,2 cm; 14) vom oberen oder unteren Blattrand; 3.4 x 2,5 cm; 15) Original wird vermiBt;
vom oberen oder unteren Blattrand; 16) 3,3 x 2,2 cm; 17) 3,5 x 2,8 cm; 18) vom oberen oder
unteren Blattrand: 3,4 x 3,2 c¢cm; 19) vom oberen oder unteren Blattrand; 2,1 x 3,4 ¢m; 20) 1.8
x 4.3 cm; 21) 3,8 x 2,0 cm; 22) 2,5 x 3,3 cm; 23) 3,8 x 2,8 ¢m; 24) 3,5 x 2,6 cm; 25) 4,3 x
© 2,5 cm; 26) 3,5 x 2,3 em: 27) vom oberen oder unteren Blattrand; 2 % 2,1 ¢m; 28} vom oberen
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4185

oder unteren Blattrand:; 3.5 x 2 cm; 29) 2,5 x 3 cm; 30) 3 x 2.4 ¢cm; 31) 5.4 x 3,5 cm; 32) vom
oberen oder unteren Blattrand:; 2.6 x 4,5 cm; 33) 2,5 x 35 ¢cm; 34) 1,4 x 2 cm; 35) 2,2 %x 2.6
cm; 36) 2 x 2cem; 37) 2,7 x 2 cem; 38) 34 x 2 cm; 39) 2,8 x 2.8 ¢m; 40) 3.5 x 3 cm; 4]1) vom
oberen oder unteren Blattrand:; 2,5 x 2 cm: 42) 3,5 x 3 cm; 43) 2,5 x 2,7 cm; nordturkista-
nische Brahmi, Typ b (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: L. SANDER, CH. TRIPATHI, K. WILLE; es werden nur die grdfieren Bruchstiicke
wiedergegeben; noch nicht bestimmit.

2
A B
a ft+++... ../l a /Il +s[a]..++ + /]
b /// .. .. d=bhamika ///' b /// [m]=upadaya + ///
¢ /il |y]. tad=vedita ..[m] ///? ¢ /// [a]lmgena vijna //*
d /// + + nupa i /1P d /M +++.m.. .. 0
3
A B
a /il +rya.. +++/// a /ll+ .. ++++ 1/
b //f .. syat=tad=apadi /// b /// + s&@ mi[th]. + + ///
¢ /// [tk]ayena .. + /// ¢ /// (ka)[t]amany=adhim(a)|t]r. ///
d /M avi..++ /1 d /// t[viat* mifth](y)a + + ///
4
A B
a /o [el(@)rati oa .. a i+ +++ ... 4
b /// [pl{a)daya sa + /// b /// + + + vyalm] dh. ///
¢ //f .a =aisa naisyandi /// ¢ /// + + nt[ilka sa © ///
d /Il + + .. vijitap[t]i /// d /// [c]=eti | drastav[y](aym ///
e M+ +++ ..+ 1/ e /f/ nasrava[s](a)ym ///
5
A B
i /// [bh]dmisamca[r](a) /// x /11 .. [s]. ddh. [m]. [n]t. + /#/
2 /// margah pha[la]m /// y /// [dh]yati | ath=a[dhya] ///
3 /! [pla)dyete dhyana /// z //l .. te | upapa .. ///
7
Vv R
X M+ + ..+ 1/ + 11 38
y /1. caya |l 31 2/l pagataka
z /1l + sopagi 3 /Il + tv=ope
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10
A B
a /// [m](a)dhye II .. + /// a /il + [t]. pra(jn]. + ///
b /// ..m [tJad=udya .. /// b /// + [bilmbakam [ja] ///
¢ //f .. subhlu] .. + /// ¢ /// [nau] | kim=e .[a] ///
15
A B
y Mo pal + + 1 /// .aya va ka [m]. ///
z /If .. kdayava ../l 2 // [mikajm [n]. + + ///

"'Vel. z.B. Abhidh-k-bh(P) 199.25: vavac caturthadhyanabhimikam tad bhiimikany evopadaya.
2 Vgl. z.B. Abhidh-k-bh(P) 199.27-200.1: tad bhamikany upadava tad veditavyam.

* Vgl z.B. Abhidh-k-bh(P) 200.3: avijAaptir anupattika.

* Vgl z.B. Abhidh-k-bh(P) 200.21: krtsnargena vijiapayet.

4186 Vorl.Nr. X 114 Schrifttypus V-VI

Diese Katalognummer ist nur eine gesonderte Abschrift von SHT V 1033,

4187 Vorl.Nr. X 254 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3299.

4188 VorLLNr, X 271 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand. BL-Nr. 3[4]3; Pustaka-Format: 7,9 x 8.1 cm; nordturkista-
msche Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

V R
1 ke[ci] + ++ + + + + /// 1 [bhi]r=angais=sama[nva]lga[t]. + ///
2 1la) .. .. .. g [prl(ap[n]. .. + /// 2 eva[m=et]ac=cha[ri|putraeva[m]=.///
3 margasa .. tha sa|lmy]. .[r]. + /// 3 rmasravanam yoni[$]o [m](a) + ///°
4 styam [tattra] bhagavan ayu[sm]. ///' 4 [$itlaih {s]ama[nvag]|(a)(t]. .. + ///
5 t[a] .. .[vam)ga|n=i]ti* [§]a[ri]pultr]. /// 5ja..++++++++ /M

' Erg. am Anfang sravasrvam und am Ende avusmantam.
* Erg.: hodhvamgan=rti?
*Vel. 2. B, Daso lIL.1: (saddharma)sravanam yoniso manasikarah.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 4189 -4191

4189 Vorl.Nr. X 305 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte mit Schniirfochraum; 7.5 x 11,3 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Schntirlochraum, 4,5 ¢m breit, unterbricht Zeile 2 -4, Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift; D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: J.-UJ. HARTMANN.

Brahmajalasiitra des Dirghagama

A"
1 /// (santy=eke $ramanabrihmana a)pa|r](a){m|takalpakah ucchedava(d). + + + + ///
2/ +++ ++ +++ + + O kim=agalm](ya kim nisrtya kim pratisthaya) ///
3 /// (abhivadamana abhivada){m] © ti sam[ty=e|(k)[e] (Sramanabrahmanah) + + + ///
4 /I/ + + + (caturmaha){bhjuti[kJa) + © .. a ..+ +++ + + + + + + ///
5/ + + + + + + + (vi)nasyat[i}] na bhavati param [m]. + + + + + + + + + + + ///

R
2/M++++++++ . titafvi(at*) Orofg]. ..+ ++F++++++++ +
3/ ++ +++++++ + + (a)[m](a) © samyalksu](vyucchinnah) + + + + + + + + ///
4 +++++++++++++0atma .. +++++++++++ /)
S5 /.. [t]e [a]tma atah param=ity=e[k](e abhivadamana abhivadanti) ///

Publ.: Frgm.DA, pp. 53-57.

4190 Vorl.Nr. X 310 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand; 6 % 5,7 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u). Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.'

A B
I /11 + .. lekhata Il u + + /// vill+++..+..++ /1
2 [/l (ke)nacit=prakarena tu + /// w /// + + .. vikirnakasa[dh]. ///
3 /1 + {t]o dviprakaram tattra mr /// x //{ + su tailam=asicyama ///
4 /11 + + [tlyekam trprakara /// y /// + taih samayukta [v]. + ///
S+ ++..++ ..+ + /1 z /// (ma)[h]abhGtani ni .. + + ///

' Nach paldographischen Gesichtspunkten konnte das Fragment zu derselben Handschrift gehéiren wie die
Fragmente aus Samghabhadras Nyayanusara (s, nichste Katalognummer).

4191 Vorl.Nr. X 376 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 7 x 6,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
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Kat.-Nr. 4191 -4193 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

schwache, schwarze Linierung: Fundort: wahrscheinlich Sdngim; 2. Turfan-Expedition; erste
Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Samghabhadra, *Nyayanusara'

A%
/// + + sya punah praba{n]dh. + + + ///*
/1l + + it yad=yad=eva [tv]=. + + + ///
//f + + [bh]utanam=angaragalv]. .. + ///
/1 (trivi)dham kayavanmanaskarma((bhe))[d]. ///
/Il + + n=avyakrt=asty=avijia[p)()i* .. .. ///*

o ) b —

R
/.. krastu® yad=anyacittaci[t]t. [k]. ///
/// [bham] punah kame yad=atr=aku ///°
/I .. ye kah punar=vijna[pta] .. + ///
/Il + ttir=alam ripotpa + + + + ///’
/{f [vati] tan=asrava .. + + + ///

L N S R S

' Das Fragment gehort zu derselben Handschrift wie SHT VIII 1885 und ist das SHT VIII 1886 unmittel-
bar voraufgehende Blatt {siche SHT VIII 1885, Anm. 1). In der chin. Ubersetzung von Hsiian-tsang steht der
unserem Fragment entsprechende Abschnitt in T 1562, XXIX 545a28-c4.

> Vgl. Abhidh-k-bh{P) 200.161.: vipakarapasvocchinnasva punah prabandhad avaibhasikivam prapnoti.

3 Uber der Zeile steht ein Auslassungszeichen (x), unter der Zeile: .[r]. /7 oder [ku] /7.

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 200.26 (Karika 1V.7 a): navvakriasty avijiaptih.

* Verschrieben fiir: krastu?

® Vgl. Abhidh-k-bh(P) 201.3 (Karika IV.7b-c): asubham punah | kame; danach folgt: akusalam vasru.

! Vgl. Abhidh-k-bh(P) 201.12 und Abhidh-k-vy 361.15f.: carapyasamapattir nalam rigpotpattaye.

4192 Vorl.Nr. X 435 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3203,

4193 Vorl.Nr. X 447 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand: Bl.-Nr. .. 35; Pustaka-Format; 6,8 x 7,7 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Upalisiitra des Madhyamagama'

A% R
I Sayitum va a[n]. + + ///* 1 + [gl(a)cched=bahyo-h-r[sih t]. //°
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4193 -4195

2 smad=dhetos=tatha hi n[a] + ///* 2 janamanusyas=ca ekena ///
3 na ekahena dvis=trir=ya ///* 3 sih tirthikah m-rddhimam [cle + //®
4 + [gh)atasya bhagi sya[t]* ///° 4 syaty=ekd nadalk]. + + + ///°

' Das Fragment gehort zu derselben Handschrift wie SHT VLI 1913, Der Text unseres Fragments iiber-
schneidet sich inhaltlich mit dem von S. Lévi herausgegebenen Text; vgl. auch die dem vorliegenden
Fragment entsprechende Stelle in der tibetischen Ubersetzung von Samathadevas Abhidharmakosatikopayika
{(Peking Tanjur, Abteilung Mdo-"grel, Maon-pa’i bstan-bcos, vol. fu [69], fol. 282b1-8 = TT 3595, Bd. 118,
p. 211.2.1-8), MN 1 377f. und chin. MA, Satra 133 (T 26, I 629c-630a).

* Vel UpaliSi(Ly a4: vinasayitum analpavyasanam.

> Vgl UpaliSi(L) a4: rar kasva hetoh tad vatha hi Nalanda.

! Erg. am Anfang: purusena; vgl. UpaliSG(L) a4 t.: tena purusenaikahenotsadayitum vinasayitum analpa-
wasanam apadavitinm dvitrisaptahenotsadayvitum.

* Vgl UpaliSi(L) a5: mahato vighatasya bhagi svat tad vatha.

® Vgl UpaliSa(L) a5 (Lesung nach einem Faksimile in Besitz von K. MATSUDA): athagacched rsir
[bah]vatka)fs] (e)i(rth)i(kah).

" Vgl UpaliSa(L) a6 (Lesung nach einem Faksimile in Besitz von K. MATSUDA): cakirnabahujana-
manusyam (lies “vam) catkena.

¥ Vpl. UpaliSi(L) a6 (Lesung nach einem Faksimile in Besitz von K. MATSUDA): sa rsir bahyakas
tirthikah [rdj(dh)ifmajm [cetovi(a){s]ifpj(ria(ptah).

* Erg. am Ende: nadakantha (vgl. SHT 111 804 Fragm. a V4 [dazu SHT VII (Erg.)] und VI 1291 V5);
vel. UpaliSt(L) b 1: kim bho Gautama harisyati (Lesung nach einem Faksimile in Besitz von K. MATSUDA:
karisvati) Nalanda; MIN | 378.41{.: kim hi sobhati eka chava Nalanda 1.

4194 Vorl.Nr. X 453 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand (a); BL.-Nr. 308; 6,5 x 8,8 cm (aufgegangen in Kat.-Nr. SHT
VIII 1939+4194 a); Bruchstiick vom rechten Blattrand (b); 4,5 x 4,2 c¢m; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder; schwarze Linlerung; Fundort micht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF,; noch nicht bestimmt.

b
A B
1/ [i]t1 sa 2 /i .. sitra
2 /// yaS=ca Sa 3 /// tasya pra
3 /{1 .. hah 4 /// .. harttavya
4195 Vorl.Nr. X 455 Schrifttypus VI(?)

Teil aus der Blattmitte: 6,5 x 59 cm; nordturkistanische Brahmi {Alphabet u?), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Sikhalakasitra des Madhyamagama'
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Kat.-Nr. 4195 -4196 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A% R
I /i [pr](a)ticchanna bhavati [u] /2 1 /// .ur=na mat{a paltfrla[k]. + + //°
2 M/l (p){lu]dgalasya * vrddhi .=[e] + ‘e 2 /il .[a] hy=avaloky[a] .. + ///’
3 /// + [tr]amatyam=a[th]=0 + + ///* 3 //f + [dalnya vitamatsa + ///®
4 /// .ah danam ca pri[ya] .. + ///° 4 /I + [th]amatah Sikse[t=tato] ///°

' Das Fragment gehort zu derselben Handschrift wie SHT VIIT 1914. Der Text des vorliegenden Frag-
ments iiberschneidet sich inhaltlich mit SHT IV 412 Fragm. 30; vgl. auch DN I1I 191-193 und chin. MA,
Satra 135 (T 26, 1641c11-642a2).

* Bedingt durch den Abbruch am Ende der Zeile ist es auch maglich, daB in der Hs. & gestanden hat, vgl.
SiSi r2: bhagapraticchanna bhavaty (1) ardhvaisa; DN I 191.111., 25: paticchannd hoti,

TVl $iSa r2: kulaputrasya vrddhir eva.

Vgl SiSa r3 (Vers 1d): mitramatyam athottara, DN 1l 192.2: mittamacea ca uttard.

Vgl SiSu r3f. (Vers 3be): svargan gacchafnt]i dava(kah) | [dajnan ca privavaditvam; DN 111 192.19:
Danari ca peyya-vajjai ca (Hss. B™ K piva-vajjafi ca).

¢ Vgl SiSa r4 {(Vers Sab}: ere vai (Hs. ve) samgraha na svuh na mard purrakaranas™, DN III 192.25f1.;
Ete ca sangaha n’ assu, na mata putta-kéirana.

" ¥gl. SHT 1V 412 Fragm. 30 V 1: // myvat(am) prapta hy avaloky[a] bhavanti te, SiSa r4 (Vers 6cd):
tasman mahatmyatiam prapya vyavalokya bhavanti re; DN 111 193.11{.: Tasma mahattam papponti, pasamsa
ca bhavanti te 1.

¥ ¥gl. SHT IV Fragm. 30 V2: vadanvo vitamatsarah, SiSdi r5 (Vers 8b): vadanve (Hs. vadanyo)
vitamatsarah, DN III 192.16: vadaiia vita-maccharo.

? Vgl SiSa rs {(Vers 10ab): §{(i)ipaim) prathamatah sikset tato bhogan uparjayet™.

4196 Vorl.Nr. X 504 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil des Schniirlochraums; 5,4 x 9,2 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schniirfochraum ca. 4.5 cm breit; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF: Bestimmung: J.-U. HARTMANN.

Fragment mit Wendungen aus dem Silaskandha

v
/I + [t]. bahu{j](a)[n](a)[prit]. [balhufja] ///*
2 /.. [lapa]t=prativi © [r]. + + ///*

30 ++ ... el o+ + + /1

—_—

X M +++..tisa0o +++//F
/i1 [darikap]rati © [gr]. + + ///*
z I/l + grahat* (pra)tivi(ra){to bhava] ///°

e

''Vel. SBV 1l 232,31 f.; bahujanakanta, bahujanapriva, bahujonamanapa.

2 Vgl SBV 11 233.4f.: sambhinnapralapat prativirato bhavati.

* Vel SBV U 233.12: prativirato bhavati; sa.

* Vgl. SBV 11 233.14 1. sa stripurusadarakadarikapratigraham prahdva, stripurusadarakadarikapratigra-
hat prativirato bhavati.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/unsicher Kat.-Nr. 4196 4199

S Vgl SBV 11 233.16: jararaparajaraprarigrahat prutivirato bhavati.

4197 Vorl.Nr. X 507 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 7,3 x 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestirnmt.

A B
a /// apasravan=na [§]. + + + /// a /M +++ [r]. + [kl [c]. + + /1
b /// ..+ |l yatha pratha[m]. + + /// b /// + + [tlukan=1ti ta[d]=. .. + ///
¢ /M + [pu]Jrvanivasabhijna [sa] /// ¢ /l/ + .. yam svabhaumam svaja + ///
d /// + + vasabhijia aru + /// d /// + [bhau]lmam=asvadana[s]am .. ///'
e /// + .. nam=ana[srj(a) .. + /// e //f ca |l evam=ana[sr](a) + + + ///
f +++.... la]+++ /1 f /// .ya pradesa i[t](y)=. + + + + ///

" Erg.: Ssamprayukt; vgl 2B, SHT VI 1439 A1, 2, VII 1753 Az, B, 4 [s. SHT VIII (Erg.)], VIII 1986
AS.

4198 Vorl.Nr. X 508 Schrifttypus VI

Bruchstiick vorn linken Blattrand; 6,5 x 6,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwarze Linierung; zwischen Zeile 4 und 5 der Seite A tocharische Glossen; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D, SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
+ Tkisy. .[t]. .[r]. + + + + /// Foo++++ L t]+
d=v[i]prakramatam v. gh. .. // 2 [naJbhyasuyica .. ///
matapitra putradalr}. /// 3 ksapartham* ime ///
nah paryatanty'=ata .[e] + /// 4 palambhanuprada(n]. ///
..m [b](w)d[dh]anusmalr]. + + /// 5 d=(dh)eto bhiksavo [v](a)rsa[m]}=. ///
++ ++(rl.a+++ /// 6 + [yl i++++//

S o o —

' Unter der Zeile Glosse in Toch. A {nach K. T. SCHMIDT): vific* (_sie gehen™).

4199 Vorl.Nr. X 509 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 6.2 x 6,5 ¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort: wahrscheinlich Singim (gekauft); 2. Turfan-Expedi-
tton; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 4199 ~4200 Fundort unsicher/unbekannt Papier-Mss.

Samghabhedavastu des Vinayavastu'

V
/il ++++++++++++++++++ [de]na ga ime - vi[k]. ///*
I+ + [$va ba] .. + +++ + + + + + + + + [1](am) §itam pivamti hi .. + //F
M [gl=(e)(va) coditaa .. + +++ + + + + + + + + + + tu te balivardd [i] + ///*
/M [d]=api vair=mama va[c](anam) + + + + + + + + + + + + .m [is](0)T + + + +
e
5 /I drstyanumatam=afpalang .. + + + + + ++ +++ 4+ +++ ++ + +

Fu L B

R
1 //f tah sarvasamsafvajcche .. + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + //]
2 M. atite 'py=adhvani fe] + + + + + 4+ + + + + + + + + + [bh]a[t](ap)la] + + +
e
3 /il .. na paribhra .. + + + + + + + + + + + + + + [h] kathayat[i] : bha + ///
4 MM+ .. tha + + + + + + + + + + + + + + + + + + + bdhah
{{kay)tha{:}m=uddhartta[vy]. + /"
SM++++++++++++++++++++++ [cchle aparo lagnah ///"

' Das Fragment gehort mit SHT VI 1431, das hier nochmals kursiv wiedergegeben wird, zu einem Blatt
[siehe SHT VII (Erg.) 1431]; sie gehtren wahrscheinlich zu derselben Handschrift wie SHT VII 1719.

* Vel SBV 11 201.27: balivardena ga imah.

Vel SBV 11 201.291.: pasva balivardena ga imah | te vai nistirnakantarah jalam stiam pibanti hi.

* Vgl SBV 11 201.31-202.1: samvag eva coditah aham sah tena kilena tena samayena, yena tu balivarda
viprasthapitah.

* Vgl SBV 11 202.2f.: tadapi vair mama vacanam srutam. te svastiksemabhvam kantaramargam nistirndh.

® Vgl SBV 1l 202.4: drstvanumatam apannéh.

? Vel. SBV II 202.7: samsavajaiah sarvasamsayacchetiaram.

Vgl SBV 11 202.9ff.: atite 'pyv adhvani devadatio mirkho miarkhaparivarah; tac chrivatam. bhia-
parvam bhiksavah.

*Vgl. SBV II 202.14f.: tena paribhramatd kiipe candrabimbakam drstam; vithapaiih kathavati:
bhavantah.

Vel SBV 11 202.161f.: te kathayanti: sobhanam; uddharamah iti; 1e samjalpam kartum arabdhah:
katham atra uddhartavyah?.

" Wel SBV 11 202.20: rasva pucche aparo lagnah.

4200 Vorl.Nr. X 511 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blatirand rechts vom Schniirlochrand; 6,5 x 7,3 cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
Voo 4+ 0 ota [ul++ /Y vil++++++ . ++ 1
2 /17 .. [mgha]sthavira asamudalc]. /// w /// + (©) + [y]o bahi + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-QOase Kat.-Nr. 4200 -4202

3 /// o (p)[ria)h[alnam na ka .. /// x //f (ra) © jagrham pinda(va) ///

4 //f o (bh)[ilksum {{[na])) v[ilhe .. /// y /// .. [valstrany=ayasada[dis=c]. ///

5/ ++++....[bhji++ +/// z Mo+

4201 Vorl.Nr. X 514 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7.5 x 4.5 cm; tocharische Glossen in feiner
Pinselschrift zwischen B 2 und 3; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; Fundort
nicht zu ermitteln; erste Abschrift: . SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.'

A B
1 //f .. [kim]ci[n=n=3] .. + /// L /M +++ .. 0 +++ /1
2 /.. ko yukt. + + + + [/ 2 /1 + + + [s){(a)(m]mod(a)[y]. + ///*
3 /.. ye Sttara[s]. + + /// 3 //f (ekan)[t](e) nisannah te + ///
4 fff + 1] - sa pa + + /H/ 4 /// + [bh](a)kten=opani{m](a)[m]{tr). ///
5 /1 + [sv](a)has[t)(a)m [s](a)[m](tarp). // 5 //l + + .. patni ca|nd]a + + ///
6 /M +++ .[a]++++ /1 6/ + + .. [slamvi .. ..+ + [/

' Mit SHT X 3286 zu einer Handschrift?

2 Unter der Zeile Glosse in Toch. A (nach K. T. SCHMIDT): /7 [njvatune lafm]kiam#, eventuell ist am
Anfang [t]vatune zu lesen. Dieser Wortrest, der sich nicht sicher ergéinzen 14Bt, diirfte ein Rest des direkten
Objekts zu lafm]kiiam sein. Die osttecharische Glosse, deren Verhiltnis zum entsprechenden Sanskrit-Text
unklar bleibt, erlaubt uns immerhin, die Sanskrit-Entsprechung als finite Verbform zu bestimnmen und zu
[si{a}fm]mod(a){y]{ami) zu vervollstindigen.

4202 Vorl.Nr. X 517 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 6,7 x 6,9 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwarze Linierung; Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition'; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; [dentifizierung: K. WILLE.

Civaravastu des Vinayavastu

A%
M+ + ... [rl(as)[th](e)[na sv]{agata) + + ///
Il + (ma)[ha]lla uktah salo[hi](ta) + + ///
/Il + (y@)vam pratyapayabhiru(kau) + + ///
/1 (pri[s]tv[a] eka[s]lya sakdsam=upa[s}{a)m(kramya) ///

L b W o

R
/1 (1a)[bho] labhya[t](e) upanandalh) safr]v(a)[v](iharam) ///
//f (dharmasra){v](a)narthinyo devata [au](tsukyam)=. ///
/1 (prati){bh](i)nnas=tasnim=avasthitath) + + +///
M+++ .00+ ++++ 1

B opo o—
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Kat.-Nr. 4202 -4205 Turfan-Oase/Fundort unbekannt Papier-Mss.

Publ.: Wille, MSV, pp. 146f. (rechter Teil von Fragm. h).

" Siehe SHT X (Erg.) 551.

4203 Vorl.Nr. X 521 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 6,9 x 6,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Schrift stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt,

A B
a M)+ + o+ + a Moo
b /// atha mahajnal + + /// b /// (and)Svasta[n=d8vasayasi] ///
c /i1 .. [saradika]can. /// c /// + + [pta]h bhiyasya m[atra] ///
d /// ... .ina [bHa)n[dla .. /// d /// (amu)[ktam] mocayam([i] + + ///
e M .o.oaL o+ + e /Mooome oo
4204 Vorl.Nr. X 526 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 4.3 x 5 cm; nordturkistanische Brihmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht be-
stmmt.

A B
1 /// + tra bahisa[stra] /// > 70N 1 ) PR U S S /)
2 //} grhapater=daralk]. /// y /! [m]=aprstva bhaisajya[n]. ///
3 /i yo bludidha)[v}{a)[c](a)[n](a)m .. /// z /i {c)[1]varam=adaya .[r]. ///
4205 Vorl.Nr. X 529 Schrifttypus VI

Bruchstiick aus der Blattmitte (a); 3,2 = 7.5 cm: Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand
(b); 4,5 x 6,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwache schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

a
A
a /// ..t vaktavyam=aha - .. //
b /// .. gatah danani dadat=1t1 + + ///
B

y [/l |s]th[a}payitva |l katarat=st[ya](na) ///
z M .. e [s](t[y]anam* | middham kata[r](at*) ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4205 4208

b
A B
x /f/ stanam [1](ak)[s]. + + + + + /// 1 /// + + samvrtyaparamarthe {v]. ///
y /// .. aham bhiksavah anu .. /// 2 /// .. vam samvrtisatyam=a[pJa[s]. ///
z /// + patteh upapann=aiv=ely|(a)m /// 3 ///1loke ha + ++ + + i/
4206 Vorl.Nr. X 539 Schrifttypus V1

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6.5 x 7.8 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
I/ [salndam* ata i .. .. sutr{a] ///
2 /.. .. [r=e]vam=ity=a[yam] .. panah .. ///
3 /// + n=eta|vald=bhav(a)[na] e|vam] .. jas[v]i ///
4 /// + rdese 'pi katham tatra bhavana [d]r ///
S //f + - sa[tya]prati .0 + .. + + .. + ///

M+ [sth. + + ++ + + + + ///

/Il + |sajracaraka .. + .. .. + + ///

/// [du]hkhadharmajnanaksamtyarya ///
X /M [t]}=sahayabh[Gt]a vadamti va //

y /// nakavayas[e]su kalado ///

z /I ti - aha ca samsa[r](a)bandhana ///

£ < c

4207 Vorl.Nr. X 543 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; 5,6 x 8,8 ¢m; nerdturkistanische Brahmt (Alphabet u), Rohr-
feder; Schniirlochraum in Zeile 2 -4; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht bestimmt.

A B
1 .11 gunanumatam na[m]. /// X ++ 4+ + + [glunfen=a] © ///
2 S1.. purusdm gacchantam © /// y + + tih || [sam]iksya ye © ///
3 ++ ..m .. .. ksitas=c1 © /// z [pra]siddhe 'sya [yelna ya .. ///
4 ++++++ .. [ma) o/

4208 Vorl.Nr. X 556 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum: 8,2 »x 7 cm; nordtur-
Kistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
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Kat.-Nr. 4208 -4210 Fundort unbekannt Papier-Mss.

erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF: noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + + ha parusavaci[ka]m /// 1/ ++ + [taa] + ///
2 /// .. karmani ya tena © /// 2/ + .. .. harati te © ///
3 //f {a] vacaya pare a © /// 3 /// + tah paplutam’ bha © ///
4 /I + [h]. jana priya (©) ///' 4 /// |pra]lapo vagdusca © ///*
5/ + 4+ + [h] ta++/// 5 /// [a]myavadi tam vacam .. ///*

"'Vl z.B. SBV 11 232.28 oder 31 f.: buhujananista (bew. bahujanesta) bahujanakanta bahujanapriva
bahujanamandapa.

? Lies: pariplutam oder upaplutam.

* BErg.: sambhinnapralipo vagduscaritah.

* Vgl z.B. SBV 11 233.11.: sa ca bhavati kalavadi bhitavadi tarvavadi arthavadi dharmavadi nisamya-
vadi: nisamyavatim vacam bhasate.

4209 Vorl.Nr. X 568 Schrifttypus VI

Einseitig beschriebenes Bruchstiick vom unteren rechten Blattrand; 3,7 X 14 cm, einseitig
beschrieben oder eine Seite abgeldst; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI; Identifizierung: J. CHUNG, K. WILLE.

Upalipariprecha zu den aniyata-dharmas

A
y /M + + + + .. [bh](i)[k]su [pa]$yati akile Sarkar[od].'
z /!l .. tlelna bhagavan=3ha n=asti datavya tatsva’

"Vl SHT V 1160 V 4: Sarkarodakam maya pi{tam); T 1435, XXI11 387¢ 10.
z Vgl SHT V 1160 V 3 und R 1: {ta)tsvabhéavanvesika, T 1435, XXIIT 387¢ 3.

4210 Vorl.Nr. X 571 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand links vom Schniirlochraum; 4,9 x 11 ¢m; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u). Rohrfeder, schwarze, z. T. ebenfalls rote Linierung; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
1 /// + + + + ksamapayitum kim puna[r=y](a)t=sadvar{g]i[k]a[nam=a] ///
2+ 4+ + .. yisya o ///
3 //l (bhagava)[n]=aha * © ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4210 -4212

B
x /// (bhagava)[n}=aha - © ///
y /Ml + + + §iksam [p]ra © ///
z M/ + + + .. [d]=anyasya vikalpayitavyam* : |l faty]. ///

4211 Vorl.Nr. X 572 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 4 x 9.2 c¢cm; nord-
turkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift; D. SCHLINGLOFF:; noch nicht bestimmt.

A
1 /// [m*] : dastamatram bhavec=chaya * adeSau u .. ///
2 /// © vadhah isiprama samano ///
3 /1 o [yla[s]. - k[slinayus=[t](a)ym .1 .1 + ///

B
3 /f o .. .. .. ni[§]=c(a) cchatra[c]. .. + ///
4 /// © : [2]7 data nimitaka[ria[d]. ///
5 /// {s]. mam salilayonim va - na Sa[kn]au[t]i [v]. .. ///

4212 Vorl.Nr. X 578 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum: 6,7 x 9,5 ¢m;
nordturkistanische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote Linierung; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Arthavistarasiitra des Dirghagama
AvDh 34.7-35.7

A%
1 . [k]. {bhyo] ratik[r]idabhyah [a] + [r](a)[nam k]r ///*
2 f'f'/ O [t}ymanam parifhalrami [k]. .[i] ///*
3 /// o [s|(ayfvlasamskara[dam]. .. + ///°
4 /// O [catu]rnam §ramaln]. + + //*
SH++++......+++ 1/
R
VAT +++++ .00+ ++ /1
2 /// © [n](a)[h] yad=yad=eva [k]. + //°
3 /// © [vyalm [tlasy=emani d|v]a .. + ///°
4 /// © [jiia] pariparna ni[tyam s]. ///7
5 /1 .. [Siprapt]i[td]lm ca pari[pd] .. .. [t]i [ya] /7
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Kat.-Nr. 4212 -4214 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

"'Vegl. Avdh 34.7: imanu)sikabhvo ratikridabhva{h} avaranam krtam.

* Vel Avdh 34.10f.: carmanam pariharami kac cid.

> Val. Avdh 34.14: sarvasa(m)skar(asamar)the.

* Vgl. Avdh 34.16: ca(turnam Srama)pvaphalana(m). Da die Liicke zwischen V 3 und 4 wesentlich kleiner
als der zu erwartende Text ist, wird wahrscheinlich bedingt durch die Formelhaftigkeit der Abschnitte Avdh
34.14 und 15 der letztere im vorliegenden Fragment ausgefallen sein (Hinweis J.-U, HARTMANN).

* Vgl. Avdh 34.22: (karmapratisara{nah 1) y(a)d vad eva karma.

& Vgl Avdh 34.22: pratvaveksitavyvalm tasye)mani dvavimsati.

? Vgl. Avdh 35-35.1: Srama(nusamjiia) /#/ sapta samjiah (pari)piria)yati {1} nitvam satatakaritam;, Tib.:
dge shyon gi 'du Ses vons su rdzogs na ‘du ses bdun vons su rdzogs par 'gvur te | (1) riag par rgvun du byed
pa dan; erg. am Anfang: sramapasamjfia, nach pariparna wird im vorliegenden Fragm. wohl sapta samjfiah
paripurayati ausgefallen sein und niftyam s]. schon zu Avdh 35.1 gehdren (Hinweis J.-U. HARTMANN),

¥ Vgl Avdh 35.7-36: (samadhiva)Sipraptitam ca paripiravati yat.

4213 Vorl.Nr. X 579 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte mit Schniirlochraum; 6,8 x 10,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Schniirlochraum, ca. 4,5 cm breit. beidseitig mit zusidtzlichem
Papier verstirkt bzw. restauriert; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF;
noch nicht bestimimt,

A
1 MM+ +++++ |7 blrfahjma + ++ + .. + ///
2 /I + + + .[ilbhasartham © [t]. ///
3 /M + + .. maprarthaya © .. ///
4 /I + + [hm](a)nai sa naradhi © + ///
5 /// [nalriganap|u]raskrtam + + + .. [m]. + + + ///
B
1 /// [rdh]{a)te 25 [p]unar=grantha + + + [tv]. + + + ///
2 //l + + + syanam pariskara © + ///
3 /// + + + [v]isanabhyam © .. ///
4 //f + + + + ro gandha[v]. © .. ///
SH++++++ .. [rlolga] .a++++++ /1]
4214 Vorl.Nr. X 595 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 9,7 x 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort: Murtug: 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung
und Bemerkungen: S. DIETZ.

Lokaprajiapti’
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt Kat.-Nr. 42144215

\Y
1/ + + + .. .. [y]. supratisthito nagaraja sufpraj{tis)th(itat)=. + + ///
2 /1l + + (v)a defva]putro va [m](aj)herdhiko maha[nulbhd .. .. .. + + + ///

3 /1 + + s=taryatada © [v]acaraih sampraviadya [tv]i + + + ///

4/l + + [t]any=asta na © (ga)sahasrani malt]. + + + ///

S I (guptyar){thalm Sobhartham yara® s{u](pratisthito na)garaja [m}(andakin). ///
6 //l + + (ma)ndakinim {p](u){sf(kar){ij(nim) + + + + + + bisa[mr](nalani) ///

R
1/ + + + (su){p]r(ajtisthit{o) [naf(garaja) + + + + + [pu]rnapalr]. + + + + ///
2 /il + + (a)[v]{a)gihya kridamti® ramalm){t](i paricara)fy](am)[t]i bisa[m]r(nalani) + ///
3 /0 + (supra)fti]sthitasya {~} © [n]agardjasya sam([gr|(amacarasya) ///
4 /Il (alpate){ja]sah te bahu 0% [ni §](a)tani bahiini sa(hasrani) + ///
S+ + + + [va vje sarva afl]pesakya alpafpjunya [al](patejasah) ///
6 /!l ++ + + .2 .e .. te bahubh[i]h §atai(h) bahubhibh .. .. + + + + + ///

' Iras Fragment gehort mit SHT V 1134, Bl. 40, das hier nochmals kursiv wiedergegeben wird, zu einem
Blatt {siehe SHT VII (Erg.) 1134]. Der Text stammt aus dem sechsten Kapitel; vgl. die entsprechende Stelle
im Peking Tanjur, Abteilung Mdo-"grel, Mion-pa’i bstan-beos, vol. 62 |khu], foll. 22b5-23a7 = TT 5587,
Bd. 115, p. 11.2.5-3.7.

? Lies: yada?

* Lies: kridamti.

* Im Schniirlochraum steht nach Az von anderer Hand die Foliierung: 40.

4215 Vorl.Nr. X 600 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 6,5 % 6,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u},
Rohrteder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung:
F. ENOMOTO.

Satra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 1278 im chin. Samyuktagama' und
Ayuhparyantasiitra”

Vv
/] ka tilam=. + + + [k]s. + ///?
/1 o [halh .. + n=|o)pa[k]r. + ///*
/i1 © [njam praninam=ayuhpa{ryj(a)m ///°
/1! + + [ni]rarbudani evam=e ///°

oW rd

R
1 /// + ++ + .|a]ni evam=ekam huvu ///’
2 /Il O tpalani evam=ekam [pa] ///*
3 /// © liko (bhi)[ks](u)r=deva[d](att). ///°
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Kat.-Nr. 4215 4217 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4 /// (sari)[pu]tramaudga[l](yayanay)[or=bhi] + ///

"'T 99, II 351¢26-352a10 (Hinweis von F. ENOMOTO).

2 Aps §§ 37f. (Hinweis J. CHUNG).

3 Vel Aps § 37.3: ekaikam tilam apanayet*. ksiprataram.

* Vgl| Aps § 37.4: tilavahah anenopakramena.

S Vgl| Aps § 37.5f.. arbudopapannanam satvanam ayuhparyamntam vadami.

¢ Vel| Aps § 38.1f.: vimsatir nira(rbudan)y (e)vam ekam atatam.

7 Vgl| Aps § 38.3: hahavany evam ekam huhuvam.

8 Vgl| Aps § 38.4f.: utpalany evam ekam padmam.

* Vgll Aps § 38.6f.: ko(ka)liko bhiksav[o] (devadattapaksah) [Hs. nach GBM(FacEd) 1698.6: bhiks[u]r
[d]e[vad](a)[t](ta)[p](a)[k].] sariputtramaudgalyayanayor bhiksor.

4216 Vorl.Nr. X 605 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,9 x 8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; wahrscheinlich
Abhidharma-Text.

A
1 //] .. .t. [pra]tilabdha a[v]ijnaptya [t]. .. ///
2 /// [t](a)h pratimoksasamvare apra[ti] .. + ///
3 b e s At dapatssti

B
y /// + n[i]vrtavyakrtaya anivr + ///'
z /Il [vi]jnaptya samanvagato n=apy=a[v]. ///

' Vgl. z.B. SHT VIII 1886 R4, 5 und SHT X 4244 A4.

4217 Vorl.Nr. X 668 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil des Schniirlochraums; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schniirlochraum 3,5 cm breit; Fundort nicht zu ermit-
teln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
1 /// [kten=opadistat]v(a)[d]=vayuvat* vaidha[r]my(e)na va[dya] .. .. + + + ///
2 /Il .. rmyena sasavisanam*' a[pra] © [v]yasya[v]. .. ///
3 /If (vi)sayatvat* sukhadi[va]t* vai © [dh](a)[rmy]e[na] .. ///
4 /1l ++ + .. d. [gl(r)[h]i(ta)[syd] + + + + + + + + +
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Paplier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4217 -4218

B
w / + + + + [gl.m* [any}(a)[th]. .. + + + + + + + + + ///
x /I + [pl(a)distaprthagayustvat® © [s](am)[ji]. .. [tv]. ///
y /// §=c[i]ttacaittd amarananuvrttye © ka .. pa .. + ///
z /// [pJramanam* [l y](a)h sadoso ’[bhylu(pa)gamah [sajprle] .. + + + + ///

"'Vgl. SHT VIII 1907 A 4: vaidharmyena Sasavisanam® ///.

4218 Vorl.Nr. X 703 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand oder links vom Schnirlochraum; 6,2 X & ¢m; nordturkista-
nische Brahmi {Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Mahamayurividyarajni

Vv
w /// .[a] sa[mba]hulabhir=vanama'
x /// tapar§vena parva[tajpar§va[(m] kame®
y /// [ta]h praladito anuvicaram’
z /// .. tatra d[ijrgharatram pratya .[1] +

4

/{1 .. so *mitrama[d]dhyaga[ta] + +°
/7 [r]ajaim manasy=akarsit* sa[ry].°
/1 Ve le le » [a] .. [jlini thle]ji[m]’
/// ya - vija vija - [th]. su [2] gul[u]®
M+ + ..+ + .[es]. ..[m]be - to®

[0, T O PG NG Ty

"Vgl. MMVRI(T) 7.201.: akrtva sambahulabhir vanamavirakanyabhih.

* Vgl. MMVR(T) 7.21-8.1: parvataparsvena parvataparsvam kamesu.

*Vgl. MMVR(T) §.1f.: pramarcchitah praludito nuvicaran pramadavasad.

" Vel. MMVR(T) 8.3: sa tatra dirghardtram prarvarthikaih.

* Vegl. MMVR(T) 8.4: baddhah. so 'mitramadhvagatah.

* Val. MMVR (T} 8.5 f[.: mahamavarividyarajiim manasvakarsit. namo buddhéya . .. tad yatha;, erg. am
Ende: sarvathidam?

! Der Text weicht hier ab; vel. MMVR(T) 8.8f.: naga le le le, dumba le le le. naga le le le, huya huya,
vija vija; vgl. MMVR{(T) 8.9: hu cefini, agalu oder MMVR(O) 223.10: hu cejini cefini?

* Vgl. MMVR(T) 8.9: huya huya, vija vija, thusu thusu, gulu gulu.

* Vgl. MMVR(T) 8.10: tili mitte, dumbe sudumbe, tosu tosu.
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Kat.-Nr. 4219 -4220 Fundort unbekannt Papier-Mss,

4219 Vorl.Nr. X 899/1 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand: 9,1 X 9,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER, CH. TRIPATHI; noch nicht be-
stummit.

A
l ru......savi..r..+///
2 tam .. .. .. ksam darSa .. .. ///
3 ... . moksasamadhi ///
4 [vyu]ttistha[t]. Il tribhi .. [rm]ai .. ///
5 ksate pra .. .. nta + + + ///
6 [d]=(y)a[valjjivam k[e]va[l[{a)m + + + ///
T +4+++ . .+ +++ /M
B
t ++++ .. .. ++++ /7
u [bh](i)[ks]Jur=devadattalpa](k)[s]. + + ///
v phalgu[n]o [bhliksu .. + + ///
w .. ratram [j}agarikd[yo]ga .. ///
X + .. kdyoga .. [ta] .. yu ///
y . . [vi]hara .. yo + ///
Zz py=a..[r]th. ......din ..+ //
4220 X 839 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte mit Schniirlochraum: 8 x 10,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Schniirlochraum ca. 5 ¢m breit; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift und Identifizierung: unbekannt.

Sangitisitra des Dirghagama
Sang VIIL.O(3)-10(5)

vV
/I [$Jubham vimoksam kayena saksatkrtv=ofp]. + ///
/Il .. navimoksah naiva © sa(m)[jit](a) ///
1+ + .[y].t1 paritta © ni sa ///
/Il + + [adhyatima [ra]pa © + + ///
o+ . vatiidam a .. .. ..+ + + + ///

Lh s 0 b —

R
1+ + ya pa[§lya[tly=. + + + + + + + + ///
2 /// + + |n]i {abhibh}juya © + + ///

3 /it + + [1]ani nilava © rna .. ///

p—
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4220 -4222

4 //{ $ana nilanirbhasa ¢ m=e[va] .. ///
5 /i/ [1](a)ripany=abhibhuya jan[i]ta abhi[bh]. ///

Publ.: Sang, Hs. 112/113.

4221 Vorl.Nr. X 1089 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte: 7.9 x 8,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A
/1 + + .. hya prayat[e]na [mo] + + ///
/] .. ya dravyatulyalm*] + + + ///
/1/ krtam=eka eke * e[k]. + + + ///
/l/ attra[m] sannam rtanam Sriya .. ///
/Il + + + + .ir=[v]yavabhasi .. ///

A b ) B —

B
1+ + + + + .. la utpald]. ///
/11 (p)[uslkarinyah niskarmmama(t]a + ///
//f [sim bh]andam : manibhi[r]=¢ + + + ///
/11 .. |§](1)stagunad=vira[j]. + + + ///
/Il + + .i[rald=vegair=asSramaih .[r] + + ///

h e ) B

4222 VorL.Nr. X 1090 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6.9 x 6.8 cm: nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
/1 + + .. [hy=3]ngasamanvaga[to] ///
/I + [t].h paryupas|i]tasya pa .. ///
/11 [r]. t[i] gambh{ilram=arthapadam [pr|(a) + + ///'
//l .. gambhiram=arthapadam pra + + ///
M + =a[gl(a)echa[t]i [evi(a) .. + + ///

W b —

O, Q-

B
MM+ .. |dhalrmasr(ava)[n]. .. + + + ///
M/ (kim) [s]avadyam kim=anavadyam [ki](m) + + ///
//l + {hy]=angasamanvagato [vya] + + ///
/! + (pra)|hi|nam bhavati [p)arijha(tam) ///

oL B —
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Kat.-Nr. 4222 -4224 Fundort unbekannt Papier-Mss.

5 /M ++ + + .. .[o] bhavat aSaikse .. ///

"Vel. 2.B. SBV [ 32.15f.; gambhiram arthapadavvafjanam prajiiaya pratividhyati; AN IV 362.2:
gambhiram atthapadam pafiidyu pativijjha passati.

4223 Vorl.Nr. X 1093 Schnifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 7,3 x 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF: noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + + [m]a drsta bhavam[t]i ya + /// 1 /// tah pa[rva]vad=yava(d)=. + ///
2 /Il + + sya va n=atiddaram [m). ///' 2 /.. .. [sya] va (nligama .. + ///
3 /7 [j]n. jat[ilyah sukha .[o] .. /// 3 /1 .. .. pt kan[t]akah s{y]a .. ///
4 /// [vigaJtadhomanam a .. + /// 4 /I + tatra smrtah .. .. [k]r. ///
5 //f arat=pranidhih .. + ///° 5 /Il + [m]. me syat=ka[nta]ka .. ///

"'Vgl. 2.B. SBV 1l 146.61.: tadvatha nagarasya va nigamasva vt natidiire mahasailah parvatah svat,
SBV 11 251.1: tadyatha gramasva va nigamasya va natidire gambhire syad, SHT 1V 32 Fragm. 45 R(7)2;
s. auch B2.

Vgl z.B. SHT IV 162 Fragm. d 1 B7: arat pranidhih e(vam;.

Vgl Anm. zu A2

4224 Vorl.Nr. X 1095 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand rechts vom Schniirlochraum; 6,7 x 6,2 cm;
nordrurkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt,

A
1 /1 .. yajhane uftp](an)[n]. + + + ///
2 /// (sama) © [nva]gatah samu[d]. + + ///
3 /i/ (va) O rtta{*}ka asamanva(ga](t). ///
4 /// (a) © nutpa[tti]ka asa[m](anvagat). ///
5 MM+ .. [h]l...++ .. +++/H

v [+ +lav](d) .. .o+ + .+ +

w /// (pu) © [dg]alah [a]bhisafm]. + ///

x /// (prtha) © gjanah aviftar]aga .. ///

y /// © .. pudgalah a[bhi] + + ///

z /// (sama)nvagatalh] ralpla + .. + + ///
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unbekannt/unsicher Kat.-Nr. 4225 4226

4225 Vorl.Nr. X 1099 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6 x 8 cm; nordturkistanische Brahm7 (Alphabet u), Rohrteder; schwache schwarze
Linierung: Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition'; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifi-
zierung: K. WILLE.

- f 2
Civaravastu des Vinayavastu

A"
a /// + + [t](a)[ya] karma krtam yas[y](a) ///°
/// © bhiitapirvam bhiksavo bara[n](a) ///*
¢ /M + + .a indhanaksayad=i[v=a] ///°

joy

R
M+++ .. ++..++++11
/{{ + .. 1[i]na syamah te [t]aya [pr] + ///°
/// [©] bhavatv=ity=uktva t[e| prakrantah [s]. ///’
Il + + [k](a)[Iplayati stdapasa(m)[1] ///*

oo o m

' Siehe SHT X {Erg.) 551.

* Das Fragment gehort zu der Handschrift des Civaravastu von SHT [ 551 ete. [vgl. SHT VII und 1X
(Erg.) 5517 und SHT X 3293, 3295+ 3296, 3518 +4023, 3540, 3562, 3567, 3599, 3661.

3 Vel GM 111.2.77.4: kim bhadanta visakhava mrgaramatra {GBM(FacEd) 826.1: “marayal karma
krtam™ | yasya.

* Vel GM 111.2.77.8: bhitapirvam bhiksave varanasvam.

" Vgl GM TIL.2.77.101: krtva indhanaksayad ivagnir.

® Vgl. GM 111.2.78.4: "grabalinah syama | te tava prsiah.

7 Vel GM HL2.78.71.: amba evam bhavarv iti | ity uktv@ te prakrantah | sa samlaksavati.

* Vel GM 111.2.78.10: sa caivam vikalpavati | stiipasamipe.

4226 Vork. Nr. X 1101 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand; 6,7 x 8,3 cm; nordturkistanische Brahmi { Alphabet u}, Rohr-
feder; schwache rote Linierung; zwischen einigen Zeilen uigurische Brahmi-Glossen in Pinsel-
schrift; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: K. WILLE.

Aryasiira, Jatakamala'
127.13-128.5

v
vIil++++ . [t++++++/0

w /I + + [i]ty=abhiprasas|y=ai] + + + ///°

x /{{ + .. paricarakam c=atmanam’ bo .. + ///*
y /f/ .. dhavijaye ya[tnah ka}rya eva[m=a] ///°
z /f/ tisamyuktesu [s]a[tr]esu vacya[m] .0 + ///°
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Kat.-Nr. 4226 4228 Fundort unsicher/unbekannt Papier-Mss.

R
1 /// m=anuvarti[tlum=asatpurusih ta[dy]. + ///’
2 //f .. [r]aja babhiiva | tasya na®yana® .. /"
3 /// + [iHavrttacaritrah!' Sura .[e] + + ///"°
4 /// + .. [p]. rasparagufnla + + + + ///**
SH+++++e+++4+++ 11

' Das Fragment gehort vermutlich zu derselben Handschrift wie die drei Fragmente von SHT I 625, die
avs Murtuq (3. Turfan-Expedition) stammen. Zu der Beschreibung dieser Fragmente siehe auch F. WELLER,
Die Fragmente der Jatakamala in der Turfansammlung der Berliner Akademie, Berlin 1955 (Deutsche
Akademie der Wissenschaften zu Berlin. Institut fiir Orientforschung. Verdffentlichung 24), pp. 5-7; ebenfalls
zu der Handschrift gehdrt SHT VIII 1867.

* Vgl Jm 127.13: ity abhiprasasyainam.

? Lies: atmanam; unter kam ca eventuell ganz feine uigurische Schrift.

Vel Im 127.14 1. vyavasarjayvar [JTm{Kh): vwasarjavat NPT Orvasarjasavat A, vvasarjat BY| paricarakam
carmanam bodhisartvasya.

Y Vel Jm 127.17: krodhavinaye {Im(Kh): “vijaye NT, A has -j- over -n-| yatnah karvah | evam avairena.

S Vgl. Im 127.18f.: ksamanuSamsapratisamyuktesu sitresu vacyam* | krodhadinavakathayam.

T Vgl. Jm 127.22f.: nalam anugantum [Im(Kh): anukartum NT) asatpurusah prag eva sugatisthanam* |
tadyathanusrirvate (die Lesung fafdyv]. verdanke ich A. HANISCH, brieflich).

® Unter na steht als Lesehilfe na, um Lesung ta auszuschlieBen.

? Unter der Zeile zwischen va und na steht als Lesehilfe ein a, um den Sandhi aufzulésen: nava : anaya;
unter den beiden Lesehilfen stehen noch einige nicht mehr lesbare uigurische Brahmi-Glossen?

" Vel. Jm 128.1: hamsardjo babhiva | tasva navanavaparijiananipunamatir.

"' Unter caritrah vigurische Brahmi-Glosse (nach D. MAUE): sili .. tyo rrye; téré ~ Regel, Vorschrift etc.;
am Anfang silig* (~ suci) zu lesen? Unter s/ stehen noch zwei Aksaras, darunter ein weiteres.

" Vgl Jm 128.3: sthirasucisilavrtiacaritrasirah [IM(KH): “caritrah Sirah NT) khedasahisnur.

Vgl Jm 128.5: tau parasparapremaguni$rayaj.

4227 Vorl.Nr. X 1105 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 7,8 x 6,9 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
i /// .. maranakallalpra[p]t. 1 /// + + [lam] .. .[4ti]
2 [/l + tadyath=anusrayate 2 /Il + .y. [ya]thecchato
3 /// + + mulapha[l]aha 3 //f .. rasya §i[l]. ga
4 /// + + .. bhage ’bhiratah 4 /i .. raih etad=[u]ktam bha
5 /// + + .. ri[platam [ta]sya 5 /1 [s]yla] iti ev. pa[g].
4228 Vorl.Nr. X 1106 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 8 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
" schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln’'; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
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Papier-Mss. Fundort unsicher/unbekannt Kat.-Nr. 4228 4230

bestimmt.

A B
1 /// .. pite §1l[a]d. .. /// 1 /// ndhety=abhisandh[i} + ///
2 /1 [t] - Il visa[me]su .. /// 2 //f {ph]{a)lam* mafhla + ///
3 /7 .. bhrsam va gu + /// 3/ [tlmanfo] v=asi[v]. ///
4 /i v. lo jvalam=a + /// 4 /// ho namasya [i] //*
5 //f madh@nam=avida + /// 5 /// {prasasyant=ity=a} ///

' Zu derselben Handschrift gehort sehr wahrscheinlich SHT VII 1722; der Fundoert wiire demnach Xoco,
1. Turfan-Expedition: auch SHT X 4229 gehdrt zu dieser Handschrift.
* Vgl. SHT X 4229 B5.

4229 Vorl. Nr. X 1108 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 8 x 6 cm: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln’; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// [le] samupasthi[t]e + /// I /7 ++ .. .. [slmm[a]lkam [pha] ///
2 //! m=upakhyay=aha | + ///* 2 /Il + bhavesu va Sre[stham] ///
3 /// [vi]bhato “tavim gatv[a] + /// 3 //] + tad=gatatmano .. ///
4 /1! + de{{Sa))rasatkalas[y]. /// 4 /) u gunapryai .. + ///
5 /1! + + + r=|bhr|sam=ava|pu] /// 5 /// .. aho nama .[a] + ///°

' Zu derselben Handschrift gehért sehr wahrscheinlich SHT VII 1722; der Fundort wire demnach Xoco,
1. Turfan-Expedition; auch SHT X 4228 gehirt zu dieser Handschrift.
* Vel SHT VI 1722 V 1: rajanam=upakhyay=aha.

4230 Vorl.Nr. X 1110 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Blattrand; 6,4 x 8,5 ¢m; nordturkistanische Brihmi {Alphabet u),
Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identi-
fizierung: K. WILLE,

Ambastasiitra des Dirghagama'

v
1 /// .. devamanuse | aham=apy=evam va + ///°

2 /// + 4 [ylath=aham vidya ca janiyam .. ///*

3 /i1 (vidyacarana){s](aym[pa]nna¢h) suga[t]o lok{a) + ///*
4 /1l ++++ + + + [ke]valam .. + + //°
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Kat.-Nr. 4230 -4231 Fundort unbekannt Papier-Mss.

R
w /il + + + + + [vildy[ah] (p)[a] + + ///°
X /l{ + + + + [yai]h catvara [a] .. ///’
y /// + [bhi]sam[bJuddhyamana ara[nyja ///*
z /// yamti | asya [m]anava anu + ///°

' Das vorliegende Fragment gehort sehr wahrscheinlich zu derselben Handschrift wie die Fragmente des
Kevartisiitra (SHT X 3417+ 3904 etc.); daher wird es ebenfalls Szeilig sein. Der Text der DAG-Handschrift
(DAG fol. 442r5-v6) wird hier nach der Edition von G. MELZER [DA(M) 35.77-89] wiedergegeben.

: Vel DAG fol. 44251 vai devamanuse | tat kasya hetor aham afpli mana(va va)dami.

* Vel DAG fol. 442v2: yathaham vidya vaniya {lies: janiva oder ca {(jaynival {caran(a)m c(a}.

* DAG fol. 442 v 3 kiirzt ab: vistarena sadrstan(tajk(ah Silaskamdho dhvanani y(avac) cetahpa(rvi)y(a);
vgl. z. B. SBV I 230.12: vidvacaranasampannah sugato lokavid.

% Noch aus dem in DAG fol. 442r3 abgekiirzten Text; vgl. z. B. SBV I 230.15: kevalam paripirnam.

® Vgl, DAG fol. 442 v 4: vidvalh) (pit)rvacaranam.

" Vel DAG fol. 442 v 4 (saksatkrivayvai{s} catvaro 'pava.

®Vel. DAG fol. 442v5: alnadbhisambudhvamanalh) | grama{d a)ranyayatanani [vgl. an spiterer
Stelle DAG fol. 44416: anabhisa(m)budhyamana {a)ranyavatanad gramantam, SHT 111 885 R 2: 4/ ddhya-
mandh aranvavatandad gramantan.

* Vgl. DAG fol. 442 v 6: yapayanti asya manavanuttaraya.

4231 Vorl.Nr. X 1111 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,3 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u}, Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; wahrschein-
lich Abhidharma-Text.

A
a M+ +++ .. ++/
b /// [k](ar)[m](a) vakkarma a .. ///
¢ //f [dh]atuh syat=sa .r. .. + ///
d /// kto manodhatuh ya + ///'
e /// (sam)[ji]as[k)a[n](dha)[h s](a)mskaras. ///*
f /1 ++ + .. [dhla[tu] .. .. ///
B
afff++ .. ++ . [t Iv]...+++ 1
b /// + + v. §a[bld(a)[dh](a)[t]uh caksu[r]vi(jiiana) ///
¢ /// + pakah aku$ala + + + + ///
d /// + [pr]atityasamu(t}[p}(a)nn. + + + + ///
e /M (prati)[ty](a)[s]amutpanno .. + + + ///
f Mr++++ .. ++++ /1

' Vgl SHT VII 1820 B2, 1963 Rb [zur Identifizierung s. SHT IX (Erg.)].
2 Vgl. SHT VIIT 1956 A 3, 1963 V a [zur Identifizierung s. SHT IX (Erg.)].
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4232 4233

4232 Vorl.Nr. X 1131 Schrifttypus VI

Teit aus der Blattmitte: 8,8 x 8,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D, SCHLINGLOFF; wahrscheinlich Abhidharma-Text.

A
/] sya ye [p]. .. mapra + + + + ///
/// .. kamebhya avita .. + + + ///
//! + + na prahatav[ya]m drstisa[ty]. ///
/! + .asamyuktah sama[g]r. + + ///
/{/ (sam)[yJukto na pratigha .. + + ///

R S R

/// + + na prahatavya[m=a) .. + + ///

/I + + yojanena samyukto .1 + ///

/i + + [jialne utpanne n[i]Jrodhajna(n]e .. ///'
/1 + [n](a)m* nirodhajnane [u] + + + + ///
/Ml .. yesu ca .. [m=alpra[ti] + + + + + ///

o Lt —

' Erg.: samudayajiiane uipanne nirodhajfiane ‘nutpanne, vgl. z. B. Abhidh-k-bh(P} 309.6f.

4233 Vorl.Nr. X 1136 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte links vom Schniirlochraum; 8.4 x 9 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; ldentifizierung: J. CHUNG, K. WILLE.

Siitra-Fragment. Entsprechung zu Satra 787-788 im chin. Samyuktagama'

\"
/1 sya samyagdr(sti) + + + + + ///
/l/ [galmya ar[a] .. + + + + (O) ///*
H+ + [ktalm=i[t t}(a)yt=pratyu .. (©) ///
/f/ + + [bhlavati n=aridhana © ///*
/1 + [pl{u)d[glala[s]ya vac=ca ka[y]afk]. ///*

L NS R S

R
/Il + + + ak[an]tatvaya apprifya] ///°
//f {mithyadr)st[i]h mithyasamkalpah © ///¢
M+ + + ubi[jlafn]=iv=api .. (0) //
/I/ aldbhyah abhr. .. + + + (0} ///*
/1 [h]. tiktani ka .[G] + + + + + ///°

L 0 b
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Kat.-Nr. 4233 4235 Fundort unbekannt Papier-Mss.

"Vel. T 99, 11 204b5-18; das Sitra 787 geht bis Zeile V4, die Blitter der Handschrift miissen sehr
schmal gewesen sein.

2Vel ANV 21291 Kathai ca bhikkhave sammattam agamma aradhana hoti, no viradhana?

Vel AN V 212181 Evam kho bhikkhave sammatiam dgamma aradhana hoti, no viradhana ti.

* Vel ANV 21221 1. purisapuggalassa micchasankappassa . .. yan ¢’eva kavakammam [~ AN 13251,
19t.: purisapuggalassa vaii c’eva kavakamman: EA(Trip) 17.511: purusapudgalasya vac ca kayakarma).

* Vgl. AN V 212.28: sabbe te dhamma anitthava akantava amanapava [~ AN 132.9f; EA(Trip) 17.511:
sarve 'sya le dharma anistatvaya samvartante akantatvaya apriyvatvdya amanapatvaya).

® Vgl T 99, II 204b 15,

"Vel, ANV 21231 . nimbabijam va kosarakibljam va tinakalabubijam va [~ AN 1 32,121, E}_\(Trip)
17.512: tikrafny a)labubijani va nimbabijani va kasatakibijani va).

§ Vel. AN V 213.1: yasi ca aporasam upadivati {~ AN 132.14; EA(Trip) 17.512: adbhya abrasam).

® Vgl AN V 213.2: sabban tam tittakattaya katukattaya asatattaya samvattati [~ AN 132141 ; EA(Trip)
17.512: bijani hi riktani katiiny asvadini}.

4234 Vorl.Nr. X 1137 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; BL.Nr. [1] 6 x 9,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht be-
stimnmt,

v
1 ........ | kva sarvastravitk[e§]. ///

2 ktam=upasrut(e)[h] purusam=abhisami ///
3 .o [uk](ta)m plurd]sasata[Su]ram .. + ///
4 +++++ ...myad=u+ + ///

W4+ +++.. o ya++

X ...v. §rvd mahaddu[h]khabu + + ///

y [rm]makari[k]a dvitiyam=agaccha ///
z + + [l](a)[ylam=asa iyam=asau .[e] ///

4235 Vorl.Nr. X 1139 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte mit Schniirlochraum; & x 8,3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schniirlochraum, ca. 3,5 cm breit, unterbricht Zeile 2-4;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmit.

A
1 //f .. §ya simha srgilena [j]. + ///'
2 /f/ O |[m=a]sau tena .. + ///
3 /// © t. m=api vartama ///
4 /i © mam=antike [a] + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4235 4237

SH ++++ .. ..+ ...+ ++

B
1 /// + + [bhl{ik)su .. v. [pl(a)[r](a)[hi] + + ///
2 /i + + O [plr(a)[tlivasati .. ///
3 //f [h]. © .y[a]lnu .. .. ve .. ///
4 /f/ rakai © §=ca tatikha .. + ///
5 /// .=[aha *] utpluta - atha [bh]. ///

"Vl SBV I 196.26: pasva simhah srgalena jirnakipat samuddhrtah; zu dem Vers s. auch T 1435,
XXIII 264 b 10 (Hinweis J. CHUNG).

4236 Vorl.Nr. X 1141 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen Blattrand, 7 x 5,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrte-
der; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung: J.-U. HART-
MANN: Bemerkungen: }J. CHUNG.

Satra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 1207-1209 im chin. Samyuktagama

\% R
1 /!l + + [p). y. n=nihatafs]=. ///' VIl +++ . v+ . . o+
2 /11 [T} ta[t]r=aiv=antarhitah il ///* w /1 {(s$){ug|(a)ta pratibha[t]. + ///°
3 /// [m=o]ddanagatha Il [a] + ///° x /1 [s)(a)rvadi$ah prabha[bhi] + ///
4 /I (gayr{glayah puska[r}i(nyas=tire) ///* y //! .ac=chayanasana[d=y]. ///
5 /1 + + + (va)gi[§]. [bh]. + + //F° z /! + ciradrsto me su + ///*

' Erg.: papivan nihatas tvam? Vgl. T 99, 11 329a20.

* Aus dem Ende des Siitra 1207; vgl. SN 1 135.251.: Atha kho Maro papima | janati mam Vajird
bhikkhuni ti | dukkhi dummano ratth-ev-antaradhaviei; T 99, 11 329222,

* Erg. am Ende: atav.? Vel. Pali alavika (SN 1 1281.); das erste Stichwort bezieht sich auf Sitra 1198,
vgl. CASF 1, p. 145; das Uddana findet sich nicht in T 99, wohl aber in T 100 (Il 456b 1 £.; in Anschluf} an
Sadtra 223).

* Aus dem Anfang des Sitra 1208; vgl. T 99, 11 329a23; SN I 195.15f.,, 21{.: Bhagava Campayam
viharati Gaggardya pokkaraniya tire.

" Veal. T 99, I 329a25.

®vgl. T 99, II 329a28.

7 Vgl T 99, 11 329b 5; die Zeile stammt noch aus Satra 1208; unter disah feine uigurische Schrift?

* Erg. am Ende: sufgat).; vgl. T 99, 11 329b11.

4237 VorlLNr. X 1142 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 8 x 7,8 cm; nordwurkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
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Kat.-Nr. 4237 -4240 Fundort unbekannt Papier-Mss.

bestimmt.

A B
1 // litaksa udghati .. .[p]. .. /// 1 /// + + [sl{(a)h §loka bha[v](a) ///
2 /f/ + + tam§=ca tams=tani ti .. /// 2 M+ + .y. s=te » etad=va .. ///
3 /M + + + titram® trd1 .. /// 3 /M + + + rakaras=tad=v[1] .. ///
4 /il + + [j]. krtyam karoti + /// 4 /Il + + [s}=sugandhah avatansa ///
5 /1 + + [tr]. prasuto r[k](s)a /// 5 M- at o van=i[tli + + ../

4238 Vorl.Nr. X 1148

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,5 x 11 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

Schrifttypus VI

A
1 /// na nirgacchami lajjayati tena Sradda ///
2 /M + ... bahu[m]a .o .. .. ksad vaesa .. ///
3 /1 + .. l[u] vadanapadmavi .. .. .. .. + ///
4 /M + + + + hita sim]a + + + + + ///

B
w /Il + + + + + [v]. pat[e] VI[t]. + + + + + ///
x /1 + + [c]. * ks[e]tre likh=ety=adi .. .. .. + + ///
y [/l + + [sti] c=aiva : evam klis[t]atmane dusta(ci] .. ///
z /// {b)jjam yat=kuksettre ksiptam tat=tattra suksettre .[0Q] ///

4239 Vorl.Nr. X 1149

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 8,2 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht be-
stimmt.

Schrifttypus VI

A B

1 /// + .[m]. sthire te sthird i[ti] + ///
2 /Il Im]. §akyakumaras=taru(ni] + ///
3 /i .. [sta]s=tasyah saha darSa[ne](na) ///
4 /// + + + [va] pana[bhjojan(a] + ///
S ++++1+..e++/1

4240 Vorl.Nr. X 1150

vIil++++++0++ /1

w //l + + .. [m]. de§[o v]arsati * + ///
x /// + [iJme kho puna $rmgagraha ///
y /// [vyl(a) iti * sasambharava .. .. ///
z /// + [n]obhayam Ttaya[§=c]. + ///

Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 8,2 x 7,2 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4240 4243

Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt’.

A B
1 /// {alhvayani[y](o) "gn[i] .. /// 1 /// ++ + + [r]=(i)ty=ucyate e .. ///
2 /// [a]tah sa kulaputralh] + /// 2 M+ + + [§]=c(a) [u]tpanno + + + ///
3 /// [s]vamino putra v. [T d]. + /// 3 /// + [n]. datur=dana + + [sru} + ///
4 /11 + + {1](a)[v]aih putlr](a) + + /// 4 /I (ku)laputrena daksina + ///
5 /f + + + [t]. garhapa[ty]o /// 5 /1 (vi)starena y[av](a)d=[dh](a)[rm]. ///

! Zur gleichen Thematik siehe SHT VI 1355, 1503 und 1532.

4241 Vorl.Nr. X 1159 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,2 x 7,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: ID. SCHLINGLOFF, noch nicht
bestimmt.

A B
1 /// .. na anadhy. varah anaddh. + /// x [/ (sas)[rj(a)vah sopadaniyah sulg]. ///
2 /1l [ljokottarah andsra[vah] .. + /// y /// [d]uhkhasy=antakriyayai sam(vart}(a) ///
3/l + + .. sasra[vah s]o[pa]daniya .. /// z /M [m)(1)thyajivagami trividham ka .. ///
4242 Vorl.Nr. X 1165 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,4 x 5.9 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort micht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmit.

A B
1 /// bhavantah evan=drstaya (e} /// w /// + .. dayati sarvam + ///
2 /// [me] evam sati bhavanta[h] /// X /Ml + sa pudgalah pra[tu] + ///
3 /Il + vacikah sambhi + + /// y /// + visyatha * sarvan=ta[d=e] ///
4 /Il .. va gacchatam na + + /// z /// .ana bhavati adhyatmam va ///
SH+ .. .m0+ + /1
4243 Vorl.Nr. X 1171 Schrifttypus VI

Bruchstiick vem oberen oder unteren Blattrand: 6.8 x 8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 4243 -4245

Fundort unbekannt

Papier-Mss.

A

1 /// (e)vamvadl n=ast=idam dianam n=a .. ///

2 /// (e)vamvadi ast=1dam danam .. + ///
3 /M + 1 viSuddhyate na da[y). + + ///'
4 //] + + (sa)[ma]nvaga[tlo .. .. + + ///

B
w [/l + (vi$)[u]ddhyat[e t](a)[t]r. .. + ///
x /Ml + (sa)mudanayi{ta]vyalni] + ///
y /// + yitavyani - tair=amgaih [tai] + ///
z /! (vi)Sudhyate na dayakatah a ///

''Vgl. z.B. Sang IV.27.

4244

Vorl.Nr. X 1178

Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 8,7 x 7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: . SCHLINGLOFF;

wahrscheinlich Abhidharma-Text.!

A
1 /7 + {y]am vij(fa) + + + + ///
2 /f/ m[a]tuh kuksi{g](at). + + //F°
3 /M + .a vijiiapayam vi[j]fi(a) ///
4 //f [ni]vrtavyakrta ani //°
5 /// + + .. vyakrtena r[a] //*

B
1 /// + + + v{[i]jiaptam bha[v]. + + ///
2 /// yo mahabhiitaih sama[nv](agat). ///°
3 /// .rtena riipena tata k. [§]. ///°
4 /i {t]. anivrta .. + + + + ///
5 /i + [pesigl(at). + + + + ///’

! Zn derselben Handschrift gehtren SHT X 3788 und 3995, eventuell zu demselben Blatt.

* Vgl. . B. SHT VIII 1838 Ay (= V).
* Vgl.
Vgl z.B. SHT X 3788 Ay.

* Vgl SHT X 3788 Ay und 3995 A2, 3.
& Vgl. A5.

z.B. SHT VII 1886 R4, 5, SHT X 3783 B 1 und 4216 By.

? Vel. z.B. SHT VIII 1838 Ay, z (= Vy, z); X 3788 B2.

4245

VorlLNr. X 1179

Schrifttypus VI

Stark zerlochertes Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,9 x 9,7 ecm: nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste

Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4245 4247

A
1 /.. ........ m=upalim karanaly](a) ///
2 M o+ .+ 4+ ... 80 .. ti] tam eva[m)=(a) .. ///
3 //++.m...... .. haoetall [kK]im+ + + ///

4 /if + 4 + .. va[rtaJte < sam .. + + + + + ///

B
will +++++t g ........++++/
x M+ [r].......[clilr]lam [s]var[gena} .. .. + + ///
y /M + [tr] [p). .. + [t} valbhli .. .. .. .. a+ + ///

z //f (§ra)[m](a)nerikah n=aikaparivrajakah ta .[au] ///

4246 Vorl.Nr. X 1180 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 8,9 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder: schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch
nicht bestimmt.

A B
1 /// (pu)rusa [agaci(ch)e + 1 /M +++ w.. +pr
2 /l/ + nne tailapatra[m] .. 2 /! + [ru]krtva astikr
3 /// + .. nubaddhah yad=dha 3 /Il + [yle kecic=chramana
4 /Il + ylat=te krtyam va ka' 4 /// + yanti te mama [$ra]
5 /1 + [yle[t*] ye [ta] .2 ma 5 //f .[a]trahk sarvace(t). +

" Erg.: karaniyam va.

4247 Vorl.Nr. X 1181 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blaitrand; 6,7 % 9,1 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; wahrschein-
lich Abhidharma-Text.

A
1 7+ + + [dir[s]i(1)[r=mi]thyadrstis$=ca .. + + + ///
2 //7 (sa)mud](a)yadar§a[na]prahatavyah a + + ///
3 /// h y=eyam=asaty=ast=iti drstir=n=aisa [k]. ///
4 7/ + yani + + + + [d]{wh[khle [sTu[kh]. + .. .. ///

B

w 4+ todr(s)Htl() + + + [$]. [d]ufh](kha)da(r)[§](ana)[p]ralh](d) ///
X /1 .y. tah para[mr]sati drstiparamarso .. ///
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Kat.-Nr. 4247 -4250 Fundort unbekannt Papier-Mss.

y /// [n]. [p](ra)hatavya atha margam=a[s]. + + ///
z M+ + ... ... n[dalka[ras]. + + + + ///

4248 Vorl.Nr. X 1183 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte; 8 < 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fund-
ort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 //f k[rtlv=[alrkapuspastasa .. + /// 1 /7 + ++ + .. lam sthi[r]e [sa] ///
2 /!l + jimato garjjat - [b]. + /// 2 M+ + + .. [pa)h pra[v]raj[t]. + ///
3 // + .|a] deva padmakaya .. /// 3 M+ + [t]ad=ragas=taya d[v]a[r]e ///
4 //l + .. .. tanam Sreyani [t]i /// 4 /// + nyapurusan=abhi[l]. + ///
5 /// + + + + bhayani ca .. /// 5 /// ylena] me dhtta iti .. + ///
4249 Vorl.Nr. X 1184 Schrifttypus VI

Bruchstiick rechts vom Schniirlochraum; 7,3 x 5,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.’

A B
a /// paracittajii[an]. + + /// a fll .t ++++++++/
b /// © paracittajiia[ne] dha[rm]. /// b /// [pa]racittajianam .. + + + ///
¢ /// © ti idam pa[racli .. .[a] /// ¢ /// © ca |l kim duh{kh](aj)[@i}(an). ///
d /// margajiianam aha + + + + /// d /// © na Il kim duhkhajna[n]e ///
e M. osam [chi .. .4+ + 4+ + + + /) e /// +m [dub]khajiidnam [k]. + + ///

' Zu dersetben Handschrift gehrt SHT X 3984, eventuell zu demselben Blatt.

4250 Vorl.Nr. X 1195 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7,3 x 5,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmit.

A B
w /I + + .. vata [su] + ///' 1 //f + [I] kecit=tavad=apu ///
x /I [kt]. apare ista .. + /// 2 /i .. ty=upalaksayati .. //*
y /! + §aliksetram pakvam [1]. /// 3 //f [k](a)tham niyate bha[gj(a) .. ///
z /lf + va kalakriyaya /// 4 //l + .id=ausadhajna[n]. + + ///

" Unter der Zeile in feiner Pinselschrift: vam srutva.
? Unter der Zeile in feiner Pinselschrift Glosse in Toch. A (nach K. T. SCHMIDT}: pal*ska yamra (.er
macht im (bzw. durch) Denken).
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4251 -4254

4251 Vorl.Nr. X 1198 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3442

4252 Vorl.Nr. X 1199 Schrifttypus VI

Bruchstiick aus der Blattmitte; 6,6 x 7.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmlt.

A
a /ll+++ ...y +++4+1
b /// (d)[kalsanam[tya](yatana) ///
¢ //f .. jnla]lndkimcanyayalta](n). + ///
d /// .e prathamadvitiye dhyane [u] ///
e /// ++ .. .. asravaks(a)y=abhi ///
B
a /M ++ ..t sadvi(m)$(a)[t]{1) [d]r(a)[v]y(a) ///
b /// (ca)tvary=abhibhvayatana[ny|=. .au ///
¢ /// .e prathame dhyane ubha .. + ///
d /// .. bhijia dve prati[s](a)ym + + ///
e M +++ .. .. ++++1
4253 VorLLNr. X 1201 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand:; 3,7 x 7.5 cm: nerdiurkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF, noch nicht bestimmt.

A
1 //f .. tapratijfiasya [I] maha .. .[r]. + ///
2 /17 .. gamtavyah atha tu svalyam] pra[jii]. ///
30+ o0 e ..o Jehi] ..

B
x M+ o et]o ooyl [dla L
y /// r[galtasya | dvir. vamattad=iva vi .[r]. ///
z /{/ .. n=devamanusyebhyo vi[khyla + + ///

4254 Vorl.Nr. X 1204 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick; 7 x 6,3 em: nordturkistanische Brihmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; Bestimmung: K. WILLE.
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Kat.-Nr. 4254 -4256 Fundort unbekannt Papier-Mss.

Wendungen aus dem samadhi- und prajiaskandha

A% R
a /Il ++ + +sala[y]. + .. /" a //{ ndr[ilyam [taJdyatha [1]. + + ///®
b /i + + + samaye a[ry]. ///° b /// .. drstva jlani}yad=idam s[a] + //
¢ /i .. ddha[m) caturtham dhyanam=u // ¢ /// + [lam=ahi|nendriyam ta .. ///®
d /// .. ayam khalu me [kayo] ///° d //l + + + + smat=kdyam ma ///°
e /// + kayam=abhi[ni]r{m]i + ///° e //l ++ + + + smam [p]. .. [so] /"

" Erg.: kitagarasalavam va tailapradvoro; vgl. SBV 11 245.16 (dazu Wille, MSV, p. 126, Bl. 512 v 9) und
DAG fol. 37917 (Lohityasitra I).

? Erg.: vasmim samaye arvasravakah; vgt. SBV II 245.18 und DAG fol. 379r8.

P Erg.: upeksasmrtiparisuddham caturtham dhyanam upasampadya, vgl. SBV 1 245 20f. (dazu Wille,
MSV, p. 126, BL. 512v 10y DAG fol. 3791 & (mit yavac {¢daturtham abgekiirzt).

*'Vgl. DAG fol. 379 v 1: bhavati avam khalu me vavam (lies kayo); SBV II 245.23f. erg. nach N. DUTT:
bhavati {uvam mama kavo).

" Vgl SBV I 245.26: kavam abhinirmavam [GBM(FacEd) 1030.1: nirmivam) bzw. DAG fol. 379v2:
kayvam abhinirmimeya; SHT VI 1413 V 2f. [dazu SWTF s.v. abhinirma (N)): (abhini)[r]mfijnufv]iam?).

¢ Erg. am Ende unklar; vgl. SBV 1I 245.28f. und DAG fol. 379 v 2: ahinendrivam tadvatha manir.

" Vgl DAG fol. 379 v 3: puruso drsiva janivad idam siatramm avam manis; SBV 11 245.31 1. erg.: purusc
drstva {janivad ayam manir idam sitram).

¥ Vgl. SBV II 245.33-246.1 und DAG fol. 379v4: avikalam ahinendrivam tadvarha.

* Vgl. SBV 11 246.3 und DAG fol. 379v5: tasmar kavan manasam vwutthapya.

1©ygl, SBV II 246.5f. und DAG fol. 379 v 6: caksusman (DAG: “smam) puruso drstva.

4255 VorlLNr. X 1207 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Katalognummer SHT IX 30358.

4256 Vorl.Nr. X 1214 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand:; 7,2 x 4,4 c¢m; nordturkistanische Brahm (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
1 /// .. kam ksetram punah pu + /// v I+ + [s].....[©]1H
2 /f/ + [ta]sya yugas[y](a) + /// w /// + .. §irahkapa [©] (1). ///
3/ + .yam janam ma[n]. + /// x /f/ + [m](a)ndani a[bh]. ///
4 /// + na bhiksuna [©] /// y /// + sya bhiksoh [k]. ///
5 /M + .. [n]i [vastu p]. /// z /// .. vrksam adattam=a ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4257 -4260

4257 Vorl.Nr. X 1215 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte: 8 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 ///[t].h a .. [bhol aho .. /// 1 /// + .. tasmad=brimo [y]. ///
2 /// .. [n]a candala[syal + /// 2 /1 + .. [y]a - daha[ty]=. + ///
3 /1 + . yalolu + /// 3 //f + + [brjahmanah=kr + ///
4 /I + [ka]lantare + /// 4 /i1 + .. mah latagu(l}(m}). ///
5 //f .. n=eti * brahmaln]. /// 5 /i .[a]lnam vis[m](a)yaprapta ///
4258 Vorl.Nr. X 1220 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 3,8 x 6.5 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
1 /// madhye udghositam ru .. + /// y /// + .. raniyam {{jha} }ptim jiap[tji ///
2 /// + [tt]ah sa evam=aha n=a /// z /i .. datto maya cchandah .. + ///
4259 Vorl.Nr. X 1221 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,5 x 3,6 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
/11 + + [t]. rasuddhatvalkhy]. .. /// /lf [n]. sy. .. bucchaya + + ///
/1l + + syam=ity=artha(h) + /// /11 + [paldy=eti [§]astrsam[jna] ///
M+ .oyia[vy](a) itfyl=e /f/ /1l + .. krt[apaldah .. ///
/tf + [t]yah bhilks]. .. .. .. /// /1 + (v)yl(u)tthana[k]a[l]. + ///
M [an=1ty]. s{v]i[krtya] .. + /// /Il + s=tena sahi[t](a)[m] + ///

-0 o oo
0o o0 o

4260 Vorl.Nr. X 1223 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,9 x 7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.

A B
w /// .. 1. civare pindapatalSay]. /// 1 /// + st. samsaramandall]. .. + + ///
X /// .e manicarmatagarasya .. .. /// 2 /il + + [m]. vake | & | niro[dh]. + + ///
y /f + + [stulpapuranapati ..m /// 3+ ... L .e .. tvit. paraca .[r]. ///
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Kat.-Nr. 4260 -4263

Fundort unbekannt

Papier-Mss,

z //l + .. rangena purvaka .i + + ///

4261

Vorl.Nr. X 1227

N e/
+++++ /]

4 4/ vt S
S ++++1p) .. ..

Schrifttypus VI

Aufgegangen in Katalognummer SHT 1X 1944.

4262

Vorl.Nr. X 1237

Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte mit Schaiirlochraum; 6,5 x 8,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Schuiirlochraum ca. 3,5 ¢m breit; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift

D. SCHLINGLOEF; Identifizierung: K. WILLE.

Vasubandhu, Abhidharmakosa
Kosasthana VI, Karika 62a-68d'

Vv
1 /// + h sapta tav=aite na + + + ///?
2 /! + + O t[e] dvau [dvau] .. + + /7
3 /// m[apa] © ttindriyaphallai] ///*
4 /// samasata visesamu[k]tyana .. ///°

R
1 /// [bh]tmisu dhandhabhijiia mr{dju(ma] /£
2 /// tah sa O ptatrim$at=tu ta .. ///’
3 /il + + O ksane [prl. s. .. + //°
4 /// + [ddhilpad[ah] .. mada[y]. + + ///°

' Zu dersetben Handschrift gehort SHT X 3280, 3420 und 4289.

? Vel. Abhidh-k-bh(P) 379.18: dvau buddhau sravakah sapta navaite navadhendriyah (Karika 62 cd).

¥ ¥gl. Abhidh-k-bh(P) 380.13-15: pudgalah sapta sar tv ete / dvau dvau margatraye yatah (Karika 63 cd).
* Vel. Abhidh-k-bh(P) 381.8: samapattindrivaphalaih (Karika 64¢).

> Vgl. Abhidh-k-bh(P) 381.21 f.: dvabhvam margah samasatah / visesamuktyarantarva® (Karika 65bc).
8 Vgl. Abhidh-k-bh(P) 382.10-17: sukhd duhkhinyabhiimisu / dhanvabhijfia mrdumateh (Karika 66 be).
7 Vgl. Abhidh-k-bh(P) 383.4-6: tadanulomyatah / saptatrimsat tu tatpaksyvah (Karika 67 be).

§ Vgl. Abhidh-k-bh(P) 383.9f.: samadhih prityupeksane / prasrabdhisilasamkalpah (Kirika 68 be).

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 383.13: rddhipadah samadhavah {Karika 69b).

4263

Yorl.Nr. X 1238

Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand mit Teil des Schniirlochraums; 4,5 x 8 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Schniirlochraum ca.
4 ¢m breit; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

x /.. Im](&) © rgo me bhavita .. ///

y /// m=1t1 janati ripartpyapratisamyu(kt]. ///

A

z /i t[i] janati [ro](p)a{ropyapratis](aym[y]. + + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4263 -4266

B
1 /// + yukta[nal(m) [sams]k(@)[r]. .. [pr]. + .. + + /i1
2 /// .. samyuktanam samskaranam janajti] ///
3 /// .. ma © rgam janati [i] ///

' Vgl z.B. Abhidh-k-vy 617.8f.: raparapyapratisamyukianam samskdrindm prahandya marge yad and-
sravam jianam.

4264 Vorl.Nr. X 1244 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 4008.

4265 Vorl.Nr. X 1247 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte, 8,6 x 6 cm; nordturkistanische Briahmi (Alphabet u), Rohrfeder:
schwarze Linierung; Schrift z. T. stark abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 /// + + [§](a)bdajm] kurv[anah a] /// 1 /// .. ngha .. .. [has=sa] ///
2 /i .. a[nu]prajha[pti]r=iti ta .. .. /// 2 //f [dandalnaya vi[nasa] + ///
3 /// lokanam jayate margo .. /// 3 /// {yika m]. .. [ta nAmna] .. ///
4 /// rtheh ten=adikarmmikam mu .. /// 4 /ff .. di .. .. [pralka[$anam*] ///
5 /// .. bhiksata iti bhiksu .. /! 5 /// [sthianam*] .. [lobh]ya [pral]. ///
6 /I + .. de .. [dese] pir]layolgla + /// 6 /1 + [1]. [jjamal .. .. .. + ///

' Vgl. 2.B. Abhidh-k-bh(P) 223.17, Abhidh-k-vy 386.19 und VinVibh(Ch/Wi} 2 V7.

4266 VorlLNr. X 1264 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 8.5 x 5,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 M+ . .dha+ +++ +/// w i+ ++
2 /.. cittasaha(st)[h]. + + + //f v /il + + + [kl(a)rma l a .. + ///
3 I/ {r=vilhimsadhatuh a .. + /// w [/ + + ka(n){m](a) | aduhkha[s}(ukh). ///
4 /// + .. bhafv]ah traya a[srj(avah) /// x M (sam)y(a)kprahdanani | u + + ///
5 /M1 + + + [palnnam ka[th]. + /// y /7 (u)[t]padaya u[tp]{a)m(n). + + ///
6 M+ +++ ... +++/ z [+ + {sa]lm[sa](r). + + + + ///
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Kat.-Nr. 4267 -4269 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4267 Vorl.Nr. X 1290 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 9 x 4,1 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; CH. TRIPATHI; Bestimmung:
K. WILLE.

Unbekannter medizinischer Text

A B
a /lll +....+ a /Il + + [k](a)l[e]
b /// .asani .. + b /// + [k]v(a)thita
¢ /Il [ca] nirvyadh[i] ¢ /// tailam bala'
d /// [ksi]Jram=anup[r]a d /// .. tavaribhi
e /// sasaindhava pi e /// n=ca miuliba
f /// .. nica3 cirna t /// [stham] phalini
g //l .. [na] jivati g /// nagaram va
h /// + + ..m mehe h /// .. [5] m
1 /Il + + .. [ta]tha i /// ..m [pali] +

' Zu Zeile ¢ bis g vgl. Pell. 3510.46 a4-b6 [Skt./Toch. Bilingue; hier wird nur der Sanskrit-Text
wiedergegeben (vgl. Levi 1911, pp. 1211{)]: (a4) tailam balakvathanakalka(aS)sugandhasiddham yojyam
payodadhihitusodakamastucukkrai tadvat* sahacarasaranyasatavaribhih | pratyekasiddham a(ab)nuvasam
tranaghnam 93 || (bl) rasnarathaphalatr(i)ka(b2)mrtalatayuksan ca mulibala + mamsakvathayutah sataila-
lavano | ksodramsasarpirgudah puspahvaghanabilvaku(b3)sthaphalini krsna vaca kalkito vasti * kamcika-
mutradugdhasahito vatamayebhyo hitam 94 (b6) nasyam vidadyat* gudanagarena va.

4268 Vorl.Nr. X 1308 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,8 x 6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF;
noch nicht bestimmt.

A B
1 //] svabhava[p]|ranidhi[jn]. /// R RE R SRS (S RS
2 /ll .. samvin=na pran[t]a + /// x /// + [ha] I yad=uktam sai[ksai] ///
3 /Il [t=pra]tisamvin=n=ara[na] /// y //l + .. kasmad=viciki + + ///
4 /Il + + .id=api sa .. /// z /// [t]. * sabdarasidhatv=a|[pr]. ///
4269 Vorl.Nr. X 1321 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,3 x 7,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4269 -4272

A
1 /// .. [§](a)riram c=apratyabhijie[y]. + + ///
2 /// .. dapani nidar§anam su[ndalri .. ///
3/ + .. [y). te saimbur=nnam=3asid=vi .. + ///
4 fif + (va)[s]tr[e]lna .. .[i] .. c[ch]a .. .. ///

B
w /Il + (s)[u]sthu gliya] + .[up]. [n]. .. ///
x M+ . [tt]r. vacyah Il viva[rnn|i ///
y /// .aye ratry=avasane sati .. ///
z /Il .. e tasyas=ceti[kalya [pa] .. + ///

4270 Vorl.Nr. X 1324 Schrifttypus VI

Teil aus der Blattmitte links vom Schniirlochraum: 8,6 x 6,3 c¢m; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A B
1 //l + .. samtuste .. + + /// 1 /// .. bahvahara[t]a bahu[bhi] ///
2 /! paritustih pa © /// 2 /1 .. pata sosu © ///
3 /1! + [ga]lndharasaspra © (stavy). /// 3 /// + .. m=dha eta © ///
4 /1l + + [tu]stibh punah © /// 4 /// [3]. tana alpake © ///
5 /// ta na bhiiyas§=chandika .. /// 5 /7 + [k]. [kK](r)td na sva + + + ///
4271 Vorl.Nr. X 1330 Schrifttypus VI(?)

Bruchstiick links vom Schniirlochraum: 5,8 % 3,7 cm; nordturkistanische Brahmi { Alphabet u?),
Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.

A B
/l/ .m. phaflajs=tatha .. /// /7o palryivi(a)v]. /i
..+ 16 sultjra .. /// // [m]jukhah sahasra ///
/I pad|ai]r=de[v]. dyo © /// /{1 [rah] devaloka © ///
/I{ [sva]lyambhih a © /// /1] [sra]vah a[r]ddh[v]. [tah] © ///
/1l + radah padmasam .. /// /.. ddhah [m]a [t]i .a .. //
/1 .. [gur](u)lh] sar[v]. .. /// /.. talra]svitalh] .. ///

e B 0 B = PR o B o =
= oL 0 O oW

4272 Vorl.Nr. X 1337 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 53,8 x 3.5 cm; nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u}, Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLING-
LOFF; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 4272 4275 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
1 //f + bhitena ka + /// x /// [pu]dgalam [t]. + ///
2 /Ml .y=[o]palim bhi .. /// y /// .a viprati[sa] + ///
3 // [klalena [gl]{an). /// z /// abhutaco[di] ///

4 /1 (pMah] o+ + + ///

4273 Vorl.Nr. X 1350 Schrifttypus VI(?)

Teil aus der Blattmitte; 8 x 4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Schrift
stark verblaft: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmit.

A B
1 /// .. yaty=aryo na [tv]. /// 1 /// .. ma [a]ny. + + [/
2 //f .. sthavir[anam] .. /// 2 J// [ca] .Jai] .. na ya + ///
3 /// .. [to bh]iksu[bh]i + /// 3 /// Il [buddho| bha[ga] + ///
4 //f yasmakam bhi[ksu] /// 4 /) [rikarmi] .. .. + ///
5 /1 .. [dan)im bhi .. /// 5 /4 [kuth[ka] drsta {s]. ///
6 /// .. taya...[a] /// 6 /.. .. [palks=iva .. ///
4274 Vorl.Nr. X 1365 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 x 5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D, SCHLINGLOFF, noch nicht bestimmt.

A B
a M+ +++t .+ a /M .. [tam] v[i]gra[h)i[t). .." + ///
b /// + |na] bhavati * da[na] /// b /i/ + .. su atavisam + ///
¢ /// + matam tadvasa + /// ¢ /// + .. karnaprasade .. ///
d /// utavyah [yam] + + + /// d /i ++++.a..m++//

' Unter der Zeile in kleinerer Schrift: hha /7.

4275 Vorl.Nr. X 1374 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6.6 x 4,7 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht be-
stimmdt.

A B
1 /// (su)[m](e)rumiardhan[i]vasi(n). /// w /M + ta[pl. + + + ///
2 /// + [puJram $rima(tam™| i + /// x [/l + ptasv=an[y]alt]. + ///
3 /i (sa){h]asram par§va .. + /// y /] [ni] y=astau krti + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4275 -4279

4 /I + + jana +m + + + /// z /// tas=ta eva sapta ///

4276 Vorl.Nr. X 1534 Schrifttypus VI

Bruchstiick links vom Schniirlochraum oder vom rechten Blattrand; 5,7 x 4,8 ¢m; nordturkista-
nische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: D. SCHLINGLOFF: noch nicht bestimmt.'

A B
a /M + + .. vijiie[yo] /// a //f [r=e]ty=ukto braya + ///
b /// + .. $rotum=iccha® [O] /1] b /// [p). siddhantam=ahe" .. ///
¢ /// .. tamkrkah yo ’rthalh] /// ¢ [/l + m=[i]ty=atr=ocyate - [O] ///
d /// [s](a)rvasarvath=eti /// d /Il + + {ya}]smim ta .. ///

! Zu derselben Handschrift gehort eventuell SHT VIII 1987,

* Nach iccha ein kleiner freier Raum bis Abbruchkante; eventuell Zeilenende oder Beginn eines Schniir-
lochraumes?

*Erg.: ahet®? Oder lies: ah=e[r](i)?

4277 Vorl.Nr. X 1537 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Katalognummer SHT VII 171944277 Fragm. d.

4278 Vorl.Nr. X 1539 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,2 x 4,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: CH. TRIPATHI, L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A B
a /f/ + padbhyam pratisro /// a /// [$r)avastya(m) .. + + ///
b /// [so] “dhigato yad=[u]{ta) /// b /// nayam andhaka + ///
¢ /// hastabh[y]am .. + + /// ¢ /// [m]. duhkhapratiku ///

d /M + + [ai} + + + /]

4279 Vorl.Nr. X 1646 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 7 x 5,6 cm; nordturkistanische Brahmi {Alpha-
bet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF, Bestimmung:
K. WILLE.

Karmavastu (?)'
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Kat.-Nr. 42794252 Fundort unbekannt Papier-Mss.

A B
1 MM +++hamu.. +// 1 /7 + [bh](a)ga[vI{a)(t](a) .. + + ///
2 /// [upa]lim ya[d=bha] + + /// 2 /// upalim yald=bhaldamta .. ///
3 /// [v]a [ta]d=vina[yakjarma .. /// 3 /11 .. grah .. .. pah anye[n]. ///
4 }// dadati [dh]armakar[m]a /// 4 /// + .1 vinayarha + + ///
5 /7 + y. [k]larma [k](a)[r]o(t)[i} /// 5 M+ + + + [v]inaly]. ///

! Zu derselben Handschrift, vielleicht sogar zu demselben Blatt, gehort SHT VI 1388.

4280 Vorl.Nr. X 1685 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 6 % 3,6 cm: nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; Vinaya-Fragment.

A B
w M+ + + [§]. [1]. va .. /// 1 /i hayilt]. + + ///
x /// (bhaga)van=aha - .. /// 2 /11 .. [sa] prade[$]. + ///
y /// + + [bh](a)gavan=a(ha) /// 3 /// .. mafphalkhakka' + ///
z M+ + .. van=alyl. + + /] 4 /Ml + + [t](a)[vylah .. ///

" Unter der Zetle Glosse in Toch. A (nach K. T. SCHMIDT): wyaras{ve] [sic! Fir wyaras{vo/ (.mit den
Kléstern™)].

4281 Vorl.Nr. X 1702 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; BI.-Nr. 174; 7,1 x 6,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u). Rohrfeder; rote Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF;
noch nicht bestimmt.

Vv R
1 kalpikad=va + + /// 1 stayitva smasdne ///
2 [n]ge tava' ..+ + /// 2 jayamfty=a]padya(t)[e] //
3 datafvy]. ['] I u[t]. /// 3 [n]i dhvajani + + + //
4 bhagavat=agalt]). /// 4 t* bhagava + + ///

" Oder lies: ngena va?

4282 Yorl.Nr. X 1712 Schrifttypus VI
Bruchstiick vom linken Blattrand: Bl.-Nr. [49]; 6.5 x 11,2 cm: nordturkistanische Brihmi (Al-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4282 -4283

phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; ldentifi-
zierung: J. CHUNG.

Satra-Fragment. Entsprechung zu Sitra 118' im chin. Madhyamagama

v
B e R e i T e s L1
fsu] ......r...+4+..+++ /]
m=atmadantam samahi[t[(a)m* .. + + ///*
s=tam [namas]yanti e[vam me] $rluJtamm=a .. i"re

N o=

R
ghu[stasa]bdah* sambuddha [a]d[it]y. va ///
rvesan=naganamanam sa[ty]. .. + + ///°
opa.au] .. fra..+.Aa[m]. ..+ +++
Lttt

I Lo B =

' Joujuang ching, die entsprechende Stelle zu Vy-R 2 findet sich in T 26, [ 608b27-¢6; Hinweis auf die
Pali-Parallelen: J.-U. HARTMANN.

Z Vel AN NII 346.12 (= Th 68%ab): manussabhitam sambuddham attadantam samahitam.

Vgl AN 1l 346.15 (= Th 690cd): deva pi nam (Hss. M., M. S und Th: tam) namassanti: iti me
arahato sutam.

* Erg.: vighusta®; vgl. T 26, 1 608c 4.

* Vgl AN 11l 346.19 (= Th 692cd): sabbesam naganamanam saccandmo anuttaro.

4283 Vorl.Nr. X 1713 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom unteren Rand eines Blattes; 6,8 x 3,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; ldentifizierung:
nicht bekannt.

Dharmacakrapravartanasiitra’

\Y% R
w . yo .+ + 1 /// [i]ti bhiksavah parva[m]=. /¢
X /// + [bhilksavah .|u] + + 2 /! + t=[kh]alu duhkham=a + + ///’
y /// + [n](i)rodhagamin[i] (p)(r](a) ///} 3 /i1 + .uddhir=uda[pld + + + ///°
z /Il |v](a)d=utapadi - tat=kha[l]. ///° 4 /1 + [glami[ni] + + + + + /I

L' Ob es sich hier um ein selbststiandiges Satra, Teil einer Sammelhandschrift, oder um das Satra 379 im
chin. Samyuktagama handelt, oder ob der Text im Catusparisatsitra (CPS 12.1-13.13), Samghabhedavastu
{SBV 1135.2-137.17) oder Abhidharmakosavyakhya (Abhidh-k-vy 579.20-580.24) eingebettet war, it sich
nicht entscheiden (s. die Ubersicht in DhaSi).

* Aufgrund des erhaltenen Aksara-Restes ist weder die Erginzung yoniso (vgl. z.B. CPS 12.2) noch
dubkhasamudayo "vam [vgl. 7. B, CPS 12.3: (ayam duhkhasa)mudava avam dubkhanirodha] moglich.

* Vgl CPS 12.2: iti me bhiksavah piarvam?
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Kat.-Nr. 4283 -4285 Fundort unbekannt Papier-Mss.

* Vgl. CPS 12.3 oder 7: duhkhanirodhagamini pratipad, oder Schreiberfehler wie in SBV 1 135, Anm. 2,
wo der Absatz tat khalu duhkhanirodhagamini ... versehentlich doppelt — einmal falsch nach tat khalu
duhkhasamudayam . .. und einmal richtig nach tat khalu duhkhanirodham — geschrieben steht.

* Erg. und lies: yavad udapadi; in CPS 12.4-11 jeweils nicht abgekiirzt: iti me bhiksavah parvam ananu-
srutesu dharmesu yoniso manasi kurvatas caksur udapadi jianam vidya buddhir udapadi; vgl. jedoch DhaSu
4-11: me iti bhiksavo yavad buddhir udapadi.

® Vgl. CPS 12.7: iti me bhiksavah parvam an(anusrutesu), CPS Hs. 115.8: me iti.

7 Vgl. CPS 12.8: tat khalu duhkham aryasatyam.

8 Vgl. CPS 12.8, 9, 10: buddhir udapadi.

? Eventuell ist die Lesung [gJami[ni] auch moglich; der Text des Fragments (entsprechend CPS 12.8-10)
ist wahrscheinlich dhnlich der chin. Ubersetzung (Pancasatavinayasamgiti) stark abgekiirzt worden; vgl. CPS
12.11: (tat khalu duhkhanirodhagamini pratipad) .

4284 Vorl.Nr. X 1717 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; a) 5,4 X 7 cm; kleines Bruchstiick b); 3,4 x 1,9 ¢cm, nordtur-
kistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift von Fragm. a: D. SCHLINGLOFF, von Fragm. b: L. SANDER; noch nicht
bestimmt.

A B

a vyam=udalharam]ta[m] : 3 + /// a .. [l]. [kar](a)[nam] .. + ///
b nkaram * hamkarantam .. /// b nda hiim phad=vauca * si .. ///
¢ tamkare : bhujagari' .. /// ¢ mustind : om garu + ///
d +.1[d].ya..m[ylu....[m]/// i oElie o .
b
A B

a #f tarksa® .. + it a /Il + [h]r .t. /1]
b /// [prladipi .. /// b /// dacchalya] ///
c /Il .. [t]a .e +/// c /.. .am .. ///

! Unter der Zeile in kleinerer Schrift: gata/m" dendaha] .. [p]. [r]. ///.

2 Unter der Zeile in kleinerer Schrift: [garid,
4285 Vorl.Nr. X 1719 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 8 x 10,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze Linie-
rung; Schrift teilweise abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF;
noch nicht bestimmt.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4285 -4287

A
/Il + + + + + [pari]vartate na .. ///
/fl + + + + + [a]ha - sarfrajm=a] .. ///
/l{ + + + .. n=any[o] jivo n=anyac=cha .. ///
/l .. jivfo n=anyac=cha]riram=iti p[ulna + + + ///
M+ pl

o oG g

B
M+ .. [s).[m]. .. [nnl. .. ......+++++ /1
/I + [valti Sarirlad=a]nyo jivo .. .. .. .. + + ///
.+ ++ ... yo vrtta[d=vrut]. sa ..o+
I+ + + + + + + .. ro|pades]ald=val .. .. ///
M+++++++...... .Jomrdis}. .. .. ///

o o0 g

4286 VorLLNr. X 1729 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 6,7 x 6 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF; noch nicht
bestimmt.

A B
a /// .. kasayda + + + + /// a //l + + + [pl(i)[n]dapa[t]. + ///
b /// ksana [c]a ganta[v]y. glo] .. /// b /// .. [v](a)roho nyagrodha .. ///!
¢ /.. [t]lad=iti [*] vaksyafu] /// ¢ /Il .. gautama attra .. .[y]. .. ///
d /1 + (kw)[$§)(aYlama(]). + /// d /// + [ta]ldyatha m[a] + + + ///

' Vgl. z. B. Abhidh-k-bh(P) 98.16f.: tadyatha vatanikayah kramena yavad anekasakhavaroho nyagrodha
it

4287 Vorl.Nr. X 1737 * Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 5,9 x 3,8 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; wahrschetnlich Vinayavibhanga- bzw. Bhiksupratimoksavibhanga-Fragment.

A B
x /// [p]ratitah Suddham .. ///' I /! + + + [altaya .. /I
y /i1 .. (d)ipayati .. /// 2 /! + + [ud]danam |l ///
z f/f + + kasci[t=stha]=(tra) /// 3 /// (dr)[stam] me Srutam me [m]." ///

'Vgl. z.B. PrMoSn Pat.69 {(v.i. Hs. ED: ED: bhiksur dvisto dvesad ap(r)atitah Sufddha]m bhiksum
anapannam) bzw. PrMoSa(Mi/LC) Pay.69.

* Erg.: patayantika?

* Erg.: matam me.
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Kat.-Nr. 4288 -4290 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4288 Yorl.Nr. X 1741 Schrifttypus VI
Aufgegangen in Kat.-Nr. 3868.

4289 Vorl.Nr. X 1746 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 6,6 x 5,5 c¢m;: nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; D. SCHLINGLOFF; Identifi-
zierung: K. WILLE.

Vasubandhu, Abhidharmakos$a
Kosasthana VI, Karika 33b-40d'

v R
w /// + [bhlum[au] tatha gu + ///* 1 /i/ (t)[p){ayjnnasamskarasam|skar}. ///°
x /// .. yah phalasthah .. ///* 2 /1 fu]to 'rdhaplutah sarvafc]. + ///
y /I [ficalmaprakdraghno {dvi]| ///* 3 /i Julnas=trims=trividham [kr] + + //*
z /// saptastadosamsa e[k]. ///° 4 /// .. [bhledena sapta .. + + ///

! Zu derselben Handschrift gehdrt SHT X 3280, 3420 und 4262.

? Vgl Abhidh-k-bh(P) 355.6-8: bhiumau tathi gunah (Karika 33 b).

* Vel. Abhidh-k-bh(P} 335.23: aksinabhavanaheval phalasthah (Karika 34 ab),

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 357.21: apancamaprakaraghne dvitivapratipannakah (Karika 35 ab).
¥ Vgl. Abhidh-k-bh(P) 358.4: ksinasaptastadosamsa ekajanmaikavicikah (Karika 36ab).

® Vgl. Abhidh-k-bh(P} 358.20: so 'ntarotpannasamskarasamskarapariniryrtih (Karika 37 ab).
7 Vgl. Abhidh-k-bh(P) 359.15: sa pluto ‘rdhaplutah sarvacvutas ca (Karika 38ab).

¥ Vgl. Abhidh-k-bh(P) 360.13: punas trims trividhan kriva (Karika 39a).

* Vgl. Abhidh-k-bh(P) 361.5: ardhvamsroiur abhedena sapta sadgatave (Karika 40 ab).

4290 Vorl.Nr. X 1794 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4,3 x 8.2 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: schwache rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift:
D. SCHLINGLOFF; noch nicht bestimmt.

A
1 /I + + + [pIr(a)yuktani §uddhakany=a[nasr]. ///’
2 /Il (sada)bhijiias=catvary=apramanany=as[tjau .. ///
3 /M + + [t]li .. .anam .. .is. [bh]u .[a] + + ///

B
XM++ . ++. .00 o ve++
y /// (alam)banany=e .. ta [s}. nti pamca .. .. ///
z /Il + + [jlatam ca catvari ca yani .. .. ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannit Kat.-Nr. 4290-4293

' Vgl. z.B. Abhidh-k-bh{P) 436.19: asvadanasamprayukiani Suddhakany anasravani ca.

4291 Vorl.Nr. X 1862 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 7,2 x 6,8 ¢m; nordturkistanische Brdhmi {Alphabet u),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: D. SCHLINGLOFF;
noch nicht bestimmt.

A B
1 /// .. nabhir upadah 1 /// + .. darsa[n]. ..
2 /// ladayakasamvr 2 /I + [vi]smayam=ape
3/ [n]=1ti - 1l oviji 3 //l pravrajisyati na
4 /// .. me Sravastya 4 /// [bha}gavamtam dvatrimsa
5 /I + purvakesu sa 5 /I .. [y]athanurtipam ca
4292 Vorl.Nr. X 1871 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 4,1 x 7,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
L. SANDER: noch nicht bestimmt.

A
/1 .. 1k]. [m]. .1 [ka]ya[v]ijfianam sauksma .. ///
2 /.. {va sa]rvatr=aniyata[m] ma .. + + + ///
3 /I + + .|a]srayo “tra [Sarfram] + + + + ///

—_—

B
x M+ .. [pl(@)n)n. kr{tam] .. .. ..+ + + + ///
/1l =u[c]yate * visayo c¢=avi + + + ///
z /! .. atas=tad=0rdhva vijid[nam] suksma .. ///

et

4293 ohne Nummer Schrifttypus V

2 Bruchstiicke: a) aus der Blattmitte:; 3,3 x 3 ¢cm: b) vom rechten Blattrand; 2,5 x 4.4 ¢m: nord-
turkistanische Brihmi (Alphabet 1), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift und
Identifizierung als Pratimoksasiitra, SA.9: E. LUDERS: die Glasplatte hatte durch die
kriegsbedingte Verlagerung das Schild mit der Liiders-Nr. verloren und trigt den Vermerk
»Behelfs-Nr. 3*; die Fragmente wurden als Hs. FA in PrMoSu I ediert. Urspriinglich gehéren
die Fragmente aber zu SHT [07, Fragment h (ediert als ,.nur in Abschrift Liiders vorhanden*
in PrMoSt I Hs BM h).
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Kat.-Nr. 4294 -4297 Fundort unbekannt/Kuéa-Gebiet Papier-/Palimblati-Mss.

4294 X 11897 Schrifttypus V
Bruchstiick; 6,5 x 8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; Fundort nicht zu

ermitteln; erste Abschrift und Identifizierung: unbekannt.

Pratimoksasiitra
Patayantika-dharma 6-16

Publ.: PrMoSa I, Hs. FB

4295 ohne Nummer Schrifttypus V

Bruchstiick; 1,5 x 3,5 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift und Identifizierung: L. SANDER.

Pratimokgasutra
Saiksa-dharma B (nicht genauer zu bestimmen)

Publ.: PrMoSu II, Hs. FM

4296 ohne Nummer' Schrifttypus TI(?7)

Bruchstiick vom linken Blattrand; Bl.-Nr. 13[9] (auf V): Blatt der Talipat-Palme; 1.5 x 3.5 cm;
indische Gupta-Schrift(?). Rohrfeder: Fundort nicht zu ermittteln; erste Abschrift: L. SANDER;
noch nicht bestimmt.

\% R
a ti [bh]. /// a sasi. /f
b [ti.. + W

' Auf einem Schild auf der Glasplatte steht: , Pratimoksa, Behelfs-Nr. 2*.

4297 K 1370 (MQ 52) Schrifttypus V

Bruchstiick vom linken Blattrand; Bl.-Nr. nicht erhalten; 6,3 x 8.5 ¢m; nordturkistanische
Brahmi {Alphabet t), Rohrfeder: schwarze Linierung; Fundort: Qizil: 3. Turfan-Expedition; erste
Abschrift: K. WILLE; Identifizierung: nicht bekannt.

Matrceta, Prasadapratibhodbhava = Satapaiicasatka 131d-144b'
\Y

_ 1 {td@]n[i] ca 130 na hi [v]aktulii=c](a) ///*
" 2 ta jagad=bhavet* yasman=nai=vamvi ///’
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Papier/Birkenrinde Kuéa-Gebiet / Fundort unsicher/unbekannt Kat.-Nr. 4297 -4299

3 s=tvam=evam samudyatah | 100 .. + ///*
4 tava te ’vasthita dharme svartha[m=e] ///°
5 .. lo[k](a)ya[n]* [apra]ma[ttj(a)[h p]. ///°

R
[m]=(a)[bhaya] d[i]g=v[ilda(r)[§](i)ta [13].. 1"
[di sam]carino [dha]rma sy[ur=ime] .. ///*
[kah] iti tva[m]=uktav[an=bh]a ..[m] + ///°
[y]. {trailo]kyanugra[h]aksa[man*] ///"
. [s=t]. [sa]madhi[valj[r]ena t{i] .. /"

Lh B ) b o=

' Ein Faksimile findet sich in FakSchl, Nr. 352/353.

* Die Versziihlung weicht im vorliegenden Fragment ab; vgl. PPU 131d-132a: mahitani ca || 131 na hi
vaktum cd.

*Vgl. PPU 133 bc: piram jagad bhavet | yasman naivamvidham.

* Vel. PPU 134d: yas nvam evam samudyatah | 134,

> Val. PPU 136ab: tava te 'vasthita dharme  svartham eva.

® Vgl. PPU 137bc: avalokayan | apramartah pramartanam.

? Vgl. PPU 138¢cd: samsaradauratmyam abhaya dig vidarsita || 138.

* Vgl. PPU 140ab: vadi samcarino dharmah  svur ime nivatam.

® Vgl. PPU 141bc: karakah | iti tvam uktavan bhitam.

Vgl PPU 142cd: sacchisyams  trailokvanugrahaksaman || 142,

Vel PPU 144ab: yas tvam samadhivajrena  tilaso.

4298 ohne Nummer Schrifttypus V

Bruchstiick; 4 x 3 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfeder; Fundort vermutlich':
Sdngim; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: J.-U. HARTMANN, K. WILLE; noch nicht be-
stimmt®.

A B
a /Il + + [r]. sa /lf a /(1] .. .[r]
b /// [nta] mat(rc)e /// b /.. ceralll

" Auf einem Schild: T III, § 64 (Gr. B).
* Auf einem Schild auf der Glasplatte steht: , Matrceta, Schluss.®

4299 ohne Nummer Schrifttypus IT-IIT

2 Bruchstiicke vom linken Blattrand (a, b), 1 Bruchstiick vom rechten Blattrand (¢); Birkenrinde;
a) BL-Nr. ///[8] auf der Vorderseite, 4,4 x 6 cm; b) BL-Nr. ///42; einseitig bzw. eine Seile
abgelost; 3 x93 cm; ) 2,2 X 8,6 cm; Ubergang indischer-turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet
q), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.’
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Kat.-Nr. 4299 -4300 Fundort unbekannt Birkenrinden-/Papier-Mss.

a
Vv

a takaratvat* §raddho “{ham] pudga[l]. ///
b ti * cetahkhilamaldpahara[tv]. ///
¢ .ndtha bijapirvvangamarami[thy].? //
d +...la] .. |[him]am .i + + ///
R
a tvat* tadyatha parikhasampa .. ///
b vaty=akusalavitarkagattra .. ///
¢ bhitatvar® klesasattru[v]i .. ///
d +++++++++ 0]+ ../
b
v
a ++ + + + .[r]sn[a] vi .. .. [t]. prabhavam=a © .. ///
b .[y]. .. [n]. [d]anam* adhis{th}a .. + tita + + + ///
¢ tetrsna 6 * Sokah |a] + + + + + + + ///
d [s]lm.a..a.dfg]l.ai.m++++++//
C
A
I /// [m]. ha dvir=etajd]=bravi[hy=a]tra hi samsa{{yo)) me - [du] .. +
2/l .. sasamasah [r]i .1 .1 .. ..t s.m [r]etas. [*] pi
3 MM+ 0. . +++++++++++
B

y /// [t1] kundivyagrakaro ba .. + + + + + + + +
z //] [v]=asya kundi bhagna + + + + + + + + +

! Eventuell gehoren die Fragmente zu der Handschrift SHT X 4310, IX 2015 etc.
’ Trennung und Bedeutung unklar.

4300 ohne Nummer Schrifttypus VI

39 Bruchstiicke einer Rolle: 1} 5 x 4.9 cm; 2) 4.7 %x5,5¢em; 3) 52 x53cm: 4))2x5cm; 4,)
25x4cem; 4) 14 x25em; 5)6x53cm; 6)6x54cem; 7)6,9%x52cm; 8)6x56cm;9)
6,2 x55ecm; 16 x54cm; 11)59x53cm; 12)4,5x57cm; 13)6 x54 cm; 14) 6,2 %
55em; 159 45x57em; 16) 7 x535cm; 17)4,8x 5,1 cm; 18)4,2x49cm; 19) 2,5 x4 cm;
200 4,1 x 5cm; 21) 4.1 x 4,7 cm; 22) 45 x 5,6 cm: 23) 4,3 x 5,5 cm; 24) 4,3 x 5,5 cm; 25)
43 x6cm:26) 4,5 x6cm: 27) 4.5 x 5,1 cm; 28) 4,5 x 4,9 em; 29) 4.5 x 5,9 ¢m: 30) 3.5 %
6,2 cm; 31035 x5 cem; 32) 2.8 %52 cm; 33) 3,4 x5 cm; 34) 2,8 x 5 em; 35) 5,2 x 5,2 em,
36) 4,5 x 52 cm; 37) 5 % 5,5 cm; 38) 4,5 x 6 cm; 39) 4.9 x 6.8 cm: nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u), Rohrfeder; auf Fragm. 1, 2, 4, 6, 9, 11, 13-15, 17 jeweils das Bildnis eines

354



Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4300

Lowen, mit Stift gezeichnet und leicht rot koloriert; auf Fragm. 36 eine Personenzeichnung;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift aller Fragmente und Bestimmung der Dasabalasttra-
Fragmente: D. SCHLINGLOFF; Identifizierung der Mahasahasrapramardini-Fragmente: K. WILLE.

Fragm. 1-17: Dasdabalasiitra
Fragm. 18-30: Mahasahasrapramardini
Fragm. 31-41: noch nicht bestimmt’

1 (ehemals a 15)
[LOWENZEICHNUNG]
a /// [n]asthanajinanabalasa[m]{a) ///
b /// [y](a) namah idam prathamam + ///

2 (ehemals a 14)
a /M + (payr(i)sald](@) .. [my]. .. ../
b /// [naldati 1 || raksam bhavati .. .. ///
[LOWENZEICHI TUHG)

3 {(ehemals a 13)
a /! + (s)v(a)kajnanabala{m}[s](a) + + ///
b /// namah idam dvitiyam ta[th](3) ///
¢ //f yena balena samamvagalt](a) ///
d /// ... [m salmyak[s](aym .. .. .. + ///

4 (ehemals a 16)°
a /// [yl(ajti parl[i]s(a)[d](i) [s](a) ///
b /// + .. [da]ti 2 || .. [k]s(am) [bha] .. .. ///
[LOWENTZEICHI UG

¢ //f navimok[s]{a)samadhisa|ma] ///

5 {(ehemals a 12)
M+ +++ . ++++++1/
/Il + + ndr(i)yaparavarajii[a] + + ///
/ll .agatdya namah idam ca[t]. ///
//] [th]agatabalam yena balena .. ///
M+ + ... [tha]gato rham + + + + ///

O o0 o R

6 (ehemals a 11)
a /I (m)[y](a)ksi[m]hanadam nadati [4] ///
[LOWENZEICHNUNG]

7 (ehemals a 9)

alll+++++++pra+++//
b /// + + + [n]v[a]gataya na + + + ///
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¢ /! (sap)t(a)ymam tathdgatabalam ylena] .. ///
d /// samamva(gatas tathaygato 'rham samyaksam ///
//l .. [m]=arsabham sthanam plrat]i(j)[a} ///

[¢*]

8 (chemals a 6)
M+ +++ . 0+ +++ /7l
/{ + gataya namah ida[m] a[st]{a) ///
/{/ [tha]gatabalam yena balena + ///
/// + to 'tham samyaksambuddha u[d](a) + ///
M+ + (prav)i())al(nat)) + + + ///

0O Qoo oW

9 (chemals a 5)°
a /_// + ..+ 8 Il [r](ak)s(am) ///
ILOWENZEICHITUNG]®

10 (ehemals a 4)
a //f .. namah 1da(m) na[v](a) .. [t](a) ///
b /// balam yena {balena) samamvia{gatas tatha)gato ’[rh](a)m ///
¢ /// [m](ya)ksambuddha udaram=arsabham [sth](a} ///
d /// + (plal(n)afti] (bra)(hm](a)m [c](akra)m + + ///

11 {ehemals a 1)
a fli+++++.. /M
[LOWEBNZEICHNUNGY

12 (ehemals a 2)
a /// .. y[e]lna balena [sa](man)v(a) + ///
b /// [s](aymyaksambuddha udaram=arsa ///
¢ /// pratijanati brahmam cak([r]lam ///

13 (ehemals a 3)
a //f [r)(a)[k]s(am) [bh](a)[v](a)® ///
IL@‘WENZEICHI\IUNGY

14 (ehemals a 7)
a //l ++ + + + {n](a){d}(am) nada[t](1) .. //
[LEWENZEICHNURNG] '

& ’ 15 (ehemals a &)
[LOWENZEICHINUNG]

16 (ehemals a 10)

a /Ml +++{mah]i..++//
b /// + + [ye]na balena [s](a) + ///
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Kat.-Nr. 4300

¢ /// .. samyaksambuddha udaram=a .. ///
d /// [stha]lnam pratijanati brahmam + ///
e /// [ya]ti parisadi sam[y](a)k=[s]im .. ///
f H++....++m+++///

17 (ehemals a 17)
a /Ml +++....[t]. [k]. /M
b /// (bale)[na] parva(vayt*
[LOWENZEICHNUNG]"

18 (ehemals a 18)
/11 (s)[yl(a) cchardisy=opajaya[t]e ///
/Il [g]rhitasya ska[n](dh). ///

[ i =}

19 (ehemals a 19)
a /// (g)[r]h[i]tasya has(a)[t]. ///
b /// [th]a - jami .." + + + ///

20 (ehemals a 20)
M+++c+++../
//l .. s=tatha * mandrana .i ///"*
/Il [v]. c[i]tra[rim]pa da[s]. + + ///
MW+ ++[lol]. ++ + /4

i@ ([Spi

21 (ehemals a 21)

o

"n++..+....++1
b /// h(i]tasya hikka([s]. ///
c /// [t]. tatra ripam sa .. ///

22 (ehemals b 1)
a /// [na-] .[a] .. rapena ma .."* .. ///
b /// .. asvaripe[n]. ..'"S .. .. ///
il o d —J 1/

23 (ehemals b 2)
/Il + .. mant[1]ni - alamba [j]. ///
/Il + [na] et[e t](r)as[e]nti dara ///
/Il [pu]trahara ghora da .. .. ///
M+ +++m]..++....//

a0 o e

24 (ehemals b 3)
/Il + .. [t]. paicada[sa ugr]. .. ///
b /// [te] hi[t]am [graham] va taka ///
c /// pena gacchati va .. .. [t]. ///

~
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Papier-Mss.

o0 o e o

(@2

25 (ehemals b 4)
/Il + brahma lokanathasya .. ///
/I .. [e]te pacadaSa bhata .. + ///
/// .. .aninam tesa(m) [d](a)[n]. ///

26 (ehemals b 5)
R Y (| O ) e
/11 .. sus[n}a[tah s]uvibhusi[t]. ///
/Il + [1i] .. dharanim [pu] + + + ///
W+ ++ .. +++ .+l

27 (ehemals b 6)
/Il .. lp[i]tam* yavat* dvada[s]. ///
//! [kulmaranam hita .. .. + ///
/Il [a]ti[k](ra)met* vid[ya]s[u] .."* .. ///

28 (ehemals b 7)
/1l + lr]. [gl(i)r[e] ng. va[r]. [] .. ///
/// re lambu(r]. lasane la + ///
W .o 0 parigame. o s Ji

29 (ehemals b 8)
/Il [cy]l(a)tu nanarangani [su] ///
/I .. .ani aksata [g]au 1
/Il + + .. [m]a[khy]a[t]. i ..m .. ///

30 (ehemals b 9)
/Il + + [h]ulaphale - sikse saga ///
/] .. .* pate * duragraprapte * .. ///
/Il + + + + .. [bh](a)[ngi] .. + + ///

31 (ehemals b 10)
/Il + + + [s]y(a)d=yath=edam* vi .. ///
/11 .. [sth]a tistha * bad[dh]o ’s1 [v]i ///

32 (ehemals ¢ 1-5%)

/1] g[r]aha Il [ta] 1"

33 (ehemals ¢ 7)
/1l .. [g](ar)[bha]vakrantaya ast[i g](a) ///
/11 (j)[a]lnam matu kuk(s)a[v]=(a)[v](a)[k](r)a .. ///

34 (ehemals ¢ 6)*
/Il + + + [pr](a)jananti ti[sth]. + ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4300

b /// .. [n]isk[r]amati ast1 garbha [s]. ///

35 (ehemals ¢ 8-9°%)
a M+ + .. (§Drasd vandi[tv]. + .. + ///
b /// (e){kanta]sthita ayusmam §aripu(t)r]. ///
¢ /Il + + [m=i]dam=avocat* [aha] .. + + ///

36 (ehemals ¢ 10)
a /M + + [T+ .. [d]. [1]. sa[t]r.® [sam](apt). ///
[PERSONENZEICENUNG]™

37 (echemals ¢ 11)
a /// .. ka [l] vadhagas=c=aiva adars$[o m]. ///
b /// .. [majricikd | corair=abhya + ///
c /// .. plelna pari[v]aritam™* .. + ///

38 (ehemals d 1-5%)
afll+++++++.. .. ++++/1
b /// + .. .. [ulrjapatre "thava v[ostre] ///
¢ /// ftvl=anyatra va kvacit* s[i]rast griva ///

39 (ehemals d 5 ff.%%)
a f// .. kuru syad=yath=edam* .. ///
b /A [t + L

40 (chemals d 5ff.*%)
a /// .. [k]. du[sante §u] Su .i .. ///

41 (ehemals d 5 ff.?*)
a /i [t]. lu /Y
b/ [rot]y i/

Publ.: Hartmann/Wille 2008.

' Fragment 33 und 34 enthalten Textreste aus der Beschreibung der vier Arten der Empfiangnis (garbhava-
kranti).

? Uber dem Lowenriicken bzw. nach dem Schwanz steht in kleinerer Schrift: sya sva (erg.: kut*vasyva
svaha?), darunter in graBerer Schrift: rafth]., kur*yasva ebenfalls Fragm. 6, 11, 13, 14, 15, 36; kus entspricht
uig. gur (kut) ,Gliick, Segen, Wiirde, Majestit* (Hinweis K. T. SCHMIDT).

* Zwischen den Glasplatten befinden sich drei nicht zusammenhingende Fragmente.

4 Uber dem Lowenkopt steht in groBerer Schrift: fbh}avaru, in kleinerer Schrift: kut*vasva.

* Zwischen den Glasplatten befinden sich noch zwei sehr kleine Fragmente mit wenigen nicht mehr
lesbaren Aksara-Resten.
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Kat.-Nr. 4300 -4301 Fundort unbekannt/unsicher Papier-Mss.

% Uber dem Lowenkopf steht in kleinerer Schrift: saleyutsa svaha [Hinweis K. T. SCHMIDT: In saleyutsa
(neben gewohnlichem saleyuts) liegt eine seltenere, aber keineswegs ungewohnliche Schreibvariante vor;
saleyuts ist Toch. A, f.nom.sg. (,.die Salzige™; hier wohl Personenname)].

7 Uber dem Lowenkopf steht in groBerer Schrift: (bha)vatu, in kleinerer Schrift: kut*ya(sya); hinter dem
Schwanz steht in groBerer Schrift: (svajha.

¥ Auf dem Original hafien noch einige Aksara-Reste anderer Fragmente: 1. Fragm.: #i; 2. Fragm.: .. ba[l]. ...

? Uber dem Lowenriicken steht in kleinerer Schrift: kut*vasya, hinter dem Schwanz in groBerer Schrift: svaha.

1 Uber dem Lowenkopf bzw. Schwanz steht in groferer Schrift: (raksam bhava)[t]u, danach in kleinerer
Schrift: kut*yasya, danach wieder in groBerer Schrift: svaha.

"' Zwischen dem Lowenkopf und dem Schwanz steht in kleinerer Schrift: sya (erg.: kut*yasya svaha?),
unter dem Kopf: // .r..

"2 Hinter dem Léwenschwanz steht in groBerer Schrift: (bha)vati.

1 Der erhaltene Aksara-Rest sieht nach .7 aus, das Vokalzeichen wurde jedoch mit einem Strich korrigiert.

¥ Am Anfang der Zeile haftet ein kleines Fragment von einem anderen Blatt: .. [gr].

15 Ein anderes Fragment haftet auf dem Original:

' Ein anderes Fragment haftet auf dem Original: rsa ...

'7 Ein anderes Fragment haftet auf dem Original: .. na.

'8 Am Anfang der Zeile haftet ein kleines Fragment von einem anderen Blatt:

' Ein anderes Fragment haftet auf dem Original: .a [k]. .

® Ein anderes Fragment haftet auf dem Original: .. [v]. .

! Ein anderes Fragment haftet auf dem Original____r_

2 Es haften mehrere kleine Fragmente mit nicht mehr lesbaren Aksara-Resten auf dem Original; deswe-
gen die Zdhlung c 1-5.

¥ Zwischen den Glasplatten befinden sich noch sechs sehr kleine Fragmente mit wenigen nicht mehr
lesbaren Aksara-Resten.

* Es haftet noch ein kleines Fragment mit nicht mehr lesbaren Aksara-Resten auf dem Original; deswegen
die Zdhlung ¢ §8-9.

» Die Lesung dasabalasiitra ist nicht mdglich.

% Vor der Zeichnung steht in groBerer Schrift: (ra)[ks](am) [bha]vatu, dann in kleinerer Schrift:
kut*(yasya), darunter in kleinerer Schrift: (sva)ha.

27 Auf der unbeschriebenen Riickseite haften mehrere kleine Fragmente. ebenfalls unbeschrieben; deswe-
gen die Zahlung d 1-5.

® Mindestens drei Blitter haften noch zusammen.

4301 + 4456 ohne Nummer + Bleistift-Nr. 756 (T4 Chotédn 4) Schrifttypus VII

Bruchstiick vom linken Blattrand (1, 2'); BL.-Nr. [14]5 (auf V); 1) 17 x 15,9 ¢cm; 2) 19,8 x 18
cm; siidturkistanische Brahmi (Alphabet v), Rohrfeder; runde schwarze Linierung um den
Schniirlochraum; Fundort: wahrscheinlich Khadaliq, 4. Turfan-Expedition (gekauft)®; erste Ab-
schrift und Bestimmung: K. WILLE; lingerer Prajnaparamita-Text’.

V4
1 parinamayati : ath=ayusmam subhiti mai[traiyam bodhisatvam ma](h)[a]
++++++ /P

2 yesv=aparimanesu lokadhatusv=aikekasmi [lokadha] .. [v]= (et o R
+++++ /0
3 [ksam]bodhih yava ca tesam=anupadise[s]. n[i] Al —— £ <5
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+ 4+ + 17
4 dharmapratisamyuktani va [+ §]r[avaka]sadharafn]. [na] .. pratyfefka .. [t]. .. .. ...
o+ P
5 duhittnd va danamayam punyakkriyavafstu eJvam stlafm]. .. ........ ... .+ + 4+
Ik
6 ....S&[ailksan[i] kusalamalani yani ca sd © sravanasravafni] .. .. .. .. .. ..+ + /"

7 ka[ru]na [ ta]Jd=anye hy=aprameya * asamkhy(ey)a a © par{im]afn]a buddhadharm.
[vas=ca] e .. ......+ + /"

8 [prlap[t]ah ya [pralty[e]kabodhim=anupra[p]t(a)h [bo](dh)1] O satvayanikas=ca tam
dharmafdesanalm] s{rujtva : .. + "2

9 .. ..sam[gh]es[u] - sabodhi[satva]samghe[su ku/salamulany=avaropita[nfi : [ca sa]

N /A

10 + + + + + y=anuttaray=a .. + .. y=anumodanay=anumodati : anumoditva .. + ///"*

1L+ +++4+...% 0.+ .. [ti ;] idam=eva kusaflJamilam safrvva]satvasaldh]. +
+ + ///°

124++++++++++++++.....a......clitt]. .. [h]. [pa]rinamayamy=a[nju
A+ Y

13+++++++++++++ + [nani tath=ailva + + + + .[a] tena kulapu + + + +
/I

R

Il +++++++++++++ + [bhitjte [vastuni] * ta + + + + [n]. * tatha labhyafte]
+ + + /"

2 ++++++++ ..+ ++++ [Dhi]t maitraiva{m bodh](i){s](a)tva(m)} mahasatvam
c=aitad=afv]. + + + //i**

344+ +++++ 2 () Ly + .. ddha nimittikriva - yani ca tesam buddhanam
bhagava + + [/

4 + + + + + .. kayanikanam .. pratyekabuddhayanikanam va : kulaputrafnjam [v]a :
LM

5 [tt](a)[ray](am) samyaksambodhau parinamayalty ani/mittayogena : ma c=eva
v=asya samjiaviparyafso] .. /¥

6 [sukha]m=i[ti *] andtmaniye hy=atm=eti : [a$}(u) © cau Suc=ifti] : samjAaviparya-
salh djr{stivipa] + I1/7

7 dhih tatha cittah tatha danaparamitid © evam silaparamifta ksjantifparami] + 1117

8 Savaidanika buddhadharmah yadi ca ya © tha va[stju * tath=ara{mbj. .. .. .. .. + +
+ 17

9 [dhih} katama yavad=astadasavaidanika bufddh](a)dharmah katafm]ani ca [tani
kusj. + + + + /1/°°

10 [t]ya so : evam=ukta maitraiyo bo[dh]isatvo maha|sarvah] ayufsmantajm subhizft].

R S

11 [bahu]buddhaparyupasita : ava[rluptaku[§]ala/mala] * kalyfanami] .. .. .. + + + +
+ + /1

12 ta buddha bhagavatah na tani kualamild/ni] : n=api tany=afnuf .. .. .. + + + + +
+ /1
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13 mayisyanti : tani kusalamulani : yathad na .. vavogena > n. .. .. .. +++ + + + [}/

' Dieses Fragment triigt das Sigel T4 Chotin 4; der Text dieses Fragments wird hier kursiv wiederge-
geben.

¢ Zu Unterlagen iber den Kauf dieser Handschriften aus Khotan siehe WILLE, Sad. pp. | f. und iiber den
Bestand ebd.. pp. 41.

¥ Zu derselben Handschrift gehdren wahrscheinlich SHT 11 1012 und X 4353, sowie mehrere Fragmente
in der Stein-, Hoernle- und Francke/Korber-Sammlung (s. WILLE, Sad, p. 4). Zu der , Textfamilie" der
lingeren Prajfidparamita-Texte siche jetzt Zacchetti 2005, pp. 36 ff.

* Vgl PSP(K) I 123.11-125.18: paripamitam bhavati. iti parindmanakéritram

atha khalv ayusmian Subhiitir Maitreyam bodhisattvam mahdasarrvam etad avocat: vat punar avam
Maitreya bodhisattva ye te buddhia bhagavantah piarvasyam disy  asamkhyeyaprameydparimanesu
lokadhatusu, evam daksinapascimottarasu digvidiksiirdhvam adhah. ekaikasvam disi vavad asamkhyevapra-
meyaparimana buddha bhagavantah parinirvrtas tesam yavat prathamacittotpadam wpadava yavac canuttaram
samyaksambodhim abhisambuddhanam yavad nirupadhisese nirvanadhatau parinirvrianim vavat saddharmo
nantarhitah, etasminn antare yvar kusalamalam safparamitapratisamyuktam, vac ca teséom sravakavanikanam,
yac ca pratyekabuddhayanikanam danamayam silamayam bhavanamayam punyakrivavastu, yani ca saiksany
anasravani kusalamulani, yani casatksany andsravani kusalamilani, vas ca tesam rathagaranam stlaskandhah
samadhiskandhak prajiaskandho vimuktiskandho vimukiijfanadarsanaskandhah, va ca hitaisiia, yva ca
mahamaitri, ya ca mahakarupd, aprameyasamkhyeyas ca buddhadharma, yas ca 1air buddhair bhagavadbhir
dharmo desito. ve ca tatra dharmadesanayah srotaapaniphalam praptah sakrdagamiphalam prapia anagami-
phalam prapid arhattvam praptah pratyekabodhim prapta bodhisattvanivamam avakrantas resam vani
kuSalamiiani, yai§ ca tatra rathagatesv arhatsu va parinirvrtesu vaé kusalamilany avaropitani iar sarvam
abhisamksipyvagrava anumodanava jyvesthava Sresthava varava pravaray@ ultamaya amdiomavd asamava
asamasama- (PSP 11 124) va anumodanayd anumodate, anumodyanumodanasahagatam kusalamiilam sarva-
sattvasadharanam kriva anuttarayvai samyaksambodhave parinamayaty anuttaravah samyvaksambodher
ahdarakam bhavar iti.

yal punar avam mahavanika evam tatha cittam parinamavati yair arambanair vair vastubhis tac cittam
utpaditam, api nu tani vastini tany arambandani tatha samvidvante tathopalabhvante varha rair mahéayvanikaih
kulaputrair nimirttkrtani?

Maitreva dha: na 1ani bhadanta Subhiife vastini, na tany arambanani fathopalabhyante varha rair
mahavanikaih kulaputrair niminikrvanunarayam samyvaksambodhau parinamirani.

Subhatir dha. vadi tavad asamvidvamanair vastubhiv asamvidvamanair arambanais te buddha bhagavanio
nimitttkrtas tada ve te duSasu diksu sarvadiglokadhdtuprasaresu tisthanti dhrivante yapavanti tesam vani
kusalamilani prathamaciitolpadam upadava vavad anurtaram samvaksambodhim abhisambuddhanam yavad
anupadhisese ninanadhatau parinirvrianam vavat saddharmasihirih, vani ca resam sravakaydnikanam
pudgalanam, yani ca pratyekabuddhayanikanam pudgalanam kuSalamilani, vani ca satksany anasravani
kusalamiplan:, yani casaiksany anasravani kuSalamilani iani sarvany abhisamksipvanuttarayai samyaksambo-
dhaye parinamitani animittayogena ma casya samjraviparyaso hhiat. anitve nitvam iti samjpaviparvasas
cittaviparvaso drstiviparviso “bhit. duhkhe sukham ifi, andtmive dtmiyam iti, asante Santam it samjia-
viparydsas citiaviparvaso drstiviparvasah.

arha punah kim varhaiva vastu varhaivarambapam tatha bodhis tatha cittam tatha danaparamita
Stlaparamita ksantiparamita virvaparamitd dhyanaparamita prajaparamira tatha saptatrimsadbodhipaksya
dharmas rtatha apramdpadhvanaripyasamdapatiavah tatha arvasarvani tatha  adhyarmasinyaté yavad
abhavasvabhavasunyata tathd Sioyvaranimindprapihitani warha astavimoksas tathd navanupitreavihdrasama-
pattavas tathi sadabhijfias tatha sarvasamadhavas rathd sarvadharanipndkhani ratha desatarhagatabalani
tatha vaisaradvani tatha pratisamvidas tathi astadasavenika buddhadharmas iatha sanajnara.

(PSP 11 125) yadi tavad yathaiva vastu vathirambanam tatha bodhis tatha cittam tatha ripam
vedanasumjRasamskara vijiianam tatha caksuh srotraghranajifvakdayamanah tatha adhvatmasanyata vavad
abhavasvabhavasanvaid tatha smrtvupasthinasamyakprahanarddhipadendrivabalabodhvangamargah tatha
apramanadhyanarapvasamapattavas tatha arvasaivani wiha astavimoksas tatha navanuptirvavihirasamapatia-
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Soréuq

Kat.-Nr. 4301 -4302

yah tath@ trini vimoksamukhani tatha sadabhijfias ratha sarvasamiadhayas tatha sarvadharanimukhani tatha
dasa tathagatabalani tatha vaisaradyani atha pratisamvidah tatha astadasavenikda buddhadharmah.

tatra katamad vastu? katomad arambanam? katama bodhih? katamac cittam? kataman! kusalamilini?
katamat 1ad anumodgnasahagaram punvakriyvavastu vad anuttardyim samyaksambodhau paripdmavati’?

Maitreya dha: saced bhadanta Subhiite bodhisattvah satsu paramitdsu caritd abhavisvan, bahubuddha-
paryupasita abhavisvann, avaropitakusalamilda abhavisyan, kalyanamirraparigriita abhavisvan, svalaksana-
Sanvesu dharmesu siksita abhavisvan, na te 1dni vastiini na tdny arambandni na tan buddhan bhagavato na
tant kusalamilani na tany anumodandsahagatani punyvakrivavastiani nimittikrtyanuttardyam samyaksambo-

dhau parinamavisyvanii,
api tu khalu punas tatha parinamayisyanti yatha na dvayayogena nadvayavogena.

Vgl auch T 220, VII 174b21ff, T 221, VIII 57a291t; T 223, VI 297 ¢ 5ff; ASP{V) 72ff.
* Vgl. PSP(K) 11 123.11f.
® Vgl PSK(K) Il 123.14.
P Val. PSK(K) II 123.17.
! Vel PSK(K) IT 123.19.
¥ Vel PSK(K) IT 123.20.

10 Vgl
gl
2yl
" Vgl
4 vl
'S Uber den beiden Aksaras haftet ein anderes Fragment: /7 [bJodhfi] /7.
vy,
" vpl,
® vl
¥ Vgl
* vgl,

PSK(K) IT 123.21.
PSK(K) II 123.241.
PSK(K) IT 123.27.
PSK(K) I 123.29.
PSK(K) II 123.30-124.1.

PSK(K) I 124.11.
PSK(K) II 1244 (3.sg.).
PSK(K) II 124.5¢.
PSK(K) 1I 124.81.
PSK(K) IT 124.11.

2 Uber dem Aksara haftet ein anderes Fragment: #/ & ///.

2 vl
2 Vgl
Vgl
= vel,
»* Vgl
T Vgl
* vgl,
» Vgl
30 Vg]
! vl
2Vl

4302

PSK(K) I1 124.12.
PSK(K) 1T 124.16.
PSK(K) Il 124.18.
PSK(K) 1l 124.20.
PSK(K) 11 124.23f.
PSK(K) 11 124.30-125.1.
PSK(K) 11 12581,
PSK(K) 11 125.12.
PSK(K) 1I 125.13.
PSK(K) I 125.15.
PSK(K) II 125.18.

ohne Nummer (T III § 30)

Schrifttypus V (?)

Bruchstiick; 8,5 x 7,5 em: nordturkistanische Brahmi (Alphabet t7), Rohrfeder; Schrift der Seite
B fast vollstindig abgerieben; Fundort: Sorduq; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift:
K. WILLE; unbestimmt,

A

a MMl ++[yal..+++++ /1

363



Kat.-Nr. 43024303 Soréug/Khadalig Papier-Mss.

b ///+ .. [n]. ryo 'tha .. + + + + ///

c /.. .. pratils]. .. + + + ///

d /ff ..+ .. [salmanv[ag](a)[to] .. + ///

e /// + (ka)tamabhis=catasrbhis=[ca] .. ///

f /.. .. cirasthi[te] + + + + ///

g M++ . .0 ya]+ ++ + /Y

4303 ohne Nummer (T4 Chotin 7, 8) Schrifttypus VII

75 groBere und kleinere Bruchstiicke und 108 sehr kleine, meistens nur ein Aksara enthaltende
Bruchstiicke: BL-Nr. 40, 132, 15[9]. 220, [23](2). [240], [290]. .. [3]149, [300}///; Foliierung auf
V (Ausnahme: fol. 40 auf R): slidturkistanische Brahmi (Alphabet v), Rohrfeder; schwarze
Linierung: Schniirlochraum 2-3,8 ¢m breit, unterbricht Zeile 3-4'; Fundort: Khadaliq,
4, Turfan-Expedition (gekauft)s; erste Abschrift von Fragm. 9: H. Toba. von Fragm. 68:
L. SANDER. aller anderen Fragm.: K. WILLE: Identifizierung: H. BECHERT, J. DEGUCCHI,
J.-U. HARTMANN, K. WILLE.

Saddharmapundarikasiitra

Publ.: Wille, Sad

Glasplatte Fragment in der Ed. und Malie Tafel in der Ed.
1 68; 8 x 255 ¢m 40
2 42: 6,8 x 195 cm 41
3.1 42: 7.9 x 10,5 ¢m 42
32 87; 6,5 x 3,2 cm 42
3.3 winziges Fragm., keine Abschrift 42
4 77, 8 x 26 cm 43
4.1-9 winzige Fragm., keine Abschrift 43
5.1 83; 8 x 262 ¢cm 44
5.2 80: 8§ x45¢cm 44
53 11 winzige Fragm.. keine Abschrift 44
6.1 80,8 x 24 cm 45
6.2-6 winzige Fragm., keine Abschrift 45
7.1 86: 8 x 11,2 cm 46
7.2 88: 48 % 28 cm 46
7.3 winziges Fragm., keine Abschrift 46
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Kat.-Nr. 4303

Papier-Mss. Khadalig
Glasplatte Fragment in der Ed. und MaBe Tafel in der Ed.
7.4 88: 7.9 % 11.9 cm 46
7.5 35,7 x 9.8 cm 46
7.6 97. 2,8 x 1,3 cm 46
8.1 18: 8 x 14,4 cm 47
8.2 18: 2,7 x 43 cm 47
8.3 52, 7x52cm 47
8.4 87.8 x 6 cm 47
8.5 winziges Fragm., keine Abschrift 47
8.6 18:23x29¢cm 47
8.7-13 winzige Fragm., keine Abschrift 47
9.1 53;8x 1l cm 48
9.2 70; 7.9 x 10,5 cm 48
9.3 54 keine MaBe, nur spiegelverkehrte Schrift 48
9.4-7 winzige Fragm., keine Abschrift 48
10.1 62; 8 x 11,5 cm 49
10.2-10 winzige Fragm.. keine Abschrift 49
11 44, 8 x 10,7 em 50
12 96: 7.6 x 8.8 cm 50
13 096: 7.6 x 9.8 cm 51
14 33,8 %104 cm 51
15 92: 79 x 11,1 cm 52
16 67, 7.9 x 10,7 cm 52
17 36; 7.9 < 11,2 cm 53
18 9, 7.9 x 16,6 cm 34
19.1 11, 46 x 7.6 cm 55
19.2 73:58 x 11.8 cm 55
19.3 73; 2.1 x2,2¢cm 35
20.1 36, 7.6 X 23 cm 56
20.2 35;37x 42 cm 56
203 67; 2.6 x 1.4 ¢m 56
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Kat.-Nr. 4303

Khadalig

Papier-Mss.

Glasplatte Fragment in der Ed. und MaBe Tafel in der Ed.
204-5 winzige Fragm., keine Abschnift 56
21 33,79 %235 ¢cm 57
221 40; 74 x 196 cm 58
22.2 winziges Fragm., keine Abschrift 58
231 88: 7.9 x 21,6 cm 59
23.2 winziges Fragm., keine Abschrifi 59
233 98; 3,1 x 2,3 cm 59
241 44: 6,1 x 21.5 cm 60
24.2 99; 3 x 2 cm 60
24.3 100: 3,2 x 2,8 cm 60
25.1 43: 56 x 14,5 cm 61
252 101; 2.6 % 2,8 cm 61
253 winziges Fragm., keine Abschrift 61
25.4 102; 29 % 24 ¢m o1
255 6 winzige Fragm.. keine Abschrift 61
26.1 35. 8 x 225 ¢cm 62
26.2 36,32 x73cm 62
27 7008 x 221 em 63
28.1 67, 7.1 x21.2em 64
28.2 67; 5 x 45 em 64
283 103: 2.5 x | cm o4
29 92,77 %22 cm 65
30 96; 6,2 x 199 cm 66
31.1 86: 8 % 20,5 cm 67
31.2-4 winzige Fragm., keine Abschrift 67
32 53,79 x 20.5 ¢cm 68
331 62; 79 x 23 c¢m 69
332 winziges Fragm., keine Abschrift 64
333 104; 2,6 x 1.7 cm 69
34.1 84: 62 x21.5¢cm 70




Papier-Mss. Khadaliq Kat.-Nr. 4303

Glasplatte Fragment in der Ed, und Male Tafel in der Ed.
34.2 73:23x23 cm 70
34.3 73:53x 3,7 cm 70
35.1 87: 6.2 % 8.5 cm 71
35.2 52; 5,6 x 8.8 cm 71
36.1 80; 34 x39cm 72
36.2 80; 3.8 x4,5¢cm 72
36.3 84: 8,2 x 4.1 ¢cm 72
36.4 83, 8 x 6.5 cm 72
36.5 77. 7.2 x 6,1 cm 72
37.1 73: 3.2 x 4,8 cm 73
37.2 105; 6.1 x 5,9 cm 73
37.3 winziges Fragm., keine Abschrift 73
374 106; 2,8 x 5.5 cm 73
37.5 winziges Fragm., keine Abschrifi 73
376 107, 2.4 x 4,7 cm 73
Ky winziges Fragm., keine Abschrift 73
37.8 108: 39 % 33 cm 73
379 winziges Fragm., keine Abschrift 73
38 68: 7.9 x 45 cm 74
3% 68: 7.9 x 7.6 cm 74
40.1-37 winzige Fragm., keine Abschrift 75
40.38-39 - (1 Fragm. Khot.; 1 Fragm. Skt., aber andere | 75
Handschritt)

Verglast mit 10 winzige Fragm., keine Abschrift 76
SHT 4432

' Siehe auch die ausfithrliche Beschreibung der Handschrift in Wille, Sad, pp. 14f.
? Zu Unterlagen {iber den Kauf dieser Handschriften aus Khotan siehe Wille, Sad, pp. 1f. und iiber den
Bestand ebd., pp. 41



Kat.-Nr. 4304 -4307 Fundort unbekannt/unsicher Papier-Mss.

4304 ohne Nummer

Unter dieser Katalognummer steht das Original, dessen Bearbeitung unter SHT V1 1306
gegeben wurde.

4305 ohne Nummer Schrifttypus V(?)

Bruchstiick vom linken Blattrand, Foliierung nicht erhalten: 8,3 x 10,2 cm: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet t7), Rohrfeder: Schrift der Vorderseite z. T. abgerieben; Fundort nicht zu er-
mitteln; erste Abschrift und ldentifizierung: J.-U, HARTMANN.

Sangitisitra des Dirghdgama’

E.y-11.19
A" R
1 +++++ R 1 .. .. [k]. [kah plu[nar]=u .. .. + + /i/
2 stalp]. .. .. /// 2 .. [nusyanam* yad=ujta avi .. + + ///
3. etras)(thy[i] .. .. .. /// 3 [u].ta[c]. .. .. [cajsyamca......+
4 d.. ... . . oot [svalya /i 4 .. ma[naj......[k]. [§]. Qy. .. (&] .../
5 ... .o yl@)th=ed]. [br]. + /// 5 . .. .. [r=a]guptadvarata .. ///
6 Lyl oo 6 ++ ..........patti[§=c]. [§Tlavi] ///

Publ.: DA(UH), Nr. 138.

' Das Fragment bildet das linke Eckstiick zu der in Sang als Hs. 22 publizierten Kat.-Nr. SHT 1 637.

4306 B1L.Nr. 3201 (T III S.51)' Schrifttypus V(7)

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,7 x 5.4 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t7), Rohr-
feder; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift:
K. WILLE; noch nicht bestimmt.

' Fundortsigel nur auf dem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. | und SHT X (Erg.) 551.

4307 ohne Nummer

Unter dieser Katalognummer befindet sich nur ein Photo der Glasplatte, die die drei
Bruchstiicke des Bl. 10[9] der Katalognummer SHT [ 687a enthdlt. Die Originale
werden immer noch vermift.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4308

4308 ohne Nummer Schrifttypus VI

Stark zerstirte Schriftrolle; 65,2 x 6,5 ¢m; 63 Zeilen, einseitig; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: E. WALDSCHMIDT.

Indrasenas Beichte'

| Il anatimadi sam[sa] + + +

2 + [g]. tipa[fi]. [k]e : iha .. +

3 .. [Klaye [d]. [y]. t=[plapam [pr]. .. +
4 .. [ya]: 1*.... dhar[mle .. .. + ..

5 1
6
7
8
9

1/
.. [s]. katamah [2] .. .. ///
1/
oo UK
10 [s]. .. [pr]. .. m. .. .. ke ///
11/
124+ .../
13 catur=nivara[na] .[s]. .. ///
14 .. .. ..m}.....H

15 maca../l/
16 krta .endrena .. ///

17 [t]ah 5 e .. ka...... +....
18 ///

19 .. .. .. [rta spl. .. ///

20 0 [kit). [e). ...

21 +ta ..+ ...... M

A2 | 2 PR /14

23 + k.. t.pata.. ... [l
24+ aA+trabr. ..+ ..
2544+ .+ o4+
26 .k oot
27 uta abhyakhyat. v. .. .. + +

28 minam tapaksayah 9 [m}]. .. fm]. r. .. ..
29 bhad=va mithyadharman. .. r. .. .. .. ..
30 .. efajantu tam .. .. .. .. .. ..

31 tah 10 ma nefttr]e Sasane .. .. ...

32 .. .. L. manv=api me[du] .. + + +
33 [nam] ca samv. .. .. .. .. [maya] (11)
34 ... .. ...K. dravyam ma[kh]. .. ..

35 .. [bh]. 5. .. [cha|nta dvesa bh. ..
36 .. ha nasitam kalidosina [}’ .. ..
37+ ++ .....r.|bha] .m......



Kat.-Nr. 4308 Fundort unbekannt Papier-Mss.

38 .. s. .. st[ai]nyabhogena ya .=[bh]. ..

39 $raddhadeyam=a .. I. ..m [-] 1[3]* dharma[j]a
40 .. .. rira [ca] buddhana ksa[p]. t. ma[y].

41 [janmalkayasari .. .. .au .ilyop.

42 + + + .. [14)° ba[hJudeso sthi

43 ta pa[tni] pratijidtam ca samvarah puna

44 §=ca acirnakrtam alajika samu

45 i .. [15]° ya§=c=ety=ed=api me

46 [kasci] .. rata yas=ca vismrtah

47 .. .. .. .. .. .. .. [pam] tat=sarvam de

48 .. .. .. .. .. [1]6" buddha pra[t]y[e]

49 .. .. .. $=ca budhhana $ravakas=ca ye
50 .. .. .. .. sarira[i]=.. dhar[mak]a

51 .. ... . [17)0%a.. .. ..

S2 . oYL difv]os e

53 .. .. .. ......[s8]. sarvesam desa

54 .........7 ... .. .. .ayah

55 ... ... .ovilv(a)[rita mli

56 .. .. ........tay. s[a] ta pa[tya]

57 .........."" i .adrstihata

58 ..............nam prati tesam

59 ... ..................yamy=aham :'' [a]
60 .. .. .. .. maya prakasito 'yam

61 ............[su] .. vaha ca dharma

62 .. .. .......Ap. .. .. Srta[nalm

63 .. .. n. [har]. [ma]ma [indr](a)s(e)nasya'”

' Schon Ernst WALDSCHMIDT hatte in Anmerkung 12 zu SHT V 1096 auf seine eigene liickenhafte Ab-
schrift dieser Handschrift verwiesen und sie bei der Bearbeitung der Katalognummer mitausgewertet. Das
damals verlorene Original konnte inzwischen wiederanfgefunden werden. Es scheint aber stark gelitten zu
haben. denn vicle Lesungen von WALDSCHMIDT sind so nicht mehr zu verifizieren. Der erste Vers ist auch
ediert in Hartmann/Wille/Zieme 1996. p. 214,

? Der Vers ist teilweise auch in SHT VIII 1924 erhalten; vel. den rekonstruierten Text des Verses in
Hartmann/Wille/Zieme 1996, p. 210: anadimari samsare vartata gatipaficake | iha vanmanakkavena yat
papam prakrtam mava.

* Vel SHT V 1096 R 1 bzw. SHT V 1105 Bb-d: sarighikam (SHT 1105 samghikam) stupikam dravvam

mukhadvaran ca bhaisajvam | chandad dvesad bhavad mohat®  nasanakalitosenam™ 19.

* WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift am Ende: fraddhadevam=anala .am: vgl. SHT V 1096 R2:
annam parnam dhanam vastram ausadham Sayanasanam | stevabhogena yad bhuktam | /#/ bzw, SHT V 1105
Be-f: anam panam tada vastram ausadha Savanasainam  ste)vabhogifna] va(d bhuktam)  [srja{ddhad]e
.

* WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift: dharmakafvalisa)riraii ca  buddhanam ksap(ijta(m)
mava | janmakayasarirail ca  dousilvopaihara) .y .. Il 14 I, vgl. SHT V 1096 R4 x x x x - [bu]ddhinam
dausilvopahata .r ..m [janjmakaya Safrjiraii ca kukurmai kislapitam mava 22.

* WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift: ba-adeso sthita patni  pratijiatam vasamvara | punas
ca acirpakrtam  alajika samu « — 1 15 1, vgl. SHT V 1096 R4: faf .. ...
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Papier/Palmblatt/Birkenrinde Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4308 4310

7 WALDSCHMIDT las laut seiner alien Abschrift: vas canyena pi me kificit  smarata yas ca vismrtam |
kavavarimanasd papam  tar sarvam desayamy aham |l 16 i,

8 WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift: buddha prarvekabuddhas ca  buddhanam sravakas ca ye
| janmakava sarivaii ca  dharmakaya tathaivas ca I 17 1.

Y WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift: arvamaitrevapramukha bodhisatvas ca ve divi | te mam
arthaya etesam  sarvesam desayamy aham | 18 1.

W WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift: apdyvaparitad satva  astaksayavivarfitd — mithyopa-
desopahata  vesa va x « — maya || 19 |l.

HOWALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift: mithyadrstihata ve ca  sammiidha desanam prati | tesam
arthaya etesam  (sarvesam) desayamy aham™ |l.

2 WALDSCHMIDT las laut seiner alten Abschrift [als Prosatext wiedergegeben; der Text ist jedoch
ebenfalls ein Vers und zwar im Metrum Puspitagra; s. SHT VIII (Erg.) 1096]: atha ya tha maya prakasito
vam  jinakathita susukhivaha co dharma | sa bhavatu gatipaficakdasrtandm vyasanaharo mamda
indrasenasya iti |l.

4309 K 930i Schrifttypus IIT

Einseitig beschriebener Teil aus der Blattmitte; Blatt der Talipat-Palme; 2,2 x 15 cm; turkista-
nischer Gupta-Typ (Alphabet ), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschritt:
E. LUDERS; noch nicht bestimmt.’

a f// ..syakim karisyati jano bahujalpam* vidyate hi na sa kascid=u[p]ayah sarvaloka-

pari .. ///
b /// ..s=tair=na tusyati gunair=drdham=anyah - ekamat. m=upanesyati lokam yah sato
.m. e L

! Das Fragment wurde bei den anderen Blattfragmenten von SHT 1 20 aufbewahrt. Es gehort jedoch nach
E. WALDSCHNIDT zu einer anderen Handschrift und wurde in SHT I nicht beriicksichtigt. Das Versmalf ist
Svagata.

® E. LUDERS las: satobam=upa.

4310 ohne Nummer Schrifttypus IT-1I1

28 Bruckstiicke: Birkenrinde; 1) einseitig bzw. ¢ine Seite abgelast; 5 x 7,5 ¢cm: 2) 4 X 8.4 cm;
3) BL-Nr. [60])/// aufl der Vorderseite; 3,7 x 8,2 cm; 4) einseitig bzw. eine Seite abgeldst; 5 %
7.2 cm; 5) einseitig bzw. eine Seite abgeltst; 2 x 5,3 ¢cm; 6) vom rechten Blattrand; 7,8 < 11.5
cm; 7) vom linken Blattrand 3,5 x 6,5 cm:; 8) vom oberen Blattrand; 2.2 X 6,2 cm; 9) vom
oberen Blattrand; 4,3 x 6,5 cm; 10) vom rechten Blattrand 6,9 x 7,2 cm; 11) vom linken
Blattrand 5 x 6,2 cm; 12} 4.4 x 6,7 cm; 13) vom oberen Blattrand 3 x 7.3 cm; 14) 2,8 x 2.2
cm; 15) einseitig bzw. eine Seite abgeldst; 2,2 x 3,2 cm; 16) einseitig bzw. cine Seite abgelost;
2,3 x 3 cm; 17) vom rechten Blattrand 2 x 2,5 cm; 18) 3,4 x 2,7 cm; 19) vom linken Blattrand;
2x3cm; 20) 1.8 x 4,1 cm; 21) einseitig bzw. eine Seite abgeldst; 3 x 2 ¢m; 22) 2,5 x 2.5 ¢m;
23) 2,9 x 2,5 cm; 24) einseitig bzw. eine Seite abgelést; 1,4 x 3,9 cm; 25) 2,4 x 2,5 cm; 26)
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Kat.-Nr. 4310 Fundort unbekannt Birkenrinden-Mss.

einseitig bzw. eine Seite abgelost; 2,5 x 3,8 cm; 27) 4,8 x 3 cm; 28) 4 x 2.2 cm; Ubergang
indischer-turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste
Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.’

1
A
a /// [s]amkhyani [s]. + .. + + + + + ///
b /// .. satatakarita ukta bhavati * ///
c /M + [KI]. [s]. .i..[ylesra++++///

2
A%
M+ r.tatv[a]t* + ++ ++ + + + + ///
/Il .[1] + canam=etat* trsn=(e)ty=. + ///
/Il + [s]a h=iti pravrttipurusadhivacanam=. .. ///
/// bandhanam=iti [samy]ojana .. .. + + + ///

Qo o e

R
/Il .. [par]am [vi]stare[na vaks]y. .. + + + + + ///
/Il + .. .. [s]ramathitavy=eti [*] vita[rkkad]=vi /!
¢ /// ucyate ra[gaj]. [n]. ka[tv]at* + ///

o

3

\Y%
a [tlyaly]. .. sambha[v]. .. + .udaly]. + + ///
b makhyanayogena bhagavanmaulak 11
¢ c[ch](a)mda[m]. [1]. (kd] * ——A ___ ///

R
a [m]. [n] ++++++//
b naskarah visayabalena yad=ukt. + ///
¢ yoga[blalam=eva karanikurute * .. ///
d visayabale yasmad=. .. .i + + ///
4
R
a /// .. : prajnasastragrahalk]. + [t]. + + ///
b /// .. .. vartakatvat* nisth=eti dve nisth=e .. ///
¢ /// + .[a]ryanistha sramanyaphalasamgr .. ///
d /// + .. paryadanat* vi[ma]la iti .. ///
e /// +++ ++ + ..na-sambha .. + ///

£



Birkenrinden-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4310
5
v

a /// .. [ta bh]. [sv]. .n. + + + ///

b /// .. sa hi samskaras=[tr]dha .. ///
62
v

1 ///+++++++++ + ..r1. grahakam na pha[l].

2 M+ +++++++++ ... [v]aram™ arapya

3 /M ++++++.y....y.....[dh]. r=drstadharmade

4 /Ml +++++....[dh]i ..m .. [m]r[dumr]du yavad=adhima®

5 //f [plakam* nikdyasabhagapariptralk]. .. .. .. ..

6 /// + + .. yath=opacitena karmana ta .. .. ..

7 /] + + [bh](a)[va]ti yasmat=sa .. T + ..+ + + .m.

8 M +++++++++++++.1...1...[e]ya[jna]
R

1 MW++++++++++++++++++ +

2 MM+ +y.oodo oA+

3 /1 + + [k](a)[rm](a)pa rupdrapyadhatav=upapadya[t].

4 //{ $alena kar[ma]na manusyesu de[v]e[s]. .. & ...."
7

\'/ R

1 bhasvabhavau yath=oktam=asu .. /// X b+ ++ 4+

2 the [am] .. .1 te /// y - --- L+

3 [ja]Jm=ayus. + + + + + /// z - - - - cyamanasya .. ///
8

\Y R

1 /// [lolkasams$abdita i /// y Moo [mb [t]. [s)aryviv(a)=syla] + ///

2 /// [ni]r[d]esa : .. yate - /// z I/ .. yor=eva ksaya[ma] .. ///
96
V7

1 /// ++ + .. [ralnto 'yam=udvartayadbhih * ///

2 /i1 .. ras|e] t|r]nalavalaghut{v)am tena .. + ///

3 /17 .. medinya ye “vakalsa] ji[n]. + + ///

4 M+ . yd o+ +++++

SH++ ... .. ++++++++1

R

w /ll+ . jamik. + + + + + + + + /)
x /Il + dam va vidhatu[m] pr. .. [m]. + + + + ///
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Kat.-Nr. 4310 Fundort unbekannt Birkenrinden-Mss.

y /// [mana] * akrtva [su]ryabhi[m]rsta .. + ///

Z

u
Vv

X

y
zZ

DN B W~

/Il .a .1 .1 [sphlari[t]aksah - drstv=amte svapra .. ///

10
\Y% R
LSRR r . n 1/l .. t1 - pariksakas=tu samskaro da
/// + .. ntava > 2 /// [n=o]tpadyate jivitamada ..

w /// .. jivitamadad=vicchandanartham 3 /Il ..+ svakarmaphalapathe [y]. +
/Il ayuhsamskara nirudhyante 4 /// [ma]daprahane yatnah karya i
/Il [pa] .1.. [r]anam=ayo[n]isa[m]=. 5 /Il + .. vini[vrtyartha]m tatha hi va
/Il .. tkaryabhirata durgatisampra 6 /Il --- .1+ + sokag[n]i

e S e R S
11
\Y% R

ma janami te ma[lam*] + ///® v nam* pascimen=ardhara[p]. ///
uktara + + /// w nasthanabalam=uktarapam ///
[naJtvac=ca duhkha a .. + + /// x bhe tasmim + + + ///
.[a] n=atmalaksanam=anen[=4]tma .. // y > stha[n]. + ///
+..++ .+ + .+ z uktarapo bhavati .. ///

12

\Y%

o o6 o e

(CE oM el w ol -V}

I+ + + + + .. .. pragbodhir=bodhihe[to] ///

/l1 [r](a)na[s]ira .. danebhyah pravrttam™ .. + ///
/l/ .. ttavelam dasa[ba]lasakalam [s]. .. + ///
M+ + or=yany=a .. + + + + .. + + + ///
/l++ + [m]a[ylJo++++++ 4+ +///

RQ
M +++callo]..+++++++++///
/Il + + ttvam=iha .. + + + + + + + + + ///
/Il + .. I tirno [hat]. .. + + .. .. + + ///
/l1 .. kabandhuh * n=aiv=aitasy=3api tavat=tav. + ///
/Il 1 .1 .e s.i garbhan* 5 |l bibbhradbhih [s]. ///

13

\Y
/Il + .ih .. .. [kr]pa na cetasi satva .v. + + ///
/Il .. kat=papraccha {{h}} kim=asty=apayah kascid=vri[sty]. ///
..+ + ..+ +++ .1...2na vid[ya]n[t]e ///

R
.. [t]=s. + .[t]. + + + + .. strikalas=npa .. ///

374



Birkenrinden-Mss.

Fundort unbekannt

Nt

/// .. s[th]apayi[tv]=ovac=aham vah sarvakd[m]at=[p](a)[r]: ///
/f/ + .Jami] - [tv]. hv. ntu bha va tyah e[vjam .1 + + + ///

A
/ff .. mo yava .. //f

b /// .. to 'sya he + ///

o SN o T o Y oV

M+ Jo]ga.. + 1/

15

A
/! gah tatra pradurbhav. ///
/! + .1 preta - upa .. ///
i+ + Ja]l ++ ../

v
1y, r.om.
/I nat=pratyuda

v
4+ . lpl. ..+ /1

//f [jaalnasya he[t]. ///
/ff ripam* atha .. ///
M+ + im + ..+ ///

Vv
s. samasah ///
te yat[1] ///

A%

Mt thl. tve podo [SHayt* + + ///
/1 .. vacanat* samskrtam=a .. ///

R
M+ oo+ 1
/1! [kdd=ime] ..m ///

14

17

18

19

20

21

375

B
i .. [palrva .. .. 1
/f{ .. tum [saha] ///

]61[)
A
HEHY e ke + 4+ L/

b /// .. tat. bhoge ///

a0 o

M+ .. ..m ..m cakre ///

R
/// .artham ca *1
/ff .1 vartate -
M+ + 1+ +

R
f// + .m. ttare[s]u ///
/7t mivreti{kr].
/ff vijiiananalm|. ///
ooyl +

R
[71. .. [S]. nt. + ///
bhavais=samram .. ///
[yli[$1(y)am=i[y]. I/

R

/I/ .at* sarvarambhav(aily. [rthy]. ///
b /// .. tteh aSubhacari[ba] + ///

oo+ ++ .0+ 1]+ + /1

Kat.-Nr. 4310



Kat.-Nr. 4310

Fundort unbekannt

a6 o e

//l pratyayam + ///
/Il na ga i+ +///
e s .+ 4l

\Y%
/Il + ..cal[s]. + +///
/Il + m=p[u]nyaphall]. ///
/Il .. sam janmalj]. ///

\Y%

/Il + + .. [nya] .. .. /M

R
/// + dharmesu dharm. .. ///
/l] .. pasyina vihartav[y](a)[m] ///

/Il ly]. dhva k. rt. t. [s=c]. ///
/l/ yatah satvaih .. ///
Mai..i+++/

22

23

24

23

26
R

o

oo o e

R
/Il .. nca cakkram [m]. .. ///
/Il + .. [tta]h - stha[n]. ///
M+ .. ra...ai+ +///

R
"+ [s]..y. + + /1
/Il .. catu[ma] ../
/Il [s]r. vij[n]ana [s].i ///
/Il t1 [ca] .. + + /l/

R
/Il + nayam* 20 .. ///

b /// .. [dr]stah ko ragah ///

/U S e, L/

/Il .. .. sadhyamanam ((tatha)) {{.. [rtalma}} .. ///
/Il t=karkasya({{t=s[ro]tu)) .vadam=iccham .. ((+)) + ///

I +++t..a++++//

A
/Ml [cattha] .. + + + + + ///
/Il + lam kumul[d]. + + + ///
/Il + [lalksepa[m] karisy. .. ///
I+ + + s

\"
/ll .. stais=tat=sarva[bh]. ..* + ///
/Il + .. sambharan=adaly]. ///

27

28

376

oo

B
M++++++..y.+//
/Il + + tiyah sannipato ’[s]. ///

/Il .. .. dharmyacalk](ra)ym .. + + ///

/.. [tah] .. + + + + + //]

R
/[l tra m. r. m. si kalpa .. ///

/// spharitaksyah'' a .. + + ///

Birkenrinden-Mss.



Birkenrinde/Papier/Palmblatt Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4310 4313

¢ /M ++ ..., vaha .[a] + + ///

! Das Birkenrindenblatt der vorliegenden Handschrift besteht aus mehreren Lagen, die Vorderseite hat eine
hellere Farbung, die Riickseite eine dunklere (siche auch Sander, Paliographisches, p. 28). Danach liefen sich
trotz fehlender Folilerung die Vorder- bzw. Riickseiten bestimmen. Eventuell gehéren die Fragmente zu der
Handschrift SHT IX 2026.

! Das Fragment besteht aus vier Bruchstiicken, die an vier Stellen mit einem Klebeband miteinander
verbunden wurden. Der Zusammenhang der letzten beiden Stellen (Zeile 6/7 und am Ende von Zeile 7 bzw.
8) bereitet einige Schwierigkeiten; dadurch ist auch nicht eindeutig, mit wieviel Zeilen die Seite beschrieben
war, obwoh! der obere und untere Blattrand erhalten sind.

* Erg. und lies: adhimatrabhimarram?

* Der Rest der Seite ist abgeldst.

¥ Die waagrechten Striche markieren die Fliche, die nicht beschreibbar ist.

% Das Vermal3 der Verse in diesemn und in Fragment 12 ist wahrscheinlich Sragdhara; problematisch sind
jedoch die Zeilen V2 und Ry in Fragment 9 (Hinweis J.-U. HARTMANN].

? Auf der Seite sind zwei Reihen spiegelverkehrte, auf dem Kopf stehende Abdrucke eines anderen
Fragmentes sichtbar: Al:ta .. A A2 ka .. ... novo o sya po.o v

! Vel z.B. Uv 2.1: kama janami te mulam samkalpat kama jayase.

 Auf der Seite sind zwei Reihen spiegelverkehrter Abdrucke eines anderen Fragmentes sichtbar.

" Auf der Seite sind zwei Reihen spiegelverkehrter Abdrucke eines anderen Fragmentes sichtbar.

" Uber der Zeile: yata.

4311 BL.Nr. 3203 (T HI S.51)' Schrifttypus V

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 3,6 x 2,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfe-
der; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

! Fundortsigel nur auf dem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

4312 BL.Nr. 3204 (T III S.51)' Schrifttypus V
Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,7 x 5,4 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohrfe-
der; rote Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

! Fundortsigel nur auf dem Schild; dazu siehe SHT IX 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

4313 ohne Nummer Schrifttypus II

10 kleine Bruchstiicke; Blatt der Talipat-Palme; 1) 1,6 x 2.4 c¢cm; 2) 3 x 4 cm; 3) 2,5 x 2,5 cm;
4y22x39cm; 5)22x25em; 6)23x2em; M) 2x3cem; 8) 1,9 x2.7em; 9 2 x 4.2 cm;
10y 2 x 3,9 em; indische Gupta-Schrift (Alphabet h), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln;
erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.'

377



Kat.-Nr. 4313

Fundort unbekannt

Palmblatt-Mss.

A
a /// .. [na]s=tad=[u]t[t]. + ///
bl A A

A
a /// .. rajiah samipam=u .. ///

b /// [ylusman=yena tathagata ///
c /Il ++..[h]. e+ + 1/l

A
a /Il .. sista ..+ ///
b /// s[tlapasatkr ///
c /Il + n[d]ika[y]am ///

\Y
a /// + 18 kathan=nama .. ///
b /// © [kala] .. .. [n]im ///
c /Il .. plr]. .[a] [1] .. /1!

A
a /// O [bhava]t=s[pr] ///
b /// [jialh [p]atam .. ///

c //l .. .. [rajiai] + ///
A
a /ll .. [va] ..+ [/l
b M veg=a © .. I{
€ .y QM
A

al/lll+++..++1//
b /// tsa ¢ ntnam ///
¢ //l .. r=na varnaniy. ///

A
a /ll —x ++///

1

378

a
b

B
H+ .. [s]. [plr. + 1/
/l] .. [tha] pra[v]i .. ///

B
/1l .. + [t]=pu[rus]. .y. + ///
/Il .. satany=agram svalr]|g[o] ///
/1l .. .. palkrtas]= i

B
/Il + + [p]lutra[bh]. ///
/Il .. vatavya .. /l/
/Il .. sama .. + ///

R
/l/ sa[ma]dh /1
/Il © hi de(¢(hi))nam varah 2[1] ///
/Il + [d]. k. tas. s[y]. .[i] ///

B
/11 [e* I sa bh](1)[ksu] ///

b WY . [kacal) - 4

"+ [s]. +1 /1

e .5 @

b e

o

W - [IE] 3 A

B
/Il + [tam=eva ci] .. ///
/I [m]. O marga iha + ///
M+ ++90 ..+ /M

B
W+ ++++ ../



Palmblatt-/Papier-Mss. Fundort unbekannt/Sorcug Kat.-Nr. 4313 -4314

b /// pustake n=ai .. /// b /// {n]ah Il an|a] + ///
c M+ 1] .. .. el c /Mha.. ..o+ + 1l
9
A B

a /.. ..a..+++ 1 H++++ ..+ +

ja¥)

b /// ttapajvara$=c=ayam |[ra] .. /// b /// .[G]te puspam curnam [vi] ///
c M) .. . dls]aplh.. ++ /W ¢ /MoK $=[e]l. .. .om+ Lo+ M
10
A B
a /I . [puru] .. ...+ ] a /i .. .n. tatah sata .. ///
b /M b /// idanim=aly]. + + ///

! Nach palidographischen Gesichtspunkten kénnten die Fragmente zu der Kalpanamanditika-Handschrift
(SHT I 21) gehoren.

4314 ohne Nummer (T TIT S 17) Schrifttypus VI

Linke Blatthilfte; Bl.-Nr. 104; 7 x 20,5 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Schniirlochraum, 3 cm breit, setzt 9,5 cm vom linken Blattrand
ein, unterbricht auf der Vorderseite die Zeilen 2 -4, auf der Riickseite nur die Zeile 3; Fundort:
goréuq; Handschriften- und Naksatra-Hohle; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: J.-U. HART-
MANN; Identifizierung unbekannt.

Ambastasitra des Dirghdgamasiitra’

v

1 te ca vastiguhye prabhttajilhv](a)[ta]yam ca a(tha) bhagavata e[t](ad=a)[bh]a-
vad=ayam + + + ///

2 ksati vicikitsati ko$o[gat](e) ca va O [st]ifgulhye pra[bh]ataji[h]valt](ayam) [c](a) ///

3 draksit* mukhac=ca jihvam nirnamay[i] © tva sarvam mul[khaman]d(a)[l](a)[m]
chada + ///

4 tamah dvatrim$adbhir=mahapurusala © [k](sa)[nai]r=yaih sa{m](a)nvagatasya m(a) ///

5 dam=avocat* hamta bho gautama gamisyamo bahufkr]tya smo balh]ukaraniya + + ///

R
1 vato 'ntikat=prakra|m]tah tena khalu sama(yena] pus(kara](s)[a]rt brahma[nah a]nya-
tarasmim .. + ///
2 yena adraksid=ambasto manavah puskara[sa]rinam br(a)[hm](a)[na]m [du]ra[t](a) eva
drstva ca pufn}(a) + ///
sistan=utkatiyakam brahmanam yathd © vrddhikaya a[bh](i)v[a](da)yitva e + ///
4 gautamah samanvigatas=tath=ai|v](a) yath=asya dig[v]i[di]ksuda[ra]h kal[y}(a)[na]-

(%]
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Kat.-Nr. 4314 -4318 Sorcuq/Fundort unbekannt Papier-/Palmblatt-Mss.

ki(r)t[ih sab](da)[s](1)o[k](ah) ///
5 sya digvidiksudarah kalyanak[i](r)t(i)h sabdah slo[k](a) [a]bhyudgatah bha .. .. sya
laksa[n]. + + ///

Publ.: Fragm.DA, pp. 61-67 (Fragm.e)

' Das Fragm. gehort wahrscheinlich zu der Handschrift SHT 495.
2 Dazu siehe jetzt auch DA(M) 35.112-122.

4315 ohne Nummer Schrifttypus I

Bruchstiick; Blatt der Talipat-Palme; 2,1 x 3,7 cm; Kusana-Schrift (Alphabet b), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt."

A B
a /// vanta tatha pravralj]. + /// a /// .. dr[sti]r=iti atr=ocyalte] ///
b /// arupyapavadam ka[ro] /// b /// .. pavadamti mith[y]. ///?

' Nach paldographischen Gesichtspunkten kénnte das Fragment zu der Handschrift SHT I 15 gehoren.
2 Vgl. z.B. SHT 1 15 (Fragm. 27.6 Aa, Abschrift E. LUDERS): // pavadamti mithyadrst(i) ///.

4316 ohne Nummer Schrifttypus II(?)

Nur 5 sehr kleine Bruchstiicke; Blatt der Talipat-Palme; a) 1,3 X 2,5 cm; b) 0,8 X 1,4 c¢m; ¢)
2,3 x 1,6 cm; d) 0,5 x 0,8 cm; e) 0,5 X 0,4 cm; Schrift nicht sicher zu bestimmen (indische
Gupta-Schrift (Alphabet g?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

4317 ohne Nummer Schrifttypus VI

Nur 8 sehr kleine Bruchstiicke; a) 1,7 x 3 cm; b) 7 x 4,5 cm; ¢) 3,7 x 3,5 cm; d) 1,8 X 1,4 cm;
e)2x32cm;f)2x2,3;2) 1,5%x3cm; h) 1,8 x 2,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet
u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4318 ohne Nummer Schrifttypus 1I

Kleines Bruchstiick; Blatt der Talipat-Palme; 1,6 x 5,7 c¢m; indische Gupta-Schrift (Alphabet
h), Rohrfeder; das Bruchstiick ist ein Fragment der Katalognummer SHT I 21 (ed. KalpM
Anhang N).
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4319 -4321

4319 Vorl.Nr. 865/2 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 3,5 X 6,4 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift und Identifizierung: J.-U. HARTMANN.

Mahéaparinirvanasiatra des Dirghagamasutra

4.10-15
\Y R
a //l + (p)u[n](a)r=. + + bralhlma /// a /// .. tatra=|m]. .. + + + + + ///
b /// |halpataya prama b /// b /// .upasamkramati © ///

c /M [malde *p. ++ + + /// c /M .a .. [dh]ilk]. [r]. [n]. hetor=[d]i .[1] ///

Publ.: DA(UH), Nr. 157.

4320 Vorl.Nr, 865/3 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3.1 x 2,1 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift und Identifizierung: K. WILLE.

Udanavarga
3.14f-4.2d
\Y% R
x Mo n) [l + ar 1/ (el + 1
y /l/ [m]=(i)dam pu .. /I’ 2 /// |mlrtyuna //F°
z [/l + [n](ayh [11(6) /P 3 /1 .. =ar[yl. 1P

"'Vgl. Uv 3.141: narakesu samarpitah.

* Vel Uv 3.15d: nivartate duhkham idam punah punah || 15
> Vel. Uy 3.16d: nirvartate duhkham idam punah punah | 16.
* Vgl Uv 3.18a: etad adinavam jAatva,

> Vgl. Uv 4.1 b: pramadoe mrtyunah padam.

® Vgl Uv 4.2d: nirvam aryvah svagocaram.

4321 Vorl.Nr. 865/4 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 2,1 x 5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu
ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

A B
a /// {vlarahavrtta .. .. + /// a /lf .g. [n]akirpam=udi .. ///
b /// + [1]lam n=api sukham na ta .. /// b //f [lai|r=iv=arnavah - .. + ///'

''Vel 2.B. Im 28.17d: ghanagame sindhujelair ivarnavah.
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Kat.-Nr. 4322 -4327 Fundort unbekannt Papier-Mss.

4322 Vorl.Nr. 865/5 Schrifttypus VI

Bruchstiick: 4,1 x 4,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundort nicht
Zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE: noch nicht bestimmit.

A B
a /// [t]. bhiksubhavam [y]. /// a flf++ .. [nas]. ..+ /l/
b /// sampadam vasya [p]. /// b /// [ur=bhilksumm=amula[ke] ///!
¢ /// + .[1]lya vibhrama .. /// ¢ /// + dyate yad=upa[lim] ///

' Vel. z. B. PrMoSi Pat.69: vak punar bhiksur bhiksum amilakena samghivasesena dharmenanudhvamsa-
vet patayantika.

4323 K485 d2 Schrifttypus VI
Tocharischer Text, Gberfihrt nach THT 4105.

4324 K 485 d3(1) Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3.1 x 2.4 cm; nordturkistanische Brahm1 (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln: erste Abschrift: K. WILLE: noch nicht bestimmt.

4325 K 485 d3(2) Schrifttypus VI

Nur ein schr kleines Bruchstlick; 1,7 x 2,5 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

4326 Bleistift-Nr. 3370
Entfillt, siche SHT X1 4409.

4327 Vorl.Nr. 1905 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5,5 x 6 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache
schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht be-
stimmt,

A B
a /. o+ +++++ 1 a //l + + (gar){uda g](a)[n]dh. + ///
b /// [k}(a)thamkatha - [y]. + + + /// b /// (gar)[u]da gandharva [i] ///
¢ /Ml + + |plr(a)Snam prstavam .. /// ¢ /.. onalavya .. ..+ ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4327 4331

d ///++ [a] + .. nta bha .. /// da /.. ++++ /1

4328 Vorl.Nr. 3375 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,6 x 1,2 ¢m: nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4329 Vorl.Nr. 1907 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,5 x 5,2 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift; K. WILLE; noch nicht bestimmit.

A B
a /Il + [jlnana .. + ++ + + /// a /M [gla)[v](a)nt[o] *[n]t(i)ka ///'
b /// d[ulhkhasukh[&] + + + + /// b /// [jl(a)gdima upe[tyl{(a) + /I
¢ /// .=|aly[u]smata a(nandasy). /// c /.. [cyalte + + + ///

" Erg. und lies: bhagavaro 'niikat prakrant. .
* Brg.: tenopajagiama.

4330 ohne Nummer' Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 x 6,8 cm; V: 2 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

a Sesamn yatha tistha .. ///
b ttah amantra[nje + + ///
¢ .d[slas=ca na + + + ///

" Auf einem Schild steht: VI D 6; die Kat.-Nrn 4330-4332 gehoren sehr wahrscheinlich zu einer Hand-
schrift.

? Das Blatt wurde um 90° gedreht in bezug auf die beschriebene chinesische Seite.

4331 ohne Nummer! Schrifttypus VI

Bruchstiick; 8,2 x 6,7 cm; V: 4 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R?: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: L. SANDER; noch
nicht bestimmt.

a ++.0 ..+ o+ +++

383



Kat.-Nr. 4331 -4333 Fundort unbekannt Papier-Mss.

b kuto paraparyayavedaniyas(y)(a] ///

c parapa((rya))yavedaniyasya' ku[t]. + ///

d tabhyaso 'nuvartate ((:)) bhogas=tu .. ///

e so n=asti tadvad=iti | kin=c=anyat*=[s]a ///
f varatvadasiddha iti vipa[r]. .[e] ///

g vedana ya kincit=sak. [d]. .. + ///

h ++++a++++++///

" Auf einem Schild steht: VI D 6; die Kat.-Nrn 4330-4332 gehoren sehr wahrscheinlich zu einer Hand-
schrift.

? Das Blatt wurde um 90° gedreht in bezug auf die beschriebene chinesische Seite.

3 Das Aksara da weist zwei feine Striche auf, die sonst als Korrekturstriche verwendet werden.

* Lies: kificid=vat?

4332 ohne Nummer' Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,8 x 6,8 cm; V: 2 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen; R?: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: .. SANDER; noch
nicht bestimmt.

s=tatvam matsar[i]bhaval[t]. [t]. + + + ///
pariksakan’am kudarsanam=u .. + ///

to tava trnesv=ayam kramah sam .. ///
tpadyate satvasy=api vitasthas[y]. ///
kramena vivrddher=drsyaftle .. + ///
b[dh]e | suvarnarapya[bh]a + + + + ///

-0 o0 o W

' Auf einem Schild steht: VI D 6; die Kat.-Nrn 4330-4332 gehoren sehr wahrscheinlich zu einer Hand-
schrift.

* Das Blatt wurde um 90° gedreht in bezug auf die beschriebene chinesische Seite.

* Unter der Zeile na als Lesehilfe, um Lesung ta auszuschlieBen; vel. z. B. SHT VIII 1867 V4, Anm. 11.

4333 ohne Nummer Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4,4 x 6,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; schwache rote
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift und Identifizierung: K. WILLE.

Dasottarasiitra des Dirghagama
IX.6(4-6)-8

\Y R
a /// .. [m]. aspa(r)[s]. .. [m]. [a] ///* & -l e e
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/Turfan-Oase Kat.-Nr. 4333 -4335

b // .[a]d=[i]ti [sa] tasy=antike © ///° b /// [ti} | prahi[na]lm=a[sy]. ///°
¢ /// sy=ai[s]a a[narth]. + + + ///* ¢ /// ekam dharm[a]m prati[s]e © ///°
d /M ++ + .[ai] + + + + /// d //f + .. mapa[t]. + + + .. /[

' Der Text von Daso IX.6 ist bisher nur sehr fragmentarisch belegt, so dafl die im vorliegenden Fragment
erhaltenen Textreste nicht eindeutig einzuordnen sind.

2 Vel DA(UH)Nr. 67 V 1: tas)fukh}(a)kjaj(ma as)fpl(a)rsakafm](a) ayogaksemakama bzw. V 3: (kajmah
svakhakamah (lies: sukha®) spursakamo yogakse(makama), Daso 1X.6(4-6): (ka)mah(i)takamasukhakama-
sparsakamayogaksemakatma), (7-9): (kamahitakama }sukhakdmasparsaka{mavogaksemakama).

*Vel. Daso IX.6{4-6) bzw. DA(UH) Nr. 67 V2, 4: ma bhad it sa tasyantike.

* Vel Daso IX.6(7-9): tasvaisa artha ... | artham asyaisa akarsit hzw. 6(4-6). H(a)sy(ai)sa alrith{a) ...
| anartham asvaisa akarsis, DA(UH) Nr. 67 V1. avogaksemakama anaf{rjtham a ///.

* Val. Daso 1X.7(2) [dazu DA{UH) Nr. 67 V 5} kusalam bhavayati | prahinam asya ta///.

® Vgl. Daso I1X.7(8): (ekam dharmam pratisevate), DA(UH) Nr. 67 V6: ekam dharmar (Anm. zu V6
Llies ‘an) pratisevate.

? Vgl. Daso 1X.8: nav(@nupiurvaviharah), nach dem vorliegenden Fragment ist wohl eher navarupiirva-
samadhisamapattayah oder navanupurvaviharasamadhisamapattayah zu ergidnzen: vgl. auch Daso la p. 22,
Anm. 3.

4334 ohne Nummer (M 149 Hohle 20) Schrifttypus VI

Bruchstiick; 5 x 6,8 cm; V: 5 Kolumnen chinesischer Schriftzeichen!; R: nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; BI.-Nr. [7]: Fundort: Murtuq, 20. Hohle; 3. Turfan-Expedition;
erste Abschrift: L. SANDER; noch nicht bestimmt.”

a +++.[ru].....m r.++++//

b Il jako sag{dh]aram Sobhagata + + ///
¢ n[am] bhasa siddhavrata® palmJca + ///
d masrarajayadharma gafr].ita .. //

e vyalm] $a sa va dha sa [gr] ra va[r]. ///
f daf[na)lbhijnaya bha .. + ///

g ..pa....+++++//f

" Der Text stammt aus An Shigao, Fo shuo shi zhi ju shi ba cheng ren jing (vgl. T 92, I 916¢20-23);
Identifizaerung: J. CHUNG.

* Der Text ist zum groBten Teil unverstandlich.

* Das Aksara ddha weist zwei feine Striche auf, die sonst als Korrekturstriche verwendet werden.

4335 Vorl.Nr. 2080/2 Schrifttypus VI(?7)

Nur ein kleines Bruchstiick. gréfitenteils mit unbeschriebenem Schniirlochraum; 5,5 x 4.9 cm;
nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Ab-
schrift: K. WILLE; noch nicht bestimmit.
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Kat.-Nr. 4336 4338 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss,

4336 Vorl.Nr. 1908 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand; 4 x 3,5 ¢m; BL.-Nr. [160]..; nordturkistanische Brihmi (Al-
phabet u), Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE; noch nicht bestimmt.

Vv R
a /.0 [t (ks a /.. [m]. ../
b /// Samena® /// b /7 lilttam {{pa[da]) ///}) stu ///
¢ I [tle [yl. ¢ /i [$]a[ntalh .. ///

* Unter der Zeile Glosse in Toch. B (nach K. T. SCHMIDT): rral vaiku {,.die drei entfernt habend™); unter
trai von anderer Hand Glosse in Toch. B: yokafia (nom. sg. . des Hinterglieds eines Bahuvrihi-Kompositums;
.die ... Farbe habend, ...-farben®).

* Unter der Zeile in kleinerer Schrift zwei nicht mehr lesbare Aksaras.

* Unter der Zeile in kleinerer Schrift: kafra] #/, darunter von anderer Hand toch. Glosse: .. sa.

* Unter der Zeile Glosse in Toch. B (nach K.T. SCHMIDT): maimatsiiesa /7 dies ist die genaue
Ubersetzung von Skt. famena; vgl. auch TochSprR(B) 251 a6: maimarsdfifie (so zu lesen) = Skt, Samah.

4337 Vorl.Nr. 3180 (T III S.51)' Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 3,1 x 2,5 ¢m; nordturkistanische Brihmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

! Fundortsigel nur auf dem Schild; dazu sieche SHT IX 2182, Anm. 1 und SHT X (Erg.) 551.

4338 Vorl.Nr. 1909 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 3,8 x 5,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Schrift z.T.
abgerieben; Fundort: Sdngim; 2. Turfan-Expedition; erste Abschrift und Identifizierung:
K. WILLE.

Samghabhdevastu des Vinayavastu'

V2 R3
a /I [ksjur=v[ilna[va] .. .. .. + /// a /// .. bhiksur=bhasate na jana[m] ///
b /// + tat=kas[ya heto nai] .. /// b /// [dalmano “vivadamana + ///

' Zu demselben Blatt gehort SHT IX 2341,

2 Vgl SBV 11 83.28-33.84.15-19, 30 (Wiederholung von 15-19): dharmavadi caisa bhiksur (vinayavadt
ca; dharmam ca) esa bhiksur vinayam ca samadaya pragrhva anuvyavaharati; jinams caisa bhiksin
(bhasare; na ajanan;y yac casmai bhiksave rocate ca ksamate ca, asmakam api tad rocate ca ksamate ca iti;
tat kasya hetoh? naisa avusmanto bhiksur dharmavadi vinayavadi ca (bzw. naisa bhiksur dharmavadi na
vinavavadr).

* Vgl SBV 11 84.20-24, 30 {Wiederholung von 15-19): ajanams caisa bhiksur bhagsate, na janan; ma
ayusmantak sanghabhedam rocavaniu; sarighasamagrim eva rocavantu; samety avusmatam sardham
sanighena; samagro hi sanghall sahitah, sammmodamanah, avivadamanah, ekagrah.
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Papier-Mss. Fundort unbekannt Kat.-Nr. 4339 4344

4339 Vorl.Nr. 1910 Schrifttypus VI

Nur ein kleines Bruchstiick; 5,8 x 6,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4340 Vorl.Nr. 1911 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 4.5 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahm! (Alphabet u), Rohrfeder; schwarze
Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; wahrscheinlich Abhidharma-
Text.

A B
a //f vyanam dhal[rm](anam) + /// a /Ml ++ {g]. [m]. ../
b /// sa ca srotaa[p](att). /// b // (d)rst(i)[m] va sampra ///
¢ /Il + + katarac=[c]i + /// ¢ /// tam praha[na] + ///
4341 Vorl.Nr. 1912 Schrifttypus VI

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 2 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfe-
der:; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4342 Vorl.Nr. 1913 Schrifttypus VI

Nur ein sehr kleines Bruchstiick; 1,8 x 2,8 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohr-
feder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4343 VorL.Nr. 1914 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom linken Blattrand: BL.-Nr. 51; 5,2 x 3,1 cm; nordturkistanische BrihmT { Alpha-
bet u), Rohrfeder; schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE: noch nicht bestimmt.

v R
a /M ha . [/l a /Ml ta ../l
b /// dha{rm]. /// b /// na + ///
¢ /M vam .[e] /// ¢ Mrva ../
4344 Vorl.Nr. 1915 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand; 4 x 6,5 ¢cm; nordturkistanische Brahmi (Alpha-
bet u), Rohrfeder: Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; wahrscheinlich
Abhidharma-Text.
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Kat.-Nr. 4344 -4348 Fundort unbekannt Papier-/Birkenrinden-Mss.

A B
1 /// + [t]. smrtyupastha[n]e /// X M +++ t.+++ 1/
2 /// yuk[t]a dha [s]. [n]ya .. + /// y /// [ah](a) sarve trai[dha]tu ///
3/ ++.a..+++ 1 z /Il + + [n]yataya sasra .. ///
4345 ohne Nummer Schrifttypus II-1IT

Bruchstiick, einseitig beschrieben oder eine Seite abgeldst; Birkenrinde; Ubergagng indischer-
turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; das Original ist
nach kriegsbedingter Verlagerung noch wieder aufgefunden worden; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt.

A
1 /Il + + + + glo]carena catvary=aryasatyan=iti /]
2 /Il + x___uktisatya - kartavye ity=evam avih pratipaksatvat® ///
3 /// hkhadaurmanasye ityadi[prat] samkhya bhavati ca .. + ///
4 /// .. marga iti anayat* Il a .. nayat=samkhya bha[v]. + ///

4346 ohne Nummer Schrifttypus VI

Nur sieben sehr kleine Bruchstiicke; 1) vom oberen oder unteren Blattrand; 3,6 X 3,1 cm; 2) 1,3
x 1,4 cm; 3) schwarze Linierung; 2,1 x 3,2 cm; 4) 2,4 X 1,5 cm; 5) einseitig; 1,8 X 0,9 cm; 6)
einseitig; 1,7 x 3 cm; 7) 2,4 x 0,6 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

4347 ohne Nummer Schrifttypus II-1II

2 Bruchstiicke, jeweils einseitig beschrieben oder eine Seite abgeldst; Birkenrinde; Original;
Ubergagng indischer-turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet q). Rohrfeder; Fundort nicht zu er-
mitteln; die Originale konnten nach kriegsbedingter Verlagerung noch nicht wieder aufgefunden
werden, die Photos sind kaum lesbar; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmt.

a b
A A
a /// [bh](a)gava[n=u]pa[sam] /// & L

b /// [O] .. va karan[a] .. ///

¢ /Il [o] kara[n] 11/

4348 ohne Nummer Schrifttypus S 1

Bruchstiick vom linken Blattrand; Birkenrinde; Gilgit/Bamiyan-Typ II (Alphabet m); Rohrfeder;
Fundort nicht zu ermitteln; das Original konnte nach kriegsbedingter Verlagerung noch nicht
wieder aufgefunden werden, das Photo ist kaum lesbar; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht
bestimmt.
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Birkenrinden-/Papier-Mss.

Fundort unbekannt

Kat.-Nr. 4348 4351

A B
a tra .. vo ‘stangavi .. [stit]. [n}. .. /// a +++++++4++/
b kasthah la[ddha]dvilaksa .. .. + /// b .. .. [prl(a)d[i]pasva .. + + ///
¢ tram .. .. hram krte c=fa] .. + + /// ¢ pratya .. sv. n=na bha[ve] + + ///
d takanya .. .. dvada .. + + /// d ta[pam] viSuddham samgr[h]ya + ///
e tha v=asy=aku .. ..+ ++/// e pratimasu va ...... /M
f .. Jil++++++4++/
4349 ohne Nummer Schrifttypus I1-111

Bruchstiick, einseitig beschrieben oder eine Seite abgeldst; Birkenrinde; Ubergang indischer-
turkistanischer Gupta-Typ (Alphabet gq), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; das Original
konnte nach kriegsbedingter Verlagerung noch nicht wieder aufgefunden werden, das Photo ist
kaum lesbar: erste Abschrift: K. WILLE; noch ntcht bestimmt.

A
a ll++++...... R | o1 2/
b /// ++ ..[na) .. [ja] .. [ek]. .=[prakasyamti kim] ///
c M+ ............ tha.... .obhava.. //
d // §[rlama .. ......m .. .. .. gata....+ .. //
e /M + .. ..........pudgal. ... .. .0/
f M+ + . ... o+ +++++ 4+
4350 ohne Nummer (Mac)' Schrifttypus VII

Bruchstiick; 9,2 x 10,6 cm; siidturkistanische Brahmi (Alphabet v), Rohrfeder; Schrift z. T.
abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht hestimmt.

A B
v I+ +++. ... 1/ + .. .adharm. .. + + + ///
w //l + .. .. .. buddhd ba .. /// 2 /... ddeSita .. .. ..+ /M
x /Il .. [sy=a]rthaya hi[t]. + + /// 3 /1 .. .. ad=idam tatha[ga] + ///
y Ml .. [rnalkara .. .. + + /// 4 // + .. ... rSanam=e .. .. ///
z /f.adha .. oo o+ S ++++++ .. ... ..M

! Das Fundortsigel bedeutet nach E. WALDSCHMIDT Macartney. A. von LE C0Q war wihrend der dritten
Turfan-Expedition zweimal Gast bei dem englischen Generalkonsul Sir George Macartney in Kashgar (vgl.
A. von LE CoQ, Auf Hellas Spuren in Ostturkistan, Leipzig 1926, pp. 100ff. und 140}.

4351 Vorl.Nr. 1916

Nur ein kleines Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand, einseitig beschrieben oder eine

Schrifttypus VI
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Kat.-Nr. 4351 4352 Fundort unbekannt/Turfan-Oase Papier-Mss.

Seite abgeldst; 3 x 7,2 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u), Rohrfeder; Fundort nicht
zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht bestimmut.

4352 ohne Nummer' (T II S 88) Schrifttypus VI

3 Blitter eines Faltbuches. jeweils einseitig; Blockdruck: 29,3 x 21,8 cm; nordturkistanische
Brahmi (Alphabet u); Fundort: Sidngim; 2. Turfan-Expedition; erste Abschrift und Identifi-
zierung: K. WILLE.

Sarvatathagatosnisasitatapatra-nama-aparajiti-mahapratyangira-mahavidyarajii

A
na ca sardham® | atha tasyam velayam bhagavan=prajiia
pte asane samadhiruhya usnisavipasyam niama sa
madhim samdpannah yat=samaipa .. nantaram=usnisa
madhyan=niskramitan=1mani mantrapadani niScaranti
sma’ | namo’ bhagavate apratihatosnisaya | namo

L b —

B
buddhaya namo dharmaya namas=sanghaya namas=sarva
buddhabodhisatvebhyah | namas=sravakapratyekabud|[dh]e[bh](yah I}
namal Srivairocanaya namo vajrasatvaya .. + +
tiya namo vajrapadmamanidharmalk]. [r].. .. + + +
sthitebhyo bodhisatvebhyah | om + + + + + + +

Lh s b

C
nmudramantravidyaganebhya + + + + + +
ndanam karomi | namo bhagavate a .[r]. + + + +
ya namo bhagavate usnisaridjaya tathag(ataya)
tadyatha Suddhe viraje viSuddhe svaha | namo’ buddh[a]
ya namo dharmaya namas=sanghaya | namas=saptanam

B b —

' Das Original ist im Museum fiir Asiatische Kunst, Berlin (I 25); ein Faksimile ist abgebildet in Kunst
an der Seidenstrafie, Faszination Buddha, |eine Ausstellung des Bucerius Kunst Forums, Hamburg, 17
August bis 12. Oktober 2003], hg. Heinz Spielmann, Hamburg 2003, Kat.-Nr. 94. Wahrscheinlich gehdren die
beiden Blitter von SHT V 1190 zu demsclben Faltbuch {Hinweis J.-U. HARTMANN); allerdings stimmi das
Fundortsigel T TIT M 156 (Murtuq: 3. Turfan-Expedition) nicht iiberein.

2 So die Gesamthdhe der drei Blitter; einzeln: 9.6 cm/10 cm/9,7 cm; Zeilenlinge: 15,2 cm.

*Zu Zeile 1-5 vgl. StusN 147.4-7: sSgkrena ca devardnam indrena sdrdham | tatra khalu bhagavan
prajiapta evasane nisadyva usnisa-m-avalokitam nama samadhim samapadvate sma | samanantarasamd-
pannasya bhagavata usnisamadhyad imani mantrapadani niscaranti sma i.

* Der folgende Text bis C4 weicht erheblich von den bisher bekannten Versionen ab {(vgl. StusP §§ 8f.).
In StusN haben wir name bhugavate usnisava suddhe viraje vimale svahi | name bhagavate apranihatosni-
saya (im Tib. entspricht thogs pa med pa Skt. apratihata, vgl. auch StusP § 9 mit Anm.). In dem vor-
liegenden Fragment haben wir in A 5 nameo bhagavate apratihatospisavea, danach folgen noch mehrere Anru-
fungen, bevor die Mantrapadas in C4 folgen: tadyatha suddhe viraje visuddhe svana.
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Papier-Mss. Turfan-Oase/Fundort unsicher Kat.-Nr. 4352 -4354

% Zu dem Folgenden vgl. StusN 147.9f.: name buddhaya | namo dharmayva | namo samghdva | namah
saptanam samyaksambuddhakotinam.

4353 ohne Nummer Schrifttypus VII

Bruchstiick vom rechten Blattrand; 11.2 x 5,8 cm; sidturkistanische Brahmi (Aiphabet v),
Rohrfeder; Fundort: wahrscheinlich Khadaliq, 4. Turfan-Expedition (gekauft)'; erste Abschrift
und Bestimmung: K. WILLE; lingerer Prajfiaparamitd-Text’,

Vv R
M+ + + 4 .y, [t} HE+ o+ + ...V,
//f + + + .. dhyana® /// + parvasiksa®
i ++++ .. pra /1 {s](a)pltl(a) [blodh[y]danga'
/Il + + + .. tvani® /I + + + [v](a) pu
H++++.. ta /I + + [te] bodhi"!
/f/ + [t]. .[th]. paya® M+ + ... sa
/f/ .. m=avakkramati : i+ + + [k}(a)rta'
I+ + .. + [pral® o+ + + [yla[va]”

7

o003 =m0 o0 o R
oo ~h 0 L0 g o

" Zu Unterlagen iiber den Kauf dieser Handschriften aus Khotan siche WILLE, Sad, pp. | f. und iiber den
Bestand ebd., pp. 41

? Zu derselben Handschrift gehéren wahrscheinlich SHT 11 1012 und X 4301 + 4456, sowie mehrere Frag-
mente in der Stein-, Hoernle- und Francke/Korber-Sammlung (s. WILLE, Sad, p. 4). Zu der ,,Textfamilie” der
lingeren Prajfiaparamita-Texte siehe jetzt Zacchetti 2005, pp. 36 ff. Obwohl nur geringe Textreste erhalten
sind, reichen diese aus, um den Abschnitt bestimmen zu kénnen {(vgl. PSP(K) VI 5-8); ausschlaggebend war
die Abfelge der Zeile Rb und c.

* Vel z.B. AdSPG 1l 4.5: atmana ca dhvanani sa(mapadyate).

* Vgl z.B. PSP(K) VI 5.3, 4, 51., 6: dhvanaparamitavam bzw. dhyanaparamitayas.

° Vel. z.B. PSP(K) VI 5.121.. bodhisattvanivamam avakramati bodhisattvaniyamam avakramya.

® Vgl z. B. PSP(K) VI 5.25, 26, 28, 29, AdSPG 11 4.21f., 22, 23 1., 26: pratisthapayati.

Vel z.B. PSP(K) VI 6.31.: hodhisatrvanivamam avakramati; AASPG 11 4.321.: bodhisativanvamam
avakramati.

. Vgl 7. B. PSP(K) V1 6.8: pratisthapayati ... pratisthapya; AASPG 11 4.351.: praristhapya.

" Vgl 2.B. PSP(K) VI 7.24, AdSPG 11 6.31.: prajiavate ‘nupirvasiksa nupiarvapraripar (AASPG 11
anuparvaprasthanamy bzw. 7.25, 6.4 anuparvasiksayam.

" Vgl. z.B. PSP(K) VI 7.271f., AdSPG 1l 6.6f.: saptabodhyangéany.

" Vgl z.B. PSP(K) VI 8.8, AASPG 11 6.11: katham (bzw. kathafi) ca Subhitte bodhisattvena.

12 Vgl 2.B. PSP(K) VI 8.10, 11, 14, AdSPG 1I 6.13, 14: manasikartavya bzw. manasikartavyih.

“ Vel z.B. PSP(K) VI 8.17: yavar sarvakarajfiatam anuprapsyati.

4354 ohne Nummer' Schrifttypus VI(?)

Nur 24 sehr kleine Bruchstiicke: groBtes Fragment: 1,2 x 1,8 cm; nordturkistanische Brahmi
(Alphabet u?), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; noch nicht bestimmt.
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Kat.-Nr. 4354 -4357 Fundort unbekannt Papier-Mss.

' Auf einem Schild: ..Udanavarga*.

4355 ohne Nummer' Schrifttypus VI(?)

Einseitig beschriebenes Bruchstiick; 1,8 x 3,8 ¢m; nordturkistanische Brahmi (Alphabet u?),
Rohrfeder; schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch
nicht bestimmt.

A

a Mg vl
b /11 f [k]l.h va / rga [s]. ///

' Auf einem Schild: ~Udanavarga™.
2 Rautenlinie als Kennzeichnung eines Kapitel- oder Textendes.

4356 Vorl.Nr. 3376 Schrifttypus VI(7)

Nur ein kleines Bruchstiick; 2,6 x 3,8 cm; nordturkistanische Brahmi1 (Alphabet u?), Rohrfeder;
schwache schwarze Linierung; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift; K. WILLE; noch
nicht bestimmt,.

4357 ohne Nummer Schrifttypus T (?)

3 Bruchstiicke; a;} 5,3 x 7,6 cm: ag)' 1,7 x 1,2 em; b) 2,2 x 1,5 cm; turkistanische Gypta-Typ
(Alphabet q?), Rohrfeder: Schrift z. T. abgerieben; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift:
K. WILLE; Identifizierung unbekannt.?

Udanavarga
~28.30ff1.
a
A
a /MMl+++ .. +++ . [klr....++++//
b /! + catle krtap]ap[o] hy=u[bhaya] (O) + + ///
¢ /1 [dlate suciram d|d]rakrte pralmlo © [dajie ///*
d /// .. .. .. [m]odate [krtapu]nyo hy=ubhava(trj(a) /i
e M +++++++++ .. Iply. .. ++ /1]
B
afll++++++++++.... ..+ =+
b /// + + .. [duaralkrte .. [nandate - api] .. .. .. ///
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Papier-Mss. Fundort unbekannt/unsicher Kat.-Nr. 4357 -4358

¢ /M ........ [yatra] nandate - [sa] © .. .. ///®
d MW+ .......[1]dha .. .. m[e].... [©] + + /7
e M++ . . ++++....i++1"

' Hier kursiv wiedergegeben.

* Auf einem Schild: ,,Udanavarga 28.30ft."; der erhaltene Text des vorliegenden Fragments weist zwar
einige Bezugspunkte zu Uv 28.30-38 auf. die Verse lassen sich aber keiner Version eindeutig zuordnen; die
tib. Ubersetzung des Uddnavarga hat vier Verse, die keine Entsprechung im Uv haben (vgl. Balk. Uv, p. 455f.),
vgl. auch Dhp 15-18.

> Vgl. Uv 28.34 ab: tha socati pretva Socati papakarma hy ubhavatra Socati; Dhp 15 ab: Idha socati pecca
socati, papakari ubhavartha socari; GDhp 205 ab: idha Soyadi preca Sovadi pavakamu duhavatra Sovadi,
PataDhp 3ab: iha socati precca Socati papakam(mo ubhavalttha Socati.

* Vgl. Uv 28.38ab: punve i krte hi modate cirakrte ditrakrte "pi modate.

* Vgl. Uv 28.35ab: iha nandati pretva nandati krtapunvo hy ubkayatra nandati; Dhp 16 ab: fdha modati
pecca modalti, katapuiifio ubhayattha modati.

® Vel Uy 29.35bc: krtapunye hy ubhayatra nandati | sa hi nandaii sa pramodate.

’ Vol Dhp 17¢: “papam me karan” #i tappari; Balk, Uv, p. 455 (Riickiibersetzung des tib. Verses 33):
pape me krte hi rapyare; die erhaltenen Aksara-Reste lassen sich damit kaum in Ubereinstimmung bringen.

® AuBerdem befindet sich in der Glasplatte der Kat.-Nr. 4357 noch ein sehr kleines Handschriftenfragment
{(b); es gehort wahrscheinlich zu demseiben Blatt wie Fragm. a; vgl. z. B. Fragm. b Ab: /7 krte ///.

4358 Bleistift-Nr. 663 Schrifttypus VI

Bruchstiick; 7,6 x 12,5 ¢m; nordturkistanische Brahm (Alphabet u), Rohrfeder; rote Linierung;
Fundort unsicher'; erste Abschrift und Idenzifizierung: K. WILLE.

Ravigupta, Siddhasara
26.36d-50d

Vv
M/ + + + .avitam devadaru va 307 aladarufva]®
M k(1)i[n])n. .. + .[i]vdrayet* 32 a[las]. .. .. .[o]’
/// [yolsam [va r]. .. .. [ma]Jm* 33 sarvesa{m) timirana[f=ca]’
/11 .. [tah] param 34 .. [I]avilarund[bhisam r]. ..°
/1 {sIn[i]gdhasvetani riipa[ni stim]itan[i] .. + +’

h s ) b —

R
/11 .. [§=ca] kdci jheyas=tatanvay[ah] kapha[j]. + + +°
/i1 .. fhv]. .. tr. maricatutthakaih jalapi[st]. [k]. ta ..
/#f (ty[rpha]lamjanasamskrta gudika [jal]. .. [steyam]"
/1 18v]. .. + + [paih v]yomavariyu .. r=vantih sa|rvanet]ra"'
M+ + + + =[t]. [mr]e vartih [sarvaks]iro[galjit® 41 -2

b —

AN

" Auf einem Schild: ,.Tempel u*, was auf den Fundort Xo&o (1. Turfan-Expedition) hinweisen konnte.
? Verschrieben fiir 377
* Vgl Si 26.36d-37a: bhavitam devadaru va 36 aladaruvacah pistva.
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Kat.-Nr. 4358 -4359 Fundort unsicher/Soréug Papier-Mss.

4359 Bleistift-Nr. 690' (T 111 S 30) Schrifttypus V

2 Bruchstiicke; a) 7,5 x 7,7 cm; b) 5,3 x 4,7 cm; nordturkistanische Brahmi (Alphabet t), Rohr-
feder; Schrift z.T. abgerieben; Fundort: Sorcuqg; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift:

P Vgl Si 26.37d-38a: klinnavartmanivarant 37 alasauviravos tamrant.
> Vel Si 26.38d-40a: savyosam va rasafijanam 38 sarvesam timirandm ca.

® Vgl Si 26.30d-40b: vaisesikam atah param 39 calavilarunabhasam ripam pasven nabhasvata.

" Vgl Si 26.42ab: snigdhasvetani riapani stimitani balasarah.

¥ Vpl. Si 26.45 ab. 46a: timiranam svaripais ca kaca jRevas tadanvayah | 45 kaphajas tesu sadhyah svad.

* Vgl Si 26.47 a-c: aksasthimadhuyastyahvadhatrimaricatutthakaih jalapistaih kria vartis,
Vgl Si26.48bc: triphaladjanasamskrta gudika (auf der CD-ROM gutikd) jalapistevam.
"vgl Si26.49b-d: “katakasvetasarsapail | vvomavarivutair vartih sarvanetramayapaha.
2 Vgl Si 26.50¢d: ajaksirositais wamre vartih sarvaksirogajit.

K. WILLE; noch nicht bestimmt.

a0 o o oA O

oo o w

a
A
M+ ++ [t) .. ...l .o+ A
M+ .o gafr]. .. .. .. [aha v]. [/
/1! .. c=chakkr[o] d(e)vendrah [ca]tvar. .. ///
M1 [indlitva [palrimirvr[t]. .. ..+ ///
7.0 ovildha) ...ova[ru] Lo
B
/1 .. .. [vi] .. [tavya *] bhaga[vat]. + ///
/7. [v]. [palrinirvrtah .. .. o0+ /Y
I+ .. .. ... buddhasya $a + ///
M+ .. ... ... .. Si[pr]apta .i ///
L U | I S 7/
b
A B
77N Y A a /il +++ .. Ind]. ///
/.. .. .. rta[na] /// b/ +...... khaa/l
I+ + .. ksa ../l ¢ /// [ddha]ya saddharma ///
M+ + + [yl . d /// na dharmavinalya] ///

! Auf zwei weiteren Schildern steht ..Udanavarga® und ,,EE* (spiter wohl durchgestrichen, die Hs. EE des

Uv ist auch in Qizil gefunden worden).

394



Papier-Mss. Fundort unbekannt/Kuéa-Gebiet Kat.-Nr. 4360 -4362

4360 Bleistift-Nr. 963 Schrifttypus I11

Bruchstiick vom rechten Blattrand; BL.-Nr. 121; 8.1 x 10,9 ¢m; turkistanischer Gupta-Typ (Al-
phabet g), Rohrfeder; Fundort nicht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht be-
stimmit.

Vv
I [dluM)[kh]. .1 .. .. tl yavaj=jaralm]. + ///
2 ..sahlim]. ...... meatma[n]y=e + ///
3 .ya (ga)[nda]tah salya[t]o "gha © ///
4 stda bodhavya ya[thokt]am [pa] © ///
5 vah=karma .. [k]. .[t]. .. .. n=aha[m]=e[k]. ja[r]. ///
6 r[t]=eti jaradharmata [m]. n. .. ta iti trai ///
R
| mesv=ev=abhiratah pravartate yatho[kt]Jam ca ta .. ///
2 nam=anekaprakaram=abhihamty=ata eva .. + ///
3 bhavisyad=ap=idanim na o ///
4 satas=ca pamco|pada]naska © ///
5 .....i dubkhatd .. gac=ca [dubkha] .. + + ///
6 .. [n].....m [ya]vad=vijidanasya [yas=c]. + + + ///
4361 Toch. 14 Schrifttypus VI

Bruchstiick vom oberen oder unteren Blattrand: 7,6 x 6.9 c¢m; nordturkistanische Brahmi (Al-
phabet u), Rohrfeder: rote Linierung; Fundort mcht zu ermitteln; erste Abschrift: K. WILLE;
noch nicht bestimmt,

A B
w /{/ tikallad=guthotik. /// 1/ + + .. va[d]itam=a ///
x /Ml + + [d]ami yo “sau bha /// 2 /I + + [th]a samadhir=dhya ///
y /Il + + [sl(a)mgham Saranam /// 3 /il + + pasako bhavat ///
z /Il + + + hy=astau nika /// 4 //f r. Saranagraha .. + + ///

S /A 4+ [rlinara.. ..+l

4362 ohne Nummer' (T III MQR) Schrifttypus IV

Bruchstiick; 5.7 x 14,5 cm; frihe turkistanische Brahmi (Alphabet r), Rohrfeder; Fundort: Qizil,
Rotkuppelraum der Ming-61; 3. Turfan-Expedition; erste Abschrift: K. WILLE; noch nicht be-
stimmt.

A

I #/ + [ut). {r]n. [d]. [h]. [t]. [n]. .. [v]. [d]bh. d. {$]. [khalu] .. [m]. .. .. ../
2 /il .. yavat=tanudha{m }rmavidhau samarttha kalyinamitrini ca [sa] .. ///
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Kat.-Nr. 4362 Fundort unbekannt Papier-Mss.

3 /Il ++ ..m .. O yavad=ajamm=am|a]rga[s=ta]va[t]=praya[tta] .. .. ///
4 /If + + + + pprati .. + + n[a]meyur=vrajanty=. .. [mu] .. ///
SH++++++++..++++ + /11

B
vil++++++++ .. +++++ ..+ [n]—— +///
w /Il + + + + + [st]. [pr]. ya v. .. + .. grya satv[a] 3 sru[tv]. [n]. .. ///
x /Il + ..+ O t[tr]ak[a]ryatmav. .. [ev]a parimokse * [a] .. ///
y /// .. [t=suljana © [v]imoksam yayus=ca [y]dsyamti ca ya[nti c]=ai® .. ///
z // .. .. yavad=[dada]te jinanam va —______ tamo "

' Lag bei Lii-Nr. K 101, gehort jedoch zu einer anderen Handschrift und ist nicht in SHT I 119 aufge-
nommen worden.
2 Vgl. Saund 5.43¢: yayus ca yasyanti ca yanti caiva.
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ERGANZUNGEN UND KORREKTUREN ZU TEIL 1 BIS 9

SHT iX (Erg.) 3 T™ 363

d A2

Es ist zu erg. und zu lesen: /// (n)[y](a)[y](am) dh(ar)m(am) kus(alam) [bhi]ksu[n]y=
(a)pi u ///. (M. SCHMIDT)

Die Zeilen A2-4 enthalten das Ende des Nagaropamasutra I; Identifizierung:
M. SCHMIDT; die Seite A ist demnach die Vorderseite; zu A2 vgl. NagSua 1.39: aradha-
yati nyayam dharmam kusalam bhiksuny apy upasako 'py upasikapi; zu A3 vgl. NagSa
1.39f.: aradhayati nvayam dharmam kuSalam™ * evam idam brahmacaryam vaistarikam
bhavati; zu A4 vgl. NagSi [ (Kolophon; dazu s. NagSa, p. 82, Anm. 4): idam avocad
bhagavam aptamanasas te bhiksavo bhagavato bhasitam abhyanandam*. Das folgende
Satra konnte bisher noch nicht identifiziert werden. Die Identifizierung wirft das
Problem auf, ob das Fragment wirklich zu der Handschrift SHT 3 gehort, da die
anderen Fragmente auBler Fragm. e, welches noch nicht identifiziert ist, aus einer
Dirghagama-Hs. stammen. Auch die Zeilenzahl des Fragm. d ld6t sich nicht mit Sicher-
heit bestimmen, es konnen ebenso gut nur sechs Zeilen gewesen sein,

SHT 19 T™ 361

BI. (152)
Das Fragment SHT X 4145 Fragm. a gehort zu demselben Blatt.

SHT I 15 K 939

Das Original des Fragments 24(4) ist unter SHT X 4181 Fragm. E aufgefunden worden.

SHT 1 16 K 1300

Folgende Fragmente sind wohl nach kriegsbedingter Verlagerung unter die Fragmente
von SHT TIT 810 gelangt: Fragm. 5 = SHT HI 810 Fragm. 329; Fragm. 6 = SHT III 810
Fragm. 253; Fragm. 7 (groBter Teil) = SHT III 810 Fragm. 500; Fragm. 94 = SHT III
810 Fragm. 346; Fragm. 96 (groBter Teil) = SHT III 810 Fragm. 325; Fragm. 99 =
SHT III 810 Fragm. 354; Fragm. 101 = SHT III 810 Fragm. 183 [s. E. FRANCO 2005,
p. 111 (s. Verzeichnis der Textpublikationen, Nr. 181)}; weitere Fragmente: Fragm. 6(2}
= SHT HI 810 Fragm. 342 {s. H. LUDERS, ,Das Sariputraprakarana, ein Drama des
Asvaghosa®, Sitzungsberichte der koniglich Preussischen Akademie der Wissenschaften
17 (1911), p. 409 (= Phil.Ind., p. 211)]; Fragm. 7(2) = SHT III 810 Fragm. 539 [s.
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Kat.-Nr. 16 -27 Ergéinzungen und Korrekturen, Teil 1-9

H. LUDERS, ,,Das Sﬁriputraprakarana, ein Drama des ASvaghosa®, Sitzungsberichte der
Preussischen Akademie der Wissenschaften 1911, p. 409 (= Phil.Ind., p. 211)]; Fragm.
104 (grofBter Teil) = SHT III 810 Fragm. 339; Fragm. 109 = SHT III 810 Fragm. 538;
Fragm. 110 = SHT III 810 Fragm. 469; Fragm. [15 (Teil) = SHT III 810 Fragm. 427
(K. WILLE).

SHT I 21 K 1055

Bisher noch nicht publizierte Faksimiles von foll. 187, 205 und 208, jeweils die Vor-
derseite, finden sich in E. FRANCO und K. PREISENDANZ: ,,Die indischen Schriften®, Der
Turmbau zu Babel, hg. Wilfried SEIPEL, Bd. IITA, Wien/Milano 2003, p. 297 (Kat.-Nr.
3.6.37a: foll. 205 und 208; Kat.-Nr. 3.6.37b: fol. 187). Das Fragment KalpM Anhang
H ist unter SHT III 810 Fragment 36 aufgefunden worden {s. E. FRANCO 2005, p. 111
(s. Verzeichnis der Textpublikationen, Nr. 181)]; weitere Fragmente: KalpM 48 = SHT
X 4181 Fragm. BH; KalpM 227 = SHT X 4181 Fragm. AS, AW, AX; KalpM 231 (bis
auf das letzte Bruchstiick der Zeile V3 und 4) = SHT X 4181 Fragm. AR, AT, AV, AY
und AZ; KalpM 301 (3. Fragm. von V1) = SHT X 4181 Fragm. AU,; KalpM Anhang
N = SHT X 4318.

SHT I 25 K 1068

Zu einer erneuten Bearbeitung von Fragment 4 (Bl. 32) sowie der Edition von Frag-
ment | V2-5,5 7V-R2, 13V3-Rv3, 20R2-3, 35 A2-3 siche A. METTE, ,,Buddhisti-
sche Sanskritstrophen aus dem Rotkuppelraum der Ming-6i von Qizil  Proben aus der
Fragmentsammlung SHT 25%, Indica et Tibetica, Festschrift fiir Michael Hahn, hg.
K. KLAUS und J.-U. HARTMANN, Wien 2007 (Wiener Studien zur Tibetologie und
Buddhismuskunde, 66), pp. 351 -368,

SHT T 26 K 1069

Die Blattfragmente 301 R 1-302, (3067) und (3097) enthalten Reste aus der Sutasoma-
Erzihlung; zur Edition dieser Fragmente siche D. SCHLINGLOFF, Studies in the Ajanta
Paintings, Delhi 1988, pp. 97-99.

SHT I 27 K 1349

Die Fragmente, die in SHT I nur als ,dogmatische Begriffsreihen™ bestimmt aber
textlich nicht wiedergegeben wurden, stammen alle aus dem 1. Kapitel des Prakarana
von Vasumitra; Identifizierung: L. SCHMITHAUSEN (briefliche Mitteilung August 2004).

Bl. 298 ~ T 1541, XXVI 627b27-c4 ~ T 1542, XXVI 693a23-29
Bl. 302 ~ T 1541, XXVI 627¢21-26 ~ T 1542, XXVI 693b20-25
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Ergiinzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 27 -35

Bl. 305 ~ T 1541, XXVI 628a9-15 ~ T 1542, XXVI1 693¢c3-7

Bl 306 ~ T 1541, XXVI 628al5-21 ~ T 1542, XXVI 693c¢7-11
Fragm. e ~ T 1541, XXVI 628¢17-24 ~ T 1542, XXVI 694a22-29
Fragm. f ~ T 1541, XXVI 628¢c10-17 ~ T 1542, XXVI 694a14-22
Fragm. g ~ T 1541, XXVI 628b14-21 ~ T 1542, XXVI 693¢27-6944a3

SHT IV 32 K 530
58R5 .
Lies am Anfang: /// .. dham margam; erg. nirodham margam; vgl. z.B. Frgm DA
Fragm. b V3 und R3f. {M. SCHMIDT)
SHT I 35 K 569

Die Fragmente a und b stammen aus dem Dharmapala- (Fragm. aV) und Sibi-avada-
na (Fragm. aR und b) des Avadanasataka, die Aksara-Reste von Fragm. ¢ sind zu
gering, um sie eindeutig zuordnen zu konnen; Identifizierung: K. WILLE; erneute Ab-
schrift der Fragmente a und b:

a
v

M+ + + + .. sdre * [y]. + + '

/Il + + + .. [ma} me paritya[j]. + ///*

/// gatah padayor=nipa © ///*

/Ml + .. .ais=[t]iksena $a © ///*

/1l + + + + su cittam prasafd|(a){m] ///°

/Il + + + + .. hastagaten=a .[y]. ///®

ot e W ) e

1 /// + + + + [an]athapinda[d]. ///
2 /Il + + + [vl(a)h patrani pa[c](a)m ///*
3/ + + + + [t}(i)padayi © ///°
4 /// ha[m] bh[i]ksoh punyakamah o ///"
S /1 .ilv]i[ry}(adhya)[na]prajiia upaci + ///""
6 /// ++ + + + vah sam$a[y]. + ///"
b
A% R
3 /M + .. jarajya MY 1 /i + vat* samtar[pli + ///"
4/ [khlilam=akan[t]. /" 2 11/ stakayah t(Q)[s]. /"
5 /.. v=otth[aya y]. ///" 3 [/ + yam* tat. .. /"
6 //f ..[h] samskarai[s=t]r ///'¢ 4 //f + .. .isalabhyam [n]. //*°

SH++++ ] ++ 7



Kat.-Nr. 35 -124 Erginzungen und Korrekturen, Teil -9

"Vel. Avé 1 180.4: dhik* sartvasabhagatam samsire vatra.

2 Vgl Avs 1 180.6: niraparadhamn ma mam parirvaksih.

Vgl Av$ 1 180.7 . mandh sakasam upasamkrantah padayor nipatva.

* Vel AvS 1 180.9: taro vadhyaghatais tiksnena sastrena.

Vel Av§ 1 18011 dharmapalo 'pi kumaro matapitrvadhyaghatesu cittam prasadva kalegatah.

5 Vgl Avs 1 181.21.: tadapi me vadhakahastagatendsya maitram cittam utpaditam.

T Vel Avs 1 182.51.: sravastvam viharati jetavane 'nathapindadasvarame; die Liicke zwischen V 6 und
R 1 ist kleiner als der Text nach Avs.

8 Vel Avs 1 182.7: tatra bhiksavah patrani pacanti.

® Vol Avé 1 182.9: pratipadavitum*.

" vgl Avs 1 183.21: kathavati | aham bhikso loke punyakama iti.

"Vl Avs 1 183.5: danastlaksantivirvadhyanaprajiia upacitah.

Vel Avé L 183.8: bhiksavah sam$avajatah,

B Vel Av$ 1 183.14 1. Sibir nama rajd rijyvam karavat.

Y Vel Avs 1 184.1: saltksugomahisisampannam akhilam akanthakam.

U Vel Avs 1 184.4: sa kalyvam evotthava vaffavatam pravisy®,

Vel AvE 1 184.6: na casau punyamavaih samskarais trptim gacchati.

7 Vgl. Av$ [ 184.9: atha rajiiah Siber etad abhavat® | samtarpita anena manusyabhiitah.

® Vel Avs 1 184.12: tatrotsrstakavah pratisthate. die Liicke zwischen R 1 und 2 scheint kleiner zu sein
als der Text nach Avs.
tate bhinnafjanam.

Vel Avé 1 185.4: kim tu maitrivisalabhyam nayanabhyam.

SHT I 50 K 466

Wahrscheinlich ebenfalls zu der Handschrift gehdren die betden nur noch in Abschrift
E. LUDERS erhaltenen Fragmente SHT X 4137.

SHT I 107 K 69

Das vermifite Fragment h (ed. PrMoSa Hs. BM h) ist unter SHT X 4293 wieder aufge-
funden worden.

SHT 1 120 K 218

Das vermifite Fragment b2 (ed. KaVa Hs. 67/68) ist unter SHT X 4153 wieder aufge-
funden worden.

SHT I 124 K 225a

Die Fragmente {(ed. KaVa § 37) zeigen auch eine inhaltliche Ubereinstimmung mit der
chinesischen Ubersetzung des Upasampadavastu der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG,
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Ergiinzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 124 -134

,Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentralasien — eine
vorldufige Auflistung - , Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckun-
gen und Neueditionen IV, Gottingen 2002 (Sanskrit-Woérterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 90 (Nr. IV.1.%).

SHT 1 129 K 231

Das Fragment (ed. KaVa § 4) zeigt auch eine inhaltliche Ubereinstimmung mit der
chinesischen Ubersetzung des Upasampadavastu der Sarvastivadin; s. Jin-11 CHUNG,
.Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentralasien — eine
vorliufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckun-
gen und Neueditionen IV, Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 90 (Nr. IV.1.*).

SHT I 130 K 231 K 250

Dic Fragmente (ed. KaVa § 6) zeigen auch eine inhaltliche Ubereinstimmung mit der
chinesischen Ubersetzung des Upasampadavastu der Sarvastivadin, s. Jin-il CHUNG,
~Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentralasien — eine
vorlidufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckun-
gen und Neueditionen IV, Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 90 (Nr. IV.1.%).

SHT I 133 K 237

Das Fragment (ed. KaVa § 6) zeigt auch eine inhaltliche Ubereinstimmung mit der
chinesischen Ubersetzung des Upasampadavastu der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG,
3anskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentralasien — eine
vorldufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckun-
gen und Neueditionen IV, Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 90 (Nr. IV.1.%).

SHT I 134 K 237

Das Fragment (ed. KaVa § 6) zeigt auch eine inhaltliche Ubereinstimmung mit der
chinesischen Ubersetzung des Upasampadavastu der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG,
~Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentralasien — eine
vorldufige Auflistung —*, Sanskrir-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckun-
gen und Neueditionen IV, Goéttingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 90 (Nr. IV.1.%).
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SHT I 141 K 298

Durch die kriegsbedingte Verlagerung sind einige der mehr oder weniger vollstindig
erhaltenen Blétter beschiadigt worden. Diese abgebrochenen Stiicke wurden separat ver-
glast und konnten nun teilweise einzelnen Blittern wieder zugeordnet werden,

Blatt 3
Bruchstiicke sind unter SHT X 4158 Fragm. f und 4161 Fragm. a aufgefunden worden.

Blatt 4
Bruchstiicke sind unter SHT X 4158 Fragm. g und 4161 Fragm. b aufgefunden worden.

Blatt 6
Ein Teil des linken Blattrands (Zeile 1-4) i1st unter SHT X 4141 aufgefunden worden;
weitere Bruchsiiicke befinden sich nun unter SHT X 4158 Fragm. a, d. k, m und n(?).

Blatt 7
Ein Bruchstiick ist unter SHT X 4158 Fragm. b aufgefunden worden.

SHT I 149 K 360

Das Fragment (ed. CPS Hs. 84/85 = CPS 13.8-12) stammt nicht aus dem Catusparisat-
satra. Das Blatt trigt die Foliterung 12 und wire mit etwa 18 Aksaras pro Zeile ohne
Schniirlochraum ungewohnlich schmal fiir eine Dirghagama-Handschrift; dem Umfang
nach (etwa 252 Aksaras pro Blatt) miilite zudem Blatt e¢ins mit CPS 9.1 begonnen
haben. Das Blatt stammt aus dem Dharmacakrapravartanasutra und somit wahr-
scheinlich aus einer Sammelhandschrift (s. auch DhaSu, p.77, unter C).  (J. CHUNG)

R4
Lies: na ksane [©] (na tena) [l](a)y[e]na tena [k]s. + + +.

SHT I 160 K 419

C

Vi

Erg.: tajd]r[a](pan rddhyabhisamskaran abhisamskuryam yatha); s. AnguliSu, Anm. zu
v2,

V2

Lies und erg.: (gac)[{ch](a)ntam anvagamtu, s. AnguliSu, Anm. zu v2.

Vo6

Lies und erg.: (brihi?) [mle; s. AnguliSa, Anm. zu v6.
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SHT IV 165 K 459

27

Das Fragment [zu diesem Blatt gehort auch das Fragm. 54; s. SHT VII (Erg.)] ent-
spricht dem Sutra 38 in der neugefundenen Dirghdgama-Hs. (dazu siehe Hartmann
2004, p. 127); in einem Uddana wird mit dem Stichwort pudgala dieses Sitra aufge-
fiihrt (Bemerkung: J.-U. HARTMANN). Das Fragment ist jetzt neu bearbeitet in DA(M)
38.12-23.

51 (s. die korrigierte Abschrift unter SHT 1X 27531)

Das Fragment stammt aus dem Sankarakasuatra; A = R, B = V; da die Textreste der
Vorderseite aus in diesem Abschnitt wiederkehrenden Wendungen stammen, kénnen sie
bisher noch nicht eindeutig zugeordnet werden; zu R vgl. DAG foll. 346v7-347r1; zu
demselben Blatt gehort Fragm. 58; Identifizierung: J.-U. HARTMANN.

Ba (= Va): /// + vaga .. ///; eventuell zu avagacchamti oder avagacchaiti zu erginzen?
Vgl. DAG fol. 346v5, 6: pratyavanti bzw. pratveti.

Bce (= V) /M + .0 .Jau] ///; wahrscheinlich zu bho gautama zu ergénzen.

Aa (= Ra): /// .. nt[i] + ///; vgl. DAG fol. 346v7: santi bho gautama.

Ab (= Rb): Lies: /// (t)ya[m] bo[dha] ///; vgl. DAG fol. 346v8: ayatyal{m) {ya/
bodhava.

Ac (= Re): Vgl DAG fol. 347r1: evamdrstava evamvadino.

58

Das Fragment stammt aus dem Sankarakasiitra des Dirghagama: A = V, B = R: vgl.
DAG foll. 346v3-347v1; zu demselben Blatt gehort Fragm. 51; Identifizierung:
J.-U. HARTMANN.

Aa (= Va): Erg. und lies: (ekam)[$](e)na [v]y(akartum); vgl. DAG fol. 346v3.

Ab (= Vb): Erg.: (abhisam)boddhavye bha[v]; vgl. DAG fol. 346 v4.

Ba (= Ra): Erg. und lies: (karmana)m akarana; vgl. DAG fol. 347r8.

Bb (= Rb): Lies: {v]adi(n)[o]; vgl. DAG fol. 347 v |: silavadinah srutavadinas tyagava-
dinah prujiiavadina sma.

SHT 1 168 K 484

r§
Das Fragment (FakSHT Tafel CXXII, Umschrift, p. 43) stammt, wie schon SHT IX,

p. 445 mitgeteilt, aus dem Pratimoksasiitra (vgl. PrMoSi NP.9-10); es folgt eine neue
Bearbeitung:

Va il + .. ..+ ++ + /.

Vb: /f/ .. nne c[ivl(a)[rl(e) n. .. ///; vgl. PrMoSu NP.9: upadayabhinispanne civare
nihsargika patavantika 9.

Ve I+ (ga)lal + + + + (ha + ///; vgl. PrMoSa NP.10: rajfAa va rajamahamatrena.

Ra: //f v, [kr] [v]. [Qr [k]r + ///: val. PrMoSi NP.10: dvis tris codavaiah (Anm. 147:
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,GB: dviskrtva (trisk)r(tva).”; vgl. auch Anm. 144: [ KM: (dviskr)[tva] (Or{sk)[r]-
tva.”).

Rb: //7 .. salam [n]o [cle[t=p](r)a ///; vgl. PrMoSa NP.10: kusalam no ced abhinispa-
dyeta (Anm. 152: ,,GB: (cet=pra)tilabheta.*).

SHT I 169 K 485

MPS Hss. 212-217, 225
Die sieben Fragmente gehoren zu einem Blatt, wurden in der Handschriftenwiedergabe
jedoch getrennt aufgefiihrt. Es folgt eine Zusammensetzung des Blattfragments (K. WILLE):

V § 40.17-27

1 /1 (225Ra:) [prl(a)$n. .. + /// (214Va:) [ply=(2)[yJusm(a)n=[an]. /// (217 Aa:)
[tlCa){th](@)[g](a)(t]. ///

2.7/ (225Rb:) [k](hantak. .. /// (2¥4Vb) + + .. + + /M) (215Va:) (d)[r](e)[n](a)
[plta)[r}(iv)[r). + + /// (217 Ab:) .. [v]ilp]. + ///

3/ (216 Va+225Rce:) + + .. [yl .. Sr(oyr(e)na [vis](uddh)e .. /// (215Vhb:)
[m]=amantrayati [al]. ///

471/ (216Vb:) [§)(a)tu prechaft]u yad=yad=ev=3a /// (215Vc:) [malh [a]n[y](a)-
tfi](r)(thi] .. .. ///

5/7 (216Vc:) .. .. .e [pasci]lmo bha[v]. + /// (212 V a:) [s]ubh{a)drah [p](a) .. //

6 /1) (216 Vd)+ + + +h [k]. [t). .. + /// (212V D) [s=t](e)n=0pajalgla .. ///

740 (213Va:) [slWanr(a)ij. .. // 212Ve) ++ .0 + + + 11/

8 //1 (213VDb:) + .[ok]e [t]i(r)[th]. ///

R § 40.27-35

1 /1 (213Ra:) + + [jaj@)t]. [p). 7/

2/ (213Rb:) [gl(a)[v]est [p). + /// (212Ra:) + + .. ..+ ///

340 (216Ra:) + + + + [kt]a it{o) + + /// (212RDb:) [n]g[o] margo n=o[p](a) ///

4 //1 (216Rb:)y .. [d]v(D)[t](T)yyas=trti[y]. + /// (212Rc:) .. {d](ra) [dh](a)r[m](av) + ///

5 /// (216Rc:) .. manas=tatr=opalabhyat[e] /// (215R a:) bhyate a[sm]i[m sju .. ///

6 /// (216Rd+225Va:) + + + [tha] samyagd[rstt[ih] .. /// (215Rb:) [s](a)myagvya-
ya[lm]. .. ///

7/ (225Vb:) b [ih]. /// (215R¢) [§)(ra)(m](a)na .. + + /// (214 Ra:) + .[r]. + + ///
(217Ba:)y .. n. + .. /M

8 /I (225Vc:) [plalris].” + /// (214Rb:) mi [* a]smim kha /// (217Bb:) [v]i[rl(a)[jlo
Y

"' Uber der Zeile in kleinerer Schrift: [sva] vvaka[r]., was zu prasnasya vyakaran@ya zu erginzen ist;
wahrscheinlich ist der Text zwischen dem ersten und zweiten bho gaurama durch Haplographie ausgefallen.
* Fin anderes kleines Fragment (/// [t]. ///) verdeckt teilweise das Original.
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MPS Hss. 219+220/221+224

Die drei Fragmente gehdren zu einem Blatt, wurden in der Handschriftenwiedergabe
jedoch getrennt aufgefiihrt; auch die Zeilenzuordnung von Hs. 220/221 ist zu korrigie-
ren. Es folgt eine Zusammensetzung des Blattfragments (K. WILLE):

\Y § 40.60-62; 41.1-2

20 224 + +++++++ (2200 + + + + + + + + + (219 Aa:) r=udgrthy]. + + ///

3 (224 + + + + + + + + /// (220.1:) [s]y(a)[t]{1) [b](a)hujanalhi] + + + (219 Ab:)
h(u) + + + ///

4/ (224 + + + + + ++ + /1 (220V 2:) [h](1)tdya samvartante purvavad=yava[d=d](e)
+ 1/

S (224Va) + + + + [k]. + + + /// (220V 3:) + [ta]dharmopade([$]ah ime te dharma
drs[t]a ///

6 /// (224VDb:) [v](a)[d=dlevamanu[sya] + + /// (220V 4:) + .[o] ’smakam S$a[st](d)
[n]=(a)[sty=e] .. .. + + ///

7 /11 (224 V ¢:) vam drastav(yla[m] yo v[o] .. /// (220V 5:) + + [g](r)[en](a) Sas(t)a sa
cav.++++ +///

8 /11 224V d:) .. + [i] .. [ks)apada .. /// (220VO:) + + ++ + + [p}. ..+ ++ ++ + I/

R & 41.3-8
1/// (224Ra:) [al(dy]. + + .. [v](ay(a)[r}(a) /// (221R3:) + + + + + [c]. [1]. + + +
+ +
2 /11 (224Rb:) va : vr[d]dhatarake[n]. /// (221 R4:) + [t](a)[v]y(a){h] p(a)tr(e)na civ(a)
+++ + [
3 /11 (224Rc:) .. nikaya part .. + /// (221 R5:) + tvara ime + (k)[s]. .. [pr]. .. [v]. .[r].
+ /1

4 /11 (224Rd:) + + + + [1]. + + + /// (221 R6:) + rah iha bhagavam jatah iha bh. ///

S5 (224) + + + + + + + + /// (221 R7:) pravartitam=iha bha[g](a)van=anu[p]. + ///

6/ (224) + + + + + + + + /// (221 R &) [t1] - [i]ha bhaga[v](d)[m] + + + (219Ba:)
[h](a) [bh](a) + ///

TH 224) ++++++++ /M (221 +++++++ + (219Bb:) {Selse [n]1 + ///

MPS Hss. 222+226+227
Die drei Fragmente gehoren zu einem Blatt, wurden in der Handschriftenwiedergabe

jedoch getrennt aufgefithrt. Es folgt eine Zusammensetzung des Blattfragments [226
(kursiv) + 227 (fett); K. WILLE]:

v §41.11-14;42.1-5
1/ +++++.. .. +++++++++++++++++++++++++
2/ ++ + + + [dhjim=abhi[s]. + + + + + + + + + .. [r](i) .. [r](ta)m [d]vada[s]. ///;
WALDSCHMIDT konnte am Anfang der Zeile noch lesen: (m)[y](ak}[s](ambo){dh]im
3 /// .. rvrtah [a]lgamisyanti bhifk](sav}{o] + + + + + + + + .. [§]=caityavandak(a)[s=t].
+ + + .[y]l. + [ib](a} bha[g](avam) [j]atah 1 + + + + + ///
4 /// + [bhlisam + .[dh]. + + + + + + + + + + + + + [$]akdram dharmyam
[dh}(ar)[m](a)c(a)kr(am) pravartitam* iha bhagavan=a[n](u) + + + + ///
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S/ [rafh atr=antar. + + + + + + + + + + 4+ + + + + [rlisya[m]ti sarve te
svargo[p](a)ga ye [kle[c]i[t=s]o[pa]dhides[alh I ta[tr]. ///

6/ +++++++++++[syl(a) ++ +++ + + + (b)[ulddhe va dharme va samghe
va duhkhe va samudaye va nirodhe v(a) ///

7H + + + + + + + .. (m)=evam kath(a)[m] + + + + + + + + [s]ad[y](a)
plrlatimantrayisyd[mo] (na) |kha]lv=evam drast(a)vyam bhi[k](su){r]=(bh)i .. ///

8/ ++++++++++++++++++++++++ ... m=idalm]. + + + + [th]a
[kh](a)[1]{(v=a)lh}{a)m + + + + + ///

R §42.5-13

1/ ++++++++++++++++++++++++ + [bJu(d)dh. + + + + + +
[gh]ie) [v](a) [dubkh](e) + + + ///

20+ + + + + + + (O[v](a)[m]=(e)vam va[d]. + + + + + + .. [ru]tt(a)r[e]
jidnadarsanam pra(var)[t](a)te yavanftah] khalu [bh]{i){ks](a) .. ///

3+ 4+ +++ 4+ ++ + [S](0)i .. +++ + ++ 4+ + [sylat=kamks[a] va vimatir=va
buddhe va dharme va samghe va duhkhe ///

4 /lf [dh]. va margle) va + + + + + + + + + + + + + + + th=3api tat=pascimam jana-
[ta]Jm=anuk{a)m[p])(a)[m](d)na !l atha bha[g](a) ///

SHP . {vi()[vr](tya bhi)[ksa}(n=aman){tr]. + + + + + + + + bh{i)ksavas=
ta[th]a[g](a)[ta]sya kayam avalokayata bhi[ks]. + + + + ///

6 /// d=[dh]etor=durlabhadarsana [y]. .. + + + + + + (n)[t]ah samyaksam[b]. + + + +
+ + [r]e p[us](pam™®) [a]ln[ga bh]1 + + + + ///

TH ++++ . yam tat[r]{(a) .. + + + + + + + + [i] .uktva bha[g](a) + + + + + + + +
++++++++++ 7

B/ +++++d. +++++++++++++ [A] +++++++++++++++
++ 4+ ++ + /M

SHT 1 177 K 528

al [ed. FakSHT Tafel CXXXVIII-CXXXIX(a); Umschrift p. 50]

V6

Lies: /// + + + .. .. [n]. [sy]. + ///; vgl. MPS 40.22: pritisaumanasyaja(to).

R2

Lies: /// + + + + (pii(a) .. [plultr]. + ///; vgl. MPS 40.27: jiatiputrah. (K. WILLE)

m35 [SHT IX (Erg.)]

Bc (= Ro)

Lies: /// (vi)[jl{0)a[na]m ci(ttam) /// (J. CHUNG)

n6

Das Fragment (FakSHT Tafel CXLII, Umschrift, p. 55) stammt, wie schon SHT IX,
p- 451 mitgeteilt, aus dem Mahaparinirvanasaotra (vgl. MPS 31.4-8); A=V, B =KR;
Identifizierung: S. DIETZ.; es folgt eine neue Bearbeitung:

Var il ++ ... /1
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Vb /// + [yo] bha ///; die Aksara-Reste stammen aus einer Textpassage von MPS 31.4,
die noch unbekannt ist.

Ve /M (s)[pl(aiyr dhapair va /. vgl. MPS 31.4 (neue Bearbeitung: K. WILLE):
glayn{dhjair malyailh)y puspair dhipair va(dyaif).

vd //l + [sam]. + ///; vgl. MPS 31.5 (neue Bearbeitung: K. WILLE): tena khal(u)
samia)yvenantard c(a).

Ra /// .. [m]. .. ///; die Aksara-Reste lassen sich noch nicht einordnen.

Rb /// sm[i]m prthi ///; die Aksara-Reste lassen sich noch nicht einordnen.

Rc /// [n]asyaja ///; vgl. MPS 31.8 (neue Bearbeitung: K. WILLE): pr(i)tis(au)m(a)na-
syaja(tah).

SHT T 181 K 559

Der Text des Fragments entspricht CPS 12.13-13.12 und wurde als CPS Hs. 82/83
wiedergegeben; da es sich hierbei um eine Passage aus dem Dharmacakrapravartana-
sutra handelt, kann das Fragment also ebenfalls Teil einer Sammelhandschrift sein oder
aus einem Einzelsutra oder dem Sitra 379 des chinesischen Samyuktagama (T 99 II
103¢13-104a29) stammen (s. auch DhaSu, p.77, unter C). (J. CHUNG)

SHT 1 363 K 456

Der Text der Zeilen 1-6 der Vorderseite wurde als aus einem Siitra stammend bestimmi
entsprechend CPS 13.12-13 und unter CPS Hs. 65 wiedergegeben; das Sitra ist das
Dharmacakrapravartanasutra und zwar als Teil einer Sammelhandschrift (s. auch
DhaSa, p.77, unter B). (J. CHUNG)

SHT T 367 K 689

Dado la Hs. 13.4 + SHT IIl 915 V4

Lies: anabhidhy(a) avyapadah; die Lesung anabhidh(ya)m a® in Daso 1a Hs. 13.4 und
Daso X.6(8), Anm. 1 (so auch SWTF s.v. anabhidhya als v.1.) ist zu streichen; zur Zu-
sammengehorigkeit der Fragm. s. SHT IX Erg. (K. WILLE)

SHT 1 368 K 690

Der Text des Fragments entspricht CPS 12.13-13.9 und wurde als CPS Hs. 133/134
wiedergegeben; da es sich hierbei um eine Passage aus dem Dharmacakrapravartana-
siitra handelt, kann das Fragment also ebenfalls Teil einer Sammelhandschrift sein oder
aus einem Einzelsutra oder dem Sidtra 379 des chinesischen Samyuktagama (T 99 11
103¢13-104a29) stammen (s. auch DhaSa, p.77, unter C). (J. CHUNG)
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SHT I 374 K 751

Das Fragment ist erneut mit Faksimile wiedergegeben in: M.I. VOROBYOVA-DESYA-
TOVSKAYA (in collaboration with S. KARASHIMA and N. KUDO): The Kasvapaparivaria,
Romanized Text and Facsimiles, Tokyo 2002 (Bibliotheca Philologica et Philosophica
Buddhica, V), pp. 63f. und Tf. 78; ebenfalls in: G. M. BONGARD-LEVIN, M. 1. VOROB’EVA-
DESIATOVSKAJA 1 E.N. TEMKIN: Pamjatniki indijskoj pis’mennosti iz central'noj azii,
Vypusk 3, Moskva 2004 (Pamjatniki pis’mennosti Vostoka 73.3; Bibliotheca Buddhica, 40),
pp. 207f. und Tf. 222f.

SHT 1 381 S 474

Bl 19

Das kleine bisher vermiBlte Bruchstiick {s. NidSa Hs. 31, Anm. 2 und Hs. 32, Anm. 12
(lies dort: kara kuma); in Zeile 10 ist die Lesung des kleinen Fragments // .. afvon /(i)
/// nicht wiedergegeben worden] ist unter SHT X 4170 Fragment a wieder aufgefunden
worden.

SHT I 399 S 360

Bl. 110

Das Fragment SHT X 4177 Fragm. a gehért zu demselben Blatt.
Bl1. 161

Das Fragment SHT X 4145 Fragm. b gehort zu demselben Blatt.
Bl. (191)

Das Fragment SHT X 4177 Fragm. b gehort zu demselben Blatt.
BIl. [23](2)

Das Fragment SHT X 4177 Fragm. ¢ gehdrt zu demselben Blatt.

SHT VII (Erg.) 399 S 360

b

Das Fragment stammt aus Bl. (198); A=V, B =R. (K. WILLE)
SHT 1V 412 S 462

Fragment 3 Bd
/11 (gryha[pal(t .. rsa[tyayle g. ///; vgl. BhiKaVa(Schmi) 4b3: grhapatir varsatyaye
Saratkalasamaye. (M. SCHMIDT)
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Fragment 8 R3

Lies: musikam. (M. SCHMIDT)
Fragment 24 R 3

Lies: karmantah [na] kriyante; vgl. z.B. SHT X 3354 V4. (K. WILLE)
Fragment 38 B3

Lies: mi[ly].; vgl. z.B. MPS 34.12: jalajani malyani. (M. SCHMIDT)
SHT I 422 S 550

Das Fragment entspricht dem Sitra 38 in der neugefundenen Dirghdgama-Hs. (dazu s.
Hartmann 2004, p. 127); in einem Uddana wird mit dem Stichwort pudgala dieses Sutra
aufgefithrt (Bemerkung: J.-U. HARTMANN); das Fragment ist in DA(M) 38.16-23 (vgl.
DAG folio 425v1-42671) neu bearbeitet.

V 3: Lies und erg.: [§]r(it)y(a) sayya[m ka]lpay(at1).

V4: Lies und erg.: (agni)paricarak[o] bha(vati).

R2: Lies und erg.: ($aavagu){dli[k]as=(c)orle valdhyaghato go[gh](atako).
R6: Lies: + (ku){$](a)[sa)mstara[g](ato).

SHT T 430 S 618

Der Text des Fragments entspricht CPS 12.4-8 und wurde als CPS Hs. 131/132 wieder-
gegeben; da es sich hierbei um eine Passage aus dem Dharmacakrapravartanasatra
handelt, kann das Fragment also ebenfalls Teil einer Sammelhandschrift sein oder aus
einem Einzelsttra oder dem Siatra 379 des chinesischen Samyuktigama (T 99 11

103¢13-1042a29) stammen (s. auch DhaSu, p.77, unter C). (J. CHUNG)
SHT IV 495 S 349
b

Das Fragment aus dem Ambastasutra des Dirghagama ist nun genau bestimmt (vgl.
D{\G folio 414r5-v5); A = R, B = V,; Identifizierung G. MELZER; das Fragment ist in
DA(M) 35.124-131 neu bearbeitet.

V1 (= B1): Vgl. DAG fol. 414r14: antarakathasamudhah(a)ras tat sarvam.

V2 (= B2): Vgl. DAG fol. 414r6: manavasya sopanatkena.

V3 (= B3): Vgl. DAG fol. 414r7: prapate(ma) {|) yatha yatha.

V4 (= B4): Vgl. DAG fol. 414r7f. tatropasamharttavyan manyate (1) kevalam
bhavamto.

V5 (= BS): Vgl DAG fol. 414r8: (darsan)avopasamkramitasmi paryupasandyeti (I)
atha brahmana(h) pauskarasaris.

R1 (= Al): Lies am Anfang: [ta]m; vgl. DAG fol. 414 v 1: sakatapiaram adaya yena
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bhagavams.
R2 (= A2): Vgl. DAG fol. 414v2: ekantanisanno brahmanalh) pauskarasarir.
R3 (= A3): Vgl. DAG fol. 414v3: gautamah pratigrhnatv.
R4 (= A4): Vgl. DAG fol. 414v4: tatra bhagavan ausmantam anandam.
RS (= AS): Vgl. DAG fol. 414v5: evam bhadamrety ayusman anando.

C
Wie J.-U. HARTMANN bereits in DA(UH) gezeigt hat, enthiilt der Dirghagama der
Sarvastivadin zwel Lokeccasitras. Dies wird nun durch die neugefundene Dirghagama-
Hs. bestitigt (s. Hartmann 2004, p. 127). Das Fragment hier stammt aus Lokeccasutra
I1, die entsprechende Stelle findet sich in DAG foll. 384 v2-385r1. (K. WILLE)

d
Das Fragment aus dem Sruta- und Mahallakasitra [zur Identifizierung s. SHT IX
(Erg.)] ist nun in DA(M) 39.23-27 und 40.1 -6 neu bearbeitet:

VI1: Lies und erg.: /// + [salh &[sr](a)[v](a)[k]s(a)[yl(am=u)ktva .. ///.
R3: Lies am Anfang: [yi]ya[t*]; erg. und korrigiere zu desayevam®*.
R4: Lies und erg. am Anfang: (manasiku)ru bhasisye.

e
Das Fragment aus dem Srutasittra [zur Identifizierung s. SHT IX (Erg.)] ist nun in
DA(M) 39.10-14 neu bearbeitet:

Vi +++++++++++///++ + (ya)d=brathma)[n](a) [$r](utava)n=3aryasravako
dharme([n|(a) + + ///

V2 [dhij(a)[r](m)[e]na bhof[gd]m f[sam]h[rtya] asd[h](a) /// + .. (m)atapiJtara[m]
putradarafm] dastdasakarmakaralpau](ri[u] ///

V3 ..m [ka]le(na ka)[lalm ({s](ra)ma[nabr}(a) + /// (gd)minim {s]aubha[g]i(ki)m
sukhavi|pakd]m=3ayatyam svarga .. + ///

V4 ([rulte &[nuSam]sah [a] .. + /// [bhJogam samharati as[aha](sena) [sa
dha](rme)[na] bhogam sam[hr](tya) ///
V5 ..oe+ ..o+ + + + /7 (m)[y](a)ti na paridevati n=ora[s]=(t)[ada]ya[ti na]

k(r)an[dati] na sammo ///

R1 + + .. [pajri[bhu](m)kte + + + + /// (dh}[y](a)vasayam=apannah ad[ina]vadarsT |
nissara[nam] prajalnal(m) ///

R2 + [a]ryasravako sa dharm. .. + /// (g)[a}(m) samhr[tya a]salha]sena [ka]rmantam
[pralyu{m)kte tasya {te] + ///

R3 sa vipanne(su) [ka]rmi[nte]su na §o[c](a) /// + yati na kra[ndati] na samm[oJham=
a[pal(d)[ya]te sa sampannam + ///

R4 + grddhah agra(th]italh amir[cchlita /// + [nnalh a[di]navadar$l [nihsa]ranam
[praj(ja)nam paribhu[mlkte + ///

RS +...m++++++++//+++ (n)fylayht .. .. [n](a) [§](0) .. .. na klamyati
na pa[ri} ///
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Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 500 -554

SHT IV 500 S 461

3
Der bisher nur in Abschrift von E. LUDERS erhaltene Textteil ist unter SHT X 3274

aufgefunden worden.

SHT 1I 504 S 472

Bl (129) V2-R

In SHT 11 504 (p. 31, Anm. 3) wurde vermerkt, dal} die Parallele zu dem Sutra im
chinesischen Samyuktagama, Sutra 612 (T 99, II 171c¢), zu finden sei, diese Version
aber dem Pali ndher als dem Sanskrit stehe. Die entsprechende Parallele zu diesem
Fragment hier findet sich jedoch im chinesischen Samyuktagama, Sitra 1257 (T 99, 11
345a). (J. CHUNG)

SHT VI (Erg.) 533 Sg 412

Bl. 106 V2
Lies und erg.: (pa)[riJ(vi){ta]rkkayati. (M. SCHMIDT)

SHT I 539 Sg 103

a
Auller dem Fragment SHT V 1071 [s. SHT VIII (Erg.)] gehért auch SHT X 3209 zu
demselben Blatt.

c
Zu demselben Blatt gehoren auch SHT X 3215, 3216 und 3500.

SHT I 551 Sg 122

Zu derselben Handschrift gehoren auler den bereits in SHT VII und TX (Erg.) 551
aufgezihlten Fragmenten auch noch SHT X 3293 und 3295+3296, 3518, 3540, 3562,
3567, 3599, 3661. Das Fundortsigel T IIT S 67 steht nur auf einem Schild von SHT 1T
551 Fragm. f; zu derselben Hs. gehort SHT VII 1724, das Fundortsigel T II Yar Choto
{Fundort: Yaryoto; 2. Turfan-Expedition) steht direkt auf dem Fragment.

SHT I 554 M 145

Das Fragment (ed. KaVé} § 117) ist nun niher bestimmt; es stammt aus dem Bhiksu-
pratimoksavibhanga AS .4 der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG, ,,Sanskrit-Fragmente des
sogenannten DaSadhyaya-vinaya aus Zentralasien — eine vorldufige Auflistung —,
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Kat.-Nr. 554-587 Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9

Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen 1V,
Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden,
Beiheft 9), p. 89 (Nr. I1I1.4.1).

SHT I 557 D 151

a

Das Fragment (ed. KaVa §§ 108-109) ist nun nidher bestimmt; es stammt aus dem
Kathinavastu der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG, ,,Sanskrit-Fragmente des sogenannten
Dasadhvaya-vinaya aus Zentralasien - eine vorliufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus
dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen [V, Gottingen 2002
(Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p.
91 (Nr. V.1.1).

SHT I 569 M 210

Das Fragment (ed. KaVa § 117) ist nun ndher bestimmt; es stammt aus dem Bhiksu-
pratimoksavibhanga AS.4 der Sarvastivadin; s. Jin-1l CHUNG, ,,Sanskrit-Fragmente des
sogenannten DasSadhyaya-vinaya aus Zentralasien - eine vorldufige Auflistung —%,
Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen IV,
Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden,
Beiheft 9), p. 89 (Nr. 111.4.1).

SHT 1 571 M 212

Das Fragment (ed. KaVa § 111) ist nun ndher bestimmt; es stammt aus dem Kathina-
vastu der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG, ,Sanskrit-Fragmente des sogenannten
Dasadhyaya-vinaya ans Zentralasien — eine vorldufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus
dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen IV, Gottingen 2002
(Sanskrit-Wérterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p.
91 (Nr. V.1.3).

SHT I 581 D 424

Mahanidanasiitra, Fragm. d V5 (ed. BBS, p. 10)

Lies: /// (bhagava)nmilak[a bhalda. (M. SCHMIDT)
SHT I 587 Sg 593

In der technischen Beschreibung lies Bl.-Nr. 7 statt Bl.-Nr. [9]. (K. WILLE)
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Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 599-685

SHT I 599 M 681

Bl. 110 R5 [ed. Saitg Hs. 117.5 und Prak(Im), p. §]
Lies und erg.: (3)[vata]nan(i ya)[c=ca] (ra)[pam] dharma®; vgl. z.B. SHT I 19+20
Fragm. 9 V3 (ed. AbhidhPrBh, p. 31). {M. SCHMIDT)

SHT I 618 M 734

a
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3347.

SHT I 622 Sg 800
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3413.

SHT IX (Erg.) 623 Y 906

Siehe die Bemerkungen unten zu Kat.-Nr. 1689,

SHT 1 631 D 1494

Weitere Fragmente dieser Handschrift befinden sich in der Istanbuler Universitdtsbiblio-
thek (ed. K. WILLE, Ist, Handschrift A); das Fragment SHT X 3817 gehdrt ebenfalls zu
dieser Handschrift.

SHT IV 649 X 542

h
Die bisher vermifiten Bruchstiicke sind unter SHT X 418t Fragm. AN und AO wieder
aufgefunden worden.

SHT T 650 X1

Das Original des Fragments ist unter SHT X 4181 Fragm. BI aufgefunden worden; die
Mafle sind in der Beschreibung zu korrigieren: 3,1 x 3,4 cm.

SHT VIII (Erg.) 685 X 679

BL. 117 V1
Am Ende ist jetzt zu lesen und zu erginzen: bhik[su$](a)[t](asahasranam); vgl.
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Kat.-Nr. 685 -805 Ergéiinzungen und Korrekturen, Teil 1-9

MAV (Re-ed) 156.15 (Hs. 175.1) und p. 40, Anm. 6.

SHT 1 687a X 715a

Bl. 10{9]

Von dem Blatt sind drei Fragmente erhalten, die sich urspriinglich mit den anderen
Fragmenten dieser Katalognummer unter einer Glasplatte befanden. Die drei Fragmente
des Blattes 109 wurden dann zusammengesetzt und neu verglast, die Glasplatte wird
allerdings vermiBit. Ein Photo dieser Glasplatte ist unter SHT X 4307 wieder aufge-
funden worden.

SHT 1 764 X 214
Zu derselben Handschrift gehort wahrscheinlich SHT X 3223,

SHT I 769 X 692

CPS Hs. 97/98

Zu demselben Blatt gehort SHT X 3920. Nach SHT T stammt das Fragment aus dem
Catusparisatsutra (CPS 9.1-10.2). Wie schon E. WALDSCHMIDT (CPS, p. 48, Anm. 2)
vermerkt hat, gehort das Fragment jedoch nicht dem Catusparisatsiitra an, sondern
stammt aus einer Entsprechung zum Ariyapariyesanasutta, dem 26. Sutta im Majjhima-
nikdya; die dem Fragment entsprechende Stelle findet sich in MN I 169f. Die erste
Zeile der Vorderseite stimmt besser mit der chinesischen Ubersetzung des Rama-
putrasiitra (Lomeo ching, Satra 204 im chinesichen Madhyamagama) iiberein; die dem
Fragment entsprechende Stelle findet sich in T 26, 1777a17-b 14 (Hinweis J. CHUNG).

SHT I 803 T™ 640

b
Das bisher vermifite Fragment ist unter SHT X 4167 wieder aufgefunden worden.

SHT II1 805 T™M 643

Das Sitra wurde in SHT 111 als Upastabdhasiitra benannt, der richtige Name wird aber
Mabhallistitra sein [vgl. DA(UH)]. Das bisher vermiBte linke Teilstiick von V 1-5 ist
unter SHT X 4172 Fragm. v und das bisher vermifite rechte Teilstiick von V1-4 ist
unter SHT X 4172 Fragm. u wieder aufgefunden worden.

. V2

Statt pa(ritapita) erg. pa(ritrsita); s. V6.
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Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 805 -810

Vo6

paritapi(ta@) ist nur in Abschrift E. LUDERS vorhanden, das Original ist noch nicht
wiedergefunden worden; wahrscheinlich ist pariftj(rj{s]i{ta) zu lesen und dement-
sprechend auch (bhaga)[va]to (daj)r[$a]ne[na]}, vgl. z.B. MSuAv § 15, Av§ T 3258,
326.3 und II 90.11. (K. WILLE)

SHT 1II 806 ™ 641

Wie J.-U. HARTMANN in DA(UH) bereits gezeigt hat, enthilt der Dirghagama der
Sarvastivadin zwei Lokeccasitras. Dies wird nun durch die neugefundene DA-Hand-
schrift aus Gandhara bestitigt (siehe Hartmann 2004, p. 127). Das Fragment hier
stammt aus Lokeccasiitra I, die entsprechende Stelle findet sich in DAG fol.
369r7-v8. (K. WILLE)

SHT III 809 K 940

Mehrere bisher vermiBte Fragmente sind unter SHT X 4181 wieder aufgefunden
worden: Fragm. Li tt(3) = SHT X 4181 Fragm. UU; Fragm. Li uu(4) = SHT X 4181
Fragm. AH; Fragm. Lii uu(8) = SHT X 4181 Fragm. AK: Fragm. Lii vv(3) = SHT X
4181 Fragm. AM; Fragm. Li vv(5) = SHT X 4181 Fragm. AL; Fragm. Lii vv(13) =
SHT X 4181 Fragm. YY; Fragm. Li vv(17) = SHT X 4181 Fragm. AF; Fragm. Li
vv(18) = SHT X 4181 Fragm. WW.

SHT TI1 810 K 941

Mehrere nicht zur Handschrift gehorige Fragmente sind wohl nach kriegsbedingter Ver-
lagerung unter die Fragmente von SHT III 810 gelangt: einige von ihnen sind bereits
edierte Fragmente der Dramen- (SHT 1 16) und der Kalpanamanditika-Handschrift
(SHT 1 21): Fragm. 36 = SHT I 21 Anhang H; Fragm. 183 = SHT I 16 Fragm. 101;
Fragm. 253 = SHT I 16 Fragm. 6; Fragm. 325 = grofiter Teil von SHT [ 16 Fragm. 96;
Fragm. 329 = SHT I 16 Fragm. 5, Fragm. 346 = SHT I 16 Fragm. 94; Fragm. 354 =
SHT I 16 Fragm. 99; Fragm. 500 = groBter Teil von SHT 1 16 Fragm. 7 [s. E. FRANCO
2005, p. 111 (s. Verzeichnis der Textpublikationen, Nr. 181)}; weitere Fragmente:
Fragm. 339 = groBter Teil von SHT T 16 Fragm. 104; Fragm. 342 = SHT 16 Fragm.
6(2) [s. H. LUDERS, ,,Das éariputraprakurana, ein Drama des Agvaghosa”, Sirzungs-
berichte der kiniglich Preussischen Akademie der Wissenschaften 17 (1911), p. 409 (=
Phil.Ind., p. 211)]; Fragm. 427 = Teil von SHT T 16 Fragm. 115; Fragm. 469 = SHT
[ 16 Fragm. 110; Fragm. 538 = SHT I 16 Fragm. 109; Fragm. 539 = SHT I 16 Fragm.
7(2) [s. H. LUDERS, ,,Das Séripu[raprakarana, ein Drama des ASvaghosa®, Sirzungs-
berichte der Preussischen Akademie der Wissenschaften 1911, p. 409 (= Phil.Ind.,
p. 211)] (K. WILLE).
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Kat.-Nr. 811 -885 Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9

SHT 1II 811 K 938

Ein kleines Bruchstiick von dem vermifiten Blatt a ist unter SHT X 4181 Fragm. C
wieder aufgefunden worden, ein weiteres Fragment mit den ersten Aksaras von Fragm.
d (A2-4 bzw. B2-3) unter SHT X 4183,

SHT TIT 849 K 1621

b
Die bisher vermiBiten Aksaras sind unter SHT X 4157 wieder aufgefunden worden.

SHT III 861 K 332

Ein weiteres Blattfragment dieser Handschrift ist aufgefunden worden; siehe unten
unter SHT VI 1260.

SHT II1 879 K 562

Das Fragment stammt aus dem Pudgalasitra des Dirghdgama (vgl DAG folio
42518-v8); Identifizierung G. MELZER; das Fragment ist in DA(M) 38.15-23 neu
bearbeitet.

SHT III 882 K 570

b

Das Fragment stammt wahrscheinlich aus dem Brahmajalasitra oder Paficatraya-

sutra des Dirghdgama; Bestimmung: P. SKILLING (vgl. MSa II, p. 470, Anm. §).
(I.-U. HARTMANN)

SHT III 885 K 624

Das Fragment aus dem Ambastasiitra des Dirghagama ist in DA(M) 35.90-100 neu
bearbeitet.

V3: Erg. und lies am Anfang: (iha va)ya[m].

V6: Erg. und lies am Anfang: (va)sam kalpayanti.

R1: Erg. und lies am Anfang: (e)v=anuttaram.

R4: Erg. und lies: (pu)pyani kurvanti agatagat[a]m S$rama(nabrahmanan).
R5: Erg. und lies: (apaye)[su] t[avad=a]si apaript@rpa(h).

416



Ergéinzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 915 -996

SHT III 915 K 763

V4
siehe oben unter SHT 1 367.

SHT I1I 931 S 416

a
Das Fragment stammt aus dem Kayabhavanasatra des Dirghagama; Identifizierung:
J.-U. HARTMANN; s. auch DA (UH).

SHT III 978 S 551

Das Fragment aus dem Ambastasitra des Dirghagama (V5-R6) ist in DA(M) 35.1-6
neu bearbeitet.

SHT III 987 S 153

Zu B2-5 vgl. Av§ 1 107.5-11: rajagrham upanisritya viharati sma venuvane
kalandakanivape | yada rajiia bimbisarenanekapranisatasahasraparivarena satyani
drsiani, tada tena kriapratyupakarasamdarsanartham buddhapajasamvartanartham
grhavistarasamdarsanartham buddhotpadabahumanasamjananartham ca bhagavan
saSravakasamgho rajakule bhaktenopanimantritah, magadhakanam ca pauranam ajaa
datta: bhagavato nagarapravese puspagandhamalyavilepanaih puja kartavya, sarvam
ca rajagrham nagaram apagatapasanasarkarakathallam vyavasthapayitavyam®, nana-
puspavakirnam ucchritadhvajapatdkam ydvac ca venuvanam ydavac ca rajagrham®*.
(K. WILLE)

SHT I1I 996 S 619

Das Fragment stammt aus dem Pudgalasutra des Dirghigama (vgl DAG folio
425r5-v8), Identifizierung G. MELZER; das Fragment ist in DA(M) 38.12-17 neu bear-
beitet.

V5: Erg. und lies: (malapa)in[kam=api dharayaj(ti).

R1: Die Lesung [luficana] ist nicht mehr nachvollziehbar.
R3: Erg. und lies: (kanta)kam nisrtya §ayyam [ka](lpayati).
R4: Erg. und lies: samantaragomaya[m](raksitayam).

R5: Erg. und lies: (ap){y=ujdakam=adhy(a)ro[hati].
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Kat.-Nr. 997 -1089 Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9

SHT Iil 997 S 634

In SHT VII (Erg.) wurde schon fiir die Seite A (= V) die Entprechung zum Culasacca-
kasutta (MN I 236.3ff.) angegeben. Der Text stammt aus dem Ende des Kayabhavana-
sutra des Dirghagama; Identifizierung: J.-U. HARTMANN; s. auch DA(UH).

SHT VIII (Erg.) 1001 S 772

Die dem Text des Fragments entsprechende Parallele im chinesischen Samyuktagama
findet sich in Sdtra 715 (T 99, T 192a27-b3). (]. CHUNG)
SHT III 1011 S 1490

2.3

Lies: pancadasa bhuta; vgl. SHT X 4300 Fragm. 25b.

SHT TIT 1021 T 1804

In der technischen Beschreibung dieses Fragments wurde die Schrift als ,.indische
Gupta-Schrift (SANDER, Paldographisches, Alphabet k) bestimmt. Die Schrift ist aber
eher der Gilgit/Bamiyan Typ I [Hinweis K. MATSUDA; s. K. MATSUDA und H. TODA,
»Three Sanskrit Fragments of the Saddharmapundarikasitra from the Cecil Bendall
Manuscript Collection in the National Archives, Kathmandu®, Memoirs of the Depart-
ment of Ethics, College of General Education, the Universiry of Tokushima 20 (1991),
p. 23, Anm. 19].

SHT V 1045 Sg 131

c B4

Erg. am Anfang: (visa)rjayitavyam; vgl. z. B. PrMoSa NP.22. (J. CHUNG)
SHT V 1071 Sg 166

Aufler dem Fragment SHT I 539a [s. SHT VIII (Erg.}] gehort auch SHT X 3209 zu
demselben Blatt.

SHT V 1089 D 1847

. Der Text des Fragments entspricht den Siitras 374-377 im chinesischen Samyuktagama
(T 99, 11 103a3-b16); V(?) = V. R(M =R. (J. CHUNG)
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Ergiinzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 1098 -1132

SHT V 1098 M 423

e V>

Lies: yamtra .. .[iJkarmani, demnach wohl yamtraparikarmani zu ergénzen, vgl. auch
SHT X 3875 Vz. (K. WILLE)
SHT V 1101 Sg 433

V 1-R 3 wurde bestimmt als Satra vom Brahmanen Shéng-wén im Samyuktagama, einer
Entsprechung zum Vacchagottasutta im Brahmanavagga des Anguttaranikaya. Die Verse
finden sich jedoch auch im Sutra 128 des chinesischen Madhyamagama (T 26, 11 616a-
617b), einer Entsprechung zum Gihisutta (AN [IT 211-214). Wiahrend der Vers | im
Vacchagottasutta dem Vers 7 in unserem Fragment entspricht, stehen auch im Gihisutta
noch sechs Verse voran. Auch die chinesische Entsprechung zu R1 ist in T 26, II
617b12 ndher als T 99, 1 26b 12. Der erhaltene Rest der Zeile R4 kann jedoch nicht
mit dem Anfang des Siatra 129 in Einklang gebracht werden. (K. WILLE)

SHT V 1102 TV 437

Das Fragment stammt sehr wahrscheinlich aus dem Romaharganasiitra des Dirghaga-
ma; s. DA(UH).

SHT V 1112 M 647

Der Text des Fragments entspricht Sutra 1146 im chinesischen Samyuktagama (T 99
II, 304 ¢ 13-305a3), Identifizierung: F. ENOMOTO (s. Enomoto 1994, pp. 31f.).

SHT V 1127 Sg 670

Der Text des Fragments entspricht Satra 650 [A1-B2; vgl. T 99, 11 182¢29(?)-183a10],
Satra 651 (B3-6; vgl. T 99, 1T 183a14-22) und Satra 652 (B6; vgl. T 99, IT 183a24) im
chinesischen Samyuktagama; Identifizierung: J. CHUNG.

SHT V 1132 M 784

Das Fragment stammt aus dem Suvarnabhasottamasiitra (vgl. Suv 91.4-92.4); A =
R, B = V: Identifizierung: K. WILLE.

Ba(=Vt)
Lies: /// [s]r(a)[n](i) - eva[m]=u[kt].; vgl. Suv 91.4f.: buddhakotinivutasatasahasrani |
evam ukre.
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Kat.-Nr. 1132-1150 Erginzungen und Korrekturen, Teil 1 -9

Bb (= Vu)
Lies: /// sutrendraraja[s](y=)[e]{many)=. + + ///; vgl. Suv 91.6f.
Bec (= Vv)

Vel. Suv 91.71.: sampasyamanasya buddhasahasravaruptakusalamiulasya.

Bd (= Vw)

Vgl. Suv 91.81.: caparimitapunvaskandhaparigraham.

Be (= Vx)

Lies: /// + .. laparivaranam anelkai} ///; vgl. Suv 91.10: sabalaparivara (F sakalapari-
varanamm) anekair.

Bf (=Vy)

Lies: /// [t]a [s)(a)[m]a[n]am [ad](r)Syadbhir=a ///; vgl. Suv 91.11{.: samcoditah sama-
na adrsyair atmabhavair,

Bg(=Vz)

Vgl. Suv 91.13: nanalamkarasamalamkrtam.

Aa(=R1)

Vegl. Suv 91.15: Sarasvati ca (BDE om.) mahadevi.

Ab (=R2)

Lies: /// + ti[h] a[s]t(@)v[i](m)$ati§=ca maha .. ///; vgl. Suv 91.16f.: mahayaksasena-
patir astavimsatimahavaksasenapatayvas ca.

Ac (=R3)

Vgl. Suv 91.171.: guhyakadhipatir Manibhadras ca mahayaksasenapatih.

Ad(=R4)

Vel. Suv 91.19: nagaraja Sagaras ca nagaraja.

Ae (=R3)

Lies: /// + .[m]. [bha}vebhi + + + + + ///; vgl. Suv 92.1: armabhavair.

Af(=R5)

Lies: /// nakasya pudga + + + + + ///; vgl. Suv 92.2f.: dharmabhanakasya (CF
°hhana®) puspabhikirnayam.

Ag (= R6)

Vgl. Suv 92.4: prajaaptam (CF prajfiapta bhavisyati).

SHT V 1148 Sg 465

Der grofite Teil des bisher vermiBten Blattfragments ist unter SHT X 4094 wieder aufge-
funden worden.

SHT V 1150 Vorl.Nr. M 449

Das Fragment stammt aus dem Posadhavastu der Sarvastivadin; V(?) = V, R(?7) = R;
Identifizierung: Haiyan HU-vON HINUBER; siehe Pos-v, pp. 81 -83.
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Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9 Kat.-Nr. 1151-1196

SHT Vv 1151 Sg 804

R(75

Lies: vaca[nam)]. (K. WILLE)
SHT V 1168 Sg 821

Zu demselben Blatt gehort SHT V 1305; in V1 sind vor dem uddana Reste aus dem Sutra
erhalten, das dem Sitra 378 im chinesischen Samyuktagama entspricht (der Text hier ~ T
99, 11 103¢10£.); ab V3 beginnt das Dharmacakrapravartanasutra, das dem Siitra 379
im chinesischen Samyuktagama entspricht (der Text hier ~ T 99, 1I 103c16-104a2);
Identifizierung: J. CHUNG; es folgt eine neue Abschrift beider Fragmente (SHT V 1168 wird
hier fett wiedergegeben):

v
1 /// [dbh]ayam[ty]=aryam ! uddanam* |l 2harah [ki]m danam ca phalgunam .[e] + ///
2 /// .. nivirte] .. .. .. [milJkam=udapinam=3ava + [d]ipAharas=c=aiva [pa] + ///
3 /1 [ya]d i[dam=e] .. .. m=aryasatyam=iti [bhij(ksavah) purvam=ananusru ///

4 /// ..[h] ayam [duh](khan)[ir]odha iyam duhkha(n)|i](rodhagamin)[1] prati[p](ad=a) ///
5/// + tavyam + + + [bhliksavo va[v]. + + + + + + + .. + + ///

R
1 /// + .=(a)bhij[fia]{yd saksa)[tka]rtavyan=me [i] + + + + + + + + + + + ///
2 /i1 (yu bhik[s](avo yava){d]=buddhi]r=udapad | ta(t=khalu duhkham=a)ryasa(tyam) + ///
3 /1] (sa)muday=aryasatyama' bhiksavo yava[d=b](uddhir=uda)|paldi | tat=khalu [d]. ///
4 /// [d]=buddhir=udapa[di - ta]t=khalu duhkhaniro{dha){g](ami)n(1} pratipad=arya-
s(atyam) ///
5 /1 [jlnanam vid{y]a buddh[i]r=udapadi : yavac=ca [m](a)ma bhiksava esu {c]. + ///

Y Erg. und lies: (duhkhasa)mudayam=aryasatvam=iti.

SHT V 1171+ VI 1458 M 824+ Vorl.Nr. X 925

Der Sanskrit-Text stammt aus dem Dharmaskandha von Sariputra, vgl. T 1537, XX VI
489b20-c7; Identifizierung: F. ENOMOTO (briefliche Mitteilung Oktober 2006).

SHT V 1196 T 602

Das Fragment stammt aus dem Sarvadharmagunavyiharajasiitra; A = V, B = R;
O. vON CRIEGERN konnte das Fragment anhand einer Handschrift aus Gilgit (Ent-
sprechung in Bl. 12a3-13b1, zu dieser Handschrift s. J.-U. HARTMANN, ..Studies on
the Gilgit Texts: The Sarvadharmagunavyiharajasitra®, Dharmadiita, Mélanges offerts
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au Vénérable Thich Huyén-Vi a l'occasion de son soixante-dixiéme anniversaire, ed.
Bhikkhu T. DHAMMARATANA, Bhikkhu PASADIKA, Paris 1997, pp. 135-141) identi-
fizieren; eine neue Bearbeitung des Fragments wird in der Edition dieser Handschrift
von O. VON CRIEGERN erscheinen (briefliche Mitteilung Mai 2004); hier werden jetzt
nur die neuen Worterginzungen mitgeteilt.

Al (= V1) /// (°pariva)rjanataya - kalyana(mitrasevanataya) ///
A2 (= V2): //] kulaputra {s=}ca(turbh)i(r=dharmaih) ///

A3 (= V3) /// (vajrap)anir=bodhisa[tiv(o) ///

A4 (= V4): /// [n](a) vayam bhaga[v](an) ///

A5 (= V5): /1 mahardhiko ///

B1 (=R1) // .. imam dharma[p](aryayam) ///

B2 (= R2): /// (hkhapayis)|y](a)t « dharaly]i(syati) ///

B3 (= R3): /// (dharmabha)[n]akanam pu[ja]{visyati} ///

B4 (= R4): /// (tathd){ga]tena [s]Jukha(vatyam} ///

B5 (= R5): /// (sa)dhu kulaputra eva[m|=(etat*} ///

SHT VI 1220 X 1461

Der Text der Zeilen 1-3 der Vorderseite wurde als aus einem Sutra stammend bestimmt
entsprechend CPS 13.10-12; das Satra ist das Dharmacakrapravartanasiitra und ist
wahrscheinlich Teil einer Sammelhandschrift (s. auch DhaSa, p.77, unter B).

(J. CHUNG)
SHT VI 1226 Vorl.Nr. X 1052
9 Vf
sa am Anfang verschrieben flr sa? vgl. z. B, NidSa 6.12, SHT II 680a R9 und IV 412
Fragm. 19 R 5: ekatya vijiiapurusa bhasitasyartham ajananti. (J. CHUNG)
SHT VI 1229 X 1948

Das Fragment stammt aus einem Vidya-Text, der bisher in zwei Handschriften belegt
war: SHT 111 861, VII 1790 (zu dieser Hs. gehort auch SHT VI 1260, siehe unten) und
Pell.Skt. bleu 435 Bl. 41-44V; wahrscheinlich ebenfalls aus diesem Text stammt
Or.15009/630 (Hoernfe 149.add.141); A =V, B = R. (K. WILLE)

Ab (= Vb)
Vgl Pell.Skt bleu 435 Bl. 42 V3 (ed. SHT VII 1790, Anm. 2): vidv=ayam=apardjita °.
Ad (= Vd)
Vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl. 42 V5 (ed. SHT VIl 1790, Anm. 2): udiraya mahaprajfiam.
Ac (=Ve)
Lies: [t}(v)a ma + + .. +; vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl. 42 V6 (ed. SHT VII 1790,
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Anm. 2): kfrjrva marapalrjafjalyalm*].

Bc (= Re)

Vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl. (43) V4 (noch nicht ed.): balavati vijayamti.

Be (= Re)

Vgl. Pell. Skt bleu 435 Bl. (43) V6 (noch nicht ed.). [manjorafth]e {*] mahama[no]-
(rath)fe ] .. r.. .e; vgl. auch Or.15009/630 R(?)1 (noch nicht ediert): /// mano-
rafth]e * sarvadfeva namas]kr /7/.

SHT VI 1260 X 1448

Beide Fragmente gehoren zu einem Blatt; der Text stammt aus einem Vidya-Text, der
bisher in zwei Handschriften belegt ist: SHT IIT 861, VII 1790 und Pell.Skt. bleu 435
Bi. 41-44V'. Das Fragment hier gehort zu der SHT-Handschrift und ist das auf SHT
VII 1790 folgende Blatt (4). Wahrscheinlich ebenfalls aus diesem Text stammen auch
SHT VI 1229 und Or.15009/630 (Hoernle 149.add.141). (K. WILLE)

Neue Abschrift (Fragment b hier kursiv):
V
1 /1! [n]iko ramjarena * sa {v]. + I/
2 /1] .. s=te = varahe * bara .. + [/
3 /// ndaki rdja - jayam|to] (raja) lII’
4 /{/ brahmassahasradhi ///*
5 /// .. hajihva phu * kafy]. ///
6 /// [halnam .. * varuin[{a){m] ///

1 /1/ + .. raka [c]. [sa]ndupa .. + ///

2 /Il + [v]are - Siripariva[re] + ///°

3 /// kravarti mahacakrava .. ///®

4 //f rsadam ca vi[drlapav[iltv(a) + /7

5/ [a] va + dhupu dhupu © dhury dhufru] 117
6 /1l .. [ta] grama ostabha{m]i + //I°

! Zu Bl 41 s. in SHT VII (Erg.) 861 und zu Bl. 42 SHT V1] 1790, Anm. 2; Bl. 42R3{f,, 43 und 44 V
sind noch nicht ediert.
Oder lies: sa(r){v].?
Vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl. 42 R 5: dandaki raja - cakravijavo raja - javanto raja.
Vel. Pell.Skt bleu 435 Bi. 42 R 6: brahmasahasradhipatt raja.
Vel Pell Skt bleu 435 Bl. (43) V 2: bahuparivire « Satapa[rijivar)e [su] .. ntaparifvajre .
Vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl (43) V 3: kadi cakravarti * mahdicalkravjiajrft]i -
Vagl. Pell.Skt bleu 435 Bl. (43) R3: mara O parifslada{m] ca vidrapayitva.
Vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl (43) R4: tadvarha « puru pufru] .. (pjure * dhure dhora dhiu)ru -,
Vgl. Pell.Skt bleu 435 Bl. (43) R5: kici « .[r]. gramfos]r. [ham]ifife [].

L - Y N TR R
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SHT V1 1267 X 1725

In SHT IX (Erg.) wurde als Entsprechung zu dem Text auf Satra 8 im chinesischen
Madhyamagama (vgl. dazu T 26, I 429b10-¢5) und Sutta 62 im Siebener-Buch des
Anguttaranikdya (die dem Fragment entsprechende Stelle findet sich in AN IV
103.25-104.14) hingewiesen. Nach S, DIETZ entspricht der Text besser dem tib. Text
des Saptasiiryodayastitra; vgl. S. DIETZ, ,The Saprasiaryodayasitra®, Indica et
Tibetica, Festschrift fiir Michael Hahn, hg. K. KLAUS und J.-U. HARTMANN, Wien 2007
(Wiener Studien zur Tibetologie und Buddhismuskunde, 66}, p. 104,

SHT V 1290 Vorl.Nr. 596064

bR6

Lies und erg. am Ende: saripa[v](atsa). (G, MELZER)
SHT VI 1293 Vorl.Nr. X 5500

Zu demselben Blatt gehort SHT 1X 2078; es folgt eine erneute Wiedergabe beider Frag-
mente (SHT IX 2078 wird kursiv wiedergegeben); Hinweis auf die Zusammengehorig-
keit und Bemerkungen: IF. ENOMOTO.

\Y
1 /77 .. nat)(D[na](m) va sa .. [glla}{mj{a)[h] 26 tas. /]
2 /// [k]. sat[pu]rusa sume[dha] bhajeta naksfatraj 11/
3 //f + [k]apale bhiksur=vida[najt'=manaso vi + 1/
4 /// + (ksa)ntih [plaramam ta[pa)(s)=/t](i)tifks]a ni(rvanam) /1!
S5H+ 4+ + .. [2 mla [kl{a)im](c)i(t)=. .. .. [bri(athah) + ///

R
1 /// (atmanam=i)[r](a)y(a)s(i} c(e)[t]=k(ams)=[i}v=a[bhih](ata) + /!/
2 /1 + (cet)=k(am)s=iv=anahat(a) [plaraih e{sa] + + ///
3 //1 [rl(aymam dhanam* viSvasa[p](a)fraJmam mitra{fm nij] + ///
4 /// [jialtva yathabhutam [n]irvanaparamo [bhj{a) + /1/
5 /1 + ks[ilpra[m] ni[rvana]lm=a[pn)(u)yvaft]* 8 sahetu /I/*

! Statt vidanan? Bedeutung unklar; vgl. Uv(Tib): dge slon yid kvi rnam rtog nan bsdus nas.
2 Zu 8d vgl. Uv(Tib): myur du myva nan 'das pa 'thob.

SHT VI 1295 VYorl.Nr. X 105

Das Fragment stammt nicht aus dem Ksudrakavastu sondern aus dem Devadattavastu
der Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG, ,,Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-
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vinaya aus Zentralasien — eine vorldufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus dem bud-
dhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen IV, Gottingen 2002 (Sanskrit-
Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 93 (Nr.
VI.1.6).

SHT V 1305 X 702

Zu demselben Blatt gehort SHT V 1168; zu der neuen Abschrift beider Fragmente siche
oben unter SHT V 1168.

SHT VI 1306 X 716
Das Original befindet sich unter SHT X 4304.

SHT V 1311 X 756
Zu demselben Blatt gehort SHT X 4097.

SHT VI 1322 Vorl.Nr. X 55

Das Fragment (V1 -Rx) beinhaltet das Ende des Sutra 6 im chinesischen Madhyama-
gama (T 26,1427 a~-c24), einer Entsprechung zum Purisagatisurta (AN 1V 70-74), und
den Anfang des Satra 7 (Ry-z =T 26, [ 427¢251t.); vgl. auch Abhidh-k-vy 270.22-
272.4; A =R, B = V; Identifizierung: K. WILLE.

Bl (=V1)

Lies: /// + [t=]sa(m) + [j](a)ndnam praha .. + + [t=sdbhi] ///; vgl. Abhidh-k-vy 271.21f.:
parvavad yavat pamcanam avarabhagiyanam samyojananam prahanat sabhisamska-
raparinirvayi bhavati,

B2 (=V2)

Lies: t* purvavat*d=ayasprapatika u .. ///; vgl. Abhidh-k-vy 271.23f.: parvavad vavad
ayasprapatika utplutya.

B3 (=V3)

Vgl. Abhidh-k-vy 271.25f.: sa tatra dhamam api krtva 'rcir api samjanayya.

B4(=V4)

Vgl Abhidh-k-vy 271.27%.: janapadapradesam api kaksam api davam api dvipam api.

B5(=V5)

Vgl. Abhidh-k-vy 271.29: dagdhva margantam agamya udakantam va.

Av (=Rv)

Abhidh-k-vy 271.33 mit parvavad vavar abgekiirzt; s. Abhidh-k-vy 270.28f.; arhotta-
ram padam Santam prajiiaya pratividhyati.
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Aw (= Rw)

Vgl. Abhidh-k-vy 271.35-272.1: na pascimayam nottarasyam nordhvam nadho nanuvi-
diksu nanyatra.

Ax (= Rx)

Vgl. Abhidh-k-vy 272.2-4: idam ucvate 'nupadaya parinirvanam. sapta vo 'ham
bhiksavah saipurusagatir deSayisyamy anupadaya ca parinirvanam iti vad uktam.
idam etatprayukram.

Ay (= Ry)

ath=ayusmam ma + ///; ma ist verschrieben, lies und erg.: mahacundah; vgl. T 26, T
427¢27.

Az (=Rz)

Erg. am Anfang: (mahicu)ndo; der Name wird in der chinesischen Ubersetzung (T 26,
I 427¢29) nicht genannt,

SHT V 1343 Vorl.Nr. X 100

V3

Lies: sotta[ra)lccha[d]apa ///. (K. WILLE)
SHT V 1351 VorlLNr. X 138a+1135

Das Fragment aus dem Ambastasiitra des Dirghagama ist in DA(M) 35.142-152 neu
bearbeitet.

SHT V 1352 Vorl.Nr. X 142

In der technischen Beschreibung fehlt die Angabe, daf3 die Blitter eine rote Linierung
aufweisen.

a+b

Zu demselben Blatt gehort SHT X 3433, Wie J.-U. HARTMANN in DA(UH) bereits
gezeigt hat, enthidlt der Dirghagama der Sarvastivadin zwei Lokeccasttras. Dies wird
nun durch die neugefundene DA-Handschrift aus Gandhara bestitigt (s. Hartmann 2004,
p. 127). Das Fragment hier stammt aus Lokeccasatra I, die entsprechende Stelle findet
sich in DAG foll. 370r2-376v4; in dem vorliegenden Fragment sind die entsprechen-
den Passagen aus dem $ilaskandha abgekiirzt, in der DAG-Hs. jedoch wird der jeweils
vollstdndige Text wiedergegeben. Zu derselben Handschrift gehtren SHT VIII 1918, X
3451 und 3926. (K. WILLE)

d
Das Fragment stammt ans dem Kevartisiitra des Dirghagama; neue Bearbeitung bei
SHT X 3417 +3904, das zu demselben Blatt gehort.
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SHT V1 1353 VorlLNr. X 143

Die Fragmente b und ¢ stammen vielleicht aus dem Civaravastu der Sarvastivadin,; s.
Jin-il CHUNG, ,Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentral-
asien  eine vorliufige Auflistung -, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon:
Neuentdeckungen und Neueditionen [V, Gotuingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der
buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p. 91 (Nr. IV.7).

SHT V 1359 Vorl.Nr. X 160

Das Fragment stammt aus dem Pudgalasutra des Dirghagama (vgl. DAG folio
424v8-425v1); Identifizierung GG. MELZER; das Fragment ist in DA(M) 38.9-16 neu
bearbeitet.

V1 erg. am Anfang: (bhi)ks(am).

V4 erg. am Anfang: (bhavajti.

R1 erg. am Anfang: (aranyadyata)[n]ani und am Ende: mu(laphalena).
R2 erg. am Ende: §(avadusyam=api dhirayati).

SHT V 1376 Vorl Nr. X 217

Die chinesische Ubersetzung des Fragments findet sich im Devadattavastu der
Sarvastivadin; s. Jin-il CHUNG, ,Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhya-
ya-vinaya aus Zentralasien  eine vorldufige Auflistung —%, Sanskrit-Texte aus dem
buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen [V, Géttingen 2002
(Sanskrit-Waorterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), p.
92 (Nr. VI.1.3). Zu demselben Blatt gehért das Fragment SHT X 3922,

SHT VI 1384 Vorl.Nr. X 243
Zu derselben Handschrift gehort SHT X 3306.

SHT VI 1388 Vorl.Nr. X 266
Zu derselben Handschrift gehort SHT X 4279.

SHT VI 1389 Vorl.Nr. X 267

B3
Lies und erg. am Ende der Zeile: c[itt](asy=onnatir)=.; vgl. SHT VIII 1813 R3.
(M. SCHMIDT)
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SHT VI 1397 Vorl.Nr. X 289

Anm. ]

Die Angabe, daB sich in der Pali-Parallele zu Sutra 28 im chin. Madhyamagama (MN
Sutta 143 ~ MN III 258-263; s. Chizen AKANUMA, The Comparative Catalogue of
Chinese Agamas and Pali Nikayas, Nagoya 1929, p. 171) keine Entsprechung findet, ist
insofern zu korrigieren, als es eine Parallele in SN Sutta 55.26 (SN V 380-385) gibt.
Nach der Predigt von Sariputto wird Anathapindika ebenfalls gesund (vgl. SN V 384);
die Vergangenheitserzihlung fehlt jedoch in dieser Pali-Parallele. (Briefliche Mitteilung
Dezember 2006 von Bhikkhu Anilayo).

SHT V 1402 Vorl.Nr. X 311+X 536

R4 )

Lies: samvigna (dh){r]staromakipo; vgl. z.B. Divy 136.17f., Av§ I 339.9, Say-v 22.7,
SBV 1 175.8 etc. (M. SCHMIDT)
SHT VI 1413 Vorl.Nr. X 347

Wie J.-U. HARTMANN in DA(UH) bereits gezeigt hat, enthilt der Dirghdgama der
Sarvastivadin zwei Lokeccasitras. Dies wird nun durch die neugefundene DA-Hand-
schrift aus Gandhara bestitigt (s. Hartmann 2004, p. 127). Das Fragment hier stammt
aus Lokeccasiitra I, die entsprechende Stelle findet sich in DAG fol. 37918 -v8.

(K. WILLE)

SHT V 1418 X 992

Das bisher vermiBte Fragment ist unter SHT X 4169 wieder aufgefunden worden; die
technische Beschreibung in SHT V ohne Vorlage des Originals kann deshalb jetzt er-
ginzt und korrigiert werden: 5 Fragmente; a) 3,8 x 4,2 c¢cm; 4 Zeilen, einseitig; b) 3,2
% 4,3 cm; 5 Zeilen, einseitig; ¢} 4,4 x 3 ¢cm; 6 (R 4) Zeilen; d) 5,5 x 8 cm; 8§ (R 4)
Zeilen; e) 1,2 x 1,5 cm; 2 Zeilen, einseitig; Devanagari; die Fragmente gehdren zu
einem Blatt, die Riickseiten von Fragm. ¢ und d sind von einem anderen Schreiber quer
zu den Vorderseiten beschrieben; Fundort: Singim (gekauft) [Fundortsigel: T II S 59];
2. Turfan-Expedition. Auch der Vermerk, dafl die Riickseite unbearbeitete Textreste
enthilt, ist zu streichen.

SHT V 1422 Vorl.Nr. X 457

Zu demselben Blatt gehort SHT X 3355.

" V4
Lies: /// + + + + [neka]dhatu[k]. [te me] satva yam=eva + + + ///.
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R 1
Lies: /// + + + + + .. [k]. - anekadhatukah tasm[a]t=satvah [ya] + + ///. (K. WILLE)

SHT VI 1423 Vorl.Nr. X 459
Zu demselben Blatt gehdrt SHT X 4092.

SHT VI 1439 Yorl.Nr. X 565
Zu demselben Blatt gehodrt SHT X 3279.

SHT VI 1455 Yorl.Nr. X 896/2

Zur Seite B vgl. z. B. CPS 271.17-19, Ende des Bimbasarasutra (BimbSu 141-143} und
SBV 1 160.10-19: CPS 27f.17 evam e(tad yathabhutam sam)yakprajiaya drastavvam
| (27f.18) evam pasSyva(m) Srutavan arvasravako rupad api nirvidyate vedanayah
vimuktasya vimukto ’smifi jianadarsanam bhavati ksina me jatir usitam brahma-
carvam krtam karanivam naparam asmad bhavam praja(nami) (CPS 27f.19) (asmim)
dharmaparyaye bhasyamane rajiio magadhasya Srainyasva bimbasarasya virajo vigata-
malam dharmesu dharmacaksu(r utpannam asitt)na(m ca devatasahasranam anekesam

ca magadhakanam) brahmanagrhapatisatasahasrana(m) |. (K. WILLE)
SHT VI 1457 Vorl.Nr. X 913/14

VX

Lies: /// [tam] + ta .. su[si] .. .. + ///.

Die neue Lesung wurde anhand des Originals vorgenommen; sufsi] wird wohl zu
susima zu erganzen und zu korrigieren sein (vgl. auch SHT X 4121 V3: susimah
parivrafj]. ///), und damit kann man den Text von Vw-y als Entsprechung zum Ende
des Sutra 347 im chinesischen Samyuktagama bestimmen; zu Vy vgl. T 99, 11 98 a9f.

(J. CHUNG/K. WILLE)

SHT VI 1458+V 1171 Vorl.Nr. X 925+M 824

Der Sanskrit-Text stammt aus dem Dharmaskandha von ée‘triputra, vgl. T 1537, XXVI
489b20-c7,; Identifizierung: F. ENOMOTO (briefliche Mitteilung Oktober 2006).
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SHT VI 1463 Vorl.Nr. X 1096
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3522,

SHT VI 1491 Vorl.Nr. X 1252

Das Fragment stammt aus dem Kevartisatra des Dirghagama; neue Bearbeitung bei
SHT X 3805, das zu demselben Blatt gehort.

SHT VI 1493 Vorl.Nr. X 1262
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3917.

SHT VI 1508 Vorl.Nr. X 1443

In der technischen Beschreibung des Fragments ist nachzutragen, dall das Fragment
eine rote Linierung aufweist. Zu demselben Blatt gehort SHT 6761 (o, Nr.; 3,7 x 4,7
cm); Identifizerung: (K. WILLE); neue Wiedergabe (SHT 6761 hier kursiv):

A%
1 /41 + [van]=kim nu [bh]. + + + + + [/’
2/l Sakatasatanam v{y]. + + + /I
3/ + + [iiJ(c)afn]am [§]. .. taSatin[a](m) ///°
4 /// + + + + + masya Sauceya .. ///*
5/ + ++ + .. tya kim bha[d](a)[n](ta) [p). //\°

R
1 /// + + (y)[al(m) vihara[m]. .aft}. + ///°
2 //1 + + + [prl(a)tikrantah patra(c)1 ///’
3/ ++ + [c]...ro balivarda ///®
4 /Il .. bhitagaran=niskra + + + ///°
5/ + [tv]a ekante .. + + + + + /1110

! van fiir vam; erg. und lies: Sayito "bhavam kim nu bhavan; entsprechend ist die Ergiinzung in MPS 28.16

Zu andern.
? Vgl MPS 28.18.
? Vel MPS 28.20.
* Vgl MPS 28.21.
¥ Vgl. MPS 28.22f.
€ Vgl. MPS 28.24.
" Vgl. MPS 28.24,
F Vgl. MPS 28.25.
° Erg.: vvutthaya bhitagaran niskramya; entsprechend ist die Erginzung in MPS 28.26 zu indern.
' Erg.: vanditva ekante sthat*; entsprechend ist die Ergéinzung in MPS 28.27 zu éndern.
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SHT VI 1520 Vorl.Nr. X 1682

Das Fragment stammt vielleicht aus der Vinayamatrka der Sarvastivadin; s. Jin-il
CHUNG, ,,Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya aus Zentralasien
eine vorldufige Auflistung =, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuent-
deckungen und Neueditionen [V, Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der buddhisti-
schen Texte aus den Turfan-Funden, Betheft 9), p. 98 (Nr. X.4%),

SHT VI 1532 Vorl.Nr. X 1752

Das Fragment stammt aus dem Pudgalasiitra des Dirghagama (vgl. DAG folio
425v8-426r7); A = R, B =V, Identifizierung G. MELZER; das Fragment ist in DA(M)
38.23-29 neu bearbeitet.

Bl (= V1): Lies und erg.: {yajias)[v](aym[i] pa[rve](na); korrigiere zu “svami.

B2 (= V2): Lies: (?ma)nah antara|vijgnim=a[n](tara); korrigiere zu antaragnim,

B3 (= V3): Erg.: .. n=agnir=huyate dvit[1)y[a] ..; korrigiere zu hiiyate; vgl. DAG fol.
42612 ksiram te(nagn)i(r hjia(va)te ya{d) dvitivar stanar; im vorliegenden Fragm.
ist die Lesung ksirenagnir nicht moglich.

B4 (= V4): Lies und erg.: (agramahi)si yapalyl(ati) [ses](a)[vas](esena); korrigiere zu
( “mahi)si.

Al (= R1) Erg.: [ayam] pudgalah [a](tmatapas).

A2 (= R2): Lies und erg.: [n=atmaparitalpanayo[g](am).

A3 (= R3): Lies und erg.: [vi]dyicaranasampannah [su](gato).

A5 (= R5): Erg.: (Sru}[t]{v)a sraddham; aus der Wendung sa ca tam dharmam Srutva
§raddham pratilabhate, in DAG fol. 42618 mit vistarena abgekiirzt.

SHT VI 1546 Vorl.Nr. X 2007/2
Zu demselben Blatt gehort SHT X 4115.

SHT VI 1572 Vorl.Nr. X 5426

Der Text des Fragments a entspricht CPS 12.6-13; da es sich hierbei um eine Passage
aus dem Dharmacakrapravartanasutra handelt, kann das Fragment also ebenfalls
Teil einer Sammelhandschrift sein oder aus einem Einzelsutra oder dem Sitra 379 des
chinesischen Samyuktagama (T 99 11 103¢ 13 -104a29) stammen (s. auch DhaSa, p.77,
unter C).

SHT VI 1577 S 620

Aufler Fragment e sind die bisher vermifiten Fragmente wieder aufgefunden worden:

431



Kat.-Nr. 1577 1689 Erginzungen und Korrekturen, Teil 1-9

Fragm. a = SHT X 4173 Fragm. b; Fragm. b = SHT X 4173 Fragm. a; Fragm. ¢ = SHT
X 4173 Fragm. ¢; Fragm. d = SHT X 4172 Fragm. {.

SHT VI 1580 S 587

Das bisher vermilite Fragment ist unter SHT X 4138 wieder aufgefunden worden.

SHT VI 1581 X 467

Eventuell ist ein Teil des bisher vermifiten Fragments unter SHT IX 2423 wieder aufge-
funden worden; s. unten.

SHT VII 1601 T™ 1084

b V3/4

Zu Vers (68} vgl. Uy 20.14 (Hinweis M. SCHMIDT):

sresthasva vakvam ksamate bhavena samrambhahetoh sadrsasya caiva |
yo val nihina(sya vaca)h (ksam)eta tam uttamam ksantim ihahur aryah,

SHT VII 1623 K 1015

Bl.11
Die bisher vermiBten Textstiicke des Blattes sind unter SHT X 4172 Fragm. a wieder
aufgefunden worden.

SHT VII 1678 S 1322

a

Das Fragment stammt nicht aus der Lokaprajiiapti sondern aus dem Saptasuryodaya-
sitra und ist jetzt bearbeitet in S. DIETZ, ,/The Saprasiarvodavasutra®™, Indica et
Tibetica, Festschrift fiir Michael Hahn, hg. K. KLAUS und J.-U. HARTMANN, Wien 2007
(Wiener Studien zur Tibetologie und Buddhismuskunde, 66), p. 103. Leider sind bei der
Textwiedergabe die meisten Klammern vergessen worden.

R4
Erg. und lies: ..m + + (pirvavad=y)[avad=a](lam viraktum=alam vi)mo[ktum] bhavafti] + ///.

SHT IX (Erg.) 1689 Vorl.Nr. S 1445

S. Hori liest den Kolophon in Bl. h V3 als {dha)frmaj(sa)[rir](a)satram samap{ta] |l
[Shin’ichird HORI, ,,Additional Notes on the Unidentified Sanskrit Fragments in the
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Otani Collection at Rytkoku University Library”, Journal of the International College
for Postgraduate Buddhist Studies 9 (2005), pp. 921.].

SHT VII 1705+1730 Sg 935+ Vorl.Nr. Sg 25

c
Die bisher vermiBiten Aksaras der Zeilen V3-6 sind unter SHT X 4155 Fragm. a
wieder aufgefunden worden, die der Zeile V1 unter SHT X 4155 Fragm. c.

R3

Lies; tv=adyavad=akhyeyam.

e
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3264, das die Liicke links vom Schniirlochraum
schlieBt. Die bisher vermifiten Aksaras der Zeile V6 sind unter SHT X 4155 Fragm. b

wieder aufgefunden worden.

SHT VII 1706 M 936

Die bisher vermifiten Aksaras sind unter SHT X 4150 wieder aufgefunden worden.
B7
Lies am Ende: etat=[sajm.

SHT VII 1707+ 1814 D 942 + X 953

Das fehlende Stiick zwischen den beiden Blattfragmenten [zur Identifizierung s. SHT
VIII (Erg.)] ist SHT X 3504, die ersten drei fehlenden Aksaras vom Anfang V3 -4 sind
unter SHT X 3969 wiedergefunden worden.

SHT VII 1719 Sg 1306

b

AuBer dem Fragment SHT 6016 [s. SHT VIH (Erg.) 1719] und SHT IX 3115 gehort
auch das Fragment SHT X 3613 zu diesem Blatt; es schlieft mit seiner rechten Seite
unmittelbar an dieses an.

SHT VII 1722 D 1309
Zu derselben Handschrift gehdren wahrscheinlich SHT X 4228 und 4229.
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SHT VII 1740 Vorl.Nr. Sg 191
Zu derselben Handschrift gehort wahrscheinlich SHT X 3559,

SHT VII 1746 Vorl.Nr. Sg 373
Das linke Randstick befindet sich unter SHT X 3534,

SHT VII 1749 Vorl.Nr. Sg 431
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3423.

SHT VII 1763 X 903

b
Die bisher vermifiten Aksaras der Zeile V1 sind unter SHT X 4156 Fragm. ¢ wieder
aufgefunden worden,

SHT VII 1779 X 1031

b

Der Text des Fragments wurde als aus einem Sitra stammend bestimmt entsprechend
CPS 13.10 und 12; wenn man annimmt, dall das Fragment zu derselben Handschrift
gehort wie das Fragment a, dann ist es Teil einer Sammelhandschrift und nicht einer
Dirghagama-Handschrift; das Sutra ist demnach das Dharmacakrapravartanasiitra (s.
auch DhaSu, p.77, unter B). (J. CHUNG)

SHT VII 1790 X 1123

Ein weiteres Blattfragment dieser Handschrift ist aufgefunden worden; siehe oben unter
SHT VI 1260.

SHT VII 1791 X 1311

Von den bisher vermifiten Fragmenten sind alle aufler Fragment o unter SHT X 4176
wieder aufgefunden worden.
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SHT VIII 1827 Yorl.Nr. X 87
bAl
Lies und erg.: v[ir]a[dh](im va) [vilpulat(am va); vgl. z.B. SWTF s.v. virudhi.
(K. WILLE)
SHT VIII 1843+1911 Vorl.Nr. X 215+439

Nach O. vON HINUBER [Rez. zu SHT VIII, s. Wiener Zeitschrift fiir die Kunde Siidasi-
ens 49 (2005), p. 439 und v.Hiniiber 2005, p. 297] konnte dem Text in Pali Vin 11
278.26-279.25 (vgl. Vin IV 317.8-318.5) entsprechen.

SHT VIII 1863 Vorl.Nr. X 278
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3576.

SHT VIII 1864 Vorl.Nr. X 280
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3574,

SHT VIII 1872 Vorl.Nr. X 331
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3301.

SHT VIIT 1889+ 1892 +1895+1977 Vorl.Nr.X 379+382+385+1705

Zu demselben Blatt gehdrt SHT X 4061, das mit seiner rechten Seite direkt an SHT
VIII 1889 (kursiv wiedergegeben) anschliel3t.

SHT VIII 1914 Vorl.Nr. X 462
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3354,

SHT VIII 1918 Vorl.Nr. X 561

Wie J.-U. HARTMANN in DA(UH) bereits gezeigt hat, enthilt der Dirghigama der
Sarvastivadin zwei Lokeccasutras. Dies wird nun durch die neugefundene DA-Hand-
schrift aus Gandhara bestitigt (s. Hartmann 2004, p. 127). Das Fragment hier stammt
aus Lokeccasitra II, die entsprechende Stelle findet sich in DAG foll. 385v6-386r4;
SHT 1X 2330, das ebenfalls aus dieser Textpassage stammt, gehort wahrscheinlich nicht
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zu demselben Blatt, da die Farbung des Papiers nicht iibereinstimmt. Dagegen gehort

SHT V 1352 zu derselben Handschrift. (K. WILLE)
SHT VIII 1940 + 1955 Vorl.LNr. X 1119+1185
\A

Lies: ksa[ra](Suktipratisamyuktam) ///; vgl. das Fragment Hoernle 149.add. o.Nr. V6
[vgl. Hartmann/Wille 1992, Photo 161, Fragm. f (noch nicht ediert); Or.15009/271]:
ksurasuktipratisamyuktam™*, (J. CHUNG)

SHT VIII 1958 Vorl.Nr. X 1193
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3921.

SHT IX 2003 S 1800

Das bisher vermifite Fragment ist unter SHT X 4172 Fragm. w wieder aufgefunden
worden.

SHT IX 2013 ohne Nummer

Zu einem vorldufigen Ubersetzungsversuch (so der Vf. selbst) von Fragment 5 bis 8
siche v.Hiniiber 2005, pp. 300-308.

Fragm. 5 (s. v.Hiniiber 2005, pp. 301 {f.)

V2

Erg.: alpal(v)[il(stah).

V3

Lies: °vada © na durvd®; korrigiere zu dirva®.
V4

Erg. und lies: aksa © (ra)havirbhir ... °tejognayas.
V5

Lies: °manahkaln]tacaru®.

Vo6

Lies: °patiftav]iltu]nna® .., §]i[rnalam].

R1

Erg.: °p[p]racchad[it](abha)[gi]na[h].

R2

Lies und erg.: abhipa(r)i[vrt]a dhig=apakasa®.
R4

Lies: ayasita[dv]i®.
Fragm. 6 (s. v.Hiniiber 2005, pp. 303f.)
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Kat.-Nr. 2013

V2

Lies: “pamtha nasta.

V3

Lies: °navighnita®.

V3/4

Lies: karavirakakantheguna; korrigiere zu karavirakanthe °.
V5

Lies: °klinnadvi®.

V6-R1

Erg.: a(psa)[robhi]r ... udaravici(trita)[maku|(ta)[lam](ka)radharibhih.
R1

Erg.: bho[ja](nair)=apya°®.

R6

Erg.: {galtapra(ptah *) yattra{({-))}yatas.
Fragm. 7 (s. v.Hiniiber 2005, pp. 304f.)

Vi

Erg.: vyaghra(ca) © rmaka{m)cukais.
V1/2

Erg.: svapa(pakarma)[bhi]h?

V4

Lies: vaitaraniparicaritam,

V6

Lies: [eva] muktah; korrigiere zu muktam?
R1

Erg.: vi © tha[pi](ta}[$irobhi]r.

R1/2

Lies und erg.: ®isthakanicita®.

R3

Lies: ksuradha(ra).

R6

Erg. und korr.: [pata]vagunthitakantha(yam=aya)skumbhyam.
Fragm. 8 (s. v.Hiniiber 2005, pp. 307)
Vi

Lies: .. kaduhkhair=i[hai].

V5

Lies: suciram=usitastha.

Fragm. Il (s. v.Hiniiber 2005, pp. 309f.)
V4

Erg.: alpafk](ala)pr{a) © [v]rtt(e)n(a).
V6

Erg.: iv=a(bhi/nupraya)ccha © n.
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R2

Erg. und lies: [kva](th)i(ta)[tai](la)[patram patijt=e[v]a ma(ks)[i]ka na cirad=vilayam=
upay(ati).

Fragm. 12 (s. v.Hiniliber 2005, pp. 310f.)

V3/4

Erg.: {t](a)[th]=(a)[h](a) ... samdhava(tam sam)saratam.

V6-R1

Die von VON HINUBER vorgeschlagene Erg. bahumatir api ist nicht moglich, da ein-
deutig [hi] zu lesen ist.

R3

Erg.: (gandh)a[nu]lepanavibhiisana O [su](nya)m.

R4

Lies: sarvatha dhig=ajnanam.

Fragm. 13 (s. v.Hiniiber 2005, pp. 307f.)

V4/5

Lies und erg.: gomahisameso(stradi)[bhi]ta[n]am hitavatam.
R1

Erg.: [y](any=ane]kakalpa®.

R2

Korrigiere parvatam {{(na)) daratamani zu parvatad adiratamani.

Fragm. 14 (s. v.Hiniliber 2005, pp. 308f.)

V5

Lies und erg.: sya(n){d](a)[nikaja]m[bal].
Vo6

Erg.: (ra)[thya]vaskaresu.

R1

Erg.: bhratrpitrpu(t]r(as)v(asrmatrduhitr).
R2

Erg.: vi[ks]i[t]a[n]i(t)a © ny.

Fragm. 17 R1

Lies: v[i]dhijn[ai]r=ity=. (K. WILLE)
Fragm. 20 (s. v.Hiniiber 2005, p. 298)
R2

Erg.: yadr[cch](atah).

R4

Erg.: avaska(ndaka) [i]ti * nivasat* [s]rau(gh)no [ma](thu)ra iti * a[m](usyayanat*).

Fragm. 22 (s. v.Hintliber 2005, pp. 299f.)

Vi

Lies: sabhaprapodupanasetinam.

V4

Lies und erg.: °parikaratapatrasanca{m)citottamaln](g)a.
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V5
Lies und erg.: {a)$abalikrtani[rma]ladarsa®.

SHT IX 2025 ohne Nummer

Fragm.

Ab: Vgl. Pranamastava Vers xd: cakre miirdhna tam jinasiryam pranamami.

Ac: Lies: [m]a(r)dhn{a va] .[i]; vgl. Pranamastava Vers x+2a: kas tam miardhna vadi-
varistham na namasyet. (K. WILLE)

SHT IX 2026 ohne Nummer

Eventuell gehdren die Fragmente von SHT X 4310 zu derselben Handschrift.

SHT IX 2056 Vorl.Nr. X 433
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3530.

SHT IX 2078 Vorl.Nr. X 5971
Zu demselben Blatt gehort SHT VI 1293; s. oben.

SHT IX 2082 X 1895

R4

Lies: samvigna (ah){r]staromakipo; vgl. z.B. Divy 136.17f., Av§ 1 339.9, Say-v 22.7,
SBV I 1758 etc. (M. SCHMIDT)
SHT IX 2085 X 2039

Zu demselben Blatt gehort SHT X 3926, zu dem darauffolgenden Blatt dieser Hand-
schrift gehért SHT X 3417+ 3904,

SHT IX 2198 Vorl.Nr. S 1617

V3
Lies: ath=a[sya c]=afsr].. (K. WILLE)
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SHT IX 2231+2233 Vorl.Nr. 1471+1473
Zu demselben Blatt gehoért SHT X 3599,

SHT IX 2232 Vorl.Nr. 1472

R3

Lies: jutay(a) + ///; vgl. GM 111.2.88.19: samkhyaparibhojitaya. (M. SCHMIDT)
SHT 1X 2281 Sg 782

Zu demselben Blatt gehort SHT X 4103.

SHT 1X 2289 D 196
Zu demselben Blatt oder derselben Handschrift gehort SHT X 3949,

SHT IX 2330 Vorl.Nr. D 904/3

Wie J.-U. HARTMANN in DA(UH) bereits gezeigt hat, enthilt der Dirghiagama der
Sarvastivadin zwei Lokeccasitras. Dies wird nun durch die neugefundene DA-Hand-
schrift aus Gandhara bestitigt (s. Hartmann 2004, p. 127). Das Fragment hier stammt
aus Lokeccasittra II, die entsprechende Stelle findet sich in DAG foll. 385v5-38615;
SHT VIII 1918, das ebenfalls aus dieser Textpassage stammt, gehort wahrscheinlich
nicht zu demselben Blatt, da die Farbung des Papiers nicht iibereinstimmt. (K. WILLE)

Al(=VDH

Vgl. DAG fol. 385v5: lohitva ya evam vaded.

A2(=V2)

Vgl. DAG fol. 385v6: lohitya tvam eva.

B4 (= R4)

Vel. DAG fol. 386r4: manat sma prana © sta mana sma anenda.

B5 (=R5)

Lies: (srama)n{o] gautamah; vgl. DAG fol. 386r15: radvatha gautama purusah prapatat
prapatan.

SHT IX 2341 Vorl.Nr. Sg 1541
Zu demselben Blatt gehort SHT X 4338,
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SHT IX 2423 X 2028

Das Fragment stammt aus dem Parayana: A = V; B = R; Identifizierung: F. ENOMOTO; das
winzige Bruchstiick {s. SHT IX, Anm. 2) schliefit direkt an Zeile Vb, ¢ bzw. Ra an
(hier fett wiedergegeben); eventuell ist das Fragment ein Teil des bisher vermiBten
Fragments SHT VI 1581.

Aa (= Va): Lies und erg. am Anfang: // (prc){chf{a)[n]t(i); vgl. SHT VI 1581 V2.
Ab (= Vb): Lies am Ende: sfya] ///; vgl. SHT VI 1581 V3.

Ac (= Vc): Lies am Ende: s(rjoft](aj[s]ak ///; vgl. SHT VI 1581 V4.

Ba (= Ra): Lies: // + + .. .. .. (rjufsl(a) [u] ///; vgl. SHT VI 1581 R4.

Be (= Re): Lies: /7 + (v)=alk](a)l[pavam] de[v](a)[t]. ///; vgl. SHT VI 1581 R6.

SHT 1X 2723 Vorl.Nr. X 909/5

Ac

Lies: nirga[talm=. (K. WILLE)
SHT 1X 2753 Vorl.Nr. X 1775

Zur ldentifizierung von Fragm. 1 s. oben zu SHT 1V 165, Fragm. 51.

SHT IX 3026 X 2032

Zu demselben Blatt gehort SHT X 3568, aus dem darauffolgenden Blatt stammt SHT
X 4062. Die Textabschnitte iiber die Ankunft des Buddha in Sravasti und dem Jetavana
stimmen in Sayanésanavastu und Samghabhedavastu wortlich tiberein. Da aber der Text
der Riickseite von SHT 4062 nur im §ayanésanavastu vorkommt, ist die Zuordnung des
vorliegenden Fragments (SHT IX 3026+ X 3568) zum Sayanasanavastu gesichert.

Vi
Lies: unnam[aty]=, (K. WILLE)

SHT IX 3029 X 2035
Zu demselben Blatt gehoren SHT X 3489+ 3526,

SHT IX 3047 X 2066
Zu demselben Blatt gehort SHT X 3484,
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SHT IX 3066 X 2098

Nach eingehender weiterer Untersuchung it sich nun sagen, daf3 der Text des Fragments
nicht dem Suatra entspricht, das in der neugefundenen Dirghagama-Handschrift als Satra 39
»Sruta® enthalten 1st. Der Text der Zeile Ry (erg. punar aparam ekaryah kamabhogr) weist
auf eine Parallele zu AN V 178.3-12 (~ Sitra 126 im chinesischen Madhyamagama {vgl.
T 26, I 615b27-¢c13]; Hinweis J. CHUNG) bzw. SN TV 332.25-333.3 (~ Siitra 912 im
chinesischen Samyuktagama [vgl. T 99, II 228c¢21-229a6]; Hinweis J. CHUNG) hin. Die
Zeilen V2-3 sind eine Erweiterung einer sehr viel einfacheren Wendung im Pali und ent-
sprechen der Formulierung im DA. In Rx ist marcchito *dhyavasito (vgl. AN V 178.6 bzw.
SN IV 232.28) zu erwarten. [Briefliche Mitteilung Dezember 2005 von G. MELZER bzw.
DA(M), Einleitung zu Sutra 39].

SHT IX 3116 X 2161

Anm. 4 und 5: Lies jeweils SBV II 198. (M. SCHMIDT)
SHT IX 3121 X 2167

V2

Lies: tyayam=3adh[y]a. (K. WILLE)
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UBERSICHT UBER DIE HANDSCHRIFTEN
NACH DEM INHALT

A. ldentifizierte Texte

Abhidharmadipa 3264

Abhidharmako8a 3280, 3420, 4262, 4289

Abhidharmakos$abhasya 4136 Fragm. ¢

Ambastasttra 423(), 4314

Arthavistarasutra 3427, 3519, 40098, 4212

Ayuhparyantasitra(?) 4215

Bhiksunipratimoksa 3209, 3215, 3216, 3500

Bhiksupratimoksavibhanga 3604, 3820, 3875, 3888, 3903, 3924

Brahmajalasitra 4189

Brahmayu(h)statra 3269, 3425, 4094

Candrasiitra 3203+4192

Carmavastu 4103

Catusparisatsdtra 3483 +3611, 3818, 4125(?7), 4177 Fragm. a, 4283(7)

Civaravastu der Mulasarvastivadin 3293, 3295+ 3296, 3518+4023, 3540, 3562, 3567,
3599, 3661, 4202, 4225

Dagabalasitra I 3415+4117, 4300 Fragm. |1 -17

Dasottarasiitra 3427, 3519, 3579, 4090, 4333

Devadattavastu der Sarvastivadin 3922

Dharmacakrapravartanasatra 4125, 4283

Dirghitasitra(?) 3306

Indrasenas Beichte 4308

Janarsabhasitra 3301

Jatakamala von AryaSira 3219B(?). 4226

Jnanaprasthana 3504, 3810, 3860, 3969

Karmavacana 3223, 4128, 4140, 4153

Karmavastu(?) 4279

Kasyapasimhanadasiitra 3656

Kathimavastu 3449, 3916

Kevartisotra 3417+ 3904, 3805, 3926

Kosambakavastu (7) 3306

Kutatandyasatra 3789, 3908

Lokaprajiiapti 4214

Lokeccasttra I 3433

Lokeccasutra 11 3829(7). 3830+ 3848

Madhyamagama (Sutra aus) 3920, 4282

Mahimayurividyarajni 4218

Mahaparinirvinasutra 3347, 3431(?), 3828(?), 3936(?7), 4145, 4175 Fragm. b-g; 4177
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Ubersicht iiber die Handschriften nach dem Inhalt

Fragm. b-c, 4319

Mahasahasrapramardint 4300 Fragm. 18-30

Mahavadanasttra 4175 Fragm. a

Mandisasitra I 3451 +3764

Maratarjaniyasitra 4022

Munayastava 3941

Nagaravindeyyasutta (Entsprechung zu) 3270+4060, 3273

Nandipalasiitra 3596

Nyayanusara 3534, 4061, 4191

Patisutta (Entsprechung zu) 3299+4187

Pingalatreyasutra 3979

Posadhavastu der Malasarvastivadin 3603

Potalakasnitra 3917

Prajiidparamita-Text (ldngerer) 4301+4456, 4353

Prakarana 3239

Prasadapratibhodbhava 3327b+3356, 4133 Fragm. a, 4297

Pratimoksasotra 3387, 3489+3526, 4182 Fragm. cb

Pratimoksasutra der Sarvastivadin 3211, 3484, 3524, 3674, 4064, 4065, 4293, 4294, 4295

Rambhakasutra 3917

Rastrapalasatra(?) 4092

Rapiyapatisutta (Entsprechung zu) 3299+4187

Saddharmapundarikasitra 3413, 4303

Sakrapra$nasttra 3355

Salyasﬁtra 3274

Samghabhedavastu der Mulasarvastivadin 3287, 3458, 3596, 3613, 3655, 3665+3667,
4008 +4015+4264, 4014, 4016, 4019, 4045, 4099, 4106, 4125(?), 4199, 4283 (?),
4338

*Samghavasesapratikaranavastu der Sarvastivadin  3949(?)

Samyuktagama (Satra aus) 3270+4060 (Sutra 280), 3272 (Satra 292-293), 3273
(Sutra 280), 3323 (Satra 290-291), 3576 (Satra 486-489), 3838 (Sutra 454 -455),
3865 (Sttra 284-285), 3872 +3981 (Satra 300-301), 3907 (Sttra 296-297), 3911
(Sotra 624-627), 3915 (Sitra 369-371), 3932 (Sitra 298-300), 3956 (Suatra 351),
4097 (Sutra 312-313), 4121 (Siotra 347), 4215(?) (Satra 1278), 4125(?) (Satra
379), 4233 (Sutra 787-788), 4236 (Sutra 1207-1209), 4283 (?) (Sutra 379)

Samyuttanikaya (Entsprechung zu Sutta aus) 3299

SangltisQtra 3684(?), 3738, 4175 Fragm. h, 4178, 4220, 4305

Sardilakarnavadana 3502

Sarvatathdgatosnisasitatapatra-nama-aparajita-mahapratyangira-(mahavidyarajni) 3817,
4352

Sayanésanavastu der Mulasarvastivadin 3568, 4062

Siddhasara 3422, 4358

Sikhalakasttra 3354, 4195

 Suvannapatisutta (Entsprechung zu) 3299+4187
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Ubersicht iiber die Handschriften nach dem Inhalt

Suvarnabhasottamasiitra 3300

Tridandisutra 3979

Udanavarga 4119, 4120, 4127, 4149, 4320, 4357(7)
Udayana-Legende s. Bhiksupratimoksavibhanga (3875)
Upalipariprccha 4209

Upalisutra 4193

*Upasampadavastu (~ Pravrajyavastu) der Sarvastivadin 3575
Varndrhavarpastotra 4126, 4139

Vinayavibhanga der Milasarvastivadin 3311, 3574
Vinayavibhanga der Sarvastivadin s. Bhiksupratimoksavibhanga
Virupavadana 3218

B. Vorldufig bestimmte Texte

Abhidharma [bzw. Lehre (nichtkanonisch)] 3207, 3232, 3233, 3234, 3236, 3237, 3240,
3242, 3243, 3248, 3254, 3259, 3271, 3278, 3285, 3288, 3316, 3352, 3359, 3398,
3400, 3402, 3418, 3428, 3444, 3470, 3482, 3546, 3725, 3731, 3760, 3782, 3788,
3812, 3822, 3835, 3897, 3912, 3927, 3950, 3995, 4017, 4025, 4059, 4216, 4231,
4232, 4244, 4247, 4266, 4340, 4344

Avadana 3374, 3582(7), 3693 +3694

Bhiksunipratimoksa 3952(?)

Dharant 3627

Ekottarikagama (Sitra aus) 3459

Fragment mit Wendungen aus den drei agraprajitaptis 3423

Fragment mit Wendungen aus den 37 bhodhipaksika dharmas 3530

Fragment mit Wendungen aus dem prajiaskandha 4000

Fragment mit Wendungen aus der pratitvasamutpada-Formel 3581

Fragment mit Wendungen aus dem samadhi- und prajiiaskandha 3569, 4254

Fragment mit Wendungen aus dem stlaskandha 3542, 3768, 4196

Fragment mit Wendungen aus den drei smriyupasthanas 3884

Fragment mit Wendungen aus den vier vaisaradyas 3200

Fragment mit Wendungen aus den vier vaisaradyas und drei smrtyupasthanas 3202

Fragment mit Wendungen aus den fiinf vimukryavatanas 3745, 3934

Grammatik 3221(7

Karmavacana 3765(7), 4152(7)

Medizin 4267

Sronaténdyasﬁtra 3766+3767

Sutra 3313, 3319, 3487, 3762, 3784, 3871, 3873(7), 3886(?7), 3898, 3905, 4047(?)

Verse 3410, 3414,

Vinaya 3337, 3346, 3452, 3498, 3521, 3525, 3582(7), 3629, 3639, 3693 +3694, 3732,
3734, 3763, 3765(7), 3797, 3804, 3823, 3868 +4288, 3870, 3873(7), 3874, 3876,
3886(7), 3889, 3918, 3930, 3960, 3989, 4047(?), 4076, 4152(7), 4280

Vinayavibhanga 3515, 3815, 4287(?)
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C. Nachtriiglich identifizierte Texte aus fritheren SHT-Binden
(aus den Ergidnzungen in SHT X)

Ariyapariyesanasutta (Entsprechung zu) 1 769

Bhiksupratimoksavibhanga I 554, 569

Brahmajalasatra III 882b(7)

Civaravastu der Sarvastivadin VI 1353b(7), c(?7)

Devadattavastu der Sarvastivadin VI 1295, V 1376

Dharmacakrapravartanasiatra 1149, 181, 363 V1 -6, 368, 430; V 1168+ 1305 V3ff.: VI
1220 V1-3, 1572a; VII 1779b

Dharmaskandha V 1171+V] 1458

Dharmapila-avadana I 35aV

Gihisutta (Entsprechung zu) V 1101

Kathinavastu der Sarvastivadin 1 5574, 571

Kayabhavanastotra III 931a, 997 A

Kevartisatra V 1352d; VI 1491

Lokeccasatra I Il 806; V 1352a+b: VI 1413

Lokeccasitra I IV 495¢; VIII 1918; IX 2330

Madhyamigama (Sutra aus) 1769: V 1101; VI 1322

Mahallakasatra IV 495d

Mabhallisatra 111 805

Nagaropamasitral 13d A2-4

Panicatrayasnotra 111 882b(7)

Parayana 1X 2423

Posadhavastu der Sarvastivadin 'V 1150

Prakarana 1 27 (Bl 298, 302, 305, 306, Fragm. e, f, g)

Pranamastava I1X 2025f(7)

Pudgalasiitra IV 165 Fragm. 27; 1 422; III 879, 996; V 1359; VI 1532

Purisagatisutta (Entsprechung zu) VI 1322

Ramaputrasatra 1 769

Romaharsanasitra V 1102

Samyuktagama (Siotra aus) II 504, Bl 129 V2_R (Satra 1257), II1 1001 (Satra 715),
V 1089 {(Satra 374-377), 1112 (Suatra 1146), 1127 (Sttra 650 und 652),
1305+ 1168 (Sutra 378-379); VI 1457 Vw -y (Sitra 347)

Sankarakasiitra IV 165 Fragm. 51, 58

Saptasaryasatra VI 1267; VIII 1678a

Sarvadharmagunavytharajasitra V 1196

Sibi-avadana 135 aR, b

Srutasutra IV 495 d, e

Suvarpabhasottamasutra V 1132

Sutasoma-Erzdhlung 1 26 [Blatt 301 R1-302, (3067), (3097)]

Vidya-Text VI 1229, 1260

" Vinayamatrka der Sarvastivadin VI 1520(?)
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ABKURZUNGSVERZEICHNIS

A. TEXTE, ABHANDLUNGEN UND WORTERBUCHER

Abhidh-d = Abhidharmadipa with Vibhasaprabhavreti, ed. P. S, JAINI, Patna 1959 (Tibetan
Sanskrit Works Series, 4).

Abhidh-k-bh{P) = VASUBANDHU, AbhidharmakoSabhasva, ed. P. PRADHAN, rev. 2nd ed. with
introduction and indices by A. HALDAR, Patna 1975 (Tibetan Sanskrit Works Series, 8).

Abhidh-k-vy = YASOMITRA, Sphutartha Abhidharmakosavyakhya, ed. U. WOGIHARA, Tokyo
1932 -36.

Abhidh-k-vy(Pa) = Bhikkhu PASADIKA, ,,Abhidharma-Zitate aus der Abhidharmakosavyakhya,
der Abhidharmadipa-Vibhasaprabhavrtti und dem Arthaviniscayasitra-Nibandhana®,
Untersuchungen zur buddhistischen Literatur, Gottingen 1994 (Sanskrit-Worterbuch der
buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 5), pp. 127-154.

AbhidhPrBh = J. IMANISHY, . Fragmente des Abhidharmaprakaranabhasyam in Text und Uber-
setzung (Abhidharmatexte in Sanskrit aus den Turfanfunden I1)*, Nachrichten der Akade-
mie der Wissenschaften in Gottingen, Phil.-Hist. KI., 1975, pp. 1-54.

Adhik-v = Adhikaranavastu, in: The Gilgit Manuscript of the Savandsanavastu and the Adhi-
karanavastu, ed. by R. GNOLI, Roma 1978 (Serie Orientale Roma, 50).

AdSPG II = The Gilgit Manuscript of the Astadasasahasrikaprajiiaparamira, Chapters 70 to
82, Corresponding to the 6th, 7th and 8th abhisamayas, ed. E. CONZE, Roma 1974 (Serie
Orientale Roma, 46).

AN = Anguriara-Nikayva, ed. R. MORRIS, E. HARDY, 5 vols.. London 1885-1900 (Pali Text
Society); vol. 6 {Indexes by M. HUNT and C.A.F. RHYS DavIDS), London 1910 (Pali
Text Society).

AnguhiSa = J.-U. HARTMANN, ,,Sanskrit Fragments from the Agmnas (I): The Angulimalasutra®,
Professor Gregory M. Bongard-Levin Felicitation Volume, Indologica Taurinensia 23-24

) (1997-98), Torino 1999, pp. 351 -362.

Aps = H. MATSUMURA, .,Ayuhparyantasiitra: Das Siitra von der Lebensdauer in den verschie-
denen Welten, Text in Sanskrit und Tibetisch, nach der Gilgit-Handschrift herausgege-
ben®, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen,
Erste Folge, Gottingen 1989 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den

_ Turfan-Funden, Beiheft 2), pp. 69-100.

AS = Adhikaranasamatha-dharma des Pratimoksasitras bzw. des Vinayavibhangas (= Bhiksu-
pratimoksavibhanga).

AvDh = Arthavistaradharmaparyaya (= Arthavistarasiitra) in DA(UH).

AvS = Avadanasataka, 2 vols., ed. J.S. SPEYER, St.Pétersbourg 1906-1909 (Bibliotheca
Buddhica, 3).

Balk, Uv = M. BALK, Untersuchungen zum Udanavarga, Unter Beriicksichtigung mittelindi-
scher Parallelen und eines tibetischen Kommentars, Bonn 1988 (Dissertation).

BhiKaVa(Schmi) = M. SCHMIDT, ,,Bhiksuni-Karmavacana, Die Handschrift Sansk. ¢.25(R} der
Bodleian Library Oxford”, Studien zur Indologie und Buddhismuskunde, Festgabe fiir
Professor Dr. Heing Bechert zum 60. Geburtstag am 26. Juni 1992 hg. R, GRUNENDAHL,
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Abkiirzungsverzeichnis

J.-U. HARTMANN, P. KIEFFER-PULZ, Bonn 1993 (Indica et Tibetica, 22), pp. 239-288.

BhiPr = E. WALDSCHMIDT, Bruchstiicke des Bhiksuni-Pratimoksa der Sarvastivadins, Leipzig
1926 (Kleinere Sanskrit-Texte, 3) [repr. Wiesbaden 1979 (Monographien zur indischen
Archidologie, Kunst und Philologie, 2)].

BHSD = F. EDGERTON, Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary, vol. 2: Dic-
tionary, New Haven 1953.

BimbSt = Bimbasarasiitra, in: E. WALDSCBMIDT, Bruchstiicke buddhistischer Siitras aus dem
zentralasiatischen Sanskritkanon [, hg. und im Zusammenhang mit thren Parallelversio-
nen bearbeitet, Leipzig 1932 (Kleiner Sanskrit-Texte, 4), pp. 114148 [repr. Wiesbaden
1979 (Monographien zur indischen Archiologie, Kunst und Philologie, 2), pp. 213-219,
310-344].

Bower = A.F.R. HOERNLE: The Bower Manuscript, 3 vols., Calcutta 1893-1912.

CandraSt = E. WALDSCHMIDT, ., Buddha frees the disc of the moon {(Candrasutra)®, Bulletin
of the School of Oriental and African Studies 33, Pt. 1 (1970), pp. 179-183 [Nachdruck:
E. WALDSCHMIDT, Ausgewdihite kleine Schriften, hg. H. BECHERT und P. KIEFFER-PULzZ,
Stuttgart 1989 (Glasenapp-Stiftung, 29), pp. 296-301].

CandraSa(W) = K. WILLE, ,.Neue Fragmente des Candrasitra” [FS Claus Vogel 1998, in Vor-
bereitung]. _

CASF I = E.WALDSCHMIDT, .,.Central Asian Sitra Fragments and their Relation to the
Chinese Agamas™, Die Sprache der dltesten buddhistischen Uberlieferung, The Language
of the Earliest Buddhist Tradition (Symp. II). hg. von H. BECHERT, Géttingen 1980 (Ab-
handlungen der Akademie der Wissenschaften in Goéttingen. Phil.-Hist, Klasse, 117),
pp- 136-162 [Nachdruck: E. WALDSCHMIDT, Ausgewdhite kleine Schriften, hg. von
H. BECHERT und P. KIEFFER-PULZ, Stuttgart 1989 (Glasenapp-Stiftung, 29), pp. 370~

408].
Chung, Dasadhyaya = J. CHUNG, ,.Sanskrit-Fragmente des sogenannten Dasadhyaya-vinaya
aus Zentralasien — eine vorldufige Auflistung —*, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen

Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen [V, Gottingen 2002 (Sanskrit-Worterbuch der
buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), pp. 77-104.

CPS = Das Catusparisatsiitra, Eine kanonische Lehrschrift iiber die Begriindung der
buddhistischen Gemeinde, Teil I-1II, hg. E. WALDSCHMIDT, Berlin 1952-62 (Abhand-
lungen der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin, Klasse fiir Sprachen,
Literatur und Kunst, 1952.2, 1956.1, 1960.1).

CT = E. WALDSCHMIDT, Von Cevion bis Turfan, Schriften zur Geschichte, Literatur, Religion
und Kunst des indischen Kulturraumes (Festgabe zum 70. Geburtstag), Gottingen 1967,

DA(M) = G. MELZER, Ein Abschnitt aus dem Dirghagama, Miinchen 2007 (Dissertation).

DA(UH) = J.-U. HARTMANN, Untersuchungen zum Dirghagama der Sarvastivadins, Gottingen
1992 [unpubl. Habilitationsschrift].

DAG = Neugefundene Handschrift des Dirghagama (s. Hartmann 2004).

Daso = Dogmatische Begriffsreihen im dlteren Buddhismus, I Fragmente des DaSottarasiitra aus
zentralasiatischen  Sanskrit-Handschriften [I-VIII], hg. von K. MITTAL: Dogmatische
Begriffsreihen im dlteren Buddhismus, a: Dasottarasuira IX -X, hg. von ). SCHLINGLOFF,
Berlin 1957, 1962 (Sanskrittexte aus den Turfanfunden 4, 4a).

DbSu(1) = Dagdabalasutra, in E. WALDSCHMIDT, Bruchstiicke buddhistischer Sitras aus dem
zentralasiatischen Sanskritkanon I, Leipzig 1932 (Kleinere Sanskrit-Texte, 4), pp. 31-40,
207-225 [repr. Wiesbaden 1979 (Monographien zur indischen Archdologie, Kunst und
Philologie, 2), pp. 227-236, 403-421].
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Demiéville, Abhidh = P. DEMIEVILLE, ,,Un fragment Sanskrit de |"Abhidharma des Sarvasti-
vadin®, Journal Asiatique 249 (1961), pp. 461-475,

DhaSti = J. CHUNG, ,.Dharmacakrapravartana-dharmaparyiaya of the Sarvastivada and Mila-
sarvastivada tradition®, Jaina-itihasa-ratna, Festschrift fiir Gustav Roth zum 90. Geburis-
tag, ed. U. HUSKEN, P. KIEFFER-PULZ und A. PETERS, Marburg 2006 (Indica et Tibetica,
47), pp. 75-101.

Dhp = Dhammapada, ed. O. vON HINUBER, K.R. NORMAN, Oxford 1994 (Pali Text Society).

Dhsam = Dharma-samuccava, Compendium de la loi, recueil de stances extraites du
Saddharma-smrty-upasthana-sitra par Avalokitasimha, chapitres VI-XII, Texte sanskrit
édité avec la version tibéiaine et les versions chinoises et traduit en frangais par LIN Li-
Kouang. Révision de A. BAREAU, J. W. DE JONG et P. DEMIEVILLE, Paris 1969.

Dhsk = S.DIETZ. Fragmente des Dharmaskandha, Ein Abhidharma-Text in Sanskrit aus
Gilgit, Gottingen 1984 (Abhandlungen der Akademie der Wissenschaften in Géttingen,
Phil.-Hist. Klasse, 142).

Divy = Divvavadana, ed. E.B. COwELL, R. A. NEIL, Cambridge 1886.

DN = Dighanikaya, ed. by T.W. RHYS DAVIDS, J.E. CARPENTER, 3 vols., London 1890-1911
(Pali Text Society).

EA(Trip) = Ch. TRIPATHI, Ekottaragama-Fragmente der Gilgit-Handschrift, Reinbek 1995
(Studien zur Indologie und I[ranistik, Monographie 2).

Einl. = Einleitung des PrMoSq.

Enomoto 1994 = F. ENOMOTO, A Comprehensive Study of the Chinese Samyuktagama. Indic
Texts. Corresponding to the Chinese Samyuktagama as Found in the Sarvastivade-
Maualasarvastivada Literature, Part 1; *Samgitanipata, Kyoto 1994,

Enomoto 2004 = F. ENOMOTO, ,,Bukky6 Kenkyi ni-okeru Kanyaku Butten no Yuyosei: Zo-
agongyd o Chishin ni"* (*Usefulness of the Chinese Buddhist Texts for Buddhist Studies:
With Special Reference to the Za-azhanjing), Proceedings of the International Symposium
‘Religions in Chinese Script: Perspectivey for Textual Research’, Nov. 18th - 21st, 2004,
Kyoto 2004, pp. 37-55.

FakSchl = D. SCHLINGL.OFF, Die Buddhastotras des Matrceta. Faksimilewiedergabe der Hand-
schriften, Berlin 1968 (Abhandlungen der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu
Berlin, Klasse fiir Sprachen, Literatur und Kunst, 1968.2).

FakSHT = Faksimile-Wiedergaben von Sanskrithandschriften aus den Berliner Turfanfunden
{: Handschriften zu fiinf Sitras des Dirghdagama, hg. von E. WALDSCHMIDT unter
Mitarbeit von W. CLAWITER, DD. SCHLINGLOFF und R. L. WALDSCHMIDT, The Hague 1963
(Indo-Iranian Facsimiles Series, 1).

Frgm.DA = J.-U. HARTMANN, . Fragmente aus dem Dirghigama der Sarvastivadins®, Sanskrit-
Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen, Gottingen
1989 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 2),
pp. 37-67.

Frgm.SA(1) = E. WALDSCHMIDT, ,.Ein Fragment des Samyuktidgama aus den .. Turfan-Funden*
(M 476)", Nachrichten der Akademie der Wissenschaften in Gottingen, Phil.-Hist. K1,
1968, pp. 45-53 [= CT, pp. 279-287]; englische Version: ,,A Fragment from the
Samyuktigama found in Chinese-Turkestan (“Turfan™), Adyvar Library Bulletin 20
(1956), pp. 213-228 [Nachdruck: E. WALDSCHMIDT, Ausgewdihlte kleine Schriften, hg.
H. BECHERT und P. KIEFFER-PUL7Z, Stuttgart 1989 (Glasenapp-Stiftung, 29), pp.
156-172].

GBM (FacEd) = Gilgit Buddhist Manuscripts {Facsimile Edition), ed. by RAGHU VIRA and
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LOKESH CHANDRA, 10 pts., New Delhi 1959-1974 (Sa[a—Pi;aka Series. 10). [revised and
enlarged compact edition in 3 pts., Delhi 1995 (Bibliotheca Indo-Buddhica Series,
150-152).]

GDhp = The Gandhari Dharmapada, ed. J. BROUGH, London 1962 (London Oriental Series,
7).

GM = Gilgir Manuscripts, ed. N. DUTT, 4 vols., Calcutta, Srinagar 1939-1959.

Hartmann 2004 = J.-U. HARTMANN, ,.Contents and Structure of the Dirghdagama of the
(Mila-)Sarvastuvadins®™, Annual Report of The International Research Institute for
Advanced Buddhology at Soka University for the Academic Year 2003, Tokyo 2004,
pp. 119-137.

Hartmann/Wille 1992 = J.-U. HARTMANN, K. WILLE, ,,Die nordturkistanischen Sanskrit-
Handschriften der Sammlung Hoernle {Funde buddhistischer Sanskrit-Handschriften, IT)*,
Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen II,
Gottingen 1992 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden,
Beiheft 4), pp. 10-63.

Hartmann/Wille 2008 = J.-U. HARTMANN, K. WILLE, , Apotropiisches von der Seidenstrafie:
eine zweite ,.Lowenhandschrift*™, [Festschrift fiir D. SCHLINGLOFF, im Druck].

Hartmann/Wille/Zieme 1996 = J.-U. HARTMANN, K. WILLE und P. ZIEME, .Indrasenas
Beichte, Ein Sanskrit-Text in uigurischer Schrift aus Turfan®™. Berliner Indologische
Studien 9/10 (1996), pp. 203-216.

v. Hiniiber 1969 = . vON HINUBER, ,Eine Karmavacana-Sammlung aus Gilgit”, Zeitschrift
der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft 119 (1969), pp. 102-132.
v.Hinitber 2005 = O. voN HINUBER {Besprechung zu:) Sanskrithandschriften aus den

Turfanfunden, Teil 8 und 9, beschrieben von K. WILLE, hg. von H. BECHERT, Stuttgart
2000, 2004 (Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland, X.8 und 9),
Indo-Iranian Journal 48 (2005). pp. 297-312,

Jm = ARYASURA, The Jataka-Mala or Bodhisattvavadana-Mala, ed. H. KERN, Boston 1891
{Harvard Oriental Series, 1).

Jm(H) = A. HANISCH. Arvasaras Jatakamala, Philologische Untersuchungen zu den Legenden
1 bis 15, 2 Bd., Marburg 2005 (Indica et Tibetica, 43).

Im(Kh) = P. KHOROCHE, Towards a New edition of Arya-Sara 's Jatakamala, Marburg 1987
{(Indica et Tibetica, 12).

KalpM = Bruchstiicke der Kalpanamanditika des Kumaralata, hg, H, LUDERS, Leipzig 1926
(Kleinere Sanskrit-Texte, 2} [Nachdruck: Wiesbaden 1979 {Monographien zur indischen
Archidologie, Kunst und Philologie, 1)].

Karmav(K) = N.Kupo, The Karmavibhanga. Transliterations and Annotations of the
Original Sanskrit Manuscripts from Nepal, Tokyo 2004 (Bibliotheca Philologica et
Philosophica Buddhica, 7).

Kathinav{H.Ma.) = H. MATSUMURA, ,,The Kathinavastu from the Vinayavastu of the Mula-
sarvastivadins®, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen Kanon: Neuentdeckungen und
Neueditionen, Dritte Folge, Gottingen 1996 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 6), pp. 145-239.

KaVa = H. HARTEL, Karmavacana, Formulare fiir den Gebrauch im buddhistischen Gemeinde-
leben aus ostturkistanischen Sanskrit-Handschriften, Berlin 1956 (Sanskrittexte aus den
Turfanfunden, 3).

KaVa(Mt) = Bhiksukarmavakya, in: Twe Buddhist Vinava Texts in Sanskrit, Pratimoksa
Sutra and Bhiksukarmavakva, ed. A.C. BANERIEE, Calcutta 1977, pp. 56-77.
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KaVva(S/B) = J.M. BoLTZ and R. SALOMON, ,,A New Fragment of the Kathinavastu of the
Sarvastivadavinaya®, Journal of the American Oriental Sociery 108 (1988), pp. 539-544.
[Vgl. auch R. SALOMON and J.M. BOLTZ, ,.*A Textual Research on Newly Unearthed
Incomplete Papers of ‘Kathina ritual’ in ‘Shisonglu™, translated (into Chinese) by
HUANG Sheng-zhang, Social Sciences in Xinfjiang 2 (Total No. 27) {1987), pp. 95-99.]

KN = Saddharmapundarika, ed. by H. KERN, B.NANIO, St Pétersbourg [1908-]1912
{Bibliotheca Buddhica, 10).

Lévi 1911 = S.Lévi, .Ftude des documents tokhariens de la Mission Pelliot*, Journal
Asiatigue 1911 (Sér. 10, T. 18), pp. 119-144.

MA = Madhyamagama.

MiMia = E. WALDSCHMIDT, ,Das Lied des Mdonches Malakyamata (Pali: Malukyaputta)®,

Nachrichten der Akademie der Wissenschafien in Gittingen, Phil.-Hist. K1, 1967,
pp. 83 -89 [Nachdruck: E. WALDSCHMIDT, Ausgewdhlite kieine Schriften, hg. H. BECHERT
und P. KIEFFER-PULZ, Stuttgart 1989 (Glasenapp-Stiftung, 29), pp. 210-216].

MAY = Das Mahavadanasitra, Ein kanonischer Text iiber die sieben letzten Buddhas,
Sanskrit, verglichen mit dem Pali, Nebst einer Analvse der in der chinesischen Uber-
seizung iiberlieferten Parallelversionen, Auf Grund von Turfan-Handschriften hg. von
E. WALDSCHMIDT, Teil I-II, Berlin 1953, 1956 (Abhandlungen der Deutschen Akademie
der Wissenschatten zu Berlin, Klasse fiir Sprachen, Literatur und Kunst 1952.8, 1954.3).

MAV (Re-ed) = The Mahavadinasitra, A New Edition Based on Manuscripts Discovered in
Northern Turkestan, ed. T. FUKITA, Gottingen 2003 (Sanskrit-Worterbuch der buddhisti-
schen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 10).

Meisig 1996 = K. MEISIG, ,,A Translation of the Chinese Kevaddhasutta Togther with the
Critical Apparatus of the Pali Text”, Festschrift Dieter Schlingloff zur Vollendung des
65. Lebensjahres dargebracht von Schiilern, Freunden und Kollegen, hg. Friednich
WILHELM, Reinbek 1996, pp. 187-200.

Mbh = The Mahabharata, crit. ed. V.S, SUKTHANKAR ¢f al., Poona 1933-1966.

MMVR{(Q) = Mahamayirividyarajfit, in: S.F. OLDENBURG, ,,Otryvki Kasgarskich i sanskrits-
kich rukopisej iz sobranija N.F. Petrovskago, II, Otryvki iz Pafcaraksa®, Zapiski
vostocnago ordelenija imperatorskago russkago archeologiceskago obscesrva 11 (1899),
pp. 207 -264.

MMVR(T) = Arva-Maha-Mayari Vidya-Rajii, ed. by S. TAKUBO, Tokyo 1972.

MN = Majjhima-Nikaya, ed. V. TRENCKNER, R. CHALMERS, 3 vols., London 1888-1899 (Pali
Text Society).

MPS = Das Mahaparinirvapasitra, Text in Sanskrit und Tibetisch, verglichen mit dem Pali
nebst einer Ubersetzung der chinesischen Entsprechung im Vinava der Malasarvasti-
vadins, auf Grund von Turfan-Handschriften hg. und bearbeitet E. WALDSCHMIDT, Teil
1-3, Berlin 1950-1951 (Abhandlungen der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu
Berlin, Klasse fiir Sprachen, Literatur und Kunst {bis Jahrgang 1949: Phil.-Hist, KI.]
1849.1, 1950.2,3).

MPS 31 (= ST.I) = E. WALDSCHMIDT, ,,Wunderkriifte des Buddha, Eine Episode im Sanskrit-
text des Mahaparinirvanasutra™, Nachrichten der Akademie der Wissenschaften in
Gdottingen, Phil.-Hist. KI., 1948, pp. 48-91 (Nachdruck: CT, pp. 120-163).

MPS (Dh) = Fragment aus dem Mahaparinirvanasitra der Dharmaguptas, in: E. WALDSCHMIDT,
»Drei Fragmente buddhistischer Satras®, Nachrichten der Akademie der Wissenschaften
in Géttingen, Phil.-Hist. K1 1968, pp. 3-16 (Nachdruck: E. WALDSCHMIDT, Ausgewdhlte
kleine Schriften, hg. H. BECHERT und P. KiEFFER-PULZ, Stuttgart 1989 (Glasenapp-
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Stiftung, 29), pp. 232-255].

MSi = P.SKILLING, Mahasatras: Grear Discourses of the Buddha, 2 vols., Oxford 1994,
1997 (PTS).

MSuAv = Mahasudarsandvadana, in: H. MATSUMURA, The Mahasudarsanavadana and The
Muahasudarsanasitra, Delhi 1988 (Bibliotheca Indo-Buddhica, 47).

Mvu = Mahavastu-Avadana, ed. par E. SENART, 3 vols., Paris 18821897,

Mvy = Mahavvutpatti, ed. R. SAKaKI, 2 vols., Kyoto 1926,

NagSa = G. BONGARD-LEVIN, D. BOUCHER, T. FUKITA, K. WILLE: ,,The Nagaropamasutra: An
Apotropaic Text from the Samyuktigama, A Transliteration, Reconstruction, and Trans-
lation of the Central Asian Sanskrit Manuscripts®, Sanskrit-Texte aus dem buddhistischen
Kanon: Neuentdeckungen und Neueditionen [, Géttingen 1996 (Sanskrit-Worterbuch
der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 6), pp. 7-131.

NidSa = Ch. TrRIPATHI, Flinfundzwanzig Siitras des Nidanasamyukta, Berlin 1962 (Sanskrittexte aus
den Turfanfunden, 8).

NP = Naihsargika-patayantika-dharma des Pratimoksasiitra bzw. des Vinayavibhangas (=
Bhiksupratimoksavibhanga).

Pandu-v = N. YAMAGIWA, Das Pandulohitakavastu, Uber die verschiedenen Verfahrensweisen der
Bestrafung in der buddhistischen Gemeinde, Neuausgabe der Sanskrit-Handschrift aus Gilgit,
tibetischer Text und deutsche Ubersetzung, Marburg 2001 (Indica et Tibetica, 41).

Pauly 1959 = B.PAULY, ,Fragments sanskrits de Haute Asie (Mission Pelliot)”, Journal
Asiatique 247 (1959), pp. 203-249,

Phil. Ind. = H. LODERS, Philologica Indica, Ausgewdhlite kleine Schriften, Festgabe zum 70.
Geburtstage, Gottingen 1940,

Pos-v = H. HU-vON HINUBER, Posadhavastu, Vorschriften fiir die buddhistische Beichifeier
im Vinaya der Mulasarvastivadins, Reinbek 1994 (Studien zur Indologie und Iranistik,
Monographie 13).

Pp = Puggalapaiifiarti, ed. R. MORRIS, repr. with corrections, London 1972 (Pali Text
Society). )
PPU = |Prasadapratibhodbhava), The Satapaficasatka of Matyceta, ed. D. R. SHACKLETON

BaiLeEy, Cambridge 1951.

Prak(Im) = J. IMANISHI, ,Honruisokuron no Genbun ni tsuite* (Uber den Text des Prakarana),
Hokkaido Daigaku Bungakubu Kivo (*Annual Report of Cultural Science) 25.2 (March
1977), pp. | -37.

Pranamastava = J.-U. HARTMANN, ,,Der Pranamastava, Ein Buddhastotra aus den Gilgit-
Funden®, Bauddhavidyasudhakarah, Studies in Honour of Heinz Bechert on the Occasion
of His 65th Birthday, ed. P. KIEFFER-PULZ und J.-U. HARTMANN, Swisttal-Odendorf 1997
(Indica et Tibetica, 30), pp. 285-296.

Pratid = Pratidesaniya-dharma des Pratimoksasitra bzw. des Vinayavibhangas (= Bhiksuprati-
moksavibhanga).

Pravar(Ch) = J. CHUNG, Die Pravarana in den kanonischen Vinava-Texten der Milasarvasti-
vadin und der Sarvastivadin, Gottingen 1998 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen
Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 7).

Pravr IV = VOGEL, C. und K. WILLE: ,,The Final Leaves of the Pravrajyavastu Portion of the
Vinayavastu Manuscript Found Near Gilgit, Part 2: Nagakumaravadana and Lévi Text
With Two Appendices Containing a Turfan Fragrent of the Nigakumaravadana and a
Kuca Fragment of the Upasampada Section of the Sarvastivadins®, edited by V. NATHER,
revised and translated by C. VOGEL and K. WILLE, Sanskrit-Texte aus dem buddhisti-
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schen Kanon: Neuentdeckungen und Neweditionen [V, Gottingen 2002 (Sanskrit-Warter-
buch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 9), pp. 11-76.

PrMoSi = Pratimoksasiaira der Sarvastivadins, nach Vorarbeiten von Else Liiderst und
Herbert Hirtel hg. und tibers. von G. VON SIMSON, 2 Bde, Gottingen 1986 und 2000
(Sanskrittexte aus den Turfanfunden, 11).

PrMoSt(Ma-L) = Pratimoksasitram of the Lokottaravadimahasarnghika School, ed. N. TATIA,
Patna 1976 (Tibetan Sanskrit Works Series, 16).

PrMoSu(Mid) = Pratimoksa Satra. in: Twe Buddhist Vinava Texts in Sanskrit, Pratimoksa
Satra and Bhiksukarmavakya, ed. A.C. BANERIEE, Calcutta 1977, pp. 1-56.
PrMoSi(Mi/LC) = Lokesh Chandra, ,.Unpublished Fragment of the Pratimoksa-Satra®,

Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes 4 (1960), pp. 1-13.

PrMoSia(P) = The Patimokkha. ed. W. PRUITT. transl. K.R. NORMAN, Oxford 2001 (Pal Text
Society).

PSP(K) = Padcavimsatisahasrika Prajiaparamirg -1, TV, V, VI-VIII  ed. T. KIMURA,
Toyko 1986, 1990, 1992, 2006.

SA = Samghavasesa-dharma des Pratimoksasitra bzw. des Vinayavibhangas (= Bhiksuprati-
moksavibhanga).

SA(VP) = L.de La VALLEE PoussiN, ..Documents sanscrits de la seconde collection
M. A. Stein, Fragments du Samyuktakagama®, Journal of the Roval Asiatic Society of
Great Britain and Ireland 1913, pp. 569-580.

Saddhp(C) = Saddharmapundarikasitra, Central Asian Manuscripts, Romanized Text, ed.
H. Toba, Tokushima 21983.

Sai = Saiksa-dharma des Pratimoksasiitra bzw. des Vinayavibhangas (= Bhiksupratimoksa-
vibhanga).

Sander, Nachtrige = L.SANDER, Nachirdge zu , Kleinere Sanskrit-Texte, Hefte 1HI-V*, [zu-
sammen mit H. HOFFMANN, Bruchstiicke des Atanatikasiitra, Nachdruck:] Monographien
zur indischen Archiologie, Kunst und Philologie, 3 (Stuttgart 1987}, pp. 123-212.

Sander, Paliographisches = L. SANDER, Paldographisches zu den Sanskrithandschriften der
Berliner Turfansammiung, Wiesbaden 1968 (Verzeichnis der orientalischen Handschrif-
ten in Deutschland. Suppl.-Bd. 8).

Sang = Dogmatische Begriffsreihen im dlteren Buddhismus, H[: Das Sangitisitra und sein
Kommentar Sangitiparvaya, Teil 1-2, Nach Vorarbeiten von K. MITTAL bearbeitet von

) V. STACHE-ROQSEN, Berlin 1968 (Sanskrittexte aus den Turfanfunden, 9).

Sarav = §c’1rdﬁlakar;z&vaddna. ed. S. MUKHOPADHYAYA, Santiniketan 1954,

Sarav(BL/VD) = Sérdﬁlakamévadana, in: G.M. BONGARD-LEVIN, M.I. VOROB’EVA-DESJA-
TOVSKAJA, Pamjatniki indijskoj pis’mennosti iz central’'noj azil. Vypusk 2, Izdanie tekstov,
issledovanie, perevod i kommentarij, Moskau 1990 (Bibliotheca Buddhica, 34), pp. 39-156.

Saund = ASVAGHOSA, Saundarananda, ed. and transl. by E.H. JOHNSTON. Oxford 1928-32.

Say—v = S;ayanﬁsanavastu, in: The Gilgit Manuscript of the Sayanasanavasm and the Adhi-
karanavastu, ed. by R. GNOLI, Roma 1978 {(Serie Orientale Roma. 50).
SBY = The Gilgit Manuscript of the Sanghabhedavastu, 2 vols., ed. R. GNOLI, Roma

1977-1978 (Serie Orientale Roma, 49).

SchluBv = Schlufiverse des PrMoSq.

Schluipr = SchluBprosa des PrMoSu.

Schmidt, Schlubv = K.T. SCHMIDT, Der Schiufiteil des Pratimoksasiitra der Sarvastivadins,
Text in Sanskrit und Tocharisch A verglichen mir den Parallelversionen anderer Schulen,
Aut Grund von Turfan-Handschriften hg., Gottingen 1989 (Sanskrittexte aus den
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Turfanfunden, 13).

SHT = Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden; Teil 1: unter Mitarbeit von W. CLAWITER
und L. HOLZMANN hg. von E. WALDSCHMIDT; Teil 2: im Verein mit W. CLAWITER und
L. SANDER-HOLZMANN hg. von E. WALDSCHMIDT, Teil 3: unter Mitarbeit von
W. CLAWITER und L. SANDER-HOLZMANN hg. von E. WALDSCHMIDT: Teil 4 und 5: bear-
beitet von L. SANDER und E. WALDSCHMIDT: Teil 6-9: beschrieben von K. WILLE, hg.
von H. BECHERT; Wiesbaden/Stuttgart 1965, 196¥, 1971, 1980, 1985, 1989, 1995, 2000,
2004 (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland, X.1-9).

St = RAVIGUPTA, Siddhasara, 2 vols., ed. R.E. EMMERICK, Wiesbaden 1980-82 {Verzeichnis
der orientalischen Handschriften in Deutschland, Suppl.-Bd. 23) [CD-ROM copyright
R.E. Emmerick 1999].

Siks =  SANTIDEVA, S}ik..m\s‘amucca}‘a, ed. by C.BENDALL, St.-Pétersbourg (1897-31902
(Bibliotheca Buddhica, 1).
v. Simson, Diktion = G. VON SIMSON, Zur Diktion einiger Lehrtexte des buddhistischen

) Sart}skritkanom‘, Miinchen 1965 {(Miinchener Studien zur Sprachwissenschaft, Beiheft H).

SiSu = Sikhalakasutra, in: K. MATSUDA, , New Sanskrit Fragments of the Madhvama-agama
from the Cecil Bendall Manuscripts in the National Archives Collection, Kathmandu®,
Journal of Indian and Buddhist Studies 44.2 (1996}, pp. 113-119[862-808]. [Faksimile
in: K. Matsuda, ,,Cecil Bendall's Tour of Research to Nepal (1898 -99)°, Newsletrer of
the Research Institute of Bukkvo University 11 (1996), p. 20].

SN = Samyutta-Nikaya, ed. L. FEER, 5 vols., London 1884-1898, vol. 6 (Indexes by
C.A_F. RHYS DAVIDS), London 1904 (Pali Text Society). [Vol. I: The Samyuttanikaya
of the Suttapitaka, Volume I: The Sagithavagga. A Critical Apparatus by G.A.
SOMARATNE, Oxford 1998 (Pali Text Society).]

Sn = Suttanipara, ed. D. ANDERSEN, H. SMITH, Londan 1913 (Pali Text Society).

SPrSi = Das Sakrapraénasﬁtra, in: E. WALDSCHMIDT, Bruchstiicke buddhistischer Satras aus
dem zentralasiatischen Sanskritkanon I, hg. und im Zusammenhang mit ihren Parallelver-
sionen bearbeitet, Leipzig 1932 (Kleinere Sanskrit-Texte, IV), pp. 58-113 [Nachdruck:

) Wiesbaden 1979 (Monographien zur indischen Archiiologie, Kunst und Philologie, 2)].

Sravbh(Sh) = ASANGA, Sravakabhami, ed. K. SHUKLA. Patna 1973 (Tibetan Sanskrit Works
Series, 14).

Stotras = D. SCHLINGLOFF, Buddhistische Stotras aus ostturkistanischen Sanskrittexten, Berlin
1955 (Sansknittexte aus den Turfanfunden, 1),

StusC = Chinesische Transliteration des Sitatapatra-Textes (T 945), ed. in: S. TAKUBG. Tonké
Shutzudo Utengo Himitsu Kyo tenshit no Kenkvi, Tokyo 1975, pp. 195-199.

StusKhA = Sitatapatra-Handschrift Stein Ch.0041, ed. H. W. BAILEY, Khotanese Texts, vol.
V, Cambridge 1963 (repr. 1980), pp. 359-367.

StusN = fir)'asarvataz‘hagam_snt’sasirétapatrém?maparajita pratvangira mahavidvarajii, ed.
N. SAMTEN and 1. PANDEY, Dhih Journal 33 (2002), pp. 145-154.
StusP = T.PORCIO, The One with the White Parasol, Four Sitatapatra Texts in the Derge

Kanjur and a Dunhuang Text {Pellior tibétain No. 4) with an Annotated English
Transiation of the Longest Canonical Version, Vienna (Diss. 2000).

Suv = Suvarnabhasottamasitra, hg. von J. NOBEL, Leipzig 1937.

SWTF = Sanskrit-Wérterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden und der
kanonischen Literatur der Sarvastivada-Schule, begonnen von E. WALDSCHMIDT. hg. von
H. BECHERT, K. ROHRBORN, J.-U. HARTMANN, Bd. Iff., Gottingen 1994 ff.

T = Taishd Shinshi Daizokyo oder Taisho Issaikyo, 100 vols., ed. J. TAKAKUSU und
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K. WATANARE, Tokyd 1924 ff.

,Teufeleien® = E. WALDSCHMIDT, ..., Teufeleien™ in Turfan-Sanskrittexten®, Folia Rara, Wolfgang
Voigt IXV. diem natalem celebranti, Wiesbaden 1976, pp. 140-147 [Nachdruck:
E.WALDSCHMIDT, Ausgewiihlte kleine Schriften, hg. von H. BECHERT und P. KIEFFER-PULZ,
Stuttgart 1989 (Glasenapp-Stiftung, 29), pp. 312-319].

Th = Theragatha, in: Thera- and Therigatha, ed. H. OLDENBERG and R. PISCHEL, second ed.
by K.R. NORMAN and L. ALSDORF, London 1966 (Pali Text Society).

TochSprR(B) = E.SIEG und W. SIEGLING, Tocharische Sprachresie, Sprache B, aus dem
NachlaB hg. von W.THOMAS; Heft 1: Fragmente Nr.1-70, Gottingen 1949; Heft 2:
Nr. 71 -633, Gottingen 1953.

TT = The Tibetan Tripitaka, Peking Edition (repr.), ed. D.T. SUzUKI1, 168 vols., Tokyo/Kyoto
1955-1961.

U Il = F.W.K.MULLER, Uigurica II. Berlin 1911 (repr. in Sprachwissenschaftliche Ergeb-
nisse der deutschen Turfan-Forschung, Teil 1, Leipzig 1972, pp. 108-133).

Udayana = E. WALDSCHMIDT, ,,Ein Textbeitrag zur Udayana-Legende", Nachrichten der Akade-
mie der Wissenschaften in Gotiingen, Phil.-Hist. KI. 1968, pp. 101-125 [Nachdruck:
E. WALDSCHMIDT, Ausgewdhlte kieine Schriften, hg. von H. BECHERT und P. KIEFFER-
PULZ, Stuttgart 1989 (Glasenapp-Stiftung, 29), pp. 265-289].

UpaliSa(L) = Upalishitra, in: S. LEvI, ,,Notes indiennes®, Journal Asiatique 206 (1925), pp. 27-30.

Upasam(Ch) = J. CHUNG, Das Upasampadavastu, Vorschriften fiir die buddhistische Ménchs-
ordination im Vinava der Sarvastivada-Tradition, Sanskrit-Version und chinesische
Version, Gottingen 2004 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-
Funden, Beiheft 11).

Uv = Udanavarga, hg. von F. BERNHARD, 2 Bde, Gottingen 1965 und 1968 (Sanskrittexte aus
den Turfanfunden, 10).

Uv(Tib) = Udanavarga, Der tibetische Text unter Mitarbeit von S. DIETZ hg. von Ch. Th, ZONGTSE,
Gottingen 1990 (Sanskrittexte aus den Turfanfunden, 10,3).

VAV(UH) = Das Varnarhavarnastotra des Matreceta, hg. und ibers. von J.-U. HARTMANN,
Gottingen 1987 (Sanskrittexte aus den Turfanfunden, 12).

Vin = Vinayapitaka, ed. H. QLDENBERG, 5 vols., London 1879-1883.

VinVibh = Der Vinayavibharga zum Bhiksupratimoksa der Sarvastivadins, Sanskritfragmente
nebst einer Analyse der chinesischen Ubersetzung, hg. von V.ROSEN, Berlin 1959
(Sanskrittexte aus den Turfanfunden, 2).

VinVibh(Ch/Wi} = | FEinige Bhiksuvinayavibhanga-Fragmente der Dharmaguptakas in der
Sammlung Pelliot”, Untersuchungen zur buddhistischen Literatur 1T, Gustav Roth zum
80. Geburtstag gewidmer, hg. H. BECHERT, S. BRETFELD und P. KIEFFER-PULZ, Gottingen
1997 (Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den Turfan-Funden, Beiheft 8),
pp. 47-94.

Waldschmidt 1944/1948 = E. WALDSCHMIDT, Die Uberlieferung vom Lebensende des Buddha,
Eine vergleichende Analyse des Mahaparinirvanasiutra und seiner Textentsprechungen,
2 Bde, Gottingen 1944, 1948 (Abhandlungen der Akademie der Wissenschaften in
Gottingen, Phil.-Hist. Klasse, Dritte Folge, 29, 30).

WBGGOT = H.LUDERS, ,Weitere Beitrige zur Geschichte und Geographie von Ost-
turkestan®, Sitzungsberichte der Preuflischen Akademie der Wissenschaften, Berlin 1930,
pp. 7-64 (= Phil.Ind., pp. 595-658).

Wille, Buddhist = K. WILLE, ,,.Buddhist Sanskrit sources from Khotan™, The British Library
Sanskrit Fragments, vol. TI, ed. S. Karashima and K. Wille, Tokyo 2008 (Buddhist

457



Abkiirzungsverzeichnis

Manuscripts from Central Asia) [in Vorbereitung].

Wille, Tst = K. WILLE, ,,.Die zentralasiatischen Sanskrit-Fragmente in der Sammlung der Istanbuler
Universitdtshibliothek™, Turfan Revisited — The First Century of Research into the Arts and
Cultures of the Siltk Read, ed. D. DURKIN-MEISTERERNST, S.-Ch. RASCHMANN, J. WILKENS,
M. YalLDIZ, P. ZIEME, Berlin 2004 (Monographien zur Indischen Archiologie, Kunst und
Philologie, 17). pp. 380-392.

Wille, MSV = K. WILLE. Die handschriftliche Uberlieferung des Vinavavastu der Mila-
sarvastivadin, Stuttgart 1990 (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deut-
schland, Suppl.-Bd. 30).

Wille, Sad = K. WILLE, Fragments of a Manuscript of the Saddharmapundarikasittra from
Khadalig, Tokyo 2000 (Lotus Sutra Manuscript Series, 3).

Y. = D.SCHLINGLOFF, Ein buddhistisches Yogalehrbuch, Unverinderter Nachdruck der
Ausgabe von 1964 unter Beiguabe aller seither bekannt gewordenen Fragmente, hg.
J.-U. HARTMANN und H.-J. ROLLICKE, Miinchen 2006 (Buddhismus-Studien, 5).

Zacchetti 2005 = S. ZACCHETTI, in Praise of the Light - A Critical Synoptic Edition with an
Annotated Translation of Chapters 1-3 of Dharmaraksa’s Guang zan jing, Being the
Earliest Chinese Translation of the Larger Prajiaparamita, Tokyo 2005 (Bibliotheca
Philologica et Philosophica Buddhica, 8).

B. SONSTIGE ABKURZUNGEN

A = unbestimmt, ob Vorder- oder Riickseite
A. = Atmanepadam

acc. = Akkusativ

Anm, = Anmerkung

B = unbestimmt, ob Vorder- oder Riickseite
Bd{e). = Band, Biinde

BI. = Blatt, Blatter

BI1.-Nr, = Blattnummer

bzw. = beziehungsweise

ca. = circa

chin. = chinesisch

cond. = Konditional

ed. = edited, editor

erg. = erginze, erginzt
Erg. = Ergédnzung

f(f). = folgende

fol(1). = folio(s)

Fragm. = Fragment(e)
gen. = Genitv

hg. = herausgegeben
Hs(s). = Handschrift(en)
instr. = [Instrumental
Kat.-Nr(n). = Katalognummer(n)
Lii-Nr. = Liiders-Nummer
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Abkiirzungsverzeichnis

m.
Ms(s).
nom.
Npr.
Nr.

0. Nr.
opt.
Or.

p(p).

Pell. Skt.

publ.
r

R

s,
sg.
Skt.
s.v{v).
Tf.
tib.
THT
toch.
v

\Y
vgl.

v(v). I(1).

vol(s).

Vorl. Nr.

z.B.
z.T.

()
9
(N

—r— o 1
I+ +
—
—_—

it

i

I

1

Il

Il

It

1}

maskulin
Manuskript(e)
Nominativ

Nomen proprium
Nummer

ohne Nummer
Optativ
Zentralasiatische Fragmente in der British Library (London) mit der
Signatur Oriental.
pagina(e)

Pelliot Sanskrit
publiziert

recto

Riickseite

siehe

Singular

Sanskrit

sub voce(s)

Tafel

tibetisch
Tocharische Handschriften aus den Turfanfunden
tocharisch

VErso

Vorderscite
vergleiche

varia(e) lectio{nes)
volume(s)
Vorliufige Nummer
zum Beispiel

zum Teil

C. SYMBOLE BEI DER WIEDERGABE DER SANSKRIT-TEXTE

Erginzung bei Textlicke

Ergidnzung ohne Textliicke

Ergédnzung mit Einschaltungszeichen unter der Zeile nachgetragen
Beschiddigung oder unsichere Lesung

zu tilgendes Aksara

mit Korrekturzeichen getilgtes Aksara oder ein Teil davon

ein nicht mehr erhaltenes Aksara

abgeldste, beschriebene Schicht vor allem bei Birkenrinden-Handschriften
ein nicht mehr lesbares Aksara

ein anderes Fragment haftet auf dieser Stelle

ein nicht mehr lesbarer oder nicht mehr erhaltener Teil eines Aksaras
Abbruch des erhaltenen Textes
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Abkiirzungsverzeichnis

~

¥ 5 =

It

Zeilenende/Zeilenanfang

ein in der Handschrift nicht geschriebener Avagraha
Jihvamiliya

Upadhmaniya

Virdma

Danda

Doppel-Danda

hochgestellter Punkt als Satzzeichen

Visarga als Satzzeichen

Doppelkreis

Kreis mit einer Rosette oder dhnlichen Verzierungen

Mangala-Zeichen bei Textanfang, Kapitelschluf3 oder als Virama-Strich

iiber dem vokallosem -m* bei siddham*
Schniirlochraum

freier Raum als Interpunktionsmarkierung (vorwiegend bei Palmblatt-

handschriften)

metrische Lange

metrische Kiirze

metrische Lange oder Kiirze

Hinweis auf durch Sandhi entstandene Wortverbindungen

erschlossener Sanskrit-Titel
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KONKORDANZ

Verzeichnis Liiders-Nummer {Lii-Nr.) — Katalognummer (Kat.-Nr.)
Vorldufige Nummer (Vorl.Nr.)' — Katalognummer (Kat.-Nr.)
Bleistiftnummer? — Katalognummer (Kat.-Nr.)
Toch.-Nummer’ — Katalognummer (Kat.-Nr.)
Lii.-Nr. Kat.-Nr. Li.-Nr. Kat.-Nr. Li.-Nr.  Kat.-Nr.
K 239 4140 X 2184/61 4185 X 2197/5 3223
K 485d2 4323 X 2184/66 4185 X 2197/6 3224
K 485d3(1) 4324 X 2185/6 3200 X 2198 3225
K 485d3(2) 4325 X 2185/7 3201 X 2199 3226
S 587 4138 X 2185/8 3202 X 2201 3227
X 839 4220 X 2185/9 3203 X 2202 3228
K 9301 4309 X 2185/10 3204 X 2203 3229
X 1002 4133 X 2185/11 3205 X 2204 3230
X 1003 4134 X 2185/12 3206 X 2206 3231
X 1004 4135 X 2185/14 3207 X 2207 3232
X 11897 4294 X 2187 3208 X 2208 3233
K 1370 4297 X 2188/1 3209 X 2209 3234
X 1722 4136 X 2188/2 3210 X 2210 3235
X 1754 4137 X 2189 3211 X 2211 3236
X 1876 3402 X 2190 3212 X 2212 3237
X 2184/1-30 4185 X 2191 3213 X 2213 3238
X 2184/32 4185 X 2192 3214 X 2214 3239
X 2184/35 4185 X 2193 3215 X 2215 3240
X 2184/38 4185 X 2194 3216 X 2216 3241
X 2184/40-424185 X 2195 3217 X 2217 3242
X 2184/46 4185 X 2196/1 3218 X 2218 3243
X 2184/47 4185 X 2196/4 3219 X 2219 3244
X 2184/51 4185 X 2196/5 3220 X 2220 3245
X 2184/55 4185 X 2196/6 3221 X 2221 3246
X 2184/57 4185 X 2196/9 3222 X 2222 3247

' Provisorische Bleistiftnummern, die nach der kriegsbedingten Auslagerung der Turfan-Handschriften
solchen Fragmenten gegeben wurden, auf denen das Schild mit der Liiders-Nummer verloren gegangen war,
oder die vor der Auslagerung noch nicht im Verzeichnis Liiders erfaBt worden warern.

* Noch nicht zu erkldrendes Nummernsystem.

* Die Originale befanden sich urspriinglich in der Abteilung Tocharica.
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Konkordanz

462

Lii.-Nr. Kat.-Nr. Lii.-Nr. Kat.-INr. Lii.-Nr. Kat.-Nr.
X 2223 3248 X 2228 3253 X 2233 3258
X 2224 3249 X 2229 3254 X 2234 3259
X 2225 3250 X 2230 3255 X 2237 3260
X 2226 3251 X 2231 3256 X 2238 3261
X 2227 3252 X 2232 3257 X 2241 3262
Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 30 3264 X 504 4196 X 571 4210
X 70 3265 X 505 3284 X 572 4211
X 114 4186 X 507 4197 X 578 4212
X 150 3266 X 508 4198 X 579 4213
X 151m 3267 X 509 4199 X 588 3301
X 251 3268 X 510 3285 X 591 3302
X 254 4187 X 511 4200 X 594 3303
X 260 3269 X 514 4201 X 595 4214
X 271 4188 X 515 3286 X 599 3304
X 272 3263 X 517 4202 X 600 4215
X 305 4189 X 518 3287 X 605 4216
X 310 4190 X 520 3288 X 609 3305
X 322 3270 X 521 4203 X 614 3306
X 336 3271 X 523 3289 X 618 3307
X 342 3272 X 524 3290 X 619 3308
X 350 3273 X 526 4204 X 656 3309
X 361 3274 X 529 - 4205 X 661 3310
X 362 3275 X 530 3291 X 668 4217
X 363 3276 X 534 3292 X 693 3311
X 376 4191 X 535 3293 X 694 3312
X 392 3277 X 538 3294 X 701 3313
X 405 3278 X 539 4206 X 702 3314
X 425 3279 X 540 3295 X 703 4218
X 435 4192 X 541 3296 X 704 3315
X 444 3280 X 543 4207 X 733 3316
X 447 4193 X 545 3297 X 734 3317
X 453 4194 X 550 3208 X 735 3318
X 455 4195 X 551 3269 X 748 3319
X 464 3281 X 553 3300 X 816 3320
- X 496 3282 X 556 4208 X 819 3321
X 498 3283 X 568 4209 X 820 4131



Konkordanz

Vorl.-Nr, Kat.-Nr. Vorl.-Nr., Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 821 3322 X 903/5 3357 X 913/7 3396
X 850/2 3323 X 904/4 3358 X 913/8 3397
X 853/5 3324 X 904/5 3359 X 913/17 3398
X 8552 3325 X 904/6 3360 X 913/19 3399
X 855/3 3326 X 904/7 3361 X 913/22 3400
X 856 3327 X 904/8 3362 D 9l4 3401
X B63/3 3328 X 904/9 3363 X 915/2 3403
X 863/6 3329 X 904/10 3364 X 932 3404
865/2 4319 X 904/11 3365 X 935 3405
865/3 4320 X 904/12 3366 X 937 3406
865/4 4321 X 904/13 3367 X 938 3407
8O5/5 4322 X 904/14 3368 X 939 3408
X 868/1 3330 X 908/39 3369 X 941/1 3409
X 868/2 3331 X 909/27 3370 X 941/2 3410
X 868/3 3332 X 909/28 3371 X 941/3 3411
X 868/4 3333 X 909/29 3372 X 948 3412
X 871/2 3334 X 909/30 3373 X 961 3413
X 875/10 3335 X 909/31 3374 X 981 3414
X 875/14 4132 X 909/32 3375 X 984 3415
X 882/1 3336 X 909/33 3939 X 088 3416
X 88272 3337 X 909/34 3939 X 1089 4221
X 882/6 3338 X 910/17 3376 X 1090 4222
X 883/1 3339 X 910/18 3377 X 1093 4223
X 88372 3340 X 910/19 3378 X 1095 4224
X 883/3 3341 X 910720 3379 X 1099 4225
X 883/4 3342 X 910/21 3380 X 1101 4226
X 883/5 3343 X 910722 3381 X 1105 4227
X 883/6 3344 X 910/23 3382 X 1106 4228
X 884/1 3345 X 910/24 3383 X 1108 4229
X 884/3 3346 X 910/25 3384 X 1110 4230
X 884/4 3347 X 910726 3385 X 1111 4231
X 884/6 3348 X 091145 3386 X 1120 3417
X 885/1 3349 X 911/6 3387 X 1129 3418
X 885/2 3350 X 912/1 3388 X 1130 3419
X BR6/3 3351 X 912/2 3389 X 1131 4232
X 891/1 3352 X 91341 3390 X 1136 4233
X 895 3353 X 913/2 339] X 1137 4234
X 896/1 3354 X 913/3 3392 X 1139 4235
X 896/3 3355 X 913/4 3393 X 1141 4236
X 899/1 4219 X 913/5 3394 X 1142 4237
X 899/2 3356 X 913/6 3395 X 1148 4238
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Konkordanz
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Vorl.-Nr Kat.-Nr. Vorl.-Nr., Kat.-Nr. Vorl.-Nr, Kat.-Nr.
X 1149 4239 X 1232 3438 X 1294 3473
X 1150 4240 X 1233 3439 X 1295 3474
X 1159 4241 X 1234 3440 X 1305 3475
X 1161 3420 X 1237 4262 X 1308 4268
X 1162 3421 X 1238 4263 X 1312 3476
X 1165 4242 X 1242 3441 X 1321 4269
X 1171 4243 X 1244 4264 X 1324 4270
X 1178 4244 X 1245 3442 X 1327 3483
X 1179 4245 X 1246 3443 X 1330 4271
X 1180 4246 X 1247 4265 X 1337 4272
X 1181 4247 X 1248 3444 X 1342 3477
X 1182 3422 X 1249 3445 X 1344 3478
X 1183 4248 X 1251 3446 X 1350 4273
X 1184 4249 X 1253 3447 X 1351 3479
X 1195 4250 X 1255 3448 X 1353 3480
X 1198 4251 X 1256 3449 X 1356 3481
X 1199 4252 X 1257 3450 X 1361 3482
X 1201 4253 X 1258 3451 X 1362 3484
X 1204 4254 X 1259 3452 X 1364 3485
X 1205 3423 X 1260 3453 X 1365 4274
X 1206 3424 X 1261 3454 X 1366 3486
X 1207 4255 X 1263 3455 X 1369 3487
X 1208 3425 X 1264 4266 X 1372 3488
X 1209 3426 X 1265 3456 X 1373 3489
X 1210 3427 X 1266 3457 X 1374 4275
X 1211 3428 X 1267 3458 X 1375 3490
X 1213 3429 X 1268 3459 X 1377 3491
X 1214 4256 X 1269 3460 X 1378 3492
X 1215 4257 X 1270 3461 X 1379 3493
X 1218 3430 X 1271 3462 X 1381 3494
X 1220 4258 X 1272 3463 X 1384 3495
X 1221 4259 X 1273 3464 X 1385 3496
X 1222 3431 X 1274 3465 X 1386 3497
X 1223 4260 X 1275 3466 X 1387 34098
X 1224 3432 X 1276 3467 X 1389 3499
X 1225 3433 X 1277 3468 X 1390 3500
X 1226 3434 X 1280 3469 X 1391 3501
X 1227 4261 X 1282 3470 X 1393 3502
X 1228 3435 X 1285 3471 X 1394 3503
X 1230 3436 X 1280 4267 X 1395 3504
X 1231 3437 X 1293 3472 X 1398 3505



Konkordanz

Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 1399 3506 X 1730 3535 X 1820 3571
X 1409 3507 X 1731 3536 X 1821 3573
X 1433 3508 X 1732 3537 X 1822 3586
X 1434 3509 X 1735 3538 X 1823 3575
X 1496 3510 X 1736 3539 X 1824 3576
X 1509 3511 X 1737 4287 X 1825 3577
X 1510 3512 X 1738 3540 X 1826 3578
X 1522 3513 X 1739 3541 X 1828 3579
X 1533 3514 X 1741 4288 X 1829 3580
X 1534 4276 X 1742 3542 X 1831 3581
X 1536 3515 X 1745 3543 X 1832 3582
X 1537 4277 X 1746 4289 X 1833 3583
X 1539 4278 X 1753 3544 X 1834 3584
X 1540 3516 X 1756 3545 X 1835 3585
X 1542 3517 X 1759 3546 X 1837 3587
X 1545 3518 X 1760 3547 X 1838 3588
X 1552 3519 X 1766 3548 X 1839 3589
X 1554 3522 X 1770 3550 X 1840 3590
X 1555 3520 X 1771/1 3551 X 1841 3591
X 1618 3523 X 177112 3552 X 1842 3592
X 1621 3524 X 1771/3 3553 X 1843 3593
X 1646 4279 X 1777 3554 X 1844 3594
X 1685 4280 X 1781 3555 X 1847 3595
X 1686 3521 X 1782 3556 X 1850 3596
X 1687 3525 X 1783 3557 X 1853 3597
X 1702 4281 X 1784 3558 X 1855 3598
X 1706 3526 X 1785 3559 X 1856 3599
X 1707 3527 X 1786 3560 X 1858 3600
X 1708 3528 X 1787a 3561 X 1859 3601
X 1711 3529 X 1790/1 3562 X 1860 3602
X 1712 4282 X 1794 4290 X 1862 4291
X 1713 4283 X 1796 3563 X 1863 3603
X 1714 3530 X 1797 3564 X 1864 3604
X 1717 4284 X 1799 3565 X 1870 3605
X 1719 4285 X 1800 3574 X 1871 4292
X 172041 3531 X 1803 3566 X 1872 3606
X 172072 3532 X 1804 3567 X 1873 3607
X 1721 3533 X 1805 3568 X 1874 3608
X 1723 3549 X 1808 3569 X 1875 3609
X 1728 3534 X 1818 3572 X 1877 3610
X 1729 4286 X 1819 3570 X 1878 3611
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Konkordanz

Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 1881 3612 X 1952 3642 X 2009/9 3683
X 1883 3613 X 1953 3643 X 20211 3684
X 1884 3614 X 1954 3644 X 202173 3685
X 1888 3615 X 1955 3645 X 2076 3686
X 1889 3616 X 1969 3646 X 2077 3687
X 1890 3617 X 1970 3647 X 207711 3688
X 1891 3618 X 1971 3648 X 207772 3689
X 1899 3619 X 1972 3649 X 2077/3 3690
1905 4327 X 1973 3650 X 2077/4 3691
1907 4329 X 1974 3651 X 207715 3692
1908 4336 X 1975 3652 X 2077/6 3693
1909 4338 X 1976 3653 X 2077717 3694
1910 4339 X 1977 3654 X 2077/8 3605
1911 4340 X 1978 3655 X 2077/9 3696
1912 4341 X 1979 3656 X 2077/10 3697
1913 4342 X 1981 3657 X 2077/11 3698
1914 4343 X 1982 3658 X 207712 3699
1915 4344 X 1985 3659 X 2077/13 3700
1916 4351 X 1988 3660 X 2077/14 3701
X 1927 3620 X 1989 3661 X 2077/15 3702
X 1928 3621 X 1990 3662 X 2078 3703
X 1929 3622 X 1991 3663 X 2079 3704
X 1930 3623 X 1993 3664 X 2079/1 3705
X 1931 3624 X 1994 3665 X 2079/2 3706
X 1933 3625 X 1995 3666 X 2079/3 3707
X 1934 3626 X 1996 3667 X 2079/4 3708
X 1935 3627 X 200472 3668 X 2079/5 3709
X 1936 3628 X 2004/3 3669 X 2079/6 3710
X 1937 3629 X 2007/3 3670 X 2079717 3711
X 1938 3630 X 200775 3671 X 2079/8 3712
X 1939 3631 X 2007/6 3672 X 2079/9 3713
X 1940 3632 X 200779 3673 X 2079/10 3714
X 1941 3633 X 2007110 3674 X 207911 3715
X 1942 3634 X 2007711 3675 X 2079/12 3716
X 1944 3635 X 2007/12 3676 X 2079/13 3717
X 1945 3636 X 2007/14 3677 X 2079/14 3718
X 1946 3637 X 2007/15 3678 X 2079/15 3719
X 1947 3638 X 2007716 3679 X 2079/16 3720
X 1948 3639 X 2007/18 3680 X 2079/17 3721
X 1950 3640 X 200917 3681 X 2080/1 3722
X 1951 3641 X 2009/8 3682 2080/2 4335
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Konkordanzg

Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 2091 3723 X 2172 3764 X 2225 3805
X 2096 3724 X 2173 3765 X 2226 3806
X 2098 3725 X 2174 3766 X 2228 3807
X 2099 3726 X 2175 3767 X 2230 3808
X 2100 3727 X 2176 3768 X 2231 3809
X 2101 3728 X 2177 3769 X 2234 3810
X 2108 3729 X 2178 3770 X 2236 3811
X 2110 3730 X 2179 3771 X 2237 3812
X 2111 3731 X 2180 3772 X 2240 3813
X 2113 3732 X 2182 3773 X 2241 3814
X 2115 3733 X 2183 3774 X 2243 3815
X 2117 3734 X 2184 3775 X 2244 3816
X 2120 3735 X 2185 3776 X 2245 3817
X 2121 3736 X 2186 3777 X 2246 3818
X 2122 3737 X 2187 3778 X 2247 3819
X 2123 3738 X 2188 3779 X 2248 3820
X 2125 3739 X 2189 3780 X 2249 3821
X 2127 3740 X 2200 3781 X 2251 3822
X 2128 3741 X 2201 3782 X 2253 3823
X 2129 3742 X 2202 3783 X 2254 3824
X 2130 3743 X 2203 3784 X 2255 3825
X 2134 3744 X 2204 3785 X 2256 3826
X 2136 3745 X 2205 3786 X 2257 3827
X 2137 3746 X 2207 3787 X 2259 3828
X 2138 3747 X 2208 3788 X 2260 3829
X 2140 3748 X 2209 3789 X 2261 3830
X 2141 3749 X 2210 3790 X 2263a 3831
X 2142 3750 X 2211 3791 X 2263b 3832
X 2144 3751 X 2212 3792 X 2264 3833
X 2145 3752 X 2213 3793 X 2265 3834
X 2148 3753 X 2214 3794 X 2266 3835
X 2149 3754 X 2215 3795 X 2267 3836
X 2150 3755 X 2216 3796 X 2268 3837
X 2151 3756 X 2217 3797 X 2270 3838
X 2152 3757 X 2218 3798 X 2272 3839
X 2153 3758 X 2219 3799 X 2273 3840
X 2155 3759 X 2220 3800 X 2275 3841
X 2156 3760 X 2221 3801 X 2278 3842
X 2157 3761 X 2222 3802 X 2279 3843
X 2170 3762 X 2223 3803 X 2281 3844
X 2171 3763 X 2224 3804 X 2282 3845
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Konkordanz

Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 2284 3846 X 2372 3887 X 2441 3928
X 2285 3847 X 2373 3888 X 2442 3929
X 2286 3848 X 2374 3889 X 2443 3930
X 2287 3849 X 2375 3890 X 2444 3931
X 2289 3850 X 2378 3891 X 2445 3932
X 2293 3851 X 2379 3892 X 2446 3933
X 2294 3852 X 2380 3893 X 2451 3934
X 2297 3853 X 2381 3894 X 2453 3935
X 2300 3854 X 2382 3895 X 2454 3936
X 2301 3855 X 2383 3896 X 2455 3937
X 2306 3856 X 2384 3897 X 2459 3938
X 2308 3857 X 2387 3898 X 2460 3940
X 2310 3858 X 2388 3899 X 2463 3941
X 2311 3859 X 2390 3900 X 2467 3942
X 2312 3860 X 2391 3901 X 2468 3943
X 2315 3861 X 2393 3902 X 2469 3944
X 2316 3862 X 2394 3903 X 2479 3945
X 2318 3863 X 2395 3904 X 2483 3946
X 2322 3864 X 2397 3905 X 2495 3947
X 2325 3865 X 2398 3906 X 2502 3048
X 2326 3866 X 2399 3907 X 2511 3949
X 2327 3867 X 2400 3908 X 2518 3950
X 2328 3868 X 2401 3909 X 2520 3951
X 2330 3869 X 2402 3910 X 2522 3952
X 2331 3870 X 2403 3911 X 2523 3953
X 2333 3871 X 2404 3912 X 2524 3954
X 2334 3872 X 2405 3913 X 2526 3955
X 2338 3873 X 2406 3914 X 2531 3956
X 2340 3874 X 2408 3915 X 2534 3957
X 2345 3875 X 2409 3916 X 2536 3958
X 2347 3876 X 2410 3017 X 2537 3959
X 2353 3877 X 2416 3918 X 2544 3960
X 2355 3878 X 2417 3919 X 2547 3061
X 2356 3879 X 2418 3920 X 2548 3962
X 2358 3880 X 2425 3921 X 2550 3963
X 2359 3881 X 2426 3922 X 2551 3964
X 2360 3882 X 2427 3923 X 2553 3065
X 2363 3883 X 2428 3924 X 2557 3966
X 2369 3884 X 2429 3925 X 2558 3967
X 2370 3885 X 2430 3926 X 2559 3068
X 2371 3886 X 2440 3927 X 2560 3969
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Konkordanz

Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr, Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
X 2565 3970 X 2800/21 4011 X 2868 4052
X 2566 3971 X 2800/22 4012 X 2869 4053
X 2567 3972 X 2800/24 4013 X 2870 4054
X 2569 3973 X 280271 4014 X 2872 4055
X 2573 3974 X 2802/2 4015 X 2873 4056
X 2575 3075 X 2802/3 4016 X 2874 4057
X 2576 3976 X 2802/4 4017 X 2876 40538
X 2577 3977 X 2802/5 4018 X 2880 4059
X 2587 3978 X 2802/6 4019 X 2885 4060
X 2593 3979 X 2802/7 4020 X 2891 4061
X 2597 3980 X 2802/9 4021 X 2897 4062
X 2609 3981} X 2821 4022 X 2808 4063
X 2610 3982 X 2823 4023 X 2949a 4064
X 2613 3983 X 2824 4024 X 2950a 4065
X 2617 3984 X 2825 4025 X 2975 4066
X 2626 3985 X 2830 4026 X 2977 4067
X 2631 3986 X 2832 4027 X 2979 4068
X 2632 3987 X 2833 4028 X 2984 4069
X 2644 3988 X 2834 4029 X 2996 4070
X 2647 39%9 X 2835 4030 X 2997 4071
X 2659 3990 X 2836 4031 X 3000 4072
X 2671 3991 X 2840 4032 X 3001 4073
X 2680 3992 X 2841 4033 X 3002 4074
X 2686 3903 X 2842 4034 X 3003 4075
X 2708 3994 X 2843 4035 X 3006 4076
X 2746 3965 X 2844 4036 X 3007 4077
X 2749 3996 X 2845 4037 X 3008 4078
X 2751 3997 X 2846 4038 X 3016 4079
X 2754 3908 X 2848 4039 X 3018 4080
X 2756 3999 X 2850 4040 X 3021 4081
X 2760 4000 X 2851 4041 X 3028 4082
X 2761 4001 X 2852 4042 X 3033 4083
X 2800/1 4002 X 2853 4043 X 3034 4084
X 2800/2 4003 X 2854 4044 X 3041 4085
X 2800/4 4004 X 2857 4045 X 3078 4086
X 2800/5 4005 X 2858 4046 X 3079 4087
X 2800/6 4006 X 2859 4047 X 3081 4088
X 2800/7 4007 X 2862 4048 X 3084 4089
X 2800/8 4008 X 2864 4049 X 3090 4090
X 2800/10 4009 X 2865 4050 3180 4337
X 2800/11 4010 X 2867 4051 3375 4328

469



Konkordanz

Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr. Vorl.-Nr. Kat.-Nr.
3376 4356 X 3746 4104 X 4705 4117
X 3486 4091 X 3748 4105 X 4806 4118
X 3488 4092 X BR7S 4106 X 4851 4119
X 3490 4093 X 4136 4107 X 4852 4120
X 3496 4094 X 4162 4108 X 4860 4123
X 3501 4095 X 4163 4109 X 4864 4121
X 3503 4096 X 4375 4110 X 4874 4122
X 3510 4097 X 4378 4111 X 4875 4124
X 3525 4098 X 4386 4112 X 5429 4125
X 3535 4099 X 4394 4113 X 5673 4130
X 3566 4100 X 4435 4114 X 5967 4126
X 3576 4101 X 4513 4115 X 5975 4127
X 3731 4102 X 4686 4116 X 5980 4128
X 3742 4103

Bleistiftnr. Kat.-Nr.

663 4358

690 4359

756 4456 (aufgegangen in Kat.-Nr. 4301)

963 4360

3200 4166

3201 4306

3203 4311

3204 4312

3370 4326

Toch-Nr.

Toch. 14 4361

ohne Nr.

4129, 4139, 4141-4165, 4167-4184, 4293, 4295, 4296, 4298-4305, 4307, 4308, 4310,
4313-4318, 4330-4334, 4345-4350, 4352-4357, 4362
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YERZEICHNIS DER ORIENTALISCHEN HANDSCHRIFTEN IN DEUTSCHLAND

Im Einvernehmen mit der Deutschen Moergenldndischen Gesellschaft.
Begriindet von Wolfgang Voigt, fortgefiihrt von Dieter George, im Aufirag der Akademie der Wissenschaften in Gattingen
hrsg. von Hartmut-Ortwin Feistel (hitp:/kohd.staatsbibliothek-berlin.de)

1.  Walther Heissig: Mongolische Handschriften, Blockdrucke,

Landkarten. Unter Mitarbeit von Klaus Sagaster. 1961. XXIV,

494 5., 16 Taf., Ln. i. Schuber ISBN 3-515-01142-0

[,2. NN: Mengolische Handschriften. Teil 2. 30174

2,1. Walther Schubring, Hrsg.: Indische Handschriften. Teil 1. Be-

schrieben von Klaus L. Janert. 1962, XIII, 293 S, 16 Taf,, |

Farbtaf., Ln. 1143-9

2,2. Klaus L. Janert /N, Narasimhan Poti: Indische und nepalische
Handschriften. Teil 2. 1970, 359 S., 16 Taf.. 1 Farbtaf., Ln.

1144-7

2,3. KlausL. Janert, Hrsg.: Indische Handschriften. Verzeichnetven

E. R. Sreekrishna Sarma Teil 3. 1967. IX, 48 S, 8 Taf. u. 8 8.

Texte, Ln. 1145-5

24, Klaus L. Janert/N. Narasimhan Poti; Indische und nepalische

Handschriften. Teil 4. 1975. 298 §., 16 Taf., Ln, 1876-X

2.5. =/ —: Indische Handschriften. Teil 5. 1979. 362 §S., 4 Farbtaf., Ln.

2899-4

2.6.—/—: Indische Handschriften: Teil 6. 1980. 177 S, 16 Taf, (davon

3 farbig). Ln. 3018-2

2,7. —, Hrsg.: Indische Handschriften. Teil 7. Verzeichnet von N.

Narasimhan Poti. 1986. 161 S.. Ln. 3019-0

2.8. - Hrsg.: Indische Handschriften. Teil 8. Verzeichnet von N.

Narasimhan Poti. 1987, 168 5.1 Abh., Ln. 3648-2

29. —, Hrsg.: Indische Handschriften. Teil 9. Verzeichnet von N.

Marasimhan Poti. 1990, 192 5., Ln. 3649-0

2,10. -: Indische Handschriften. Generalregister A fiir 2,1-6. 1982, 238

S.Ln. 3483-8

2,11. —: indische Handschriften. Titelregister nach Schriften fiir 2, 1-9

und Generalregister B fiir 2.7-9. 1991. 192 S, Ln. 3650-4

2,12. Gerhard Ehlers: Indische Handschriften. Teil 12. 1995269 5,

Ln. 6493-1
2,13, —: Indische Handschriften. Teil 13: Staatshiblicthek zu Berlin,
1999. 200 8., Ln. 7204-7

2,14. Ulrike Niklas u. Sascha Ebeling: Indische Handschriften. Teil
14: Tamil-Handschriften. In Vorbereitung 7344-2
2,15, Gerhard Ehlers; Indische Handschriften. Teil 15: Staatsbiblio-
thek zu Berlin. 2003, 185 S, Ln. 7345-0
2,16. —: Indische Handschriften. Teil 16: Die $arada-Handschriften der
Sammlung Janert der Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer
Kulturbesitz. 2006. 183 S.. Ln. 8890-3
3. Julius Assfalg: Georgische Handschriften. 1963, XXII, 888S.,
12 Taf., 1 Farbtaf., Ln, 1146-3
4. —/JosephMolitor: Armenische Handschriften. 1962. XVIII, 158
S.,6Taf, Ln 1147-1
S, —18yrische Handschriften. Syrische, karfunische, christlich-pali-
stinensische, neusyrische und mandiiische Handschriften. 1963.
XXIV, 255 S.. 8 Taf., | Farbtaf., Ln. 1148-X
6,la. Ernst Roth / Leo Prijs: Hebriiische Handschriften. SwUB
Frankfurt am Main. Teil 1. 1982, XV1,209 S, Ln. 2436-0
6.1b. —/—: Hebriische Handschriften. StuJB Frankfurt am Main. Teil
2. 1990. XXIL. 206 S., Ln. 5030-2
6,1c. —/—: Hebriische Handschriften. StuB Frankfurt a. M.: Quart- u.
Folio-Handschriften sowie Gesarnireg. zu d. Teilen labis 1¢. 1994,
XXI,123S. Ln. 5306-9
6,2, -/ Hans Striedl / Lothar Tetzner: Hebraische Handschriften.
Kleinere Sammlungen. 19635. XX, 416 S, Ln. 1149-8
6.3. Ernst Roth / Hans Stried]: Hebriische Handschriften. Samm-
lung H. B. Levy an der SuUB Hamburg. 1984. XXV1,3925..8 Abb.
(dav. S farbig), Ln. 3678-4
6.4. NN: Hebriische Handschriften. Teil 4: Staatsbiblicthek zu Ber-
lin, In Vorbereitung 4426-4
7,1.-2. Klaus L. Janert, ed.: Nakhi Manuscripts. Part 1-2. Compiled by
J. F. Rock 7. 1965, Part 1: XX, 196 5., 33 Taf.. | Farbtaf ; Part 2:
VI, 149 S., 146 Taf,, Ln. 1150-1

7.3. = Nachi-Handschriften. Teil 3. 1975. TV, 246 S., 16 Taf., Ln.
1875-1
7 4.-: Nachi-Handschriften nebst Lolo- und Chungchia-Handschrif-
ten. Teil 4. 1977. V1. 332 S, 56 Taf., Ln. 26274
7.5. —t Nachi-Handschriften nebst Lolohandschriften. Teil 5. 1980.
120 5. m. 141 Abh.. Lo 3021-2
8. M. S, Ipsiroglu: Saray-Aiben. Diez’sche Klebebinde aus den
Berliner Sammlungen. Beschreibung und stilkritische Anmerkun-
gen. 1964. X V1, 135 8., 44 Taf.. 23 Farbtaf, Ln. 1151-X
9.1. Klaus Wenk: Thai-Handschriften. Teil 1. 1963, XV], 88 5., 8
Taf., 4 Farbtaf,, Ln. 1152-8
9.2. —: Thai-Handschriften. Teil 2. 1968. XVI, 34 S.. 3 Farbtaf.. Ln.
1153-6
. Ernst Waldschmidt, Hrsg.: Sanskrithandschriften avs den
Turfanfunden. Teil . Unter Mirarbeit von Walter Clawitter und
Lore Holzmann. 1965, XXXV, 368 5..43 Taf., Ln. 1154-4
10,2. -, Hrsg.: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 2.
Faksimile-Wiedergaben ciner Auswahl von Vinaya- und
Satrahandschriften nebst einer Bearbeitung davonnoch nicht publi-
zierter Sticke. Im Verein mit Walter Clawitter und Lore Sander-
Holzmann. 196%. X, 87 S., 176 Taf., Ln. 1155-2
10,3. —, Hrsg.: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 3.
Katalognummern 802-1014. Unter Mitarb. v. Walter Clawitter
und Lore Sander-Holzmann. 1971. X, 287 S., 102 Taf, Ln.
1156-0
10,4, Lore Sander / Ernst Waldschmidt: Sanskrithandschriften aus
den Turfanfunden. Teil 4. Ergénzungsband zu Teil 1-3 mit
Textwiedergaben, Berichtigungen und Wérterverzeichnissen. 1980.
X, 627S., | Faluaf., Ln. 2843-9
Ernst Waldschmidt / Lore Sander: Sanskrithandschriften aus
den Turfanfunden. Teil 5. Die Katalognummern 1015— 1201 und
63 vorweggenommene hthere Nummern. 1985, VIIL, 375 S, u. 87
Taf.. Ln. 3022-0
10.6. Heinz Bechert, Hrsg.: Sanskrithandschriften aus den Turfan-
funden, Teil 6. Die Katalognummem 12021599, Beschrieben von
Klaus Wille, 1989, XIV_ 243 S, Ln. 3023-9
10,7, —, Hrsg.: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 7.
Beschrieben von Klaus Wille. 1995, TX, 518 5., Ln. 5404-9
10,8, —, Hrsg.: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 8.
Beschrieben von Klaus Wille. 2000. X, 289 S, Ln. 7205-5
10,9. —, Hrsg.: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil &.
Beschrieben von Klaus Wille. 2004, XI, 470 S. 7346-9
14,10. Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 10. Be-
schrichen von Klaus Wille. 2008, X1, 470 8. 9257-%
11,1 4. Manfred Taube: Tibetische Handschriften und Blockdrucke,
Teil 1-4. 1966, XX, VIIL, VU1, VIIL, 1296 S.. 8 Taf,, Le. 1157-9
11.5. Dieter Schuh: Tibetische Handschriften und Blockdrucke so-
wie Tonbandaufnahmen tibetischer Erzahlungen. Teil 5. 1973,
XL, 338 5., Ln, 1213-3
11,6. —: Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 6. (Gesam-
melte Werke des Konsprul Blo-gros mtha'-yas.) 1976. LXXVIII,
350 8., Lo, 2348-8
11.7. Friedrich Wilhelm/ Jampa Losang Panglung: Tibetische Hand-
schriften und Blockdrucke. Teil 7. 1975, XVI, 195 5., Ln.
2819-6
11,8. Dieter Schuh: Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil
8. (Sammlung Waddell der Staatshibliothek PreuBischer Kulturbe-
sitz Berlin.) 1981, XX VI, 394 §., 51 Tafeln {davon 10 farkig), Ln.
3024-7
11.5. Dieter Schuh, Hrsg.: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.
Teii 9. (Die Werksammlungen Kun-tu bzan-po‘i dgons-pa zan-thal,
Ka-dagran-byurnran-Zar und mKha‘-“gre gsan-ba ye-Ses-kyirgyud.)
Beschrieben von Peter Schwieger. 1985 LXXXV 291 S, Ln.
3025-5

10,

13,3,
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11,10. Peter Schwieger: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.
Teil 10 {Die mTshur-phu-Ausgabe der Sammlung Rin-chen gter-
mdzod chen-mo, Bde. 1-14}. 1990. XXXIX, 3275, Ln. 5011-6

11.11. Peter Schwieger: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.
Teil 11 {Die mTshur-phu-Ausgabe der Sammlung Rin-chen gter-
mdzod chen-mo, Binde 14 bis 34). 1995, XLIV. 649 5. Ln.

6579-2

11,12, Peter Schwieger: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.
Teil 12. Im Druck 69054

11,13. Peter Schwieger: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.
Teil 13, In Vorbereitung 7347-7

11,14, Hanna Schneider: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.
Teil 14. In Vorbereitung 7348-5

11,15. Peter Schwieger: Tibetische Handschriften und Blockdrucke,
Teil 13. In Vorbercitung, 7349-3

11.16. HannaSchneider: Tibetische Handschriften und Blockdrucke.

Teil 16. In Vorbereitung. 7350-7

. Walter Fuchs: Chinesische und mandjurische Handschriften

und seltene Drucke, Nebsteiner Standortliste der sonstigern Mand-

jurica. Terl 1. 1966, XVIIL 160 5., 16 Taf., | Farbtaf., Ln. 1158-7

Martin Gimm: Chinesische und mandjurische Handschriften

und seltene Drucke. Teil 2. [n Vorbergitung 2438-7

12,3. Tsuneki Nishiwaki: Chinesische und manjurische Handschrif-
ten und settene Drucke. Teil 3. 2001, (64 8., 29 Tut.. Ln.7836-3

12,

12,2

12.4. Kogi Kudara: Chinesische und manjurische Handschriften
und seltene Drucke, Teil 4. 2005, 136 S., Ln. 7837-1
13.1. Barbara Flemming: Tiirkische Handschriften. Teil |. 1968, XX,
392 8., 8 Taf,, 2 Farbtuf.. L. 1159-5
13,2, Manfred Gitz: Turkische Handschriften, Teil 2, 1968, XXV,
484 5. 10 Taf.. 2 Farbul, Ln. 1160-9
13,3. Hanna Sohrweide: Firkische Handschriften und einige in den

Handschriften enthaltene persische und arabische Werke, Teil
301974 XV, 354 S8 Taf.. 2 Farbtaf, Lo 18220
13,4. Manfred Gotz: Tirkische Handschriften. Teil 4. 1979, XXIV,
601 5.. 25 Taf.. 2 Farbtal’, Ln. 2860-8

13,5. Hanna Sohrweide: Tirkische Handschriften, Teil 5. 198 1, X X1,
324 8., 12 Tal. (davon 2 farbig), Ln. 3026-3
13,6. Turkische Handschriften. Teil 6. 3027-1

. Hanna Sohrweide * / Barbara Flemming: Tiirkische Hand-
schriften. Teil 7. [n Vorbereitung 4894-4
. Hans Georg Majer: Tiirkische Handschriften, Teil 8. Osmani-
sche Urkunden und Defter. In Vorbereitung 4895-2
Dieter Maue: Altturkische Handschriften. Teil 1. 1996, XXXVII,
266 S.. 108 Tat., Lo, 48960
13,10. Gerhard Ehlers: Alttiirkische Handschriften. Teil 2. Das Gold-
glanz-Sotra und der buddhistische Legendenzyklus Désa-karma-
pathavadanamala. Sammlung Staatshibliothek Preulischer Kultur-
besitz. Berlin. 1987, 1X. 170 5. m. 40 Taf., Ln. 4397-7
13,11, Jens Peter Laut: Alttirkische Handschriften. Teil 3. M-
tnsinmit. In Vorbereitung 5031-0
13,12, Jens Peter Laut: Altturkische Handschriften. Teil 4. Mui-
trisimit. [n Vorbereitung, 7351-5
13,13. Simone-Christiane Raschmann: Altturkische Handschriften.
Teil 5: Berliner Fragmente des Goldglanz-Satras. Teil I: Vorworte

und Erstes bis Drittes Buch. 2000. 260 S, 89 Taf.. Ln. 73523
13,14, Simone-Christiane Raschmann: Altturkische Handschriften,
Teil 6: Berliner Fragmente des Goldglanz-Satras. Teil 2: Viertes und
Fiinftes Buch. 2002, 220 8., 30 Tal’. [n. 7353-1
13,13, Simone-Christiane Raschmann: Alttirkische Handschriften.
Teil 7: Berliner Fragmente des Goldglanz-Sutras. Teil 3: Sechstes

bis zehntes Buch. 2005, 495 S, Ln. 7354-X
13,16 Jens Wilkens: Alttiirkische Handschriften. Teil 8: Mani-chiisch-
tiirkische Texte der Berliner Turfansammlung. 2000. 520 8. 10 Taf,

Ln. 73535-8
13,17, Jens Wilkens: Alttiirkische Handschriften. Teil 9: Buddhisti-
sche Beichttexte, 2003, 347 8., 1| Taf., Ln. 3110-0
13,19. Abdurishid Yakup/Michael Knuppel: Alttirkische Hand-
schriften. Teil 11: Die uigurischen Blockdrucke der Berliner Tur-
fansammlung. Teil 1: Tantrische Texte. 2007, 258 S.. Ln. 8773-5
13.21. Simone-Christiane Ruschmann: Alttirkische Handschriften.
Teil 13, Dekumente Teil 1. 2007, 306 5. Lo, 9013-1
14.1. Wilhelm Eilers, Hrsg.: Persische Handschriften. Teil 1. Beschrie-

13,9.

ben von Wilhelm Heinz. 1968, XXI1I. 345 S.,9 Taf., 2 Farbtaf., Ln.
1161-7
14,2, Soheila Divshali / Paul Luft: Persische Handschriften und
einige in den Handschriften enthaltene arabische und tiirkische
Werke. Teil 2. 1980, XVII1, 148 5., 12 Taf. {dav. 4 furbig). Ln.
2439-5
15.  Ernst Hammerschmidt / Otte A. Jdger: Iluminierte ithiopi-
sche Handschriften. 1968. X, 261 3., 56 Taf., 4 Farbtaf., Ln.
1162-5
. Ivan Stchoukine / Barbara Flemming / Paul Luft / Hanna
Schrweide: Hluminierte islamische Handschriften, Teil [ 1971,
X, 340 5., 42 Taf., 12 Farbtat., Ln. 1163-3
Hans C. Graf von Bothmer: Illuminierte islamische Hand-
schriften. Teil 2. In Vorbereitung 303041
17A1. Rudolf Sellheim: Arabische Handschriften. Reihe A: Materia-
lien zur arabischen Literaturgeschichte, Teil 1. 1976. XX11, 375 S.
m. 19 Aufrissen, 60 Taf., Ln. 2176-0
17A2. Rudolf Sellheim: Arabische Handschriften. Reihe A: Materia-
lien zur arabischen Literaturgeschichte. Teil 2. 1987, XIX, 419 S,
24 Taf., Ln. 4520-1
17B1. Ewald Wagner: Arabische Handschriften. Reihe B: Teil |,
Unter Mitarbeit von F.-J. Dahlmanns, P. Dressendérfer, (.
Schoeler und P. Schulz. 1976, XIX, 517 5., Ln, 2016-0
17B2. Gregor Schoeler: Arabische Handschriften. Reihe B: Teil 2.
1990, XVIIL, 453 S, o, 70 Taf. m. 129 Abb. dav. 6 fbg., Ln.
5013-2
17B3. Rosemarie Quiring-Zoche: Arabische Handschriften. Reihe
B: Teil 3. 1994, XXIV, 562 5. m_ 206 Abb. aut 21 Taf., Ln.
5014-0
17B4. Tilman Seidensticker: Arabische Handschriften. Reihe B: Teil
4. Die arabischen Handschriften Cod. Ms. Arab 136 bis 180 der
Niedersichsischen Staats- und Umiversitiitsbibliothek Gottingen,
2005197 S.. Ln 5015-9
17B5. Rosemarie Quiring-Zoche: Arabische Handschriften. Reihe
B: Teil 5. 2000. XVIL 413 5. La. 73574
17B6. Rosemarie Quiring-Zoche: Arabische Handschriften. Reihe
B: Teil 6. 2006, XVIIL 337 5. L. 8770-2
17B7. Rosemarie Quiring-Zoche: Arabische Handschriften. Reihe
B: Teil 7. In Vorbereitung 8491-6
17BE. Florian Sobiervj: Arabische Handschriften. Reihe B: Teil 8.
Arabische Handschriltender Bayerischen Staatsbibliothek zo Miin-
chen unler Einschluss einiger tiirkischer und persischer Hand-
schriften. Band 1. 2007, XLIT, 625 5. m. 17 Abb, auf 13 Taf., Ln.
8489-4
. Christiane Reck: Mitteliranische Handschriften. Teil |: Berliner
Turfantragmente manichiischen Inhalts in soghdischer Schrift.
2006. 363 5., Ln. 2441-7
19,1. Erich Luddeckens, Hrsg.: Agyptische Handschriften. Tcil 1.
Beschrieben von Ursula Kaplony-Heckel. 1971 XXV, 301 5.8
Taf., Ln. 1164-1
19.2. -, Hrsg.: Agyptische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von Karl
Th. Zauzich. 1971, XXVI, 217 8. m. 669 Faksimiles, 3 Taf., Ln,
1165-X
19.3. -, Hrsg.: Agyptische Handschriften. Teil 3. Beschricben v. Ursula
Kaplony-Heckel. 1986, 142 5. | Tuaf.. Ln, 2442-5
19.4. —, Hrse.: Agyptische Handschriften. Teil 4. Beschricben von
Ginter Burkard und Hans-Werner Fischer-Elfert, 1994. 2558
& Taf, Ln. 2975.3
19,5.—, Hrsg.: Ag}’ptische Handschriften. Teil 5. Beschricben von Karl
Th. Zauzich. In Vorbereitung 3632-8
20,1. Ernst Hammerschmidt: Athiopische Handschriften vom
Tanasee [: Reisebericht und Beschreibung der Handschriften in
dem Kloster des heiligen Gabriel aut der Insel Kebran. 1973.244 8.,
14 Taf., 12 Farbtaf.. 1 Kre.. Lo, 1166-8
20,2, Ernst Hammerschmidt: Athiopische Handschriften vom
Tanasee 2: Die Handschriften von Dabra Miryam und von REma.
1977.206 5., | Kte.. Ln. 2410-7
200.3. Veronika Six: Athiopische Handschriften vom Tanasee. 1999,
S08 8., Ln 3035-2
204, — / —: Athiopische Handschriften b Dic Handschrifien der
Staatshibliothek Preulischer Kulturbesitz. 1983. 352 5., Ln.
3036-0

(6.2

18,



20,5.

206.

[

21.3.

214

21.5.
216
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222
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232
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25.

20,
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Yeronika Six: Athiopische Handschriften 2. Die Handschriften
der Bayerischen Staatsbibliothek. Hrsg. v. Ernst Hammerschmidt.
1989. 200 S.. Ln. 4848-0
—: Athiopische Handschriften 3. Handschriften deutscher Biblio-
theken, Muscen und aus Privatbesitz. Hrsg. von Ernst Ham-
merschmidt. 1994. 569 5., L.n. 5016-7

. Oswald Hugh Ewart KHS-Burmester: Koptische Handschrif-

ten 1: Die Handschrifienfragmente d. Staats- und Universitatsbi-
bliathek Hamburg, Teil 1. (Catalegue of Coptic Manuscnipt Frag-
ments from the Menastery of Abba Pisoi n Scetis, now in the
Coliection of the Staats- u. Universitétsbibliothek Hamburg.) Vor-
wort v. Hellmut Braun. 1975, 327 S.. Ln. 1854-9

. Lothar Stork: Koptische Handschriften 2. Die Handschrifien der

Staats- und Universititshibliothek Hamburg, Teil 2: Die Hand-
schriften aus Dair Anba Magar. Beschnieben unter Yerwendung der
Aufzeichnungen von Oswald Hugh Ewart KHS-Burmester (),
1995. 696 S., Ln. 5073-6
—: Koptische Handschriften 3. Tafeln, Addenda und Corrigenda.
1995.127 S.. Ln. 2574-X
—: Koptische Handschriften 4. Staatsbibliothek zu Berlin. 2002.
334 S.m. 20 Abh., Ln. 7360-4
—: Koptische Handschriften 5. Staatsbibliothek zu Berlin. In
Vorber. 7361-2
—: Koptische Handschriften 6. Staatsbibliothek zu Berlin. In
Varber. 73620
Heinz Bechert: Singhalesische Handschriften. Teil 1. Unter
Mitarbeit von Maria Bidoli. 1969. XX1V. 146 5., 3 Taf., | Farbtaf.,

Ln. 1167-6
—: Singhalesische Handschriften. Teil 2. 1997. XXXI, 186 5., Ln.
2440-9

Heinz Bechert / Khin Khin Su / Tin Tin Myint: Burmese
Manuscripts. Part 1. 1979, LXII, 223 8., 2 Taf. u. 3 Farbtat., Ln.
2443-3
Tin Tin Myint / Heinz Braun: Burmese Manuoscripts. Pat 2.
With an introduction by Heinz Bechert. 1985. XVI, 302 S, Ln.
3038-7

. Heinz Bechert, ed.: Burmese Manuscripts. Compiled by Heinz

Braun, assisted by A. Peters. 1996, XXX, 4765, Ln.  3032-¢

. Heinz Bechert, ed.: Burmese manuscripts. Compiled by Anne

Peters. 2000. XXVII. 274 5., Ln. 7363-9

. Heinz Bechert, ed : Birmanische Handschriften. Teil 5. Bearb. v.

Anne Peters. 2004, XXXIE, 159 S.. Ln. Ba60-6
Ernst Dammann: Afrikanische Handschriften. Teil 1. Hand-
schriftenin Swahili und anderen Sprachen Afrikas. 1993.401S.,Ln,
2444-1
Ewald Wagner: Afrikanische Handschriften. Teil 2. Islamische
Handschriften aus Athiopien. 1997. XTX, 200 S. u. 4 Abb,, Ln,
70060
S. M. H. Zaidi: Urdu-Handschriften. 1973, XX, 104 S., 6 Taf.,
2 Farbtaf.. Ln. 1168-4
Kariische Handschriften. 2445-X
EvaKraft: Jupanische Handschriften und traditionelle Drucke
aus der Zeit vor 1868. Im Besitz der Stiftung PreuBischer Kulwur-
besitz Berlin. 1982, XXIN. 386 5., 16 Farb-, 26 sfw-Taf., Ln.
3481-1
—: Japanische Handschriften und traditionelle Drucke aus der
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41,1,
42,
43.1.
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45.

Zeit vor 1868 in Miinchen. 1986, XX.239 5., 16 Taf. m. 7 Farb-,
18 s/w-Phot.. Ln. 4396-9
—: Japanische Handschriften und traditionelle Drucke aus der
Zeit vor 1868 in Bonn, Bremen, Hamburg und Kéln, 1988.
XX, 34! S, 6 Farbraf., I8 s/w.-Abb.. Ln. 5017-5
—: Japanische Handschriften und traditionelle Drucke aus der
Zeitvor 1868 in Bochum, 1990, XXX VIL 151 5. m. 18 s/w-Fot. auf
9 Tat., 4 Farblot.. Ln. 5307-7
—: Japanische Handschriften und traditionelle Drucke aus der
Zeit vor 1868 in Miinchen. Neverwerbungen der Baverischen
Staatsbibliothek. 1994, 399 §. m. 20 Taf.. dav. ¥ tbg., Ln. 62238

. Liberty Manik: Batak-Handschriften. 1973, XII, 253 5., 6 Taf..

La. 1169-2

. Theodore G. Th. Pigeaud / Petrus Voorhoeve: Handschriften

aus Indonesien (Bali, Java, Sumatra), 1985, X11, 71 5. m. 6 Taf.
{dav. 2 furbig), Ln. 4165-6
Petrus Voorhoeve: Sudsumatranische Handschriften, 1971. X,
708..7 Tat.. | Farbtaf,, Ln. 1170-6
Kamal Fuad: Kurdische Handschriften. 1970. LX, 160 S., 8
Tab.. 1 Faltkte.. Ln. 11714
Theodore G. Th, Pigeaud: Javanese and Balinese Manuscripts
and some codices written in related idioms spoken in Java and
Bali. Descriptive catalogue. 1975. 340 5., 16 Taf.. | Faltkte, Ln.
1964-2
Klaus Wenk: Laotische Handschriften. 1975, 125 S. m. 226
Abb.. Ln. 2212-0

. Siegfried Lienhard: Nepalese Manuscripts. Part 1: Nevari and

Sanskrit. Staatshibliothek PreuBischer Kulturbesitz, Berline With-
the collaboration of Thakur Lal Manandhar. 1988. XXXIIT, 222§,
16 Taf. (davon 4 Tarb.), Ln. 3041-7
M. Metzger/T. Metzger: Illuminierte hebriische Handschriften.

[n Vorber. 3042-5
E. U. Kratz: Malaiische Handschriften. In Vorber. 3043-3
Khmer und Thai-Khmer Handschriften, In Vorber.  5018-3

M. Gotz: Islamische Handschriften-Sammlungen. Teil |: Nord-
rhein-Westfalen. 1999. XVI, 536 5., 15 Taf. 5405-7

. =1 Islamische Handschriften-Sammlungen. Teil 2: Miinchen, [n

Vorbereitung 5406-5

. C.P. Haase: Islamische Handschriften-Sammlungen. Teil 3:

Kiel. In Vorber. 5308-5

. Beate Wiesmiiller: Islamische Handschriften-Sammlungen. Teil

4: Freiherr-von-Oppenheim-Stiftung. Koln, 2005, XX, 431 5., 158
Farbtaf. 7364-7

5. Florian Sobieroj: Islamische Handschriften-Sammlungen. Teil

5: Thiiringen. 2001. IL, 358 S., 17 Taf. 7365-5
Campbell Macknight: Bugis and Makassar Manuscripts. In
Vorbereitung 5309-3

. Barend Jan Terwiel and Chaichuen Khamdaengyvodtai: Shan

Manuscripts. Part 1. 2003, 250 S. m. 10 Abb. 7973-4
Altorientalische Dokumente.

Christiane Schaeter: Tocharische Handschriften. In Vorber.
Mon-Handschriften.

Veronika Six: Arabische Handschriften der Kopten, In Vorber.
Thomas Q. Hollmann (in Verb. m. Michael Friednich): Hand-
schriften der Yao. 2004, 723 S, 8403-7
Koreanische Handschriften und seltene Drucke.

Beschreibungen weiterer Handschriftengruppen sind in Vorbergitung

VERZEICHNIS DER ORIENTALISCHEN HANDSCHRIFTEN IN DEUTSCHLAND
SUPPLEMENTBANDE (VOHD-S)

Im Einvernehmen mit der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft begriindet von Wolfgang Voigt, weitergefiihrt von Dieter George, im
Auftrage der Akademie der Wissenschaften in Gottingen hrsg. von Hartmut-Ortwin Feistel,

1.1

Klaus Ludwig Janert: An Annotated Bibliography of the
Catalogues of Indian Manuscripts, Part 1. 1965.1755., 1 Taf . Ln.
|mehr nicht erschienen) 1172-2
J. F. Rock: The Life and Culture of the Nakhi Tribe of the
China-Tibet Borderland. — M. Harders-Steinhauser / ;. Jay-
me: Uniersuchung des Papiers acht verschiedener alter Nakhi-

Handschriften anf Rohstoff und Herstellungsweise. 1963. VI
7O 8., 23 Taf.. | Faltkte.. Ln. 1173-0
Klaus Wenk: Thailindische Miniaturmalereien. Nach einer
Handschrift der Indischen Kunstabteilung der Staatl. Museen Ber-
lin. 1965, X1V, 116 S. m, 20 doppelseit. u. 6 einscit. Farbtaf., Ln.

1174-9
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20,1.

21,

Wilhelm Rau: Bilder hundert deutscher Indologen. 1965. 13
S., 100 Bildtaf. (Lieferbar nur noch bei Gesamtbezug des VOHD;
2., erw. 1. verbesserte Autl. 5. 0. Glasenapp-Stiftung, Bd. 23)
11757
Magadbiirin Haltod, Hrsg.: Mongelische Ortsnamen. Aus mon-
golischen Manuskript-Karten zusammengestellt. Teil 1. Mit einer
Einleitung von Walther Heissig. 1966. X1, 217 5., 26 Lichtdruck-
falttaf. (dav. 2 mehrfarbig), Ln. 1176-5
Walther Heissig, Hrsg.: Mongolische (rtsnamen. Teil 2. Mongo-
lische Manuskriptkarten in Faksimile, 1978, XV 8. m. 4 Abb.. 132
zweifarb, Taf, 2 Falttaf., Ln. 2396-8
E. Rasidondug / H.-R. Kampfe / Veronika Veit: Mongolische
Ortsnamen. Teil 3. Planquadratzahlen und Namensgruppierun-
gen. 19810 VIIL 207 S.. Ln. 3303-3
Walther Heissig, Hrsg.: Mongolische volksreligiose und folklo-
ristische Texte aus europiischen Bibliotheken. Mir ciner Einlei-
tung und Glossar. 1966. XII, 256 5., 32 Taf., 2 Falttaf.. Ln.
1177-3
Klaus L, Janert/ R. Sellheim / H. Striedl: Schriften und Bilder.
Drei orientalische Untersuchungen. 1967, VI, 87 S., 32 Taf., 1
Faltkte., Ln. 1178-1
Lore Sander: Paldographisches zu den Sanskrithandschriften
der Berliner Turfansammlung. 1968, XII. 206 S.. 5 Taf. u. 41
Alphabettateln. Ln. 1179-X
E. R. Sreekrishna Sarma, Hrsg.: Kausitakibrahmana. 1. Text.
1968. XVIL 210 S, Ln. 1180-3
.= Hrsg.: Kausitakibrahmanga. 2. + 3. Vyikhya of Udaya. 1976.
XL 342 5. VE 371 5.2 Bde.. I.n. 1904-9
Klaus L. Janert: Abstande und SchiuBivokalverzeichnungen in
Asoka-Inschriften, Mit Editionen und Faksimile in Lichtdrucktaf.
1972, 153 5107 Taf,. Ln. 1181-1
Martin Gimm, Hrsg.: Die chinesische Anthologie Wen-hsiian. In
mandjurischer Teiliibersetzung einer Leningrader und einer Kélner
Handschrift. 1968. X, 222 5.5 Taf.. Ln. 1182-X
Bernhard Kolver: Textkritische und philologische Untersu-
chungen zur Rajata-rangini des Kalhana. 1971. XII, 196 5. m. 4.
Abb., 4 Taf., Ln. 1183-8
Walther Heissig, Hrsg.: Mongoleireise zur spiaten Goethezeit.
Berichte und Bilder des Joset Rehmann und Alexander Amams
Thesleff von der nussischen Gesandtschaftsreise 1805/06. Miteiner
Einleitung. 1971. VIIL 177 8. m. 18 Abb.. 43 Farbtaf., Ln.1184-6
Ludger Bernhard: Die Chronologie der syrischen Handschriften.
1971. XX, 186 S.. 4 Falttat,, Ln. 1185-4
Barbara Flemming, Hrsg.: Fahris Husrev u Sirin. Eine tiirki-
sche Dichtung von 1367. 1974. X, 486 8. Textund im Anhang 1 70
5. Faksimile der Handschrift. Ln. 1829-8
Dieter Schuh: Untersuchungen zur Geschichte der tibetischen
Kalenderrechnung. 1973, VIIE 164 S..239 8. Tab., Ln. 1203-6
Leo Prijs: Abraham ibn Esras Kommentar zu Genesis, Kapitel
1. Einleitung, Edition u. Superkommentar, 1973. LIX, 80 8., 3 Taf.,
Ln. 1186-2
Veronika Six: Die Vita des Abuna Tadéwos von Dabra Maryam
im Tanasee. Text. Ubersetzung und Kommentar. 1975. 393 §. m.
175 Faks., 1 Kte. des Tanasees, Ln. 2116-7
Herbert Franke / Walther Heissig / Wolfgang Treue, Hrsg.:
Folia rara. Wolfgang Voigt. LXV. diem natalem celebranti ab
amicis et catalogorum codicum onentalium conscribendorum col-
legis dedicata. 1976. XVI1. 185 5..23 Taf.. 6 Falnaf.. Ln. 2166-3
Mulakaluri Srimannarayana Murti, Hrsg.: Vallabhadeva’s
Kommentar (Sarada-Version) zum Kumarasambhava des
Kahdasa. Hrsg. unter der Mitarbeit von Klaus L. Janert. 1980.
XXV, 268 S..Ln. 2902-8
Petra Kappert, Hrsg.: GGeschichte Sultan Sileyman Kanunis
von 1520 bis 1557 oder Tabakat (il-Memalik ve Derecat iil-Mesalik
von Celalzade Mustafa, genannt Koca Nisandi. Faks. d. Hand-
schnift Berlin, Staatshibl. Ms. or. quart. 1961, m. textkrit. Apparat,
Indices. einer Biographie d. Verf. u. Untersuchungen zur osman.
Historiographie des 16. Jhs. 1981, VIL, 180 5. Einleitung, 532 Taf.,
Ln. 2911-7

22,

23.1.

Georg Hazai: Bibliographie tiirkischer Handschriften-Katalo-
ge. [n Vorbereitung 2961-3
Ronald E. Emmerick: The Siddhasara of Ravigupta. Vol. 1: The
Sanskrittext, [980. [X, 199 S, Ln. 29044

23,2.—: The Siddhasara of Ravigupta. Vol. 2: The Tibetian version with

24,

25.

26,1.
26.2.

26.3.
264.

facing English translation. 1982, VIH, 482 5., Ln, 34900
Pavoorchatram Rajagopal Subramanian; Annotated Index to
Centamil. The Journal of the Madurai Tamil Sangam. Part B. 1980.
XXIMI, 133 8., Ln. 33394
N. Narasimhan Poti/Klaus L, Janert, ed.: Yakka Salére Kathe,
Tulu Texts of Dravidian Folk Poetry from the South of India. With
an English Translation and a Glossary. 1981. 128 S.. Ln. 3376-9
Klaus L. Janert/ [lse Pliester- Janert, Hrsg.: Nachi-Textedition.
Teil 1. 1984. XVI. 482 5., Ln. 4027-7
—{—, Hrsg.: Nachi-Textedition. Teil 2. 1984. VIL, 628 S., Ln.
4184-2
—/— Hrsg.: Nachi-Textedition. Teil 3. 1986. 419 S, Ln. 4603-8
-/~ Hrsg.: Nachi-Textedition, Tei} 4. 1989.636 5., Ln. 5123-6

26,11.-15. -/ -, Hrsg.: Nachi-Textedition. Teil 11-15. 1982, 5 Bde. m.

27.

28.

34

35.

36.

38

zus. 33,2230 S, Ln.
{Wird in der Rethe VOHD-S nicht fortgesetzt)
Barbara Kellner-Heinkele, Hrsg.: Devhatii L-Megayih, Das
biographische Werk iiber die osmanische Scheichiilislame von Mu-
stakimzade und semnen Nachfolgem. Mite, Einl. u. Indices. 2005.
2 Bde. mit zus. ca. 1024 5. m. ca. 521 Abb.. Ln. 5407-3
Erich Liiddeckens, Hrsg.: Demotische Urkunden aus Hawara.
Umschrift. Ubersetzung und Kommentar. Unter Mitarbeit Rolf
Wassermann. Nach Vorarbeiten von W, Erichsenund C.F. Nims.
1998. X1, 298 5., Mappe m. 34 Urkunden. 5408-1
Christiaan Snouck Hurgronje: Katalog der malaischen Hand-
schriften der koniglichen Bibliothek in Berlin. Reproduction of
the Manuscript (Leiden Cod. Or. 8015). Ed. withan Introd. by E. U.
Kratz. 1989, XXXVIIL 268 S., Ln. 5144-9
Klaus Wille: Die handschriftliche Uberlieferung des Vinayava-
stu der Malasarvastivadin. 1990. 1745, Ln. 5220-8
Reinhold Griinendahl: A Concordance of H. P. Sastri’s Catalo-
gue of the Durbar Library and the Microfilms of the Nepal-
German Manuscript Preservation Projekt./ Hara Prasad Sastri:
A Catalogue of Palm-Leaf and Selected Paper Mss. Belonging
to the Durbar Library Nepal, Vol. | and Il Nachdruck der
Ausgabe Kalkutta 1905 mit einem Foreword von Albrecht Wezler.
1989. Zus. 904 S.. En. 5313-1
The diary of Karl Sissheim (1878-1947), Jewish Orientalist
between Munich and Istanbul. Selected. translated and annotated
by Barbara Flemming and Jan Schmidt. 2002. VIIIL. 334 S, La.
75739
Cecil Bendall: Catalogue of the Buddhist Sanskrit Manuscripts
in the University Library. Cambridge. Nachdruck der Ausgabe
Cambridge 1883 mit einem Foreword von Albrecht Wezider. 1952
XIV,LVI, 225 8. m. 7 Abb., Ln. 6055-3
Hartmut Walravens / Manfred Taube: August Hermann
Francke und die Westhimalaya-Mission der Herrnhuter Brii-
dergemeine. Eine Bibliographie mit Standortnachweisen der tibe-
tischen Drucke, Mit einem Beitrag von Michael Hahn. 1992. 531
S. Text, 207 Taf. m. 281 Abb., Ln. 3833-8
Nuran Tezean: Lamicis Gy u Cevgan. 1994.389S.u.69Taf., Ln.
6472-7
Hartmut Walravens, Hrsg.: Joseph Franz Rock (1884-
1962). Berichte, Briefe und Dokumente des Botanikers, Sinolo-
gen und Nakhi-Forschers. Mit einem Schriftenverzeichnis.
2002. 452 S.. Frontisp., Ln. 7693-X
Jiirgen Paul: Katalog sufischer Handschriften aus der Bi-
bliothek des Instituts fir Orientalistik der Akademie der
Wissenschaften, Republik Usbekistan. 2002. 1V, 358 5. russ,
Text. L. 7931-9
Jan-Ulrich Sobisch: Life, Transmissions, and Works of A-
mes-zhabs  Ngag-dbang-kun-dga’-bsod-nams, the Great
17th Century Sa-skya-pa Bibtiophile. 2007. X, 607 S., Ln6.7 o
8867-

3905-8

— Stand Angust 2008 —
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